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crăpături  ca  nişte  guri  înşelate  îndreptate  spre  cer.  de 
unde  aşteaptă  ploaia  binefăcătoare,  iar  plugarii,  după  luni 
întregi  de  aşteptare  zadarnică,  cu  ochii  pironiţi  spre  bolta 
Cerului  golit  de  nori.  îşi  îndreaptă  acum  privirile  gate  ire 
spre  ajutorul  fraţilor  lor  mal  puţin  loviţi. 

Sunt  mâini  de  frate  acele  care  se  îndrevn 
Unii  s’au  despoiat  de  tot  avutul  pentru  ?  .  c 

nicioară  de  porumb  pentru  hrana  copiilor.  /■  p  it 

tn  bejenie  cu  toţi  al  lor.  Mai  toţi  insă  nădâjduesc  m  -reştlnâ. 
care  nu  l-a  desamăglt  ori  de  câte  ori  au  fost  In  evol  C 
tradiţie  de  două  ori  milenară,  începută  cu  Apostolul  Nea¬ 
murilor  care  hrănea  provincii  întregi  cu  colectele  făcute 
în  ţările  'creştine  şl  continuată  până  In  zilele  noastre,  le 
Cau  dreptul  să  nădâjduiască  câ  ţara  care  a  fost  întotdeauna 
în  fruntea  dărnicie  întru  ajutorarea  celorlalte  popoare,  nu 
va  fi  mai  puţin  darnică  cu  fiii  ei  proprii.  Şi  cum  el  şMu  că 
izvorul  mllpl  este  Sf  Biserică,  iar  crainicii  milei  şi  vasele 
prin  care  se  revarsă  ea  spre  cei  care  o  aşteaptă  sunt  slu¬ 
jitorii  Sf  Altare,  spre  voi.  Iubit  cler.  se  îndreaptă  ochii 
poporului  în  suferinţâ. 

Ştim  că  lipsurile  sunt  atât  de  marf,  că  Izvoarele  din 
care  ap  putea  lua,  atât  de  puţine,  încât  numai  râvna  voa 
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nele  de  Stat:  sprijin  prin  danii  proprii,  sprijin  prin  muncă 
de  colectare  şi  distribuire  şi  mai  cu  osebire  sprijin  moral. 
Fiţi  fermentul,  sufletul,  animatorul  acestei  acţiuni  ştiind  că 
.puţină  dospitură,  dospeşte  aluatul  întreg'  după  cuvâniul 
Apostolului.  Vouă  vă  revine  în  deosebi  sarcina  de  a-i 
îmboldi  la  osteneală,  prin  exemplu  propriu  şi  prin  îndfm 
nuri,  pe  cei  lângă  care  sunteţi  chemaţi  să  lurrsţ:,  du  ^ 
cum  iarăşi  tot  vouă  vă  revine  sarcina  de  a  stimU?  •  ;.lcîa 
celor  avuţi.  In  fata  suferinţelor  poporului,  in  mijloci:  ,-uia 
trăiţi,  cuvântul  dumnezeesc  rostit  de  buzele  voastre  va  casi 
accentul  în  stare  să  răscolească  inima  ascultătorilor  pentru 
a-i  face  să-şi  spună  cu  toată  convingerea  cuvintele  Apos¬ 
tolului:  .Noi,  cei  tari,  datori  suntem  să  purtăm  neputinţele 
celor  slabi  şi  nu  nouă  să  plăcem,  ci  fiecare  din  noi  să 
placă  aproapelui  său  in  ceeace  este  bine,  spre  întărirea 
sufletească"  (Romani  15,  1 — 2).  In  felul  acesta  dărnicia 
lor  va  fi  „ca  o  binecuvântare  nu  ca  un  bir"  (II  Cor.  IX, 
5)  va  fi  mai- mult  o  manifestare  a  solidarităţii  creştine.  rPrin 
aceasta  vă  va  cunoaşte  lumea  că  sunteţi  ucenici  ai  mei, 
de  veţi  avea  dragoste  între  voi",  a  zis  Mântuitorul.  Dra¬ 
gostea  însă  se  arată  prin  fapte,  căci  altfel,  după  cuvântul 
Scripturii,  „de  are  cineva  îndestulare  în  lume  şi,  când  vede 
pe  fratele  său  în  nevoe  îşi  închide  inima  fată  ce  el,  cum  va 
rămânea,  în  acela  dragostea  lui  Dumnezeu  ?“  (I,  foan,  III,  17). 

Odată  cu  grija  dobândirii  de  hrană  pentru  cei  lipsiţi, 
s'o  aveţi  şi  pe  cea  a  nutreţului  pentru  animale,  ajutoarele 
de  muncă  ale  plugarilor.  Numai  în  felul  acesta  va  fi  asi¬ 
gurată  munca  ogoarelor  pentru  anul  care  vine,  iar  poporul 
va  pu  ea  fi  pus  la  adăpost  de  lipsuri  în  viitor. 

Iubit  cler , 

Dela  voi  sj  cere  şi  se  aşteaptă  mai  mult  decât  dela 
toti  cei  chemaţi  la  această  lucrare  de  ajutorare.  Ni  se  cere, 
ca  dela  nimeni  alţii  nu  numai  o  colaborare,  ci  şi  iniţiativă 
şi  acţiuni  proprii  acolo  unde  efectele  acţiunii  generale  nu 
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se  simt,  ori  se  simt  prea  puţin.  Ca  cei  care  trăiţi  în  mijlocul 
poporului  şi-i  cunoaşteţi  durerile,  li  ştiţi  pe  cei  lipsiţi  şl  pe 
cel  mai  puţin  lipsiţi;  ca  cel  care  vă  bucuraţi  de  încrede¬ 
rea  lui  prin  harul  pe  care  l-aţi  primit  dela  Dumnezeu  de 
a  fi  .sarea  pământului  şl  lumina  lumii*,  siliji  'vâ  a  căsi 
mijloacele  de  a~l  ajuta  neîntârziat  pe  acei  cărora  împre¬ 
jurările  nu  le  îngăduie  să  aştepte  ajutciui  rrai  indepSnat. 
Ca  părinţi  sufleteşti  ai  lor.  cunoaşteţi  mai  tire  mijlcace  e 
prin  care  să'  vindecaţi  durerile.  Experierţa  ti e cuiului  siă 
dovadă.  Fiţi  la  înălţimea  chemării  şi  aşteptărilor  care  se 
pun  în  voi,  ştiind  că  .cel  ce  pricepe  să  facă  bine  şi  nu 
face,  acela  are  păcat'  (lacov  IV,  17). 

Ceeace  puteţi  face  prin  puteri  preprii  sau  prin  ciga- 
nele  parohiale,  faceţi  fără  întârziere.  ,câci  irdepliriiea  a 
cestei  slujiri  —  după  cuvântul  Sf.  Scripturi,  nu  rimai  că 
acopere  lipsurile,  ci  şl  slârneşie  în  mulţi  bcgaie  mul|urriri 
către  Dumnezeu,  pentru  că  vizând  Tcadele  acestei  slujiri, 
ei  proslăvesc  pe  Dumnezeu,  rugârdu  se  pentru  voi  din 
dragoste  către  voi,  pentru  harui  lui  Dumnezeu,  cate  este 
în  voi  din  belşug'  (II  Cor.  IX,  12 — 14). 

Nu  uitaţi  însă  ca  odată  cu  împărţirea  celor  trupeşti 
să  semănaţi  şi  cele  duhovniceşti.  întărind  pcpoiul  în  cre¬ 
dinţă  pentru  a  nu  cădea  în  desnădejde,  ci  să  aibă  cugetul 
pururea  îndreptat  spre  Părintele  Cetesc,  ce  trde  vine  îcaiâ 
darea  cea  bună  şi  tot  dărui  desăvârşit. 

Mai  cu  osebire  îndemnaţi  popcrul  să  facă  rugăciuni, 
pentruca  să  se  milostiveascâ  Dumnezeu  să  reverse  picaie 
peste  pământul  însetat,  spre  mângâierea  tuturor. 

Harul  Domnului  nostru  lisus  Hrislcs  să  fie  cu  voi  cu  tcţi 
Amin  I 

f  NICODIM 

pAtriaehul  româniei 


o  PRECIZARE  MAI  MULT  ÎN  LEGĂTURĂ  CU  MORMÂNTUL 
LUI  CONSTANTIN  BRÂNCOVEANU  VOEVOD : 

UN  ACT  DE  DANIE  DIN  20  IULIE  1742  ‘ 


Lumea  românească  în  vara  anului  1914  era  îngrijorată  de 
urmările  conflictului  austro-sârb.  Ministerul  de  Culte  cu  Si.  Mi¬ 
tropolie  hotăriseră  să  se  prâznuiască  împlinirea  a  200  de  ani 
dîti  nrartea  mirtir  a  lui  Constantin  Brâncoveanu  voevodul 
firii  R>niisşti.  La  mănăstirea  Hurez  dm  Râmnicu-Vâlcea  avea 
sâ  se  desfăşoare  festivitatea  principală  ;  iar  prin  celelalte  ctito¬ 
rii  brânco veneşti  trebuia  să  se  facă  pomenirea  bisericească 
obişnuită.  Prin  urmare,  la  m-rea  Hurezului  se  credea  că-i  mor¬ 
oi  intui  lui  B-âncoveanu.  Mitropolia,  condusă  pe  acea  vreme  de 
mitropolitul  Konon  Arămescu  Donici,  luase  măsura  ca  să  se 
tipârească  şi  o  broşură  comemorativă,  privitoare  la  viata  şi 
faptele  domnului,  care  trebuia  să  se  împartă  credincioşilor  gratuit 
cu  acia  împrejurare.  Ea  a  fost  scrisă  foarte  frumos  de  pr.  prof. 
uiiv.  Nic.  M.  Popascu,  fost  diacon  la  bis.  Cotroceni.  Cărţulia 
poartă  titlul:  „ Viaţa  şi  faptele  Domnului  Ţarii  Româneşti  Con¬ 
stantin  Vodă  Brâncooeanu,  care  a  fost  tăiat  de  Turci  la  Ţarigrad . 
Cu  o  prefaţă  de  l.  P.  S.  S.  Mitropolitul  Primat  D.  D.  Dr.  Konon 
Ar.  Dmlci ,  Bucureşti ,  19Î4“.  Ministerul  Cultelor  prin  Casa  Bise¬ 
ricii  se  însărcinase  ou  căutarea  de  obiecte,  danii  brâncoveneşti 
de  pe  la  ctitoriile  acestui  domnitor.  Pentru  această  treabă  nu 
era  mai  indicată  altă  instituţie  de  cât  Comisia  monumentelor 
istorice.  Aceasta  delegă  pe  funcţionarul  ei,  pe  d-1  Virgil  Dră- 
ghiceinu.  conservator  al  acestor  monumente. 

Acesta,  prin  referatul  său  cu  Nr.  196  din  1 0/ VII/ 1 914,  co- 
muaică  Comisiunii,  alcătuită  din  prof.  D.  Onciul,  N.  Iorga,  I. 
Bogdan 'etc.  că  a  descoperit  adevăratul  mormânt  al  lui  Brânco- 
veaau  in  biserica  Sf.  Gfieorghe  Nou  din  Bucureşti,  după  o 
iQScriptie  aflătoare  pe  o  prea  frumoasă  candelă  de  argint,  ce 
atârnă  in  miji  icul  acestei  biserici.  Mormântul  din  dreapta,  de 

l.  Acest  articol  a  fost  trines  la  redacţie  de  regretatul  profesor  Ştefan 
Gr.  Berechet  (t  27  Ianuarie  19161  incâ  din  luna  Octomvrie  1945.  U  publicam 
acum  ca  un  omagiu  postum  pentru  colaborarea  sa  preţioasa  de  mul[i  ani 
la  această  revistă  şl  cu  durerea  sinceră  pentru  moartea  sa  neaşteptată  şi  prea 
timpurie.  r  EDACŢIA 
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lângă  zid,  are  lespedea  de  deasupra  fără  nicio  inscripţie,  numai 
cu  pajura  ţării  săpată  frumos  la  capul  de  sus  al  ei,  ca  singur 
indiciu  după  care  se  presupune  că  acolo  a  fost  ÎDgropat  voevo- 
dul.  N.  Iorga,  după  cum  scrie  d-1  V.  Drâghiceanu,  i-a  mulţumit 
printr'o  scrisoare. 

Iată  inscripţia  revelatoare  : 

„ Această  candelă  ce  s  au  dat  la  Sti.  Ghcorghe  cel  Nou, 
luminează  unde  odihnesc  oasele  fericitului  Domn  Constantin 
Rrăncoueanul  Basarab  Voevod,  şi  iaste  făcută  de  Doamna 
Mării  Sale,  Maria,  care  şi  Măria  Sa  nădofduiaşte  în  Di  mnal 

iarăşi  aici  să  i  se  odihnească  oasele.  Iulie  in  12  zile ,  leat 
722S  (=  1720)". 

Fericitul  descoperitor  dă  şi  la  Universul  din  12/VJ]/)914 
un  articol  informativ.  I  se  răspunde,  însă,  prin  Viitorul  din 
18/VII/1914  de  un  anonim,  prin  care  se  atrage  atenţia  publicului 
că  descoperitorul  mormântului  este  paracliserul  Ioan  Ungureanu 
dela  acea  biserică,  ci  nu  d-1  V.  Drâghiceanu.  Acesta,  furios, 
desminte  tot  prin  Viitorul  din  20/ VII/ 1914,  spunând:  „Ce  ar¬ 
gumente  v-aş  putea  aduce  (adică  redacţiei)?  Decât  eâ  de  200  de 
ani  nu  se  ştia  nimic  asupra  mormântului.  Că  toţi  istoricii  noştri 
au  trecut  prin  biserică  fără  a  avea  destăinuirile  pe  care  le  face 
dascălul  azi,  după  publicarea  cercetărilor  mele  in  Universul  dela 
12  Iulie.  Cum  acest  fenomenal  dascăl,  care  mă  corectează,  foce 
senzaţionalele  destăinuiri  de  azi  ?"  Este  vorba  de  petiţiile  pe  care 
acest  paracliser  le  trimite  la  Sf.  Mitropolie  şi  pe  la  Ministerul 
Cultelor  în  care  insistă  că  el  este  adevăratul  descoperitor,  co- 
rectându-i  şi  lectura  primă.  In  privinţa  greşalei  de  lectură  o 
recunoaşte  însuşi  d-1  V.  Drâghiceanu  prinlr'un  referai  de  mai 
târziu.  (Nr.  38.352  din  22/VII/l 914).  Paracliserul  Ioan  Ungureanu 
prin  petiţia  sa  din  10/IX/1914,  înregistrată  sub  Nr.  44.149,  pre¬ 
zentată  Sf.  Mitropolii  a  Ungrovjahiei,  roagă  să  nu  se  mai  ser¬ 
beze  bicentenarul  la  m-rea  Hurez,  ci  la  biserica  Sf.  Gheorghe 
Nou  din  Bucureşti,  unde  este  adevăratul  mormânt  al  Brânco- 
veanului,  descoperit  de  el,  ci  nu  de  cel  care  trâmbiţează  în 
numele  său  prin  Universul  această  descoperire.  Mitropolitul 
Konon  porunceşte  protoiereului  ca  să  cerceteze  cazul  la  faţa 
locului  printre  personalul  bisericei.  Cercetând,  ii  prezintă  un 
raport  în  care  expune  cum  a  decurs  cercetarea  în  favoarea  pa¬ 
racliserului,  rămânând  ca  atunci  când  se  va  săpa  mormântul  să 
se  vadă  ce  anume  noi  dovezi  suplimentare  se  vor  găsi.  Petiţia 


In  legft tu rA  cu  mormântul  lui  Constantin  Brâncoveanu 
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şi  raportul,  precedate  de  o  scurtă  cuvântarea  lui  N.  Torga.  sunt 
tipărite  ca  anexă  la  broşura  amintită.  In  această  cuvântare, 
N.  Iorga  zice  :  „Găsită,  fiind,  deunăzi,  întâmplător.  pare  câ  n 
această  descoperire  se  coprinde  o  amintire,  un  indimn,  o  chemare  ; 
pare,  că  însuşi  mortul  prigonit  se  îndreaptă  către  noi.  pe  cine  ştie 
ce  necunoscute  căi  ale  sufletelor,  şi  ne  cheamă  Io  datoria  noastră 
faţă  de  dânsul”. 

Intre  timp,  apare  in  rev.  „Miron  Costin*  nr,  9/1914  pe 
Septembrie  (pag,  128)  o  notiţă  redacţională  a  locot  T.  Famfil, 
directorul  revistei,  cu  acest  copriDS  :  Bhrumosul  noroc  al  d-)ui 
Drăghiceanu  putea  fără  pagubă  să  fie  al  altuia,  un  tânăr,  care 
ne-a  trimis  spre  publicare  irscripfia  de  mai  sus,  încă  dm  Aprilie, 
acest  an.  Atunci,  am  găsit  cu  cale,  penii u  păstrarea  unei  îndato¬ 
riri  de  redacţie,  să  cer  tânărului  dovada  unui  bun  cititor,  în  schimb 
am  primit  altceva,  şi  iată  că  D-zeu  l-a  micşora/*. 

Nu  ştim  dacă  a  mai  avut  loc  serbarea  proectată.  Poate, 
din  pricioa  evenimentelor  europene  din  uşa  casii  noastre,  că  nu. 
Broşura  insă  cu  anexele  se  împărţise.  Autorul  broşurei,  pru¬ 
dent  cum  e  totdeauna,  nu  se  rostise  de  partea  niciunuia  dintre 
pretinşii  descoperitori.  Existenţa,  insă,  a  petiţiei  paracliserului 
cu  raportul  proloeriei  dela  sfârşitul  broşurei  lăsa  să  se  înţeleagă 
că  Mitropolia  ar  fi  de  partea  slujitorului  bisericesc  reclamant. 

Vine  toamna.  Lupta  reîncepe  din  nou.  Acum  se  foloseşte 
ziarul  Neamul  Românesc  al  cărui  conducător  era  N.  Iorga, 
unul  din  membrii  Comisiunei  monumentelor  istorice.  D  1  V.  Drâ- 
ghiceanu  sub  titlul  :  „O  îndreptăţire  publică "  trimite  o  plângere 
către  Minister  cu  un  întins  referat  in  care  se  arată  tot  mersul 
acestei  chestiuni.  Probabil  că  această  plângere  a  sa  a  fost  pro¬ 
vocată  de  petiţia  dascălului  către  Casa  Bisericei  din  4/VI1I/1914, 
care  se  plângea  la  toate  autorităţile  in  drept  contra  smulgerei 
dreptului  său  de  autor  al  faimoasei  descoperiri.  Intre  altele,  d-1 
V.  Drăghiceanu  in  petiţia  sa  către  Minister,  referindu-se  la  no¬ 
tiţa  din  rev.  Miron  Costin  zice:  „Dar  şi  această  notiţă  publicată 
în  rev.  „ Miron  Cosstin'‘  se  datoreşte  unei  mistificări,  după  cum 
aceleaşi  mistificări  au  prins  şi  pe  autorul  unei  scrieri  comemora¬ 
tive  a  lui  Brâncoveanu.  patronată  de  Sf.  Mitropolie,  in  care  se 
afirmă,  că  descoperirea  mormântului  lui  Brâncoveanu  se  datoreşte 
acestui  dascăl'1.  Autorul  broşurei,  pr.  prof  univ.  N.  M  Popestu, 
care  ştia  ce-i  aparţine  din  broşură,  cere  d-lui  V.  Drăghiceanu 
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lămuriri  tot  prin  Neamul  Românesc  din  19/X/1914,  sub  titlul: 
» Cu  privire  la  mormântul  lui  Constantin  Brâncoveanu'4 ,  intre  ban- 
du-1,  de  ce  C  o  n  s  t.  St.  Bilciurescu,  care  a  scris  „  Monastiri 
şi  biserici  din  România  cu  mici  notife  istorice  şi  gravuri,  Bucureşti, 
1890 11  afirmă  şi  după  el  şi  pr.  Marin  Dumitrescu,  care 
a  scris,  m  Istoricul  a  40  de  biserici  din  România,  I — IV  voi  Bucureşti, 
ÎS99 — 1915“.  că  mormântul  lui  Const.  Brâncoveanu  est*  in  bi¬ 
serica  Sf.  Gheorghe  Nou.  şi  că  „nor  fi  de  despreţ  uit  sd  se  cer¬ 
ceteze  cum  au  putui  aceştia  doi  sâ  ajungă  la  aceasta  a  fit  mo  fie 
categorică ",  In  adevăr,  aceşti  doi  autori  confirmă,  unul  după 
altul,  că  „In  interiorul  acestei  biserici  se  află  mormântele  lui  Const, 
Brăncoveanul  cu  familiile  lor m  (?),  primul  la  p.  144,  iar  cel  de  al 
doilea  la  p.  111,  ultimul  citând  lucrarea  predecesorului.  D-J  V. 
Drăghiceanu  dă  răspuns  pr.  Popescu  tot  prin  Neomul  românesc 
din  2/XI/1914  sub  titlul:  „ Tot  mormântul  Iui  Vodă  Brâncoveanu" , 
referindu-se  la  cele  spuse  de  autorul  notei  din  19/X,  zicând  : 
„nam  avut  de  loc  intenţia  de  a  face  aluzie  Ia  numele  său  (adică 
al  pr.  N.  M.  Popescu)  când  am  amintit  pe  autorul  broşurii  come¬ 
morative  a  bicentenarului  lui  Brâncoveanu.  Prin  urmare,  nu  infeleg 
de  ce  simtindu-se  nedreptăfit  de  mine ,  se  sileşte  a  face  descoperiri 
ca  acelea  ce  le  relevează,  care  sunt  sigur,  că  sunt  descoperiri  mari 
pentru  Bi/ciurescu  şi  părintele  Dumitrescu ,  cari  au  publicat  cândva , 
că,  Constantin  Brâncoveanu  e  înmormântat  la  Sf.  Gheorghe  Nou. 
Care  Constantin  Brâncoveanu  ?...  căci  au  fost  o  serie  cu  acest 
nume?  Ne  va  lămuri  poate .  de  aici  înainte  d-l  Bilciurescu  şi  pr ■ 
Dumitrescu,  cari  trâesc  şi  azi  fără  a  fi  amintit  nimic  de  descope¬ 
rirea,  ce  li  se  impută  de  pr.  Popescu.  In  orice  caz,  o  maximă  de 
drept,  franceză,  spune :  „Descoperirile  aparţin  celor  ce  le  probează , 
nu  celor  ce  le  afirmă 

Lungirea  discuţiei  a  adus,  atât  celor  ce-şi  dispută  desco¬ 
perirea,  cât  şi  cititorilor,  prin  pr.  N.  M.  Popescu,  noutatea  că  doi 
autori  (unul  la  1890,  iar  altul  Ia  1898)  dinaintea  datei  pretinsei 
descoperiri,  au  fixat  prin  scris,  cu  dovadă  sau  fără,  faptul,  că 
mormântul  lui  Const.  Brâncoveanu  e  in  biserica  Sf.  Gheoighe 
Nou,  ci  nu  in  altă  parte. 

D-l  V.  Drăghiceanu  in  amănunţitul  articol  scris  în  Buletinul 
Comisiuaei  monumentelor  istorice  cu  privire  la  acest  mormânt, 
nu  aminteşte  ni^ric,  nici  despre  discuţia  in  presă  privitoare  la 
pretentiunea  paracliserului,  spre  a  aduce  dovezi  temeinice  pentru 
sine  ca  singur  autor  al  descoperirii  mormântului,  nici  despre  cei 


legaturi  cu  mormântul  lui  Constantin  Brftneovf*nu 
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joi  autori,  cari  scriseseră  cu  mult  înainte  despre  existenţa  acestui 
joormânt  în  biserica  St.  Gheorghe  Nou  din  Bucureşti. 

Dacă  pr.  N  M.  Popescu  l-a  servit  cu  doi  autori  pentru 
lămurirea  acestei  chestiuni.  îl  mai  servim  şi  noi  cu  unu).  Aceasta 
eSte  însuşi  un  membru  marcant  din  Comisiunea  monumt  nit  lor 
istorice:  N.  Iorga,  care  atunci  când  i-a  publicat  peti(ia  către 
Minister  din  5/X/1914,  în  ziarul  său,  se  exprima  mir  o  notă  de 
sub  textul  plângerei  sale  astfel;  „Sunt  convins,  câ  d-l  V.  IJki- 
ghlceanu  om  perfect  pregătit  pentru  studiile  ce  face  şi  cunoscut  prin 
lucrări  folositoare  şi  îngrijite;  iar  pe  lângă  acestea,  obsolut  prob.  e 
descoperitorul  mormântului.  Cred  iarăşi,  că  duse  albi  de  Io  f. 
Gheorghe  nu  poate  distinge  in  deajuns  o  descoperire  de  alta  pentru 
a-şi  da  seama,  că  n  are  dreptul  de  a  intra  in  concurenfâ  cu  d  l  Dra - 
ghiceanu D-l  V.  Drăghiceanu  printre  mulţii  autori  citaţi  in  arti¬ 
colul  său,  publicat  în  „Buletinul"  deja  amintit,  pomt nt şt e -şi  lu¬ 
crarea  lui  N.  Iorga,  Studii  şi  documente  cu  privire  la  Istoria 
Românilor,  voi.  V ,  Bucureşti,  1903,  citând  numai  peg.  363,  dar 
du  şi  pp.  194 — 6.  Tocmai  aici  este  o  informaţie  de  mare  impor¬ 
tantă,  care  priveşte  direct  chestiunea  mormântului  lui  Constantin 
Brâncoveanu.  Este  vorba  de  un  aci  de  danie  din  20/ V 11/1  T 42  al 
unui  nepot  de  fiu  al  domnitorului  martir,  prin  care  dom  ază  1185 
stânjeni  din  moşia  Puturoasa  din  jud.  Olt  şi  cu  viile  de  acolo 
Doâoâstirei  Si.  Gheorghe  Nou  din  Bucureşti,  unde  moşul  sdu  este 
ctitor  „desăvârşit"  şi  unde  ii  sunt  oasele  „astrucate",  atât  ale 
lui  cât  şi  ale  întregului  său  neam.  Dar  sâ  lăsăm  să  urmeze  mai 
jos  rezumatul  dat  de  îasuşi  N.  Iorga  ta  paginele  arătate  mai  sus: 

|  20  Iulie  7250  (1742).  Eu  Consfandin  Basarab  Brâncoveanul 

biv  vel  stolnic f  carele  nepot  de  fiu  sânt  al  fericitului  intru  pome¬ 
nire  Constantin  Basarab  Brâncoveanul  Voevod ,  m-am  îndemnat 
de  am  închinat  şi  am  afierosit  Ia  sfânta  mănăstire  de  aici  din 
Bucureşti ,  unde  sâ  cinsteşte  şi  sâ  prâznueşte  hramul  Sfântului  ... 
Gheorghie.  moşi  ia  ce  sâ  cheamă  Puturoasa  din  sud  Olt,  insâ  stan- 
jini  1.815  şi  cu  viile  de  acolo ....  care  moşie  îmi  taste  şi  mie  din 
cele  ramase  dela  fericit  ut  întru  pomenire  moşul  mieu  Con  star.dm 
Vodă  Basarab;  Ia  care  sfânt  lăcaş  nu  numat  ctitor  desăvârşit  iste, 
ci  şi  oasele  ferici  fi  lor  intru  pomenire  moşilor  şt  toi  neamul  mi  eu 
sânt  astrucale  acolo  .  ...  şi  când  s  a  făcut  această  danie,  s  au 
aflat  aici  in  fără  şt  prea  fericitul  patriarh  al  Sfintei  cetăţi  Ieru¬ 
salimului,  chir  Partenie Acest  document  este  semnat  de  donator 
şi  Jordache  Cretulescu  vel  dvoroic,  mărturie.  S  a  redat  de  N* 
Iorga  după  o  copie  din  14/11/1835. 
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N.  Iorga,  fiindcă  a  scris  mai  mult  de  cât  orice  muritor, 
uitase  ceia  ce  a  scris.  Lui  i  se  îngăduia  aceasle  uitare.  Nu  era 
iertat  însă,  unui  cercetător  şi  mai  cu  seamă  descoperitor  să  nu 
cunoască  literatura  subiectului  său,  supus  de  cinci  am  investi¬ 
gaturilor  sale.  Şi  lucru  ciudat.  D-l  V.  Draghiceanu  a  consullat 
volumul  al  V-Iea  din  opera  lui  N.  Iorga,  întitulată  „ Studii  şi  do¬ 
cumente  cu  privire  la  Istoria  Românilor,  pubiicalâ  în  1903,  dar 
nu  citează  pag.  195—6,  care  vorbeşte  limpede  şi  subliniat  despre 
acest  mormânt,  ci  din  potrivă,  aminteşte  pag.  3 63.  care  nu  este 
in  legătură  directă  cu  subiectul  urmărit.  Paracliserului  loan 
Ungareanu  nu-i  putem  cere  aceasta.  El  avea  numai  grija  clu 
ţirii  candelelor  bisericii,  măcar  odată  pe  an,  la  Paşti!  Citirea  de 
inscripţii  întâmplătoare  de  pe  candele,  sfeşnice,  icoane,  pisanii 
ele.  era  o  ocupaţie  de  agrement  a  lui.  O  strânsă  logică  ne  înda¬ 
torează  să  credem  într'o  conversaţie,  măcar  ca  simplă  informaţie, 
intre  vizitatorul  V.  Drâghiceanu  şi  paracliser,  ca  pnmul  dintre 
personalul  bisericii  cu  care  a  putut  lua  contact  direct  Cu  ce  l-ar 
fi  putut  sluji  mai  bine  dacă  nu  cu  informaţia,  care  forma  pentru 
el,  ca  om  simplu,  o  bucurie  a  vieţii  lui?  Atâta  informaţie  putea 
şi  el  da  oricărui  vizitator,  care  se  interesa  de  trecutul  unui  dem¬ 
nilor  ctitor!  Şi  învăţatul  cercetător,  supărat  foc,  i  a  cerut  mini¬ 
strului  nici  mai  mult  nici  mai  puţin,  de  cât  destituirea  din  „marea 
lui  slujbă"!  Cel  care  spusese  adevărul  cu  12  ani  înainte,  însă, 
deşi  fenomenala  lui  memorie  îl  uitase,  ruga  pe  pretinsul  desco¬ 
peritor  integral  să  nu  i  ceară  o  aşa  grea  pedeapsă. 

Modeste  dascăle,  de  mai  eşti  printre  noi,  nu  te  scârbi  aşa 
de  greu.  Aceasta-i  soarta  celor  mici.  De  ai  citit  acea  smerită 
şi  tainică  pomenire  a  Măriei,  sofia  voevodului  ucis  pentru  neam 
şi  lege,  mai  de  vreme  de  cât  cei  mai  învăţaţi  de  cât  tine,  de  ce 
nu  fi-ai  zis  ca  psalmistul;  „pune  Doamne  pază  gurii  mele  şi 
uşa  de  îngrădire  împrejurul  buzelor  mele"  ?  Neştiind  să-Ji  păs¬ 
trezi  taina  şi  comunicând-o  şi  altora,  fără  martori,  ţi- ai  tăcut 
atâta  sânge  rău,  De  aici  izvoreşte  tot  necazul  şi  durerea  fa 
neostoită.  Au  mai  căzut  şi  alfi  din  greşola  ta,  deşi  pricepeau 
mai  bine  de  cât  tine  însemnătatea  lucrului,  nou  peste  taie  au 
dat,  fie  mulţumită  norocului,  fie  neegoitei  lorcercelân  C â  1 1  tu¬ 
nuri  ştiinţifice  nu  pierde  un  popor  din  pricina  nesăbuitei  anbnfri 
dia  partea  celor  mai  mari  de  cât  noi!  Să-fi  dau  una  din  multele 
pilde  întâmplate  printre  noi: 

Pe  vremea  când  scriitorul  acestor  rânduri  de  întregire  a 


In  ieg&Lura  cu  niOTniîLntul  lui  Constantin  Brăncavcanu 


Ml 

acestui  lucru  din  trecut,  învăţa  dincolo  de  hotarul  ţării  noastrt, 
avea  şi  el  obişnuinţa  de  a  cerceta  tot  ceia  ce  privea  neamul 
biserica  sa.  Rezultatele  acestor  cercetări  i  se  publicau  pnr.  ge¬ 
tele  şi  revistele  din  ţară.  Câte  dezamăgiri  nu  avea  urniri, 
din  pricină  că  nu  ştia  să-şi  pună  pază  gurii  sale,  1  ie  că  muncea 
deasurda,  deoarece  alţii  înaintea  lui  le  publicase  r'< 
sunt  riscurile  iubitorilor  de  cercetări,  dacă  au  plecat  la  d r  1  m 
fârâ  o  informare  complectă. 

Odată  a  dat  peste  un  manuscris-albura  ieşit  din  iscusita  n *\  a 
a  uaui  alt  mucenic  al  neamului  nostru,  mitropolitul  Anlîm  Im 

reanu.  Avea  peste  500  chipuri  de  patriarhi  ai  Vechiului  1* 
ment  lucraţi  cu  o  ne  mai  văzută  zugrăveală  cu  peniţa  topcgrabiâ 
şi  ia  culori  admirabil  potrivite,  N.  lorga  a  cerut  Academiei 
Ronâae  sâ-i  trimită  fondurile  băneşti  trebuitoare  pentru  fotogra¬ 
fierea  lor  la  vremea  aceia.  Nu  s  a  făcut  nimic.  Mai  târziu  tot 
descoperitorul  pentru  a  atrage  atenţia  forurilor  cu  răspundere  a 
mai  dat  de  ştire  despre  acest  manuscris- album,  adăogând  şi 
câteva  clişee  fotografice,  luate  cu  aparatul  său.  Din  nou,  N.  lorga 
a  mai  atras  atenţia  celor  în  drept  să  se  încerce  şi  pe  cale  di¬ 
plomatică  ca  să  se  dobândească  acest  lucru  de  artă,  care  este 
al  nostru  şi  trebuie  să  se  întoarcă  acasă.  Cine  ştie  dacă  această 
minune  de  lucru  al  lui  Ivîreanu,  ca  şi  frumosul  portret  contim¬ 
poran  al  lui  Simion  Movilă  cu  copilul  cu  pâr  de  aur,  necunoscut 
la  noi,  nu  se  vor  fi  prefăcut  în  cenuşă  în  acest  groaznic  măcel 
omenesc,  care  pe  lângă  hecatombe  de  trupuri  omeneşti,  au  pre¬ 
făcut  în  ruine  de  nerecunoscut  atâtea  muzee  şi  biblioteci.  Va  fi 
prea  târziu  ori  câtă  bunăvoinţă  ar  avea  diplomaţii,  de  o  parte 
şi  de  alta  L 


1.  Buletinul  Comisiunei  monumentelor  istorice,  anul  VII  (1914).  fascicula  28, 
Iulie-August,  pp.  105.  unde  N.  lorga  scrisese  :  El  (adică  Antim  Ivlre&nu)  ne-o 
lâsaf  şi  o  lucrare  arfisticâ  iscălită ,  acele  multe  ch  puri  de  sfinfi  din  manuscriptul 
de  la  Kiev,  descoperit  de  d~l  Şi.  Berechet,  încă  odată  exprim  dorinfa  pe  care  am 
exprimat-o  acum  doi  ani  ia  Academie,  dor  fără  să  fi  avut  urmurj,  ca  acest  manus¬ 

cript  să  fie  copial  in  culori,  fără  zăbavă,  spre  a  se  ovea  la  îndemână  un  mijloc  de 
căpetenie  pentru  studiul  şi  aprecierea  vechei  noastre  arte‘ :  cf.  Toi  N.  lorga  intr'o 
conferinţă  ţinută  in  sala  Dalles  la  31/X/ 1937,  publicată  in  re*.  Biserico  ortodoxă 
română,  LV  (1*937).  Noemvrie-Dechembrie,  pag.  611,  zice:*  Sa  nu  uităm  un 
lucru.  S  a  semnalat  pe  vremuri,  intaiu  intr'un  articol  publicat  in  Neamul  românesc 
literar1  11  existenţa  unui  manuscript,  care  se  găseşte  in  Rusia,  la  Kiev,  care  cu- 
prinde  o  mulţime  de  desemne  ale  lui  (ale  milr.  Antim  Ivireanuj.  Din  fericire,  iot 
ce  se  află  in  arhivele  ruseşti  şi  are  legături  cu  fările  noastre  ni -ar  sta  la  dispoziţie. 
Ministrul  sovietelor,  indotâ  ce  a  aflat  acum  in  urmă,  că  am  vorbit  Ia  Academia 
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II  doare  sufletul  pe  acest  cercetător,  că  cu  toate  încercările 
făcute  la  vremea  trebuitoare,  dorinţa  lui  nu  s’a  înplinit.  Con¬ 
ştiinţa  lui,  însă,  îi  este  uşurată.  Fii  şi  tu  mulţumit  modeste 
muncitor  în  via  Domnului,  că  ţi  -  ai  Împlinit  datoria,  deşi  ai  fost 
om  mic  şi  cu  mai  putină  pricepere  de  cât  cel  învăţat  şi  cu  mai 
mult  noroc.  Daca  din  mulţi  cercetători  ai  sfântului  locaş  ale  cărui 
candele  le-ai  spălat  ani  dearândul,  ţi-a  prins  vreunul  din  rostul 
brzrior  tale  povestea  cu  inscripţia  de  pe  candela  care  a  luminat 
şi  luminează  locul  de  odihaă  veşnică  al  marelui  voevod-mucenic, 
şi  i-a  înţeles  mai  mult  de  cât  tine  marea-i  însemnătate,  dar  a 
adus-o  ca  prinos  pentru  înbogătirea  comoarei  noastre  istorico- 
naţionale,  bucură  te  din  toată  inima,  că  dacă  oamenii  au  fost 
sgârciti  cu  răsplătirea  ta,  Dumnezeu  nu  te  va  uita  în  ziua  im* 
părţuii  dreptafii-  * 

Nu  se  supere  nimeni  de  cele  arătate  mai  sus,  deoarece  am 
căutat  să  complectez  o  chestiune  nelămurită  definitiv  Ja  timpul 
priincios.  Socotesc  de  datoria  oricui  ştie,  a  citit  sau  a  avut  no¬ 
rocul  să  dea  peste  o  dovadă  mai  mult  întru  limpezirea  unei 
probleme,  să  nu  întârzie  pentru  a  o  pune  la  îndemâna  celor  ce 
se  ocupă  cu  închegarea  istorii  noastre  naţionale. 

ŞT.  GR.  BERECHET 


Română  de  pietrele  de  mormânt  ale  Domnului  Manole  Rusei  şi  Constantin  Jpsiiante, 
s'a  arătat  dispus  sâ  ne  servească  şi  cu  acest  material.  Tot  aşa  am  putea  căpăta 
o  reproducere  fotografică,  şi  chiar  acuarele,  după  acel  album  al  lui,  care  nu  se 
găseşte  la  noi,  şi  cine  ştie  dacă  nu  s'ar  putea  merge  aşa  departe". 


OBSERV AŢIUN 1  Şl  PROPUNERI  PENTRU  O  NOUĂ  EDIŢIE  1 

A  LITURGHIERULUI  ROMÂNESC*  \ 

II. 

adăogiri,  complectari  51  precizări  de  fAcUt 

1.  Câteva  adăogiri  şi  precizări  mărunte  de  făcui 
io  redactarea  notelor  de  tipic. 

Adaosele,  precizările  şi  desvollările  pe  care  le  credem  ne* 
cesare  în  viitoarea  ediţie  a  liturghierului  românesc,  se  referă  mai 
ales  la  redactarea  tipicului,  lăture  în  care  ediţia  din  1937,  cu 
toate  Îmbunătăţirile  şi  progresele  de  netăgăduit  pe  care  le«a  rea* 
lizat,  a  lăsat  totuşi  câteva  goluri,  lipsuri  şi  impreciziuri.  La  început» 
vom  semnala,  în  fugă,  câteva  amănunte  de  mai  mică  importanţă, 
dintre  care  unele  au  fost  observate  şi  de  recenzenţii  anteriori  ai 
liturghierului  din  1937,  pentru  a  trece  după  aceea  la  unele  che* 
stiuni  care  necesită  mai  multă  atenţiune. 

a)  Astfel,  în  nota  de  tipic  dela  începutul  Litiei  (li t.  1937,  p. 
39).  să  se  precizeze  că  preotul  şi  diaconul  ies  din  altar  pe  uşa 
dinspre  miazănoapte  (fiind  uşile  împărăteşti  închise),  cum  prevăd 
liturghierele  mai  vechi118  şi  manualele  de  tipic  m. 

b)  După  ectenia  „Să  plinim  rugăciunile  noastre  cele  de  dip 
mineaţâ  dela  slârşitul  Utreniei  (lit.  1937,  p.  85),  să  se  adaoge  t 
vosglasul  „Că  Dumnezeul  milelor  şi  al  îndurărilor-  ",  „Pace  tu. 
turor"  şi  „Capetele  noastre..",  care  au  fost  omise114. 

c)  In  nota  de  tipic  privitoare  la  cădirea  din  timpul  Heru- 


122.  Vezi  de  ex.  ediţia  Bucureşti  1912,  p  38. 

123.  îcon  D  Lungulescu,  Op  cit  p.  38;  Boi  or  şi  Roşianu.  Op. 
cit-,  p.  225.  De  curiozitaie.  menţtonam  că  Ivioliccnul  de  C  pol  1895  Ip.  13)  şi 
Liturghierul  grec  de  Ierusalim  1907  (p.  17)  prescriu  ieşirea  preoluîui  prin  uş  le 
impârâleşti 

'24.  Cp.  Icon.  V  lordache,  Noul  Liturghier.  in  „Cronica  Romanului", 
ao.  1939,  p.  4  şi  Dr.  I.  Zugrav,  Noul  Lilurg  hivr9  in  „Candela",  1938,  p  406- 
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vicului  (II t.  1937,  p.  140),  să  se  adaoge  s  se  trage  sau  se  ridică 
perdeaua  (înainte  de  a  deschide  sfintele  uşi),  pentrucă,  după  ace* 
laşi  Jiturghier  (p.  134),  perdeaua  se  afla  închisa  dela  sfârşitul  cc- 
teniei  pentru  cei  chemaţi  1,B. 

d)  La  notiţa  de  tipic  din  fruntea  liturghiei  Sf.  Vasile  cel  Mare 
în  care  se  enumâră  cele  10  zile  din  cursul  anului  când  se  săvâr» 
şeşte  aceasta  liturghie  (li t.  1937,  p.  183),  frebuesc  adaogate  excepE 
ţiile  dela  regula  generala  pentru  cele  două  Ajunuri  (al  Naşterei 
şi  al  Bobotezei),  IJS  şi  anume  : 

—  In  Ajunul  Naşterii  şi  al  Bobotezei,  liturghia  Sf.  Vasile  se 
face,  de  obiceiu,  unită  cu  Vecernia  (ca  şi  in  (oia  şi  Sâmbătă 
Patimilor) ; 

—  Când  insa  cele  doua  Ajunuri  cad  Sambâia  sau  Duminica — 
şi  când,  prin  urmare.  Naşterea  şi  Bobotează  cad  Duminica  sau 
Luni  —  atunci  in  ziua  Ajunului  se  săvârşeşte  liturghia  Sf.  Ioan 
(Vecernia  fâcândusse  ia  timpul  ei  obişnuit,  adica  Vineri  după 
masă),  iar  liturghia  Sf.  Vasile  se  face  în  înseşi  zilele  praznlcilor, 
aşa  precum  prevăd  lămurit  Mineiele  respective, 117  Tipicele  biseri* 
ceşti  şi  manualele  de  Liturgica, 139  ba  chiar  şi  unele  liturghiere  uo. 
De  pildă,  In  anul  acesta  ( 1946),  serbarea  Bobotezei  căzând  Dumi¬ 
nica,  in  Ajun  (adică  Sâmbăta)  săvârşim  liturghia  Sf.  Ioan, iai  iar 
a  doua  zî  pe  a  Sf.  Vasile. 

e)  In  liturghierul  din  1937  (p.  211),  In  rânduiala  liturghiei 
Sf.  Vasile  se  face  un  mare  hiatus,  sărindu-se  dela  textul  Heru» 
vicului  din  Sâmbăta  Mare  direct  Ia  ectenia  de  după  Vohod,  fără 

125.  Cp.  şi  Jcon  V.  lordache,  artic.  şi  loc.  cit.,  p.  4. 

126.  Cp.  Dr.  1.  Zugrav,  arfic.  şi  Ioc.  cit.,  p.  409. 

127.  Vezi  de  ex.  Mineiul  pe  Decembrie,  ediţia  Buc.  1892,  pp.  379.  386 
399  şi  Mineiul  pe  Ianuarie,  ed.  Buc.  )852,  p.  91. 

128.  Vezi  de  ex.  Tipicul  Sf.  Şaua,  faşi  1816,  pp.  185,  211  ;  Tipicul  bise¬ 
ricesc  tipării  după  ediţia  (Nifon)  din  1851,  Buc.  1893,  pp.  105,  120.  — Cp  şi  Dr. 
V.  Bojor  şi  Roşia  nu  St.,  op.  cit-,  pp.  96 — 97,  251 — 252,  255 — 256;  Dr 
I.  Olar  iu,  Tipicul  Bisericii  orien/ale,  Caransebeş  1924,  p.  8  nota  1;  Dr.  P. 
Procopoviciu,  Rilualistica  sau  manual  de  ritual  al  Bisericii  ortodoxe  ro¬ 
mâne ,  Oradea  1936,  p,  82,  şi  a 

129.  V.  M  i  I  r  o  f  a  □  o  v  i  c  i  şi  colab..  Liturgica,  ed.  Cernăuţi  1929,  pp. 
628,  632.  638  nota  3 ;  B.  Cireşeanu,  Tezaurul  liturgicf  t.  II),  pp.  268,  27: 

130.  Vezi  de  ex.  Liturghier  românesc  manuscris  nr.  707  din  Bibi.  A  cad 
Rom.  (an.  1699),  foaia  86  v.  şj  87  r.  ;  Liturghierul  de  Blaj  1905,  p.  131  şi  Lil. 
Blaj  1931,  p.  113;  leroticon,  C-pol  1895,  p.  94;  Liturghierul  grecesc  de  Alena 
1924,  o.  65,  nota  1. 

131.  Iar  nu  pe  a  Sf.  Vasile.  cum  greşit  scrie  in  calendarul  de  perele  pe 
1946,  al  Episcopiei  Argeşului,  inlr'o  notiţă  dm  josul  lunii  Ianuarie. 
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nlclo  explicaţie  191.  Aci  trebue  Intercalau  măcar  noliţa  că  rân- 
duiala  aclelor  liturgice  omise  (cădirea  mare»  ieşirea  cu  Sf.  Daruri» 
pomenirile  din  mijlocul  bisericii,  ele.)  urmează  ca  şi  Ia  liturghia 
Sf.  loan,  cum  găsim  în  liturghierele  mai  vechi  (alăt  greceşti  cât 
şi  româneşti):  „Şi  aicea  preotul  şi  diaconul  fac  şi  zic  aceleaşi  ca 
şi  la  liturghia  Si»  loan  Gură-de^Aur.  Iar  după  sfârşitul  rugăciunii 
şi  a  marei  intrări,  diaconul  venind  la  obişnuitul  Joc,  zice...",  ctc. 

f)  In  notiţa  de  tipic  care  precede  vosglasul  „Că  tti  eşti  sfin¬ 
ţirea  noastră...  ,  al  ecleniei  de  după  împărtăşire,  dela  liturghia 
celor  mai  ’nainte  sfinţite  (lit.  1937,  p.  291),  trebue  adăogat  că 
preotul  strânge  sf.  ântimis,  înainte  de  a  face  cu  Evanghelia  semnul 
crucii  peste  el,  aşa  cum  se  precizează  şi  la  locurile  corespunză- 
toare  din  rănduiala  celorlalte  două  liturghii  (acelaşi  liLurghier, 
pp.  176,  250). 

2.  Formula  pentru  îmbrăcarea  orarului. 

După  cum  se  ştie,  liturghierul  ortodox  nu  'cuprinde,  in  ni- 
ciuna  din  versiunile  lui,  vreo  formulă  rituală  pentru  imbrâcarea 
orarului  de  către  diacon.  Intr’adevăr,  toate  ediţiile  liturghicrului— 
atât  cefe  greceşti,  cât  şi  slave  şi  româneşti  —  prevăd  că,  după  ce 
s’a  îmbrăcat  cu  stiharul,  diaconul  „sărută  o.arul  şi  il  pune  pe  u- 
mărul  stâng ",  tară  să  zică  nimic ,  precum  adaogă  în  chip  expres, 
unele  ediţii  greceşti  l9a.  Orarul  diaconal  este,  astfel,  singurul,  din» 
tre  veşmintele  şi  insignele  (ornatele)  bisericeşti,  care  se  îmbracă 
de  către  slujitorul  respectiv,  fără  nicio  formulă  sacramentală- 
Lipsa  aceasta,  cu  care  generaţii  de  liturghisitori  sau  obişnuit,  este 
totuşi  cu  atât  mai  izbitoare,  cu  cât  mânecuţeie  —  deşi  atribuite 
mai  târziu  diaconilor  şi  mult  mai  puţin  indispensabile,  decât  orarul, 
in  învesfmântarea  liturgică  a  diaconului  —  au  formulele  lor 
proprii. 

De  obiceiu,  formulele  sacramentale  care  însoţesc  îmbrăcarea 
veştmintelor  liturgice  sunt  la  origine  versete  scriptunslice  (mai 
ales  din  psalmi),  citate  fie  textual,  fie  cu  uşoare  modificări  şi  adap¬ 
tări,  dar  alese  totdeauna  in  aşa  fel  încât  să  lie  în  legătură  cu 
semnificaţia  simbolică  sau  cu  întrebuinţarea  liturgică  a  vestmân¬ 
tului  respectiv.  A  existat  oare  cândva,  in  uzul  liturgic,  o  asemenea 
formulă  şi  pentru  orar  ?  -  Credem  că  da.  De  altfel,  unele  din  vechile 

[32.  Cp.  1  cod.  V.  lordache.  arlic  şi  loc.  cit-  p.  5. 

]  33.  Ca  cea  de  Ierusalim  1907,  p.  56 

134.  Vezi  P.  Trembela.  Op.  cit-  p.  231. 
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manuscrise  ale  liturghiilor  ne  şi  transmit  textul  ei.  Aşa  de  pildă,  şase 
codtd  din  Biblioteca  Naţională  din  Atena,  provenind  din  sec.  XVI. 
XVIII,  prevăd  că  diaconul  imbracă  orarul  zicând  :  Aytoc, 

Ayioc  Kop'os  adică:  pSfânt.  Sfânt,  Sfânt,  Domnul  Sa- 

vaof  ,.."134  Aşa  dar,  ca  formulă  pentru  imbrăcarea  rituală  a  orarului 
servi*  imnul  serafimic  sau  trisaghionul  biblic,  pe  care  Serafimii  din 
viziunealui  Isaia  (VI,  3)  II  cântă  neîncetat  Iui  Dumnezeu  In  ceruri 
(cp  şi  Apoc.  IV,  8).  Cântarea  îngerească  intreil«sfântă  exprima, 
cum  nu  se  poate  mai  bine,  atât  func|ia  liturgică  a  diaconului  cât 
şi  semnificaţia  simbolică  a  orarului,  care  au  fost  puse  totdeauna, 
de  către  comentatorii  liturghiei,  in  legătură  cu  rolul  îngerilor  in 
liturghia  cerească ,3fl.  Faptul  că  această  form  lâ  nu  se  găseşte 
menţionată  decât  In  puţine  manuscrise,  este  probabil  un  indiciu 
că  întrebuinţarea  ei  nu  va  fi  fost  generală,  ci  limitată  la  anumite 
regiuni  ale  ortodoxiei  greceşti,  pe  care  l-am  putea  determina  numai 
dacă  am  cunoaşte  precis  provenienţa  manuscriselor  respective  sau 
a  originalelor  după  care  au  fost  copiate- 

Când  şi  pentru  care  motive  a  încetat  cu  totul  uzul  formulei 
pentru  imbrăcarea  orarului,  e  greu  de  precizat.  Presupunem  numai 
că  deia  un  timp,  consemnarea  ei  în  manuscrisele  liturgice  a  în¬ 
ceput  să  pară  copiştilor  un  lucru  de  prisos,  atâta  vreme  cât  ea 
era  scrisă  chiar  pe  orare,  aşa  precum  menjicna  Sf.  Simeon  Însuşi 
(vezi  nota  135)  şi  precum  de  fapt  e  până  astăzi  la  Greci.  Cu 
vremea,  a  început  să  se  .dea  uitării  chiar  rostirea  ei  şi,  probabil, 
de  aceea,  copiştii  manuscriselor  menţionate,  din  Biblioteca  Naţio¬ 
nală  a  Atenei,  simt  nevoia  să  o  insereze  din  nou  Jn  formularul 
liturgic. 

Repunerea  în  circulaţie  a  formulei  rituale  pentru  imbrăcarea 
orarului  ar  putea  fi  luată  in  consideraţie  cu  prilejul  unei  revizuiri 
serioase  şi  temeinice  a  liturghierului  ortodox,  care  aşteptăm,  de 
sigur,  să  Înceapă  întăi  cu  liturghierul  grecesc,  pentru  a  fi  aplicată 
apoi  celui  românesc,  cum  s’a  întâmplat  în  atâtea  cazuri  până  acum. 


135.  Vezi  de  ex  Sf.  Simeon  al  T  es.,  Despre  sfintele  hirotonii,  cap. 
173  şi  1 7 4  (trad  rom.  cit  ,  p,  136):  „...Diaconul  se  înfăşură  cu  orarul,  care  a- 
raiâ  firea  cea  nevăzută  a  îngerilor  şi  care,  aiârnând  pe  umeri.  însemnează  aripi  ; 
pre  dânsul  este  înlreila  siânla  cântare  a  îngerilor  —  Cp.  de  aceia;],  7 âlcwre 
despre  sfânta  biserică,  ibidem,  p  256.  -  Cp.  si  Comen/orul  htuigic  atribuit  pair. 
Gberman,  in  P.  G ,  t.  XC  VIII,  col.  395  C;  Omilia  la  pilda  fiului  risipitor, 
probabil  de  Severian  de  Gabala  (-|-  c.  408 ).  atribuita  Sf.  loan  Gură, 
de  A  u  r,  in  P.  G  .  I.  LIX,  col  i>20 ;  Teodor  de  Mopsuestia,  Omilii 
•  CQtehttice,  in  vers  lat.  editată  de  A.  Rîicker,^  Ritus  Baptismi  et  Missoe  quem 
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3.  Chestiunea  răspunsului  „Prea  Sfântă  Născătoare 

de  Dumnezeu,  niântucşte-nc  pre  noi44,  dela  e<  tenii. 

Procesul  veşnic  ol  antagonismului  dintre  tradiţie  şi  inovaţie 
sau  progres  se  poate  constata  şi  In  domeniul  liturgic,  in  care  de 
obiceiu  litera  scrisă  a  cărţilor  de  slujbă  reprezintă  tendinţa  con¬ 
servatoare.  Este  de  ajuns  să  ne  gândim,  de  pildă,  la  rezistenta  înde* 
lungatâ  a  liturghierului  in  faţa  formelor  şi  a  formulelor  noui  sun  a 
desvoltârilor  creiate  sau  puse  in  circulaţie  de  in venfivitatea  lilurghi- 
si lorilor  sau  impuse  de  pietatea  anonimă  şi  colectivă  a  poporului. 
Acestea  circulă  adică,  în  practică,  fie  sporadic  la  inceput,  fie 
chiar  şi  după  generalizarea  lor  intr’o  anumită  Biserică  sau  regi¬ 
une,  cu  mult  înainte  ca  manuscrisele  sau  ediţiile  liturghierului  să 
ia  act  de  ele  şi  să  le  înscrie  oficial  in  rânduiala  sau  in  formu- 
larele  respective.  Ba  in  unele  cazuri,  procesul  acesta  de  recu¬ 
noaştere  şi  introducere  oficială  in  codul  sacrosant  al  literei 
scrise  se  consumă  nu  dintr’o  dală,  adică  într  o  singură  ediţie, 
ci  treptat,  în  mai  multe  ediţii  succesive  şi  cu  concesiuni  de  o 
parte  şi  de  alta. 

Un  exemplu  tipic  în  această  privinţă  ni»l  oferă  răspunsul 
poporului  la  ectenii  „Pred  Sfânta  Născătoare  de  I>unmezeut 
mântueste°ne  pre  noiut  care,  deşi  generalizat  incă  dc  multă 
vreme  în  practica  liturgică  a  Bisericii  noastre,  n’a  căpătat  până 
acum  consacrarea  grafică  a  liturghierului  românesc. 

Este  ştiut  că,  în  bisericile  româneşti,  ultimul  aliniat  al  ec- 
teniei  celei  mari  dela  începutul  liturghiei  precum  şi  aliniatul 
corespunzător  din  ectenia  mică,  in  care  se  face  pomenire  despre 
Sfânta  Fecioară  dimpreună  cu  toţi  sfinţii,  este  despărţit  in  două, 
prin  intercalarea  invocaţiei  ,,Prea  Sfânta  Născătoare  de  Dum¬ 
nezeu,  mântueşte-ne  pre  noi“,  cântată  de  strană  sau  poper.  De 
aceea,  spre  deosebire  de  liturghierele  greceşti  şi  bulgăreşti,  care  men¬ 
ţin  unitdtea  origjnarâ  a  acestui  aliniat ,  liturghierul  nostru,  în¬ 
cepând  cu  ediţia  de  Bucureşti  1902,  ia  act  de  noua  practică 
românească,  desfăcând  propoziţiunea  respectivă  din  eefenie  in 
două  membre  aliniate  deosebit,  pentru  a  indica  astfel  locul  In¬ 
vocaţiei  de  mai  sus,  insă  fără  a  o  consfinţi  grafic,  adică  fără  să  o 
înscrie  oficial  in  textul  formularului  liturgic. ,a€ 

descripsit  Theodorus  ep.  Mopsuestenus  in  sermombus  catechfticis.  MumUr  1933. 

pp  20—21. 

136  Vezi  Pr.  P.  Vini  1 1  e  acu.  Contribuţii  la  revizuirea  liturghierului  român. 
pp.  58 — 5'-*  $i  nota  l20  pp  99 — 100  şi  Verbul  „o  mântui -  ea  termen  de  int**are 
a  Prea  Sfintei  Născătoare  de  Dumnezeu  in  pietatea  ortodoiă  (eilra*)  Buc.  1941 
pp.  6 — 7. 

Rev.  Biserica  Ortodoxă  Română,  an.  LXIV  (1946\  nr.  7—9  luMe-Seplcmvrie  2 
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Este  interesant  sâ  urmărim  semnele  de  punctuaţie  care  fac 
demarcafia  grafică  dintre  cele  două  părţi  ale  aliniatului  in  ches. 
hune,  pentru  că  ele  constituesc  indicii  foarte  semnificative  pen- 
tru  atitudinea  pe  care  revizuitorii  şi  îngrijitorii  diverselor  ediţii 
au  avut-o  fată  de  înseşi  formula  pusă  în  discu(ie.  Astfel,  in  edi- 
ţiile  anterioare  celei  de  Buc.  1902,  cele  două  membre  ale  alinia^ 
îului  alcătuiau  o  singură  frază,  fiind  despărţite  de  obicei  numai 
prin  virgulă,  exact  cum  este  până  astăzi  in  liturghierul  grecesc 
şi  cel  slavon.  Ediţiile  de  după  anul  1902  (Buc.  1912  şi  1921, 
Cernica  1927)  le  despart,  punând  punct  după  prima  parte  a  a* 
Uniatului  (Mpomenindu»o“),  ca  şi  după  toate  celelalte  cereri  ale 
ecleniei.  In  Contribuţii  lă  reoizuireă  liturghierului  român  (p.  99), 
părintele  profesor  P.  Vintilescu  menţine  despărţirea  în  două  aii* 
niate  distincte,  începând  fiecare  dela  cap  de  rând  şi  cu  literă 
mare,  fiind  despărţite  prin  punct  şi  virgulă.  Imifăndu-1  numai 
pe  jumătate,  editorii  liturghierului  din  1957  menjin  punctul  şi 
virgula  după  cuvântul  „pomenindmo",  dar  fără  să  facă  din  res* 
tul  frazei  un  aliniat  deosebit,  ci  scriindu-1  în  continuare,  cu  literă 
mică.  Acest  procedeu  grafic,  care  reprezinlâ  un  fel  de  compromis 
între  liturghierul  grecesc,  fidel  tradiţiei  vechi, şi  cel  românesc  mai 
nou,  nu  este  însă  corect  nici  din  punctul  de  vedere  al  legilor  orc 
tografiei,  nici  din  punct  de  vedere  logic. 

Noi  credem  că  nu  ar  fi  o  inovaţie  condamnabilă  dacă  vii» 
toarea  ediţie  a  liturghierului  românesc  ar  face  pasul  decisiv  şi 
ultim  pentru  a  pune  complect  de  acord  litera  liturghierului  cu 
practica  sau  situaţia  de  fapt,  despărjind  adică,  definitiv,  cele  două 
păr|i  ale  aliniatului  în  chestiune  şi  înscriind  oficial  între  ele  râs» 
punsul  poporului  „Prea  Sfântă  Născătoare  de  Dumnezeu,  mân* 
tueşle*ne  pre  noi“,  care  este  destul  de  generalizat  şi  prea  adânc 
înrădăcinat  in  uzul  liturgic  al  Bisericii  româneşti,  pentru  ca  litur¬ 
ghierul  nostru  să  mai  păstreze  fa|â  de  el  atitudinea  de  ezitare  şi 
rezervă  de  până  acum.  Aceasta  cu  atât  mai  mult,  cu  cât  uzul 
acestei  formule  nu  se  limitează,  de  fapt,  la  graniţele  ortodoxiei 
româneşti,  ci  se  poate  observa  pe  alocurea  chiar  în  bisericile  bul¬ 
gare  şi  greceşti  ,S7.  Ba  chiar  şi  Sirienii  ortodocşi  (melkiţii)  din  pa¬ 
triarhatul  Antiohiei  şi  al  Ierusalimului  Întrebuinţează,  ca  răspuns 
al  poporului  această  invocaţie,  sub  forma  ei  greacă  (  Titepa fia 
GeoTOxe,  (jmaov  fjjxdc)  ,38. 


137.  Vezi  Pr.  P.  V  i  n  t  i  1  e  s  c  i*  Verbul  a  „mântui11., p.  6. 

138.  Vezi  C.  C  baron,  Le  ryte  byzantin  et  la  Iiturgie  Ch rysos to mienn 
dans  Ies  patriarcats  melkites,  în  Xpt>3 ostoţiixi,  Roma  190S,  p.  682. 
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Eventualei  obiecţii  că,  prin  Înscrierea  acestei  formule,  litur- 
ghlerul  nostru  s’ar  singulariza  faţă  de  liltirghierele  celorlalte  Bise¬ 
rici  ortodoxe,  i  se  poate  răspunde  uşor  că  un  asemenea  pas  n  ar 
fi  nici  primul  şi  nici  singurul  caz  in  care  liiurgliierul  nostru  ia 
act  de  particularităţi  locale  româneşti,  sfârşind  prin  a  înscrie  in 
formularul  său  piese  care  nu  există  în  niciunul  clin  celelalte  litur- 
ghiere  ortodoxe,  ca  cele  două  mari  rugăciuni  (molifte)  pentru  vil 
şi  morţi  din  rânduiala  proscomidlei,  sau  pomenirea  specială  a  cu¬ 
lorilor  prin  miridă  aparte,  la  proscomidie 

Cât  priveşte  suspiciunea  de  neortodoxie,  pe  care  unii  dinire 
teologi  şi  lilurghisitori  o  manifestă  fată  de  această  formă  ren  â  = 
nească  de  exprimare  a  iperduliei  sau  veneraţiei  deosebite  ce  se 
acordă  Sfintei  Fecioare  in  raport  cu  ceilalţi  sfinţi,  ea  este  cu  totul 
neîntemeiată.  In  ciuda  aparenţelor,  sa  făcut  deja  dovada  că  ideia 
care  stă  la  baza  acestei  formule  este  perfect  ortodoxă  şi  că  ceeace 
a  dat  naştere  la  suspiciune  a  fost  numai  formularea  sau  modul 
de  exprimare.  Invocaţia  mmântueşte-nem ,  adresată  Slinlei  Fer 
cioare,  nu  are  aci  sensul  propriu  şi  direct,  de  mântuire  metafi¬ 
zică,  ca  atunci  când  e  adresată  Mântuitorului  sau  persoanelor 
Sfintei  Treimi,  ci  unul  derivat  şi  indirect,  de  salvare  fizică  din 
nevoi  şi  din  necazuri,  prin  intervenţia  sau  prin  rugăciunile  de 
mijlocire  pentru  noi,  ale  Sfintei  Fecioare  către  dumnezeiescul  ci 
Fiu.  Lucrul  acesta  se  vede  de  altfel  mai  clar,  clacă  privim  această 
formulă  de  iperdulie  chiar  în  cadrul  imnelor  din  slujba  Sfeştaniei 
şi  a  Paraclisului,  în  care  ea  a  apărut  la  origine  şi  de  unde  a  fost 
dislocată  şi  întrebuinţată  fragmentar  ca  răspuns  la  ectenii^'. 

4.  Rânduiala  ieşirii  cu  Sfintele  Daruri  la  liturghia 

celor  mal’n dinte  sfinţite. 

Se  ştie  că,  în  general,  slujba  liturghiei  darurilor  mai  nainte 
sfinţite  are  un  caracter  tainic  şi  mistic  mult  mai  pronunţat  ca  la 
celelalte  două  liturghii  ale  ritului  bizantin,  lucru  pe  care  îl  su- 
blinia  Încă  din  sec.  IX,  Sf.  Teodor  Studitul140.  Nicăiri 
nu  este  mai  vădită  nota  aceasta  de  mister,  In  cursul  liturghiei 
celor  mai’nainte  sfinţite,  decât  în  timpul  vobodulul  celui  mare 
sau  al  ieşirii  cu  Sfintele  Daruri,  care  are  un  ceremonial  sau  o 

1 39.  Vezi  Pr.  P.  Vinii  leac  u,  Verbul  Na  mda/uiu,..1  in  deosebi 

pp.  13 — 14. 

140.  'EpjiTjvatx  ri);  Oâ(a;  Xfiitoup^a;  tcjW  «poTjyiaojiftvtDv,  P.  G  ,  l.  XClXt 

cu|  1688  B. 
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rânduiala  proprie,  deosebită  de  aceea  a  vohodului  corespunde  r 
din  liturghia  obişnuită. 

în  ceeace  priveşte  însă  informaţiunile  de  tipic  care  descriu 
desfăşurarea  acestui  important  rit  liturgic  în  diferitele  versiuni  şi 
ediţii  ale  Hturghierului,  ca  şi  in  manualele  de  tipic  şi  de  Liturgica, 
domneşte  o  mare  varietate,  confuzie  şi  lipsă  de  preciziune.  Care 
este  ritualul  sau  rânduiala  amănunţită  a  vohodului  lilurghiei  celor 
mai  ’nainte  sfinţite  şi  care  sunt  deosebirile  faţă  de  vohodul  celor¬ 
lalte  liturghii?  —  Iată  o  întrebare  pe  care  ultima  ediţie  a  liUir^ 
ghierului  nostru  a  lăsat-o  fără  răspuns,  ocolind-o.  In  Ioc  de  lămu¬ 
ririle  îndestulătoare  pe  care  ni  le  oferă  asupra  câtorva  locuri 
obscure  până  aci  în  rânduiala  lilurghiei,  lilurghierul  din  1937  ne 
dă  asupra  âcesîui  punct  următoarea  indicaţie  laconică  :  „După 
tămâiere,  diaconul  stă  împreună  cu  preotul  în  faţa  sfântului  Preslol 
şi  se  roagă  zicând  :  Acum  puterile  cereşti... f  de  trei  ori-  Şi  in- 
chinându-se  de  trei  ori,  merg  şi  aduc  sfintele  Daruri,  după  răn  = 
duiălâ.  Şi  mergând  nu  zic  nimic.  Şi  intrând,  le  pune  preolul,  după 
obiceiu,  pe  sfântul  Anlimis...".  etc.  (p.  283).  Dar  de  care  rânduiâiă 
este  vorba  aci?  Oare  de  rânduiala  obişnuită  dela  celelalle  lilurghii, 
sau  de  alta?  -  Liturghierul  din  1937  nu  ne  lămureşte,  mulţumim 
du-se  doar  să  copieze  liturghierele  greceşti  mai  noui,  care  sunt 
tot  atât  de  incomplecte  în  această  privinţă141. 

în  deosebi,  două  lucruri  trebuia  să  ne  informeze  liturghierul 
nostru:  1.  Cum  se  iau  Sfintele  Daruri  pentru  a  fi  puitate?  2.  Pe 
unde  şi  cum  se  desfăşoară  procesiunea  cu  Sfintele  Daruri? 

Dacă  am  încerca  să  ne  documentăm  asupra  acestor  două 
chestiuni  recurgând  1a  informaţiunile  pe  care  ni  le-ar  puica 
furniza  manuscrisele  greceşti  ale  liturghiei,  vom  constata  că 
manuscrisele  mai  vechi,  care  in  general  se  desintereseazâ  de  tipic 
sau  de  felul  de  a  face,  nu  ne  sunt  de  niciun  folos  In  ceeace  ne 
interesează,  iar  dintre  cele  mai  noui,  numai  câteva  ne  servesc 
oarecare  indicaţii  sumare,  prescriind  aproape  aceeaşi  rânduială  ca 
la  vohodul  liturghiei  Sf  loan  şi  cea  a  Sf.  Vasile  (discul  e  purtat 
de  diacon,  iar  potirul  de  preot,  sau,  dacă  e  numai  preot,  ia  po» 
tirul  in  dreapta  şi  discul  cu  stânga,  cu  deosebirea  că,  în  timpul 
procesiunii,  slujitorii  rostesc  in  taină  „Sfinte  Dumnezeule,  Slinle 
tare,  Sfinte  fără  de  moarte,  milueşte.ne  pre  noiu  şi  „Pre  voi  pre 
toţi  să  vă  pomenească  Domnul  Dumnezeu  Intru  împărăţia  Sa, 
totdeauna... tot  In  taină,  iar  nu  tare,  ca  la  celelalle  liturghii 


141.  Vezi  liturghierul  grecesc  de  Alena  1914.  p.  95:  v.trrâ  ii  8ia-rfi‘ta*njE'.a 

142.  Vezi  Cod.  762  Bibi.  Naţ.  Atena  (sec.  XVJJ),  Cod.  75 1  (sec.  XVI- 
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Trecând  la  ediţiile  vechi  greceşti  ale  liturghiei,  singura  care 
ne  dă  o  descriere  a  acestui  rit  liturgic,  este  cea  a  lui  Mo  re. 

1  i  u  s,  tipărită  la  Paris  în  anul  1560:  , Preotul  tămâiazâ  Sfintele  şi 
sărută  aierul,  închinându-se  şi  zice  :  Ca  fiul  cel  pierdut ,  oiu  şi 
eu,  milostioe..-  Şi  ia  dumnezeieştile  (Daruri)  după  obicei u,  cu 
evlavie  şi  iese,  mergându-i  înainte  cu  lumini,  şi  zice  :  Pre  ooi  pre 
toti  să  Dă  pomenească  Domnul  Dumnezeu ,  întru  împdrăfia  Să, 
totdeauna ,  acum  şi  pururea.,."  us.  Mergând  mai  departe  pe  fi. 
liera  tipăriturilor,  absolut  toate  ediţiile  de  Veneţia  ale  lilurghierului 
şi  ale  evhologhiului  mare,  care  reproduc  io  general  manuscrise 
vechi,  nu  ne  dau  nicio  indicaţie  de  tipic  la  locul  respectiv  din 
rânduiala  liturghiei  celor  mai'nainte  sfinţite. 

Trecând,  in  sfârşit,  la  ediţiile  mai  noui  ale  liturghierului  gre¬ 
cesc  (C«pol,  Atena,  Ierusalim,  Tri polis.  Alexandria)  şi  comparăm 
du-le  cu  ediţiile  mai  vechi  ale  liturghierului  slav  şi  românesc,  cu 
ediţiile  romane  ale  liturghierului  penlru  uzul  uniţilor,  precum  şi 
cu  diferitele  studii  şi  traduceri  moderne  ale  liturghiei  bizantine, 
cu  manualele  de  Tipic  şi  de  Liturgică,  vom  constata  că,  in  toate 
acestea,  îndrumările  tipiconale  referitoare  la  ritul  vohodului  litur¬ 
ghiei  celor  mai’nainte  sfinţite  prezintă  nu  numai  serioase  deose- 
biri  şi  variante,  dar  sunt  adesea  contradictorii.  Ljpsa  de  unifor¬ 
mitate  a  acestor  îndrumări  provine  de  acolo  că  însăşi  practica  a- 
cestui  act  liturgic  prezintă  sensibile  diferenţe  dela  o  Biserică 
ortodoxă  la  alta,  sau  chiar  dela  regiune  la  regiune.  Am  putea 
distinge  în  această  privinţă  trei  practici  deosebite:  1)  una,  care 
este  cea  mai  veche  şi  mai  simplă,  uzitată  în  Biserica  greacă  şi 
bulgară,  consemnată  în  liturghierele  respective  şi  reprezenlănd  un 
ritual  cu  mai  puţine  deosebiri  faţă  de  cel  al  vohodului  din  liturghia 
obişnuită  ;  2)  alta,  specifică  Bisericii  ruse  şi  celei  româneşti,  con¬ 
semnată  in  liturghierele  slave  şi  româneşti  mai  vechi,  reprezentând 
un  ritual  mai  desvoltal  şi  mai  complicat,  cu  multe  şi  importante 
deosebiri  faţă  de  acela  al  vohodului  din  liturghia  obişnuită ; 
3)  în  sfârşit,  a  treia,  adoptată  de  liturghierele  şi  evhologhiile  uni¬ 
ţilor  de  rit  ortodox  ca  şi  de  studiile  şi  traducerile  apusene  ale 
liturghiei  bizantine,  reprezentând  un  fel  de  soluţie  intermediară 

XVII)  şi  765  (sec.  XVIII)  din  aceeaşi  bibi,  la  P.  Trembela,  Op.  cil,  pp. 
213 — 214. —  Cp.  şi  Ms.  Esligmecu  (Atos)  120,  din  anul  1602,  la  A  D  m  i  t  r  i. 
evgki,  Descrierea  manuscriselor  liturgice...,  t  II  tEuxQ^Tta1-  P-  963. 

143.  Aî’.toupŢiai  zitu  iylwv  îlaxâpuîv  tsti  aîtooxiXou...,  Jiac.Xat'jo 

toO  ‘JiDăvvou  xou  XPuaQax^lAOt>r  cdat  după  J.  Coar,  Op-  cit.,  p.  203, 

col.  I,  nota  v  (□  Varioe  lection°.s  in  Praesancftiicoiorum  off  cium. 
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sau  de  compromis  intre  primele  două,  căutând  să  împace  şi  pe 
una  şi  pe  cealaltă. 

Spre  a  nu  complica  lucrurile,  noi  vom  reproduce  aici  prac* 
tica  românească  descrisă  in  liturghierele  noastre  vechi,  indicând 
doar,  în  note  subsidiare,  diferitele  variante  şi  deosebiri  dc  amă 
nunt  fafă  de  celelalte  două  tradiţii  sau  practici. 

De  fapt,  nici  vechile  liturghîere  româneşti  nu  sunt  mai  bor 
gate  în  informatiuni  de  tipic  la  locul  respectiv  din  rânduiala  li. 
turghieî  celor  mai  ’nainte  sfinţite,  unde  ele  prescriu  doar  că  luarea 
şi  transportarea  Sfintelor  Daruri  se  face  „după  obiceiu'.  In  schimb, 
ele  compensau  această  lipsă,  printr’o  însemnare  mai  desvoltală, 
întitulată  B Arătare  pentru  oarecare  îndreptări  la  slujirea  liturs 
ghiei  celor  mai'nainte  sfinţite*  y  care  apare  pentru  prima  oară  in 
liturghierul  moldovenesc  al  mitropolitului  Iacob  Putneanul  (laşi 
1759),  fiind  tradusă  şi  adaptată  după  liturghierele  ruseşti.  Această 
însemnare  era  tipărită  ca  o  piesă  aparte,  diferită  de  slujba  pro* 
priu  zisă  a  prejdeosfeşteniei,  fie  înaintea  acesteia  î44,  fie  după 
ea  UA,  dar  liturghierui  din  1937  a  omis«o,  probabil  sub  influenta 
liturghierului  grecesc  şi  bulgar  mai  nou,  deşi  era  foarte  nece- 
sară  :  ea  constituia  o  complectare  firească  a  rânduelii  sau  a  tipi¬ 
cului  sumar  din  formularul  liturghiei  celor  mai’nainte  sfinţite, 
descriind  pe  larg  ritualul  a  două  acte  mai  importante  din  această 
liturghie,  şi  anume :  ieşirea  cu  Sfintele  Daruri  şi  împărtăşirea 
liturghisitorilor. 

Iată  ce  spune  prima  parte  a  acestei  însemnări  :  ,Cade«se  a 
şti,  că  Ia  liturghia  celor  mai'nainte  sfinţite,  cântându^se  Acum 
Puterile  Cereşti ,  preotul  şi  diaconul  după  tămâiere  merg  la 
Jertfelnic  1JS,  şi  tâmâind  preotul  jertfelnicul  l47,  ia  Aerul  şu\  pune 

144.  Ca  ia  ediţiile  de  laşi  1818,  1834  şi  1845,  Neamţ  1860,  Buc.  1887,  ş.  a. 

145  Ca  în  ediţiile  de  laşi  1759,  Râmnic  1813,  Sibiu  1827  şi  1831,  Buc. 
1835  şi  1862,  şl  a. 

146.  Adică  la  proscomidiar.  înainte  de  aceasta,  liturghierele  greceşti  de 
Tripolis  1892  (p.  99)  şi  Atena  1924  (p.  95)  prescriu  :  „Inchinându-se  preotul  cu 
diaconul  (in  faţa  Sfintei  Mese],  merg  in  uşile  împărăteşti  şi  luând  iertăciune 
dela  popor..."  (deci  la  fel  ca  la  liturghia  obişnuită).  A  1.  M  a  1 1  z  e  w  (Op.  cit., 
p.  150)  prescrie  sărutarea  Sfintei  Mese. 

147.  T.  Tarnavschi.  Despre  cele  mai  însemnate  liturghii...,  (in  rev. 
Candela,  an.  1893,  p.  205)  şi  Mitrofanovici  şi  colab.,  Lifurgica  (p.  669), 
adaugă  :  jŞi  preotul  şi  diaconul)  zic  :  Dumnezeule  curajeşte-mă  pe  minef  păcă¬ 
tosul,  de  trei  ori".  — După  Al.  Maltzew  (Op.  cit.  p.  150).  preotul  şi  diaconul 
se  prosternă  mai  întâi  în  faţa  Sfintelor  Daruri  de  trei  ori,  cu  cuvintele  :  Dum' 
neieule,  milostiv  fii  mie,  păcătosul,  după  care,  preotul,  luând  cădelniţa  dela  dia" 
coo,  tămâiază  Sfintele  de  trei  ori.  In  traducerile  franţuzeşti  tăcute  de  S.  S  a- 
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pre  umărul  diaconului  XiH ;  iar  sfântul  Disc  cu  dumnc/eicştifc  Taine 
je  ia  cu  dreapta  şi  le  pune  pre  capul  său  ;  iar  sfântul  Poliar  cu 
Vinul  luânduii  in  stânga  sa,  il  (ine  in  dreptul  pieptului  uy.  Dia« 
conul  insă  merge  inainte  cu  cădelniţa,  (ămâind  adeseori  l6°,  şi 
mergând,  nu  zic  nimic  ,51.  Iar  intr  acest  timp,  poporul  stă  plecat 
până  ia  pământ  întru  adâncă  tăcere,  până  ce  fliturghisiloril) 
intră  în  sfântul  Altar  cu  Sfintele" 


la  V  i  1  I  c  f  la  messe .  II,  p.  1  16),  Mercenieret  F  r.  Paris  (Op  cit.,  p  281  ; 
şi  C.  Charon  (Op.  cit.,  p.  143),  care  ţoale  urmează  in  general  tipicul  din 
Evhologhiul  mare  pentru  uniţi,  tipării  la  Roma  1873,  se  prevede  invers:  intâi 
tămâierea  şi  apoi  metaniile. 

148.  După  Manuscrisul  Eafigmenu  120  din  anul  1602  (la  A.  D  m  i  I  r  i- 
e  v  s  k  i.  Op.  cit.,  p.  963).  preotul  pune  aierul  pe  umărul  său,  —  După  M  itrola- 
no  viei  (Liturgica,  p.  669):  „Deci  zice  diaconul  către  preot  :  Ridica,  Stăpâne. 
Preotul,  ridicând  acoperământul  cel  mare.  îl  pune  pe  umărul  diaconului,  zicând 
Ridicaţi  mâinile  voastre  la  cele  sfinte  şi  binecuvântaţi  pe  Domnul''  (deci  exact  ca 
]a  celelalte  liturghii).  —  M  a  1  l  z  e  w  (Op  şi  loc.  cit.)  precizează  că  preotul  pune 
aierul  pe  umirul  stâng  al  diaconului.  După  traducerile  franţuzeşti  de  M  erec- 
nier  et  F  r.  Paris  (p.  28l)  şi  C.  Charon  (p.  143),  preotul  pune  aierul  pe 
braţul  său  stâng. 

H9.  Dună  trad.  franc  de  Mercenier  el  Paris  (p.  281),  potirul  e 
ţinut  în  dreptul  feţei  (nu  al  pieptului).  După  trad.  tranc.  de  C.  Charon  (p.  1  43)  şi 
cea  de  S.  S  a  1  a  v  i  1 1  e  (p.  1 16),  preotul  ridică  acoperământul  polirului  şi  pune  dis¬ 
cul  cu  Sf.  Pâine,  acoperit  cu  acoperământul  lui.  peste  potir.  Ţinând  potirul  cu  mâna 
stângă  la  Înălţimea  capului,  el  susţine  discul  cu  dreapta.  La  fel  in  Tipicul  bise¬ 
ricesc  de  Bojor  şi  Roşianu  (p.  147).  —  După  J.  M.  Hanssens  flnst.  hL, 
t.  III,  p.  549)  şi  Liturghierul  grecesc  de  Atena  1877  (pp.  1 12— 1 1 3.  notă),  preo¬ 
tul  ia  Sfintele  în  acelaşi  mod  ca  şi  la  celelalte  liturghii  :  discul  cu  stânga,  iar 
potirul  cn  dreapta.  —  Lil.  grec.  de  Trîpolis  1892  şi  Atena  1924  (p  95)  :  „Luând 
Sfintele  Jupă  rândujalâ,  nu  zic  nimic  decât  :  Pentru  rugăciunile  Sfinţilor  Părin¬ 
ţilor  noştri...  ş,  c.,  in  taină'1. 

150.  A.  I.  Maltzew  (Op.  şi  p.  cit.l  adaugă:  „îndreptat  cu  faţa  spre 
Sfintele  Daruri",  iar  trad.  franc,  âc  S  a  1  a  v  i  1 1  e  şi  cea  a  lui  Charon:,,  având 
in  mană  o  lumânare  aprindă".  —  După  trad.  franc,  de  Merceoier  et  Paris 
(loc.  cit.l,  şi  Tipicul  de  Bojor  şi  Roşianu  (loc.  cit.),  „mergând  înainte  aco¬ 
liţii  cu  lumânări  aprinse".  —  După  S  a  1  a  v  i  1 1  e  (loc.  cit.),  Charon  (loc.  cit.)  şi 
Hanssens  (op.  şi  loc.  cit),  clericii  cari  nu  slujesc,  escortează  Sfintele  Taine* 
îmbrăcaţi  cu  epitrahilul  şi  purtând  făclii. 

151.  După  S  a  1  a  v  i  1  1  e,  Charon,  Mercenier  şi  Hanssens: 
^Preotul  2ice  cu  glas  şoptit  trisaghionul :  Sfinte  Dumnezeule,  Sfinte  tare.  Sfinte 
fără  de  modrte ,  miluoşte-ne  pre  noiM  (ca  in  manuscrisele  greceşti  citate  la  rota 
142).—  Liturghierul  grecesc  de  Atena  1924  ip.  95):  „Si  mergând,  nu  zic  nimic- 
decât:  Pentru  rugăciunile...,  ş.  c.,  in  taină'. 

152.  Citat  după  ediţia  Buc.  1887,  pp.  145  -146.  La  fel  e  in  toate  ediţiile 
anterioare  şi  in  liturghierul  rusesc  (vezi  dc  ex.  Slujebnik.  Moscrva  1854,  foaia 
116  versoj.  —  Comp.  şi  B.  Cireşeanu,  Tezaurul  liturgic.  Ilt.  234. 
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După  cum  se  vede,  vechile  liturghiere  sunt  destul  de  prc< 
cise  şi  lămurite  in  ceeace  priveşte  prima  parte  care  ne  intere  ¬ 
sează,  adică  modul  cum  se  iau  şi  se  poartă  Sfintele  Daruri. 
Pentru  înlăturarea  oricăror  eventuale  nedumeriri  sau  abateri,  no. 
ti(a  aceasta  trebue  reintrodusă  în  viitoarea  ediţie  a  liturghicrului 
românesc,  dar  nu  tipărită  izolat,  inafara  liturghiei,  ca  in  vechile 
liturghiere,  ci  încadrată  la  locul  ei  firesc  din  rânduiala  liturghiei 
şi,  la  nevoie,  complectată  cu  precizările  de  amănunt  necesare. 

In  ceeace  priveşte  însă  punctul  al  doilea  care  ne  interesează, 
adică  itinerariut  procesiunii ,  sa u  pe  unde  anume  se  face  oco. 
lirea  cu  Sfintele  Daruri ,  însemnarea  din  vechile  liturghiere  nu 
ne  dă  nicio  indicaţie.  In  această  privinţă,  practica,  neîngrădită 
de  nicio  normă  oficială  amănunţită,  variază  chiar  inlâuntrul  Bu 
sericii  româneşti,  dând  naştere  Ia  două  feluri  deosebite  de  a  face  : 
unii  liturghisitori  fac  înconjurarea  ca  şi  la  liturghia  Sf.  Ioan, 
adică  prin  mijlocul  bisericii,  cum  se  precizează  în  unele  manuale 
de  Liturgică  133  ţ  alţii  însă  o  fac  trecând  numai  prin  fata  icoanei 
Maicii  Domnului,  adică  pe  soleay  printre  catapeteasmă  şi  sfeşni. 
cele  împărăteşti 134.  Unele  manuale  de  tipic  adaugă  că,  fie  din 
mijlocul  bisericii,  fie  din  uşile  impârârâleşti,  înainte  de  a  intra 
in  sfântul  altar,  preotul  se  întoarce  puţin  cu  fata  spre  popor  163 
sau  chiar  îl  binecuvântează  lfi6. 

Chiar  dacă  nu  se  poate  stabili  o  uniformizare  absolută  şi 
riguroasă  asupra  tuturor  acestor  amănunte,  viitoarea  edifie  a  li* 
turghierului  românesc  va  trebui  totuşi  să  remedieze  lacuna  Ii  tur- 
ghierului  din  1937  cu  privire  la  rânduiala  sau  ritualul  vohodului 
celui  mare  al  liturghiei  celor  mai’nainte  sfinţite,  înscriind  ~  pe 
lângă  noti|a  de  tipic  reprodusă  de  noi  din  vechile  liturghiere,  - 
suficiente  lămuriri  şi  indicapuni  asupra  modului  de  desfăşurare 
a  procesiunii  cu  Sfintele  Daruri,  din  acest  mistic  şi  impresionant 
moment  liturgic. 


153.  Vezi  de  ex.  B.  Cireşeanu,  loc.  cit.  şi  Hanssens,  Op.  şi  t. 
cit.,  p.  549  („per  cocsuetam  viam”). 

154.  Vezi  de  ex.  Icon.  D.  Lungulescu,  Op.  cit.,  p.  109  şi  Bojor  şi 
R  o  ş  i  a  n  u,  Op.  cit.,  p.  147.  —  Cp.  B.  Cireşeanu  (loc.  cit,),  care  critică  acest 
uz,  ca  pe  un  act  care  nu  este  „in  legătură  cu  datinile  liturgice**.  —  După  Litur - 
gira/iui  Mitrofanovici  şi  colab^  (p.  669).  preotul  „lace  înconjurarea  prin 
uşa  cea  despre  <Jrma2dri"  (probabil  o  greştlâ  de  tipar). 

155.  Icon.  D.  Lungulescu,  Op.  şi  loc.  cit. 

156.  Bojor  şl  Roşianu,  Op.  şi  loc.  cit. 
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5.  Rânduidlâ  împărtăşirii  liturghisitorilor,  la  liturghia 

celor  fnai’nainle  sfinţite. 

Liturghierul  din  1937  este  deficitar  nu  numai  pentru  vo« 
hodul  liturghiei  celor  mai’nainte  sfinţite,  ci  şi  in  cecacc  priveşte 
tipicul  împărtăşirii  liturghisiforilor  şi  ritualul  actelor  manuale  pre¬ 
gătitoare,  din  aceeaşi  liturghie  ,i7.  *  La  locul  respectiv,  el  înscrie 
doar  următoarea  notă  laconică  de  tipic  :  .Acum,  preotul  ridică 
sfântul  Aer  şi  se  împărtăşeşte  după  rânduiălă.  Asemenea  şi  dia¬ 
conul,  dacă  este"  (p.  289).  Precum  se  vede,  acest  liturghier  nu 
face  altceva  decât  să  schimbe  expresia  .dupre  obiceiu  ‘ ,  din  vechile 
edi|ii  româneşti,  in  «după  rânduiălă-.  Dar  expresia  «după  rân- 
duială*,  fără  altă  determinare  mai  îndeaproape,  nu  poate  fi  inler- 
pretată,  Ia  prima  vedere,  decât  in  sensul  că  ceremonialul  împăr¬ 
tăşirii  liturghisitorilor  se  desfăşoară  exact  ca  şi  la  celelalte  două 
liturghii,  cum  de  altfel  chiar  prescriu  liturghierele  greceşti  ltn  şi 
unele  studii  l69,  care  s’au  conformat  indicatiunilor  sumare  din 
unele  manuscrise  160  şi  din  vechea  ediţie  parisiană  a  lui  MoreU 
l  i  u  s  lfil.  In  toate  celelalte  ediţii,  mai  vechi  şi  mai  noui,  ale 
iturghierului  grecesc,  nu  găsim  absolut  nicio  nolă  de  tipic  despre 
felul  cum  se  desfăşoară  actul  plinirii  Sfintelor  Daruri  şi  al  impăr- 
tăşirii  liturghisitorilor  la  liturghia  celor  mainainle  sfin|iie.  Toate 
întrebuinţează  formula  stereotipa  :  «Apoi  (preotul),  descoperind 
darurile,  săvârşeşte  împărtăşirea  dumnezeieştilor  Daruri"  l6V 

In  practică  insă,  cel  pu|in  în  Biserica  rusească  şi  in  cea 
românească,  ceremonialul  împărtăşirii  liturghisitorilor,  in  cadrul 


157.  Cp.  şi  Icon.  V.  lordache,  artic.  şi  loc.  cit.,  p.  7. 

158.  Vezi  Icrattcon,  C-pol  1895,  p.  141  şi  Liturghierul  Atena  1924,  p 
97  ;  „Iar  preotul,  descoperind  Sfintele,  împlineşte  împărtăşirea  dumnezeieştilor 
Daruri  ca  şt  la  liturghia  lui  Hrisostom". 

159.  Ca  de  ex.  ).  Hanssens,  Op.  şi  t.  cit.,  p-  550:  „Haec  aulem 
omnia  (tractio,  infusio  aquae  ferventis,  communio...)  sicut  in  mii^a  integra 
aguntur...", 

160.  Vezi  Cod.  775  (sec.  XVI),  75 1  (sec.  XVI — XV|I|,  770,  776  (iec. 
XVII)  şi  765  (sec.  XVIII),  to|i  din  Bibi.  Naţională  Atena  |La  P.  1  re  Bibela 
Op.  cit.  pp.  2 1 7 — 218):  «Şi  astfel  împlinesc  împărtăşirea  zicând  cele  ce  sunt 
scrise  la  liturghia  lui  Hrisostom”. 

)6l.  AittoupŢta*.  Dx'ipcuv  ’IxxtD^oti  :î’Î  IU/  r  • 

fnotiifou  xoG  pt'fdXou,  'loidvocu  xou  XPu'osxâ jiou.  .  Parisiit  MDLX.  Apud  Ci 
Morelium  |la  J.  G  o  a  r.  Op.  cit.,  p.  203,  col  11,  nota  ;,  in  Vana*  Uctior.t »  tn 
Praesanctificalvrum  officium)  :  .  ..  Iar  preotul,  diaconul  şi  corul  să  văr şc  ac  şi  roi 
tesc  aceleaşi  ca  şi  la  liturghia  lui  Hrisostom  . 

162.  Vezi  de  ex.  M i;*.  Veneţia  1851,  p.  117. 
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acestei  liturghii,  prezintă  unele  deosebiri  faţă  de  liturghia  obiş¬ 
nuită,  potrivit  cu  caracterul  ei  mistic  mai  accentuat,  ca.de  pildă, 
săvârşirea  pe  tăcute  a  unor  acte  şi  rituri,  fără  rostirea  formulelor 
sacramentale  care  le  însoţesc  de  obiceiu  in  celelalte  liturghii. 
Lilurghierele  vechi  slave  şi  româneşti  au  consemnat  şi  sistema¬ 
tizat  aceste  deosebiri,  destul  de  amănunţit,  in  a  doua  parte  a 
notei  de  tipic,  întitula tâ  Arătare  pentru  oarecare  îndreptau  ta 
slujirea  liturghiei  ce  tor  maCnainte  sfinţite ,  despre  care  am  vor* 
bit  in  paragraful  precedent.  Transcriem  aici  descrierea  ritului 
împărtăşirii  liturghisitorilor  după  această  notă,  subliniind  cu  carac¬ 
tere  groase  deosebirile  faţă  de  liturghia  obişnuită  şi  indicând 
totodată,  in  not^  subsidiare,  variantele  şi  amplificările  sau  adaos  u 
rile  pe  care  le  găsim  In  diferite  manuale  de  Liturgică  şi  de  Tipic 
precum  şi  in  unele  traduceri  moderne. 

„Deci,  la  vremea  impărtăşirei,  după  ce  zice  :  Cete  mai  nainte 
sfinţite ,  Sfintele  sfinţilor,  preotul  ridică  sfântul  Aer  I63,  iar  dia® 
conul  intră  în  sfântul  Altar  şi  stând  aproape  de  preot,  zice  : 
Sfărâma,  Stăpâne ,  Sfânta  Pâine.  Preotul  o  sfarmă  pre  ea  cu 
multă  luare  aminte,  in  patru  părţi,  zicând  :  Sfârâmâ-se  si  se 
împarte  Mielul  tui  Dumnezeu .  Şi  pune  părticica  (IC)  in  sfântul 
Pahar,  nimica  zicând.  Şi  diaconul  toarnă  Căldura  in  Pahar, 
asemenenea  nimica  zicând161;  şi  stă  puţin  mai  deoparte  l65.  Iar 
preotul  zice  :  Diacone,  apropie*te.  Şi  viind  diaconul,  face  închi¬ 
năciune  cu  evlavie,  cerândmşi  iertare  şi  zice  :  fată  oiu  ta  nemun 
ritorut  fmpârat ;  şi:  Da^mi  mie.  Stăpâne  ,6S.  Iar  preotul  luând 
o  părticică  din  Sfintele  Taine,  dă  diaconului,  zicând  :  Diaconului 
(sau  ferodiaconului)  se  da  cinstitul  $i  Sfanţul  Trup  si  Sânge... 
Şi  sărutând  diaconul  mâna  preotului,  merge  şi  stă  în  dosul  Sfintei 
Mese,  şi  plecându«şi  capul,  se  roagă  ca  şi  preotul.  Asemenea  şi 
preotul,  luând  o  părticică  din  Sfintele  Taine,  zice  :  Cinstitul  si 


163.  De  adâogat  :  şi  steluţa,  precum  precizează  Al.  Mallzew  (Op.  cit., 
p.  153),  Mercenier  et  Paris  (Op.  cit.,  p.  284)  şi  S.  Salaville  (Op.  şi 
voi.  cil.,  p.  121). 

164.  După  Lit.  grec.  de  T ripolis  1892  (pp.  101  —  102),  atât  la  plinirea 
paharului,  cât  şi  la  binecuvântarea  căldurii  şi  punerea  ei  in  potir,  preotul  zice: 
„ Penfru  rugăciunile  sfinţilor...  etc.’*,  formulă  pe  care  acest  Jilurghier  o  prescrie 
şi  la  celelalte  liturghii. 

165.  Roşianu  şiBojor  (Op.  cit-,  p.  148):  „Apă  caldă  nu  se  pune 
in  potir". 

166.  înainte  de  acestea,  liturghierul  de  Tripolis  1892  prescrie,  atât  preo¬ 
tului  cât  şi  diaconului,  recitarea  mai  multor  stihuri  şi  tropare,  la  iei  ca  la  cele" 
1  alte  liturghii. 
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sfântul  Trup  si  Sânge.  .  şi  plecându*şi  capul,  se  roagă,  zicând : 
Crez ,  Doamne.  şi:  Al  cinei  Tale...  şi:  Nu  spre  judecata  , 
tot.  Şi  aşa  se  împărtăşeşte  cu  Slintele  Taine,  cu  frică  şi  cu  toată 
evlavia.  Apoi  luând  preotul  buretele,  şterge  mâna  1C7,  zicând 
Mărire  Tie  Dumnezeule,  de  trei  ori.  Şi  sărutând  buretele,  îl 
pune  la  loc.  Deci  luând  sfântul  Potir  cu  amândouă  mâinile, 
gustă  de  trei  ori,  nimica  zicând  lG9.  Apoi  îşi  şterge  buzele  şi 
sfântul  Potir  cu  acoperământul  ce-l  are  in  mâini  şui  pune  pe 
Sfânta  Masă.  Şi  luând  şl  anafura  şi  puţin  vin  cu  apa,  îşi 
clăteşte  gura  şi-şi  spală  mâinile  şi  buzele,  şi  stând  puţin  mai 
de  o  parte,  zice  rugăciunea  mulfămirei  toată  :  Mu/(âniini  Tie. 
Iar  diaconul  nu  bea  atuncea  din  Potir,  ci  mai  pe  urma, 
după  rugăciunea  amvonului,  şi  după  potrivirea  părticelelor 
Sfintelor  Taine  ce  au  rămas.  (Iar  de  sileşte  preotul  singur 
fără  diacon,  şi  el  după  împărtăşirea  Sfintelor  Taine  nu  bea 
din  Potir,  ci  după  terminarea  Sfintei  Liturghii  şi  după  po¬ 
trivirea  Sfintelor  Taine.  Că  măcar  de  este  şi  ’  sfinţit  vinul 
prin  părticelele  ce  s’au  pus  in  Potir,  dar  nu  (este)  clitar 
(prefăcut)  In  Dumnezeiescul  Sânge  ;  de  vreme  ce  nu  s’au 
zis  cuvintele  Sfinţire!  preste  Dânsul,  precum  se  face  la  1  i- 
turghia  Marelui  Vas'Ue  şi  a  Sfântului  loan  Chrisostom).  I:r 
diaconul  luând  sfântul  Disc,  il  ridică  deasupra  sfântului-  Potir  şi 
şterge  Sfintele  cu  buretele,  nimica  zicând  69.  Şi  inchinăndiuse 
de  trei  ori,  deschide  uşile  împărăteşti.  Apoi  luând  sfântul  Polir 
dela  preot,  zice  dupre  rânduiala  :  Cu  frica  lui  Dumnezeu  .  şi 
celelalte,  dupre  cum  la  rând  se  arată"  17°- 

167.  AL  Maltze  w  (Op.  cit.,  p.  154):  „degetele  Hainei,  cu  care  a 
luat  părticica  din  Sfânta  Pâine'*. 

168.  După  Bojorşi  Roş  ia  nu  (p-  148),  preotul  ..din  polir  nu  bea 
fiindcă  e  vin.  Dacă  ar  bea,  frânge  ajunul,  care  trebue  observat  până  după  con¬ 
sumarea  Sfintelor'*  (aci  se  are  in  vedere  cazul  când  preotul  lilurghjseşte  airgur, 
âră  diacon). — După  Mercc  nicr  et  Paris  (p.  285),  preotul  gustă  din  potir 
după  ce  a  zis  de  trei  ori  :  Slavă  Ţie,  Dumnezeule.  După  Li t  grec.  Tripolis  1892 
p,  103)  şi  C.  Charon  (pp.  147/U8),  preotul  „bând  dio  potirul  cu  vin  nesfm- 

,  zice  in  sine  :  Pentru  rugăciunile  Sfinţilor  Părinţilor  noştri.  Doamne,  hsa^e 
Hristoase,  Dumnezeul  noslru,  milueşle-ne  pre  noi.  Amin.  lală  a  atins  buzele  tale. 
a  şters  nedreptăţile  tale  şi  tk-a  curăţit  de  păcatele  tale". 

169.  După  Lit.  grec.  Tripolis  1892:  „zicând:  Pentru  rugăciunile  sfm- 

or...M,  etc 

170.  Citat  după  ediţia  Buc.  1887,  p.  146.  La  fel  in  liturghierul  slav  (vezi 
de  ex.  Slujebnik,  Moscova  1854,  toile  116 — 118)  —  ,Cp  şi  B.  C  i  r  e  ş  e  a  n  u,  Op.  şi 
t.  cit.r  pp-  236— 238  ;  Mitrolanovici  şi  cotab.,  Liturgica,  p.  671  ;  Sala- 
vi  e  (op.  cit.,  pp.  121  —  122,  citează  pe  Mitrofanovici).  ş.  a. 
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Pentru  preîntâmpinarea  şi  risipirea  eventualelor  nedumeriri 
sau  greşeli  -  posibile  mai  ales  la  liturghisitorii  începători  şi  fără 
experienţă  -  lămuririle  tipicondJe  de  mai  sus  vor  trebui  încadrate 
la  locul  respectiv  din  rânduiala  liturghiei  celor  mafnainte  sfinţite, 
fie  exact  aşa  cum  se  găsesc  în  vechile  liturghiere,  fie  in  redac» 
tare  nouă  sau  in  rezumat  (evidenţilndu-se  numai  particularităţile 
subliniate  de  noi  cu  caractere  grase),  cum  au  procedat  editorii 
liturghierului  bulgăresc  l71. 

III 

PĂRŢI  CARE  TREBUESC  SCOASE  DIN  LITURGHIER* 

Dintre  toate  llturghierele  ortodoxe,  cel  românesc  este  cel 
mai  bogat  In  cuprins  şi  mai  mare  ca  volum.  Conţinutul  lui  s’a 
îmbogăţit  treptat  nu  numai  cu  piese  noui  (unele  molitve  sau 
rugăciuni),  care  reprezintă  plusuri  faţă  de  celelalte  liturghiere 
ortodoxe,  ci  Şi  cu  formulare  din  ce  în  ce  mai  desvoltate,  prin 
sporirea,  adăogirea  şi  amplificarea  progresivă  a  îndrumărilor  de 
tipic  dinlâuntrul  diferitelor  rândueli  sau  slujbe.  In  unele  cazuri 
Insă,  formularele  sau  textele  diferitelor  slujbe,  care  alcătuesc  cu¬ 
prinsul  liturghierului  românesc,  au  fost  amplificate  zadarnic,  cu 
amănunte  de  prisos,  care  fac  parte  nu  din  rânduiala  sau  rolul 
liturghîsitorilor,  ci  din  aceea  a  stranei,  corului  sau  cântăreţilor 
şi  care  se  găsesc,  ca  atare.  In  Ceaslov  sau  în  Catavasier  (Octoihul 
mic).  Suprimarea  sau  omiterea  lor,  la  o  nouă  ediţie  a  liturghieru¬ 
lui,  ar  degaja  formularele  liturgice  de  balastul  unor  adaose  inu¬ 
tile  şi  ar  mai  micşora  puţin  volumul,  destul  de  umflat,  al  acestei 
cărţi  româneşti  de  slujbă. 

In  categoria  aceasta  intră,  de  exemplu; 

1-  Prochimenele  din  fiecare  zi  a  săptămânii,  cu  stihurile 
respective,  inserate  in  rânduiala  Vecerniei  (vezi  de  ex.  lit.  1937, 
pp.  25-26/ 

2.  Rânduiala  dela  Dumnezeu  este  Domnul ,  cu  stihurile 
respective,  intercalate  in  slujba  Utreniei  (ibidem,  pp.  69-70). 

3.  Heruoicele  si  Axiodnqle  speciale  pentru  Joia  şi  Sâmbăta 
Patimilor,  inserate  în  rânduiala  liturghiei  Sfântului  Vasile  (ibid., 
pp.  208  şi  228). 

4.  In  afară  de  părţile  de  acest  fel,  pe  care  ultima  ediţie  a 

17I-.  Vezi  de  ex.  ed.  Sofia  1924,  pp.  196—197.  Nu  suntem  însă  pentru 
procedeul  Întrebuinţat  in  Lil.  Atena  1877,  unde  instrucţiile  de  tipic*  mai  desvoN 
tate,  amestecate  cu  Lămuriri  de  ordin  istoric,  s'au  pus  in  josul  paginilor,  in  note. 
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liturghierului  nostru  leca  moştenit,  în  virtutea  tradiţiei  şi  ei  iner¬ 
ţiei,  dela  câteva  din  ediţiile  precedente,  în  liturghierul  din  1937 
(p,  257),  la  Inoâfafurct  pentru  dumnezeiasca  liturghie  a  cvtor 
piaC nainle  sfinţite ,  s'a  adăogat,  între  altele,  următoarea  indicaţii' 
„Liturghia  celor  mai’nainte  sfinţite  este  alcătuită  de  sfântul  Gri- 
gorie  Dialogul  (papă  al  Romei,  in  veacul  VII)...“.  O  asemenea 
însemnare  nu  se  altă  nici  măcar  în  liturghierul  grecesc  de  Atena 
1924-,  de  unde  îngrijitorii  liturghierului  din  1937  au  împrumutat 
celelalte  Informaţii  tipiconale  puse  în  iRoâtătura  care  precede 
rândulala  liturghiei  celor  mai’nainte  sfinlite.  Ceva  mai  mult,  con¬ 
ţinutul  ei  este  destul  de  discutabil  din  punctul  de  vedere  al 
adevărului  istoric,  întrucât  studiile  mai  noui  de  istoria  liturghiei 
resping  categoric  paternitatea  Sfântului  Grigore  cel  Mare  asupra 
acestei  liturghii,  nerecunoscândud  nicidecum  ca  „alcătuitor"  al 
ei,  ci  cel  mult  ca  un  transcriilor  şi  sistematizator172.  Probabil  că 
acesta  este,  chiar,  motivul  —  îndreptăţit  —  pentru  care  ultimele 
ediţii  ale  liturghierului  grecesc  au  şi  scos  numele  sfântului  Gri¬ 
gore  Dialogul  din  lista  sfinţilor  enumeraţi  de  obicelu  in  apolisul 
liturghiei  de  care  este  vorba  lT3.  O  asemenea  însemnare  şhar 
afla  locul,  cel  mult,  într’o  ediţie  critică  a  textului  liturghiilor,  sau 
în  manualele  de  studiul  Liturgicii  nu  vedem  insă  utilitatea  ei 
într'un  liturghier,  adică  o  carte  de  slujbă,  unde  n  au  ce  căuta 
discuţiunile  despre  originea  şi  istoria  liturghiei. 

IV 

MIR1DA  PENTRU  ÎNGERI,  DIN  RANDUIALA  PROSCOMID1E1. 

In  afara  celor  trei  subdiviziuni  in  care  am  încadrat,  conform 
planului  dela  început,  cele  câteva  observaţiuni  şi  propuneri  pen¬ 
tru  îmbunătăţirea  liturghierului  românesc,  ţinem  să  exprimăm 
punctul  nostru  de  vedere  faţă  de  mi  rida  in  cinstea  îngerilor ,  din 
rânduiala  proscomidiei  (la  prima  miridâ  din  prescura  a  treia),  care 
a  fost  primită  în  general  ca  cea  mai  îndrăzneaţă  dintre  inovaţiile 
introduse  în  ultima  ediţie  a  liturghierului  românesc  (p.  99)  l74. 

De  fapt,  încă  dinainte  de  apariţia  acelei  ediţii,  Părintele 


172.  Vezi  de  ex.  Li t-  grec.  Alena  1&77.  pp.  122 — 123,  in  notă,  şi  S. 
Sal  a  vil  le,  Up.  şi  voi.  cit.,  p.  88. 

173.  Vezi  de  ei.  Ieraficonul  de  C-pol  1895,  p.  144  şi  Lit.  Alena  1924, 

p.  99. 

174.  Vezi  Pr.  Niţă  Mihai,  Erezie  in  Liturghie  ?.  articol  io  rcv.  „Si- 

naxarul",  an.  I,  n.  8  (20  Dec.  I  MG). 
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Diacon  Ene  Branişte. 


prof.  P.  Vin  ti  lese  u  semnalase  existenta  miridei  pentru  îngeri 
în  liturghierele  greceşti  şi  cele  slavone,  e  drept,  fără  să  admită 
introducerea  ei  în  liturghîerul  nostru  l7J.  Reluând  insă  de  curând 
această  problemă,  P.  G  Sa  o  tratează  mai  pe  larg  şi  cu  date 
noui,  fără  să  se  pronunţe  pro  sau  contră  miridei  însăşi,  dar  jus® 
tificând  îndeajuns,  din  punct  de  vedere  teologic,  pomenirea  în® 
gerilor  in  liturghie176,  încât  ea  să  nu  mai  sperie  pe  nimeni  ca 
o  .erezie  in  liturghie*,  cum  a  fost  denunţată 

Pentru  sublima  ei  semnificaţie  doctrinală  şi  pentru  impor¬ 
tanţa  misticoesimbolică  pe  care  o  are  în  ritualul  proscomidiei  1ÎT, 
socotim  că  mirida  In  cinstea  sfinţilor  îngeri  poate  fi  menţinută 
in  liturghierul  românesc,  fără  nicio  teamă  de  ştirbirea  sau  încăl¬ 
carea  dreptei  credinţe. 


CONCLUZII 

Precum  s’a  putut  constata  din  cele  expuse  până  acum,  modes¬ 
tele  noastre  observaţiuni  şi  sugestii  pentru  Îmbunătăţirea  liturghie- 
rului  românesc  se  referă,  aproape  exclusiv,  la-rânduiala  celor  trei 
liturghii,  care  constitue  conţinutul  originar  şi  principal  al  liturghie- 
rului  ortodox.  Dintre  amănuntele  semnalate  de  noi  ca  fiind  susc 
ceptibile  de  o  revizuire  sau  îndreptare,  unele  sunt  proprii  litur- 
ghierului  din  1937,  constituind  inovaţii  sau  adaose  noui  ale  acelei 
ediţii,  aitele  sunt  comune  tuturor  ediţiilor  liturghierului  românesc, 
iar  câteva  privesc  chiar  liturghierul  în  limba  lui  originală  (gre¬ 
cească).  Pentru  acestea  din  urmă,  ultima  ediţie  a  liturghierului 
românesc  (Bucureşti  1937)  nu  ne-a  servit  decât  ca  prilej  şi  punct 
de  plecare  al  observaţiunilor  şi  propunerilor  noastre. 

Departe  de  noi  pretenţia  că  am  fi  epuizat,  cu  aceasta,  pro¬ 
blema  revizuirii  liturghierului  românesc.  Sunt  încă,  de  sigur,  o 
muljime  de  alte  amănunte,  care  ar  putea  fi  studiate  sau  pu.ce  in 
discuţie,  şi  care  fie  că  au  scăpat  atenţiunii  noastre,  fie  că  au  fost 
cu  bună  ştiinţă  trecute  cu  vederea,  deoarece  în  stadiul  actual 
al  publicării  şi  studierii  documentelor  şi  izvoarelor  liturgice,  nu 
avem  încă  suficiente  date  şi  temeiuri  pentru  a  ne  forma  o  con¬ 
vingere,  sau  pentru  a  propune  o  soluţie,  cum  ar  fi,  de  ex  ,  cazul 

175.  Contribuţii  pentru  revizuirea  liturghierului  român,  p.  44  seq.  şi  oota  54- 

176.  Liturghiile  bizantine  privite  istoric  in  structura  şi  rânduiala  lor,  pp* 
36-37,  129—131. 

177.  Vezi  pentru  aceasta  mai  ales  Si.  Simeon  al  Tesaloni- 
cului.  Despre  sfânta  liturghie ,  cap.  94  (trad.  rom.  Buc.  l£66,  pp.  99—100). 
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formulei  rituale  pentru  plinirea  potirului.  Nu  ne  Îndoim  că  atât 
specialiştii  în  studiul  Liturgicii  cât  şi  liturghisilorii  mai  in  vârstă 
şi  mai  cunoscători  ai  practicei  liturgice  din  diferitele  centre  mo¬ 
nahale  şi  episcopale,  vor  adăoga,  vor  confirma,  sau,  poate,  chiar 
vor  infirma  vreunele  din  observaţiunile  şi  părerile  noastre. 

Am  ţinut  însă  să  dovedim  că,  in  aclua.lul  stadiu  de  evoluţie 

—  destul  de  înaintat,  de  altfel  —  liturghierul  nostru  este  încă 
departe  de  a  fi  perfect  şi  că  mai  sunt  uncie  lucruri  de  făcut 
pentru  desăvârşirea  lui.  Şi  dacă  aşa  stă  cazul  cu  liturghierul 

—  care  este  nu  numai  cea  mai  importantă,  dar  şi  cea  mai  mult 
studiată  dintre  cărţile  liturgice  ortodoxe  —  cu  atât  mai  muli 
când  e  vorba  de  celelalte  cârli  de  slujbă,  mai  mari,  mai  corn. 
plicate  şi  mai  puţin  studiate,  ca  Triodul,  Mineiele,  Peniicostarul 
şl  Octoihul,  în  ale  căror  ediţii  venetiene,  unii  neo  şi  pseudo * 
Imnografi  strecurau  câteodată,  în  voie,  producţii  sau  improvi* 
zaţii  imnografice  personale,  netrecute  prin  controlul  eutorilăţii 
bisericeşti  competente. 

Ia*â  de  ce  afirmam  la  început  că  revizuirea  şi  editarea  din  nou 
a  cărţilor  româneşti  de  slujbă  constitue  una  din  problemele  cele  mai 
importante  şi  urgente  ale  vieţii  noastre  bisericeşti  şi  că  ea  Irebue 
tratată  de  către  autoritatea  competentă,  cu  toaid  grija,  atenţiunea 
şi  seriozitatea  cuvenită.  In  ceeace  ne  priveşte,  vom  fi  mulţumiţi 
dacă  rândurile  de  faţă  vor  izbuti  să  dea  măcar  semnalul  unei 
discuţii  şi  să  stârnească  un  interes  mai  larg  pentru  astfel  de  pro¬ 
bleme,  în  lumea  clericilor,  a  teologilor  şi  a  cărturarilor  noştri. 

Diaconul  ENE  BRANIŞTE 
Asistent  la  Facultatea  de  Teologie  din 
Bucureşti. 
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Diacon  Ene  Branişte 


prof.  P.  Vin  ti  lese  u  semnalase  existenta  miridei  pentru  îngeri 
în  liturghierele  greceşti  şi  cele  slavone,  e  drept,  fără  să  admită 
introducerea  ei  în  liturghierul  nostru  l7a.  Reluând  însă  de  curând 
această  problemă,  P.  C.  Sa  o  tratează  mai  pe  larg  şi  cu  date 
noui,  fără  să  se  pronunţe  pro  sau  contra  miridei  însăşi,  dar  jus- 
tificând  îndeajuns,  din  punct  de  vedere  teologic,  pomenirea  în* 
gerilor  în  liturghie176,  încă!  ea  să  nu  mai  sperie  pe  nimeni  ca 
o  .erezie  în  liturghie1*,  cum  a  fost  denunţată. 

Pentru  sublima  ei  semnificaţie  doctrinală  şi  pentru  impor- 
tan|a  mistico-simbolică  pe  care  o  are  în  ritualul  proscomidiei  17:, 
socotim  că  mirida  în  cinstea  sfinţilor  îngeri  poate  fi  menţinută 
în  liturghierul  românesc,  fără  nicîo  teamă  de  ştirbirea  sau  încâh 
carea  dreptei  credinţe. 


CONCLUZII 

Precum  s’a  putut  constata  din  cele  expuse  până  acum,  modes¬ 
tele  noastre  observaţiunî  şi  sugestii  pentru  îmbunătăţirea  liturghie- 
rului  românesc  se  referă,  aproape  excluşi  v,  la-rânduiala  celor  trei 
liturghii,  care  constitue  conţinutul  originar  şi  principal  al  liturghie- 
rului  ortodox.  Dintre  amănuntele  semnalate  de  noi  ca  fiind  sus¬ 
ceptibile  de  o  revizuire  sau  îndreptare,  unele  sunt  proprii  litur- 
ghierului  din  1937.  constituind  inovaţii  sau  adaose  noui  ale  acelei 
ediţii,  aitele  sunt  comune  tuturor  ediţiilor  liturghierului  românesc, 
iar  câteva  privesc  chiar  liturghierul  in  limba  lui  originală  (gre¬ 
cească).  Pentru  acestea  din  urmă,  ultima  ediţie  a  liturghierului 
românesc  (Bucureşti  1937)  nu  ne-a  servit  decât  ca  prilej  şi  punct 
de  plecare  al  observaţiunilor  şi  propunerilor  noastre. 

Departe  de  noi  pretenţia  că  am  fi  epuizat,  cu  aceasta,  pro 
blema  revizuirii  liturghierului  românesc.  Sunt  încă,  de  sigur,  o 
mulţime  de  alte  amănunte,  care  ar  putea  fi  studiate  sau  pu?e  in 
discuţie,  şi  care  fie  că  au  scăpat  atenţiunii  noastre,  fie  că  au  fost 
cu  bună  ştiinţă  trecute  cu  vederea,  deoarece  în  stadiul  actual 
al  publicării  şi  studierii  documentelor  şi  izvoarelor  liturgice,  nu 
avem  încă  suficiente  date  şi  temeiuri  pentru  a  ne  forma  o  con¬ 
vingere,  sau  pentru  a  propune  o  soluţie,  cum  ar  fi,  de  ex  ,  cazul 

175.  Contribufii  pentru  revizuirea  liturghierului  român,  p.  44  seq.  şi  nota  54- 

176.  Liturghiile  bizantine  privite  istoric  in  structura  şi  rânduiala  lor,  ppp 
36—37,  129 — 131. 

177.  Vezi  pentru  aceasta  mai  ales  Sf.  Simeon  al  Tesaloni- 
cului,  Despre  sfânta  liturghie,  cap.  94  (trad.  rom.  Buc.  1266,  pp.  99-100J. 
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formulei  rituale  pentru  plinirea  potirului.  Nu  ne  îndoim  că  atât 
specialiştii  in  studiul  Liturgicii  cât  şi  liturghisiforii  mai  in  vârstă 
şi  mai  cunoscători  ai  practicei  liturgice  din  diferitele  cenlre  mo¬ 
nahale  şi  episcopale,  vor  adăoga,  vor  confirma,  sau,  poate,  chiar 
vor  infirma  vreunele  din  observaţiunile  şi  părerile  noastre. 

Am  ţinut  insă  să  dovedim  câ(  în  actualul  sladiu  de  (voluţu 

—  destul  de  înaintat,  de  altfel  —  liturghierul  nostru  este  încă 
departe  de  a  fi  perfect  şi  că  mai  sunt  uncie  lucruri  de  făcut 
pentru  desăvârşirea  lui.  Şi  daca  aşa  stă  cazul  cu  liturghierul 

—  care  este  nu  numai  cea  mai  importantă,  dar  şi  cea  mai  mult 
studiată  dintre  cărţile  liturgice  ortodoxe  —  cu  atât  mai  muh 
când  e  vorba  de  celelalte  cărţi  de  slujbă,  mai  mari,  mai  com¬ 
plicate  şi  mai  puţin  studiate,  ca  Triodul,  Mineiele,  Penticostarul 
şt  Octoihul,  in  ale  căror  ediţii  veneţiene,  unii  neo  şi  pseudo- 
imnografi  strecurau  câteodată,  in  voie,  producţii  sau  improvi¬ 
zaţii  imnografice  personale,  netrecute  prin  controlul  culGriiâţii 
bisericeşti  competente. 

Iată  de  ce  afirmam  la  început  că  revizuirea  şi  editarea  din  nou 
a  cărţilor  româneşti  de  slujbă  constitue  una  din  problemele  cele  mai 
importante  şi  urgente  ale  vieţii  noastre  bisericeşti  şi  că  ea  trebue 
tratată  de  către  autoritatea  competentă,  cu  toată  grija,  atenţiunea 
şi  seriozitatea  cuvenită.  In  ceeace  ne  priveşte,  vom  fi  mulţumiţi 
dacă  rândurile  de  faţă  vor  izbuti  să  dea  măcar  semnalul  unei 
discuţii  şi  să  stârnească  un  interes  mai  larg  pentru  astfel  dc  pro¬ 
bleme,  în  lumea  clericilor,  a  teologilor  şi  a  cărturarilor  noştri. 

Diaconul  ENE  BRANIŞTE 
Asistent  la  Facultatea  de  Teologie  din 
Bucureşti. 


I 


II 

I  LEGĂTURILE  PATRIARHULUI  MELETIE  PIGAS 

CU  ŢĂRILE  ROMÂNE. 

Din  expunerea  vieţii  patriarhului  Meletie  Pigas  *,  s'a  văzut  că 
activitatea  sa  nu  s'a  mărginit  numai  la  bisericile  pe  care  le-a  păs¬ 
torit,  ci  el  a  avut  privirile  îndreptate  şi  către  celelalte  biserici  surori. 
Aceasta  a  făcut  ca  el  să  aibă  întinse  relaţii  cu  conducătorii  politici 
şi  bisericeşti  ai  ţărilor  ortodoxe.  Intre  aceştia  au  fost  şi  Voevozii'  şi 
Vlădicii  Ţărilor  Româneşti,  cu  care  înaltul  ierarh  a  stat  în  strânse 
legături. 

Vorbind  despre  aceste  legături,  trebue,  dela  început,  să  ne 
întrebăm  ce  a  făcut  ca  ele  să  fie  atât  de  strânse.  Socotim  o  primă 
cauză  sărăcia  în  care  se  afla  atât  patriarhia  din  Alexandria  cât  şi 
cea  din  Constantinopol,  amândouă  păstorite  de  acest  ierarh.  S’a 
văzut  că  în  Alexandria  Turcii  i-au  cerut  la  înscăunare  bari  mulţi, 
iar  în  Constantinopol  ei  confiscaseră  una  câte  una  bisericile,  în  care 
se  aşezase  reşedinţa  patriarhală. 

Ca  să  le  poată  satisface  setea  de  bani  şi  ca  să  răscumpere 
bisericile  confiscate,  Meletie  Pigas  îşi  îndreptă  privirile  către  ţările 
ortodoxe,  care  aveau  mai  multe  mijloace  materiale.  Din  numărul 
acestora  n'au  lipsit  Principatele  Române,  a  căror  dărnicie  era  cu¬ 
noscută  până  departe  în  Răsăritul  Ortodox,  Ştiind  aceasia,  Meletie 
Pigas  intră  în  legătură  cu  conducătorii  lor,  atât  politici  cât  şi  bise¬ 
riceşti,  cerându-le  ajutor  pentru  împlinirea  nevoilor  bisericilor  sale- 
O  a  doua  cauză  este  propaganda  romano-catolicâ  din  a  doua 
jumătate  a  sec.  al  XVI-lea.  Se  ştie, că  la  începutul  acestui  veac 
apare  în  Gsrmanîa  protestantismul,  care,  în  Câteva  decenii,  smulge 
bisericii  papale  teritorii  întinse.  Aceasta  caută  să  se  recompenseze. 


1.  v.  revista  Biserica  Ortodoxă  Românat  an  LXIII  (1945),  nr.  11  —  12, 
pp.  699—716. 


Legaturile  Patriarhului  Meletie  Pigas  cu  Târîle  Române 


353 


Qeaceia  întreprinde  o  vie  propagandă  printre  ortodocşi,  care,  precum 
s'a  văzut,  a  dat  mult  de  lucru  lui  Meletie. 

Intre  obiectivele  propagandei  romano-catolice  au  fost  ş)  Ţările 
Române.  Aici  ea  se  accentuă,  în  Muntenia,  sub  Mihnea  Turcitul 
(1577  — 1583  şi  1585 — 1591)  *,  care  era  sub  influenta  mamei  sale, 
catolica  doamnă  Ecaterina  şi  sub  Petru  Cercel  (1583 — 1585),  care 
luase  tronul  cu  ajutorul  papei  şi  al  regelui  Franţei  ;  iar  în  Moldova 
sub  Petru  Şchiopul  (1574  — 1579  şi  1582 — 1591) 1  2 *,  care  avea  pe 
lângă  sine  pe  influentul  Bartolomeo  Brutti  şi  care,  râvnind  coroana 
poloniei,  nu  vroia  să  se  pună  râu  cu  papa,  de  al  cărui  sprijin  avea 
nevoie  Pentru  aceasta  prin  anul  1587  el  intră  in  corespondenţă  cu 
Sf.  Scaun,  arătându-se  dispus  a  se  uni  cu  biserica  papală.  Mani 
misionari  ai  bisericii  romane  ca  :  Antonio  Possevino,  Sclikowski, 
Warszewtecki  ş.  a.  observau  de  aproape  purtarea  Domnului  şi  ra¬ 
portau  papei  orice  progres  al  acestuia  spre  unire.  Ultimul  dintre  ei 
veni  chiar  în  Moldova,  la  3  Septemvrie  1588  s,  unde  rămase  mai 
mult  timp.  De  aici  scrie  el  papei  despre  progresele  lui  Petru  Voevcd 
spre  unire  şi  despre  situaţia  grea  a  patriarhiei  ecumenice. 

Lucrurile  păreau  că  merg  bine,  când  Petru  Şchiopul,  nemaipu- 
tând  face  faţă  cerinţelor  băneşti  ale  Turcilor,  la  29  August  1591, 
părăseşte  tronul  şi  apucă  drumul  pribegiei.  Strădaniile  pap'Staşiior 
se  credeau  spulberate.  Şi  aceasta  cu  atât  mai  mult  cu  cât  urmaşii 
imedjaţi  ai  lui  Petru  Şchiopul 4,  In  împrejurările  în  care  au  domnit, 
n‘au  avut  vreme  să  se  ocupe  şi  de  cele  religioase.  In  August  1595 
insă,  cancelarul  polon  loan  Zamoyski  înscăuna  în  laşi  pe  Ieremia 
Movilă  (1595 — 1606).  Acesta,  fiind  căsătorit  cu  o  doamnă  de  lege 
apuseană  şi  având  nevoie  de  sprijinul  polon,  spre  a  se  menţine  în 
scaun,  nu  se  putea  opune  făţiş  propagandei  paplstaşe.  Tot  din  mo¬ 
tive  de  oportunism  politic  nici  ceilalţi  membri  al  familiei  sale  ny 
câutară  să  facă  greutăţi  propagandiştilor,  deşi  în  sufletele  lor  erau 
dreptcredincioşi  convinşi,  aşa  cum  reiese  din  toată  activitatea  lor. 
Astfel  iluzia  succesului  zâmbi  iarăşi  misionarilor  papali... 

Cunoscând  toate  acestea,  patriarhul  Meletie  Pigas  s’a  umplut 
de  grijă.  El,  care  îndurase  atâtea  necazuri  dela  propagandiştii  cre- 
dinţll  apusene  în  Creta,  în  Egipt,  în  Hios  şi  la  Constantinopol,  nu 

1,  2.  Datele  domniei,  ap.  C.  C.  Giurescu,  Istoria  Românilor ,  1],  ed. 
II,  Bucureşti  .1937,  p.  212,  220. 

3-  N.  lor  ga,  Istoria  bisericii  româneşti,  I,  Vălenii  de  munte  1908,  p. 

207  şi  193- 

4.  Adică:  Aron  Tiranul  (1591  —  1595),  Petru  Cazacul  (1592)  şi  Ştefan 
Răzvan,  (Moiu-August  1595). 
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putea  să  lase  ca  aceşti  pravoslavnici  să  fie  prinşi  în  mrejiie  romano* 
catolicismului.  Deaceia  îşi  strânge  şi  mai  muit  legăturile  cu  Voevozii 
şi  Vlădicii  români,  îndemnându-i  să  se  păstreze^în  legea  răsăriteană. 

La  aceste  două  cauze  se  adaogă  şi  a  treia  :  situaţia  politică 
atât  a  Imperiului  turcesc  cât  şi  a  Ţărilor  Române,  care,  în  această 
vreme,  nu  era  tocmai  bună.  In  \ZrWe  noastre  nu  exista  nici-o  stabr 
litate  la  domnie.  Cel  ce  apuca  să  urce  treptele  tronului,  în  scurt 
timp  era  silit  să  cedeze  locul  altuia.  Intre  aceştia  doar  Mihai  Vi¬ 
teazul  izbuti  să  se  impună  atât  inlăuntru  cât  şi  în  afara  hotarelor 
ţării  sale. 

Cam  în  timpul  când  el  îşi  trăinicea  domnia  in  Ţara  Româ¬ 
nească,  în  Constantinopol  începuseră  să  apară  mişcări  anarhice. 
Sultanii  nu  mai  aveau  siguranţa  domniei.  Prima  lor  grijă,  după  ce 
ocupau  tronul,  era  să  termine  cu  pretendenţii,  care  eventual  i-ar  fi 
putut  detrona.  Pe  de  altă  parte  întrucât  nu  se  mai  simţeau  In  stare 
să  poarte  răsboi  la  hotare,  ei  au  căutat  să  cadă  Ja  pace  cu  creştinii, 
Intre  care  cel  mai  de  temut  era  Voevodul  muntean.  Pentru  a  putea 
obţine  pacea,  de  care  avea  atâta  nevoe,  Sultanii  se  folosesc  de 
Meletie  Pigas,  patriarh  ai  Alexandriei  şi  locţiitor  al  scaunului  ecu¬ 
menic.  Acesla,  ca  unul  ce  făcea  parte  din  ceata  creştinilor  dornici 
de  o  convieţuire  paşnică  cu  Turcii  \  a  primit  să  fie  mijlocitor  şi  de 
aici  iarăşi  prilej  de  legături  cu  Ţările  Române. 

Prin  urmare  aceste  trei  fapte  :  nevoia  de  ajutor,  propaganda 
romano-catolică  şi  mijlocirea  păcii  între  Mihai  Viteazul  şi  Poartă 
socotim  că  sunt  ceie  mai  însemnate  cauze,  care  au  dus  la  strângerea 
legăturilor  dinlre  patriarhul  Meletie  Pigas  şi  Ţările  noastre. 

* 

Trecând  la  relaţiile  sale  cu  Ţările  Române,  menţionăm  că  prima 
ştire  despre  acestea,  păstrată  până  astăzi,  este  din  1 1  Octomvrie 
1583.  In  acest  an,  în  luna  luliţ,  voevodul  Ţârii  Româneşti,  Mihnea 
Turcitul,  fusese  mazilit  şi  înlocuit  cu  Petru  Cercei  (1503 — 1585). 
La  cererea  acestuia  din  urmă,  el  a  fost  surghiunit  în  insula  Rodos. 
Meletie,  care  pe  atunci  nu  era  încă  patriarh,  caută  sâ-1  mângâe 
pentru  mazilire  şi  nenorocirea  ce  l-a  lovit.  Pentru  aceasta  el  ii  scrie 
din  Alexandria,  unde  se  afla  în  acea  vreme,  arătându-i  că  Alexandru 
Macedon,  .pe  când  se  afla  în  culmea  fericirii44,  s'a  rugat  Dumnezeirii 
.să-i  amestece  şi  ceva  din  cele  ce  nu  sunt  plăcute",  fiindcă  el 
cugeta  că  „nimeni  nu  este  dintre  cei  fericiţi,  pe  care  să  nu-1  încerce 
şi  nenorocirea".  Dacă  acest  lucru  a  fost  cerut  de  Alexandru,  care 


1.  cf.  P.  P.  Paoaitescu,  Mihai  Viteazul,  Bucureşti  1936,  p.  49. 
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era  un  „ntbotezat ",  cu  atât  mai  mult  se  cade  ca  Voevoiul  Mihnea 
să  nu  fie  supărat  de  nenorocirea  ce  s'a  abătut  asupra  lui.  Dimpotrivă 
sâ  sufere  .vitejeşte  cele  grele  şi  schimbătoare"  şi  să  nu  desnădăj- 
duiască  n în  lupta  cu  cele  neplăcute...  căci  Dumnezeu  nu  e  lipsit 
de  puterea  de  a  face  bine,  ci  este  şi  binefăcător  şi  prea  milostiv*', 
putând  face  ca  el  să-şi  câştige  iarăşi  tronul.  Odată  cu  aceasta, 
Mîletie  trimete  urări  de  sănătate  doamnei  Ecaterina,  mama  lui 
Mihnea 

Nu  se  ştie  încă  dacă  Mihnea  Turcitul  a  răspuns  lui  Meletie, 
căci  până  acum  nu  sa  găsit  o  astfel  de  scrisoare.  Este  posibil  să  -  i 
fi  scris,  deoarece  Voevodu!  avea  nevoe  de  oameni  care  sâ-1  susţină 
In  faţa  Sultanului,  pentru  a-şi  putea  recăpăta  tronul. 

Dealtfel,  fie  că  acesta  i-a  răspuns,  fie  că  nu  l-a  răspuns,  cu¬ 
vintele  de  îmbărbătare  trimese  de  Meletie  au  ayut  urmări  asupra 
lui:  ele  l-au  făcut  să  nu-şi  piardă  nădejdea,  ci  să-şi  menţină  cre¬ 
dinţa,  ceeace  nu  se  va  mai  întâmpla  după  mazilirea  sa  cea  de  a 
doua  (Fevruarie  1591),  când,  lepădând  legea  creştină,  a  îmbrăţişat 
pe  cea  păgână.  ^ 

Tot  cam  în  acest  timp  Meletie  intră  în  corespondenţă  şi  cu 
Petre  Şchiopul,  domnul  Moldovei.  Dintr'o  scrisoare,  fără  dată,  păs¬ 
trată  până  azi.  se  vede  că  Petru  Voevod  scrisese  lui  Meletie  scri¬ 
sori  .pline  de  prietenie".  Acesta  îl  răspunde  câ  dorea  să  vină  în 
Moldova,  dar,  între  timp,  i-au  sosit  scrisori  dela  patriarhul  Silvestru 
al  Alexandriei,  care  îl  înştiinţează  că  va  veni  în  Constantinopol  şl  -  i 
porunceşte  să  rămână  pe  loc,  .spre  a-1  ajuta  cu  suflet  dumnezeesc"  f. 

Prin  urmare  Meletie  Plgas  făcuse  planul  unei  vizite  în  Ţările 
Române  şi  numai  venirea  in  Constantinopol  a  şefului  său  ierarhic 

1.  E.  Legrand,  Letires  de  hfeletius  Pegas  anterieures  o  sa  promotion  an 
pa/riarcat,  (Bibliothcque  grecque  vulgaire,  IX j.  Paris  1902.  p.  106—107  (□.  SO); 
Hurmuzaki-Iorga,  Documente  privitoare  la  Istoria  Românilor,  XlVj,  Bu¬ 
cureşti  1915,  p.  76 — 77,  n.  CXL1I  ;  N.  1  o  r  g  a,  Fundaţiile  domnilor  români  in 
Epirt  in  An.  Acad .  Rom.,  ser.  11,  ist  ,  t.  XXXVI  (1914),  p  901—902;  D.  O, 
1  o  n  e  seu,  Relaţiile  Ţârilor  Române  cu  patriarhia  de  Alexandria,  Bucureşti 
1935,  p.  2. 

2.  Hurmuzaki-Iorga,  op .  cit.,  p.  59 — 60,  n.  CXXX1V  ;  idem  Do¬ 

cumente.,.  XiV3,  Bucureşti  1936.  p.  2,  n.  II.  (A  se  citi  in  regestul  acestei  scri¬ 
sori,  precum  şi  in  traducere  românească  din  voi.  XIVi.  .Alexandria  '  in  loc  de 
„  Antiohia-,  aşa  cum  este  in  textul  grecesc;  cl.  şi  N.  lor  ga,  Byzance  apres 
Byzance,  Bucureşti  1935  p.  130,  acelaşi,  Fundaţiile  domni/or  români  in  Fpîr, 
în  An.  Acad.  Rom .  ser.  II,  ist.,  t.  XXXVI  (1914),  p.  901  ;  D.  C.  Ion  eseu, 
op.  cil.,  p.  2.  O  altă  scrisoare  a  lui  Meletie  Pigas  către  Petru  Şchiopul  e  amin¬ 
tită  de  A.  Papadopulos-Kerameus  ia  'UpoaoAuinttxi]  IV, 

p.  468. 
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putea  să  lase  ca  aceşti  pravoslavnici  să  fie  prinşi  în  mrejlle  romano- 
catolicismului.  Deaceia  îşi  strânge  şi  mai  mult  legăturile  cu  Voevozii 
şi  Vlădicii  români,  îndemnându-f  sâ  se  păstrezeln  legea  răsăriteană. 

La  aceste  două  cauze  se  adaogă  şi  a  treia  :  situaţia  politică 
atât  a  Imperiului  turcesc  cât  şi  a  Ţărilor  Române,  caret  în  această 
vreme,  nu  era  tocmai  bună.  In  ţările  noastre  nu  exista  nlci-o  slabi 
litate  la  domnie.  Cel  ce  apuca  să  urce  treptele  tronului,  în  scurt 
timp  era  silit  să  cedeze  locul  altuia.  Intre  aceştia  doar  Mihai  Vi¬ 
teazul  izbuti  să  se  impună  atât  înlăuntru  cât  şi  în  afara  hotarelor 
tării  sale. 

Cam  în  timpul  când  ei  îşi  frâinlcea  domnia  In  Ţara  Româ¬ 
nească,  în  Constantinopol  începuseră  să  apară  mişcări  anarhice. 
Sultanii  nu  mai  aveau  siguranţa  domniei.  Prima  lor  grijă,  după  ce 
ocupau  tronul,  era  să  termine  cu  pretendenţii,  care  eventual  i-ar  fi 
putut  detrona.  Pe  de  altă  parte  întrucât  nu  se  mai  simţeau  în  stare 
să  poarte  răsboi  la  hotare,  ei  au  căutat  să  cadă  la  pace  cu  creştinii, 
v  între  care  cel  mai  de  temut  era  Voevodul  muntean.  Pentru  a  putea 
obţine  pacea,  de  care  avea  atâta  nevoe,  Sultanii  se  folosesc  de 
Meletie  Pigas,  patriarh  al  Alexandriei  şi  locţiitor  al  scaunului  ecu¬ 
menic.  Acesta,  ca  unul  ce  făcea  parte  din  ceata  creştinilor  dornici 
de  o  convieţuire  paşnică  cu  Turcii  p,  a  primit  să  fie  mijlocitor  şi  de 
aici  Iarăşi  prilej  de  legături  cu  Ţările  Române. 

Prin  urmare  aceste  trei  fapte  ;  nevoia  de  ajutor,  propaganda 
romano-catolică  şi  mijlocirea  păcii  între  Mihai  Viteazul  şi  Poartă 
socotim  că  sunt  cele  mai  însemnate  cauze,  care  au  dus  la  strângerea 
legăturilor  dinlre  patriarhul  Meletie  Pigas  şi  Ţările  noastre. 

* 

Trecând  la  relaţiile  sale  cu  Ţările  Române,  menţionăm  că  prima 
ştire  despre  acestea,  păstrată  până  astăzi,  este  din  1 1  Octomvrie 
1583.  In  acest  an,  în  luna  luliţ,  voevodul  Ţării  Româneşti,  Mihnea 
Turcitul,  fusese  mazilit  şi  înlocuit  cu  Petru  Cercel  (1583 — 1585). 
La  cererea  acestuia  din  urmă,  el  a  fost  surghiunit  în  insula  Rodos. 
Meletie,  care  pe  atunci  nu  era  încă  patriarh,  caută  să-l  mângâe 
pentru  mazilire  şi  nenorocirea  ce  l-a  lovit.  Pentru  aceasta  el  îi  scrie 
din  Alexandria,  unde  se  afla  în  acea  vreme,  arătându-1  că  Alexandru 
Macedon,  .pe  când  se  afla  în  culmea  fericirii",  s’a  rugat  Dumnezeirii 
»să-i  amestece  şi  ceva  din  cele  ce  nu  sunt  plăcute",  fiindcă  el 
cugeta  că  „nimeni  nu  este  dintre  cei  fericiţi,  pe  care  să  nu-l  încerce 
şi  nenorocirea".  Dacă  acest  lucru  a  fost  cerut  de  Alexandru,  care 

I.  cf.  P.  P.  Pa  na  it  eseu.  Mihai  Viteazul,  Bucureşti  1936,  p.  49. 
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era  un  „ncbotezal",  cu  atât  mal  mult  se  cade  ca  VoevoJul  Mihnea 
SA  nu  fie  supărat  de  nenorocirea  ce  s  a  abătut  asupra  iul  Dimpotrivă 
să  sufere  .vitejeşte  cele  grele  şi  schimbătoare “  şl  să  nu  desnâdăj 
dulască  „în  lupta  cu  cele  neplăcute...  căci  Dumnezeu  nu  e  lipsit 
de  puterea  de  a  face  bine,  ci  este  şi  binefăcător  şi  prea  milostiv", 
putând  face  ca  el  să-şi  câştige  iarăşi  tronul.  Odată  cu  aceasta. 
Meletie  trimete  urări  de  sănătate  doamnei  Ecaterlna,  mama  lui 
Mlhnea 

(*  •  Nu  se  ştie  încă  dacă  Mihnea  Turcitul  a  răspuns  Iul  Meietie, 

căci  până  acum  nu  s'a  găsit  o  astfel  de  scrisoare  Este  posibil  să 
fi  scris,  deoarece  Voevodu!  avea  nevoe  de  oameni  care  să-l  susţină 
în  fata  Sultanului,  pentru  a-şi  putea  recăpăta  tronul. 

Dealtfel,  fie  că  acesta  i-a  răspuns,  fie  că  nu  i-a  răspuns,  cu¬ 
vintele  de  îmbărbătare  trimese  de  Meletie  au  ayut  urmări  asupra 
lui  :  ele  l-au  făcut  SÂ  nu-şi  piardă  nădejdea,  cl  să-şi  menţină  cre¬ 
dinţa,  ceeace  nu  se  va  mai  întâmpla  după  mazilirea  sa  cea  de  a 
doua  (Fevruarie  1591),  când,  lepădând  legea  creştină,  a  îmbrăţişat 
pe  cea  păgână.  ţ 

Tot  cam  în  acest  timp  Meletie  intră  în  corespondenţă  şi  cu 
Petre  Şchiopul,  domnul  Moldovei.  Dinlr’o  scrisoare,  fără  dală,  păs 
trată  până  azi,  se  vede  că  Petru  Voevod  scrisese  lui  Meletie  scri¬ 
sori  .pline  de  prietenie".  Acesta  ii  răspunde  că  dorea  să  vină  In 
Moldova,  dar,  între  timp,  i-au  sosit  scrisori  dela  patriarhul  Silvestru 
al  Alexandriei,  care  îl  înştiinţează  că  va  veni  in  Constantrnopol  şi-i 
porunceşte  să  rămână  pe  loc,  .spre  a-1  ajuta  cu  suflet  dumnezeesc"  ■. 

Prin  urmare  Meletie  Pigas  făcuse  planul  unei  vizite  in  Ţările 
Române  şi  numai  venirea  în  Constantinopol  a  şefului  său  Ierarhic 

1.  E.  L  e  £  r  a  n  d,  Letfres  de  Meietius  Pegas  anterieurcs  a  sa  promotion  an 
patriarcat t  (Bibfiotheque  grecque  vulgaire,  IX),  Paria  1902.  p.  106—107  (d  S0>; 
Hurmuzaki-lorgt,  Documente  privitoare  ta  Istoria  Romândur,  XIV, ,  Bu¬ 
cureşti  1915,  p.  76 — 77,  n.  CX LII ;  N.  1  o  r  g  a.  Fundaţiile  domnilor  români  in 
Epirt  în  An.  Acad .  Rom.,  ser.  11,  ist.,  L  XXXVI  (1914),  p  901— <?02;  D.  G, 
I  o  n  e  a  c  u,  Relaţiile  Ţârilor  Române  cu  patriarhia  de  Alexandria,  Bucureşti 
1935,  p.  2. 

2.  Hurmuzaki-Iorga,  op.  c/7.,  p.  59  —  60,  n.  CXXX1 V  ;  idem.  Do¬ 

cumente ...  X1V„,  Bucureşti  1936,  p.  2,  n.  ti.  (A  se  citi  in  regestul  acestei  scri¬ 
sori,  precum  şi  in  traducere  românească  din  voi.  XlVb,  .Alexandria  in  loc  de 
M  Antiohia",  aşa  cum  este  in  textul  grecesc  ;  ci.  şi  N.  lor  ga,  Byzance  apn 
Byzance.  Bucureşti  1935  p.  130,  acelaşi,  Fundaţiile  domnilor  români  in  Fpir , 
în  An.  Acad.  Rom.  ser.  II,  ist.,  I.  XXXVI  (1914),  p.  901  ;  D.  G.  loneacu, 
op.  c/7.,  p.  2.  O  altă  scrisoare  a  lui  Meletie  Pigas  către  Petru  Şchiopul  e  amin* 
tită  de  A.  Papadopulos-Kerameus  io  H'.JîAtCritTjKT,,  1^  . 

p,  465. 
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J-a  împiedecat  a_$î  împlini  dorinţa.  Gândul  venirii  In  aceste  păr 
l-a  avut  ei  mult  timp  după  aceia,  dar  nevoile  bisericilor,  pe  car 

ie-a  păstorit  nu  i-au  îngăduit  niciodată  aceasta. 

* 

Anui  1591  aduse  vacanţa  ambelor  tronuri  ale  Ţărilor  Româm 
căci  7n  Fevruarie  Mihnea  Turcitul  fusese  mazilit,  iar  în  August  Peîr 
Şchiopul  părăsea  tronul  de  bună  voie,  exilându-se  în  Apus.  După  e, 
câtva  timp,  scauneie  domneşti  trec  dintr’o  mână  în  aJta,  până  ce 
Mihai  Viteazul  în  Muntenia  şi  Ieremia  Movilă  in  Moldova  reuşesc 
să  se  înscăuneze  pentru  vreme  mai  îndelungată. 

Cu  aceştia  şi  cu  mitropoiiţii  lor,  Meletie  a  avut  strânse  le  tă 
furi.  Ele  au  fost  determinate,  mai  ales,  de  situaţia  politică  a  vremu. 
Chiar  în  anul  în  care  Mihai  căpăta  domnia  Munteniei  —  1593  —  , 
în  Apus  se  încheie  Sf.  Ligă  .cu  scopul  de  a  alunga  pe  păgâni  din 
Europa*  In  fruntea  ei  era  papa  Clement  Vili  (1592—1605),  care 
trimite  apeluri  către  toate  popoarele  creştine  ale  Europei,  Acestea 
însă  n'avură  rezultatul  aşteptat,  căci  dintre  statele  europene  n’ade 
rară  la  Ligă  decât  Spania,  Austria  cu  statele  germane,  câteva  du¬ 
cate  italiene  şi  cele  trei  Principate  Române. 

In  faţa  acestei  situaţii,  când  statele  creştine  ale  Europei  se 
coalizau  contra  lor,  Turcii  caută  să  ia  iniţiativa  luptei.  Vizirul  Ferbad 
Paşa  este  înlocuit  cu  Sinan  Paşa1  2 3 4  şi  acesta,  în  1595,  pleacă  să 
pedepsească  pe  Mihai  Viteazul,  Voevodul  VaUhiei,  cel  mai  apropia: 
participant  la  Ligă.  Planul  său  însă  n’a  reuşit,  căci  la  Călugârem, 
în  13  August  1595,  oastea  turcească  este  înfrântă.  Sinan  însuşi 
trebui  să-şi  lase  în  bălţile  Neajlovului  ultimii  dinţi  ce-i  mai  avea 
în  gură. 

Victoria  iui  Mihai  trezeşte  popoarele  din  Balcani,  la  care  Ideia 
de  revoltă  contra  Turcilor  ardea  ca  un  foc  sub  cenuşe.  Rând  pe 
rând  în  Serbia,  Albania,  Bosnia,  Macedonia,  Bulgaria  şi  Banat  is- 
bucnesc  răscoale,  în  fruntea  cărora  erau,  mai  ales,  căpeteniile 
bisericeşti s. 

Imperiul  otoman  era  In  mare  strâmtorare.  La  16  Ianuarie  1595*, 

1.  Cf.  P.  P.  Panaitescu,  op.  ci/.,  p.  35  ;  N.  I  o  r  g  a,  /s/oria  Româ¬ 
nilor,  V,  Bucureşti  1937,  p.  265  sq.  ;  C.  C.  G  i  u  r  e  s  c  u,  Istoria  Românilor , 

ÎJ,  p.  242. 

2.  La  29  Ianuarie  1593,  (cf.  N.  I  o  r  g  a,  op.  cit.,  p.  256). 

3.  Pentru  aceste  mişcări  balcanice,  v.  N.  I  orga,  Istoria  Românilor,  V. 
p.  3 1 2  sq.  ;  ace  la  şi,  Istoria  poporului  românesc ,  trad.  din  Jb,  germaDâ,  l.  III, 
Bucureşti  1927,  p.  126. 

4.  Data  la  ;  I.  A  u  g.  I  h  o  u,  Hisioriarum  sui  temporis  liber  CX,  in  7e* 
ZQur  de  monumente  istorice ,  I,  Bucureşti  J 862,  p.  193. 
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aurise  Sultanul  Murad  III  (1574-  *1595)  şi  locul  îl  \‘r \  „ 

jjj  (1595 _ 1603).  Acesta  trebui,  mai  întâi,  să  sftvirş*  *  m,;  ... 

omoruri  ca  să-şi  asigure  tronul  «.  Şi  el  plecă  contra  creşi 

după  bătălia  dela  Keresztes  (26  Oct.  1596).  deş,  invin  t.;  ,r>  ţn 

armată  se  produc  răscoale  .  Tocmai  când  sold,  t-  tur  se  .î*u 

oastea  lui  Mihai  trece  Dunărea  şi  atacă  cu  succes  N 

tuaţia  era  gravă  pentru  musulmani;  Vasaiul  W..t  ce:  f 

temut  duşman  al  lor. 

Pentru  aceasta  Sultanul  caută  să  se  împace  cu  ei  Cror  c  ie 
vremii  vorbesc  chiar  de  o  consfătuire,  pe  care  acesta  (Sultanul;  ar 
fi  avut-o  cu  marele  Vizir  în  vederea  încheierii  păcii  cu  M  ha: 
acest  scop  un  ceauş  fu  trimes  în  Ţara  Românească  cu  un  semn 
roşu  .care  Însemna  propunerea  de  pace* 

Dealtfel  o  asemenea  dorinţă  nutrea  şi  Mihai,  căci  şi  el  avea 
nevoie  de  linişte,  pentru  a-şi  desăvârşi  planurile  politice  deia  miază¬ 
noapte 1 2 3 4 5  6  şi  pentru  că  nu  avea  ajutor  sigur  din  partea  nimănui 
Ambele  părţi  fiind  plecate  spre  pace,  trebuia  numai  să  se  găsească 
persoana  care  să  înceapă  tratativele.  Privirile  tuturor  se  îndreptară 
către  învăţatul  patriarh  de  Alexandria,  Meletie  Pigas,  care  mai  avu¬ 
sese  legături  cu  Ţările  noastre  şi  care  era  dornic  de  pace 

După  cererea  Sinodului  din  Ţarigrad  şi  îndemnul  Sultanului  \ 

1.  cf.  E.  L  a  v  iss  e  şi  A.  R  a  m  b  a  u  d,  Histoire  generale  du  fV-e  stecle 
o  nos  jours ,  t.  V  ( Les  guerres  de  religion  ( 1 559  — 1648),  Paris  1895,  p.  8*17  şi 
Radu  Popescu,  Istoriile  domnilor  Ţârii  Româneşti,  îd  Magazin  istoric,  I. 

Bucureşti  1S45,  p.  233. 

2.  cf-  Hurmuzaki,  Documente,  t.  IV,,  p.  2 22,  n.  CLXXXVI. 

3.  c|.  B.  W  a  1  l  e  r,  Breris  el  cer  a  descripţia  rerum  ab  Must*  ampliss. 

el  fortiss...  Dn,  Io  Mihaele  Voevod,  în  Tesaur  J,  p.  46  —  47;  S  t  a  v  r  i  n  o  « 
’AvBpayaâia^  tqO  auOBpsaţdTau  xai  dvBpatotdxo’j  Boa^oBa...  (  Vitejiile  prea 

piosului  şi  prea  viteazului  Mihai  Voevod.  •.).  in  £.  Legraod,  Recuetl  de  poeme s 
historiques  en  grec  vulgQire  reiaţi fs  ă  Io  Turquie  et  aux  Principautes  Danubienms. 
Paris  1877.  p.  66—67. 

4.  Cf.  1.  B  i  3  9  e  1  i  u  s,  Aetatis  nostrae  gestarum  eminentium  mcduUu  histo- 
rica...  Michael  Wallachiae  uoyuoda,  in  Tezaur  1,  p.  145  ,  M  e  1  c  h  i  s  e  d  e  c. 
Re  la  fii  istorice  despre  Ţările  Române  din  epoca  dela  finele  veacului  al  XVI  şi  înce¬ 
putul  celui  al  XVIl-lea ,  in  An.  Acad,  Rom.,  ser.  II.  ist.  t.  111  (1881  — 82:,  p.  33. 

5.  cf.  V.  M  o  t  o  &  n  a,  Contnbufie  la  istoria  lui  Mihai  Viteazul.  I  i  n 
trădător  Aga  Leca,  în  Revista  istorică,  XX  (1934),  n.  4  —  6,  p.  139  ;  A.  D. 
X  e  n  o  p  o  1,  Istoria  Românilor.  V,  p.  181  ;  C.  C.  C  i  u  r  e  sc  u,  op.  ci/.,  p. 

252—53. 

6.  Cf.  P.  P.  Panaiiescu,  op.  cit.  p.  124-5. 

7  cf.  N.  i  o  r  g  a,  Istoria  lui  Mihai  Viteazul,  1,  Bucureşti  1935,  p.  244. 

8  cf*  Hurmuzaki-lorga,  Documente,  XII.  p.  299,  n.  CCCCXLVII. 
(Raportul  lui  Bern.  Rossi  către  Doge  din  16  Maiu  1597  ;  Dr.  I.  Sârbu.  Istoria 
lui  Mihai  Vodă  Viteazul,  1  (1593-1598),  Bucureşti  1904,  p.  460. 
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cM  venise  în  Constantinopol,  unde  conducea,  ca  locţiitor  pairlarha 
văduvită  patriarhie  ecumenică.  Cunoscând  bine  forţele  de  care  rrai 
dispuneau  încă  Turcii,  el  trecu  în  fruntea  partidei  paşnice,  care  cere 
împăcare  cu  aceştia1 2.  Lui  1  se  adresă  Sultanul,  cerându-i  să  mijlc 
ceaşcă  pacea  cu  Mihai  *. 

Tot  către  el  îşi  îndreaptă  privirile  şi  Mihai,  scriindu-i,  la  înce 
putui  Jui  Martie  1597,  ca  voeşte  a  trăi  în  pace  cu  Turcii3.  Bailu1 5 
venetian  ne  informează,  chiar,  că  ei  trimesese  în  Ţarigrad  şi  doi 
oameni,  care  să  intervină  pe  lângă  patriarh  şi  ambasadorul  englez 
pentru  tocmirea  bunelor  relaţii  intre  el  şi  sultan  *. 

Tot  din  acest  raport  al  Baiiului  aflăm  că  Mihai  trimesese  pa 
triarhului  o  a  doua  scrisoare  — seconda  lettera — ,  pe  care  acesia  o 
făcuse  cunoscut  veneţianului  prin  dragomanul  împărătesc.  Aci,  voe- 
vodul  .vorbea  mal  strâns  despre  pace*  şl,  probabil,  ruga  pe  pa^ 
triarh  să  vină  în  Ţara  Românească,  pentru  a  se  înţelege  asupra 
condiţiunilor  el.  Această  rugă  nu  i-a  putut-o  împlini  înaltul  prelat 
deoarece  Sultanul  nu  l-a  lăsat  să  plece  în  Valahia,  dorind,  mai  întâi, 
să  cunoască  voinţa  Împăratului  şi  a  Transilvanului  6.  In  schimb  el, 
Sultanul  îndeamnă  pe  Meletie  să  scrie  lui  Mihai  în  chestiunea  ce-1 
interesa  7 8 . 

Patriarhul  se  conformă  şi,  înainte  de  10  Maiu  1597  a,  scrise 
acestuia,  anunţându-I  că  .Sultanul,  uitând  toate  ofensele,  pe  care  i 
le-a  făcut,  îl  primeşte  iarăşi  în  graţia  sa*  9. 

Cu  toate  aceste  asigurări  din  partea  patriarhului,  situaţia  era 
încă  neclară.  însuşi  mijlocitorul  nu  se  prea  încredea  în  făgădueliie 
date  de  Turci 10  şi  cu  atât  mai  mult  voevodui  muntean.  Dintr’o  scrisoare 


1.  cf.  P.  P.  Panaitescu,  op.  cil.,  p.  49. 

2.  cf.  N.  Io  r  ga,  Istoria  bisericii  româneşti.  I,  p.  211. 

3-  Hurmuzaki,  Documente ,  IV2,  p.  70  (numai  regest),  cf.  şi  Dr.  I. 
S  &  r  b  u,  op.  cit.,  p.  458. 

4.  Hurmuzaki,  ibidem,  p.  222,  □  .  CLXXXVH  (Raportul  Baiiului  Vene¬ 
tian  din  27  Maiu  (?)  1597)  şi  Dr.  I.  Sâr  bu,  ibidem.  Trimeterea  celor  doi  oameni 
pare  a  se  fi  făcut  la  27  Martie  1597,  (cf.  Hurmuzaki,  op.  cit.,  p.  70). 

5.  „la  quale  trăită  piu  strettamente  di  pace". 

6.  Rudolf  II  şi  Sigismund  Balhory,  cu  care  Poarta  începuse  tratative. 

7.  Toate  aceste  ştiri  din  raportul  Baiiului  veneţian  din  27  Maiu  (?)  1597, 
publicat  in  Hurmuzaki,  Documente ,  IV2,  p.  222  n.  CLXXXVH. 

8.  In  această  zi  Patriarhul  da  ştire  Baiiului  că  a  scris  lui  Mihai  (cf. 
Hurmuzaki,  op.  cit.,  p.  223). 

9.  „che  il  Signor  si  e  scordato  le  offese  da  Jui  fattegli  et  che  Io  ha 
tornato  in  gratia".  Hurmuzachi,  op.  cit.,  p.  70  şi  223,  (nr.  CLXXX1X).  cl 
Dr.  1.  S  â  r  b  u,  op.  cit.,  p.  460  şi  X  e  □  o  p  o  l.  op.  cit  ,  p.  183,  n.  5. 

10.  cf.  Hurmuzaki,  op.  cit.,  p.  70  şi  Dr.  I.  S  â  r  b  u,  ibidem. 
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a  patriarhului,  din  23  Maiu  1597*.  se  vede  că  acesta  din  urmă,  fiind 
Informat  de  cele  ce  se  petreceau  în  Ţarigrad.  îi  scrisese  din  nou, 
rugându-1,  pentru  a  doua  oară,  să  vină  în  Vaiahia,  spre  a  discuta 

condiţiile  păcii.  Pe  lângă  aceasta,  Mihai  se  mai  plângea  lui  Meieile 
că  TujcîI  au  grămădit  oaste  la  marginea  ţârii  sale,  ceiace  ii  produce 

mare  nelinişte  şi-l  face  să  se  îndoiască  de  buna  credinţă  a  Sulta¬ 
nului.  Pentru  a-i  spulbera  această  neîncredere.  Meletie  ii  scrie,  la 
23  Maiu  1597,  căutând  să-l  convingă  de  sinceritatea  „marelui  îm¬ 
părat*.  Aci  arată  el  că  .dorinţa  ce  are  pentru  pace  şi  dragostea  ca 
şi  săracii  să  nu  treacă  prin  grele  ispite  şi  ca  ţările  să  nu  se  str  ce 
şi  sufletele  să  nu  se  piarză"  e  ceiace  îl  sileşte  .a  mijloci  totdeauna 
—  pacea — pe  lâng£  cei  mai  iluştrii  dintre  stăpânitorii  imperiului* 
şi  tot  pentru  aceasta  scrie  lui  Mihai.  11  pofteşte  să  .caute  a  păstra 
Iubirea  precum  făgâdueşte  aceasta  şl  prea  slăvitul  împărat*.  Nâdăj- 
dueşte  că  pacea  va  fi  păstrată  din  .amândouă  părţile  nevătămată 
şi  neprimejduită,  căci  aşa  şi  lumea  va  fi  ferită  de  pieire  şi  prea 
bunul  Dumnezeu  va  fi  slăvit-.  Mai  departe  arată  că  n  a  putut  răs¬ 
punde  cererii  lui  Mihai  de  a  veni  în  Vaiahia,  deoarece  .prea  stră¬ 
lucitul  general,  Serdarul,  a  aşteptat  să  vadă  a  doua  scrisoare  a 
Măriei  Tale...  şl  apoi  să  ne  trimită  pe  noi".  Această  întârziere  însă, 
să  nu-1  îngrijoreze  şi  să  nu-l  facă  să  se  îndoiască  o  clipă  de  dra¬ 
gostea  ce  are  Sultanul  faţă  de  el. 

Am  arătat  că  Mihai  mai  era  îngrijorat  şl  de  concentrările  de 
trupe  dela  graniţa  Ţării  sale.  Meletie  caută  să  i  spulbere  şi  această 
nelinişte:  „...dar  nici  tabăra  de  oştire,  despre  care  am  auzit  că  se 
strânge  la  Dunăre  să  nu  deştepte  vre-o  teamă  în  sufletul  Tău,  căci 
numai  decât  cum  auzit  aceasta  ...m'am  dus  la  prea  strălucitul  ser- 
dar  Satregi  Mehmed  Paşa  să  văd  ca  nu  cumva  să  se  strice  legătura 
de  pace  şi-ml  răspunse  că  :  .Noi  păzim  şl  vom  păzi  dragostea  cum 
am  făgăduit-o  şi  numai  dânşii  să  nu  facă  vreun  lucru  necuviincios. 
Cât  despre  cuvântul  pentru  care  am  dat  poruncă  să  se  aducă  oşti¬ 
rile,  este  acesta:  Domnul  Ieremia  ne-a  înştiinţat  că  Principele  Ar¬ 
dealului  ameninţă  sâ-l  scoată  din  scaun  şj  s  a  rugat  de  ajutor  şl  am 
luat  hotărîrea  să  se  strângă  acolo  oştiri  numai  ca  să  fie  gata  de 
ajutor  dacă  Principele  Ardealului  va  încerca  să  i  facă  rău-.  Acest 
răspuns,  dat  de  Serdar,  Meletie  l-a  găsit  .cuminte  şi  vrednic  de 
credinţă*  şi  deaceia  s'a  liniştit.  Îndeamnă  pe  Voevod  să  facă  ase¬ 
menea.  Termină  arâtându-i  că  răsboiul  nu  e  „plăcerea  lui  Dumnezeu, 


1.  Pentru  această  scrisoare,  v.  infra  p.  360,  a.  1. 
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ci  mânia  şi  urgia  lui.  iar  pacea  este  plăcută  iui  Dumnezeu  şi  cei 
ce  o  păzesc  pe  ea  vor  fi  păziţi  de  Dumnezeu"  l 2 3. 

Scrisoarea  patriarhului  fu  bine  primită  de  Voevod  Se  pare  că 
ea  i  a  spulberat  bănuelile,  în  parte  cel  puţin,  asupra  bunei  credinţe 
a  Sultanului.  Se  ajunse  chiar  să  se  încheie  un  fel  de  tratat  de  pace 
între  Turci  şi  el.  Şi  iată  cum  :  La  20  Iulie  1597  un  Ceauş  turc 
.bărbat  distins"  aducea  lui  Mihal  scrisori  dela  Sultan  .cu  mult  mai 
graţioase  decât  toate  câte  îi  trimesese  până  acum*.  Prin  acestea 
Sultanul  întărea  cu  .grele  jurăminte-  domnia  Ţării  .pe  toată  viaţa-, 
atât  iui  Mihai  cât  şi  fiului  său  Nicolae  Pătraşcu  .care  atunci  era 
de  13  ani“,  cerându-le,  în  schimb,  .numai  pe  jumătate  tributul  de 
mai  înainte".  Pe  deasupra,  Sultanul  îl  dăruia  cu  un  cai  „cu  cel  mai 
splendid  aparat"  cu  sabie  şi  buzdugan,  semnele  puterii  militare  - 
Mihai  primi  condiţiunile  puse  de  Sultan  şi  astfel,  o  perioadă 
de  pace  între  Turci  şi  Români  păru  a  se  începe.  N'avură  noroc  însă 
de  linişte  îndelungată,  căci  unele  fapte  veniră  s'o  turbure.  Intre  a- 
cestea  se  numără,  mal  întâi,  Intrigile  ambasadorului  Franţei  la 
Constantinopol,  care  caută  să  convingă  pe  sultan  .de  câtă  pagubă 
îşi  aduce  şi  de  cită  mărire  se  lipseşte"  d.  păstrându-se  in  pace  cu 
creştinii.  Sultanul  trebue  să  înţeleagă  că  acestea  sunt  simple  pre¬ 
făcătorii  din  partea  lor  şi  deaceia  se  cade  a  nu  ie  lua  în  seamă 
propunerile  de  pace. 

Pe  lângă  aceasta,  pacea  mai  era  ameninţată  şi  din  cauza  Tă¬ 
tarilor,  care  stau  gata  să  dea  iureş  prin  Ţară  şi  de  suferinţele  în¬ 
durate  de  nişte  oameni  ai  lui  Mihai  din  partea  paşeJ  dela  Dunăre. 

In  urma  acestora,  Voevodul  scrise  lui  Meletie,  plângându-se 
de  neajunsurile  ce  i  se  făceau  şi  cerând  ca  ele  să  fie  făcute  cu¬ 
noscut  marelui  Vizir,  Ibrahim  Paşa  4. 

Meletie  îi  împlineşte  dorinţa  şi -i  scrie,  la  5  August  1597,  că 


1.  Hurmuzaki-A.  Papadopulos-Kerameus,  Dorumpn/e,  XIII, 
p.  346  (Traduceri  de  G.  Murnu  şi  C.  L  j  t  zi  c  a,  p.  316);  Hurmuzaki- 
I  o  t  g  a,  Documente ,  XIV^  p.  106,  n.  CXC  (numai  regeslj;  cf.  Hurmuzakl- 
I  o  r  ga,  Documente,  XII,  p.  299  nota  2;  Melchi'sedec,  op.  cit.,  p.  34 — 35; 
Dr.  I.  Sârbti,  op.  cit.,  p.  461 j  N.  I  o  r  g  a,  Istoria  bisericii  româneşti,  I,  p.  2]  1  ; 
idem,  Mihai  Viteazul,  7,  p.  244;  P.  P.  P  a  n  a  i  t  e  s  c  u,  op.  cit.,  p.  49;  D.  G 
Ionescu,  op.  cit.,  p.  3. 

2.  B.  W  a  1 1  e  r,  Cronica,  în  Tezaur,  I,  p.  47  ;  cf.  şi  I.  B  is  se  1  i  u  s,  op. 
cit.,  p.  145  ;  S  I  a  v  r  i  a  o  s,  op.  cit.,  p.  67 — 69  ;  Radu  Popesc  u,  op.  cit.,  p 
234  ;  G.  Ş  i  n  c  a  i  din  Ş  i  n  c  a,  Chronica  Românilor,  ed.  I  ,  voi.  11,  p.  418. 

3.  cf.  Dr.  I.  Sârbo,  op.  cit.,  p.  46l. 

4.  Ştim  aceasta  din  o  scrisoare  a  lui  Meletie  Pigas  din  5  August  1597. 

(Hurmuzaki-A.  Papa  dop  u  los-Kerameus,  Documente,  XIII,  p.  347 J. 
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marelui  Vizir  l-a  părut  rău  de  cele  întâmplate,  că  Sultanul  nu  voieşte 
mca  să  sufere  popoarele**,  ci  din  contra  el  Ie  conduce  „ca  un  ialâr 
li  arată  că  şi  de  data  aceasta  Poarta  i-a  Împlinit  voile,  căci  paşa 
dunărean,  care  se  purtase  rău  cu  oamenii  săi,  a  fost  destituit  ;  iar 
Tătarii  au  fost  sfătuiţi  să  nu  mai  treacă  hotarele  Ţării  sale,  ;rată  de 
acestea,  Meletie  îndeamnă  pe  Mihai  să  rămână  .cu  dragoste  şi  su¬ 
punere  către  prea  măritul  Împărat"  şi  să  nu  înceteze  cu  ascultarea 
faţă  de  el  „pentru  ticăloşia  slujitorilor  lui".  Insfârşit  îi  reaminteşte 
că  Dumnezeu  iubeşte  pacea  şi  urăşte  răsboiul,  care  este  „mânia  lui 
II  roagă  să  îndemne  pe  toţi  ceilalţi  să  fie  paşnici  şi-i  mulţumeşte  pentru 
ascultarea,  ce  i-a  arătat-o  şi  i-o  va  mai  arăla.  Numai  astfel  făcând 
(Mihai)  va  putea  şi  el  (Meletie)  avea  pace  .sub  paza  preaslăvituiui 
împărat"  l 2 3. 

Scrisoarea  de  faţă,  i-a  trimes-o  Meletie  printr’un  oarecare  loan  V 
Insă  mai  înainte  ca  el  să  fi  ajuns  la  Mihai,  patriarhul  ii  scrie  o 
nouă  scrisoare  —  la  29  August  1597  —  în  care,  mai  întâi,  îi  face 
cunoscnt  cele  ce-i  scrisese  deja  şi  apoi  îl  sfătueşte  ca  şi  el  .să 
arate  un  semn  de  dragoste  faţă  de  stâpânitori,  trimiţând  ca  haraciu 
tot  ce  va  putea" 

Firul  păcii  fusese,  astfel,  inodat  din  nou.  Insă  linişte  nu  fu 
multă  vreme  nici  acum.  Ea  fu  întreruptă,  în  Octomvrie  1597,  prin 
asediul  Timişoarei  de  trupele  Voevodului  Transilvaniei,  Sigis- 
mund  Bathori,  Turcii  fură  luaţi  prin  surprindere.  Vizirul  doritor  de 
pace,  Ibrahim  fu  mazilit,  inlocuindu-se  cu  Hassan  Paşa  Eunucul  4 
Schimbarea  marelui  Vizir  aduse  schimburi  şi  in  atitudinea  politică  a 
Turcilor5.  Gestul  Transilvanului  îi  făcea  să  se  îndoiască  de  bunele 
intenţii  ale  creştinilor. 

Mihai,  aflând  aceasta,  caută  să  se  pună  in  gardă.  La  20 
Octomvrie  1597,  el  scrie  ambasadorului  englez,  rugându-l  să  arate 
ia  Poartă  bunăvoinţa  —  din  partea  lui  —  pentru  slujba  Sultanului 
şi  făgăduind  trimeterea  tributului  6. 


1.  Hurmuzaki  - A.  Papadopulos-Kerameus,  o  o.  cit  .  p*  347 
(Traduceri,  p:  318);  Melchisedec.  op.  cit. ,  p.  34 — 36  ;  Hurmuzaki- 
Iorga,  Documente  XIV,,  p.  106,  n.  CXCII  (regest). 

2.  Hurmuzaki  -  A.  Papadopulos-Kerameus  op.  cit. ,  p.  349. 

3.  ibidem  :  Hurmuzaki-  lor  ga,  Documente,  XIV,,  p.  1 06.  n.  CXCIV 
(regest)  ;  D  r.  I.  Sârbu,  op.  cit  ,  p.  506. 

4.  Hurmuzaki,  Documente,  IIŢ.  p.  517  (Rap.  Bai!  ului  din  19  Nov.  1597) 

5.  Pt.  toate  acestea,  cf.  Dr.  I.  Sârbu,  op.  cit.,  p.  507— 50S. 

6.  Hurmuzaki.  Documente:  III, •  p.  516  .  (Raportul  lui  E  Capello  către 
Doge  din  17  Noemvrie  1597);  Cf.  şi  D  r.  Sârbu.  op.  cit .  p.  507. 
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Acesta,  primind  scrisoarea,  caută  să  împace  pe  noul  Vizir  cu 
'Voevodul.  Fu  imposibil,  căci  Paşa  nu  se  mai  încredea  în  cuvintele  lui  1 2 3 

Informat  de  aceasta  Mihai  scrise,  între  timp,  şi  lui  Meleiu 
arătându-i  că  va  trimite  oamenii  săi  la  Constantinopol  „cu  toată 
buna  rânduială"  —  con  ogni  buon  ordine  —  atât  faţă  de  Domnul 
său,  Marele  Stăpân,  cât  şi  în  privinţa  darurilor  necesare,  după  cum 
se  cuvine,  li  mai  vorbeşte  aci  Mihai  despre  întoarcerea  trimişilor 
dela  hanul  tătărăsc  şi  despre  dorinţa  acestuia  de  a  trăi  în  pace  cu 
el.  In  ultima  parte  mulţumeşte  patriarhului  «care  i-a  făcut  atâta 
bine*,  nu  numai  luf  cl  tuturor  popoarelor  şi  chiar  întregei  creştinitâ t i . 
Pentru  toate  acestea  Dumnezeu  să-l  răsplătească  cu  „răsplata  cu¬ 
venită",  iar  el  îf  făgădueşte  daruri  şi  „laude  dela  toate  popoarele, 
deoarece  el  a  dat  pace  şi  linişte  acestor  provincii".  O  ultimă  rugă¬ 
minte  adaugă  Mihai  pentru  Arhiepiscopul  de  Târnova,  care  nu  se 
ştie  pentru  ce  a  fost  scos  d;n  scaun  *). 

Primind  scrisoarea,  patriarhul  va  II  intervenit  pe  lângă  marele 
Vizir  pentru  păstrarea  păcii.  Intervenţia  sa  a  fost  la  timp,  căci  Hassan- 
Paşa,  văzând  că  nu  se  poate  strânge  oşti  în  grabă  ca  să  pornească 
contra  Creştinilor  şi  temându-se  de  un  iureş  al  lui  Mihai  peste  Du- 
năre  ceru  el  însuşi  ’ul  Meletie  şl  Iul  Ed.  Barton,  ambasadorul 
englez  Ia  Poartă  să  scrie  Voevodulul  „pentru  a-l  îmbărbăta  Ia  pace“ 
cu  Sultanul  4.  Ei  îi  împliniră  dorinţa  şi- 1  scriseră.  Scrisoarea  patriar¬ 
hului,  păstrată  intr’un  raport  către  Dcge  al  ambasadorului  Vene{ian 
din  Constantinopol,  înşiră,  mai  întâi,  cele  ştiute  din  scrisoarea  lui 
Mihai  de  mai  sus.  Apoi  îi  scrie  că  se  bucură  că  pana  acum  i-a  scris 
„bine  şi  prudent"  şi  că  „stă  în  pace".  Ii  aminteşte  că  a  sosit  timpul 
ca*  „bunele  promisiuni  să  le  împlinească...  că  este  mai  bună  fapta 
bună  decât  cuvintele  fără  fapte".  Mai  ales  că  unii  îl  vorbesc  de 
rău,  ...«spunând  că  nu  face  ceiace  zice*.  II  roagă  să  facă  mai  mult 
decât  spune,  ştiind  că  Sf.  Evanghelie  porunceşte  ca  „lucrurile  lui 
Dumnezeu  să  se  dea  Iul  Dumnezeu  şi  cele  ale  Cezarului,  Cezarului". 
Ii  arată  apoi  că  de  când  e  în  Constantinopol  şi  chiar  şi  de  mai 


1.  Cf.  Dr.  I.  S&rbu,  op.  cit.t  p.  508. 

2.  Hurmuzaki,  Documente,  III,,  p.  519—520  (Raportul  Iui  I.  Capello 
către  Doge  din  31  Dec.  1597);  Hurmuzaki-Iorga,  Documente,  XIV,  p. 
1 07,  n.  CXCVI  fregest] ;  Dr.  I.  Sârbu,  op.  cit,  p.  509  —  510;  cf.  N.  I  o  r  g  a, 
Sfătuitorul  bizantin  al  Iui  Mihai  Viteazul,  io  Revista  istorica,  V  (1919)  p.  26. 

3.  Cf.  Hutmuzaki,  Documente ,  II11P  p.  5 1 7 — 18  (Rapoarte  din  3 
Dec.  1597). 

4.  Hurmuzaki-Iorga,  Documente,  XII,  p.  329,  n.  CCCCXCVIl 
(Rap.  Bailului  din  15  Ian.  1598)  ;  D  r.  I.  Sârbu,  op.  cit.,  p.  5 1 1 . 
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înainte  „tot  ceiace  s’a  cerut  dela  Poartă  s'a  avut".  In  sfârşit  îşi 
exprimă  dorinţa  de  a  se  întoarce  la  Alexandria,  apoi  cere  lui  Mihai 
sâ-|  trimeată  milă,  după  puterea  lui,  deoarece  „noi  nu  avem  mei  o 
proprietate  şi  nici  un  alt  lucru  şi  nici  patriarhatul...  ci  siâm  în  casa 

altuia  cu  chirie"  V 

Nu  s  a  aflat  până  acum  răspunsul  dat  de  Voevod  pat:  arhulu  . 

Având  în  vedere  însă,  reaua  stare  materială  a  patriarhiei,  precum 
şi  faptul  că  Mihai  mai  miluise  şi  alte  locuri  din  Orient  se  poate 
presupune  câ  el  a  răspuns  apelului  binefăcătorului  său,  trimiţând 
ajutoare  pentru  împlinirea  nevoilor  bisericii  *. 

Timpul  de  pace  pe  care  l-a  avut,  Mihai  J_a  folosit  şi  pentru 
organizarea  armatei,  pentru  a-şj  putea  realiza  felurile  sale  politice 
Turcii,  aflând  aceasta,  se  neliniştiră.  Ei  începură  cu  ameninţările  : 
Ii  cerură  tributul  precum  şi  trei  oraşe  :  Brăila,  Giurgiu  şi  , .Bapale"  \ 

Tocmai  acum  Voevodul  îşi  îndrepta  privirile  spre  Ardeal,  unde 
nehotărâtul  Sigismund  Bathori  se  pregătea  să  abdice.  Deaceia  caută 
să  nu  se  strice  cu  Turcii.  Pentru  aceasta  el,  iarăşi,  se  adresă  Pa¬ 
triarhului  mijlocitor.  Arată  că  pregăteşte  tributul  pentru  a-I  trimete 
.cât  e  cu  putinţă  Ţărei...  pentru  ca  să  fie  în  rânduială...  fiindcă  şi 
Sfinţia  Ta  ne-ai  sfătuit  la  aceasta".  Ii  spune  că  întârzierea  tnmeteril 
naraclului  se  datoreşte  întoarcerii  târzii  a  trimişilor  Sultanului  dela 
Tătar  şi  dela  Crai.  Apoi  continuă  :  ...,şi  aşa,  înalt  Prea  Sfinte  Părinte, 
ne-a  venit  un  alt  ordin  prin  Pervan  Aga  Cisnegirul...,  cerând  Brăila, 
Giurgiu  şi  Bapale  \  despre  care  lucruri  eu  nu  ştiu  nimic  şi  cu  care 
n'am  avut  a  face  cum  ei  înşişi  ştiu.  Cei  ce  s’au  dus  la  Brăila  şi 
Giurgiu  au  luat  până  şi  paiele.  Ţara  Românească  a  rămas  numai 
cu  numele  loc  şi  ţinut,  însă  nu  cu  oameni  şi  popor;  toţi  au  fost 
făcuţi  sclavi.  Şl  dacă  doresc  să  mă  lase  intru  ceiace  a  ordonat 
Marele  Stăpân,  care  mi-a  iertat  păcatul,  numai  ca  să  dăm  tributul 
nostru  cât  e  cu  putinţă  locului  şi  Ţării,  va  fi  bine  j  dacă  nu  să-i 
dea  foc  şt  să  ardă,  să  nu  mai  trimeată  pe  Tătari,  după  cum  scrie 
porunca.  Rugăm  aceasta  pe  Sfinţia  Ta  să  faci  pe  Marele  Vizir...  să 


f.  Hurmuzaki,  Documente ,  111  1  ;  p.  518—19,  n.  LXXV  (Rap.  Bailului 
din  31  Dec.  1597);  Hurmuzaki-lorga,  XIV,,  p.  107.  n.  CXCVII  (regest), 
Dr.  I.  Sâr  b  u,  op.  cit.  p.  511  —  12. 

^2.  Mihai  a  trimes  milă  chiar  şi  lui  Meletie,  (cf.  HurmuzaLi-Iorga. 

Documente,  XII,  p-  334,  n.  D.). 

3.  cf.  Hurmuzaki,  Documente,  lllt,  p.  521. 

1.  N.  lor  ga  crede  că  acest  oraş  este  Turmi  Măgurele,  (cf.  Istoria  lui 
Mihai  Viteazul,  I#  p-  253. 
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nu  ne  ceară  acum  una,  acum  alta,  singura  noastră  datorie  să  fie 

haraciul  pe  care  să  avem  a-1  trimete  la  vreme- 

# 

* 

Aici  se  termină  ştirile,  ce  avem  azi.  cu  privire  la  mijlocirea, 
de  către  Meletie  a  păcii  intre  Mihai  şi  Sultan.  Nici  nu  se  ştie  dacă 
el  a  mai  scris  Voevodului,  în  această  chestiune,  căci  până  acum  nu 
s'a  dat  de  răspunsul  său. 

De  altfel  acest  răspuns  va  fi  fost  ultima  scrisoare,  în  această 
privinţă,  scrisă  din  Constanttnopol,  căci  în  vara  anului  1596  el  pă¬ 
răsea  Capitala  dela  Bosfor,  plecând  în  Egipt.  Plecarea  sa  aduse 
înăsprirea  relaţiilor  dintre  Turci  şi  Mihai.  Acesta  din  urmă  dorea  de¬ 
plină  neatârnare  şi  încercă,  iarăşi  a  şi-o  câştiga.  Din  nou  se  simţea 
puternic  să  înfrunte  puhoiul  păgân  şi  nu  s  a  sfiit  s'o  facă. 

Atitudinea  sa  însă  produse  multă  nelinişte  lui  Meletie,  care 
adeseori  îl  scrisese  că  pacea  e  mai  bună  decât  râsboiul  şi  care  se 
ostenise  atât  de  mult  pentru  buna  convieţuire  a  Turcilor  cu  popoa¬ 
rele  creştine.  Deaceia  el,  cândva,  scria  ortodocşilor  din  Rusia  urmă¬ 
toarele:  «...după  ce  eu  am  solicitat  ca  Sciţii  (Tătarii)  să  nu  treacă 
Dunărea  şi  să  nu  se  răsboiască  acolo  în  contra  creştinilor  şi  m’au 
ascultat,  întru  aceasta  mi-am  atras  asupră-mi  astfel  de  pericol,  că 
abia  am  scăpat  de  moarte.  Ba  şi  acum  viaţa  mea  este  aproape  de 
moartea  cea  mai  amară"  2... 

Astfel  se  încheiau  strădaniile  sale,  de  aproape  doi  ani,  pentru 

împăcarea  lui  Mihai  cu  necredincioşii 

«  * 

Am  arătat  mai  sus  c&  Mihai  intrase  în  Liga  sfântă  în  fruntea 
căreia  era  papa.  In  urma  acestui  fapt  ne-am  aştepta  ca  el  să  încline 
şi  spre  o  unire  cu  biserica  romană.  Dar  nu  s’a  întâmplat  aşa.  Din 
potrivă,  el,  fiind  un  duşman  politic  al  lui  loan  Zamoisky,  cancelarul 
polon,  era  nemulţumit  de  atitudinea  Polonilor  faţă  de  Ruşii  ortodocşi. 
Suferinţele  acestora  din  urmă  îl  mişcau  şi  deaceia  el  a  intervenit 
in  favoarea  lor  pe  lângă  patriarhul  Meletie  Pigas,  rugându-1  să-i 
ajute.  In  urma  intervenţiei  sate,  la  29  August  1597,  patriarhul  îi 
răspunde,  mulţumindu-i  pentru  râvna  sa  pentru  Hrlstos  şi  îndem- 
nându-1  să  poarte  şi  „mai  multă  grlje  ortodoxiei"  şl  să  se  întă¬ 
rească  în  credinţă,  .căci  fără  credinţă  e  peste  putinţă  să  placi  lui 

t.  Scrisoarea  a  fost  trimeasă  la  1 1  Martie  1598.  (H  u  r  m  u  z  a,k  ir  Docu¬ 
mente,  IU,,  p.  521.  n.  LXX1X  ;  Hurrnuzaki-Iorga,  Documente ,  XIV,  ;  p. 
108,  n.  CC  (regest)  Dr-  I.  Sârbu,  op.  cit  ,  p.  514  —  15). 

2.  I  v.  Malişevski,  Aa^kcah^P  mCk1h  tiaTpiapxt  McactIm  IlHracM, 
I.  p.  618;  Melchisedec,  op.  cif,,  p.  46  ;  P.  P.  P  a  n  a  i  t  e  s  c  u,  op.  cit  ,p.  49  ; 
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Dumnezeu-.  11  arată  că  „adevărata  credinţă  e  aceia  pe  care  nu  o 
falsifică  născocirile  omeneşti".  Vorbind  despre  cei  ce  se  laudă  cu 
înţelepciunea  lor,  el  le  răspunde  cu  Sf.  Apostol  Pavel  că  aceasta 
este  nebunie  înaintea  lui  Dumnezeu.  Dacă  se  laudă  cu  filosofia  lor, 
tnama  prefacerilor,  aceasta  nu  e  decât  amăgire  deşartă.  .Căci  nu 
în  î  nţelepciunea  oamenilor  sau  în  filosofia  lumii  ne  a  descoperit 
nouă  Dumnezeu  taina  evlaviei,  ci  prin  Duhul  Sfânt,  în  Scripturile 
dumnezeeşti,  tălmăcite  de  Sf.  Părinţi,  care  ne-au  şi  predat  în  şapte 
soboare  cele  ce  avem  şi  învăţăm-.  Mai  departe  arată  că  ceiace  il 
roagă  Mihai  să  facă  —  cu  privire  la  ortodocşii  poloni  —  el  a  făcut-o 
adeseori  l.  Pentru  încredinţare,  ii  trimite  copii  după  scrisorile  expe¬ 
diate  ortodocşilor  „prigoniţi  în  Polonia  de  Roma  cea  Veche". 

Şi  pentru  ca  să-i  arate  şi  mai  vădit  grija  sa  de  întreaga  bise¬ 
rică,  Meletie  îi  scrie  .  Dumnezeu  ştie  câ  nouă  nu  ne  sunt  deajurs 
nici  zilele,  nici  nopţile  să  facem,  să  vorbim,  să  scriem  cele  ce  sunt 
de  folosul  obştesc.  Ale  mele  sunt  abaterile  şi  judecăţile  şi  neînţele¬ 
gerile  toate  ale  poporului  ;  ale  mele  primejdiile  bisericii,  nevoile,  clă¬ 
dirile  sf.  lăcaşuri,  grijile  pentru  ortodoxie,  pe  care  şi  le  spunem  şi 
le  scriem  celor  deaproape  şi  celor  de  departe,  pe  unii  îi  mustrăm, 
pe  alţii  îj  sfătuim,  pe  alţii  îi  îndreptăm  şi  pe  alţii  căutăm  să  i  punem 
sub  oarecare  pază  şi  Dumnezeu  ştie  cum  ne  frământăm  cu  mintea 
şi  cu  sufletul  şL  cu  inima ;  a  noastră  e,  însfârşit,  supravegherea 
datoriilor  bisericii,  ale  noastre  lipsurile  săracilor.  Şi  toate  acestea  le 
facem  cu  ajutorul  lui  Dumnezeu...  singur  lipsit  de  mijloace...  căci  cei 
care  ne  pot  ajuta  fie  cu  vorba,  fie  cu  bani  nu-şl  dau  interesul".  In- 
sfârşit,  adresându-se  Voevodului  îi  scrie  :  .Lucrează  ca  un  apărător 
al  credinţei  şi  Domnul  iţi  va  da  răsplata  în  ziua  judecăţii,  când  va 
răsplăti  pe  fiecare  după  vrednicie". 

Mihai  îi  trimesese,  mai  înainte,  ca  ajutor,  100  de  galbeni  şi 
acum  Patriarhul  îi  face  cunoscut  că  şi-a  făcut  cu  ei  o  pateri (ă  (cârje)  \ 

* 

Mihai  nu  se  interesa  însă  numai  de  ortodocşii  din  Polonia,  ci 
caută  să  pună  rânduială  şi  în  biserica  Ţării  sale.  Aici,  spre  începutul 
domniei  sale,  fusese  ales  mitropolit  Eftimie  11  (c.  1594 — c.  16(4)' 
Din  cauza  ruperii  relaţiilor  dintre  Ţara  Românească  şi  Turci  el  n  a 
mai  putut  să  scrie  la  Ţarigrad,  spre  a  fi  recunoscut  de  patriarhia  e- 

!.  cf.  P.  P.  Panailescu,  op.  cit.,  p.  193. 

2.  Hurmuzaki-  A,  Papadopulos-Kerameus,  Documente,  X1H< 
p*  349,  (Traduceri  p.  319 — 320);  Hurmuzaki- Io  rg  a,  Documente,  XIV 
p.  106,  n.  CXC1V  ;  M  e  1  c  h  i  a  e  d  e  c,  op.  cit.,  p.  43—44. 
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cumenică  *.  Din  această  cauză  avu  de  suferit  neplăceri  din  partea 
unor  boieri.  Mitropolitul  s  a  adresat  atunci  lui  Meletie,  cerându-i  să- j 
recunoască  hirotonia.  Acesta,  având  în  vedere  nevoia  vremii  şi  faptul 
că  „în  mijlocul  răsboiului  nu  era  uşor  a  înştiinţa  despre  hirotonie  la 
Constantinopol  ",  îi  primeşte  hirotonia  şi-l  socoteşte  „frate  şi  tovarăş 
în  slujbă",  ceeace  îi  aduce  mulţumiri  din  partea  lui  Eftimie 1  2. 

Intr’o  altă  scrisoare  mitropolitul  scrisese  lui  Meletie  despre 
„unele  păcate  ale  acelora,  care  se  arată  neascultători purtându-se 
împotriva  legei  şi  cerându-i  să  intervină  pentru  indreptarea  lucrurilor. 
Patriarhul  ia  măsuri  contra  acestor  boieri,  ameninţându-i  cu  alungarea 
.din  sânul  bisericii  iui  Hristos-  şi  poruncind  „ca  toţi  să  fie  ascultă¬ 
tori  şi  supuşi  poruncilor  lui  (Mitropolitului)  3. 

Din  îndemnul  Voevodului,  Mitropolitul  Eftimie  ceruse  patriarhu¬ 
lui  o  Biblie  şi  un  Nomocanon  4.  Meletie  împlini  şi  această  cerere, 
trimiţându-i  „cu  multă  greutate...  fiindcă  se  găseşte  anevoie  şi  cu 
multă  cheltuială  din  pricina  acestor  vremi  grele*'  o  Sfântă  Scriplurâ 
îndreptată.  Cât  priveşte  Nomocanonul,  el  nu  1  poate  tnmete  imediat, 
deoarece  nu  are"  un  al  doilea  exemplar-.  Pentru  dragostea  ce  i-o 
poartă  însă,  el  „măcar  că  este  in  lipsă  mare“,  totuşi  a  pus  sâ-1  co¬ 
pieze  ca  sâ  i-1  trimită.  Nomocanonul,  pe  care  îl  are,  cuprinde  canoa¬ 
nele  tuturor  soboarelor,  însă  fără  tâlcuiri  5.  implinindu-i  cerinţele,  pa¬ 
triarhul  găseşte  cu  cale  să  adaoge  şi  un  sfat,  îndemnând  pe  Eftimie 
„ca  în  tot  chipul  să  se  străduiască,  spre  a  fi  cu  vorba  şf  cu  viaţa 
lumina  şi  sarea  lumii...,  făcând  şi  vorbind  tot  ce  poate  aduce  mân¬ 
tuire  atât  lui  cât  şi  poporului",  că  ci  astfel  cere  datoria  bunului  păstor. 
Şi  aceasta  cu  atât  mai  mult  cu  cât  „vremea  şi  zilele  grele  cer  o 
mai  neadormită  priveghere,  ca  în  frică  şi  cutremur  să  lucrăm  pentru 
mântuirea  noastră  după  porunca  Sf.  Scripturi44 .  Făcând  astfel  va  avea 
.fe  Dumnezeu  în  ajutor  şi  dela  toţi  laudă".  In  sfârşit  Meletie  îl  face 
cunoscut  că  a  cumpărat  două  biserici :  Sf.  Dumitru  şi  Sf.  Maria 
Balinos  la  Xiloporta  din  Constantinopole  „ca  ele  să  nu  ajungă  in 
mâinile  necredincioşilor".  Pentru  aceasta  a  mai  rămas  dator,  deaceia 


1.  cf.  Melchisedec,  op.  cit.,  p.  42. 

2.  Cf.  Hurmuzaki-A.  Papadopulos  •  Kerameu  s, 
Documente,  XIII,  p.  348  ;  Melchisedec.  ibidem  .  N.  I  o  r  g  a,  op,  cit. 
I.  p.  149  ;  acelaşi,  Byiance  apres  Byzance,  p.  147. 

3.  E  vorba  de  boierii  ce  nu-i  recunoşteau  hirotonia. 

4.  N.  I  o  r  g  a,  Istoria  bisericii  româneşti ,  I,  p.  149,  211  ;  acelaşi, 
Istoria  literaturii  religioase  până  la  1688,  Bucureşti  1904,  p.  105—106. 

„  5.  Hurmuzak  i- A.  Papadopulos-Kerameus,  Documente 

XIII,  p.  348. 
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îl  să-1  ajute  .pentru  una  sau  pentru  amândouă-,  li  mai  cere 

gă  se  îngrijească . şi  de  fragii  care  se  găsesc  în  robie..,  căci  nu  e  cu 
putinţă  ca  noi,  fără  ajutor,  să  trăim  şi  să  stăpânim  bisericile  lui 
Dumnezeu  in  mijlocul  necredincioşilor-  l. 

Pentru  Mitropolitul  Eftimie  II,  mijlocise  la  patriarh  şi  Mihai 
Viteazul.  Pentru  aceasta,  la  29  August  1597,  Meletie  scria  Domnilo- 
*  rului  :  „In  chestia  Mitropolitului  am  făcut  cum  aţi  voit.  căci  am  fost 
de  părere  să  ne  arătăm  miloşi  cu  cât  şi  nevoile  o  cer-  *  As 
prin  bunăvoinţa  lui  Meletie,  Mitropolitul  Ungro-Vlahiei.  Eftimie  il. 
izbuteşte  să  fie  recunoscut,  potrivit  rânduelilor  canonice. 


In  timpul  când  Meletie  coresponda  cu  Domnitorul  şi  cu  Mitro¬ 
politul  Ţării  Româneşti,  intră  în  legătură  şi  cu  Vlădica  şi  VoevoduJ 


Moldovei.  Din  actele  păstrate  până  azi,  se  vede  că  Ieremia  Movilă 
(1595  — 1606)  scrisese,  cândva,  patriarhului  să  vină  în  Moldova  şi-i 
făgăduia  ajutor  şi  .mulţime  de  oameni",  care  să-i  servească  de  pază 
şi  să-l  însoţească  în  Polonia,  „unde  împotriva  alor  noştri  s  a  ridicat 
cu  război  trufia  şi  pizma  şi  nemărginita  dragoste  pentru  papa  al 
Romei  celei  vechi,  aşa  numiţii  iezuiţi,  care,  în  locul  răstignitului  lisus, 

# 

propagă  pe  papa  cei  îmbrăcat  în  haina  moliciunii,  pe  papa  cel  care 
cu  semeţie  se  ridică  împotriva  oricărei  autorităţi 

Deşi  Voevodul  îi  punea  la  dispoziţie  toate  de  câte  ar  fi  avut 
nevoie,  totuşi  Meletie  n’a  putut  să-i  împlinească  dorinţa  de  a  veni 
în  Moldova,  fiind  reţinut  în  Ţarigrad  de  lucruri  importante.  Ieremia 
Vodă  îi  scrise  din  nou,  arâtându-şi  mâhnirea  că  patriarhul  n  a  puiuţ 
veni*  în  Ţara  lui  şi  rugându-1,  tot  odalâ,  să  nu  renunţe  la  acest  plan  V 
La  14  Iunie  1597  Meletie  răspunde  scrisorilor  Voevc  dului  mol¬ 
dovean.  Aici  el,  mai  întâi,  înşiră  cele  cunoscute  din  scrisorile  lut 
Ieremia,  apoi  fericeşte  pe  acesta  pentru  bărbăţia  cu  care  luptă 
contra  celor  din  „Miază-Noapte  şi  din  Apus-,  care,  .fără  cruţare14,  se 
ridică  „împotriva  adevărului  drept  credincioşilor,  adică'  al  Bise¬ 
ricii  Răsăritului-.  Recunoaşte  pe  Voevod  ca  .un  înflăcărat  apârătcr 
al  evlaviei  şi  ortodoxiei,  al  neprefăcutei  învăţături  şl  al  Sfintei  Evan¬ 
ghelii-.  Apoi,  mulţămind  pentru  acestea  lui  Ieremia,  îl  asigură  că 


[ .  Scrisoare  din  6  August  1597 .  Hurmuzaki-A.  Papadop  u  1  os- 
Kerameus,  Documente ,  XIII,  p.  348  ;  Hurmuz  a  ki  - lor  ga,  XIVA  p.  106. 
n.  CXCIII  ;  N,  lorga  Istorici  învăţământului  românesc,  p.  15;  M.  i.  G  h  e  d  e  o  n 
XpoMLici  toij  ‘HX'cpLapx^ov  otxorj  xat  vao(3,  C-pol  1884,  p.  12  sq. 


2.  Hurmuzaki  -  A.  Papadopuloj-Kerameus,  op.  cit.,  p.  349 

3.  Ibidem ,  p.  346. 
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Dumnezeu  îi  va  da  cununile  de  care  este  vrednic  „precum  a  ai 
lui  Constantin  cel  Mare  şi  celorlalţi  bărbaţi  iubitori  de  Dumnezeu 
apărătorii  credinţei*.  Insfârşit  arată  de  ce  n’a  putut  răspunde  invitaţie, 
lui  leremia  :  „...noi  suntem  împiedecaţi  in  Constantinopol  nu  numai 
de  rugile  şi  lacrimile  bisericii  întregi*  ci  chiar  şi  de  poruncile  împâ 
râteşti,  mai  ales  că  am  şi  mijlocit  pentru  ca  pacea  să  fie  între  mti* 
ritul  Sultan  şl  nobilii  domni,  atât  Mihai  cât  şi  alţii*.  Făcând  aluzie 
la  putinii  şi  .slabii"  sprijinitori  ai  credinţei  în  Polonia  fată  de  „pu¬ 
terea  protivnîcllor  ortodoxiei",  citează  la  aceasta  adeverirea  cuvintelor 
Sf.  Pavel  :  „cele  slabe  ale  lumii  le-a  ales  Dumnezeu  ca  să  ruşineze 
pe  cele  tari“.  Vorbeşte  mai  departe  de  „feluritele  suferinţe  şi  marile 
nevoi “  ale  bisericii  d irî  Constantinopol,  fiind  lipsită  „de  orice  ajufor 
şi  plină  de  toată  nevoia  şi  de  tot  necazul,  sărăcia  şi  fără  adăpost, 
plină  de  datorii,  de  primejdii  şi  de  suferinţe-.  Dar  nu  se  va  descu¬ 
raja,  căci  Dumnezeu  „pe  ai  săi  prin  multe  suferinţe  ii  face  să  intre 
în  sălaşurile  veşnice1 2’.  încheie,  asigurând  pe  Domn  că  „ziua  şi  noaptea 
se  roagă  ca  Dumnezeu  să-l  păzească  în  sănătate,  fericire,  pace  şi 
linişte-  l. 

Tot  cam  în  acest  timp  scrisese  patriarhului  şi  mitropolitul 
Gheorghe  Movilă,  care  păstorea  pentru  a  doua  oară  mitropolia  Mol¬ 
dovei  (1595 — 1600),  cerându-i  „unele  cărţi  de  iertare*  şi  mantie  ar¬ 
hierească.  Mcletie  li  răspunde,  la  5  Septemvrie  1597,  arâtându-i  că 
i-a  satisfăcut  cererea,  trimiţându-i  cărţile  de  iertare  şi  mantia.  Tot 
odată  îl  sfătueşte  „a  păstra  neatinsă  comoara  credinţei  ortodoxe-, 
îngrijindu-se,  în  acelaş  timp*  ca  şi  poporul  său  sâ  trăiască  „în  sfin¬ 
ţenie  şi  dreptate*.  Tot  in  aceiaşi  ordine  de  idei  Meletie  scrie  : 
. .  .Ajută  pe  cei  lipsiţi  şi  nu  cruţa  pe  cele  pieritoare  pentru  cele  Veş¬ 
nice.  Fâ-te  cârmuitor  credincios  şi  dispreţueşte  credinţele  trecătoare, 
urmând  pe  părinţii  ortodocşi,  ca  împreună  cu  ei  să  te  faci  moşteni¬ 
tor  al  veşnicei  vieţi*.  In  sfârşit,  patriarhul,  având  cunoştinţă  de  stră¬ 
daniile  unioniste  ale  iezuiţilor  din  Moldova,  încheie :  „Inoirile,  mai 
vârtos,  cele  ale  Romei  vechi  respinge-le,  căci  eJe  tulbură  apele  cie- 
dinţei  ortodoxe,  ai  cărei  binefăcători  vor  fi  încoronaţi  de  Dumnezeu*  *. 


1.  Hurmuzaki-A.  P  a  p  a  d  o  p  u  l  o  s-K  e  r  a  m  e  u  s,  op.  ci'/.,  p.  346-7 
(Traduceri,  p.  317-18);  H  urm  uza  kldorga,  XIV,,  p.  106,  o.  CXCl ;  D.  G. 
Ion  eseu,  op.  cit.,  p.  4.  (Unele  scrisori  ale  lui  M.  P.  către  leremia  Vodă,  ne 
informează  Uspeoski  şi  Beneşevici,  se  aflau  în  biblioteca  rn-rii  sf.  Eca- 
terina  de  pe  muntele  Sinai  ( Catalogus  codicum  manuscriptorum  graecorum  qui  in 
monasterio  Sanctae  Catherinae  in  monje  Şina  a sser vanlur,  I.  Petresburg  1911,  p. 
395—6,  ms.  530  (1605)  (după  D.  G.  1  o  o  e  s  c  u,  op.  cit.,  p.  4,  n.  1). 

2.  Hurmuzaki-A.  Papadopulos-Kerameus,  op,  cit.t  p.  350  ; 
Hurmuzaki-Iorga,  XlVt*  p.  107,  n-  CXCV. 


UN  CAPITOL  DIN  ISTORIA  VECHE  A  BISERICII  BĂNĂŢENE  \ 

—  DELA  IUSTINIAN  1  PAnA  LA  DESCĂLECATUL  U NOURII. OR  —  \ 

■ 

lu  a  doua  jumătate  a  sec.  Vl-lea,  în  special  după  moartea 
împăratului  Iustinian  I  (525  —  565),  istoria  raporturilor  dintre 
romanitatea  nord-  şi  cea  sud-dunăreană  intră  într'o  nouă  şi  ho- 
tăritoare  fază.  Secularele  legături  organice,  naţionale,  religioase, 
culturale  şi  economice,  mijlocite  de  apele  Dunării  —  fluviu  care 
pentru  Imperiu  şi  această  romanitate  a  constituit  mai  mult  o 
mare  şi  frecventă  arteră  de  comunicaţie  decât  o  frontieră  des¬ 
părţitoare  de  fraţi1  — ,  primesc  In  acest  secol,  şi  in  cele  urmă¬ 
toare,  lovituri  după  lovituri,  care  vor  provoca  în  mod  inevitabil 
slăbirea  şi,  in  cele  din  urmă  prin  năvalnica  pătrutdere  a  Sla¬ 
vilor  şi  Bulgarilor,  desfacerea  acestui  masiv  bloc  al  romanităţii 
dunărene,  desfacere  care  sub  presiunea  diluviului  slav1 3 * * * *  va  duce 
la  separaţie  definitivă. 

In  lumina  marilor  prefaceri  la  care  a  fost  supus  Imperiul 
după  sec.  Vl-lea  trebue  privită  şi  examinată  viaţa  bisericească 
şi  naţională  a  Dacoromânilor.  Episcopia  de  Aquae.  pe  care, 
intr’un  studiu  aparte8,  am  identificat  o  ipotetic  cu  cea  a  Mefia- 
diei,  localitate  cunoscută  in  epoca  romană  şi  sub  numirea  de 
Ad  Aquas  (Colonia  Ad  Aquas  şi  Ad  Mediam),  va  avea  şi  ea  să 
îndure  toate  consecinţele  acestor  mari  şi  epocale  prefaceri.  Pu¬ 
ternicul  val  slav  păgân,  care  in  sec.  VlI-lea  a  dislocat  şi  arhie¬ 
piscopia  fustinianei  Pr/me*,  după  o  prea  scurtă  existenţă,  arun- 
cându-o  din  nou  la  Tesalonic,  şi  care  a  innecat  „tot  Românismul 


1.  C(  N.  Bănescu,  La  dominalion  byzantine  sur  Ies  regtons  du  Bci- 
Danube.  extras  din  Bulletin  de  le  Section  Historique.  t.  XH1,  Bucureşti,  1 927,  p.  1, 

2.  Vasile  Pârvao,  Contribuţii  epigrahce  Ia  Istoria  Creştinismului 
daco-roman,  Bucureşti,  1911,  p,  184. 

3.  Dr.  Gh.  Cotoşman,  Episcopia  Mehadiei,  Timişoara,  1943. 

•  4.  V.  Pârvan,  ibidem  ;  cf.  G.  Popa-Liaseanu,  Continutialra 

Românilor  in  Dacia,  în  Analele  Academiei  Române.  Mem.  Secf .  Istorice,  Seria  III. 

Tom .  XXIII ,  1940-1941 t  Bucureşti,  1941,  p.  163 :  Dr.  Simeon  Reli,  Itto - 

rlo  vieţii  bisericeşti  a  Românilor,  I,  Cernăuţi,  1942,  p.  100. 
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şi  tot  Creştinismul  illyric*'  \  va  fi  atins  şi  organizaţia  biseri¬ 
cească  dela  nordul  Dunării,  ocrotită  ÎDcă  de  legionarii  creştini 
aşezaţi  de  Iustinian  I — considerat  de  contemporani  ca  Rcsiitu- 
ror  Daciarum* — pentru  paza  oraşelor,  castrelor  şi  castelelor, 
ridicate  ori  restaurate  de  el,  cum  scrie  Procopius,  la  extremi¬ 
tatea  nordică  a  Imperiului1 2 3,  în  care  era  înglobată  atunci  şi  o 
bună  parte  a  Banatului  nostru,  care  împreună  cu  Oltenia  a 
format  o  adevărată  provincie  romană4 5. 

Chiar  dacă  s  a  retras  în  munţi  şi  în  codrii,  din  calea  noilor 
năvălitori  şi  cuceritori,  populaţia  autohtonă  daco  română  sau 
străromanii  au  continuat  să  trăiască  şi  acolo,  poate  şi  mai  intens, 
o  viaţă  cu  adevărat  creştină,  având  preoţii  lor  şi  foarte  probabil 
şi  episcopii  lor,  reduşi  la  situaţia  unor  simpli  horepiscopi.  Nu 
este  exclus  ca  ei  să  fi  rămas,  precum  rezultă  din  tdponimie  şi'n 
deosebi  din  numirile  de  localităţi  cu  sufixul  traco-greco-roman 
- dia ,  neîntâlnit  în  lumea  slavă  şi  în  Ungaria  a,  la  locurile  lor, 
nu  numai  cei  din  regiunea  muntoasă  din  jud.  Caraş  şi  Severin, 
ci  şi  cei  dela  câmpie,  din  jud.  Timiş  şi  Torontal,  acoperite  şi 
ele,  în  vechime,  cu  păduri  întinse,  —  apărânduşi  cetăţile,  ora¬ 
şele  şi  mulţimea  bisericilor,  de  cari  face  pomenire  Procopius 
in  De  aedificiis. 

Numai  aşa  se  explică  cum  se  găsesc  ei  tot  acolo,  în  preajma 
aceloraşi  cetăţi,  unde  i-au  lăsat  împăraţii  romani  dela  Traian 
pină  la  Iustinian  I.  Şi  numai  aşa  putem  înţelege  cum  de  au 
rămas  ei  credincioşi  Bisericii  ortodoxe,  credincioşi  tradiţiilor 
daco-romane,  legaţi  de  preoţii  şi  vlădicii  lor.  In  sec,  VlI-lea, 
prin  trecerea  massei  slave  in  sudul  Dunării,  multe  elemente 
romanice  şi  creştine  de  acolo  se  refugiază  la  nordul  fluviului, 
înmulţind  odată  cu  numărul  străromânijor  şi  pe  cel  al  creştinilor 


1.  V.  Pârvan,  ibidem. 

2.  Jordanes,  De  origine  actibusque  Getarum,  XXI,  121,  in  Fontes  His- 
toriae  Daco-Romanorum.  XIV  ed.  G.  P  o  p  a-L  isseanu;  cf.  Ion  I.  Nistor, 
Bizantinii  in  lupta  pentru  recucerirea  Daciei  şi  Transdonuviei ,  în  Analele  Acade¬ 
miei  Române f  Mem*  Secf.  Ist.,  Seria  III,  Tom.  XXV,  Bucureşti,  |943,  p,  697. 

3.  Procopius,  De  aedificiis,  IV,  6,  în  Fontes  Hist.  Doco-  Romonorum, 
lase.  XV,  ed  G.  Popâ-Lisseanu,  Bucureşti,  1939,  pp.  23-26,  101-104. 

4.  V.  Pârvan,  o.  c.,  p.  192. 

5.  Dr.  Gh.  Colo  ş  m  a  n,  Autohtonia  Românilor  în  Banat,  pe  baza  to¬ 
ponimiei,  In  Altarul  Banatului,  an.  II,  nr.  11-12  (Noemvr.-Dccemvr  ),  Caran¬ 
sebeş,  1945. 
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de  aici1.  Elementul  romanic  astfel  Întării  a  pulul  txertiln.  pe 

calea  preconizată  de  lilologul  E.  Gamillsdicy  inlU  vnţă  hrJfWi' 
toare  asupra  Slavilor  rămaşi  la  Nord,  cari  odată  cu  insmu'  a 
limbii  române,  adaptată  „viziunii  linguistice  şi  formai  olurieert 

a  propriei  lor  limbi3,  au  primit  şi  credir.U.  religioasă  mârlur: 

sită  de  strămoşii  noştri  daco-romani. 

Că  n'a  avut  loc  un  proces  etnic  şi  lingvistic  invers,  ne 
stau  drept  mărturie  termenii  de  origine  latină,  prin  care  numim 
noi,  Românii,  elementele  lundamentale  ale  credinţei  noastre 
creştine.  Dacă  lucrurile  s  ar  fi  fi  petrecut  aşa  cum  scrie  istoricul 
sârb  Jo  van  R  a  d  o  n  ici,  care  susţine  că  triburi  iugoslave  locuesc 
neîntrerupt  Banatul  incepând  din  sec-  Vl-lea,  şi  că  deci  Sârbii 
sunt  adevăraţii  autohtoni4,  iar  noi,  Românii,  nişte  emigranţi  târzii 
ei  secolelor  din  urma,  — sau  cum  afirmă  istericul  îus  E-  Golu- 
binski,  că  am  fi  fost  încreştinaţi  cu  sila  de  Bulgari  prin  sec. 
X-lea  4,  ar  fi  trebuit  să  avem  o  terminologie  religioasă  slavă  şi 
nu  latina,  şi  în  loc  de  Dumnezeu  ar  fi  trebuit  să  zicem  Bor,  — 
rocnoflrîH  în  loc  de  Domn ,  Bepa  în  loc  de  cred/n/ă,  şi  Bepoticno- 
BecTţ  KpcT,  KpuiTeHe,  Hejţejia,  HeaHadozKaij,  upicsa,  Boroîaa;ieHe, 
hCNKHb,  etc-,  —  termeni  bisericeşti  cari  la  Sârbi  însemnează  lege 
[lat.  lex],  cruce  [lat.  crux,  -cem],  botez  [lat.  baptizo ,  -  or#].  Duminecă 
[Dominica],  păgân  [paganusl,  biserică  [basilica],  Bobotează  [dela 
botez  =  baptizo],  Crăciun  (Calatio],  etc-  Tot  aşa  de  puţin  putem 
crede  intr’o  influenţă  a  creştinismului  bulgar  asupra  celui  român, 
când  cercetările  istorice  şi  ligvistice  obiective  (şi  învăţaţi  ca 
Romansky]  au  demonstrat  peremptoriu  că  Slavii  balcanici 


1.  Th.  Ca  pi  dan.  Limbă  şi  cultura,  Bucureşti,  1943,  p.  259  Roma¬ 
nitatea  din  peninsula  balcanică  „din  cauza  intrusiunii  slave,  se  vede  fragmentată 
în  mai  mulle  porţiuni,  dintre  care  cea  mai  mare  din  ele  sletea  In  legătura  cu 
resturile  de  populaţiunl  rămase  îd  stânga  Dunării"  ;  şi  la  p.  161  :  „Se  pare  că, 
cu  timpu1,  cea  mai  mare  parte  dintre  cei  care  se  găseau  in  nordul  peninsulei 
balcanice  au  trecut  treptat  dincolo  de  Dunăre  in  Dacia,  reocupând  vechile  lor 
aşezări,  alături  de  populaţiunea  românească  băştinaşe  rămasa  pc  loc  1  ■  cl.  A  1. 
Procopovici,  Din  istoria  rapor/uri/or  noastre  interdialectale,  in  Daco  românia. 

IV,  partea  I,  1924-26.  Cluj,  1927,  p.  66. 

2.  Ernst  Gamillscheg,  Ober  die  Hcrkunft  der  Rumănen,  trad.  In 
Revista  Fundaţiilor  Regele,  anul  VII,  nr-  8  (l  Aug.  194j),  pp.  265,  ^67-270. 

3-  Idem,  ibidem,  p.  270. 

4.  Jvan  Rad  o  ni  ci,  Histoire  des  Serbes  de  Hongne,  Paris,  1919, 

pp,  V-V11I. 

5.  E.  G  o  l  u  b  i  n  s  k  i,  Kratkii  o  'erk  istorii  praivoslauiioj  cerkuei  boîgur- 
ahoj,  serbskoj  i  rumunskoj  iii  moldove  loskoj.  Moskwa,  1871,  p  34  7. 
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au  primit  mulţi  termeni  religioşi  de  origine  romană  [ca  de 
poginin,  rusalia,  kum,  komka,  oltar]  dela  populaţia  romanică  ck 
acolo1 2.  Ba  filologul  Capi  dan  presupune  că  o  parte  din  aceşti 
termeni  religioşi,  intre  ei  şi  paleoslavul  rusalja  [arom.  arusal'  e 
meglenorom.  rusal'ă,  dacorom.  Rusalii  din  lat.  Rosalm],  ,au  fost 
împrumutaţi  de  Slavi  din  limba  română  vorbită  in  Balcani" 

Sub  Gepizii  arieni  omeici,  ca  federaţi  şi  deci  clientelari  ai 
imperiului  roman  3,  străromânii  n  au  fost  turburaţi  în  existenta 
lor  naţională  şi  religioasă,  ei  fiind  consideraţi  Romani  „nu  numai 
prin  origine,  limbă  şi  condiţia  socială  deosebită  de  a  lor,  dar  şi 
prin  religie.  Iar  când  Gepizii  s’au  lepădat  de  arianism,  îmbrăţi¬ 
şând  credinţa  ortodoxă,  au  devenit  eo  ipso,  după  chiar  concepţia 
lor,  ei  înşişi  Romani"  4. 

Aceeaşi  concepţie  vor  fi  avut-o  şi  Slavii  rămaşi  la  nordul 
Dunării,  că  primind  legea  creştină  a  Romanilor,  sau  legea  ro¬ 
mană ,  cum  numaau  Goţii,  Gepizii,  Vandalii,  precum  şi  celelalte 
neamuri  germanice  de  confesiune  ariană  omeică,  legea  ortodoxâ- 
catolică  a  Romanilor  de  Apus  şi  a  celor  de  Răsărit,  [Ptofiaioi  = 
Rocneii,  adecă  Grecii  bizantini]  să  se  considere  şi  ei  Romani 5, 
Astfel,  legea  romană ,  mărturisită  de  străbunii  noştrii  din  Dacia 
Traiană,  a  contribuit  în  mare  măsură  la  românizarea  şi  asimila¬ 
rea  Slavilor  [nu  Jugoslavilor]  rămaşi  aici.  Urme  despre  această 
lege  romană,  devenită  lege  românească  adecă  ortodoxă ,  proprie 
Românilor,  găsim  până  şi  in  legile  ungare  din  secolul  al  XV-lea, 
ba  şi  mai  târziu.  Astfel,  articolul  32  al  dietei  din  Seghedin,  dela 
1459,  ia  §  1  scrie:  „Item :  quia  Volachi,  Rutheni,  et  sclavi  fidim 
Volachorum  tenentes..."  6.  Deci,  „fides  Volachorum"  este  credinţa 
multora  din  ramurile  slave,  care  s’au  increştinat  sub  imperiul 
ajeleeaşi  legi  romane,  cunoscută  astfel  şi  pe  timpul  Gepizilor. 


1.  T.  C  a  p  i  d  a  □,  o  c.,  p.  216. 

2.  Ibidem. 

3.  Ion  I.  N  i  s  1  o  t,  o.  c.,  pp.  703-704;  Idem,  Autohtonia  Daco-Roma - 
nilor  in  spaţiul  carpato-dunărean,  in  Analele  Academiei  Române,  Mem.  Secf .  /si. 
Seria  lli.  Tom.  XXIV,  Bucureşti,  1942,  pp.  245-248. 

4.  Constantin  C.  Diculeacu,  Rehgiunea  Gepizilor,  în  Anuarul 
Işti  tufului  de  Istorie  Naţională,  III,  1924-1925,  Cluj,  p.  374. 

5.  Ibidem,  pp.  373-374  ;  cf.  C  o  n  s  t.  I.  Jirecek,  A  Bolgârok  tortenete, 
trad.  Mayer  Rezso,  Nagybecskerek,  1889,  pp.  109,  130. 

6.  N.  K  o  ▼  a  c  b  î  c  h,  Syllogae  Decrelorum  Comitialium  inclyti  regni 
Hungariae,  I,  Pestini,  18(8,  p.  1 7 1  ;  cf.  Dr.  Gh.  Ciuhandu,  Românii  din 
Câmpia  Aradului  de  acum  două  weacuri,  A  rad,  1 940,  p.  11. 
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Primind  şi  legea  romană,  Slavii  rimaşi  la  Nord  de  Duoâre 

se  civilizează,  contopiodu-se  apoi  complet  şi  definitiv  in  elemen¬ 
tul  daco  roman  de  aici  \  care  —  după  părerea  slavistului  i. 
Bogdan  —  numai  de  acum  încolo  poate  fi  considerat  ca 

popor  deplin  format  *,  cu  numele  ce-1  poartă  până  azi. 

In  lipsa  documentelor  scrise,  constatăm,  pe  baza  tradiţiei 
istorice,  savant  formulată  de  D.  O  n  ciul  că  Însăşi  Dumirea  Me- 
hadiei  [=  Ad  Mediani,  pronunţată  Media.  Megiia|.  ca  şi  alte  nu¬ 
miri  topice,  de  râuri  şi  localităţi  cu  tradiţie  autohtonă,  deci  de 
origină  geto-daco-romană  din  Banat,  ca  :  Dunărea,  Cerna  [Tsiemaj, 
Bârzava  [Berzovia,  din  rad.  trac.  berz),  Simiş,  Tapia,  [Tapaej, 
peştera  Scorila  [regele  dac  Scorilo)  din  Muntele  Mic,  Râpa  Da¬ 
cilor  [lângă  Mureş,  din  hotarul  oraşului  Sânnicolaul-Mare| 1  etc  , 
păstrate  aproape  nealterate  de-a-lungul  veacurilor,  întunecate, 
constitue  tot  atâtea  argumente  ce  le  putem  aduce  in  sprijinul 
continuităţii  noastre  In  Banat,  şi  in  legătură  cu  acest  fapt  istoric, 
credinţa  noastră  c&  episcopul  Mehadiei  a  continuat  şi  sub  stă¬ 
pânirea  gepidă,  ca  şi  sub  cea  avară4,  binevoitoare  Creştinismu¬ 
lui,  să-şi  exercite  dreptul  de  cârmuitor  şi  administrator  al  bise¬ 
ricilor  din  cetăţile  oraşele  şi  satele  din  partea  răsăriteană  şi 
muntoasă  a  Banatului,  veghind  totodată  la  menţinerea  pe  linia 
ecumenicit&ţii  a  legii  romane,  devenită  lege  a  tuturor  celor  ce 
prin  Improprierea  ei  s’au  contopit  etniceşte  in  masa  mare  a 
Neamului  nostru  românesc. 

II 

In  Banatul  de  Apus  centrul  vieţii  politice-adminislrath  e 
fiind  Încă  din  epoca  romană  Urbs  Morisena  [antic,  geto-dac  Ci- 
ridava  sau  Ziridava ,  din  get.  zura  sau  ziri ,  apă  -i-  suf.  dac.  daca  *, 
deci  localitate  sau  oraş  lângă  apă,  lângă  Mureş  =  Moris  =  Mo¬ 
risena,  =  Mureşana,  Cenadul  vechiu  de  azi),  va  trebui  să  ne 

1.  T.  Ca  pi  dan,  o.  c..  p.  172-173,  216-218. 

2.  loan  Bogdan,  Discursul  de  recepţie  la  Academia  românâ  MPutem 
zice  fără  exagerare,  câ  nici  nu  poate  fi  vorba  de  popor  român  înainte  de  ab¬ 
sorbirea  elementelor  slave  de  către  populaţia  băşlinaşe  romană  in  cursul  sec. 
Vl-X“,-cit.  de  Constantin  C.  Giurescu,  Istoria  Românilor ,  l,  ed.  1, 
Bucureşti,  1935,  p.  209. 

3.  G  h.  Cotoşman,  Autohtonia  Românilor  in  Banat,  (.  cit.;  Idem. 
Vt  a  fa  româneasca  dm  Banatul  Timişan  in  evul  mediu,  II,  in  Al/arul  Banatului. 
an.  1,  ar.  7-8  jlulie-Aug.  1944).  pp.  282-285. 

4.  Szentklaray  Jeno,  Krass o  uarmegye  oshafdana,  Budapeal,  1 900 

p.  62. 

5.  V.  Pirvao,  Getica,  o  preistorie  •  Daciei,  Bucureşti,  1926,  p.  253 
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îndreptăm  cercetările  spre  acest  centru,  pentru  a  verifica  afij- 
miţiile  istoricilor  gerraano-maghiari,  cari  susţin  că  aici  s’ar  afla 
mărturii  şi  urme  monumentale  creştine  incă  din  sec.  III  —  IV- le i 

Cetatea  romană  Morisena.  cunoscută  in  epoca  gelo-daca 
sub  numirea  de  Giridava  sau  Ziridava,  a  jucat  un  rol  precum¬ 
pănitor,  politic,  militar  şi  religios  in  istoria  Banatului,  începând 
din  epoca  romană  până  aproape  de  sfârşitul  celei  turceşti.  A  i  - 
heologi  de  seamă  ca  Henszlmann  şkRomer,  aii  demonstrat,  pt 
baza  antichităţilor  romane  desgropate  in  a  doua  jumătate  a  sec. 
XIX  leaf  că  la  Morisena  |=  Cenad ,  cu  acest  nume  din  sec.  Xl-lea], 
a  existat  o  colonie  şi  un  castru  roman  \  apărat  de  o  cohortă  a 
legiunei  XIII  Gemina  s,  cu  garnizoana  la  Apulum1 2 3.  Pretutindeni 
in  Cenadul  de  azi  se  întâlnesc  cărămizi  romane,  multe  purtând 
stampila  „leg.  XIII  gem."  4 5 ,  precum  şi  multe  monede  din  timpul 
împăraţilor  Traian  şi  până  la  Aurelian  şi  Iustinian  1  6 7. 

La  anul  1868,  cu  prilejul  demolării  bisericii  vechi  romano 
catolice  din  Cenadul- Mare  [sau-Vechiu],  in  urma  săpăturilor  în¬ 
treprinse  de  către  arheologii  susamintiţi,  s'a  dat  de  fundamentul 
a  trei  biserici  străvechi,  zidite  pe  acelaşi  loc,  dar  în  stiluri  şi 
dimensiuni  diferite:  cea  mai  nouă  in  stilul  gotic,  a  doua  în  sti¬ 
lul  romanic  ori  bizantin  „din  epoca  de  transiţie"  \  şi  a  treia, 
cea  mai  mică  şi  totodată  cea  mai  veche,  în  stilul  basilicelor  on 
tice  romane,  toate  durate  din  cărămizi  de  factură  romană  T. 

Importanţă  deosebită  pentru  noi  prezintă  fundamentul  ctl 


1.  Ort  va  y  Tivadar  es  Szentklâray  Jeno,  Tortenelmi  Adaf- 
lar  Csandd*egyhaz  megye,  hajdanahoz  es  jelenehez,  111,  Temesvar,  1873,  p.  15;  cf. 
C,  D  a  i  c  o  v i  c  i,  Bănatul  şi  fazygii,  Alba-lulia,  1942,  p.  9;  Idem,  La  Transil- 
wania  nelTantichilâ,  Bucaresl,  1943,  p.  92;  G  h.  Cotoşman,  Din  trecutul 
Banatului,  I,  Timişoara,  1934,  pp.  16-19. 

2.  C.  D  a  i  c  o  v  i  c  i  u,  La  Transilvania  nelVantichită,  p.  110;  Idem,  Bă¬ 
natul  şi  Lazygii,  p.  P,  n.  1 8  ;  Ortvay  şi  Szentklâray,  o.  c.,  p.  15. 

3.  C.  D  a  i  c  o  v  i  c  i  u,  La  Transilvania,  p.  110. 

4.  Patzner  Istvao,  Torterielmi  es  regeszeti  er  teşi  tu  a  delmagyarorsza- 
gi  tortenelmi  es  regeszeti  muzeum  tdrsulat.  Temesvaî,  1892.  pp.  104- 105. 

5.  Cf.  Gh-  Cotoşman,  Comuna  şi  bisericile  din  Giridava- Morisena- 
Cenad,  Timişoara,  1935,  p.  405. 

6.  Vezi  procesul  i-erbal  luat  cu  prilejul  acestor  săpături,  cu  descrierea 
amănunţită  a  celor  descoperite  acolo,  datat  în  Cenad  la  23  Iunie  1866,  şi  semnat, 
de  Kitler  Fnderich,  parohul  romano-catolic  al  Cenadului,  de  Brandeisz,  m&estru 
zidar  şi  Komper  GA,  la  Ortvay  şi  S  z  e  n  t  k  1  â  r  a  yf  o.  c.,  p.  19. 

7.  Ortvay  şi  Szentklâray,  o.  c.,  p.  22;  cf ;  Gh.  Cotoşman 
Comuna  şi  bisericile  din  Giridava 'Mor  iseno-Cenad,  p.  452. 
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mai  vechiu,  al  basilicei,  şi  baplisteriu I  din  faţa  ei.  im  preţ  cu 
canalul  pe  care  se  scurgea  apa  direct  in  Mureş,  a  cărui 
în  acel  timp  era  mult  deplasată  spre  Sud,  in  vecinătatea  n  e 

diata  a  bisericii1 2 3.  Materialul  solid  ca  şi  consistai  i  fundam' i 
tului  basilicei  indică  cu  aproximaţie  timpul  zidim  »  ?  t  <  .  ci-  iă 

părerea  istoricilor  şi  arheologilor  germani  şi  mr  a 

să  cadă  chiar  in  epoca  romană  sau  in  epoca  ce  n  urmat  rn.td  M 
celei  romane,  prin  sec.  III — lV-lea  *. 

Dacă  părerea  lui  Henszlmann  şi  R  o  m  e  r,  privite:  hi 
caracterul  şi  vechimea  acestei  biserici  şi  a  baptistierului,  aş*  ; 
cam  la  patru  paşi  in  fa{a  uşii  de  Apus,  se  confirmă,  suntem  indrep 
lăţiţi  sâ  afirmăm,  cu  Szentklaray  şi  Ortvay,  că  Morisena  a 
fost  „cel  maiÎQsemnat  centru  al  Creştinismului  antic"  3  din  Banat 
Avem  suficiente  motive  să  credem  că  şi  după  sec.  IV,  pe  timpul 
stăpânirii  Goţilor,  Huoilor,  Gepizilor  şi  Avarilor,  cetatea  Mon- 
sena,  favorizată  de  poziţia  ei  geografică-strategicâ .  continuă  sâ 
rămână  înainte  de  toate  centrul  vieţii  administrative,  politice  şi 
militare  a  provinciei.  înşişi  stâpânitoriî  barbari  vremelnici  ai 
Daciei  Traiane,  ca  Atila  (f  453),  Biciul  lui  Dumnezeu,  şi  cha- 
ganul  Baian  (f  602)  al  Avarilor,  şi-ar  fi  avut  reşedinţa  aici4 5 6. 

Retorul  bizantin  Priscus,  fiind  trimis,  laanul  448,  de  câire 
împăratul  Teodosiu  ÎI  (408 — 450),  in  misiune  diplomatică  la  curUa 
regelui  Atila,  povesteşte  cu  admiraţie  de  primirea  fastuoasă  ce 
i  s'a  făcut  din  partea  puternicului  rege  hun.  La  banchetul  dat 
in  onoarea  sa  şi  a  celuilalt  delegat  Însoţitor  Maximilion,  lin  ba 
de  conversaţie  a  fost  limba  hunică,  gotică  şi  cea  ausonicâ  i, 
care  după  cercetările  învăţaţilor  noştri,  n  ar  fi  alta  decât  Im  ba 
latină  populara,  [rustica  vulgarisj  limba  obişnuită  de  conversaţie 
a  băştinaşilor  dacoromâni.  1  Petru  Maior  scrie  că  Priscus,  prin 
limba  Ausonilor,  a  înţeles  limba  latinească  vorbită  de  popor. 


1.  Gh.  Cotoşman,  ihidem,  pp.  453  J55. 

2.  Ortvay-Szentklâray,  ihidem;  Henszjmarm.  in  Archeolngiai 
bozlemenyeh,  Vili,  pp.  29-30 ;  cf.  Juhâsz  K  a  I  m  a  n.  A  Csanâdi  puspuk-srt* 
tor/enetc,  Mako,  1930,  p.  63. 

3.  O  r  l  v  a  y-S  z  e  o  t  k  la  r  a  y,  •  c.,  p.  22. 

£  4.  B  orovszky  Samu,  Temes  odrmegye,  Budapest  (fără  an!  p. 
233  şi  urm  ;  Szentklaray  Jeno,  Krassu  varmegye  ushajduna.  pp  4  7  48. 

5.  Cf.  B.  P.  H  a  ş  d  e  u,  Rumânii  Bănăţeni  din  punctul  d e  itdtre  al 
tonsenslorismului  dialectal  şi  teritorial.  Bucureşti,  1896,  pp.  38  42.  44  ţi  um- 

6.  Cf.  G.  Popa-Liaseani’,  Continuitatea  Românilor  in  Dacia,  ibid. 

pp.  1 71-173 
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spre  deosebire  de  „limba  latinească  cea  grarraticească  ta u 
vâţată*  1 2  sau  clasică.  Savanei,  istorici  şi  lingvişti,  Romani 
străini,  înţeleg  sub  limba  ausomcă  [dela  Ausonia,  provincie  ani 
in  [talia]  limba  strâromânâ  sau  dacoromână,  şi  conclud  la  t>  , 
tenta  Dacoromânilor  în  Dacia  Traiană  pe  timpul  stăpânirii  H 
nilor  *,  consideraţi  şi  ei,  ca  şi  Sarmaţii,  Goţii  şi  Gepizii,  federc! 
ai  imperiului  roman. 

Iasuşi  Priscus  mărturiseşte  că  satele  din  Banat,  prin  care 
a  trecut,  până  să  ajungă  Ja  curtea  lui  Atila,  „erau  locuite  de  o 
altă  populaţie  decât  cea  hunică“  3 4 5.  Interpretând  sensul  relalâni 
lui  Priscus  despre  rj  Aotrovuov  tpaivr]  fî.  P.  Haşdeu  scrie  :  „Este 
cea  mai  veche  menţiune  istorică  a  unei  vorbe  curat  româneşti  “ 
La  ipotetica  întrebare,  pe  care  Priscus  ar  fi  putut-o  pune  Auso- 
nilor  dela  curtea  lui  Atila  :  „De  ce  sunteţi  voi  Ausoni  ?  ce  în- 
seamnează  pentru  voi  acest  nume?  cum  de  a  ţi  ajuns  în  ţara 
Hunilor?',  Haşdeu  răspunde;  „Suntem  ausoni,  ceea  ce  vrea  să 
zică  cei  mai  bătrâni  aici,  adevăraţi  băştinaşi,  moşUni  şi  domni 
ai  acestui  pământ"  L 

Relatarea  contemporanului  Priscus  şi  perfecta  intuiţie  isto¬ 
rică  a  vizionarului  Haşdeu  Işi  găsesc  o  strălucită  confirmare  în 
primele  cronici  ungureşti,  cari  atestă  fără  reticenţă  prezenţa 
Blahilor  în  Dacia  şi  Pannonia  încă  de  pe  timpul  lui  Atila, 
Aslfel,  cronicarul  ungur  Simon  de  Keza,  originar  din  Chiza 
Bihorului  şi  fost  probabil  canonic  al  Caplllului  episcopiei  roma* 
no-catolice  din  Oradia  în  a  doua  jumătate  a  sec.  XlII-lea,  în 
importanta  sa  operă  „a  cărei  autenticitate  n'a  fost  de  nimenea 
şi  niciodată  pusă  la  îndoială"  fG.  Popa-Lisseanu,  Isvoarele  Isto¬ 
riei  Românilor,  IV,  Bucureşti,  1935,  pp,  9,  12],  tratând  despre 
victoriile  lui  Atila  şi  asediul  Aquileei  scrie  :  „ Blackis ,  qui  ipso 
rum  fuere  pastores  et  coloni,  remanentibus  sponte  in  Pannonia “ 
[Chronicon  Hungaricum ,  cap.  IV,  §  1,  ed.  Popa-Lisseanu].  In 


J.  Petru  Maior.  Istoria  pentru  începutul  Românilor  in  Dacia,  I. 
Buda,  [812,  p.  61. 

2.  B.  P.  H  a  ş  d  e  u,  o.  c.,  p,  48  sq  ;  Gheorghe  I.  Brătianu, 
O  enigma  şi  un  miracol  istoric :  Poporul  român,  Bucureşti,  1940,  p,  42;  cf, 
ConsL  C.  Giurescu,  o.  c ,  p.  185  sq. ;  vezi  bibliografia  la  Gh.  C  o- 
t  o  ş  m  a  n,  Din  trecutul  Banatului ;  f,  p.  25- 

3.  Cf.  Dumitru  Stănescu,  Vechile  episcopii  la  Români,  Bucu 
reşti,  [927,  p.  43. 

4.  B.  P.  Haşdeu,  r  c.,  p.  45. 

5.  /bidlm,  pp.  48- 4f. 
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acelaşi  capitol,  vorbind  despre  stăpânii  Pannoniei  după  alunga 
rea  Hunilor,  scrie:  -..Pannonia  exslitit  X  annis  sine  rege,  Scla* 
vis  tantummodo,  Grecis,  Teutonicis,  Messianis  et  Lilahls  adue- 
□is  remanentibus  in  eadem  (IV,  7).  Este  revelaţi v  pasajul  In  care 
cronicarul  ungur  vorbeşte  despre  Secui,  Zaculi,  cari  fiind  vecini 
cu  Blachii  au  avut  de  îndurat  aceeaşi  soartă  în  munţi  (Carpaţi)  : 
rt...cum  Blackis  in  monfibus  Confinii  soriem  habuerunt"  fl V ,  6). 
Iar  constatarea  lui  că  Secuii  au  Împrumutat  alfabetul,  literile, 
scrisul,  dela  Românii  în  mijlocul  cărora  s’au  aşezat  ;  9Unde  lîto- 
ckis  commixti  litteris  ipsorum  uli  perhibentur *  (lbid),  conshlue 
cea  mai  obiectivă  mărturie  despre  autohtonia,  vechimea  şi  con¬ 
tinuitatea  Românilor  in  arcul  carpatic,  ca  şi  despre  Înaintata  lor 
stare  culturală  intr'o  vreme  când  istoricii  maghiari  moderni, 
adepţi  ai  şcolii  rosleriene,  li  consideră  ca  pe  nişte  bieţi  păslori 
nomazi,  proaspeţi  imigranţi  din  sudul  Dunării,  hoinărind  prin 
munţii  şi  pădurile  Transilvaniei,  fără  organizaţii  politice  şi  fără 
instituţii  bisericeşti  şi  culturale. 

Istoricii  maghiari  ni-1  înfăţişează  pe  Atila  ca  pe  un  bărbat 
foarte  religios.  Se  zice  că  participa  zilnic  şi  regulat  la  serviciile 
divine,  oficiate  de  către  preoţii  săi,  pe  care-i  considera  drept 
colaboratori  şi  sfetnici  intimi  k  Sub  un  asemenea  rege  barbar 
dar  religios,  nu  este  mirare  că  Dacoromânii,  de  serviciile  cărora 
Hunul  nu  se  putea  dispensa,  şi-au  putut  menţine  limba  şi  tra¬ 
diţiile  din  bătrâni,  şi’n  acelaşi  timp  s'au  putut  închina  Destin- 
gheriţi  în  biserica  din  oraşul  de  reşedinţă,  numit  şi  oraşul  lui 
Atila  (vârosa),  identificat,  de  istoricii  unguri,  cu  Morisena-Cenad  V 

Despre  Baiant  chaganul  Avarilor,  ni  se  relatează  că  era  şi 
el  foarte  religios  şi  că  se  purta  respectuos  faţă  de  aşezămintele 
sfinte  ale  creştinilor.  Influenţat,  desigur,  de  spiritul  şi  evlavia 
supuşilor  săi  daco-romani,  chaganul  avar  se  proşternea  în  ge¬ 
nunchi  înaintea  Sfintei  Evanghelii,  depunând  juruinţele  sale  a- 
celui  Dumnezeu,  ale  cărui  cuvinte  le  vestesc  cărţile  sfinte  („Bajan 
terdre  borult  a  Biblia  elott  azon  Istenre  eskuveo.  ki  a  szent 
koayvek  igeit  kijelentette"] 1 2  3. 

Szentklâray  scrie  că  Avarii  şi-au  menţinut  idolii ,  dar  au 


1.  Cf.  B  o  r  o  v  9  z  k  y,  o,  c.,  234. 

2.  Ibidem ,  p.  233:  „A.  gorog  kovelseg  (Priscus  Rhetor)  ...indult  Mula 
vârosba,  mely  szerinlem  az  egyik  romai  utvonal  cjszakl  pcmljun,  a  M.in  s,  n  ft- 
kiidt,  a  romaiaktol  megerositett  Mori  se  na  vârosăban,  yagva  a  mai  C- 

cf.  Gh.  Cotoşman,  Din  trecutul  Banatului ,  1,  p.  24. 

3.  Szentklâray,  Krasso  vârmeg yem  p.  t2 
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spre  deosebire  de  „limba  latinească  cea  gratraticeascâ  sau  iD 
vâţată"  1  sau  clasică.  Savanţi,  istorici  şi  lingvişti,  Români  ş, 
străini,  înţeleg  sub  limba  ausonică  [dela  Ausonia,  provincie  antică 
în  Italia]  limba  străromânâ  sau  dacoromână,  şi  conclud  Ia  ^is¬ 
teaţa  Dacoromânilor  în  Dacia  Traiană  pe  timpul  stăpânirii  Hu¬ 
nilor  âf  consideraţi  şi  ei,  ca  şi  Sarmaţii,  Goţii  şi  Gepizii,  federaţj 
ai  Imperiului  roman. 

însuşi  Priscus  mărturiseşte  că  satele  din  Banat,  prin  care 
a  trecut,  până  să  ajungă  la  curtea  lui  Atila,  „erau  locuite  de  o 
altă  populaţie  decât  cea  hunică*  \  Interpretând  sensul  relatării 
lui  Priscus  despre  tj  Aîxyovuuv  tpcovT)  B.  P.  Haşdeu  scrie:  ,Este 
cea  mai  veche  menţiune  istorică  a  unei  vorbe  curat  româneşti'1 2 3  4 5. 
La  ipotetica  întrebare,  pe  care  Priscus  ar  fi  putut-o  pune  Auso- 
mlor  dela  curtea  lui  Atila  :  „De  ce  sunteţi  voi  Ausoni  ?  ce  in- 
seamnează  pentru  voi  acest  nume?  cum  de  at*  ajuns  în  ţara 
Hunilor?',  Haşdeu  răspunde:  „Suntem  ausoni,  ceea  ce  vrea  să 
zică  cei  mai  bătrâni  aici,  adevăraţi  băştinaşi,  moşUni  şi  demni 
ai  acestui  pământ-  5. 

Relatarea  contemporanului  Priscus  şi  perfecta  intuiţie  isto¬ 
rică  a  vizionarului  Haşdeu  îşi  găsesc  o  strălucită  confirmare  în 
primele  cronici  ungureşti,  cari  atestă  fără  reticenţă  prezenţa 
Blahilor  in  Dacia  şi  Pannonia  încă  de  pe  timpul  lui  Atila. 
Astfel,  cronicarul  ungur  Simon  de  Keza,  originar  din  Chiza 
Bihorului  şi  fost  probabil  canonic  al  Capltlului  episcopiei  roma- 
no-catolice  din  Oradia  în  a  doua  jumătate  a  sec.  XlII-lea,  în 
importanta  sa  operă  „a  cărei  autenticitate  n’a  fost  de  nimenea 
şi  niciodată  pusă  la  îndoială"  [G.  Popa-Lisseanu,  Isvoarele  Isto¬ 
riei  Românilor <  IV,  Bucureşti,  1935,  pp.  9,  12],  tratând  despre 
victoriile  lui  Atila  şi  asediul  Aquileei  scrie  :  . Blackis ,  qui  ipso- 
rum  fuere  pastores  et  coloni,  remanentibus  sponte  in  Pannonia* 
[Chronicon  Hungaricum,  cap.  IV,  §  1,  ed.  Popa-Lisseanu|.  In 


1.  Petru  Maior,  Istoria  pentru  începutul  Românilor  in  Dacia,  1 
Buda,  1612,  p.  61. 

2.  B.  P.  Haşdeu,  o.  p.  48  aq  ;  G  heorghe  I.  B  r  ă  1 1  a  n  u, 
O  enigmă  şi  un  miracol  istoric:  Poporul  român,  Bucureşti,  1940,  p,  42;  cf, 
ConsL  C.  Giurescu,  o.  c ,  p.  185  aq.  ;  vezi  bibliografia  Ia  Gh.  Co¬ 
toşman,  Din  trecutul  Banatului ;  i,  p.  25. 

3.  Cf.  Dumitru  Stănescu,  Vechile  episcopii  la  Români,  Bucu 
reşti,  1927,  p.  43. 

4.  B.  P.  Haşdeu,  #,  c.,  p.  45. 

5.  fbiAm,  pp.  48  49. 
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acelaşi  capitol,  vorbind  despre  stăpânii  Pannoniei  după  alunga¬ 
rea  Hunilor,  scrie:  -...Pannonia  exstitit  X  annis  sine  rege,  Scla- 
vis  tantummodo,  Grecis,  Teutonicis,  Messianis  et  Lîlahis  adue- 
ois  remanentibus  in  eadem  (IV,  7).  Este  revelativ  pasajul  în  care 
cronicarul  ungur  vorbeşte  despre  Secui,  Zaculi,  cari  fiind  vecini 
cu  Blachii  au  avut  de  îndurat  aceeaşi  soartă  in  munţi  (Carpaţi)  : 
„...cum  Blackis  in  moniibus  con  fin  ii  sortem  habuerunt”  (IV,  6). 
Iar  constatarea  lui  că  Secuii  au  împrumutat  alfabetul,  îiterile, 
scrisul,  dela  Românii  in  mijlocul  cărora  sau  aşezat  :  . Unde  Bla¬ 
ckis  commixti  litteris  ipsorvm  uti  perhibentur *  (Ibid.),  conshtue 
cea  mai  obiectivă  mărturie  despre  autohtonia,  vechimea  şi  con¬ 
tinuitatea  Românilor  in  arcul  carpatic,  ca  şi  despre  Înaintata  lor 
stare  culturală  într'o  vreme  când  istoricii  maghiari  moderni, 
adepţi  ai  şcolii  rosleriene,  li  consideră  ca  pe  nişte  bieţi  păstori 
nomazi,  proaspeţi  imigranţi  din  sudul  Dunării,  hoinărind  prin 
munţii  şi  pădurile  Transilvaniei,  fără  organizaţii  politice  şi  fără 
instituţii  bisericeşti  şi  culturale. 

Istoricii  maghiari  ni-1  înfăţişează  pe  Atila  ca  pe  un  bărbat 
foarte  religios.  Se  zice  câ  participa  zilnic  şi  regulat  la  serviciile 
divine,  oficiate  de  către  preoţii  săi,  pe  care-i  considera  drept 
colaboratori  şi  sfetnici  intimi  Sub  un  asemenea  rege  barbar 
dar  religios,  nu  este  mirare  că  Dacoromânii,  de  serviciile  cărora 
Hunul  nu  se  putea  dispensa,  şi -au  putut  menţine  limba  şi  tra¬ 
diţiile  din  bătrâni,  şi'n  acelaşi  timp  sau  putut  inchina  neslin- 
gheriţi  în  biserica  din  oraşul  de  reşedinţă,  numit  şi  oraşul  Iui 
Atila  (vârosa),  identificat,  de  istoricii  unguri,  cu  Morisena-Cenad  *. 

Despre  Baiant  chaganul  Avarilor,  ni  se  relatează  că  era  şi 
el  foarte  religios  şi  că  se  purta  respectuos  faţă  de  aşezămintele 
sfinte  ale  creştinilor.  Influenţat,  desigur,  de  spiritul  şi  evlavia 
supuşilor  săi  dacoromâni,  chaganul  avar  se  proşternea  in  ge¬ 
nunchi  înaintea  Sfintei  Evanghelii,  depuDând  juruinţele  sale  a- 
celui  Dumnezeu,  ale  cărui  cuvinte  le  vestesc  cărţile  sfinte  [.,  Bajân 
terdre  borult  a  Biblia  elott  azon  Istenre  eskiiveo,  ki  a  szent 
koiyvek  igeit  kijelentette'  j 1 2  3. 

Szentklaray  scrie  că  Avarii  şi-au  menţinut  idolii ,  dar  au 


1.  Cf.  B  o  r  o  v  s  z  k  y,  o,  c.§  234. 

2.  Ibidem ,  p.  233:  „A  gorog  kovetseg  (Priscus  Rhetor)  ...indult  A lij la ; 
vârosba,  mely  szeriDtem  az  egyik  romai  utvonat  ejszakl  pontjun.  a  Maroson  fe- 
ktidl,  a  romaiaktol  megcrositetl  Morisena  vârosâban,  yag> is  a  mai  Csanâdon" . 
cf.  Gb.  Cotoşman,  Din  trecutul  Banatului ,  1,  p.  24. 

3.  Szentklaray,  Krasso  ixirmetfye,  p.  62. 
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Grnan 

respectat  $i  religiunea  creştinilor  [„Bălvănyokat  is  tartottek,  d 
a  keresztenyek  vallâsât  is  tiszteltek”]  *.  Despre  care  creştini  poate 
fi  vorba  in  epoca  de  dominaţie  avară?  Nu  ne  putem  gândi  di 
cât  la  „Ausonii"  din  timpul  lui  Atlla,  singurii  băştinaşi  ai  Dacie: 
De  Slavi  nu  poate  fi  vorba,  deoarece  ei,  pe  lângă  ca  nu  erai 
creştini,  au  fost  urifi  şi  aspru  prigoniţi  de  către  Avari,  atât 
timp  de  pace  cât  şi  tn  timp  de  razboiu  (Emlitik  az  avarokn  , 
h 3gy  kegyetlenul  bâatak  el  alattvaloikkal,  kulonosen  a  szlâvokka 
A  hăboriiban  oket  huszoâltâk  eloorsoknek  es  kemeknek,  utkozet 
idejeo  pedig  az  elso  sorba  âllitâk.  A  szlâvot  kivertek  hâzâbol 
neje  es  leânya  az  avar  ur  kenyenek  szolgalt  es  a  mellctt  me 
su  yos  adot  is  fizetett  a  khânnak”]  f,  deşi  Şchiaii  le-au  adu 
mari  servicii  în  răsunătoarele  şi  sângeroasele  expediţii  de  prad 
şi  jaf  organizate  de  Avari  mai  ales  contra  Italiei  şi  a  Imperiu 
lui  bizantin,  in  care  au  înaintat  până  sub  zidurile  Constantino- 
polului  la  anul  626  s. 

In  această  epocă  atât  Slavii  sau  Şchiaii  rămaşi  la  Nord 
cât  şi  cei  ce  s'au  coborit  în  sec.  VI  şi  VII  In  sudul  Dunării, 
erau  Încă  păgâni,  Închinători  ai  zeului  lor  suprem  Svarog1 2 3  4 5,  şi 
ai  altor  zei  ca;  Perun,  Dajbog,  Veles  sau  Voios,  Trojan  6  ete 
In  schimb,  Dacoromânii,  cei  mai  vechi  creştini  dela  nordul 
Dj dării,  trebue  să  fi  avut,  In  acest  timp,  organizaţia  lor  bisen 
ceaşcă,  preoţii  şi  episcopii  lor  canonici,  căci  e  greu  de  presu¬ 
pus  ca  un  Întreg  popor,  născut  creştin,  să  fi  apelat  continuu, 
pentru  trebuinţele  sale  spirituale-religioase,  la  episcopii  latini 
din  sudul  Dunării,  aşa  cum  In  general  susţine  istoriografia  noastră 
bisericească  * 

Presupunând  că  teoria  noastră  despre  existenta,  pe  timpul 
împăratului  Iustinian  I,  a  unei  episcopii  dacoromâne  la  Ad 
Mediem  [Mehadia,  Megiiaj  sub  numirea  de  Aquae  sau  Ad  Aques 
nu  se  va  confirma  prin  cercetări  serioase  ulterioare,  nici  atunci 
nu  rezultă  că  băştinaşii  dacoromâni  din  Dacia  Malvensis,  stă¬ 
pânită,  intermitent  şi  In  parte,  de  Sf.  Constantin  cel  Mare 

1.  Ibtdem. 

2.  fbidem,  p,  63. 

3.  Ibidem,  pp.  62-63 ;  N.  Biocscu,  La  domination  byzanUne,  pp. 
3-4;  Ion  I.  N  i  s  t  o  r,  Bizantinii  in  luptă  pentru  recucerirea  Daciei,  p.  711 
C  o  a  a  t.  C.  G  i  u  r  e  a  c  u,  9.  c.,  pp.  207-208. 

4  Jirecek,  A  Bolgârok  torfenefe,  p,  96. 

5.  Ibtdem:  cl.  C.  C.  Giureicu,  Istoria  Românilor,  I,  pp.  215-216. 

6.  N.  1  o  r  g  a,  Istoria  Bisericii  româneşti  şi  a  d  te  fii  religioase  a  Rorrtâ- 
rdtwt  ad.  U,  roi.  I,  Bucureşti,  1929,  p.  1f  ;  S.  R  e  1  i,  o.  c.,  p.  60. 
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(306 — 337),  de  lustînian  I  şi  de  către  alţi  împăraţi  romano- 
bizaatini,  până  târziu  în  sec.  al  XJ-XlI-lea  \  n'ar  fi  avut  epis¬ 
copii  lor  proprii. 

Evident,  informaţii  sigure  şi  documentare  pentru  această 
epocă  întunecată,  când  însuşi  numele  de  Român  este  acoperit 
de  numiri  arhaice  V  nu  avem.  Dar,  dacă  lipsesc  documentele 
scrise,  nimeni  nu  poate  fi  îndreptăţit  să  tragă  concluzia  despre 
absenţa  poporului  dacoromân  in  arcul  carpatic,  intr'o  epoci 
in  accesibilă  Istoriei1 2 3 4 5. 

III 

*  Nu  este  locul  să  înşirăm  aici  toate  mărturiile  istorice,  ling¬ 
vistice  şi  arheologice  cari  pledează  in  mod  inexorabil  pentru 
existenţa  Dacoromânilor  in  Dacia  Traiană  in  lunga  perioadă  de 
dominaţie  a  Barbarilor.  Cât  ne  priveşte,  in  legătură  cu  subiectul 
ce  tratăm,  ne  este  suficientă  mărturia  şi  recunoaşterea  istorio¬ 
grafiei  maghiare  mai  vechi,  că  şi  pe  timpul  stăpânirii  Avarilor 
[563 — 796  sau  după  alţii  până  la  803]  a  existat  in  Dacia  Traiană 
o  populaţie  creştină,  care,  desigur,  prin  misionarismul  preoţilor 
şi  episcopilor  săi,  a  influenţat  hotărîtor  până  şi  sentimentele  re¬ 
ligioase  ale  chaganului  acestora,  Baian. 

Interpretarea  ce  se  încearcă  a  se  da,  in  timpul  din  urnă, 
titlului  episcopului  Ursus,  care  a  participat  la  sinodul  al  Vll-lea 
ecumenic  dela  Niceia,  ţinut  la  anul  187,  are  darul  să  proiecteze 
noi  lumini  asupra  vieţii  religioase  a  Românilor  din  Dacia  Traiană 
pe  timpul  stăpânirii  ei  de  către  Avari.  Semnând  actele  sinodale, 
Ursus  se  intitulează  „episcop  al  Avariţilor"  ini<rxojţoc  rwv  Afco- 
pitow*.  Cercetătorii  vechi,  ca  Le  Quien  şi  Petru  Maior,  au  văzut 
îq  Ursus,  episcopul  Abri/ianilor  =  i7d<rxoxoc  too  adecă 

al  oraşului  Abrittus  din  Moesia  Inferioară*.  Cum  ttimerul 


1.  Ion  1.  N  i  s  t  o  r,  Bizantinii  in  luptâ  pentru  recucerirea  Daciei*  pp. 
693-697  ;  Coasl.  C.  Giureicu,  o.  c..  pp.  196,  204. 

2.  N.  I  orga,  Istoria  Românilor,  lt,  Oamenii  pământului,  Bucureşti. 
1936,  pp.  53,  222  ;  Aurelian  Sacerdojeanu,  Români  fi  Barbari  in 
secolul  X ,  Bucureşti,  >937,  pp.  2,  3,  8,  13. 

3.  Cf.  Henri  Gaidoz,  Românii  din  Ungaria.  Originea,  istoria  * 
starea  lor  prezentâ,  trad.  Gh.  Moroianu,  (Eitras  din  Reuue  de  Paris,  or¬ 
din  15  Mai  1894),  Bucureşti,  1894,  p.  8. 

4.  C  o  q  t  t.  C.  Giurcacu,  o.  c.,  20fl  ;  ct.  S.  R  e  l  i,  o.  c.t  pp 

91-94. 

5.  Petru  Maior,  Istoria  fîrjericei  Românilor,  Buda,  1813,  pp.  172- 
174;  Le  Quien»  Oriens  Christianus,  I,  Paria  1740,  pp  1222-1223;  V  aule 
P  &  r  r  1 1,  Conlribulii  e pigraHce,  pp.  67-68,  crede  la  tel, 
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’ApapitcLy  nu  se  referă  la  oraşul  dunărean  Abrittus,  ci  la 
cuitorii  din  ţara  Avarilor*  urmează  deci,  că  Ursus41,  ,om 
limba  latină'  1 2 3  ar  fi  „un  episcop  român  din  veacul  al  VlIMe 
cel  dintâi  pe  care-1  înregistrează  Istoria"  Desigur,  precu 
observă  istoricul  nostru  prof.  univ.  Const.  C.  Giurescu,  „ches 
tiunea  nu  e  lămurită  încă*  a. 

Ceea  ce  încercăm  totuşi  să  lămurim  aici  este  întrebarea 
In  care  parte  a  Avariei,  cum  s’a  numit  Dacia  sub  Avari 4,  a 
păstorit  episcopul  Ursus,  şi  cine  au  putut  fi  păstoriţii  lui?  Nu¬ 
mele  latin  al  lui  Ursus  este  o  dovadă  sigură  de  apartenenţa  sa 
la  neamul  nostru,  supus  de  către  Avari.  Precum  Theofil  „epis¬ 
copul  Gofhiei" 5 6 7,  care  a  semnat  actele  primului  sinod  ecumenic 
Jela  Niceia  din  anul  325,  n'a  fost  episcopul  Goţilor  păgâni8 9,  tot 
astfel  nici  urmaşul  său  mai  îndepărtat  Ursus  n'a  putut  fi  episcop 
al  Avarilor  păgâni.  Şi,  atunci,  sub  „locuitorii  din  ţara  Avarilor1’, 
avem  in  mod  firesc  să  înţelegem  pe  băştinaşii  dacoromâni,  su¬ 
puşii  Avarilor  \  singurii  creştini  cari  puteau  avea  în  Dacia 
Tratană,  în  acea  epocă,  o  superioară  organizaţie  bisericească. 

Cât  priveşte  reşedinţa  episcopului  Ursus,  presupunem  că 
ea  va  fi  fost  în  capitala  ţării  Avarilor,  care,  după  părerea  celor 
mai  de  seamă  istorici  maghiari  moderni,  nu  putea  fi  decât  ce¬ 
tatea  Morisena,  unde  ar  fi  rezidat  Atila  al  Hunilor  şi  Baian  al 
Avarilor  8.  Dacă  prin  studii  amănunţite  se  va  putea  dovedi  ve¬ 
racitatea  acestei  ipoteze  .atunci  descoperirea  ar  fi  de  cea  mai 
mare  importanţă  pentru  istoria  noastră  medievală,  sub  toate  ra¬ 
porturile14  9  şi  mai  ales  sub  cel  bisericesc. 

încetând  dominaţiunea  avară  la  796,  prin  distrugerea  sta¬ 
tului  politic  avar  şi  cucerirea  capitalei  de  către  oştile  lui  Carol 


1.  Le  Quien,  ibidem,  scrie  :  „Nomen  Ursus  hominem  Lalinae  lioguae 
significat". 

2.  Const.  C.  G  i  u  r  e  s  c  u,  o,  c.  208. 

3.  ibidem. 

4.  Szen  I  klaray,  Krasso  vârmegye,  p.  60  ;  N.  I  o  r  g  a,  Islona 
Românilor,  11,  p.  236. 

5.  Cf-  V.  Pâr  van,  Confribufii  epigrafice,  p.  12,  n.  27  şi  p.  71,  n.  340. 

6.  Cf.  N.  I  o  r  g  a,  Istoria  Românilor,  11,  pp.  51-71:  V.  Pârvao, 
Confribufii  epigrafice ,  pp.  69,  73,  87-88. 

7.  N.  1  o  r  g  a,  Istoria  Românilor,  11,  235*237, 

8.  Dr.  Juhâsz  Kâlmân,  Hajdgni  monosiorok  a  csanâdi  egyhâ: 
megyeben,  Budapest,  1926,  p.  119;  Szentklâray,  Krasso  vârmegye,  p.  O' 
Borovszky  Samu,  Temes  vârmegye,  p.  243. 

9.  Const.  C.  Giurescu,  o.  c.,  p,  208. 


Ud  capitol  din  istoria  veche  a  Bisericii  bănăţene 


385 


cel  Mare  al  Francilor,  Românii  subjugaţi  şi  oprimaţi  veacuri 
de-a  rândul  de  Barbari  încep,  sub  prolecţiunea  şi  suzeranitatea 
împăraţilor  din  Constantinopol  >,  să  se  organizeze  în  ducate  sau 
voevodate  puternice,  pe  care  Ungurii  asiatici  la  descălecarea  lor 
din  Lebedia  şi  Etelkoz  le-au  aflat  în  plină  putere  şi  desvollare  \ 
după  însăşi  mărturia  notarului  anonim  aî  regelui  ungar  Bela  II 
(1131 — 1141)  sau  Bela  III  (1173-1196), 

Protoiereul  Dr.  GHEORGHE  COTOŞMAN 
Profesor  la  Academia  teologică  din  Caransebeş. 


I 


i>  »  1.  Anonimi  Bele  Regis  Notarii,  Gestd  Hungarorum.  cap.  XX,  ed.  G. 

Popa-Lisseanu,  ia  Fonies  Hisioriae  Daco- Rofno nor um.  Bucureşti,  1934, 
pp.  41  şi  91  :  Dacele  Moaomorout  al  Maramureşului  a  răspuns  solilor  lui  Arpad  " 
...aed  tamen  modo  per  graliam  homini  mei  imperaloris  (  onstantinopolilani...*. 

2.  Ibidem,  cap.  XI,  XX,  XXIV  ;  cf.  I.  L  u  p  a  şr  Zar  Geschichle  dcr  Ru - 
manieri.  Sibiu,  1943,  pp,  63-64. 


Rtv.  Biserica  Ortodoxă  Româno,  an.  LXIV  (1946),  or.  7 — 9  Iulie  Septemvrie 


5 


UN  NOU  GEN  DE  PREDICĂ  lN  OMILETICA  ORTODOXA  •) 

'O  *1  co  <j  ^  cp. 

'Pafi&o;  ăoxieQauxr)  butoi  fie  nagalafielv  oe  ix  zov  oixo 
r?)g  TigooEVxîis  bIq  t  rjorfoiv  xai  xazehnov  oe  Xouiov  fie  za  ndarjţ  evza 
ţîaţ  iv  zâ>  oTxcg  / iov ■  xai  tva  zi  ovx  iâeţa),  Maota,  rf]g  ififj 
5  ^e  vizeta;,  xai  zâiv  ifimv  egycvv  ovfi7ih]owoiv  • 

H  B  £  o  t  6  n  o  ţ. 

r  Pvztâ  a  xoixrfţ  ăllorgiag,  xai  ficofiov  oapxixii;  eJitBvfila;,  ovx 
eTiLozauai,  ţfj  Kvoio;'  nXr\v  eîui  xaBaga‘  ou  xai  z?]v  nogqivqa 
xaz£%ovoa  ral;  rjxovoa  (pcovfj;  dyyehxrjg  fioanr);  fioi .  «A/i) 

jo  <pofiovy  Magid/i'  cvqeq  yag  x^Qlv  naQ<*  Oecgt. 

rO  3I  <o  G  i\  <p. 

Zteq^ov  oXtyov  izt  &7iaţ  ev  icp  otxco  fiov,  xaBou  xaigog  âno- 
yqacprfg  £<p£ozrjxev  A'îryovozov  Kaloaoog  za  vvv  Paodevovro g*  iyd>  di 
xai  yuvatxa  ifirjv  evkapovfiai  oe  ăjioygdtpaaBar  udXiaza  <5ta  xi]V 
^5  âav'Lzixrjv  ovyyiveiav. 


H  Beotrfxoc. 

ZvvzrjQTjoa)  ăga  zob;  Xoyovţ  oov  iv  rf )  xaoâta  fiov ,  xai  ozeg- 
£co  fiixqdv  Aoutov  £a  iv  ry  otxui  oov  xai  ixâeţo/iai  xaigov  ăno- 
yga<pi}g  xai  rj/iigav  xvu<poglag  fiov,  ftiXQ* 1 *^  &v  <pogovg  zeUooi 
20  Kaloagt  Âvyodozu)  f  Poifialmv  iti>  vvv  Paodevovn. 


O  3I  (o  <j  rj  cp. 

Taxa  âyyeXog  i\v  6  (paveig  fioi  xaB'vnvov,  xai  X££aq  fior 


*)  Continuare  din  nr.  4 — 6,  Aprilie-Iunie  19-46. 

1  dpxtePaTtx*l]  X1JPBurx’l  A  2  Xo'.râv  om  A  5  6sv/ce£a;| 

gevia^  A  auprcX^pwaLv]  ttjv  nX^pcoaiv  A  8  eI^l]  el  pif)  M 

xizflipâ  om  M  xai  uriXiv  M  tt^v  om  A  9  xa tg  x*P' 

oTv  om  M  14  xai  om  A  âfirjv  euXaSoSp-zt  oe  4iioYpâ^ao&ai 

yuvatxa  A  p.âXLata  om  A  18  Aoitcgv  om  A  xai  om  A 

kvAt&\La.'.]  âxCexondvq  A  19  Jiâxpt  M  TsXiatDpav  M 

20  Kaioap^]  Auyouax<p  Kafoapt  M  x<p]  xâ  A  22  \i<j t  om  A 

U7ZV6%  A 


Uo  nou  gen  de  predică  In  omiletJca  ortodoxă 


Iosif. 

Toiag  arhieresc  pe  mine  m’a  silit 

Spre  păstrare  să  te  iau  din  a  rugăciunii  casă. 

Si  ’n  casa  mea  eu  te-am  lăsat  cu  totul  prea  curată. 
Pentru  ce  n’ai  respectat,  Mărie,  găzduirea  mea 
Şi  de  ce  n  ai  împlinit  poruncile  mele  ? 

Născătoarea  de  Dumnezeu. 

Martor  mi-este  Domnul  că  eu  nu  cunosc 
Intinăciune  de  pat  străin  şi  blam  de  trupească  poftă. 
Cu  lotul  sânt  curată'! 

Pe  când  ţineam  porfira  în  mânile  mele, 

Glas  îngeresc  am  auzit,  care  mi-a  strigat: 

„Mărie,  nu  te  teme!  Căci  har  la  Domnul  ai  aflat!"  19 

Iosif. 

Rămâi  încă  puţin  tu  In  căminul  meu 
Fiindcă  vremea  înscrierii  acum  a  sosit 
A  lui  August  Cesarul  ce  ’mpărăţeşte-acum. 

Iar  eu  pe  tine  te  respect 
Şi  drept  soţia  mea  te  voi  înscrie, 

Mii  cu  seamă  că  te  tragi  din  neamul  tui  David. 

Născătoarea  de  Dumnezeu. 

Păstra-voi  cuvintele  tale  în  inima  mea 
Şi  voi  rămâne  încă  puţin  în  casa  ta. 

Astepta-voi  timpul  înscrierii  şi-al  naşterii  soroc, 

Până  ce  voi  plăti  şi  dajdia  Cesarului  August 
Ce  peste  Romani  împârăţeşte-acum. 

Iosif. 

Poate  că  înger  era  cel  ce  ’n  vis  mi  sa  arătat 
Şi  mie  mi-a  grăit: 


29  Loca.  I,  30. 
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Pr.  D.  Fecioru 


♦  I(oorjq)  viog  Aaftid,  fir)  (poPrflfjţ  nagaXaf}EÎv  Magiăţi  7 r/v  yvratxu 
aov  10  yăg  ~âv  avzf]  yevvrfii j»,  ex  Tlvev^a zâg  ioxiv  * Ayiov *  xiţexai  dl 
vî6v,  xcu  xalioEig  to  dvoţia  aviov  *lrţoovv *>. 


*H  0eoT6xoţ. 

TâxOy  Kvgii  /iov,  IxeTvog  ijv  6  16  tXaigi»  ţxoi  inwţfâEyţâ- 
fiEioţ.  3  AXXă  to  Xoinov  evzgimoov  zânov  xai  onrjXatov,  xai  ţiata* 
' Efigatav  xaxaţrjirjoov  zov  yivovg  iJ/idjv*  nai  to  pvozrjgiov  yvXăţei, 
xai  xază  to  eî6i opivov  diaxovijOEi  /noi. 


'O  ’I  a>  o  i\  <p. 

10  '  Ynodeiţet  fiot  TzdvzcjQ  6  (paveig  /ioi  xat  10  zoitov  xai  16 

oTirjlaiov  ov  di ,  Magia%  ză  onâgyava  iiofyiaoov*  K  ăv  ie  7igocprjzr]Q , 
xăv  ie  fiaottevg  imăgxj]  o  ^iiUwv  xîxzEoOaty  fjfielg  ovx  oiâajuer- 
€iz i  de  Naţcogalog  xXrfirjOEiai*. 


H  05OTOXOC. 

15  r  Ynolaţ.if$ăwv  oci  ftaoikevg  xkrjdt)o£zai  o  tiiXXa. )v  zlxieodar  ye- 

yga^rai  yăg  iv  zoTg  ngocpiqTaiq'  €  Xai qe  o<podga,  dvyaTeg  Ztcov  x)]- 
gvdfce,  Ovyazeg  r legovaa/.qfj,’  ibou  6  ftaaUevi  aov  egxEzai  001  bixaioq 
l  oaixaţcor* . 


O  Jl  w  o  rj  y. 

20  &av€gcboEt  ţxot  /.oitzov  6  xaO'  vnvov  ygrjfiaztGag  /wi  xai  ză 

{iiXlovxa  rjjiiiv  fie  ză  xatiza  ovfxftaiveLV.  ’Eyai  xai  tov  r  Hgwbrp 
didoLxct,  on  noii  zlvoq  fii)rvoavxo<; ,  notrioei  ^rjZ7)otv  zov  nag ’  r\- 
jjXv  uxiojuivov  naibog. 


2-3  xeEsxai.  Ca  uE6v  om  A  6  16  Xoiît&v  om  A  xo- 

nov  xat  om  M  7  ^rrjoov  A  10  6  om  M  12  urc- 

apxet  M  13  8e  om  M  15  xXrjâ^aErai]  ioxiv  A 

xîxxeaQai]  YevvrjO^vat  A  20  JJ-ot.  Xotit6v  om  A  uirvou^  A 

21  oujiSalveiv  jastd  X5  0xa  A  iy(b  fie  A  22  Sâfioixal 

euXa6oiljiat  M  fiii)  tvxiq  A  xcvo*  om  A 

jJTjvfiaac  A  iroL^oei  ţ^xrjaiv]  el;  ^ttjolv  A^o^xeXeî  A 

23  nairfilou  A 
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„Iosife,  fiul  lui  Da  vid, 

„Nu  te  teme  să  iai  pe  Maria,  femeea  ta  1 
„Căci  cel  născut  din  ea  este  dela  Duhul  Sfânt, 
„Şi  va  naşte  Fiu  şi-i  voi  pune  numele  Iisus  ! " 

Născătoarea  de  Dumnezeu. 

Poate,  Domnul  meu,  acela  era 
Care  Bucură-te11,  mie  mi-a  grăit. 

Găteşte-mi  deci,  Iosife,  loc  şi  peşteră 
Şi  caută  din  nea  mul  nostru  moaşă  evreică, 

Ce  taina  va  păstra  şi-mi  va  sluji  după  obiceiu. 

Iosif. 

Fireşte,  Îngerul  mi-o  arăta  şi  locul  ca  şi  peşter; 
Iar  tu,  Mărie,  pregăteşte  scutece! 

Noi  nu  ştim  de-o  fi  profet  sau  împărat 
Cel  ce  se  va  naşte, 

Ci  numai  „că  Nazarioean  se  va  chema.  11 

Născătoarea  de  Dumnezeu. 

Socot  că  împărat  se  va  numi 
Cel  ce  se  va  naşte. 

Căci  scris  a  fost  şi  in  profeţi: 

„Bucură-te  foarte,  fiica  Sionului, 

„  Propovedueşte,  fiica  Ierusalimului, 

„lată  împăratul  tău  vine  drept  şi  mântuind  1"  51 

Iosif. 

Cel  ce  'n  vis  mie  mi-a  grăit  îmi  va  lămuri 
Tot  ce  dup'  acestea  nouă  s'o  ntâmpla. 

Dar  eu  mâ  tem  şi  de  Irod, 

Că  vreodată  unul  pe  noi  ne-o  pâri 
Şi  pruncul  născut  la  noi  îl  va  căuta. 


30.  Matei,  1,  20-21. 

31.  Matei,  II,  23. 

32.  Zaharia,  IX,  9. 
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Pr .  D.  F 6clon*j 


H  Beotoio;, 

&avr}oe rai  to  orjpiEiov  iv  zw  ovgavw  *  yEygamat  yăg  iv  rot^ 
XQoqjrjtaiQ'  «’  Avazehi  ăozgov  if  */axo>/?,  xai  ăvaoirjOEiai  ăvOgc j- 
*o$  '/oga?)^,  «ai  OgavaEL  xov$  ig%rjyovţ  Mwap». 


*  rO 

i£  v noiplaţ  0(paXX6fiEvoţx  fiiuyiv  ijirfveyxa  nj  (Lgatorrjrl 
oov  xai  ia»  xă.XXei  aov *  vvv  Si  <’i  vipovs  7th]go(pogiav  deţăjJEvoţ, 
âjioXoytjoo/uat  ăua  xai  ngoaxvvrjow  fiei 1  evkafieiaţ  z^v  fieya^(oovvr}7 
oov  eîq  xovţ  aUovaq,  6xi  fjMrjoe  Kvgioq  zâv  >iaov  aviov. 


10  'H  0  t  o  t  6  x  o  c. 

Xqvo6qx  iţioi  ăoXEi,  nai  opivgva  xai  llfiavoq  ngoOEVEydtfoExaL,  wq 
Baoifol  xai.  Qeă)  xai  ’  AvOgdajup,  îva  xai  zâ  vnozov  Aafiid  nlTjgajdij- 
OEtai  Xăyiov,  *7tâaa  t]  yij  zfjq  dăţrjq  aviov,  yivoixo ,  yivotzo >. 


'O  *1  a>  a  ij  f. 

15  Yr]?.a(prjo<Dfuvx  el  pov?xi,  xai  xonov  urprfXăfprjzov,  xaB'  5u  xatgoq 

vniou  zrjq  yEvvijoEwq* 8 9  XQVCopev  de  xai  imoţvyiov  xaxă  zrjv  odârm 
idoM  yăg  filenca  os,  Tidvv  ozvyvdCovoav ,  xai  voţilţo)  du  zexelv  fiovfoi. 


'H  0  £  o  ţ  i  x  o  ţ. 

ÎP rjXâyrjoov  Izt  cbiaţ  ngo(pr}xr}v  Miyatav  xai  evgrjoet  ooi  zânov1 
20  Xlyei  yăg  €xal  oă  BrjOXEifi,  otxoq  zov  EvfpgaBă ,  fir}  obyooxdţ  eI  toi) 
ehat  iv  %didaiv  ’lovda'  ix  aov  yăg  fiot.  iţehvoEiat  rjyovfiEvo c 
zov  elvai  Elţ  ăgyovza  ev  rco  ’laga  i}/>. 


2  «tav^ggxai]  a  vfiptoae  xai  A  4  ^PX^ÎY0^*]  5p ^ovxatţ  A 

8  Tfl  |i«TaXajcuv7j  M  9  xoi>;  aUSvaţ,  flit  TjXitjoi 

Rbpicţ  xiv  Xa iv  autoG)  xai  •uX'jpfco)  x6  ftvo^Tt  oqu  M  21  âv 

«iv]  Intre  Domnii  V 
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Născătoarea  de  Dumnezeu 

Semn  pe  cer  se  va  arăta 
Căci  este  scris  în  profeţi  aşa  : 

„Din  Iacov  stea  va  răsări 
„$i  om  din  Israil  se  va  scula, 

„Care  va  sdrobi  pe  domnii  lui  Moav  1'  33 

I  o  si  f. 

Ieri  pe  nedrept  te-am  bănuit 

Şi-am  prihănit  frumuseţea  şi  măreţia  ta; 

Dar  acum  încredinţare  de  sus  am  şi  primit. 

De  asta  iertare  îmi  noi  cere 

Şi  ’n  veci  cucernic  m  oi  pleca  majesiăfii  tale, 

Că  Domnul  pe  poporul  său  a  miluit . 

Născătoarea  de  Dumnezeu. 

4- 

Mi  se  pare  că  aur ,  smirnă  şi  tămâie 
I  se  vor  aduce  ca  unui  împărat.  Dumnezeu  şi  Om, 
Ca  sd  se  ’nplinească  cuvântul  lui  Da  vid : 

„Tot  pământul  e-al  slavei  Domnului,  fie,  fie!"  34 

Io  s  i  f. 

Sa  căutăm  de  vrei  şi  loc  necăutat 
De  vreme  ce  şi  vremea  naşteri'  a  sosit. 

Dar  avem  nevoie  şi  de-un  animal  pe  cale, 

Căci  iată  te  văd  a  mărită  tare 
Şi  cred  că  ai  să  naşti. 

Născătoarea  de  Dumnezeu , 

Inc' odată  cată  n  profetul  Miheea 
Şi  locul  vei  găsi ;  căci  iată  ce  grâeşte  . 

„Şi  tu  Vitleeme.  casa  Iui  Evfrata , 

„Cu  nimic  nu  eşti  mai  mic  in  miile  ludei, 

„Căci  din  taine  va  ieşi  povă(uitor, 

„ Care-ar  să  conducă  al  lui  Israil  popor  !u  35 


33.  Numeri,  XXIV,  7. 

34.  Psalmi,  LXXI,  2 

35.  Mihera,  V,  2. 
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Pr.  D.  Fecioru 


f  O  ’I  ca  (7  7J  <p. 

'Qţ  XoytCo/iai  ovx  aTioozijoExat  6  ăyyeXog  to  xaOoXov  ixelvo 
6  xaQ'  finvovg  qpavetg  fioi ,  hexqiq  âv  Tiăvza  eig  rjtiăg  za  yeygaft/ii i-a 
~tb]Qcbor j  et<;  iov  xaigto  zovzcov ,  ăXXă  xază  zryv  odor  peO'  rj/uov  na 
QEVOEiat. 


fH  Beoxoxoc. 

* Qţ  ţiEyâlriq  xai  fiaxagiag  fj^igag  zavzrjg,  fjg  inoirjoi  pot  pt* 
yaXela  6  âvvaxoţj  xai  ăyiov  ro  ăvoţia  avzov ,  xcu  ro  sXeog  avzov  eig 
yeveăv  xai  yeveăv  zoig  (pofiovţiivoig  avzov. 


10  *  AXXă  zavza  fiâv  âr)  6  ăyyeXog  ngog  zr\v  Oeozoxov  ped'  Sorjg 

tvXafiEiag  SiaXeyofievog  IXzyev  EvfiEvmg-  6  5e  Uivorjq)  ojaoicog  xfj  xz- 
yaqizojfjiivi]  ăviEipdiyyETo  ănogdiv  iov  ţivozr\gtov  tt}v  âvvaţuv. 

tSfielg  oSr  ol  mjhvoi  no  Io  ig  Eyxiopiwv  XQtvpaot  xqv  nagOEvixi)* 
diaygdifQjf^iEv  eixovaţ  nototg  bzaivcov  gij^aoi  zov  ăomXov  z fjg  âyvEiag 
^  cpatdQvvajfiEV  xaQ^xlV9ai  Avi r\,  to  advrov  r ijg  ă<p6ago{ag  leqov'  avii], 
rao£  rjyiao/iivog  zov  Oeov'  avzv^  rd  x9vao^v  lt^v  oXoxavzajfiăzojv 
OvotaozriQiov'  avtTj ţ  xd  Oetov  zfjg  ovvdioecog  Ov/ata^ia'  avrq ,  to  ăyiov 
zr)g  xQl°£0K  SXaiov*  avzrjy  to  noXvitfirjzov  zfjg  fivouxfjg  vdgSgov 
fivgov  djÂfiaoxgov'  aur  *7,  z 6  legazixov  ifpovâ"  avn},  zr)v  inză^v^or 
20  X.vyviav  ăei  flaoiăţovoa  xgvofj  Xvxvta'  avzr]y  XExgvoojfiivr)  iorodEV  xai 
iqojQev  xifiatzog  oojfiaxixt)  xainvEVfiauxf]  rjyiaofiEVT],  iv  r)  z 6  x9V00^v 
exeuo  OvjLtianjoiov,  xai  ozaţivog  fj  xQvorj,fj  ixovoa  z 6  jrîvva  xaiză  Xoina , 
TiEgi u)v  Eigjjzat  * avi7]1  rj  ngivzoxoxog  xaiănEigoţvyog  6ăluahg)  iţ g  r}  onodog, 
to  avzfjg  XrjffOiv  zov  Kvgiov  o&fia  zovg  xexoivajfiivovg  vno  zov  g.o- 
25  :iofiovzfjg  âfiagztag  xaQaolţer  avzrjy  ?J  fiXenovoa  xaxă  ăvazoXăg  nvXf],  f] 
diă  zfjg  beonoxixfiQ  eîooSov  xai  ^fodot»  xXetofiivrj  eig  tov  aitdva*  aoiî?, 
6  xatvoq  zfjg  xaivfjg  <3 laBfjxrjg  zo/iog ,  di  ?j ;  za iv  daifj,6va>v  oţiwq  ^ 
dwaozela  eoxv?>ev6)]3  xai  ztjjv  ăvOgămcov  zayEOjg  fj  aix^aXwoia  ngo- 
eve/irjOr}-  avzi]}  fj  za.  z gta  pizga  zfjg  âvOgojnozrjzog ,  iXXr\v<xyv^  fia gfid- 
30  qa)vy  xai  ’lovdatajv ,  iv  fj  tj  ^QQ^xog  zov  Oeov  oo(pia3  zr]v  ţvuryv  zfjg 
oixEiag  âya66ir]zog  ivixgvy/EV  avzr zfjg  nvevfiauxfjg  evXoyiag  6  Ov- 
oavgog'  auzr],  zov  fiaoihxov  ăorjnzov  nXovxov  Ix  Oagoeig  xopiţovoa , 


18  umttxT];]  de  credinţa  V 
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I os  if. 

îngerul  ce  n  vis  mi  s  a  arâtat 
Nu  s'o  depărta,  dup  a  mea  părere 
Până  n  o  ’m plini,  la  sorocul  lor , 

Tot  ce  despre  noi  scrise  au  şi  fost. 

Mai  mult,  el  pe  cale  pe  noi  ne- o  nsoţi. 

Născătoarea  de  Dumnezeu. 

Cât  de  mare  şi  fericită  e  ziua  aceasta, 
„In  care  cel  puternic  şi  sfânt  numele  lui 
„Minunăţii  nespuse  cu  mine  a  făcut, 

„ Iar  mila  Domnului  din  neam  in  neam 
„Spre  cei  ce  se  tem  de  el.u  56 


A:estea  deci  a  vorbit  tn  chip  binevoitor  îngerul  către  Născă¬ 
toarea  de  Dumnezeu  cu  toată  evlavia ;  Iosif,  insa,  se  împotrivea  cu¬ 
vintelor  Celei  cu  dar  dăruită,  indoindu-se  de  puterea  tainei. 

Dar  noi ,  cei  de  tină,  cu  ce  culori  de  laudă  vom  zugraoi 
icoana  feciorească  ?  Cu  ce  cuvinte  de  lauda  uom  împodobi  chipul 
nepătat  al  curăţ  iei? 

Aceasta-i  altarul  nestricăciunii  in  care  nu  se  intră.  Aceasta-i 
templul  cel  sfinţit  al  lai  Dumnezeu.  Aceasta-i  jertfelnicul  de  aur  a 
arderii  de  tot.  Aceasta  i  tămâia  dumnezeească  a  punerii  mpreună. 
Aceasta-i  undelemnul  ungerii  cel  sfânt.  Aceasta-i  alavastrul 
cel  de  preţ  al  tainicului  mir  de  nard.  Aceasta *i  e fudul  cel 
preoţesc.  Aceasta-i  sfeşnicul  de  aur ,  *care  necontenit  poartă  făclia  cu 
şapte  lumini.  Aceasta-i  chivotul  cel  aurit  pe  dinăuntru  şi  pe  dinafară, 
sfinţit  trupeşte  şi  duhovniceşte.  in  care  se  afla  cădelniţa  de  aur,  nas - 
trapa  cea  de  aur,  care  are  mana,  şi  toate  celelalte,  aşa  precum  s  a 
scris.  Aceasta-i  junicea  cea  dintâi  născuta,  nepusă  la  jug ,  a  cărei 
cenu  fă^trupul  Domnului  cel  luat  din  ea-care  curâfeşte  pe  toţi  cei  mân¬ 
jiţi  de  intinâciunea  păcatului.  Aceasta-i  uşa  ce  la  răsărit  priveştf, 
patru  vecie  ’nchisă  prin  a  Djmnului  intrare  şi  ieşire.  Aceasta  i  tomul 
nrj  al  legii  celei  noi,  prin  care  tirania  dracilor  iute  s  a  prădat,  iar 
robia  oamenilor  degrab  s  a  risipit.  Aceasta-i  cele  trei  măsuri  ale 
omenirii,  a  elinilor,  barbarilor  şi  iudeilor ,  in  care  negrăita  înţelep¬ 
ciune  a  lui  Dumnezeu  a  ascuns  aluatul  bunătăţii  sale.  Aceasta-i 
oi  steri  a  duhovniceştei  binecuvântări.  Aceasta bogăţia  neputredă 


36.  Luca,  I,  49-50;  cf.  Psalmi,  Cil.  17. 
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t-v, 
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ix  zljQ  XOOLUxfjţ  TlEQLCpiQOVOa  XMQUţ  tâvwv  ZYjV  bliOXQQCp^v 

âva>  ' Î£Qovoah)fi‘  avii],  rj  xaUj  vvpzprj  zu>v  aopazcov,  ?)  zov  na) 
Xnwva  dnadvoapivrj ,  xai  z ovţ  xoo/uxovg  noâag  ano Jilvva fier >; 
fiEi  aldovQ  zov  âydagxov  vvfjLzplov  ev  z cg  zf]ţ  ipvxfjg  ra/ieiiţp  vn 06, 

5  fiei'Y}'  auri;,  xaivi)  d(«afa  zcov  moztiv,  i\  zi]v  ifitpvxov  zfjg  oixovo 
xifiojzov  fiaozaoaoa  xai  <5ta  zd>v  ngortozoxovoâ>v  da/ndJ.Ecov  dvo j 
rr)i>  dnkavfj  zfjg  ocozrjglaq  d<5ov  xaievOvvofihn]'  avzrj ,  f]  oxijvfj  j or 
liagzvQiov ,  ă(p *  fj?  veog  o  dP.^ivdc  3  Irjoovq  xază  zov  ivVEaprjnaj- 
ov  iov  iuftovov  xQdvov  ixrtETzoQEVzar  avzrj  ioziv  r\  e£q)0ev  xai  i 
10  6 ev  i)o<paXiOfii£vr)  Orjx rj,  avveoet  xai  Evlafieia  XEXooftrjjuivj],  iv  rj  6 
nvEvuazixog  Mcovorjq  ix  zov  voptxov  âiaoojţEzai  <X>agady,  00  y\  Ov- 
ydz)]Q ,  zomiauv  1)  eOvixrj  ixxhjola,  ev  t alg  3 zagdEVLxalq  ExzQEţpopevrj 
ăyxălaiq  vmoxvEtzat  dcooeiv  avzrj  zfjg  alcov  Iov  ţ(orjq  zov  fiioQov  am 
zo  TtEjimzov  zfjg  diaO^jxijq  rpgeag  zov  ogxov,  iv  fj  zo  vdog  ifilvOE  1  ; 
15  dOavaoiaq,  <5  ia  zrjq  ivodgxov  zov  Kvglov  olxovojiiaq  re  xai  ftagor- 
oLaq,  iv  zfj  ovpnlrjgcboEi  zfjq  nijinirjq  diaOrjxrjq'  ngcozrj  yăg  iyga<frj 
ini  tov  ’  Add/Â-  Sevziga  ini  zov  Nâ)E*  xgCzrj  ini  zov  'APgaâjr  re- 
zdgxrj  ini  zov  Mcovoeayq*  xai  nepnxrj  ini  zov  Kvqlov  ineiâfj  xai 
nevxăxiq  iţfjkde  zovq  evoEfielq  fitoOovjievoq  igyaxaq  eiq  zov  zfjq  di- 
20  xatoovvrjQ  dfinEldjva'  negi  zrjv  ngcbzrjv  copa*',  xai  zgizijv,  xai  Exzijr 
xai  ivvdzrjv ,  xai  ivdexdzrjV  avzrj ,  ou  dipLEVoq  iv  zfj  xoo/iixfj  a/crj- 
via  ăonuoq  noxoq,  e?  (J>  i£  ovgavov  xa OeXOojv  verde»  năoav  inXijgoiOE 
zrjv  yfjv ,  zfjq  â(p66vov  âcogEaq  zwv  dyoBujv'  ŞtjgavOEtoav  ix  zfjg  afiş- 
zqov  <pogăq  zâ)v  xax6jv}  xai  ndlu  i^ijgavEv  avzrjv  ix  zrjq  vnovo- 
25  orodo^e  t fj  oagxt  IxjiidSoq  zdov  naBajv  avzrj,  rj  iv  rw  oixcp  z^v  Osofi 
7iE<pvz£V{i£v?]  xazăxagnoQ  Hala ,  ef  fjţ  ro  a Ayiov  FLvEvţxa  rd  ocojuau- 
xov  Aafiov  xdoq>oq,  zfj  x£lf*aC°f*ivŢ]  dvOgioncov  diExofuoe  <pvoEi 
zrjv.  ăvcodEv  EvayyE?>iCojU£vov  EÎgrjvrjv''  avzrj ,  rj  ăEiOaifjq  xai  ă(fdagzo<; 
nagddeLioq,  iv  fj  zo  zrjq  £a>?7C  ţvXov  <pvzEv0iv  năoiv  âxwĂvzcoq  yo)~ 
30  grjyeizai  zrjq  dOavaolaq  zov  xaonov  avzrj f  T7}e  xacvTjg  xztoscoq  yoga, 
iv  Povel  zo  zfjQ  C<orjq  vdcoo*  avzr}1  zâ>v  nagOevcov  zo  dyaldaj^ 
xcov  moi(bv  rd  ozrjoiy/za ,  r^e  ixxhjotaq  zo  Sidârj/ita ,  zî)q  ogdodoţta^ 
xo  %aQaY.(xay  d?,rjâetaQ  rd  vojiiofxa,  zfjq  ey^oaretae  ro  evdvţta, 
zfjq  doEtrjq  rd  noixl).ov  ifxăziov ,  zfj g  dtxaioovvrjq  rd  xfjî 

35  Aytaq  Tgtadog  rd  xavxrj,ua.t  xaid  zo  evayyehxdv  âiij/rj/iia'  <flvEv^a 
Ayiov  ETZE/xvoezai  ini  oi,  xai  dovaţug  *  Yyjiozov  inioxidoEt  oo«,  dto 
xai  z 6  yEvvcb'tievov  dycov  xAijOijOEz ai  vidq  Geoî *. 

HuEig  di,  (b  deourjiEo,  niozei  ouoXoyov/iev,  noda)  ysgaLgofi^ ? 
xai  <po3(p  ngooxvvovjHEv ,  dei  oe  fityaXvvov reţ,  xai  oenzcdg  fiaxaqi - 
COVTEC. 


1.  v6}iF7)  om  A,  conjectural  după  Y 


33  vo^iaţia:]  încăperea  v 
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şi  'mpărătească,  care  din  Tars  aduce ,  aducând  din  / ara  cea  lumească 
a  neamurilor  întoarcerea  Ierusalimului  celui  de  sus.  Aceasta -t  a 
cântărilor  Mireasă  prea  frumoasă ,  ce  şi- a  desbrâcat  haina  cea 
veche,  care  şi-a  spălat  picioarele  lumeşti  şi  cu  sfială  mare,  in 
visferia  sufletului  ei,  pe  nestricăciosul  Mire  l-a  primit.  Aceasta-i 
noua  câru{â  a  celor  credincioşi,  care-a  purtat  în  ea  însuflefitu! 
chivot  al  Iconomiei  şi  prin  două  j  un  ici  întâi  născute  pe  calea  mân¬ 
tuirii  l-a  ’ ndreptat .  Aceasta-i  cortul  mărturiei,  din  care  a  ieşit, 
nou  fiind,  Iisus  ce!  adevărat ,  după  sorocul  celor  nouă  luni.  Acea¬ 
sta-i  lădifa  pe  dinăuntru  şi  pe  dinafară  nchisâ,  cu  pricepere  şi  cu 
evlavie  împodobită,  întru  care  Moi  si  cel  duhovnicesc  este  mântuit  de 
Faraonul  legii,  a  cărui  fiică ,  adică  biserica  din  neamuri .  crescută  in 
braţele  cele  fecioreşti,  primeşte  făgăduinţa  sa  i  se  dea  plata  veş¬ 
nicei  vieţi.  Aceasta-i  a  cincea  fântână  a  jurământului  testamentului - 
în  care  a  izvor it  apa  nemuririi,  prin  iconomia  şt  venirea  n  trup  a 
Domnului,  pentru  împlinirea  celui  de -al  cincilea  testament.  Căci 
primul  a  fost  scris  pe  timpul  lui  Adam  ;  al  doilea  pe  timpul  lui 
Noe ;  al  treilea  pe  timpul  lui  Avraam  ;  al  patrulea  pe  timpul 
lui  Moi  si ;  iar  a!  cincilea  pe  timpul  Domnului.  Aceasta  sa  făcut 
pentru  că  şi  de  cinci  ori  a  ieşit  stăpânul  viei  ca  să  tocmească  lucră¬ 
tori  cucernici  în  via  dreptăţii,  în  ceasul  întâi,  în  al  treilea,  în  al 
şaselea.  în  al  nouălea  şi  ’n  al  unsprezecelea.  Aceasta-i  lâna  cea 
neîntinată  pusă  în  aria  lumii,  peste  care  ploaie  din  cer  s  a  pogorit, 
care-a  umplut  întreg  pământul  cu  darul  bogat  al  b  unătăţilor ;  a 
fost  uscată  prin  pornirea  nemăsurată  a  răutăţilor  şi  iarăşi  a 
uscat -o  prin  umezeala  cea  strecurată  'n  trup,  a  patimilor.  Aceasta-i 
măslinul  roditor  sădit  in  casa  Domnului,  din  care  sfântul  Duh 
luat  a  stâlparea  cea  trupească  şi  a  adus  firii  înviforate-a  oamenilor 
bunăvestirea  păcii  cei  de  sus.  Aceasta-i  paradisul  cel  veşnic  înverzit 
şi  nestricâcios,  in  care  lemnul  vieţii  fiind  sădit,  dă  tuturor,  fără 
‘mpiedecare,  rodul  nemuririi.  Aceasta-i  şivoiul  noii  zidiri,  in  care 
ţâşneşte  a  vieţii  apă.  Aceasta-i  bucuria  fecioarelor,  sprijinul  creş¬ 
tinilor,  diadema  bisericii,  semnul  ortodoxiei,  măsura  adevărului, 
haina  ' nfrânării ,  al  virtuţii  vestmânt  împodobit.  întărirea  dreptăţii, 
lauda  Sfintei  Treimi,  după  cum  grăeşte  sfânta  Evanghelie  :  „ Veni - 
va  peste  tine  Duhul  cel  prea  Sfânt  şi-a  naltului  putere  pe  line  te-o 
umbri;  de  asta  şi  Sfântul  cel  născut  din  tine  Fiu  lui  Dumnezeu 
seva  numi!"*1 

Iar  noif  Maica  lui  Dumnezeu,  cu  credinfă  te  mărturisim,  cu  dor 
te  lăudăm,  cu  frică  ne  ’ nchinam ,  necontenit  mărindu-te  şi  cucernic 
fericind u- te  t 


37  t.cxc.  !.  5. 
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Maxagiog  ăvdgcuv  6  naztfq  oov,  xai  fiaxagla  ix  yvvaix, 
fj  liy\zr)Q  oov  jiaxagiog  o  olxog  oovy  fiaxdgioi  oi  yovEig  oov  x< 
uaxagioi  ol  yvajozot  oovm  fiaxăgiot  oi  idovzeg  oe,  fiaxdoioi  ol  r 
ţiUfjoavxEţy  fiaxagtOL  ol  vnt]gexfjoavzEg‘  fiaxagiog  9  î  mo  f](p  6  ţivfoi 
5  aov,  fiaxagiog  o  zd(pog  oov,  ov  yăg  zifirj  zmv  zifjimvxmv,  xai 
yegovzmv ,  xai  vipmpia  vyKDţiâiajv. 

'Att',  a)  Aionoiva  fidvr}y  io  ifiov  ix  Geov  \pvxo.yojyrina^  zo 
ifiov  xavomvog  fj  Oeia  âgooog,  zfjg  ^gavdelo^g  fiov  xagdlag, 
deoogvzog  gavtg ,  zfjg  ţoyegăg  fiov  wvX^  V  ^Xavyeozdzrj  lafi7idgy  xr(: 
10  ififjs  âneiotag  rj  7iodr}yîa,  zfjg  ififjg  dodeveiag  rj  ioyvg,  zfjg  yvfivoj - 
oemg  rj  â/Mptaoig,  zfjg  nxmxevag  6  nlovzog ,  z(bv  avidxmv  zgavfiăiajv 
zo  la/ia ,  rj  zmv  âaxgvmv  dvaigeoig,  ,  zd>v  ozevayfimv  fj  xazâjiavm;) 
zmv  ovfigpogmv  fj  fjiszaTiOLrjoig,  zmv joâvvmv  6  xovq>iofiog1  zmv  deofidjp 
uov  ry  Ivoig,  zfjg  omzrjQiag  fj  ehztg,  Etodxovoov  fiov  zmv  TzgooEvxmv, 
15  oixzrjQLoov  fiov  zovg  ozsvaypovg  xai  Ttgoodeţai  zovg  odvgfiovg.  ’ Eti- 
rjoov  fi£  inixafi<pd£iaa  zolg  ddxovot  zolg  ifiolg"  onXay^VLoOrjiL  in'  i/ioi 
mg  prjxrjg  zov  (pilavdgmnov  oov  Geov  xai  Geov  fffimvm  ini^ÂETfov  xai  «ara 
vevoov  ngog  zfjv  fjfjimv  ixeaiav  ix7ilfjgmoov  fiov  zo  exâiifnofiEvov  xaza- 
Vfiiov ,  xai  ovvayov  fie  zfj  ififj  ovyyov m  xai  ovvâovkm  iv  zfj  yfj 
20  zdjp  ngaimv,  ev  oxrjvaig  zmv  dixaimv,  ev  x°Q0^  dyimv,  xai  ăglmoo" 
ae  fj  Ttavzcov  ngoozaola,  xai  qpatdgă  OvfiTjdia,  xai  iv  xaQd  ovvev- 
(pgaivdfjvaî  goi.  Aiofial  oov  iv  zfj  xaQ ®  ix>Bivjf  zfj  ovzmg  dvExpgd- 
orm,  tov  ix  oov  yevvr/Oivzog  Geov  xai  Baoilimg  xai  iv  rm  vvfnpmvt 
avzov  zm  ăqpdăgxm,  xai  zfj  z gvipfj  zfj  ăhjxzm  xa i  dxogeozm  xat  iv 
25  zfj  ăvEOTiiga)  avzov  xai  ănegdvim  flaoLleia  avveival  oot. 

Nai ,  Aianoiva ,  to  iţiov  xazazpvyiov ,  tj  fco/j  xai  ăvzilrupig,  zo 
S7Z/.OV  xai  zo  xavx^pio-,  fj  ihiig  xai  zo  odivog ,  dog  /zoi  ânolavoai 
zmv  zov  Yiov  xai  Geov  oov  xai  Geov  f)fiă>v  â.v£K&iT}yijzmv  xai 
âxazaf.fjTizmv  dojQEcov  iv  zfj  inovgavicg  âiajiovf],  "Exstţ  ydg  oida  zfj 
30  0c^7jo£4  ouvdgofzov  zo  dvvaoQai ,  mg  zov  mYtptozov  Af/Jr^o.  Aia  zovzo 
7tagaxa).dj  fifj  ănoozegrjO£Lr)v}  [Javdxgavze  xai  Kvgla  zfjg  ipijg  ngoo- 
<5o«za^,  a)ld  zvxoiţx i  zavtrjg ,  Geovv^e^  fj  zfjv  zmv  S).mv  noooboxiav 
rsxovoa ,  rov  Kugiov  fjfimv  1  îrjoovv  Xoiocov ,  zov  ăX-qQivdv  Geov  xai 
Yl6v  oov  xai  AeoTiozrjv  Tzdvzmv  oga~mv  xai  ăogdzmv ,  7i genei  rcăoa 

35  <3dia,  ztfif}  xai  Ttqioxvvrjoig,  ovv  zm  ăvăgyqj  flazgi  xai  zm  navaydy 
flvEvţiau t  vvv  xai  âei  xai  eig  zobg  a imvag  zmv  aimvmv,  9 Apiijv. 


18  fjjifflv]  mea  v  28  xai  BicO  iov  om  v 

paT* -{-Treimea  cea  adeyăratâ  şl  mchioatâ  v 


3l  nvî'J 
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Fericit  intre  bărbafi  este  tatăl  tău ,  şi  fericita  ’ntre  femei 
este  maica  ta.  Fericifâ-i  casa  ta,  fericiţi  parinfii  tal !  Fericiţi  sânt 
cei  ce  te-au  cunoscut,  fericiţi  sânt  cei  care  te -au  văzut,  ferici  fi  sânt 
cei  ce  cu  tine  au  vorbit,  fericifi  sânt  cei  care  fi-au  slujit !  fericit 
e  Iosif ,  logodnicul  tâu,  fericit  este  şi  mormântul  tâu,  căci  tu  eşti 
cinstea  celor  ce  pe  tine  te  cinstesc,  tu  eşti  lauda  celor  ce  te  laude, 
tu  eşti  înălfarea  celor  ce  te  'nalta. 

Dar ,  o,  singurâ-mi  Stăpână,  povă/uitoarea  mea  de  Dumnezeu 
trimisă ,  rouă  dumnezeeascâ  a  fierbinfelei  mele,  picătură  de  Dum¬ 
nezeu  picată  peste  uscata- mi  inima,  făclie  lumioasă  a  ntunecotului 
meu  suflet,  povăfuitoarea  nedumeririi  mele,  fâria  slăbiciunii  mele. 
îmbrăcămintea  goliciunii  mele,  bogafia  sărăciei  mele,  leacul  rănilor 
celor  nelecuite,  ştergerea  lacrimilor  mele,  potolirea  suspinurilor 
mele ,  prefacerea  necazurilor  mele,  uşurarea  durerilor  mele ,  desle- 
garea  lanţurilor  mele,  nădejdea  mântuirii,  ascultă- mi  rugăciunea, 
ai  milă  de  suspinuri,  primeşte-mi  tânguirea.  Milueşte-mă  dând  as¬ 
cultare  lacrimilor  mele,  milostiveşte-te  spre  mine  ca  Maică  iubitoare 
de  oameni  a  Dumnezeului  tâu  şi- al  nostru  Dumnezeu.  Priveşte  Şi 
te  pleacă  spre  rugăciunea  noastră!  Plineşte-mi  dorinţa  însetată; 
uneşte- mă  cu  sora  şi  împreună  roaba  în  pământul  celor  blânzi,  in 
corturile  drepţilor,  în  ceata  sfinţilor  şi  învredniceşte- mă,  apărătoarea 
tuturor  şi  strălucită  veselie,  intru  bucurie  să  mă  veselesc  cu  tine. 
Rogu-mâ  fie  să  locuesc  împreună  cu  tine  in  bucuria  aceea  cu  a  - 
devărat  nespusă  a  Dumnezeului  şi  împăratului  născu I  din  tme 
în  cămara  lui  de  nuntă  cea  nestricăcioasă,  in  desfătarea  cea  ferâ 
de  sfârşit  şi  nesaţ  urată  şi  in  împărăţia  lui  cea  neapusă  şt  nemărginită. 

Da,  Stăpână,  scăparea  mea,  viaţă  şi  reazâm,  armă  şi  fală ,  nădejde 
şi  tărie,  dâ  -mi  să  mă  desfătez  in  locaşul  ceresc  de  darurile  nepovestite  şi 
neînţelese  ale  Fiului  şi  Dumnezeului  tău  şi-al  nostru  Dumnezeu. 
Căcî  ştiu  că  pe  cât  ţi-i  voinţa  atât  ţi-i  şi  puterea ,  ca  Maică  a  celui 
prea  înalt.  De  asta  mâ  rog  nu  ma  lipsi.  Doamna  aşteptării  mele.  cu 
totul  prea  curată,  să  dobândesc  ce-ji  cer,  ytu,  Maică  a  Domnului, 
care  ai  născut  pe  aşteptarea  tuturor,  pe  Domnul  nostru  lisus 
Hristos,  adevăratul  Dumnezeu  şi  Fiul  tău,  Stăpânul  tuturor  vă¬ 
zutelor  şi  nevăzutelor ,  căruia  i  se  cuvine  toată  slava,  cinstea  şi 
închinăciunea,  împreună  cu  Părintele  cel  fără  de  nceput  şi  cu  prea 
Sfântul  Duh,  acum  şi  pururea  şi  Jn  vecii  vecilor.  Amin. 


Preotul  D.  FECIORU 


\  .SĂHĂSTRIA  DĂRMĂNEŞTILOR  **  DE  SUB  MUNTELE  LAPGV 
I  cu  hramul  sfintei  troiţe  SAU  SCHITUL  LAPOŞ 1  2 

Numirea 

Găsesc  cu  cale,  ca  mai  înainte  de  a  depăna  firul  istoric  legai 
de  acest  sfânt  locaş,  să  înşir  numirile  mai  de  căpetenie  sub  care 
i!  aflăm  citat  în  cele  documente  sau  însemnări  de  pe  cărţi,  începând 
cu  anul  1738  până  după  1830. 

. ... biserică ,  care  este  hramul  şi  pre  pre  sfânta  Troiţău 
w,..în  ţara  Moldovei ,  Dă rm ă n eş tii-Ocni,  muntele  Lapoşi 
hramul  Sfânta  Troiţă “ 

n... sfânta  biserică  din  poiana  Ronci  pe  suptu  muntele  La- 
poşului ,  ce  este  hramul  sfintei  Troiţă  ţinutul  Dărm  ăi  ieştilor “ 
„  ..Sfintei  Troiţe  in  ţara  Moldovei ,  în  ţara  de  fos  in  ţinu¬ 
tul  Bacăului  la  satul  Dărmăneştilor  supt  poalele  muntelui  La- 
puşului  în  poiana  Rimceii  unee  se  cinsteşte  şi  să  prăznueşte 
preasfânta  şi  nedespărţita  Troiţă " 

săhâstria  Dărmăneştilor ,  unde  este  hramul  Sfintei 

Troiţe  “ 

„...Sfinţi  T roiţi  a  ot  Lapoşu* 

m„  unsfântu  schitu ,  ce  este  la  Dârmdneşti  suptu  muntele 
Lapoşului  în  preajma  locului  dela  strajea  cea  domnească,  unde 
să  cinsteşte  şi  să  prăşnueşte  hramul  Sfânta  Troiţă". 

.... schitul  episcopului  de  Roman  dela  Dărmăneşlii-Ocnia 


1.  Dărmăneşlii  din  Bacău,  ca  şt  cel  din  Bucovina,  Prahova  şi  din  al  e 
părţi  îşi  iau  numirea  de  ta  un  Dărman.  Cei  ce  hau  moştenit  pe  Dărman 
aveau  pământ  dărmânesc,  era  al  Dărmăneştilor.  Prin  veacul  al  17-lea  (t65fr)' 
şi  Intîlnim  pe  un  ionaşcu  Dărman.  (T  h.  C  o  d  r  e  s  c  u,  Uncarlul,  X  45). 

2.  Numirea  o  Intîlnim  în  judeţul  Putna,  Buzău  şi  In  alle  păr|l  Etimolo* 
gia  cuvîntulul  vine  dela  slavicul  bulgar,  lapuh  =  scalu  ;  lapuştisfix in  “ 
frunzos,  lopuh,  lopuch,  lopouch,  din  lat,  lappa  =  scalu  şi  brustur.  Plante  cu 
late  şi  nete  frunze  (Dr.  Erich  Berneker.  Slăolsches  etymologische s 
Worteibuch  Heidelberg  19C8 — 1913  p,  733), 
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m. t.Sfinla  Troiţe  Dărntdneşti  ot  Lapuş'  nunde  să  prdjnueşte 
şi  sd  cinsteşte  Sfînta  Troiţă  * 

schitul  ce  se  numeşte  Lapoşe,  unde  să  cinsteşte  şt  să 
prăsnueşte  Prea  sfânta  Troiţă m 

n . ..schitul  Lapoşul - 

sfântul  schit ,  itnde-i  Uraniul  presfinta  Troiţă'* 1 

ff,..scht/u  Dănnăneştim 

.... biserica  unde  să  prăsnueşte  hramul  Sfintei  Troiţă  la 
satul  Dârmăneşli,  muntele  Lapuştil  poeana  Rit  [n]  ci,  ţinutul 
Bacăului ,  ocolul  Tazlăului  Sărat,  schitul  s finii  episcopii  Ro¬ 
manul * 

„ . ..mân  dstirea  Lapoş “ 

m...sfinta  biserică  a  sihăstrii  dila  Dărnulneşti * 

„...schitul  Dărnidneşti  sau  Lapoşuu 

Am  dat  numirea  sihăstriei  Dărmâneşti,  în  feluritele  ei  înfăţişări, 
aşa  după  cum  se  întîlneşte  în  documente  şi  însemnări,  pentru  că 
mai  avem  şi  un  alt  schit  din  Judeţul  Buzău,  de  pe  la  7186  [=1676] 
Octomvrie  27,  pe  care  Lupu  Iuzbaşa  din  Călugăreni,  împreună  cu 
fraţii  săi  „Cernat  i  Oprea1'  feciorii  lui  Dragomir  căpitanul,  nepoţii  vor¬ 
nicului  Lupul,  fiind  ctitorii  mănăstirii  ce  se  chiamâ  Lapoş  —  de  pe 
valea  Nişcov  —  o  închină  mănăstirii  Bradu,  cu  zapis  întărit  prin 
blestem  de  Grigorie  episcopul  Buzăului  L 

începutul  sihăstriei . 

ioil,  poate  ca  ucenic  al  episcopului  de  Roman,  Pahomie  J,  care 
se  schimnicise  în  Pocrovu  de  sub  muntele  Chiriac,  din  apro¬ 
pierea  mănăstirii  Neamţului,  sau  după  pilda  altor  înaintaşi,  de  dra¬ 
gul  pustiei,  se  retrage  din  lume  sub  muntele  Lapoş,  nu  departe  de 
satul  Dărmăneştl  prin  anul  1738. 

Era  şi  el,  unul  din  acei  închinaţi  cu  traiul  unei  aspre  schim¬ 
nicit,  adăpostit  la  început,  în  vreo  colibă  făcută  de  minile  lui,  do¬ 
vedind  neînfricată  singurătate. 

Lumea  de  prin  împrejurimi  se  deprinsese  cu  el,  era  chiar  mul 
ţumitâ  a-1  vedea.  De  aceea  după  trecere  de  patru  ani  de  revointe 
duhovniceşti  şt  spune:  „...fiindu  acest  părinte  [Ioil)  sehastru  de  patru 


1.  Rev.  Bisettcd  Ortodoxă  Română,  an.  LV  (1937)  Nr.  1—2  p.  73. 

1.  Mal  tlrziu  ii  găsim  cumpărlnd  o  carie,  ce  fusese  proprietatea  lui 
Pflhomle  şl  dăruită  unei  biserici  (rev.  Cronica  Romanului ,  on.  XVII  (1940), 
nr.  7^6,  p,  238).  Poale  că  Ioil  o  scăpase  din  cine  ştie  ce  mini,  răjcumpirlnd-o 
^  amintirea  fostului  său  părinte  sufletesc. 
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an[i|  trăitor  —  cu  noi  —  [e|  om  cu  socotială,  bun  dela  mila  ]u 
Dumnezeu"  l 2 3. 

Dela  o  vreme  chipul  de  vieţuire  al  lui  loii  plăcînd  şi  altor 
fraţi  doriţi  de  aceeaşi  singurătate,  s’au  gîndit  să  rămîe  pe  loc,  pe 
Ungă  dînsul.  Iar  oamenii,  care  se  îngrijiseră  a-j  avea  pe  moşia  lor, 
nu  uită  a  aminti  mai  tîrziu  de  acest  fapt,  că  .au  venit  şi  alţi 
rinţi  mai  mulţi  aice  la  acest  loc  şi  plăcându-le  locul  a(u]  poftit  să 
s[e]  fac[ă]  beseric[ă]  aice"  Cei  care  se  statornicesc  însă,  alcătuind 
cu  Ioil  chinovia  de  mai  târziu,  sunt  Pahomie  şi  Clement. 

începutul  bt sericii 

Ţinând  socoteală  de  timpul  petrecut  de  Ioil  în  singurătate,  rit 
şi  de  dorinţa  fraţilor  din  jurul  lui  de  a  avea  neapărat  un  sfînt  locaş 
pentru  rugă,  acesta  era  gata  în  1736,  la  sfinţire  i  se  pusese  hramul 
Sfintei  Treimi,  deci  prăznuirea  a  doua  zi  de  Duminica  Mare  sau  a 
Rusaliilor.  După  mijloacele  lor,  n’au  putut  să-lfacă  decît  din  lemn  l, 
Şi  fiindcă  fusese  clădit  pe  pămîntul  unor  răzeşi,  lucru  care  putea 
să  aducă  părinţilor  cine  ştie  ce  supărări  din  partea  urmaşilor,  ace  a 
s’au  gîndit  să  le  dea  şi  zapis  la  mină  în  care  spun:  „...iar  no[ua 
moşen[ilor ]  ne-[a]n  părut  binem  adică  pentru  facerea  acestei  bi¬ 
serici  mşi  le-am  făcut  zăpis  cu  voe[a]  no[a]strd  [a]  tuturor 
trănilor  moşen\i\  precum  să  fie  dat  danie  bisericii ,  care  e  n 
hramul  sv[î]nta  Troiţe ,  ca  să  ne  fie  pomană  in  vec[i]u. 

Prin  aşezarea  ei,  se  afla  într'o  poiană  numită  „ poeana  Ruu 
„Roncii*  *  * între  hotarul  Dărmnneştilor  şi  intre  a  Comâneştii 
supt  muntele  Lapoşutui  despre  Ţara  Ungurească “  ţtfn  pre[a\ju.a 
locului  dela  slrnje[a\  cea  domnească11  proprietatea  lui  .  An/o/i 
Dărrnăneştim  şi  „ Stratul  Ştefan  cojocar  oi  Epureui  fraţ  pe  a- 
ceasta  poiană“ t  Jar  dăruitorii,  pentru  liniştea  desăvârşită  a  părmţ.  r 
sihastri,  găsesc  cu  cale  a  mai  adăuga  în  zapisul  de  danie  scri  n 
că  dacă  „s'ar  scula  feciorii  noştri  să  le  fac[a]  vreo  nevoe ,  sa 


1.  Dintr'un  document  al  Arhivelor  Slutului  din  Bucureşti,  an  1737  şi  o 
copie  a  acestuia  din  1754. 

1.  Vezi  Marele  dicţionar  geogtă/ic  al  Romîniei  pentru  Lapoş  •,  rev- 
Biserică  ortodoxă  română,  an.  XIV  (1890),  nr.  5,  pp.  375—376. 

2.  Doc.  cit. 

3.  Dia  pricina  ortografiei  celor  vechi  şi  a  înstrăinării  cu  vremea  a  nu* 
s  melui  adevărat,  Jl  găsim  trecut,  cănd  .poiana  a  Roncli*  .poiană  a  Romcit' 

.poiena  Roncim  9Rirnceim  mRuci\  Cred  că  corect  ar  fi  .poiana  Runci‘  adicA 
pluralul  dela  mRunc‘‘ . 


„ Vasile  dasatluf",  cel  ce  alcătuia  zapisul,  mai  ara'.ă  la  ur? 
că  cei  doi  fraţi  consimţeau  prin  punerea  de  deget  şi  că  aceasta 
„s’au  făcut  hi  casa  lui  Anton  ol  Dănn(hieşt\i\  care  sânii  r. 
plâiaş  Mării  Sale  lui  Vod[ă]ult  căutând  a  desluşi  el  dascălul  pnr» 

gura  miluitcrilor. 

Martori  la  această  danie  fuseseră:  „Ursul  Oitftnnau-Tătavitim . 

„ Gav[r]ilă  Arsenic” f  „ Lupul  Ban  na u ,  „Ntutlae  Albit"  ,  „ Lupul 
Miftodie " ,  ,, Dumitru  V  răneai  nul” ,  toţi  fiind  din  Dârmăneşti  insă 
ca  şi  dăruitorii,  erau  răzeşi,  fără  a  căror  voie  nu'  se  putea  face 
înstrăinare  de  pâmînt.  De  aceea  acestui  act  i  se  spunea:  nCarlc  de 
danii  a  di  la  toţi  oantem\t]  din  DărinăueşlU . 

Aşezării  călugăreşti,  la  început  i  se  va  fi  spus  „Sihăstria  lui 

loil",  aşa  după  cum  cred  că  trebue  să  se  fi  numit  toate  marile 

noastre  mănăstiri  până  au  ajuns  a  fi  ctitorii  boiereşti  sau  domneşti, 
primind  mai  întâi  numele  sihastrului  hălăduitor  şi  descălecător.  Căci 
prin-  ostenelile  şl  străduinţa  acestuia,  cum  şi  a  altor  doi  sau  trei 
fraţi  plini  de  aceeaşi  rîvnă  pentru  Hnstos  şi  biserica  lui,  se  înalţă 
un  sfînt  locaş.  Şi  sunt  de  tot  puţine  acele  schituri,  care  să  mai 
amintească  cu  numele  lor  pe  cel  dintâi  iubitor  de  pustie. 

Zagavia  de  lingă  Hirlău  poartă  numele  sihastrului  Zagavia, 
vieţuitor  prin  întâile  decenii  ale  veacului  al  17-lea  s. 

Preotul  Tărîţă,  după  ce  slujise  ani  de-a  rînduf  bisericii  Cură- 

larilor  din  Iaşi,  îşi  mărită  fetele  şi-şi  insură  băeţii,  hălădui  în  ne- 

voinţele  singurătăţii  codrului  Eşului  de  pe  lingă  Repedea.  Şi  cu 
ajutorul  lui  Vodă  Ghica  prin  1739,  dădu  fiinţă  şi  unui  schit,  care 
până  astăzi  îi  poartă  numele  zicîndu-i-se  „iubitul  lui 
Schitişorul  Nifon  cu  hramul  Bunei  Vestiri  de  lângă  mănăstirea  Se¬ 
cului,  astăzi  dispărut,  însă  care  era  pe  la  1814  şi  1843  Fevruarie  5, 
credem  a-i  fi  dat  începutul,  fostul  stareţ  deia  mănăstirea  sus  numită, 
adică  Nifon  ^-zugravul  din  neamul  Udreştiior  din  Boţeştii  de  pe 
Trotuş. 

Bisericuţa  de  odinioară  de  lemn,  cu  hramul  Sfîntului  Nicolae, 
din  comuna  Măgura,  judeţul  Buzău,  a  fost  clădită  pnn  anui  1811 


1.  Pentru  anul  1742.  găsim  că  loruilorii  din  Caşln,  Grozăşti  şi  Ddrmă- 
neşli  erau  pentru  paza  plaiului  cit  ş!  cei  dela  Ocnă  {N.  I  o  r  g  a,  Studii  yt 
doc VI-,  pp.  241,  209— 210.  334. 

2.  Doc.  din  Arnlvele  Statului  Bucureşti. 

3.  Pr.  B  ob  uiescu,  ico.  Mhon  Costtn,  an.  VII,  Bârlad  ( 1919),  nr.  5, 
p.  39  şi  urm. 

4.  Idem,  Viata  Mitropolitului  Vcntamin  Costacht,  p.  119. 

5.  Istoric  in  scurt  pentru  sftnta  monastirea  Neamţ  ut  ut,  p.  7. 
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„pentru  părinţii  st  h  aştri  cu  via}  a  de  obşte 41  de  ie  ro  diaconul  Ni  fon  >. 
care  încă  îi  mai  poartă  numele. 

Multă  vreme,  până  către  sfârşitul  veacului  a)  17-lea,  mănăs 
tirii  Rîşcăi  i  s'a  spus  *  sâhăstriia  lui  AI  acari14,  deşi  ajunsese  ctitorie 
domnească  prin  zidirea  bisericii  de  către  Petru  Rareş  l * 3.  Ca  atare  şi 
schitul  nostru,  la  început  va  fi  purtat  numele  ui  Toii. 

Negreşit  că  la  urzirea  sfântului  locaş  de  sub  Lapoş  se  va  ii 
simţit  lipsa  multor  lucruri,  care  nu  se  puteau  face  decât  pe  ndeleie 
şi  chiar  cu  cheltuiala  părinţilor  din  schit.  Aceasta  se  vede  din  pu¬ 
ţinele  însemnări  care  poartă  numele  lor, 

O  catapeteasmă  cît  de  primitivă,  trebuia  făcută.  Mare  lucru  să 
nu  fi  muncit  la  ea  un  oare  care  zugrav  Icachie.  Mai  era  nevoie  de 
icoane  de  „ tncuetor  la  biserică*,  de  poiase  sau  brie  pentru  odăj¬ 
dii  le  bisericeşti,  de  npă  tiară  de  bisdrică\  de  „ o  nă  for  ni f[ă\  de 
ni  arm  u  re u .  Acum  Ia  început  pentru  slujbele  bisericeşti  şi  alle  da 
tine,  le  va  fi  fost  de  ajuns  numai  toaca  şi  cel  mult  un  mic  clopot, 
dacă-1  vor  fi  avut.  Unul  mare  şi-l  procură  mai  târziu. 

Afară  de  biserică  o  chilie,  două  făcute  din  nou,  în  ogradă 
clţiva  boi  şi  vreo  două  vaci  păzite  de  văcar,  făceau  fîn  pe  care  1 
vindeau,  cîteva  ştiubeie,  cîteva  oi,  cîtiva  cai.  Aveau  şi  o  vie  de  pe 
al  cărei  vin  luau  bani  cum  şi  de  pe  moşie.  Se  hrăneau  cu  ce  da 
Dumnezeu,  nelipsindu-le  la  zile  mari  păstrăvii  3. 

Pe  vremea  aceasta  * egumen u  al  schitului  era  loil,  care  nu 
stă  decît  paj:ru  ani,  adiGă  până  în  1741,  iar  mpreut  de  biserica 
Clement  |£/]  Pahomie44 ,  Şl  fiindcă  loil  va  fi  fost  un  simplu  monah 
fără  darul  preoţiei,  episcopul  din  pricina  aceasta  va  fi  dat  na- 
cialnicia  lui  Pahomie. 

Căci  după  cum  am  văzut,  deşi  loil  este  acela  care  dă  fiinţa 
acestei  sihăstrii  şi  vieţueşte  mai  departe  în  ea,  conducerea  lui  înce¬ 
tează  îndată  şi  este  încredinţată  de  către  episcopul  de  drept,  lui 
Pahomie.  Şi  fiindcă  nu  cunoaştem  pricinile,  suntem  nevoiţi  a  lăsa 
să  curgă  nişte  însemnări  ale  lui  Pahomie  aşa  după  cum  au  ieşit 
de  sub  condeiul  său,  pentru  a  putea  continţja  firul  istorisirii  noastre. 

După  sfîrşitu!  unei  însemnări  făcută  pe  Triodul  de  Râmnic  din 
1731,  el  încheie  „ nac[i]alnicu  eromonahu  Pahomia  mai  micul  tutu¬ 
rora.  Letu  7249  [=  1741]  în  ţara  Mo!dov|ei]  Dărmăneştj[e]-Ocni 


1.  Mai  ele  dicţionar  geografic  al  României. 

2-  Doc.  inedit  al  familiei  V.  Platon  din  T(j.  Neaml  privitor  ia  moşia 
SâcuienL  Macarie  este  episcopul  de  Roman  de  mai  tlrziu  şi  cronicar. 

3.  Vezi  acest  Izvod,  scris  de  ah  omle  pe  copia  doc.  din  17?8,  cu  pri¬ 
lejul  morţii  lui  loil  IntJrnplatâ  la  1757. 
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muntele  Lapoşi,  hramului  Sf[i  nta  Troiţă“.  Insă  pe  un  Mărgăritar  al 
Sfântului  loan  Zlataust  el  scrie  :  .Mai  micul  tuturor  ermonah  Paho- 
mia  nac[i]alnJcu  şi  stareţu  de  părintele  Iojajniichie  (sicj  episcopul 
de  Roman  călugărit  şi  pus  la  ac|e)astă  sf[i]ntă  sâhăstrie.  Let  7250 

[=1742]  V 

Ceea  ce  ne  face  a  bănui  că  Pahomie  însemnînd  aceasta  toc¬ 
mai  peste  zece  ani,  adică  în  1752,  putea  greşi  anul  acestor  întâmplări 
ale  vieţii  sale,  mai  aies  că  şi  ele  urmau  la  oareşicare  intervale. 

E  de  ajuns  a  semnala  că  Pahomie  avînd  încrederea  episcopu¬ 
lui  său,  prin  1741  —  42,  ia  conducerea  sihăstriei  de  sub  Lapoş,  trăind 
în  bună  frăţietate  cu  ceilalţi  tovarăşi  de  tipic  şi  schimnicre. 

foii  se  vede  însă  a  fi  fost  purtătorul  de  grijă,  pentru  bunul 
mers  al  gospodăriei  schitului  în  afară  ;  iar  slujba  bisericească  încă 
să  nu  sufere.  Tipicul  bisericesc  să  se  urmeze  după  daiină,  fără  ştir¬ 
bire,  căci  de  aceea  dorise  locaş  dumnezeiesc  şi  adunare  de  fraţi  in 
jum-i  înfioraţi  de  acelaşi  gînd.  Aşa  că  el  dînd  peste  Faptele  apos¬ 
tolilor  sau  „ Praxisu ,  ce  fusese  procurat  odinioară  de  Pahomie, 
episcopul  de  Roman,  pentru  biserica  din  Băleşti  (Vaslui),  cau  â  a-1 
cumpăra  şi  a  l  dărui  în  1744  sau  1745  .sfintei  bisericii  suhăstrh 
dila  Dărmâneşli “ 

La  aceeaşi  dată  şi  poate  şi  mai  înainte  el  caută  a  dobândi 
Evanghelia  de  Snagov  din  1697,  pe  care  nu  uită  a  însemna  câ  am 
cumpârat-o  „eu  monahu  loil  şi  o  am  dat  sf|i|nlei  beserici  din  pciara 
Ronci  pe  supt  muntele  Lapoşului,  ce  eşti  a  hramului  sJ|t|ntet  Tio-ia 
ţinutul  Dărmâneştilor", 

In  aceiaşi  an  pomenit  mai  sus  „O avriil  Ţăranul*1 2,  un  evla¬ 
vios  creştin,  cumpără  în  15  tei  Triodui  de  Rtmmc,  făcîndu-l  „pomană 
la  sâhâslriea  Dărmâneştilor1'.  Pe  ei  pune  a  se  scrie  mare  bles¬ 
tem,  ca  să  nu  se  fure  sau  să  se  vînză  „sau  să  [ se /  ascunse  slo- 
veele,  sau  să  le  rase,  sau  să  le  strice  cu  n iscare  meşteşuguri,  sau 
or  in  ce  feh  a  vre  să  o  prăpădească  şi  să  o  răptască  ciela 
Sfînia  Trotle*  3, 


1.  Cron .  Rom,  cit.-,  rev.  Bis.  Ort.  Rom.,  an.  VIII  <  1S&4.),  nr.  1,  p.  4V 

2.  Pe  Cazania  de  Râmnic  din  1781,  dela  biserica  cu  hramul  SflntuIuJ 
Nlcolae  din  Lăloaia  jud.  Bacău,  dăm  peste  această  însemnare  i  .Acfejas/ă  Siănfă 
st  dumnezeiască  carte  ci  sâ  numeşte  pauceniia  este  a  s/jijntet  blserii  di  ia 
Lunca,  unde  taste  hramul  tui  S/ete  Necutaiu,  ce  s  au  tăcut  ptin  stenefajia 
părintelui  diiaconului  Dumitru m  Jn  zilele  pieluminatufui  Domn  Petrooiclij 
Votood  oelet  1790 \  Adică  anul  clnd  diaconul  Dumitru  dâ  cartea  aceasta  cil- 

Preuna  cu  altele. 

3.  Cartea  aceasta  se  a, ‘la  in  biblioteca  bisericii  Raducacn  din  Tg.  Ornil. 

mm  _ ^  ^  _  ■  — «i » - —  w 

— _ - — - - - —  —  - 

1.  Credem  a  fi  cetit  greşit,  cei  ce  a  copiat  această  însemnare. 

2.  Preotul  sachelar  Gheorghe 


vestească  până  departe  rugător,  inscripţia  juj  suna  asuei ;  „ 
clopot  an  făcut  Sffi  uji  Trotjia  ot  Lapoşu,  Pahomiia , 

Clini  ian  t,  vialetu  7257 [=  1749] ■  1 2 3 

Pe  vremea  aceasta  aflăm,  că  nu  numai  schitului  i  se 
de  msupt  muntele  Lapoşulniu ,  ci  şi  vechii  biserici  din  Dârmăr 
din  care  n’a  mai  rămas  nimic,  de  cât  în  amintirea  oamenilor 
abia  mai  ştiu  să-ţi  arate  locul  cam  pe  unde  a  fost.  O  însemnare 
pe  un  Triod  din  veacul  al  18-lea  ne  spune  că  a  fost  cumpără 
„ robul  lui  D[u]mneseu  Petre  drept  15  lei  şi  s  au  dat  ponua 
la  biserica  Dărmăneştilor  de  pe  apa  Trotuşului  supt  munte, 
Lapoşulni  la  sf[i]nta  besericâ,  unde  este  hramul  Ptepoâoi 
Paraschivam ,  dîndu-se  wfn  mâna  lui  Eihim  să-t  fie  în  sama 
să-i  poarte  grijă' .  Iar  după  sfîrşitul  blestemului  Pa  horn  ie  ser 
„ Şi  de  mine  mai  micul  tuturor  ermonahul  Pahomiia ,  încă 
fi  ia  afurisit*  „ velei  7257  [=  Î749]u ,  după  care  mai  adaugă  „ Acfeja s- 
t[ă]  carte  ce  să  numeşte  Treod  iaste  a  sffihiti  biseriefi]  a  Dăr¬ 
măneştilor,  unde  să  cinsteşte  şi  să  prâznueşte  Cuveo[ajsa  Pa- 
raschiva ,  dat  danie  de  stări ţu  s.  Pali  om  ie "  a. 

Schitul  nu  era  închinat  la  Locurile  Sfinte.  Şi  dacă  la  1741 
sau  1742  Constantin  Vodă  Mavrocordat  cere  un  inventar  de  averile, 
veniturile  şi  cheltuelile  mănăstirilor  „de  ţară'  y  cu  atît  mai  mult 
sihâs:na  Dărmăneştilor  avea  a  da  socoteală  înaintea  episcopu¬ 
lui  de  Roman  de  averea  şi  mult  puţinul  venit  ce-1  putea  avea.  De 
acî  vine  şi  lămurirea  ce  se  poate  da  însemnării  în  care  aflăm,  că 
se  spune  :  n schitul  episcopului  de  Roman*,  precum  şi  nevoia  unei 
reînoiri  a  actului  de  danie  pe  care  Pahomie  îl  înfăţoşează  episcopului 
în  copie,  cu  darea  de  samă  pe  el,  de  veniturile  şi  cheltuelile  schitu¬ 
lui.  Nu  înţelegem  însă,  de  ce  această  copie,  are  data  7245  [17371 
şi  nu  7246  (=1738],  anul  din  actul  original  de  danie. 

Prin  7260  [=  1752]  Iulie  20,  Pahomie  pare  a  însemna  totul 
în  schit*  El  era  cu  conducerea,  cu  alergăturile,  cu  răspunderile  de 
mersul  slujbei  bisericeşti,  cu  scrisul  şi  cu  procurarea  de  cărţi. 

Ieromonahul  Spiridon  la  1754,  cumpărînd  dela  vornicul  Dumitru 


1.  Acest  clopot  astăzi  se  allâ  la  biserica  diD  salul  Lapoş  sau  Purcăret- 

2.  Vezi  însemnările  de  pe  cărţile  bisericii  cu  hramul  Izvorul  Tămăduirii 
din  satul  Dărmâneşti, 

3.  I.  Bogdan,  Buletinul  cambiei  istorice  a  României.  Bucureşti,  1915, 
p.  217. 
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Vrînceanu  din  Dărmăneşti  . drept  trei  galbeni  cîte  de  trei  lei  şi 
un  zlot  bani  moldoveneşti" ,  o  Evanghelie  de  Bucureşti  o  dă  iero¬ 
monahului  „ Pahonii  nac[i\aluic  dela  schitul  episcopului  de  Roman 
dela  Dărmăneşti\i\  Ocniu ,  ca  să-i  ttfac  un  sălindar  (sic)  şi  se-l 
pomenesc  cît  voi  trăi* .  Totuşi  o  altă  însemnare  ne  desluşeşte,  că 
Evanghelia  fusese  cumpărată  de  Pahomie  „ drept  J2lert,  cu  dorinţa 
ca  după  moartea  lui  „sd  rănile  sfintei  săhăstrii  in  veci".  El,  prin 
urmare  pentru  această  carte  făcuse  drumul  Bucureştilor,  de  unde 
mai  cumpărase  „un  mărgâriut  cu  7  lei  şi  un  molitvelnic  cu  7 
lei  şi  o  leturghie  cu  4  lei  şi  o  psaltire  cu  trei  lei  dela  R  bunicul 
Sărat'1 .  In  însemnarea  de  pe  Mărgărit  cetim  „şi  o  psaltire  cu  3  lei 
rumănesc  de  Răvnich.  Ceea  ce  ni  se  pare  negreşit  când  se  în¬ 
torcea  spre, casă  * şi  un  ceaslov  de  Rădăuţi  cu  7  lei  şi  o  pravilă 
cu2lei  de  iaşi  toate  româneşti  înseamnă  el,  şi  pe  „  toate  le  am 
închinat  Sfintei  Troiţe  in  ţara  Moldovei,  iu  ţara  de  jos ,  Ut  ţi¬ 
nutul  Bacăului  la  salul  Dărwăneştilor,  supt  poalele  muntelui 
Lapuşnlui  în  poiana  Rimcei l,  unde  se  cinsteşte  şi  se  prăznueşte 
preasfânta  şi  nedespărţita  Troiţă " 

In  afară  de  aceste  cărţi  tipănte,  Pahomie  pentru  sine,  cît  şi 
pentru  întărirea  în  evlavie  a  celorlalţi  lraţi  de  sihăstrie,  se  strâdueşte 
a  copia  „din  i.zvod  tiparnic “  3.  „ Chinurile  Domnului  nostru  Is[us\ 
//Jr/|s[/05]  şi  Mântuitorului  nostru.  Câte  chinuri  au  răbdat  penlru 
mântuin\a\  şi  spăsănie[a ]  noa[s]tră* .  Nimic  *mai  potrivit  pentru 
pusnicii  din  sihăstria  Dărmăneştilor,  care  de  dimineaţa  şi  până  în 
noapte  trebuia  să-şi  aibă  gîndurile  îndreptate  către  răstignitul  de  pe 
Golgota.  Căci  neastâmpărul  trupului,  grija  cît  de  neînsemnată  pentru 
cele  ale  vieţii,  îi  ţîntuiau  aşa  departe  de  stăpânul  liniştei  şi  fer  i  ci  re  i 
lor  lăuntrice.  De  aceea  meşteşugită  carte  apocrifă  trebuia  să  fie  ca 
o  oglindă  în  care  să  se  reflecte  vieaţa  călugărească,  ca  prin  con¬ 
trastul  dobîndit  să  se  poată  ajunge  la  acea  cercetare  de  sine.  adu¬ 
cătoare  de  rodul  binecuvîntat  al  îndreptării.  Înduioşarea  pentru  pa¬ 
timile  nenumărate  şi  fără  pricină  ale  lui  Hristos,  să  potolească  vil  vă  - 
tăile  patimilor,  ce  ardeau  mistuitor  şi  omorîtor  de  suflet  mai  ales 
in  pustie.  Ea  începea  aşa.  Ava  Pafnutie  (?> J  ...călugăr  parare 
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cugeta  la  cele  d[u]mn eseeşfi  la  patimile  lui  îl[ri]s[tos 
arătat  Hfrils[tosl  şi  i-att  spus  cu ...  şi  cât  ginge  (sic) 
au  vărsat  din  trupul  său  în ...  [şi  la]  Cina  ce  de  taină  p , 
îngropare ...  LAces]te  Isl[nSj  H[risto]s  zicând,  suspin m 
inimă  am  slobozit  109;  picături  de  sirtge  au  cursa  d, 
din...  râne  mie[a]u  [curs]  30,225, .<  sârvatoarie  (sic)  [*=  ser  j 
au]  fost  trimişi  să  mă  prinsă  118,  lângă  care  s’au  fu  sofii  n 
oamint  proşti  230,  au  fost  de  tof  348,  trii  ostaşi  m  au 
legat  şi  multe  mea  [suri]  mUau  făcut.  De  păr  şi  de  barbă  m  „ 
tras ,  de  78  d[e]  or[i]  poticnindu-mă  am  căsut  pre  pământ  de  I 
7  orfij...  din  grădină  până  la  Ana  arhiereul  palme...  am  răbdat  \ 
105,  pumni  peste  fată  am  luat  s ...  smult  din  cepului  patimilor  \ 
mele...  lovi  tur [t]  am  avut  1199  ;  pic [i] oare...  de  ori  peste  gle  ne\ 
m  au  lovit  de...  stelpu  m  au  izbit,  odată  de  moarte...  am  tuni 
raţie  6666  la  pământu  ni ...  3  ori  de  moarte  lovitu-m'an  cu 
trestie  şi  cu  varga  peste  capu  cât  au  putut  de  40  de  or  t 
atance  am  luat  lovituri  de  moarte  19,  din  puns[ăt]urile  cununi f 
cei  de  mărăcfijune  au  curs  sânge  3000  de  picăturfi],  rafie  din. 
spinifi  cununi [i]  1000  şi  cununa  diu  capu  au  căsut  de  Sori 
râdicatu-m  au  di  la  pământ  de  pâr  cu  palma  şi  cu  biefijiu 

m  au  lovit  de  20  de  orfij  căsirtd  pre  pământ  ;  pană...  m  au 

spdnsurat  pre  cruce  şi  m'au  pironit  scuipir[i].m.  [în  obraz  am 
luat  803  scoipiturfi]  şi  loviiurfi] ...  peste...  am  luat  25,  peste  [aţei 
şi  peste  gură  m’au  [lovit],.,  cu  pumnul  de  5  or[i],  de  care  lo 
vi  re  mi-e[a]u  cursu  multe  sîngfe]  din  gură  şi  din  nas  mi-eau 
zdrobii,  de  3  ori  de  nas  m  au  tras,  de  20  de  orfij  de  urechi 

m'au  tras,  de  30  de  orfi]  de  rane  mari  am  avut  72,  cnut 

ghimpi  din  cununa  ce  [a]  de  spini  mi-e[a]u  pătrunşii  osul  până 
la  crier,  trei  ghimpi ‘  frăgâfn] du- să  nii-[a]u  rămas  în  capu  ,v 
cu  dânşii  m'ait  îngropat,  lovituri  mari  am  luat  în  capu  şi  peste  I 
peplu  28,  însă  trii  dureri  mai  mari  am  răbdat  Uî  patimii? 
mele.  întâia,  cd  n  ani  văsuţ  pre  mulţi  căindu-să.,,  ca  cum  sar 
vărsa  în  deşertu  singele  meu.  A  do  [na].,,  [ditjreria  a  maieu 
mele,  când  sta  lângă  curuce  (sic)..,  [şi]  plânge  cu  amar.  A  tru 
dureria,  când  m  au  pironit  pre  cruce  de  m  [â]ini  şi  de  pit[i]oare 
pironmdu-md  şi  râsttgntndu~l  pre  cruce  m'au  pironii  şi  tu  ali 
spânzurai,  care  s’au  plinit  cele  zisă  de  proroculu  David  *  1 
psalmul  care  grâeşte  de  zice:  mSăpat-au  manile  mele  şi  pic  [foi¬ 
rile  mele  şi  au  numărat  toate  oasdle  me[le]u.  Şi  iarăşi  ;  „ Impur 
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ţit-au  h  ai  n  ilc  me  [ii  J  ş  /  pcn  t  ni  că  meşa  )>i  ia  au  a  ru  nea  t  so  ///  * 

Iar  ostenitorul  care  a  găsit  cu  cale,  că  mai  nemirit  lucru  e 

pentru  monah,  ca  în  ceasurile  de  răgaz  să  aibă  dorinţă  pentru  fii 

de  lucruri,  pentru  dumerirea  cetitorului,  ia  urmă  o  încheie  cu  urr, 
toarea  însemnare:  7tŞi  am  scris  cit  ermounh  Fahonuiu  oi  Lupt  ai, 
precum  am  găsit  la  otefcejnic  l 2 3,  aşe  am  scrisu  ţi  ie  a  am 
adaos  şi  ce  n  am  lăsat  nimic  precum  am  aflat  aşe  am 
aşezat  fie  numele  D[o}mnulni  binecuvântat  de  anim  şt  pa  nu 
iu  veci  amin.  Let  7262  [—  1754] m . 

Părinţii  din  sihăstria  Dărmăneştilor  se  vede  că  cu  traiul  o  du¬ 
ceau  greu,  apăsaţi  şi  de  birurile  domneşti.  însuşi  Vodă  Chica  de 
când  cu  „desetina*  pusă  pe  toată  ţara  de  Mihai  Racovijă  :n  a  sa 
domnie  a  doua  ştia  că  msfîntu  schit ,  ce  eşti  la  Ddr  mâne  şti  supt 
muntele  Lapoşului •  din  m preajma  locului  dda  strajeja  ceia; 
domnească" ,  nu  adăpostea  mai  mult  ca  mdoi.  trei  călugdraş\ 
Ieromonahul  Pahomie,  dueîndu-se  la  laşi,  caută  a  se  mai  jălui  Dom¬ 
nului  că  „ sfântul  schit  —  se  află  —  la  slabă  stare  şi  fără  mu 
o  chivernisald  de  nicăire.  Şi  alt  prilej  nimica  n'are  fără  nu¬ 
mai  palrusâci  de  matce  stupi  şi  pc  aceşti  bucali M  încă  ii  supăra 
desetnicli  de  le  luau  .desetena  fărdneşte *  *.  Prin  urmare  cere  milă 
domnească  şi  dreptate  „ casă  nu  mai  fie  supăraţi  pe  aceli  butate 
cu  ţărdnie  şi  să  plătească  de  seci  bucate  un  teu  vechi u  adică 
boereşti •  Şi  mai  cere  Pohomie  să  fie  scutit  un  om  +de  bir  ca  su 
le  fie  pentru  posluşaniefaj  schitului*.  Vodă  încredinţat  de  drep¬ 
tatea  jăluitorului,  dă  scuteală  9tpeufru  doot  streini  jăr  de  bir  m 
vestifejrie  ce  ş'ar  găsi  părinţii  călugări"  nşi  de  toat[ej  dările 
şi  angarăile  ori  câte  ar  fi  [fost]  pre  altă  lăcuitori" .  Ca  atare 
m  găsind  pe  acel  om  să-l  ducă  la  dînnftiealuij  vel  vist  fer  nu  I. 
ca  să-ide  pec[i]  pre  Jaţa  lui ,  să  să  cunoască  că- ţi  dintrnltu 
ţarău  3. 

Peste  un  an  alături  de  această  milă  domnească  schitul  are 


t«  ,  A f Intui  rea  păcătoşilor  si  cu  otcenicus  scrise  de  ierodlaconul  Conru. 
(Vezi:  Academia  Romană,  ms.  2463;  D.  Russo,  Studii  st  critice,  p.  77). 
mOtecinlcm  din  1728,  ce  cuprinde  mÎDUDile  Maicii  Domnului,  Acad.  Rom.. 
Creşterea  colectiunilor,  XII?,  p.  K8  ,  1.  Bianu,  Catalogul  manuscriptelor 
româneşti.  Bucureşti  1907,  voi.  I,  p.  329  (1725). 

2.  .Pentru  desellna  de  stupi  şt  gorşiina  de  mascuri*  era  din  vremea 
domniei  a  doua  a  lui  Mihai  Racoviţâ  .lâcuia  pre  toata  ţara*  .nealegandu-ae 
şl  neoseblndu«aâ  de  [ărani  de  au  dat  toti  ţârAneşle,  dela  mic  pâml  la  mare* 
(T  h.  Codrescu,  (Jricariul ,  V,  p.  248). 

3.  Arhlv.  Stat.  Bucureşti,  doc.  din  7262  [=l?54|  Ghenarl*  22. 
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parte  să  primească  şi  o  danie  de  pămînt,  Binefăcătorul  era  Vasile 
Nuor  feciorul  lui  Gavrilaş  nepot  Grigorcii  jitniceiul,  care  mai  îmbu¬ 
nătăţea  astfel  traiul  părinţilor  sihaştri  cu  venitul  de  pe  partea  sa  de 
moşie  * din  satu  Dărmdneştr .  El  afierosea  pentru  a  sa  veşnică 
pomenire  a  părinţilor  şi  a  moşilor  săi.  t 

Cu  acest  prilej  mai  aflăm  că  o  asemenea  danie  trebuia  să  se 
facă  prin  episcopie,  de  oarece  zapisul  şi  toate  scrisorile  le  încredin¬ 
ţează  slinţîei  sale  părintelui  chir  Ioanichie  episcopul  Romanului, 
care  avea  îndatorirea  ca  şi  el  la  rîndul  său  nsâ  le  trimită  la  schit 
şi  numele  noastre  —  încheie  Nuor  —  să  se  scrie  la  pomelnicul 
cel  mareu 

Peste  trei  ani  Nuor  se  şi  călugăreşte,  ascultind  de  pravila 
schitului  din  Dârmăneşti,  făcînd  şi  pe  alte  rudenii  a  le  sale  să  dea 
din  pămînturile  lor,  ce  erau  din  trupul  aceleeaşi  moşii  răzăşeşti,  gă¬ 
sită  bună  pentru  dania  sa a. 

Prin  1757  ca  egumen  al  Lapoşului  era  Antonie,  iar  popă  în 
satul  Comâneşti  din  apropiere.  Ştefan  5. 

La  18  Iulie  1757,  schitul  se  bucura  de  aceeaşi  miluire  dom¬ 
nească,  dobîndind  vechea  scutire  din  22  Ghenar  1754,  pentru  cei 
doi  oameni  străini  şi  să  plătească  desetină  boierească  pentru  stupi  4 
J2  lei  -  -  s'au  cheltuit  de  Pahomie  —  cînd  au  foştii  Ia  laşii “ 
pentru  această  scutire  6. 

După  două  zeci  şi  patru  de  ani  de  petrecere  la  pustie  moare 
foii-  Negreşit  că  va  fi  fost  înmormântat  după  datină  şi  ca  un  ctitor 
ce  era  schitului,  în  cuprinsul  sfînţului  locaş  de  lemn.  De  moartea 
lui,  Pahomie  pe  dosul  copiei  documentului  de  danie  însemna  astfel: 
mLet  7265  [=  1757]  f  Să  s[e]  ştie  de  când  au  murit  loil* .  Iar 
după  aceasta  urmează  înşirarea  cheltuelilor  prilejuite  cu  îngroparea 
lui,  parte  tăcute  negreşit  şi  din  cei  m70  letu  ce  i-a  m mai  găsii — Pa- 
homîe  —  în  punga  lui *.  Acesta  însemna  astfel:  mŞi  am  cheltuit 
dintr' aceşti e  pătrupopului  Ştefan  —  din  Comăneştl  —  16  lei , 
lui  Danii l  10  lei,  1  zlot  [şi]  3  parale  la  prohod ,  1  leu  lui  Dio- 
nisiei  2  zloţi  5  parale  diaconului  Lupu  t  6  lei  lui  Ştefan  Cor  o - 
gan,  3  lei  pe  şdnndate ,  36  lei  şi  preotului  Andronachie" ,  m3 
lei  la  paminte m5  parale  lui  Sălavdstru,  4  lei  lui  Săra  fim,  3 
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[lei  şi]  6  parale  Măgdâliniu .  iar  pentru  marea  nevoie  ce  se  sim 
ţise,  tot  din  aceşti  bani  ai  bisericii  Pahomie  caută  a  da  lei 
părale  [şt]  pe  [un]  piniecostar*  l. 

După  cum  vedem  ia  inmormîntarea  Iui  loH,  care  s  a  petrecu 
in  1757,  însă  probabil  după  18  Iulie,  au  luat  parte  şi  preoţii  din 
împrejurimi  şi  mai  ales  cei  din  satele  Dărmăneşti  şi  Comăneşti,  Cu 
purtarea  grijelor  de  îngropare  şi  după  datină,  era  Pahomie,  despre 
care  mai  aflăm  că  i  se  lua  sama  de  veniturile  şi  cheltuelile  schitului 
pe  doi  ani  de  zile,  adică  1758  şi  1759,  chiar  la  fata  Jocului  de 
către  protopopul  cel  mai  aprolat  dela  Comăneşti,  mtr'o  întîmplare 
ca  aceasta.  După  cercetare,  însărcinatul  episcopului  însemna  a  si  fel  : 
ttDin  porunca  sfinţii  săli  părintelui  episcopului  —  am  venit 
Să  luom  sama  părintelui  Pahomie.  Şi  —  am  aflat  că  —  vitele 
şi  fânul  şi  pane[a]  sau  dat  in  sama  lrănc[e]anuluit  iar  căr¬ 
ţile  s  au  dat  în  sama  Luppulni.  Şi  l  am  găsit  că  au  luoat  ba  n  fi] 
dela  Ioil%  cu  vite  [le]  ce  an  vândut ,  cit  vin  peste  iot  doi  sute 
cinsic[i]  şi  unul  de  lei  10  pol  |W  jumătate]"  şi  are  mcheUutţ  tu 
i&vod  191  şi  au  dat  şi  o  sută  şes  fă]  aec[i]  unul  tei  batt[i] 
gat[a] Ş^L  i-am  făcut  ac[e]ctsici  samă  la  mână  let  y^^j/  /=  *"»], 
erei  Ştefan  protopop a  2.  Pahomie  cu  mîna  iui  de  asemenea  în¬ 
semna  :  9 Peste  tot  fac  19S  lei  cheltui f%  cu  care  mi-atn  dat  sama 
innaintcfa]  vlâdichii  ta  Roman  in  episcopie  de  fajă  şi  161  lei 
am  dat  bani  gata  în  mâna  pătrupopului  Ştefan  ot  Comăneşti 
a  besâricii,  let  7257  [—  1759]  Dechem[vri]  12m .  Poate  cu  prilejui 
acestei  duceri  a  sale  cheltuise  ceva  bani,  pentru  care  in  izvod  în¬ 
semna  fP7  leu  pe  cale  (7)  2  lei  la  Roman -  3. 

In  răstimpul  acesta,  adică  de  ia  moartea  iui  loil  şi  până  în 
anul  pomenit  mai  sus,  ca  slujitori  în  schit  vor  fi  fost  Da  ni  II,  Dionise 
şi  Silvestru  4.  După  aceea  fiind  nevoie  de  o  reînoire  a  scuiiriior 
Pahomie  va  fi  luat  iarăşi  drumul  laşului,  unde  ia  18  Iulie  1757, 
dobândeşte  hrisov  de  miluire  domnească  pentru  aceiaşi  doi  oameni 
străini  şi  sihăstria  să  plătească  desetina  boierească. 

La  8  Septemvrie  1759,  era  isprăvită  hotărnicia  dinspre  Ver 
neşti.  La  această  neînţelegere  fusese  orînduit  9loniţ  fyusăl  i  el 
medehticer  bocr  de  ţara  Moldovii  ot  Teţcant* 6  de  către  Vodă 
Paco  vi  Jă  yyca  s[ă]  hotărăsc  o  moşie  a  vi  âd  icul  ui  de  Rotim  u  loa- 
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nulre  —  scrie  Ruset  —  pe  apa  frotuşului  anume  Vcn> 
Co\nâneşt[i)  a  patra  parte  din  Verneştfi] t  carele  au  lua/ 
dela  p  ren  te  [a]  sa  Unica  danie.  Şi  am  sâbăvit  în  Dăruia  n 
zile.  Şi  am  strâns  lo}  răzeşi [i]  de  prin  preg[i]ttr  şi  /0; 
trănip]  din  Vermdncştia .  La  stâipitu  hotarelor  era  şi  fJegn)j 
d  el  a  Bogdana  Nicamil  rânduit  de  vlădica  împreună  cu  » 
la  hotărât  dinceput  pău[ă  la]  $fârşita.  In  partea  vlâdicâi  cădea 
partea  dinspre  Boerescul*  partea  lui  Nuor  precum  şi  a  preutesi 
1  li nchii,  care  părţi  ns  au  dăruit  danie  sfântului  schit u  cu  hramul 
preasfintei  Troiţe  ude  părintele  Ioanichie  episcupului  Roman,  şi 
au  cheltuit  12  lei  schitul  la  hotărât  în  7  zile "  \  încheie  loniţâ 
Rusăt s  dela  masa  căruia,  cît  va  fi  şezut  n’a  lipsit  nici  păstrăvul, 
trecut  printre  cheltuelile  schitului  s. 

In  afară  dedatele  întîlnite  în  urmă,  doveditoare  măcar  în  parte 
de  vieaţa,  care  se  depăna  în  sihăstria  Dărmăneştilor,  Pahomie  ce 
face  a  simţi  şi  o  altă  latură  a  ei.  E  cea  cărturărească  datorită  bine 
înţeles  numai  lui.  El  avînd  pregătirea  scrisului  şi  a  cetitului  încă  de 
copil  mic,  atît  cît  se  putea  pe  acea  vreme,  ş’apoi  mai  tîrziu  ca  uceric 
in  una  din  mănăstirile  noastre,  ne  lasă  a  întrezări  în  toate  ale  se  e 
manifestări,  că  era  un  iubitor  de  carte.  Scria  frumos,  desluşit  şi 
citet,  ostenindu-se  a  da  slova  de  tipar,  întotdeauna  cu  o  cerneeiă 
de  un  negru  cu  totul  închis.  Nu  lasă  aproape  o  carte  ce  i-a  trecui 
mîni,  să  nu  facă  pe  ea  cuvenita  însemnare  cerută  şi  de  alţii  permu 
frumosul  lui  scris.  Documentele  schitului  Lapoş,  precum  şi  cel  de 
danie  al  Cotumbei  sunt  o  strădanie  a  mânilorlui.  După  cum  am 
văzut  dela  el  ne-a  rămas  „  Chinurile  Domnului  nostru  [sus  Hr>  ' 
tos M  luate  din  motcenicu  cărora  mai  apoi  le  urmează  o  sumă  de 
lucruri  de  mare  trebuinţă  zilnică  pentru  el,  v scrisă  din  izvod  tt- 
parnic ,  iară  altilea  yiscris[e]  din  izvod  cu  mâna,  ce  ani 
cotit — zice  el  —  că  sânt  de  tre[a]bâa ,  alcătuind  un  amestec  aşa 
cum  foarte  adesea  îl  întîlnim  din  vechi  timpuri  prin  bibliotecile  mă¬ 
năstirilor  noastre  sau  prin  cele  particulare.  El  desăvîrşeşte  ace^ 
lucru  in  1762,  pentru  care  cuvînt  şi  întîlnim  acest  an  repetîndu -se. 
Cînd  găseşte  cu  cale  ca  abia  la  foaia  199,  să  desluşească  pe  cf 
lorii  săi  despre  cuprins  cu  următoarea  prefaţă  : 

„  Să  să  şţie ,  că  a[cia]sta  carte  este  izvo[d]it [ă]  (?)  dtnU  L 

1.  La  hotărnicia  moşiei  Buciumii  tot  de  pe  valea  Trotuşului  făcută  d* 
banul  Nicolae  Rose*  dm  31  Iulie  1785,  acesta  a  zăbovi!  2ece  zile  Io  sa«ul 
Buciumi!  (Th.  Codrescu.  Uricerut ,  XIV,  p.  355). 

Q.  fbidem. 

3.  fbidem. 
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Ml 

carte  ţipam  ic  (lila  Sloltj  tipărit  fă  j  di  la  îmbăia  ţie  [uf  Mu- 

cuniu-i  grontovniail  şi  cârindariul 1 * 3  şi  rojdenija  şi  pascaltrf  •{ 
ş?  mâna  anului  şi  cpactile  lunilor  şi  nunta  lut  Damasthiu 

crugul  luni  şi  crugul  soarelui ,  crincntl  pascalii  osjeştar 

sinaxariul  cu  mana  anului ,  molitvă  de  posta ,  „molitvă  de 

tăm ,  molitvă  de  jurământ,  molitvă  de  dezl<  garc  a  iot 
tăinui  la  om  mort,  molitvă  la  boală  de  dobitoace  la  1 N  > 
la  oi  de  toată  neputinţa ,  molitva  babi  de  apây  pentru  pamnt/e 
la  masă  (?)  trupurile  morţilor ,  molitva  de  sffijnţit  vase  şi 

veşminte  şi  cruci  şi  icoane ,  molitvă  la  vreme  de  sâcetă,  la  vrane 
de  plo[ai]e  multă ,  canunul  CrăcfiJ linului,  căminului  Pobotrii, 
canunul  St[r]eteniiy  canunul  Precisti ,  căminul  1 1  lorilor ,  cămi¬ 
nul  Paştilor,  canunul  Ispasului ,  canunul  Uspetiii,  căminul 
cruci ,  podobiile  glasurilor,  voscresnile,  trepetnică t  —  tâlcul  Bla¬ 
jinilor  3 —  pravilă  călugăr e [a] scă,  învăţătură  de  călugăr ,  n  1  ă 
lătură  pentru  duhovnici ,  canoane  din  pravilă  pre  lege  a  bogate 
păcate,  pe  scurt  pentru  patimile  D[ojmnulni  nostru  Îs,  Hs.,  tăi 
au  răbdat  din  grădin[ă]  pană  la  Cina  ce  de  taină ,  molitvă 
cucernică  cătrâ  D[o]innul  Savaot ,  otpuslnrile  prasnicilor ,  ut- 
pusiurile  silelor,  aceste  toate  sănt  scrisă  din  isvod  tiparnic 
iară  al  Iile  sărit  scris  [ej  din  isvod  cu  mana,  ce  am  socotii  că 
slut  de  trefajbă,  acele  am  scris ,  Dec[i]  pentru  ac p] asta  mă  iog 
lui  D[u] mneieu  de  ertare  şi  frăţiilor  vo[a]slre  de  îndreptare . 
Cum  nit  este  cu  putinţă  să  fite  ceriul  jăr  de  miori  şi  mure 
fără  de  valut [i]  şi  pământul  făr  de  scârbe ,  aşe  nu  este  tu  pu¬ 
tinţă  să  nu  fie  omul  fără  de  greşale,  dar  cu  păcătos  să  nu 
greşesc  fiind  neputincţifos  şi  neînvăţnt  şi  prost  an  şi  tu  su¬ 
fletul  şi  cu  trupul  şi  cu  minte  [a]  şi  cu  gândul  şi  cu  eugenii 
şi  cu  inima  şi  cu  fapta  şi  cu  lucrul  şi  cu  toate  să m firile  nule 
fiind  eu  neputinefijos  şi  am  putut  să  greşesc  ca  un  om  ne- 
putinef/jos  ce  sânt ,  macar  că  m  am  silit  cât  am  putui  ş...  să 
nu  greşased,  ce  poate  tot  am  greşit.  Pentru  acua  mă  rog  să 
îndreptaţi  cu  duhul  blândeţilor  or  ce-ţ  găsi  greşit  in  slove  sau 
în  cuvinte,  indreptaţ  şi  vă  veţ  îndrepta,  er/aţ  şi  vi  s'a  crta 
voo,  lăsaţ  şi  vi  s'a  lăsa  voo,  că  bine  ştiţi  ce  aice  sf[ă\nia  soip. 
turâ  :  „Că  cu  ce  mdsur\â]  veţi  măsura  cu  aceia  vi  s'a  măsura 


1.  c  o  copie  ă  Călindarului\  de  Braşov  din  1733. 

<2.  la  f.  [99  scrie  m  Scara.  CUcjiţo  slooetor* 

3.  Titlu  pe  care  Pahomle  a  uiiai  sâ-1  treacă,  dar  If 
manuscrisului,  după  treptnic. 


im  In  cuprioiu 


PahoHnut 


•  r 
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voo'f  Şi  încă  mai  scuturai  şi  îndesat  şi  vârsăndu-să  dmtr'ănsa. 
Pentru  aceia  mă  rog  şi  eu  frăţii  tor  voastre  sri-wf/l  ertaţi  gi 
şala  şi  D[u]mtiezeu  să  vâ  erte  şi  să  vă  rugaţi  (?)  şt  pentru 
mine  un  păcătos  şi  un  greşit  şi  osindit.  Şi  de  mine  încă t  să 
fiţ  ertaf  şi  blagosloviţ  de  vlădica  H[rito]s  şi  de  mine  de  un 
păcătos ,  stareţ  şi  nac[e\alnec  monah  Pahomie  7270  [=  1762]° 

Dacă  cineva  s’ar  întreba  pentru  ce  o  carie  bisericească  cu¬ 
prinde  atîtea  lucruri  disparate  ?  Răspunsul  e  foarte  simplu  şi  mult 
cuprinzător. 

Preoţii  de  sat,  ca  şi  călugării  erau  puţini,  iar  aşezările  de  sate 
şi  mai  ales  ale  acestor  schituri  foarte  îndepărtate  unele  de  altele. 
Aşa  că  prin  chemarea  slujbei  preoţeşti  trebuia  să  fie  prevăzători, 
pentru  orice  întâmplare  a  credincioşilor.  In  cartea  lor  trebuia  să  se 
găsească  de  toate  şi  pentru  toate,  întrecându-se  foarte  adesea,  ca 
între  scoarţele  molitvenicului  să  se  afle  chiar  din  acele  lucruri  popu¬ 
lare  pe  care  biserica  după  adevărata  ei  temelie  dogmatică  şi  cano¬ 
nică  nu  le-ar  fi  îngăduit  şi  totuşi  ele  se  practicau.  Poporul  le  cerea, 
iar  preoţii  şi  mai  ales  călugării  se  străduiau  a  şi  le  procura  şi  a  Ş 
le  copia  pentru  ca  credinciosul  cu  nevoia,  să  nu  se  înapoieze  dela 
uşa  sfântului  lăcaş  pentru  neştiinţa  lor  şi  că  n’ar  fi  leac  pentru  du¬ 
rerea  care-i  aducea  pe  o  cale  atât  de  lungă.  De  aceea  o  carte  ca 
aceasta  în  ruseşte  are  numele  de  Jrebnicm ,  aşa  de  cuprinzător  şi  po¬ 
trivit,  fiindcă  e  de  toată  treaba,  în  slujba  preoţească.  Iar  preţul  cărţii 
lui  Pahomie  mai  stă  şi  aceea,  că  unele  lucruri  din  acest  amestec 
sunt  urmate  şi  de  unule  lămuriri  ale  sale,  deci  cu  totul  în  afară  de 
aceea  ce  trebuia  a  spune  tipicul  oficial,  ca  să-l  numim  aşa.  Aceasta 
ne  face  a  pipăi  vieaţa  credincioşilor  noştri  strămoşi  din  veacul  al  18  lea, 
cu  ale  lor  credinţe,  datini  şi  obiceiuri  populare  legate  de  biserică  Ş1 
măsura  în  care  omul  bisericii  răspundea  acestor  nevoi  şi  a-i  ghici 
pregătirea. 

Aşa  spicuind  acest  manuscris  al  lui  Pahomie,  oglinditor  în  parte 
al  elaviei  sătenilor  din  împrejurimi,  care  alergau  cu  nevoile  lor  su¬ 
fleteşti  şi  trupeşti  spre  sihăstria  Dărmâneştilor,  dăm  printre  alte  lu- 
cruri  şi  de  acestea  : 


A#"'  iff  Jiutit  ‘  întreg  şi  nrpufrea  dă  mno>  ><  tttnp 

vindecuri  de  boale  şi  tămăduir/r/  de  toi  felin  de  uepnt/ujă  uit 
să  ating  t  ((  credinţă  de  dansul  şi-l  un  dese  curat ", 

Cu  privire  la  brâul  Maicii  Domnului  in  Antolcghionul  din  1j 
se  tipărea!  n Intru  uifejasfă  luna  August  5  J  de  sile  pnnirnma 
punerii  iu  sj[ijnta  melci  a  cinstitului  bria  ai  [nea  sjjijnta  d, 
Dumnezeu  Născătoare  in  cinstita  et  casă,  ce  taste  iu  JhtUopndi 
carele  s  au  adus  dela  episcopna  Zila  iu  zilele  împăratului  Iu 
sil nnau  şi  minunea  ce  s  au  făcui  prin  punerea  cinstitului  brâu 
deasupra  Unpârătesii  7oi  a  lui  Leou  împăraţii*.  Iar  în  Ceaslovul 
de  Iaşi  din  1846  celim  acelaş  lucru,  adică  „Punerea  cinstitului 
brâu ...  care  la  anii  950  dela  episcopiia  Zila  s  uit  adus  ta  cetatea 
cea  împărătească  şt  sau  pus  la  Ualcopratic* ,  prin  urmare  nu  a 
n< împăratul  Muscului  la  Stolij* .  Şi  alunei  de  unde  ştia  acest  iucru 
Pahomie  ?  Noi  presupunem,  numai  că  l-a  văzut  personal  sau  că  avea 
cunoştinţă  sigură  de  undeva  din  vreo  carte  rusească  sau  pe  cale 
particulară. 

Mai  departe  Pahomie  scrie: 

m Maica  Prccistă  au  trăit  de  tofi  ani  sfinţii  sale  72  şi  s* au 
muta[t]  cu  triipul  in  ceriu  la  fiiul  său  şi  D[it]n\neaeul  nostru. 

D[o] tunul  HfriJ  sfios]  au  înblat  pe  pământ  33  de  uni  şi  au 
.  fost  în  iad  33  de  c[e]asnr[i].  Şi  au  fost  vândut  drept  30  de 
arginf,  care  fac  100  de  lei .  Şi  şi  cămeşa  ce  necustii[ăf  a  sfiufii 
sale  este  la  St  oliţă «, 

Când  Pahomie  ajunge  la  „ Rânduiala  osfeştan[iajcemiifi]m 
la  cântarea  troparului  ni Mâutueşte  D[oa)mnc  norodul  iău“  este 
complectată  de  dânsul  astfel:  mbirunij[â]  împăratului  nostru  asu¬ 
pra  protivnicilor  dărueşted*  şi  nu  „ biruinţă  biuecredinaoşilor 
noştri  asupra  celor  protivnici  dârueşte Pahomie  trăia  zilele 
premergătoare  ocupaţiei  din  1769-1774.  Prin  urmare  era  o  credinţă 
obştească  de  îndreptare  a  ţării  prin  Ruşi  şi  ortodoxia  lor. 

La  sfârşitul  slujbei  sfeştaniei  cetim  aceea  ce  nu  găsim  în  Mo- 
litvenicile  tipărite,  că  mosfeştanie[a]  curâţeşle  toate  păcatele  a  jenă 
de  hula  D[u] Jiului  Sfţîjnt  şi  g[i] uruita  călugării  şt  a  milo¬ 
stenii  şi  a  furtişagului,  că  acele  3  păcate,  nu  să  vor  erta  puwă 


1.  Scaunul  domniei,  capitala  tării.  ,Pinâ  in  Sloltta  Moscului  Uneau  ce» 
tăttle  Leylt *  ( Letopiseţele ,  ed..  Kogălnlceanu,  1,  299  ţ  II,  58,  1 10)  BUnde 
stă  tină ră  stolllă  a  Domnilor  Motdaotet*  (Rev.  7*.  Codrenut  an.  Ml.  t*fc).Se 
face  o  scutire  preoţilor  din  Uşi  munde  este  pristolul *  l'scaunul]  domniei  /d* 
noastre m  (Ibidem,  IV,  83). 
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să  vor  face  adevărat  îndreptare [aj  lor  fiicfi]  în  vefajcul  acesta 
nicfi]  în  cel  viitor ,  aşa  sice  H[ri]s[tos]m m 

După  „  Pravilă  pentru  călugări  di  la  sf[i]n J  pă[n]njr 
atrage  luare  aminte  scriind  „Vesi  duhovntce  ai  o  mie  de  ochiu f 
adică  în  păzirea  ei. 

După  „ molitva  de  boala  dobitoacelor  la  oi ,  la  vac[i]  de 
toalfă]  boala  de  mofajrte",  Pahomie  dă  sfatul  „apoi  îndatfă]  stro¬ 
peşte  cu  sfanţ  a  osfeştanie  oile  sau  vacile  cu  apa  ce  sfânt  fă]" 
„şi  sd  [se]  facă  —  adaugă  el  —  40  de  si[le]  osfeştanie  cu  molitva 
ac  fe]  a  sta  la  dobitofajce  şi  sar  isbâvi  de  bol[i].  Ac [e] asta  şt[/]u, 
ace  [a]  sta  sic*,  încheie  el. 

.  Trn pariu  sf[î]ntulu[i]  mucinic  Hristofor  —  încă  e  — 
fofajrte  de  folos  la  toate  scârbite  şi  necazurile* ,  scrie  Pahomie, 
wcine  Ta  ceti  cu  credinţău . 

Pahomie  scrie  „ Dumineca  Florilor şi  nu  „Dumineca  Flo¬ 
riilor'1  . 

După  rugăciunile  pentru  morţi  adaugă  „Aceste  să  cetesc  la 
om[u]  afurisit  40  de  zile  cu  leturghie  şi  cu  pârăstas  şi  cu  colivă  la 
mormânt,  de  arhiereu  sau  de  dohovnicu  pe  legea  cu  porunca  şi  cu 
blagoslovenieja]  arhiereului  la  om[u]  afurisit  şi  legat  şi  blâstâmat  şi 
mort". 

.La  vreme  de  neploare"  sau  „când  este  pio|a]e  pre  mult[ă]“, 
Pahomie  crede  că  nu  se  poate  curma  răul  decît  „cu  osfeştanie  în 
toate  zile[le]“. 

„Gromovnicu*  după  ştiinţa  lui  Pahonie  este  al  lui  „Iracliia  în- 
părat,  astronom  şi  cetitor  de  stele»  ştiind  planitile  şi  zodiile»  filosof 
fiind  au  aşezat  aceste  12  zodii  în  fieşte  care  lună  să  să  ştii  Iar 
mai  departe  adaugă:  .De  aice  începem  zodiile  pentru  tunet  şi  pentru 
fulger,  şi  pentru  cutremuru  de  pământ  in  fieşte  care  zi  anume  şi 
în  fieşte  care  lună  şi  în  fieşte  care  zodia  tot  anume  pre  rând,  carele 
înblă  până  în  sfârşit". 

Dar  manuscrisul  lui  Pahomie  are  frumoase  vignete  precum  şi 
chipuri.  Aşa  dăm  peste  acel  al  Sfântului  „VasiJe  velichr,  adică  cel 
Mare  ;  ale  lui  .Moav  astronomu,  Valaam,  Vasilie  astronomu,  Vla- 
dimir,  Arcadie  [şi]  Iraciie  ţari",  din  care  nu  ştim  pe  care  preferă, 
fiindcă  nu  face  de  cât  pe  trei  din  ei,  apoi  chipul  Mântuitorului,  al 
Iui  „Solomon  înpâratu",  având  de  o  parte  şi  de  alta.bezede  [şi]  ţa 
riţă“t  chipurile  Mărie  Purure  fic[i]oarâ,  Mâgdălina  [şi  al]  Salomiefi]41- 
După  terminarea  catavasijlor  Ispasului  şl  ale  Rusaliilor  scrie  :  „rucu 
stareţ"  adică  de  „mina  stareţului"  Pahomie  e  scris  şi  e  făcută  floarea 
dela  sfârşitul  lor.  Iar  în  cele  din  urmă  pe  foaia  128,  dăm  chiar  de 

n3incccan  \cctj  celor  î'J  luni  cu  măiTă  imului  pe  scurt " 
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chipul  său,  având  în  cap  potcap  cu  camelafcă,  îmbrăcat  in  marea 
shimă  călugărească,  cu  mantie  şi  cirjă  in  mână,  iar  în  jur  cu  însem¬ 
narea  ^Stareţ  Pahomi  ermonah  mult  păcătoso  [sicj  nac| ijalnicul  letu.-.". 

pe  o  altă  foaie  găseşte  cu  cale  aş  face  din  nou  chipul  crlind 
deasupra  lui  «ermonahul  Pahomlia",  iar  sub  picioare  .stareţul  na¬ 
cealnic'  avînd  alături  pe  acel  al  „ermonahu[Jui|  Parieme,  ucinic 
tel  7270  [—  1762]y.  Acesta  are  alături  desenată, ,biseric[a]  schit[ului|‘ 
precum  şi  Pchilie[a]  stareţului  Pahomie".  După  cit  înţelegem  el  dorea 
ca  din  mînile  sale  să  dea  o  înfăţişare  cît  mai  vădită  a  aşezării 
schitului  pentru  cetitorul  ce  i-ar  fi  răsfoit  manuscrisul,  dovedind  prin 
aceasta  şi  sentimentul  puternic,  care-I  lega  de  tot  ceea  ce  înjghe¬ 
base  în  această  singurătate  neuitînd  pe  cei  ce  l-au  ajutat. 

Iată  prin  urmare  ce  putea  să  iasă  din  mina  unui  călugăr,  :■ 
ceasurile  de  răgaz  trăite  intr’o  chilie  cu  totul  primitivă  din  sihăstria 
Dărmăneştilor. 

Cine  era  Pohomie  ? 

Puţine  lucruri  am  putea  spune  din  vieata  lui,  în  afară  de  cele 
pe  care  le-am  văzut  în  urmă.  De  însemnat,  că  el  însuşi  ne  spune  : 
....numele  Pahomiia,  porecla  Papă1,  părinţi  Tănasie,  Vărăvara,  Ion 

frate“. 

A  fost  călugărit  de  episcopul  Ioanichie,  care  l-a  pus  şi  staret 
peste  schit. 

Pare  să  fi  fost  de  obîrşie  moldovean,  deşi  porecla  de  „papă" 
ne  pune  în  oarecare  nedumerire.  Cuprinsul  manuscrisului,  al  însem¬ 
nărilor  precum  şi  acel  al  documentelor,  ni-l  vădeşte  însă  ca  moldo¬ 
vean.  Ş'apoi  strădania  lui  de  a  avea  cărţile  pentru  slujba  biseri¬ 
cească  „toate  româneşti*. 

Din  inscripţia  fostului  schit  de  călugări  şi  mai  apoi  de  maici 
dela  Cotumba  sau  Cotumbiţa,  reiese  că  Pahomie  a  fost  stareţ  şi 
*1  acestui  schit.  Poate  stăretea  numai  ca  asupra  unui  mitoc  ce  ţinea 
de  Lapoş,  cînd  alături  de  cheltuiala  marelui  paharnic  jupăn  Gligo- 
rie  Crupenschi,  care  zidea  din  temelie-  la  7274  [=  1766]  schitişorui 
Cotumba,  punea  şi  a  sa  osteneală  de  a  vedea  un  sfînt  locaş  şi 
Pentru  s ih aştrii  hălâduitorl  prin  partea  aceasta  a  Trotuşului.  Se  vede 

a  ;i  fost  un  om  harnic,  ingrijindu-se  a  înzestra  cele  două  sihăstrii 

* 

]ncredinţate  lui  spre  conducere,  nu  numai  cu  lucrurile  trebuitoare, 
<iar  ostenindu-se  şi-n  cele  duhovniceşti  a  nu  duce  lipsă  fraţii  la 
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In  pomelnicul  bisericii  satului  Boura  [=  Fîrtfqd  din  jud  Neamţ,  dam 
iul  Papa  din  Hang[u|M.  Ceea  ce  Înseamnă  că  şi  alţii  mai  erau  pur- 

acestei  porecle. 


schitului,  cînd  auzea  şi  învăţa  multe,  t  toane  cu  putinţa  să 
limba  rusească  şl  să  şi  fl  călătorit  prin  imperiul  moscovit.  Ţr 
să  fi  venit  de  tinăr  alături  de  loil,  dacă  va  fi  avut  douăzeci  de 
Pahomie  pe  lângă  că  era  un  bun  caligraf,  dar  iubea  deşt 
şi  înfloritul  manuscriselor  hărăzite  a  trece  pe  sub  ochii  săi  / 
simţul  pentru  proporţie,  acurateţa  şi  îmbinarea  colorilor.  Reuşea 
binelea  a  încondea  chipuri  de  sfinţi  în  atitudinea  lor  ie ra tic 
n'am  greşi  dacă  am  spune,  că  pot  sta  alături  de  cele  pe  care  ie 
fac  astăzi  unii  din  pictorii  noştri,  pentru  reviste  şi  gazete,  ca  0 
întoarcere  la  primitivismul  icoanelor  noastre. 

Nu  credem  a  fi  acelaşi  Pahomie,  moldovean  pomenit  ca 
cialnic  al  schitului  Cotumba  la  1809  De  oarece  trebue  a  l  pre 
pune  a  fi  fost  trecut  Ia  această  dată  de  90  ani,  pentru  care  luc  j 
noi  nu  avem  nici  o  dovadă  că  a  atins  vîrsta  aceasta. 

Tot  ceea  ce  am  văzut  în  urmă  se  petrecea  în  schit  până  în 
1762.  între  1763 — 1764.  în  condica  de  socoteli  a  Iul  Grigore  Vocâ 
Callimachi,  aflăm  că  visteria  primea  10  galbeni  pentru  10  „Unde 
—  adică  oameni  —  ungureni  oi  Bacău  deîa  schitu  Dărmâneşi iu 
Deci  se  plătea  pe  an  cîte  un  galben  de  om. 

Deşi  departe  de  lumea  satelor  şi  pe  grele  drumuri  trebuia  să 
ajungă  cineva  până  la  chinovia  părinţilor  de  sub  Lapoş,  totuşi  era 
o  apropiată  legătură  între  ei  şi  preoţii  satelor  vecine.  Foarte  adesea 
vor  fi  părăsit  sihăstria  lor,  coborînd  pe  cărări  cunoscute  la  masiur 
pentru  alcătuirea  de  sobor  cerut  de  această  taină,  la  sfinţiri  de  fin- 
tîni,  dar  mai  cu  osebire  la  hramurile  bisericilor,  cînd  ajutorul  lor 
era  bine  venit  pentru  preotul  satului.  Şi  la  această  încheiere  ajun¬ 
gem  din  cele  ce  cuprinde  pomelnicul  cel  mare  al  vechii  biserici  din 
satul  Dărmăneşti  alcătuit  între  1672  şi  1767.  Căci  în  afară  de  „po¬ 
melnicul  boerilor0  şi  „pomelnicul ţăranilor în  frunte  stă  „ pomel¬ 
nic  cinului  bisăricii*.  Deci  după  u arlnepiscup\ii\  Ionichiia  şi 
iot  neamul  lmu  vin  îndată: 

„er monah  Pahomie ,  Tă  ti  asie,  Vărvara  şi  tot  neamul  lor. 
[Tănase  şi  Varvara  sunt  părinţii  lui  Pahomie], 

monah  Sălâvăstru,  Măgdălina  şj  tot  ne[a]mulu  lor 
monah  Daniil  şi  tot  ne[a]mu!  lui 
monah[i]a  Ilisafta  şi  tot  ne[a]mul“ 

„monah  Iosaf-  „monah  lorest*  „monah  Simioan". 


1.  Arhioele  Basarabiei,  an.  III,  (1931),  nr.  2  p.  77, 

2.  N,  Iorga,  Documentele  familiei  Callimachi ,  11,  p.  67. 


CHIRIL  LUCARIS  ŞI  ORTODOXIA  ROMÂNĂ  ARDELEANA 


Şi  cu  binele  şi  cu  râul  au  încercat  luteranii  şi  calvinii  să 
(ragă  pe  Românii  ardeleni  ortodocşi  la  credinţa  lor  lukrană,  şi 
mai  ales  la  cea  calvina.  Uneori  le-au  ti  pâri  t  cazanii  şi  alte  cărţi 
de  slujbă  româneşti,  curat  ortodoxe;  alteori  le.au  strecurat  în 
limba  română  catehisme,  cuvântări  şi  molitfelnice,  colorate  de 
protestantism.  Uneori  le-au  deschis  şceale  româneşli  şi  au  scutit 
pe  preoţii  români  de  sarcini  iobăgeşli  j  alteori  i-au  pus  la  dan 
grele  şi  le-au  dat  cu  sila  episcopi  româno. calvini.  Dar  au  luat 
seajna  craii  ardeleni  că  aceste  mijloace  erau  ca  nişte  iazuri  care 
nu  aduceau  multă  apă  română  ortodoxă  la  moara  lor  prote¬ 
stantă.  Şi  alunei  sa  găsit  un  craiu,  Gavriil  Beihlen,  care  a  încercat 
alt  mijloc  de  abatere  a  apei  române  la  moara  lui  calvină  Anume, 
a  scris  patriarhului  icumenic  de  atunci,  care  era  iscusitul  şi  mult 
frământatul  Chirii  Lucaris,  sâ  îndemne  chiar  el,  patriarhul,  pe 
Românii  ardeleni  ca  să  treacă  la  credinţa  calvină.  Adică-te  cum  ? 
Patriarhul  icumenic,  care  stă  în  fruntea  ortodoxiei  creştine  să 
îndemne  chiar  el  pe  ortodocşii  lui  să-şi  lase  credinţa  lor  veche, 
adeverită  de  soboare  şi  de  sfinţii  părinţi,  şi  să  treacă  la  ahd  cre¬ 
dinţă  nouă,  mult  deosebită  de  a  lor  cea  de  demult.  îndrăzneaţă 
uşurătate  copilărească.  Dar  Gavriil  Beihlen,  cel  iscusit  în  poldică. 
a  avut  această  îndrăzneală,  căci  pentru  împlinirea  planurilor  sale 
el  întrebuinţa  felurile  mijloace.  Scrisoarea  lui  Bethlen  a  piimlt 
j  cuvenitul  răspuns  negativ  al  patriarhului-  Şi  din  acest  răspuns 
care  se  păstrează,  putem  afla  şi  cuprinsul  scrisoare!  lui  Beihlen, 
^  care  nu  se  păstrează. 

Rostul  acestui  studiu  este  sâ  aducă  din  nou  la  cunoştinţa 
cititorilor  textul  original  latin  al  răspunsului  patriarhului  Chirii 
Lucaris,  scris  la  2  Septemvrie  1629,  Insolit  de  o  nouă  traducere 
română.  Puţine  cuvinte  despre  Gavriil  Bethlen,  mai  multe  despre 
legăturile  tul  Chirii  Lucaris  «u  Ţările  Române,  prccu»  şi  anali m 
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scrisoarei  patriarhale  au  fost  socotite  trebuitoare  pentru  înţelegere 
acestei  pagini  din  istoria  bisericii  române. 


•  • 

Gavriil  Bethlen,  principele  Transilvaniei  (23  Octomvr 
1613  —  15  Noemvrie  1629),  este  caracterizat  de  N.  Iorga  ca  ut 
Domnitor  „statornic  numai  în  urmărirea  înaltetor  sale  planur 
schimbător  în  întrebuinţarea  mijloacelor*  \  Iar  domnia  Iui  de 
16  ani  este  socotită  ca  o  epocă  de  aur  în  istoria  Transilvaniei 
care,  atunci,  se  bucură  de  relativă  linişte,  de  muncă  rodnică,  de 
belşug  şi  de  îndrumare  legiuită.  Născut  în  Ilia  Mureşanâ  ştia 
româneşte-,  şi  cu  Domnii  din  Ţările  Române  a  ţinut  bună  vecină¬ 
tate,  întemeiată  şi  pe  politica  lui  turcofilâ.  In  ambiţiile  sale  polu 
tice,  neizbutind  să  ajungă  rege,  fie  în  Cehia,  fie  în  Ungaria  sau 
în  Polonia,  s’a  gândit  în  anii  lui  din  urmă  la  putinţa  de  a  un: 
cele  trei  (âri  române  într’un  stat,  al  cărui  Rex  Dacîae  el  să  fie 
Şi  acest  gând  al  Iui  Gavriil  Bethlen  s’a  izbit  de  împăratul  turcesc 
şi  de  cel  habsburgic,  cărora  nu  le  convenea  un  stat  puternic  la 
hotarele  lor,  condus  de  un  stăpânitor  îndrăzneţ  şi  viclean  8. 

Gavriil  Belhlen  este  calvin  şi  ajută  la  întărirea  şi  răspân* 
direa  calvinismului.  Totuşi  ortodoxia  românâ  ardeleană  nu  este 
apăsată  făţiş  în  domrria  lui,  ba  uneori  este  chiar  apărată.  Aşa  în 
1615  se  hotărăşte  ca  şi  bisericilor  precum  şi  preoţilor  români  sâ 
li  se  dea  îndărăt  averile  luate  cu  sila.  In  1624  iarăşi  se  hotărăşte 
ca  fiii  iobagilor  români  sâ  nu  fie  opriţi  de  la  învăţătura  de  carie. 
Tot  în  acest  an  preoţii  români  sânt  scutiţi  de  dijma  din  vite  şi 
din  grâne.  Bethlen  se  gândea  să  întemeieze  o  tipografie  româ¬ 
nească  în  Alfcţadulia  şi  căuta  cărturari  care  să  traducă  Scripfura 
în  limba  română  ca  să  o  înţeleagă  toţi 1 2  3.  Fireşfe,  acestea  erau 
făcute  cu  gândul  de  a  aduce  pe  Români  la  calvinism  pe  calea 
paşnică  a  convingerii4.  Dar  planul  urmărit  de  Gavriil  Belhlen 
faţă  de  biserica  română  ardeleană,  care  făcea  parte  din  „religiile 
nerecepte",  hotărîte  de  el  spre  nimicire  încă  din  1618,  se  vădeşte 
lămurit  în  scrisoarea  trimeasâ  patriarhului  icumenic  Chirii  Lucaris 
al  cărui  răspuns  face  objectul  acestui  studiu. 


1.  N.  Iorga,  Sfudti  $i  documente,  IV,  p.  CXLIX. 

2.  1.  Lupaş  in  Studii,  conferinţe  si  comunicări  istorice ,  II  <1940 
p.  197 — 219  (•Gavriil  Belhlen  după  lulm  SzeMu). 

3.  ŞîeiaD  Meteş,  Istoria  bisericii  româneşti  din  Transilvania,  î 
(1935),  p.  186.  386. 

4.  Z-  Pieliţa  n,  Biserica  româneasca  si  Caloinismul  sub  p rinei* 
Pete  Gaotilă  Bethlen ,  în  rev.  Cultura  Creştină ,  11  (1912,  Blaj),  p.  65-70, 


Chirii  Lucaris  ai  Ortodoxia  români  ardeleană  4 

In  primăvara  anului  1^94,  ieromonahul  şi  duhovnicul  Chir 
Lucaris,  singhel  palnarhal,  călca  infâia  oară  pe  pământul  roma¬ 
nesc.  Pe  aici  ii  era  calea  către  ortodoxul  cneaz  Vasrlie  de  Ostrrn 
din  Regatul  PoIoni:i  in  voivodatul  Volinieu  p!  era  tr  mes  cdfn 
acesta  de  Meletie  Pigas  patriarhul  Alexandriei  In  scrisoarea  p<i* 
triarhală  ce  ducea  erau  îndemnuri  către  cneaz  1  să  nu  îngădui* 
ca  „vreo  înnoire,  fie  a  papistaşilor  fie  a  luteranilor,  să  se  încuibeze 
în  eparhiile  voastre  şi  să  sape  frumuseţea  întemeiată  de  Dumnezeu 
a  credinţei  şi  predaniilor  părinteşti".  Această  scrisoare  este  datală 
din  Consîantinopol,  in  Aprilie  1594 11  (“8  Munyhion  7(02). 

1.  Meletie  Pigas  in  scrisorile  sate  din  15^4  ş!  1597  numeşte  Va 
ailie  pe  cneazul  de  Oslrog.  Numele  lui  întreg  este  Constanlin-Vâsîlfe  Con* 
stantinovlci  ;  v.  genealogia  lui  io  B  a  u  m  g  a  r  t  e  n,  Hălitsch  et  Ostrog,  table 
N.  Iii  (Orlentafla  Chriatlana  Periodica  III,  1937). 

2.  Publicata  depe  original  de  A,  P.  Keramevg  în  Hurmuzaki , 
XIII  (1909),  p.  413-417. —  Traducerea  română  a  a  ceste!  scrisori,  lot  in  colecta 
Hurmuzaki,  XIII  (1914),  p.  377-“79,  este  greşită  pe  olocurea.  Căci  Pigas 
nu  .trimite  a  doua  oară  pe  Ch'j-iT  tp.  379)  in  Polonia  in  15°4.  ci  el,  Pigas, 
este  a  doua  oară  împiedecat  să  meargă  personal  în  acele  părţi  Iar  Lucaris 
duce  cu  sine,  pe  lângă  scrisoarea  de  recomandare,  nu  .unele  scrisori"  de 
ale  Iu!  Pigas,'  ci  .unele  scrieri"  de  ale  acestuia.  Basi).sfa>  y.'iîZt]  este  tradus 
.Cneazului  împărătesc i4  (p.  377).  cofun  lându-se  numele  propriu  BotcjiXe'.oc  cu 
adjectivul  6aa!.Xi.x.0v  Iar  locul  şi  data  scrlsoarel  nu  este  tipărită. 

Până  acum,  anul  primei  călătorii  a  lui  Chiri!  Lucaris  in  Polonia  este 
ori  greşit  fixai,  ori  evitat  de  Istorici.  Cirâm  numai  câţiva.  Hrisoslo  m 
Papadopulos,  Istoria  bisericii  dtn  Alexandria  (grec),  1955,  p.  645,  srrle 
că  Meletie  Pigas  .a  trimes  (in  Polonia)  în  1593  ca  exarh  patriarhal  pe  Chirii 
Lucaris",  afirmând  că  Lucaris  a  tipărit  la  Lemberg  în  1593  carlea  Iul  M  e- 
letle  Pigas,  Apologia  credinţei  creştine  împotrioa  iudeilor.  Dar  această 
afirmaţie  a  fui  Hrisoslom  P.  este  greşita,  căci  In  cartea  aceasta  a  lui  Tlgas  nu 
se  spune  nicăieri  că  a  fost  tipărită  de  Lucaris.  Vezi  descrierea  cărţii  la  E. 
Lc  gr  and,  Bibhographle  fiellenique,  XV«e  et  XVl«e  s’fccles,  t.  II  (Paris 
18&5L  p.  88-9.  Unii  istorici  au  luat  de  bunâ  afirmaţia  Iu!  Hrisoslom  P  —  Mai 
greştt  este  C.  Hm  creau,  Lucar  Cgrille  In  DlctJonnaire  de  Thâologle  Ca- 
thollque,  t.  IX  |1926|,  care  scrie  că  Lucaris  ,en  15°6  il  est  charg£  d’une  mls- 
sion  en  Pologne  Tot  in  anul  1596  pune  trimiterea  lui  Lucaris  In  Polonia 
şi  Georg  Hofmann,  Pafriarch  Kynllos  Lukaris  in  Orienta  fia  Christiara. 
\  XV,  1,  Nr.  52  (Malu  1929),  p.  9  —  In  lucrarea  comemorativă  KOp-.XXo;  6  Ac  i 
(Atena  1939),  p.  26,  Adamantios  N.  Diamantopulos  nu 
fixează  anul  primei  călătorii  in  Polonia,  cu  toate  câ  foloseşte  pe  Hurmuzckl 
XIII  (1909),  cl  acrie  că  Chirii  Lucaris  şi  cu  Nichlfor  Para^hl  CanlacuzJno  .in 
1595  şi  1596  urmăreau  (in  Polonia)  năzuinţele  unioniste  ale  inventivului  episcop 
de  Luţk  Chirii  TerleţkiV  —  Numai  N.  lorga,  Isioria  bisericii  române,  cd. 

II,  voi.  I,  p.  255,  (cf.  ed.  L  voi.  I  |190S).  p.  254)  scrie  că  Lucaris  .fusese  trimes 
încă  din  1594  ca  .ainghcl'  în  Rusia  ,  citând  pe  .Chrys  lapadopulos, 
o.  c.,  p.  29  şi  urm  ",  poate  lucrarea  acestuia  Patriarhii  Ierusalimului  Lflree.), 
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Activitatea  lui  Chirii  Lucaris  în  Polonia  este  cunoscută.  1 
este  câtva  timp  rector  şi  profesor  Ia  Academia  Ortodoxă  d> 
Ostrog  \  înfiinţată  de  principele  (cneazul)  Constantin  Constanţi 
novici  Ostrojskii a,  şi  ajută  la  Întemeierea  în  oraşul  Vilna  a  unt 
tipografii,  în  care  se  tipăreşte  şi  o  scriere  a  patriarhului  Meletii 
Pigas* 1 * 3.  La  sinodul  din  Brest  (Octomvrie  1596),  unde  se  confirma 
uniaţia  Rutenilor  (Ruşilor)  din  Polonia  cu  biserica  romanoecato 
lică,  Chirii  Lucaris  împreună  cu  alţi  ortodocşi,  in  frunte  cu  prin» 
cipele  Constantin  de  Ostrog,  se  împotrivesc  acestei  părăsiri  silite 
a  ortodoxiei4.  Ghedeon  Balaban,  episcopul  ortodox  al  Liovulni 

(cf.  mal  sus,  p.  204  n.  1),  mie  inaccesibilă.  -  Melchisedck.  Biserică  ort. 
in  luptă  cu  protestantismul,  în  An.  Ac.  Rom.  Ist.  XII  (1893),  p.  18,  aşează 
greşit  In  1595,  după  Malişevski,  trimiterea  lui  Lucaris  în  Poloni*. —  Vil  Ier 
in  Confession  Orthodoxe  de  Moghila,  XXIII— IV  n.  6,  scade  greşit:  1595, 
de  şi  citează  exact  anul  Facerii:  7lC2. —  K.  Chodynickl,  Biserica  orto * 
doxa  în  Polonia,  (Varşovia  1954),  p.  288,  datează,  după  Malişevski,  scrisoa^ 
rea  Iul  Pigas  căLre  cneazul  de  Ostrog  la  10/111,  1594. 

1.  Academia  ortodoxă  din  Ostrog,  oraş  în  Volinia  Ia  sudest  de  Lu|k  şi 
la  apus  de  Kiev,  numită  şi  Şcoala  din  Ostrog  (Ostrojkaia  Şcola),  este  Înfiinţai^ 
între  anii  1577  şl  1580.  In  ea  se  preda,  pe  lângă  limbele  slavă,  greacă  şl  latină,  şi 
ştiinţele  libere,  Primii  profesori  au  fost  greci  trimeşi  de  patriarhia  Icumenică. 
Aici  veneau  să  înveţe  tineri  dm  Galipa  şi  Lituania.  Iezuitul  Possevino  scrie 
în  15^1  că  această  şcoală  răspândeşte  până  depaite  schisma,  adică  oi  todoxta. 
Pe  Ia  1640.  şcoala  aceasta  Încetează  v.  EnficlopedfcesAit  Slooari  (rus  ),  XXH 
(Petersburg  1897),  p.  564:  ci.  K  ar  I  V  0  I  k  e  r,  Kirchengeschichte  Polens 
(1950),  p.  266 

2  Constantin«Vasllie  Constantinovici  magnat  malortis  (ucrainean), 
voivod  de  Chiev,  apârâior  al  ortodoxiei,  cu  bună  cultură  pentru  vre¬ 
mea  lui,  era  născut  la  1526  şl  a  răposat  la  16CS  Averea  Iul,  până  la  500  de 
oraşe  şi  câteva  mii  de  sate,  se  găsea  in  Podolia,  Galiţia  şi  Volinia.  Pentru 
întărirea  ortodoxiei  inliintă  şcoala  ortodoxă  din  Ostrog  şt  două  lipograiii  in 
Ostrog  şi  Dermani.  In  1580 — 1581  el  tipări  veslila  Biblie  Slavă  de  Ostrorj. 
Conirasinodul  ortodox  din  Brest,  Octomvrie  1596,  a  lost  adunat  cu  ajutorul 
lui,  care  apăru  aci  cu  o  suită  numeroasă  şl  impunătoare,  v.  Enliklopediceskit 
Slooăfi  (rus),  XXXI,  p.  76.  Meletie  Pigas  şi  Chiiil  Lucaris  (Legrand,  B.  H.  17S, 
IVf  219)  il  numesc  Cneazul  (Principele)  Vasiiie,  v.  p.  427  nota K.  V  fi  Iker, 
o.  c.,  p.  266,  scrie  că  „dela  1590  Constantin  Ostrojskii  intrelinu  în  Ostrog  o 
Academie'. 

3.  Aici  in  Vilna  s’a  tipărit  cărticica  lui  Mei  cile  Pigas, 

Xp ‘.anavo;,  iv  BuXtvrj,  ţy^;’  (1596),  pTjvi  ’IsuX'gu  Xd,  în  care  la  p.  1* 
erte  pomenit  ,prea  cuviosul  şi  prea  învăţatul  nostru  rector  chir  Chirii  Lukarls. 
singhel  ai  prea  slinţituluj  scaun  al  Alexandriei-.  Această  rarlsslmâ  carte  este 
descrisă  de  E.  L  e  g  r  a  n  d,  Bibliographie  hellânlquc  XV — XVI«e  iRcles.  II 
(Paris  1885),  p.  115 — 119. 

4.  Pentru  uniajia  din  Polonia  v.  K.  L  e  «  1  c  k  1,  Principele  Constantin 

Osfrogski  si  un  tafta  de  le  Brest  din  I3bb  (polon.),  Lwow  1933,  244  p- ,  «ark 
scrtNI  In  spirit  eatoLk 
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(Lcontopole,  Lemberg),  îl  cere  să  rămâie  pe  lângă  Frăţia  de  îic'.jIu, 
care  este  îndemnată  să  întemeieze  o  şcoala  şi  tipografie,  ca  *  . 
se  tipărească  nefdisificate  cărţile  ortodoxe.  Iar  Meletie  Pigas 
locţiitor  de  patriarh  icumenic  (Martie  1597—  Martie  lq98),  II 
meşte  în  1597,  împreună  cu  Ghedeon  episcopul  şi  cu  principele 
Constantin,  în  exarhia  ce  avea  să  cârmuiască  biserica  ortodoxă 
din  Polonia  până  la  orânduirea  altor  jeraihi,  în  locul  celor  căzuţi 
de  la  vechea  credinţă1 2 3.  în  anul  1598  Lucans  era  in  Orient,  unde 
ţinea  cuvântări  bisericeşti  a. 

In  anul  1600,  Chirii  Lucans  se  întoarse  în  Polonia,  ca  exarh 
al  patriarhilor,  aducând  scrisori  către  regele  Zigmund  şi  către 
senatorii  poloni.  La  28  Iulie  era  la  principele  Constantin  de  Ostrog, 
care  fusese  înştiinţat  de  igumenul  din  Uniev  că  Lucaris  este 
căutat  să  fie  prins  şi  închis.  De  aceia  principele  scrie  regelui, 
cerând  pentru  Lucaris  scrisoare  de  liberă  petrecere  in  Polonia 
şi  întrebând  cui  să  fie  încredinţate  scrisorile  aduse5. 

La  începutul  anului  1601,  Lucaris  părăseşte  Polonia.  II  chiema 
la  Alexandria  patriarhul  Meletie  Pigas,  cel  obosit  şi  bolnav.  Dar 
pe  cale,  la  Iaşi,  este  oprit  de  Ieremia  Movilă,  bine  cunoscut  de 
Pigas4.  In  acest  oraş,  Lucaris  ţine  cuvântări  bisericeşti  din  care 

l 

1.  Hurmuiakl*Kera  ni  e  vs.  Documente ,  XIII  (1909),  p.  420-421, 
432.  —  E.  Legrand,  Bibliographle  hellenlque  du  XVll-e  sieclet  IV  (1696), 
p«  216 — 230,  tipăreşte  corespondentă  de  a  Iul  Chirii  Lucaris,  cât  a  stat  în 
Polonia. 

2.  La  6  August  1598  predica  In  Galipoll  la  24  Dechemvrie  In  Creta, 

v.  Hrlsostom  P-,  istoria  bisericii  din  Alexandria  (grec.),  p.  670,  cltân* 
du-şl  lucrarea  Hivaţ;  xal  ix0=c'.£  opQofioţo’J  «teteaje  li'jţdAAsu  xoO  Aouxczpau);, 

(Alexandria  1913),  p.  11,  mie  Inaccesibilă.  Iar  Ad,  Diamantopuloaln 
lucrarea  comemorativa  b  Aoiixap'.g.  (Atena  1938),  p.  27,  scrie,  fără 

să  arate  izvorul,  că  Lucaris  a  fugit  din  Polonia  în  1597,  a  venii  la  Constau* 
Udo  pol  In  15*8  şl  apoi  s'a  Întors  în  Moldova. 

3.  Hurmuzaki.Bogdan-Skupleuski.  Document  e^Suplimen* 
tul  II1,  p.  628. —  Hrlsostom  F.f  istoria  biseticli  din  Alexandria,  p.  670  şl 
In  articolul  Citirii  Lukaris  din  Marea  Enciclopedie  ellină  scrie,  fără  arătarea 
Izvorului,  câ  Meletie  Pigas  trlmete  Iarăşi  pe  Lucaris  In  Polonia  In  anul  1599- 
Toi  în  1599  pune  întoarcerea  Iui  Lukarls  In  Polonia  şl  Ad.  Dlamantopuloa, 
o.  c.t  p.  27,  iar  fără  arătarea  Izvorului,  mal  adăogănd  că  Meletie  Pigas  era 
atunci  locţiitor  al  Jcumeniculul,  cela  ce  nu*i  adevărat,  Intru  cât  vicariatul  a* 
cestuia  Încetase  In  Martie  1598,  Jar  in  vara  acestui  an  Plg.is  plecase  spre 
Alexandria,  v.  N.  Ş  erbânescu,  Meletie  Pigas  In  rev.  Biserica  Ortodoxa 
RomânA,  63  (1045),  p.  711,  713. 

4.  Scrisorile  Iul  Meletie  Pigas  către  Ieremia  Movila,  Domnul,  şl  către 
Gheorghe  Movilă,  mitropolitul,  In  Hur  mu zakl-Keram evs,  Documente 

XIII  (1909),  p.  346  (Iunie  1597),  p.  350  (Sept.  1597  şl  August  1398  din  Con-pol), 
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se  păstrează  cele  din  Duminica  Ortodoxiei  (1  Marlie),  Durmnii 
Crucii’(15  Martie)  şi  Duminica  Tomci  (ÎS  Aprilie)* 1 2.  La  Alexm 
dria  ajunge  numai  cu  două  zile  înainte  de  moartea  lui  Melci 
(t  15  Septemvrie  1601),  al  cărui  urmaş  în  scaun  este  ales,  fun 
numai  de  29  ani.  La  Alexandria  el  păstoreşte  din  1601  pană  n 
1620,  Noemvrie. 

Legăturile  lui  Chirii  Lucaris  cu  Ţările  Române  se  întăresc 
după  1612.  In  acest  an,  Lucaris  este  chemat  la  Constantinopo) 
şi  r urnit  locţiitor  de  patriarh  icumenic,  in  nădejdea  că  prin  această 
numire  vor  înceta  desele  schimbări  de  patriarhi.  Dar  intrigile 
unor  mitropoliţi  dornici  de  scaunul  patriarhal,  cum  şi  propunerea 
de  mărire  a  peşcheşului  şi  haraciului  fac  ca  însărcinarea  lui  Lucaris 
să  nu  ţină  nici  măcar  o  lună  întreagă  *.  Neprimind  mărirea  propusă, 
el  demisionează  şi  in  locud  este  ales  patriarh  Timoteiu  II. 

După  această  încercare  neizbutită,  Lucaris  nu  se  întoarce  la 
Alexandria  ci  se  hotărăşte  să  plece  spre  Ţările  Române.  Gândul 
dîntâiu  îi  era  să  meargă  in  Moldova.  Dar  scrie  el  că  noul  pa¬ 
triarh  icumenic  se  împotrivi  călătoriei  spre  Moldova,  pe  cuvânt 
că  la  întoarcerea  de  acolo  Lucaris  ii  va  priemui  nelinişte.  Mai 
mult  încă,  Lucaris  adaugă  că  Timoteiu  se  lăuda  în  patriarhie 
că-l  va  ucide  dacă  face  această  călătorie  şi  că  şi  însărcinase  pe 
un  Grigorie  să  înfăptuiască  uciderea3. 

Această  împotrivire  face  pe  Lucaris  să  vină  întâi  în  Mun¬ 
tenia,  unde  domnea  Radu  Mihnea  (1611  —  1616),  Domnul  cel 
iubitor  de  călugări,  ca  unul  ce  crescuse  copil  în  mănăstirea  Ivi» 
rilor  din  Atos.  Pe  aceşti  doi  oameni.  Chirii  şi  Radu,  îi  mai 
apropia  şi  împrejurarea  câ  şi  unul  şi  altul  studiaseră  în  Veneţia 
şi  în  Padova4.  Mitropolit  al  Ungrovlahiei  era  atunci  Luca,  de 

p.  351 — 2  (Noemvrie  159S  din  Alexandria).  Aceste  scrisori  sânt  traduse  in 
româneşte  şi  de  C.  Erhiceanu  in  rev.  Biserica  Ortodoxa  Pom.  3* 
(1910—11),  p.  129,  134,  136,  300—301. 

1.  Aceste  cuvântări  se  păstrează  in  biblioteca  metohuiuiSf-  Mormânt  din 
ConstonUnopol,  codex  408,  p.  58,  77,  81;v.  Dimltrle  G.  lonescu,  Relaţiile 
Ţârilor  Romane  cu.  patriarhia  de  Alexandria,  p.  7,  unde  citează  pe  H  r  j  - 
aoslo  m  P.,  Chirii  Lukaris  (grec),  Triest  1907,  p.  1 1  •>  cf.  A  d.  D  i  a  m  a  n  • 
topulos,  o.  c..  p.  27  nota  40  şi  p.  28  nota  43,  unde  citează  lucrarea  lui 
Hrisostom  P.,  lEva;;  ăptXiwv...  xou  A ţux.o<psu)ţ. 

2.  E.  L  e  g  r  a  n  d,  Bibi.  hellenique  du  XVH^e  sfecle,  IV,  p.  269. — A  d. 
Diamanlopulos,  o .  c.,  p.  30 — 31 . 

3.  E.  Legra  nd,  o.  c.,  p.  270,  272,  273,  274.  Împotrivirea  lui  Ttmoteiu 
se  putea  sprijini  şi  pe  faptul  că  Lucaris  pleca  spre  (iri  ce  (ineau  bisericeşte 
de  Icumenic. 

4.  In  Cronica  atribuită  lm  Constantin  Căpitanul  (Magazin 
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neamul  lui  grec  din  Chipru.  Se  cunoaşle  activitatea  Jui  Lucan> 
în  Muntenia,  unde  locueşte  mai  mult,  şi  în  Moldova,  unde  trece 
pentru  câteva  luni.  I  se  păstrează  manuscrisele  de  cuvântări  > 
sericeşti,  de  corespondent  şi  de  lucrări  teologice,  pe  care  -  . 
obişnueşte  des  să  scrie  locul  şi  data. 

In  vara  anului  1613,  Chirii  Lucaris  se  afla  in  Muntenia.  Do 
aci  trimete  el  patriarhului  Timoteiu  două  lungi  scrisori,  la  4  şi 
la  8  Iunie.  In  aceste  scrisori  compuse  în  duh  polemic  şi  îmbră¬ 
cate  în  stil  retoric,  Lucaris  spune  făţiş  că  Timoteiu,  ca  şi  n  am- 
taşul  său  Neofit,  sânt  plini  de  păcate  ce  nu-i  fac  vrednici  de 
scaunul  patriarhal  L 

Tot  din  Muntenia  şi  tot  in  1613,  la  9  şi  la  22  Septemvrie. 
Chirii  Lucaris  scrie  in  latineşte  Iui  fohannes  Wtenbogaert  (Joanni 
Witenboguest),  pastor  olandez  în  Haga,  o  scrisoare  şi  un  lung 
tratat  despre  doctrina  şi  organizarea  bisericii  ortodoxe  şi  despre 
deosebirile  ei  de  alte  confesiuni  2. 

Spre  sfârşitul  anului  1613  şi  la  începutul  lui  1614,  Lucaris 
se  afla  in  Iaşi,  unde  ţine  cuvântări  bisericeşti.  Sânt  datate  două 
omilii  ţinute  de  el  aci,  una  la  28  Noemvrie  1613  şi  alta  la  14 
Martie  1614  în  Duminica  Ortodoxiei3.  Domnea  atunci  in  Moldova 
Ştefan  Tomşa  (1611 — ‘1515),  omorîtor  de  boieri  dar  şi  ocrotitor 
de  patriarh. 

Din  Iaşi,  Lucaris  se  intoarce  iarăşi,  in  anul  161 4,  în  Mun¬ 
tenia,  unde  la  Târgovişte  ţine  cuvântări.  Două  din  acestea  n'au 
data  lunei,  dar  alte  două  sânt  ţinute  în  Duminica  Sfinţilor  Stiă- 
moşi  şi  în  ziua  de  Crăciun.  Tot  în  anul  1614,  Chirii  Lucaris  ţine 
cuvântare  la  sfinţirea  mănăstirii  numită  Radu-Vodă  din  Bucureşii : 

„ 1614  in  Buccoresti,  âv  A  nooxGf/eari,  sîc  ta  £7  zac  v  La  tou  {iova  a  ir,  pico  r/jî 
ayia ţ  Tpiâooţ"  L  Radu  Mihnea,  Domnul  cel  „deplin  la  toate  şi  întreg 
la  hireu,  cum  îl  caracterizează  Neculce,  „drege  şi  înnocşte1'  mai 


Istoric  1,  p.  280^281)  citim  că  pe  Ridu  Mihnea,  după  ce  s’au  turcii  taifl-sâu. 
muma  sa  l-a  trimes  la  Ivlr  şl  de -acolo  .călugării  l-au  trimes  la  Vineţiea.  şl 
fiind  isteţ  ia  minte  s'au  dus  ld  Padova  de  eu  învăţat  carte  din  destul* 

1.  E.  Legrand,  o.  c,  IV,  p.  209— 289, 

2.  Publicate  depc  originalele  păstrate  în.Leyda  şi  In  Geneva  de  E. 
Lcgrand,  o  c.,  291 — 3l 3.  Dr.  Aloysius  Plchler,  Drr  Patriarch  Cy 
rltlus  Lucaris,  (Munchen  1862),  p.  ?5— 87,  dă  o  lungă  anali '.â  a  acestui  tratai 
după  ediţia  necorecta  a  lui  A  y  m  o  d,  Lettres  anecdotes  de  Cyrille  Lucart 

Amst.  1718. 

3.  A.  P.  -  Keramevs,  ’UpoooXupixLx-irj  IV,  (Petersburg  1899)  / 

p  242. 

4.  A.  P.  .  Keramevs,  o.  c.,  p.  241—242. 
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încăpătoare  mănăstirea  ce-i  poartă  numele,  Radu«=Vodă,  pe  acei 
înălţime,  atunci  .den  jos  de  Bucureşti*1,  unde  bunicul  său  / 
lexandru  Voivod  (1=63  —  1577)  înălţase  „o  lavrâ  mare  şi  de  cins 
răsipitâ*  1  în  luptele  din  anul  1595.  Pisania  grecească  deasupr, 
uşii  de  intrare  a  bisericii  lui  Radu*Vodă  spune  că  „A  dat  do 
Sfintei  Treimi  Alexandru  prea  fericitul  această  biserică  mai  de 
mult*  (lir)  fiind  Domn  al  nostru  Io  Radul  Voivod  a  înălţata 
strălucit  din  temelie,  închinânduto  mănăstirii  Ivirilor,  în  anul 
71 25*  *.  Anul  dela  zidirea  lumei  din  pisanie  corespunde  anilor 
mântuirii:  1  Septemvrie  1614  până  la  51  August  16 15.  Iese  deci 
din  data  lui  Lucaris  că  sfinţirea  mănăstirii  s’a  făcut  în  anul  1614, 
dar  nu  in  ziua  hramului,  cum  era  obiceiul  şi  care  cădea  în  aceM 
an  la  13  Iunie,  ci  după  1  Septemvrie  şi  înainte  de  31  Decherru 
vrie.  Şi  adevărat  că  in  manuscrisul  care  păstrează  omiliile  lui 
Lucaris,  cuvântarea  de  la  sfinţirea  mănăstirii  Radului  Vodă  este 
aşezată  la  sfârşitul  anului  1614 s.  Tot  in  anul  sfinţirii  Radulu 
Vodă,  patriarhul  Chirii  Lucaris  întăreşte  stăpânirea  acestei  mă* 
nâstiri  peste  pământurile  şi  viile  ce  le  avea  la  Telega  şi  la  Ghi« 
tioara.  Actul  original  grec  cu  iscălitura  autografă  a  patriarhului 
se  păstrează  4. 

Şi  în  anul  1615  Chirii  Lucaris  şade  în  Muntenia.  El  tine 
cuvântări  în  Târgovişle  :  la  29  Ianuarie  în  Duminica  Vameşului, 
la  26  Fevruarie  în  Duminica  Ortodoxiei,  la  5  Martie  în  Dumi¬ 
nica  a  doua  a  Păresimilor,  la  2  Aprilie  (Duminica  Floriilor),  la 
29  Iunie  în  ziua  de  Sânpietru5.  Tot  „în  Valahia,  în  anul  1615, 
de  marele  mucenic  Gheorghe“,  Lucaris  ţine  o  cuvântare  al  cărei 
început  sună:  „măsurând  părinţii  noştri  relele  suferite  de  om  6 
Dar  tot  în  acest  an  1615,  Lucaris  părăseşte  Muntenia.  La  22 
Octomvrie  1615  el  era  în  Egipt,  unde  pe  cuvântarea  ce  pre^ 
gătea  face  însemnarea  „când  am  venit  din  Valahia  “  7. 

Cât  a  stat  de  rândul  acesta  în  Muntenia,  Lucaris  a  făcui 
călătorii  în  ţară.  Astfel,  când  Radu  Mihnea  cercetează  mănăstirea 
Bistriţa,  unde  se  hotărăşte  să  facă  un  sicriu  de  lemn  zugrăvit 


1*  Hurmuzakl.lorflâ,  Documente,  XIV,  l,  p.  723. 

2.  N.  I  o  r  g  a,  Inscripţii  din  bisericile  României,  I,  p.  245.— C.  Sandu- 
le«cu»Verna,  Biserica  Radu»Vodă,  (1930),  p.  7. 

3.  A.  P.  •  K  e  r  a  m  e  v  s,  o.  c.,  p.  242. 

4.  Arh .  Stat,,  Radu.Vodă  XXV/9. 

5.  A.  P.iKeramevB,  o.  c.,  p.  59,  237—23®. 

6.  Ibldem,  p.  415,  cf.  H  u  r  m  u  z  a  k  i  ■  1  o  r  g  a.  Documente  XI V,  I,  p.  723 

7.  A.  P.  -  Kcramevs,  •.  c,  p.  39. 
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pentru  moaştele  Sfântului  Grigorie  Decapolitul,  e]  era  Insolit 
de  patriarhul  Chirii  Lucarjs.  Siareţul  de  atunci  al  mănăstiri 
Ţeofil.  viitorul  episcop  şi  apoi  mitropolit,  însemnează  această 
însoţire  în  pisania  de  pe  sicriul  dăruit  de  Domn 

Tot  de  rândul  acesta,  Chirii  Lucarjs  primeşte  în  Muntenia 
danii  şi  miti  pentru  patriarhia  de  Alexandria-  La  19  Maiu  1615, 
băneasa  Maria  Catargi  împreună  cu  fratele  său  postelnicul  Kadu 
Buzescu  închină  acestei  patriarhii  schitul  Stăneşti  din  Vâlcea  al 
vestijilor  Buzeşti.  Închinarea  se  face  solemn  în  mitropolia  din 
Târgovişte,  în  ziua  de  înălţare,  adică  în  ziua  hramului,  de  faţă 
fiind  ierarhii  ţării  şi  ierarhi  străini.  Buzeştii  daruesc  atunci  sale 
cu  averi  şi  vite,  odăjdii  şi  vase  sfinte.  Patriarhul  este  împuter¬ 
nicit  sâ  strângă  agoniseala  şalelor  prin  călugări  şi  să  tnmeată 
prisosul  la  Alexandria.  Radu  Mihnea,  DomnuJ,  întăreşte  această 
închinare.  Câţiva  ani  mai  târziu  este  închinat  Stâneştilor  şi  satul 
Şegarcea  din  Dolj,  unde  in  1655  se  ridică  o  mănăstire  cu  ac.iaşi 
hram  ca  şi  Stăneştii,  Adormirea  Maicii  Domnului.  Aceste  două 
mănăstiri  au  avut  multe  sate  şi  moşii  în  stăpânirea  lor,  dar  chi* 
vernisirea  lor  na  fost  temeinică,  ca  la  multe  alte  mănăstiri 
închinate1  2. 

înainte  de  plecarea  spre  Alexandria  In  toamna  anului  1615, 
Chirii  Lucaris,  „hotărit  să  părăsească  oraşul"  Târgo\işlet  lasă 
.►tuturor  creştinilor  targovişleni,  clerici  şi  mireni,  adevăraţi  fii  ai 
sfintei  biserici  de  Răsărit",  o  enciclică,  „un  scut  în  mâini  cu  care 
mai  sigur  să-şi  apere  ortodoxia11  împotriva  celor veniji  din  Roma 
veche.  Aceştia  au  învăţat  acolo  sa  cugete  ca  latinii  şi  acum  vor 
să  molipsească  prin  cugetările  lor  catolice  acest  oraş  adânc 
liniştit  bisericeşte.  Lucaris  strânge  în  enciclica  sa,  în  şase  punte, 
învăţătura  ortodoxă,  dând  anatemei  pe  cei  care  nu  cred  in  ea 
ci  in  înnoiturile  catolice.  Aceste  punte  sânt  următoarele  :  I)  Sfân¬ 
tul  Duh  purcede  din  veşnicie  de  la  Tatăl,  nu  de  la  HuJ. 
2)  Cuminecarea  mirenilor  să  se  facă  cu  irupul  şi  cu  sângele 

1.  Pisania  publicată  de  Ghţnadle  al  Râmnicului,  Vizite  cano • 
nice,  p.  32;  N.  lor  ga.  Inscripţii  din  bisericile  României,  1.  p.  197 1  V. 
Drăghlceanu  în  Buletinul  Comisiei  Monumentelor  Istorice,  26  (iQj-3), 
p.  57.  lmru  cât  Teofil  era  episcop  de  Râmnic  In  tbl9,  înseamnă  că  pisania 
sicriului  este  din  întâia  domnie  a  Radului  Mihnea  (1611—1616).  Drago$  P- 
Petroşanu  In  rev.  Biserica  OrL  Rjm  $1  ţi94l),  p.  Oda,  tipăreşte  pisania, 
atrăgând  alenlla  asupra  transcrierii  el  grafice  de  Al.  1.  Odobescu  in  Bum 

letinul  Instrucftunei  Publice  pe  1&65,  p.  Ui — 2. 

2.  Dimiirie  G.  loncscu,  Relaţiile  Ţârilor  Române  cu  patriarhia 

de  Alexandria  >  p.  47-52. 
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Domnului,  nu  numai  cu  trupul  Domnului.  3)  Domnul  a  intr, 
buintat  pâine  dospită  la  Cina  cea  de  Taină,  nu  azimâ.  4)  Dom 
va  veni  la  judecată  pentru  suflete,  nu  pentru  învierea  trupurile 

5)  Sufletele  creştinilor  răposaţi  nu  se  curăţesc  în  purgatorii) 

6)  Hristos  este  capul  Bisericii,  nu  Papa.  Această  enciclică,  înst.. 
ţită  de  anatematisme,  se  încheie  cu  îndemnuri  de  stăruire 
ortodoxie,  de  ferire  de  lupii  eretici,  de  vărsare  chiar  a  sângel 
pentru  credinţă,  atunci  când  trebue,  spre  ruşiViarea  şi  orbire 
prottvnicilor  prin  harul  lui  Hristos  l. 

Chirii  Lucaris  indrepteazâ  către  Radu  Mihnea,  Domnul,  un 
lung  tratat  împotriva  azimei  latine,  de  oarece  catolicii  din  Tân 
gjvijte  învinuesc  pe  ortodocşi  că  jertfesc  cu  pâine  dospită  şi 
nu  cu  azima.  Fiind  vorba  în  acest  tratat  despre  desvollarca  pur. 
tului  al  treilea  din  enciclica  sa  căire  Târgovişteni,  dată  in  toamna 
anului  1615,  siguranţă  este  că  tratatul  s’a  scris  tot  în  acest  timp. 
Argumentele  lui  Lucaris,  des  repetate  sânt  următoarele.  Hristos 
a  serbat  noul  paşie  la  13  şi  nu  la  14  Nisan.  Cu  toate  ca  Evarn 
gheliştii  sinoptici  zic  că  Cina  s'a  ţinut  în  ziua  întâia  a  â2imelor, 
totuşi  la  cuvintele  de  întemeiere  ei  scriu:  El  luă  pâine  (apiov), 
şi  nu ;  El  luă  azimă  (Sîoţiov)*  iar  Ioan  Evanghelistul  în  cap.  6 
vorbeşte  numai  de  pâine  (iprov).  înnoitorii  latini  falsifică  taina 
şi  dau  creştinilor  numai  trupul  Domnului,  de  şi  Hristos  a  zis : 
Dacă  nu  veţi  bea  sângele  Fiului  Omului,  nu  veţi  avea  viaţă  în 
voi.  Papa  este'  duşman  al  acesror  cuvinte  ale  Domnului  şi  dc 
aceia  noi  ortodocşii  ne  închinăm  lui  Hristos  şui  ascultăm  pre  el. 
nu  pre  Papa  care  amăgeşte  lumea  2. 

In  anul  1620  Chirii  Lucaris  era  iarăşi  în  Muntenia.  Prietenul 
său  Radu  Mihnea  fusese  numit  din  nou,  la  23  Iulie  1620,  Domn 
in  Ţara  Românească  şl  poate  că  Lucaris  a  făcut  parte  din  alaiul 
acestui  Domn,  care  venea  din  ConstantinopoL  Oricum,  Lucaris 

!,  Dositei  patriarhul,  Topiţ  ‘Afctei};.  (laşi  169fi),  p.  552— 554.— Tra¬ 
ducerea  germana  a  enciclicei  Ia  A.  Pichler,  Der  Patriatch  Cyrillus  Lucarif 
(Munchen  1862),  p.  58-90,  unde  pe  drept  cuvânt  se  Indoeşte  de  datarea 
acestei  enciclice  (1616)  in  ediţiile  de  Roma  1632,  1671.  —  Traducerea  români 
la  Matei  S.  Dobrescu,  Împrejurările  ce  ău  prooocat  sinodul  de 
loji,  (teza  1890),  p.  17 — 20. 

2.  Dositei  patriarhul.  Topo;  ’A-jrdnv,  (Iaşi*  169fi),  p.  547-552.  In 
pinax-ut  acestei  cârţi,  f,  8  v  nenumerotat,  s’a  trecut  greşit  că  tratatul  fui 
carls  citre  Radu  Mihnea  de  la  p.  5*7  are  cuprinsul  *  despre  noul  calendar" 
Tratatul  contra  azimei  se  gâseşte  şi  In  ms.  37  al  mănăstirii  V|ateon,v.  D  i  m  i* 
trie  G.  lonescu,  Relaţiile  Taţilor  Române  cu  patriarhia  de  Alcxandii 
p.  9,  n.  6,  unde  citarea  lui  Legrond  in  n<  5  nu  si*"  in  legătură  cu  textul. 
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era  la  curtea  lui  Radu  Mihnea,  In  Muntenia,  la  20  Septemvrie 
lt>20.  La  aceasta  data  el,  Chirii  p  itriarhul  Alexandriei,  dâ  lui 
Cornelius  Haga,  ambasadorul  Olandei  la  Constanfinopol,  ştiri 
întinse  şi  sigure  despre  lupta  din  acest  timp  de  la  Ţuţora  deasu¬ 
pra  Iaşilor,  când  Gaspar  Graţiani,  Domnul  Moldovei,  esfe  ucis, 
iar  Polonii  sânt  zdrobiţi  de  Turci.  Ştirile  le  avea  chiar  de  la 
Radu  Mihnea,  câruia  i  se  cerea  sâ  trimeatâ  oaste  acolo  L  Da. 
nlile  câtre  Lucaris  se  adaogă  in  acest  timp,  căci  în  anul  1620, 
Octomvrie  14,  in  ziua  de  Vinerea-Mare,  Radu  Mihnea  întăreşte 
patriarhului  de  Alexandria  Chirii  venitul  vâmii  de  la  Ocna 
cea  Mare  *. 

Chirii  Lucaris  patriarh  al  Alexandriei  ( 1601  — 1620)  este  ales 
patriarh  icumenic  la  4  Noemvrie  1620.  Timoteiu  U,  duşmanul 
lui,  răposase,  iar  unii  arhierei  aflaţi  in  Constanlinopol,  împreună 
cu  credincioşii,  temându«se  sâ  nu  fie  r3pit  scaunul  patriarhal  de 
vreun  nepoftit  fărâ  vot  sinodal,  au  chiemat  prin  scrisori  pe  ar¬ 
hierei,  cum  şi  pe  Chirii  patriarhul  Alexandriei,  ca  sâ  se  chibzu- 
iascâ  cu  toţii  despre  noua  alegere.  Şi  adunăndu*se  mulţi  in  sinod 
şi  vot  făcându-se,  din  trei  candidaţi  propuşi,  au  gâsii  vrednic  sâ 
fie  ales  patriarh  icumenic  pe  Chirii  al  Alexandriei  „vestit  de  vir¬ 
tuos  şi  înţelept**.  Alegerea  s  a  ţinut  în  tjiserica  patriarhalâ  a  Sfân¬ 
tului  Gheorghe  din  Constantinopol  la  4  Noemvrie  7129  (-1620)1 2 3 4 
indictionul  4.  Iscălesc  actul  de  alegere  24  de  arhierei 5. 

Chirii  Lucaris  se  afla  în  Muntenia,  cănd  a  fost  ales  patriarh 
icumenic.  Despre  aceasta  sânt  mai  multe  mărturii.  Cea  mai  si¬ 
gură  este  a  lui  Cornelius  Haga,  ambasadorul  olandez  la  Constan- 
tinopol,  care  scrie  călre  State,  la  5  Martie  1622,  câ  Lucaris  .pa¬ 
triarh  de  Constantinopol,  un  foarte  distins  şi  învăţat  prelat,  acum 
un  an  şi  jumătate  (recte  un  an  şi  patru  luni)  a  fost  înaintat  la 

1.  N.  I  o  r  g  a,  Studii  şi  Documente ,  tV,  p.  I  7<B — 1 83. 

2.  Actul  original  român  la  Arh  Sta/.,  mănăstirea  Zlătari  II  S. 

3.  Actul  de  alegere  In  E.  Legr^nd,  Btbliographte  hetlenique  du 

XVHme  siecle,  IV,  p.  340-342.  — K.  Dellka  nis,  11.  p.  3-4  publica 

acest  act  de  alegere,  dar  tipăreşte  greşit  zecimile  anului  Facerii.  8  in  loc  de  2 
adică  71C9,  şi  scade  greşit  5506  in  loc  de  5509  cum  trebuia,  cad  sănlem  in 
Noemvrie  j  de  aceia  aşează  greşit  alegerea  Iul  Chirii  in  anul  1621. —  Ad. 

D  ia  m  a  n  t  o  p  u  1  o  s,  o.  c-,  p.  35,  deşi  foloseşte  actul  de  alegere  după  De. 
likanls,  pune  precis  alegerea  la  4  Noemvrie  1620  Manail  I.  (ihedton, 
il&Tpizp/txoi  (Constantinopol  15S5-'I890),  p-  550-551  (carte  loca  des 

folosită)  aşează  alegerea  lui  Chirii  Lucaris  la  4  Noemvrie  1621,  după  aclul 
de  alegere  din  condica  224  a  metohuluî  5fanlului  Mormânt.  Grcşala  Iul  stă  In 
acela  câ  a  scăzut  greşit  5506,  in  loc  de  5509,  cum  trebuia. 
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acest  scaun  suprem  prin  recomandaţla  mea  şi  supt  autor 
Domniilor  Voastre;  a  fost  chlemat  din  Ţara  Româneasca  um 
dusese  Sfinţia  Sa,  pe  când  era  patriarh  de  Alexandrie  ;  şi  e 
ales  unanim  de  toţi  arhiepiscopii  ca  patriarh  de  Constanlinopo 
Si  istoricul  Meletie  al  Atenei  (+  12  Dechemvrie  1714)  scrie 
Lucaris,  când  a  fost  ales  icumenic,  „petrecea  alunei  in  Mole 
Viahia1  8.  Şi  Atanasie  Comnen  ipsilant  în  cronica  sa  scrie 
Lucaris  „se  afla  în  Moidovlahia"  s,  când  a  fost  ales  icume 

Legăturile  lui  Chirii  Lucaris  cu  Ţările  Române  au  conţinu cn 
şi  cât  a  fost  patriarh  icumenic,  cu  toate  ca  în  ţară  n  a  mai  von: 
Se  trimeteau  insă  acte  de  danii  la  Constantinopol  pentru  întărirea 
lor  de  către  acest  patriarh  cunoscut  de  Români.  In  anui  162 
Lucaris  împreună  cu  alţi  patriarhi  şi  mitropoliţi  întăresc  dama  lui 
Radu  Mihnea,  satul  Belizvor  din  Mehedinţi,  către  Pătraşcu  fu.! 
Jui  Petru  Cercel,  văzând  copia  cu  martori  a  actului  domnesc1 2 3 4 
La  21  Mai  1P2S  Chirii  întăreşte  închinarea  de  către  cti tor  a 
mănăstirii  Bârnova  la  Sfântul  Mormânt5 6 7.  La  28  Noemvrie  1629 
întăreşte  lui  Sima  logofătul  satul  Grozăveşti  de  lângă  Bucureşti 
Lucaris  înştiinţase  pe  Radu  Mihnea  că  mănăstirea  Sfântului  loan 
Botezătorul  din  Sozopole  a  fost  pustiită  de  Turci,  iar  călugării  ei 
s’au  retras  in  mănăstirea  Adormirii  din  Halki.  Urmarea  este  că 
mănăstirea  lui  Aron  Vodă,  închinată  către  Sozopole  trece  la 
Adormirea  din  Halki,  supt  Alexandru  Coconul  în  1630,  Martie  20  \ 
La  14  Octomvrie  1650  Chirii  patriarhul  întăreşte  dama  lui  Leon 
Tomşa  Domnul  (1629-1630),  satul  Poieni  din  Vlaşca,  către 
Sfântul  Mormânt8. 

Deci  vechi  şi  neîntrerupte  legături  a  avut  Chirii  Lucaris  cu 
amândouă  Ţările  Române.  A  locuit  în  ele,  a  scris,  a  cuvântat  şi 
s’a  apărat  de  aici.  I  s  au  dăruit  mănăstiri,  sate  şi  „fiecare  ce  a 
putut”.  A  intervenit  pentru  schimb  de  închinări-  I  s’au  trimes  la 


1.  N.  I  o  r  g  a,  Studii  si  Documente,  IV,  p.  18*2,  nota  1. 

2.  Meletie  al  Atenei,  Istoria  bisericească  (traducerea  româna 
a  Iul  Venlamln),  III,  %  p.  164,  (Iaşi  1842). 

3.  At  aoasle  Comnen  Ipsilant,  Ti  petâ  ttjv  *’AA<dciv,  p.  (3C  ; 
dar  alegerea  o  aşează  greşit  In  anui  l62t. 

4.  C.  Litzlca,  Studii  st  schite,  (1912),  p.  4  (-43,  cf-  Hurmuzakl* 
I  o  r  g  a.  Documente,  XIV',  p.  114-1 1 6. 

5.  Hurmuzakl. lorg  a.  Documente,  XIV  *,  p.  122-125. 

6.  Arh.  Sfat ,  Sf.  Ioan*Bucureşti,  11/20,  act  romanesc  cu  IscâlUura  auto¬ 
grafă  a  lut  Chirii  patriarhul. 

7.  Hurmuzak  Morga,  Documente,  XIV',  p.  126-127. 

8.  Ibldem,  XIV  f,  p.  129-132. 
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Consta ntinopol  hrisoave  domneşti  şi  acte  boiereşti  pentru  intărire 
Cunoştea  Domni,  mai  ajes  pe  Radu  Mihnea  \  boieri  şi  ierarhi 
români,  şi  nud  erau  străine  nici  legăturile  politice  remâne,  cum 
nici  legăturile  de  suflet  şi  de  sânge  intre  Românii  de  pretulin- 
denea  Având  în  vedere  toate  acestea  se  înţelege  cuprinsul  răs¬ 
punsului  pe  cared  dă  Chirii  Lucaris  Ia  scrisoarea  lui  Gavriil 
Bethien,  a  cărui  analiză  urmează. 


Cum  s’a  spus  mai  sus,  scrisoarea  principelui  Gavriil  Bethien 
către  patriarhul  icumenic  Chirii  Lucaris,  căruia  ii  cere  ajutorul 
pentru  trecerea  Românilor  ardeleni  de  la  ortodoxie  la  calvinism, 
nu  se  păstrează.  Dar  din  răspunsul  patriarhului,  care  se  păstrează, 
i  se  poate  reface  cuprinsul.  Căci  Lucaris,  după  ce  expune  fiecare 
idee  a  lui  Bethien.  li  opune  răspunsul  său,  uşor  de  recunoscut 
mai  ales  prin  întrebuinţarea  deasă  a  conjuncţiei  adversative 
arhaice :  ast  (dar). 

Bethien  spune  că  preoţimea  română  este  nepregătită  ;  nu 
ştie  nici  să  citească  Evanghelia,  danmide  s’o  lămurească  popo¬ 
rului;  de  aceia  morala  se  strică  şi  religia  creştină  se  înjoseşte.  Lucaris 
se  întristează  de  această  stare  şi  ar  veni  chiar  el  acolo  pentru 
propoveduire,  dar  multe  greutăţi  îl  ţin  locului,  iar  destoinici  pre¬ 
dicatori  de  trimes  înfr’acolo  nu  are.  Bethien  fâgădueşte  că  va 
arăta  bunăvoinţă  şi  va  ajuta  această  naţie,  cu  condiţia  insă  ca 
Românii  să  treacă  Ia  confesiunea  Iui  calvină,  iar  patriarhul  săd 
dea  ajutor  întru  aceasta.  Chirii  Lucaris  nici  nu  vrea  să  înţeleagă 
această  condiţie  şi  fireşte  nici  n'ar  putea  săd  dea  ajutorul  cerut. 
Bethien  spune  că  planul  lui  s*ar  înfăptui  uşor  dacă  patriarhul  ar 
da  a  înţelege  lui  Ghenadie,  episcopul  român  ardelean,  căd  în¬ 
găduie  trecerea  la  calvinism  şi  că^şi  astupă  ochii  şi  urechile 
pentru  această  trecere.  Dar  Lucaris  obiectează  că  oricât  de  tainic 
s’ar  lucra  în  această  privinţă,  tot  sar  desvâlui,  căci  şi  tainele  işi 
au  soarta  lor. 

Bethien  dă  a  înţelege  ca  împăratul  Turcilor  nu  ar  pune 


!.  Neîntrerupta  legătura  Intre  Radu  Mihnea  şl  Chirii  Lucaris  a  îndemnat 
pe  Mlron  Cosiln  să  facă  afirmaţia,  alicum  greşită,  ca  .după  lut  Aiul  razbolu 
de  la  Hotln  (1621),  Domnul  Radu  [Mihnea]  puse  preoţimea  acestei  ţări  supt 
ascultarea  patriarhilor  din  Conslantlnopol' .  Mlron  Cost  In  |l-a  «crls 
Cronică  tării  Moldovei  şi  a  Munteniei  din  memorie,  in  anul  1684,  ta  Polonia, 
unde  fugise  de  teama  Iul  Dumitraşcu  CanUcuxlno.  v.  t  Bogdan,  Cronici 
inedite,  bucureşti  1895),  p-  19®’ 
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piedici  trecerii  Românilor  la  calvinism,  căci  el  nu  cere  do 
popoare  supuse,  chiar  dacă  nu  sânt  mahometane.  Dar,  obiecte 
patriarhul  că  el  nu  vede,  cum  învoirea  turcească  ar  îndupk 
pe  Români  sâ«şi  lapede  credinţa  lor  şi  să  îmbrăţişeze  din  toate 
confesiunile  tocmai  pe  a  principelui  ţării;  aceasta  ar  nedreptâ) 
şi  ar  turbura  celelalte  confesiuni  din  ţară.  Mai  mult  încă,  peni 
îndeplinirea  liniştită  a  acestui  plan  ar  trebui  să  se  rupă  legaturile 
de  sânge  şi  de  sentimente  dintre  Românii  ardeleni  şi  cei  d  n 
Muntenia  şi  Moldova.  Aceste  legături,  de  şi  par  ascunse,  sâni 
viguroase,  iar  Domnii  români  vecini  nu  s  ar  învoi  nici  odată 
cu  această  părăsire  de  credinţă  ortodoxă,  şi  fără  îndoială  vor 
pune  piedici,  dacă  nu  cu  armele,  cel  puţin  cu  îndemnuri  ascunse 
Bethlen  spune  că  religia  lui  calvină  este  creştină  ca  şi  cea  orto* 
doxâ.  Da,  este  creştină,  dar,  obiectează  patriarhul,  ea  se  deose: 
beşte  în  temeiurile  ei  de  cea  ortodoxă  mai  mult  decât  cea  ca* 
tolică,  care*i  plină  de  greşeli. 

Scrie  Bethlen  că  preoţii  şi  călugării  români  ardeleni  n’au 
nici  o  religie,  şi  de  dorit  este  să  aibă  una,  fie  ea  şi  greşită,  dupj 
părerea  ortodoxă.  Dar,  întâmpină  Lucaris :  dacă  ai  o  religie  gre¬ 
şită,  este  ca  şi  cum  n  ai  avea  nici  una.  Bethlen  ar  putea  sili  pe 
Români  să  treacă  la  calvinism  ;  Lucaris  răspunde  că  n'ar  putea 
împiedica  silnicia  căci  n’are  oşti  şi  alta  armă  de  cât  cuvântul 
dar  dacă  el,  patriarhul,  ar  da  ajutor  acestei  silnicii  ar  face  un 
păcat  ce  nu  Uar  putea  ispăşi  cu  toate  chinurile  pământeşti. 

Argumentează  Bethlen  că  ţările  cele  mai  fericite  sânt  cele 
cu  mai  puţine  deosebiri  de  credinţe  şi  că  Domnitorii  urmăresc 
această  înlăturare  de  deosebiri  Răspunde  Chirii  că  raţiunea  P<> 
litică  a  Domnitorilor  nu  poale  fi  şi  principiu  bisericesc  ;  nu  se 
jertfeşte  credinţa  religioasă  pentru  bunuri  pământeşti  şi  pentru 
raţiuni  politice.*  Bethlen  afirmă  că  regele  Suediei,  -  era  Gustav 
Adolf -,  ducele  de  Brandenburg  şi  mulţi  principi  germani  ar  aproba 
planul  său.  Dar,  răspunde  Chirii  că  ce  este  plăcut  şi  folosite 
unora,  poate  să  fie  vătămător  altora. 

Şi  încheie  Chirii  Lucaris:  înţelepciunea  iui  Bethlen  să  cum* 
pănească  aceste  păreri  atât  de  deosebite.  El,  patriarhul,  nu  se 
poate  lupta  cu  arme  pământeşti,  dar  se  va  ruga  ca  Duhul  Sfânt 
să  lumineze  pe  bietul  popor  român  şi  să  păzească  de  orice  râu 
pe  GavriiI  Bethlen. 

Afirmaţia  lui  GavriiI  Bethlen  că  preoţimea  romană  nu  ponte 
citi  Evanghelia  este  exagerată  şi  interesată.  Cărţi  româneşti 
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psaltiri,  evanghelii,  cazanii,  se  lipăriseră  încă  din  anul  1560  şi 
preoţii  ardeleni  le  căutau  şi  le  doreau  foarte  şi  în  vremea  lui 
Bethlen.  Alle  traduceri  române  de  rugăciuni,  slujbe  şi  cuvântări 
din  aceste  timpuri  se  află  in  manuscrise.  Preolimea  şi  poporui 
român  erau  conştienţi  de  deosebirea  între  credinţa  ortodoxă  a 
lor  şi  cea  calvină  a  principelui,  mai  ales  prin  rânduelile  ortodoxe 
care  sânt  pentru  popor  concretizarea  vâzulă  a  dogmelor  creştine 
abstracte  De  ce  să  nu  aprinzi  lumini  la  botez  care  sânt  concre» 
tizarea  dogmei  despre  ieşirea  lumei  din  întunerecul  necredinţei. 
Dc  ce  să  alungi  icoanele  din  Biserică,  ele  fiind  închiparea  pentru 
ochii  lumii  a  Dumnezeului  nevăzut  şi  a  sfinţilor  adormi|i  în  Dom# 
nul,  vrednici  de  urmat  în  credinţă  şi  în  fapte.  De  ce  să  nu  aprinzi 
tămâie,  care  este  jertfă  cu  bun  miros  Celui  prea  fnalr.  De  ce  să 
nu-ţi  aduci  aminte  în  rugăciuni  şi  rn  prinoase  de  cei  răposaţi, 
când  toată  slujba  îngropăciunii  te  îndeamnă  la  aceasta,  iar  sufletul 
îţi  cere  să  trăeşti  cu  eî  şi  după  moarte.  Scrie  un  isfor'c  că  „extra* 
ordinara  rezistenţa  pasivă  a  Românilor-  1  i*a  ferit  de  prozelitism  în 
Ardeal;  dar  în  această  pasivitate  era  şi  o  conştiinţă  a  credinţei 
lor  ortodoxe. 

Episcopul  Ghen^die,  pomen.it  în  această  corespondentă,  este 
mitropolitul  român  Gheorghe-Ghenadie  de  Brad  (1627-1640),  un 
nobil,  care  ştie  să  se  strecoare  printre  condiţiile  puse  de  calvini, 
,pe  unele  linăndude,  pe  altele  nu-.  El  rămâne  ortodox  şi  are  le- 
gâturi  cu  ierarhii  din  ţară.  in  vremea  şi  cu  binecuvântarea  lui 
se  tipăresc  cărţi  ortodoxe:  Paraclisul  Maicii  Domnului  (1639), 
Pravila  de  ia  Govora,  ediţia  ardeleană,  (1640).  Evanghelia  cu  în* 
văţătură,  de  care  „foarte  jeluia  toţi  preoţi",  fu  dală  Ia  tipar  de 
el,  dar  ieşi  după  moartea  lui  în  164 12. 

Se  poate  ca  pe  GavrjiI  Bethlen  sâ*l  fi  îndemnat  la  această 
propunere  de  calvinizare  a  Românilor  cu  ajutorul  patriarhului 
icumenic  Chirii  Lucaris,  pe  lângă  prozelitismul  său  calvin,  şi  pă* 
rerea  că  acest  patriarh  ar  fi  calvin.  Adevăr  I  că  în  June  Martie 
din  acest  an  1629,  apăruse  o  Mărlurisire  Calvină  supt  numele 
patriarhului  Chirii  Lucaris:  Confessio  fidei  reverendissimi  Domini 
Cyrilli  patriarchae  Constantinopolitani ;  şi  această  carie  va  li  sosit 
şi  la  calvinii  din  Ardeal.  Iar  Gavriil  Bethlen,  cel  grabnic  la  pla- 


l.  R.  W.  S  e  t  o  n  Waslon,  Histolre  des  Roumatns,  (Paris  1937), 

~ <2  Ştefan  M  e  i  e  ş,  Istoria  bistricii  rornjneSff  din  7 remiloanta,  I, 
(1935),  p.  1«8-194,  388-397- 
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nuri  şi  la  scrisori,  se  va  fi  gândit  să  scrie  acestui  patriarh 
rându-i  ajutorul  pentru  trecerea  Românilor  la  calvinism.  Dur  a 
plan  al  lui  Bethlen  se  izbeşte  de  răspunsul  negativ  al  patriarl 
care  prin  acest  răspuns  par’că  îşi  pregăteşte  apologia  ortcd 
din  4  Dechemvrie  1654  l *,  Irimeasă  Frăţiei  din  Liow.  Argumej 
lui  Chirii  Lucaris  erau  sprijinite  pe  cunoaşterea  bună  a  vie  ţ j f 
mânesti,  cu  care  era  legat  de  mul|i  ani.  Mai  ales  argumentul 
legătura  de  sânge  şi  de  simţiri  între  toţi  Românii,  era  prea  a 
vârât,  cum  se  va  arăta  mai  târziu  prin  ajutorarea  ortodoxiei  .r. 
delene  de  către  mitropoliţii  şi  Domnii  din  Muntenia  şi  Moldov 
După  primirea  răspunsului  patriarhal  negativ  din  2  Sepc 
temvrie  1629,  principele  ardelean  Gavriil  Bethlen  n’a  avut  vreme 
să  reacţioneze  căci  moare  in  acelaşi  an,  la  15  Noemvrie  in 
vârstă  de  49  ani.  Mai  târziu,  la  28  Iunie  163$,  se  va  sfârşi  mu* 
ceniceşte,  fiind  gâtuit  şi  aruncat  in  mare,  corespondentul  sâ 
patriarhul  icumenic  Chirii  Lucaris. 


Scrisoarea*râspuns  a  patriarhului  Chirii  Lucaris,  scrisă  in 
Constantinopol  la  2  Septemvrie  1629,  in  limba  latină,  se  pâ. 
strează  în  Muzeul  Ardelean,  fondul  Kemeny,  şi  a  fost  publicată 
de  Academia  Maghiară  de  ştiinţe  din  Pesta  în  colecţia  de  docu* 
mente  din  eooca  turco  ^maghiară :  Torok-Magyarkori  Allativ 
Ohmanytâr,  //,  (Pest  186^),  p.  137 — 140.  Ioan  Ardei  ea  nu, 
Istoria  diecesei  române  greco*cato!ice  a  Oradiei  Mari,  II,  (Blaj 
1888),  reproduce  textul  latin  după  publicaţia  academică  maghiară, 
modificând  uneori  flexiunea  şi  ortografia  unor  cuvinte  şi  scăpând 
greşeli  de  tipar.- — In  anul  1907,  membrul  Academiei  maghiare 
preotul  Ioan  Karaczonyi  (t  1929)  vizitează  Constantinopolea, căutând 
scrisoarea  lut  Gavriil  Bethlen.  Scrisoarea  nu  o  află,  dar  cu  acest 
prilej  patriarhia  icumenicâ  iea  cunoştinţă  de  răspunsul  patriarhului 
Chirii  Lucaris  şi  K[allinikos\  D[ehkanis]  reproduce  textul  latin 
după  publicaţia  maghiară,  însoţit  de  o  traducere  a  sa  greacă,  în 
revista  ’ExxXijciMHXij  5  A lifima,  28,  (Constantinopol  20  Oct.  1907). 
p.  633^656.  Reproducerea  latină  a  lui  Delikanis  este  plină  dc 
greşeli.  Hrisostom  A.  Papadopulos  reproduce  traducerea 
greacă,  cu  unele  modificări,  însoţită  de  o  introducere,  in  revista 
ISxKAYjţia'jttxoc  I,  (Alexandria  19C8),  p.  544— 550.  —  1  o  a  n 

Ardeleanu,  o.  c.,  p.  17 — 20,  traduce  în  limba  română  râ^ 

1.  Publicata  de  Ştefan  Berechet,  după  Hrisostom  Papa’ 

dopul  os,  în  rev.  Biserică  Ortodoxă  Română ,  35  (1911-12),  p.  943-950* 
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spunsul  Iui  Lucaris.  Traducerea  sa  este  latinizanta,  prea  libera  şi 
eliminatoare  a  unor  cuvinte  şi  propoziţii.  I.  L  u  p  a  ş,  Lecturi  din 
izooarefe  Istoriei  române ,  (Cluj  1928),  p.  161—164,  tradtice  din 
nou  acest  răspuns.  Dar  la  cules  s’a  scăpat  un  rând  important 
.Domnii  vecini  ai  ziselor  tari  nici  odaia  nu  se  vor  învoi-,  iar 
la  faţuire  s’au  încurcat  supărător  pagincle.  I.  Lupaş  reproduce 
traducerea  sa  in  Documente  istorice  trdnsilonne ,  1,  ((  luj  1940), 
p.  177  —  179,  unde  pe  lângă  rândul  scapat  mai  sus,  mai  scapa 
şi  cuvântul  „recente". 

Mai  jos  reproducem  şi  noi  textul  latin  după  publicaţia  ma 
ghiară,  insoţindu-1  de  o  nouă  traducere  a  noastră. 

Serenissime  Princeps, 

Ex  nuperis  iteratis  Serenitatis  Vestrae  literis,  uti  et  ex  ore 
Domini  J.egati  dolenter  sane  inteliigere  cogebamur  rudem  indoc- 
tamque,  Dilionique  Serenitatis  Vestrae  summe  nocivam,  ignomi» 
niosamque  Valachorum  Serenitatis  Vestrae  subdilorum  saccrdo- 
tum  sortem,  eamque  eo  jam  progressam  esse.  ut  nec  legere, 
muito  minus  sacra  evangelia  inteliigere  et  docere  valeant,  unde, 
uti  recte  Serenitas  Vestra  monet,  summa  morum  religionisque 
christianae  depravatio  in  dies  magis  excrescenda  merito  deplo* 
randa  est. 

His  intellectîs,  premit  dolor  animum  calamumque  nestrum, 
et  nisi  universalis  nos  nostraeque  fidei  homincs  hic  terrarum 
premeret  in  medio  C  hristi  infidelium  calamitas,  eo  sane  ire  pro- 
peraremus,  ubi  necessaria  adeo  est  Christi  religionis  doctrina 
morumque  repurgatio.  Hic  detinemur  tamen  continuis  sub;ecn 
ob  Christi  fidem,  quam  profitemur,  suspitionibus,  nec  talibus 
abundamus  apostolis,  quibus  tanta  fidei  depravatio  et  neglectus 
ad  sanandum  concredi  posset.  Solatio  interim  nobis  est,  quod 
Serenitas  Vestra  cui  Deus  tot  tantosque  populos  ad  tuendum 
concredidit,  miserae  huic  genţi  sacerdotibusque  ejus  amplam 
benevolentiam  et  proteclionem  suam  se  concessufam  promisent. 

Cum  interim  tamen  condilio  ea  quam  Serenitas  Vestra  huic 
suae  bencvolentiae  in  mercedem  quasi  praefixir,  quamve  quam 
sacretissime  literis  suis  nobis  scriptls  concredidit,  ejus  modt  mi, 
ut  eam  lucide  intelligare  nequeamus,  sed  si  etiam  ea  lucid  ssime 
expressa  esset,  eam  tamen  inteliigere  nos  summl  palriarchalts  officiî 
nosiri  fides  vetet,  hinc  facile  assequi  poterii  Serenitas  Vestra, 
nos  efusmodi  operlbus  assistentiam  nostrara  pafatn  nequaquam 
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praestare  posse.  Quod  Serenitatis  Vestrae  proposilum  hac  in 
fincm  facilius  assequi  posse  speret,  si  Gennadius1  episcopus 
rum  illarum  vel  levissimum  a  nobis  obtineret  afflalum,  id  ^ 
intellegimus,  prout  et  illud.  quod  idem  Gennadius  :  facile 
tacendum,  perinde  ac  ad  agendum  inducendus  si t,  dumrr  0 
nos  oculos  auresque  nostros  obcludamus;  ast  secreta  quoque 
habere  solent  saepissime  fata.  Intelligimus  qutique  et  illud,  qi 
potentissimus  Turcarum  imperator  huic  Serenitalis  Vestrae  intcnfo 
nullos  pDsiturus  sit  obices,  cum  illi  sufficiet  fideles  habere  sibi  su1 
jactos  populos  si  illi  aliam  etiam  profitercntur  a  Machomete  fidci 

Ast  an  indubius  Turcarum  assensus  gentem  Valachcrum 
ad  id  inducere  queat,  ut  exclusis  omnibus  aliis  religionum  secîi 
solam  et  unicam  fidem  illam  lubens  amplectatur,  quam  Serenito 
Vestra  pie  profitelur  (hoc  enim  in  vot  s  Serenitatis  Vestrae  post. 
tum  esse,  perspicuum  nobis  est),  id  dubitare  cogimur.  cum  id 
sine  praejuditio  aliarum  sectarum  in  ditione  Serenitatis  Vestrae 
existeatium  iisdemque  juribus  gaudentium,  sineque  anirrorum 
turbatione  ac  irritatione  effectuari  nequeat.  Sed  ad  id  feliciter 
pacateque  assequendum  rumpi  deberet  ante  omnia  sanguini? 
affectuumque  nexus,  qui  inter  Valaehos  ditionis  Transi! vanicae 
ac  incolas  terrarum  Valachiae  Moldaviaeque,  clancularius  quam- 
quam,  ast  arctissimus  tamen  viget.  In  id  sane  Principes  vicini 
diclarum  terrarum  nunquam  concedent,  obicesque,  si  non  armis, 
saltem  occultis  suggestionibus  certo  certius  ponent. 

Non  negamus  quidem  religionem  illam,  cjuam  Serenitas 
Vestra  majorque  popularium  pars  sequilur,  esse  omnino  christia* 
nam,  non  autcm  payanam,  ea  tamen  a  fide,  quam  orientali? 
profitelur  ecclesia,  cujus  hic  in  terris  summus  nos  sumus  sacer* 
dos,  in  essentialîbus  magis  plane  differt,  quam  ipsa  ea,  quae 
Romae  traditur,  quaeve,  ut  ipsa  Serenitas  Vestra  quoque  recte 
reflectit,  plena  errorum  est. 

Scribit  porro  Serenitas  Vestra,  kalugeros,  popasque  \7a Ia« 
chorum  terrarum  dominationi  Serenitatis  Vestrae  subjectarum, 
nullam  plane  habere  religionem,  optabilius  proinde  esse,  ut  hi 
saltem  aliquam,  si  etiam  judicio  ecclesiae  nostrae  erronoam, 
quam  nullam  plane  habeant  religionem; — ast  erroneam  habere 
religionem,  idem  esse  ac  nullam  habere  religionem,  quis  ne* 
ga  verii  ? 


1-  In  ediţia  ungară  Gemmadius,  lectură  greşită. 

2.  Ln  edi|U  ungară  Gemmaniui,  greşafă  de  tipar  şi  de  lecturi- 
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miron,  gr£goIRE  t.,  Acte  et  education  morale  dans  la  pensce  Iran 
ţaise  contemporaine,  Montpellier  1943,  158  pp. 


Prin  condiţiile  excepţionale,  în  care  a  fost  pregătită  şi  tipărită 
lucrarea  aceasta  apare  ca  o  îmbucurătoare  afirmare  a  forjei  spirituale, 
de  care  dispun  intelectualii  ridicaţi  din  sânul  poporului  român.  Autorul 
ei,  d.  Gr.  T.  Miron,  licenţiat  al  Facultăţii  de  Teologie  din  Bucureşti,  în¬ 
demnat  de  dorinţa  de  a  şi  întregi  studiile  peste  hotare,  deşi  lipsit  de 
mijloace  materiale  şi  in  ciuda  greutăţilor  războiului,  pleacă  pe  chel¬ 
tuiala  sa  ia  Franţa,  unde  studiază  din  anul  1939  până  in  1944. 

Acolo,  îndură  cu  bărbăţie  necazurile  şi  lipsurile  inerente  vremii 
de  războiu  şi  izbuteşte  să-şi  încoroneze  strădaniile  prin  obţinerea 
ucui  doctorat  în  litere  (secţia  Filosofie)  ia  universitatea  din  Montpel¬ 
lier.  Acte  et  education  morale  este  teza  sa  de  doctorat. 

Lucrarea  se  imparle  în  două  părţi  solidare,  Prima  tratează  des¬ 
pre  actul  moral,  iar  a  doua,  despre  educaţia  morală,  aşa  cum  apar  in 
gândirea  franceză  contemporana, 

Intr’o  scurtă  introducere,  autorul  arata  dificultăţile  întâmpinate 
le  filosofi  in  căutarea  izvoarelor  morale,  varietatea  soluţiilor  încer 
:ate  şi  valoirea  eficacităţii  practice,  ca  un  criteriu  al  veracităţii  a- 

fcestor  concepţii. 


Un  prim  capitol  pregătitor  tratează  despre  sensul  actului  moral, 
ca  element  esenţial  al  vieţii  morale  şi  despre  aspectul  obiectiv  al 
acestuia,  subliniind  necesitatea  de  a  li  cercetate  împreună.  Se  trece, 
apoi,  la  prezentarea  interpretării  actului  moral  de  către  filosofii  pozi¬ 
tivişti  :  Duckheiru,  G.  Beiot  şi  F.  Rauh  Caracterizează  acest  curent 
prin  lupta  impotriva  metafizicii,  apriorismului,  idealismului,  spiritualis¬ 
mului  şi  transcendentului,  precum  şi  prin  atenţia  acordata  exclusiv 
cercetării  obiective  a  faptelor  morale,  cu  ignorarea  aspectului  subiec¬ 
tiv  (p.  16).  Fie  că  e  vorba  de  regulă,  ca  principiu  ai  moralei,  ca  la 
Durkheim,  fie  că  e  vorba  de  rezonabilul  şi  uti  ul  social  care  cor.sli- 
tue  fondul  actelor  morale  după  Beiot,  fie  de  idealu.  concret,  abat  de 
individ  în  experienţă,  în  urma  unei  anchete  ample,  dar  persona.e.  cum 
susţine  F,  Rauh,  avem  de  a  face  cu  aceleaşi  încercări  de  a  f°  a 

morala  In  afară  de 'Orice  metafizică. 

Filosofii  idealişti  realizează  un  pas  Înainte,  prin  alentia  »coţd*>* 
subiectului  şi  raţiunii.  Astfel,  D.  Paradi  fundează  moral,  pe  r.fnme, 
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cire  stabileşte  legi  cu  caracter  obligatoriu,  impersonal  şi  um\v 
După  Jiiles  Lagneau ,  „actul  incepe  prin  reflexie,  prin  actul  de  a 
liber,  care  pune  existenta  lui  Dumnezeu.  Omul  iude  plineşte  actul 
sub  influenţa  graţiei  divine  şi  după  natura  sa.  Actul  moral  e  rr 
festarea  lui  Dumnezeu  in  noi.  El  se  explică  prin  bucuria  şi  iubi 
care  tind  spre  universal,  spre  perfecţiune.  Imposibilitatea  de  a  o  at 
face  ca  actul  moral  să  fie  totdeauna  in  curs  de  desvoltare  şi  com 
tare  in  tendinţa  spre  absolut"  (p.  54).  Leorx  Brunsclwieg.  care  d< 
neşte  fiinţa  prin  progres  atribue  reflexiei  roiul  de  a  sparge  cer 
egoist,  care  face  posibilă  apariţia  conştiinţei  morale  şi  a  libertăţii 
Prin  mârturirea  unei  transcendenţe,  se  dă  eficacitate  defbna 
bertăţii.  Prm  libertate,  omul  devine  spirit,  care  în  religie  găseşte  corn 
niunea  tuturor  fiinţelor  in  aceeaşi  unitate.  Brutschvieg  nu  ignorta,. 
nici  sentimeatul  şi  libertatea. 

Filosolii  spiritualişti  se  orientează  nu  numai  împotriva  scient 
mului.  dar  chiar  contra  idealismului,  care  exagerează  rolul  ideii- 

Mâine  de  Btran  este  socotit  precursorul  acestui  curent,  prin  aceea 
că  pleacă  dela  intuiţia  eu- lui  ca  personalitate,  care  tinde  necontenit 
spre  absolut. 

Andre  Lalande  îşi  bazează  filosofia  pe  principiul  involuţiei,  după 
care,  la  originea  universului,  se  află  diferenţialul,  iar  procesul  actual 
al  lumii  constă  din  îndrumarea  spre  nivelare  şi  identitate  In  domeniul 
moral  cele  trei  puteri  sufleteşti  tind  spre  un  tip  ideal  de  perfecţiune. 
Iubirea  creştină  stabileşte  această  universalizare  şi  identificare.  Per¬ 
soanele,  supuse  la  un  ideal  comun,  vor  deveni  din  ce  în  ce  mii  asemănă¬ 
toare.  până  vor  fuziona  in  identitate.  Dar,  aşa  cum  obiectează  Ra\ 
mond,  teza  involuţionistâ  nesocoteşte  faptul  că  fiecare  act  moral  poartă 
pecetea  ireductibilă  a  unei  personalităţi  şi  nemurirea  ar  fi  contrazisă. 

Henri  Bergson.  potrivit  antiintelectualismului  său,  consideră  im¬ 
posibilă  fundarea  moralei  pe  inteligenţă,  întrucât  aceasta  este  egoistă 
şi  pnprie  numai  acţiunii  asupra  materiei.  De  aceea,  cele  două  morale 
ale  sale  sunt  întemeiate,  prima  pe  deprindere,  iar  a  doua  pe  iubire 
Morala  statică  acţionează  prin  intemediul  deprinderilor  de  su¬ 
punere,  dictate  de  instinctul  de  conservare  a  unei  societăţi  închise,  iar 
cea  dinamică,  prin  iubirea  propagată  de  exemplul  unei  personalităţi 
privilegiate.  Prima  este  presiune,  a  doua,  după  Bergson,  exemplul  ideal 
da  mirală  deschisă.  Problema  capitală,  a  libertăţii,  se  allă  tratată  în 
deosebi  in  „ Les  donnees  immediales  de  la  conscience" .  fără  care  nu  se 
poate  înţelege  doctrina  morală  a  acestui  subtil  filosof  contemporan. 

Rene  Le  Senne,  socotind  actul  moral  ca  o  invenţie,  urmează  că 
regulele  n'au  decât  valoarea  unor  mijloace,  care  pot  fi  depăşite  de 
acţiune.  Regula  cea  mai  profundă  a  realităţii  este  voinţa  uni%ersală  a 
lui  D  umnezeu.  a  cărei  viziune  singură  dă  valoare  actului  moral.  Prin 
actele  morale,  conştiinţa  noastră  se  uneşte  cu  Dumnezeu. 

Lotus  Lauelle,  reprezentantul  actualismului  francez,  îşi  ‘întemeiază 
filosofia  pe  experienţă,  care  conduce  Ia  intuirea  unei  prezenţe  totale, 
sprijinitoare  a  prezenţei  particulare.  Prezenţa  particulară  este  susţinută 
de  cea  totală  numai  prin  act.  Prin  act  ne  inscriem  fiinţa  în  fiinţa 
univvrr:  lui. 


Recent 


Gabriel  Marcel,  spiritualist,  „aproape  teolog’,  afirmă  că  actul  nu 
ooate  1»  gândit  decât  intr  o  rclerin\â  personală.  Dar  peisoana  umană 
na  va  deveni  realitate  decât  in  Dumnezeu  Singură  morala  evanghe¬ 
lică  este  personalista.  întrucât  leagă  pe  om  de  o  realitate  personală, 
care  îşi  manifestă  prezenta  şi  in  sufletul  omului.  Adevărata  hberlate 
este.  după  G.  Marcel,  de  a  aparţine  lui  Hristos. 

Tot  in  rândul  spiritualiştilor,  d  l  Miron  situiază  şi  pe  Jean  Wilbots 
şi  G.  Madinier,  a  căror  concepţie  o  rezumă. 

La  sfârşitul  acestui  capitol,  autorul  conchide  :  „Astfel,  curentul 
metafizic,  datorită  caracterelor  esenţiale,  cu  care  înzestrează  actul 
moral:  raţionalitate,  libertate,  universalitate,  dreptate  şi  iubire,  ne 
apropie  de  creştinism  şi  ne  aşează,  din  anumite  puncte  de  vedere, 
chiar  in  sânul  hlosofiei  morale  creştine  (p.  85). 

Actul  moral  in  doctrina  creştina  este  capitolul,  asupra  căruia 
autorul  stărue  mai  mult,  întrucât  se  ocupă  de  doctrina  la  care  aderă. 

înainte  de  s  prezenta  concepţia  a  doi  gânditori  creştini,  M.  Blon¬ 
dei  şi  J-  M-  ritain,  d  1  Miron  întreprinde  scurtă,  dar  temeinică  apro- 
funndare  a  structurii  moralei  creştine.  Spre  deosebire  de  celelalte  mo¬ 
rale.  care  reprezintă  un  elort  de  depăşire,  ce  numai  câteodată  ajung 
din  abia  până  la  Dumnezeu,  in  creştinism,  Dumnezeu  e  realitatea  abso¬ 
lută,  personală,  spirituală,  eternă,  creatoare  a  lumii  şi  a  omului  şi 
revelată  „Morala  se  găseşte,  prin  urmare,  în  sulletul  nostru,  ca  o 
lege  semănată  de  Dumnezeu  şi  in  Biblie,  ca  o  lege  revelată  de 
Dumnezeu. 

Trebue  mai  întâi  credinţa  in  caracterul  revelat  al  legilor  morale, 
dar  iubirea  e  centrul  moralei  creştine.  Faptele  morale  contribue  la 
mântuire.  Aici,  in  notă,  autorul  apără  doctrina  ortodoxă  a  necesităţii 
faptelor  bune  pentru  mântuire,  fată  de  principiul  protestant  sola  Ude , 
ma  când.  odată  cu  diferentele  confesionale,  urmările  acestor  deosebite 
concepţii.  Ca  origine  şi  natură,  morala  creştină  e  transcendentă,  dar, 
in  aplicare,  mai  concretă  şi  mai  eficace  decât  toate  celelalte.  Chiar 
iubirea  lui  Dumnezeu  se  aplică  concret  prin  iubirea  aproapelui,  atingând 
sublimul  prin  iubirea  chiar  a  duşmanilor. 

In  morala  creştină,  fiecare  om  are  o  valoare  incomensurabilă  ; 
setea  de  absolut  este  astâmpărată  ;  insului  i  se  lasă  libertate  deplină 
pentru  a-şi  desvolta  personalitatea. 

Nu  pot  subscrie  insă  la  afirmaţia:  „S'il  s'attache  seulement  â 
Dieu,  îl  peut  negliger  ce  qu'il  doit  faire  envers  ses  semblables14  (p.  92). 
In  strict  spirit  creştin,  nimeni  nu  poale  neglija  pe  oameni  pentrucâ  s  a 
ataşat  prea  mult  de  Dumnezeuu.  ci  tocmai  atunci  iubirea  de  oameni 
este  mai  puternică.  Cuvintele  si.  Scripturi  si  nt  categorice  #Cine  spune 
câ  iubeşte  pe  Dumnezeu,  dar  urăşte  pe  fratele  său,  acela  minte...-. 
Misticii,  care  au  realizat  la  maximum  această  alipire  de  Dumnezeu, 
Sau  dovedit  a  fi  oameni  de  acţiune  caritabilă  de  mare  amploare,  aşa 
cum  recunosc  şi  H.  Dela  roix.  H  Bergson,  etc- 
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este  aşa  de  predominant,  încât  să  ducă  la  M juridicismur  şi 
rile  „cazuisticei",  ca  in  Biserica  papală. 

Dintre  gândirii  creştini  francezi,  din  epoca  noastră,  dl, 
lege  numai  pe  Maurice  Blondei,  reprezentantul  curentului  in 
de  o  puternică  originalitate  şi  de  neotomistul  Jacques  Maritain 
Etienne  Gilsont  Jacques  Cheualier ,  au  fost  lăsaţi  deoparte,  de 
mai  întrucât  prin  concepţiile  lor  se  rataşeaza  la  unul  sau 
filosofii  analizaţi  —  autorul  operează  o  selecţie  şi  în  operele 
lor  M.  Blondei  şi  J.  Mărităm,  necitând  decât  pe  acelea  care  u 
părut  ca  tratează  mai  direct  problema  morală  şi  neglijând  pe  ceh  ite 
in  care  totuşi  s’ar  putea  afla  multe  lumini  lămuritoare  pentru  pr<  ma 
noastră.  Maurice  Blondei  fundează  morala,  ca  şi  întregul  său  s  teu 
filosofic,  pe  datele,  pe  care  i  le  furnizează  analiza  acţiunii,  Ac  nea 
manifestă  tendinţa  de  a  se  ridica  la  fiinţă,  la  realizarea  şi  dep  a 
acesteia  ;  e  dorinţa  de  perfecţiune.  Fiinţa  se  impune  prin  acţiune.  tre 
cest  agir  et  ce  qui  n  agit  point  n’est  pas".  Dăruirea  de  sine  este  n- 
cretizarea  acestei  dorinţe  de*  depăşire  şi  universalizare.  Acest  apel  la 
efortul  de  depăşire,  care  este  o  voinţă  imanentă  fiinţei,  trădează  pre¬ 
zenţa  in  mijlocul  nostru  a  unei  forţe  transcendente.  Acţiunea,  care  ex 
primă  natura  noastră  profundă,  întrucât  ne  creează  şi  consolidează 
fiinţa,  are  un  caracter  etic.  Ea  îmbrăţişează  universul,  îl  traversează  şi 
nici  in  universul  întreg  nu-şi  găseşte  termenul  aspiraţiei  ;  ea  presupune 
deci,  modelul  ideal,  absolutul ;  ne  impune  ideea  de  Dumnezeu,  in  a 
cest  demers  spre  Dumnezeu,  omul  dobândeşte  şi  libertate,  desfăcău- 
du  se  da  limitele  existenţei  finite  şi  ridicându-se  la  universalitatea  spi¬ 
ritului-  Blondei  pune  in  lumină  caracterul  universal  al  acţiunii,  elanul 
de  depăşire  cu  aspiraţia  spre  absolut.  Concepţia  lui  Jacques  Mari  tain 
nu-i  alta  decât  cea  neotomistă,  care  este  îndeobşte  cunoscută. 

Int'un  capitol  intitulat  Vedere  generală  asupra  interpretării  actului 
moral,  autorul  închide  această  primă  parte  a  lucrării  sale  cu  câteva 
interesante  observaţii  critice.  Astfel,  actul  moral  îi  apare  ca  o  realitate 
complexă,  ca  o  sinteză  a  tuturor  elementelor  relevate  adesea  unilatera. 
de  filosofii  prezentaţi  aici.  Societatea,  idealul,  datoria,  conştiinţa,  iu¬ 
birea,  absolutul,  Dumnezeu,  toate  contribue  în  procesul  actului  mora. 
in  proporţii  variind  după  subiecţi. 

In  filosofia  franceză,  autorul  constată  o  direcţie  generală  spre 
conceptul  „datoriei"  şi  spre  ideea  de  depăşire".  Filosofia  şi  creştini5 
mul  au  concepţii  destul  de  vecine,  dar  creştinismul,  prin  puterea  de 
acţiune  şi  antrenament,  prin  procesul  de  reinoire  a  omului  întreg,  Pr 
iubirea  cu  caracter  mai  practic,  dobândeşte  o  superioritate  evideD1 
Filosoful  concepe  actul  moral  ca  un  proces  abstract,  de  care  nu  ori 
cine  îşi  poate  da  seama,  cu  toate  că  oricine  îl  poate  îndeplini. 

In  partea  a  doua  a  lucrării,  intitulată  Education  morale,  auloru 
distinge  în  gândirea  franceză  contemporană  două  curente  :  unul,  socio 
logic-raţionalist  şi  altul,  activist,  spiritualist  Primul  curent  consid^8 
educaţia  ca  o  sociologizare  metodică  a  tinerei  generaţii  prin  stimula^3 
ataşării  la  colectiv,  formarea  spiritului  de  disciplină,  de  stăpânire 
sine.  Curentul  activist-spiritualist  concepe  desvoltarea  subiectului  o 
lâuntru ;  părăseşte  teza  tradiţionalistă  franceză,  care  era  teorelicâ  * 
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abstractă,  dând  atenţie  caracterului,  sufletului  întreg,  nu  numai  inU  i 
geoţci.  Cunoaşterea  de  sine  duce  la  stăpânirea  de  sine.  Accentul  cade 
pe  exerciţiu,  prin  care  se  formează  deprinderile.  Invitaţia  personalită¬ 
ţilor  privilegiate  se  recomandă.  Optimismul  predomină. 

In  creştinism,  giseşte  cea  mai  înaltă  concepţie  de  educaţie  mo¬ 
rala.  Credinţa  şi  iubirea  faţă  de  Dumnezeu  fundează  morala  Hristos 
este  modelul,  iar  iubirea  e  motorul  virtuţii. 

Educatorul  trebue  sa  fie  creştin  convins,  care  să  dea  exemplu 
fi  să  sugereze  idealul,  desvoltând  elanul  spre  vieata  viitoare.  Creşti¬ 
nismul  lucrează  cu  forte  mai  puternice  decât  morala  laică.  La  aceste 
profunde  şi  juste  reflexii  s'ar  putea  adăuga  şi  alte  elemente,  care  con* 
tribue  la  sporirea  eficacităţii  practice  a  moralei  creştine  harul  divin, 
care  lucrează  prin  Sf.  Taine,  cultul  divin  public,  atmosfera  de  sfinţenie 
a  locaşului  de  rugăciune  şi  iatreg  mediul  spiritual  şi  social  al  creştinis¬ 
mului,  care  influenţează  prin  sugestie,  exemplu,  etc.  O  cercetare  se¬ 
rioasă  a  problemei  cuprinde  lucrarea  lui  Gillel  (M.  S.).  La  ualeur  edu¬ 
cative  du  ia  morale  Catholique  (Paris,  Lecoflre,  19  Îl). 

1q  Concluzie,  autorul  face  o  privire  critică  de  ansamblu.  Deşi 
spiritul  francez  este  raţionalist,  totuşi,  autorul  constată  ca  ..tendinta  ge¬ 
nerală  a  filosoliei  franceze  contemporane  este  mai  curând  metafizică  şi 
spiritualistă,  decât  rnţionalistă  (p.  141).  D-sa  desprinde  ca  trăsături  ca¬ 
racteristice  ale  acestei  filosofii:  afirmarea  comună  a  datoriei  şi  obliga¬ 
ţiei,  cunoaşterea  de  sine  şi  educaţia  voinţei,  creaţia  de  sine  şi  aspiraţia 
spre  depăşire. 

Dl.  Miron  găseşte  explicaţia  sociologică  insuficientă.  Sociologii  şi 
pozitiviştii  nu  explică  decât  o  parte  din  problema  morală  —  lalurea 
obiectivă.  Raţiunea  şi  societatea  sunt  numai  condiţii  prealabile.  Idea¬ 
liştii,  la  rândul  lor,  deşi  socotesc  că  prin  raţiune  şi  acţiune  omul  se 
schimbă  mereu,  prezintă  morala  ca  ceva  nedeterminat;  „explică  admi- 
rabil  tendintj  morală  a  sufletului  nostru,  fără  ai  da  vreodată  un  scop 
definitiv"  —  idealiştii,  care  acceptă  existenţa  transcendentului,  se  pol 
mai  bine  orienta.  O  concepţie  mai  complectă  prezintă  metafizicienii 
spiritualişti.  După  aceştia,  acţiunea  morală  este  o  cerinţă  a  naturii  noa¬ 
stre  ;  iubirea  are  un  rol  mai  important  decât  raţiunea  ,  îndrumarea  spre 
identitate  duce  la  Dumnezeu  ;  orice  act  moral  e  o  creştere  a  perso* 
nalităţii  noastre.  Nici  această  concepţie  nu  egalează  Insă  concepţia 
creştină.  Aici,  morala  nu-i  numai  un  efort  uman,  ci  o  lege  divină  află¬ 
toare  în  suflet.  Dacă  ne  depăşeşte,  este  pentrucă  are  rădăcini  in  trans¬ 
cendent,  in  Dumnezeu,  care  este  şi  creator  al  legii  morale.  Toate  pu¬ 
terile  sufletului  contribue  la  realizarea  actului  moral. 

Şi  autorul  termină  lucrarea  accentuând  asupra  valorii  actelor  mo¬ 
rale  şi  asupra  necesităţii  şi  posibilităţii  unei  temeinice  educaţii  morale. 


Importanţa  deosebită  a  problemei  cercetate  de  dl,  Gr.  T,  Miron, 
cred  că  a  reieşit  suficient  din  sublinierile  făcute  mai  sus.  Stilul  con 
central,  deci  substanţial,  i-a  fost  impus  de  abundenta  materialului  ş.  de 

economia  lucrării.  Totuşi,  pe  alocurea  .a  forma  unor  '  p^' 

prinzând  o  idee  independentă,  care  face  Înţelegerea  anevo.oasâ  pen 
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tru  cel  care  nu  cunoaşte  de  mai  inainte  doctrina  filosofului 

Cele  câteva  mărunte  observaţii,  pe  care  ni  le  a  prilejuit 
recenziei,  nu  scad  cu  nimic  din  meritele  deosebite  ale  acestei 
Filosofii  sunt  bine  aleşi,  iar  planul  lucrării  este  bine  întocmit 
nea,  in  care  sunt  prezentaţi,  se  combat  şi  se  întregesc  unii  p 
contribuind  fiecare  la  progresul  gândirii  morale  până  la  concep 
perioară  a  creştinismului. 

Autorul  a  izbutit  să  prezinte  într’o  lucrare  de  sinteză,  pn 
actului  moral  şi  a  educaţiei  morale,  aşa  cum  e  concepută  in  gân< 
franceză  contemporană,  întreprindere  plină  de  dificultăţi,  din 
nuanţelor  subtile  ale  gândirii  franceze,  atât  de  greu  de  prins  şi  a 
ţiei  materialului,  care  reclamă  o  deosebită  străduinţă  Operaţia  an  d 
a  fost  cu  atât  mai  anevoioasă,  cu  cât  a  trebuit  efectuată  într  o 
străină,  in  care  dl.  Miron  a  reuşit  toluşi  să  se  exprime  atât  de  con  et 
Mentul  autorului  sporeşte  şi  prin  aceea  că  nu  s  a  mărginit  sâ  fac  o 
operă  de  simplu  istoric  al  lilosofiei,  ci  a  luat  o  poziţ'e  critică,  punând 
in  lumină  meritele,  semnalând  lacunele  şi  erorile,  subliniind  valoarea 
moralei  creştine. 

Dl.  Miron  face  un  real  serviciu  nu  numai  cititorilor  români  care 
găsesc  in  această  carte  informaţii  succinte,  dar  substanţiale,  asupra  o 
rientării  contemporane  a  gândirii  franceze,  dar  chiar  lectorilor  Ircrce; 
cărora  le  reactualizează  principiile  eterne  şi  valoarea  educativă  rtiri 
trecută  a  moralei  creştine,  făcându-le  cunoscute,  in  acelaşi  t  mp,  $i  câ¬ 
teva  din  elementele  diferenţiale  ale  teologiei  ortodoxe. 

CONST.  C.  PAVEL 


CRONICA  EXTERNA 

In  luna  Fevruarie  a.  c.  s’au  întâmplat  la  Constantinopol 
două  fapte  de  mare  însemnătate  pentru  Biserica  noastră  orto¬ 
doxă  şi  anume  moartea  patriarhului  ecumenic  Veniamin  I  şi 
alegerea  de  urmaş  în  scaun  a  I.  P.  S.  mitropolit  de  Halchedon 
Maximos. 

In  împrejurările  de  azi,  când  lumea  este  năpădită  de  ştiri 
şi  de  griji,  unele  mai  crunte  decât  altele,  lucrurile  acestea  au 
trecut  aproape  nebăgate  în  seamă.  Despărţirea  dintre  ţări  pe 
care  o  pricinuesc  întotdeauna  războaiele  şi  închiderea  graniţelor 
care  nu  lasă  să  pătrundă  cu  uşurinţă  veştile  din  afară,  au  îm¬ 
piedicat  înfăţişarea  la  timp  şi  după  cuviinţa  a  acestor  fapte, 
asupra  cărora  altădată  se  putea  scrie  cu  îndestulare. 

Atât  cât  ne-au  îngăduit  ştirile1,  vom  căuta  să  descriem  alaiul 
îngropării  Prea  Fericitului  Patriarh  Veniamin  I  şi  să  arătăm 
împrejurările  în  care  a  fost  ales  noul  arhipăstor  al  Bisericii 

ecumenice,  în  persoana  I.  P.  S.  Mitropolit  de  Halchedon  Ma¬ 
ximos. 

Moartea  ş  îngroparea  patriarhului  ecumenic  Veniamin  /.— 
In  după  amiaza  zilei  de  Duminică  17  Fevruarie  a.  c.,  la  ceasu¬ 
rile  2-5,  a  fost  chemat  către  Domnul  Prea  Periei  tul  Patriarh 
ecumenic  1/eniamin  I,  in  vârstă  de  75  an  1.  De  mai  mulţi  ani  su¬ 
ferea  de  o  slăbiciune,  înrăutăţită  în  vremea  din  urmă  printr’o 
paralizie,  la  care  s’a  adăogat  apoi  o  pneumonie  care  i-a  grăbit 
sfârşitul.  Presimţind  acest  sfârşit,  răposatul  patriarh  chemase 
în  ajunul  morţii  un  notar  public,  în  faţa  căruia  şi-a  făcut  tosta- 


1.  Adăugăm  cuvântul  nostru  de  mulţumire  preotului  Ioan  M.  Cristea, 
piotoiereul  Bisericii  ortodoxe  romAne  din  Macedonia  şl  d-lui  Aurel  Dc<  ei. 

secretar  de  presă  pe  lângă  Consulatul  român  din  IsLanbul.  cart  m  t 

,  .  ,  A  . .  .  _  _  rftnoartele  si  ziarele  Înaintai©  SfAnlulm 

la  îndemână  aceste  ştiri  prin  rapoaneie  şi 

Sinod. 


434 


Biserica  Ort* ui.-> 

mentul.  Aşa  şi-a  încheiat  viaţa  patriarhul  Veniamin  I 
păstorise  Biserica  ecumenică  timp  de  zece  ani  şi  o  Iun 

Născut  în  anul  1871.  la  Adramitios,  după  ce  a 
logia  la  seminarul  din  Halchi,  a  fost  numit  predicatei 
tor  al  ş coaielor  din  Magneş.a,  unde  a  stat  trei  ani.  In 
ocroti  corul  său  mitropolitul  Constant  n  al  Efesulu  a 
patriarh  ecumenic,  ierodiaconul  Veniamin  este  luat  t 

J 1 

la  Patriarhia  din  Constant  nopcl  şi  numit  profesor  la  L 
todox  din  Istanbul.  Este  făcut  apoi  arhidiacon  şi  rr  n 
singhel,  slujbă  în  care  a  lucrat  cu  zel  timp  de  13  ani. 

In  1912  protosinghelul  Veniamin  este  ales  mitre pc  t 
dosului,  iar  în  1914  i  s'a  încredinţat  mitropolia  Filipr; 
împrejurările  vremii  nu  i-au  îngâdu  t  să  păstorească  as 
eparhie,  aşa  că  a  fost  silit  să  rămână  tot  la  Constantinopol 
slujba  Patriarhiei,  până  în  1925  când  a  trecut  la  mitropo  A. 
cee  ,  in  locul  mitropolitului  Vasile,  ales  atunci  patriarh  e 
menic.  In  anul  1933  Venicmin  a  fost  ales  mitropolit  al  Heraclie 
in  locul  cunoscutului  ierarh  şi  istoric  bisericesc  Filaret  Vafids 
ca  după  trei  ani,  adică  la  18  Ianuarie  1936,  să  fie  rid.ca  la 
cinstea  înaltă  de  patriarh  ecumenic,  în  locul  lui  Fotie  II. 

Cunoscător  al  treburilor  bisericeşti  legate  de  noua  sa  sar- 
cină,  patriarhul  Veniamin  a  izbutit  să  deslege  în  chip  fericit  â- 
teva  probleme  grele  ale  slujbei  sale  ecumenice  şi  să  învii: ga 
unele  piedici  pe  care  le- a  întâmp  nat  Patriarhia  din  Consiant  - 
nopoi  în  timpul  păstoriei  sale  şi  a  marelui  războiu.  Astfel  în  e 
priveşte  legăturile  cu  celelalte  Biserici  ortodoxe  s’a  dovedit  cri 
se  poate  de  înţelegător,  iar  ţelul  său  de  totdeauna  a  fost  ca  Bi¬ 
sericile  omodoxe  desprinse  din  trupul  ecumenici  taţii  să  fie  re;: 

duse  la  sânul  Marei  Bisericii.  Asa  a  fost  cazul  întâi  cu  Bisen 

* 

albaneză,  ieşită  de  subt  ascultarea  Patriarhiei  ecumenice  în  19<^ 
si  care  a  stat  în  shizmă  până  în  1937  când  prin  bunâvoin 
patriarhului  Veniamin  i  s’a  recunoscut  autocefalia  şi  când 
nodul  patriarhal  primind  dovezile  de  căinţă  ale  mitropolitului  t 
sarion  Giovani,  care  fusese  caterisit,  i-a  iertat  pedeapsa,  re- 
noscându-i-se  valabilă,  prin  îngăduinţă,  hirotonia  întru  ari 
reu,  deşi  nu  se  săvârşise  în  chip  canonic. 

A  doua  împăcare  a  fost  cu  Biserica  bulgară,  prin  ridicam 
shizmei  în  care  se  afla  încă  din  anul  1872.  Prin  actul  sinodal  ^ 
Patriarhiei  ecumenice  din  22  Fevruarie  1945,  Biserica  ortodov 
bulgară  a  fost  recunoscută  de  autocefală,  iar  fii  ei  dreptered^ 
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cioşi  reprimiţi  în  sânul  sfintei,  sobcrnicestoi  şi  apostoleştri  Vh 

serici  de  Răsărit. 

Dupâ  dictatul  de  la  Viena  n’a  cedat  stăruinţelor  guvernu. 
lui  ungar  de  a  se  înfiinţa  în  Ardealul  de  Nord  o  episcopie  orto¬ 
doxă  cu  limba  de  cult  maghiară  şi  a  respins  ca  n<  canonica  ce¬ 
rere  statului  croat  de  a  se  înfiinţa  o  nouă  patriarh  ortodoxă 

la  Zagreb. 

In  treburile  lăuntrice  bisericeşti  patriarhul  Y  1  vexam  ’a 
coVedit  un  vajnic  apărător  al  canoanelor  şi  al  tradiţiei  ortodoxe 
In  multe  împrejurări  a  luat  măsuri  care  mărturisc  o  ved*  rile 
sale  de  ierarh  luminat  Astfel  a  hotărît  prin  Sf.  S  nod  ca  foţi 
cei  care  doresc  sâ  fie  arşi  dupâ  moarte,  să  nu  li  se  facă  slujba 
înmormântării,  care  se  sâvârseste  creştinilor  râmaşi  credincioşi 
rânduelilor  bisericeşti  pânâ  îa  sfârşitul  vieţii.  Iar  în  privinţa 
cununiilor  şi  a  botezurilor  a  luat  hotârîrea,  tot  prin  Sf.  Sinod, 
ca  să  se  săvârşească  numai  în  biserica  şi  doar*  în  cazuri  de  boli 
grave  sa  se  îngădue  săvârşirea  acestor  taine  şi  în  case  parti¬ 
culare. 


înmormântarea  rămăşiţelor  pământeşti  ale  celui  ce  a  f  :t 
patriarhul  ecumenic  Veniamin  I,  a  avut  loc  Marţi  19  Fevruario 
a.  c.  cu  un  alaiu  deosebit  de  măreţ.  Cu  acest  prilej,  Fanarul  a 
avut  înfăţişarea  din  vechile  lui  timpuri.  Mulţimea  credincioşilor 
a  umplut  străzile  ce  duc  spre  biserica  Patriarhiei,  iar  poliţia 
turca  cu  greu  a  izbutit  sa  păstreze  rânduiala  cerută  în  aseme¬ 
nea  împrejurări. 

Toate  consulatele  ţărilor  ortodoxe  din  Istanbul  au  arborat 
doliul,  iar  în  bisericile  greceşti  s’au  săvârşit  necontenit  slujbe 
pentru  odihria  sufletului  răposatului  patriarh.  Până  şi  în  bise¬ 
ricile  romano -catolice,  la  recomandarea  nunţiului  apostolic,  s’a 
săvârşit  un  trisaghion  pentru  pomenirea  prea  fericitului  pa¬ 
triarh  Veniamin. 


Guvernul  turc,  prin  reprezentanţii  săi  oficialii,  a  ţinut  să 
cinstească  după  cuviinţă  ducerea  către  locul  de  veci  a  celui  ce 
prin  slujba  sa  înaltă  este  căpetenia  văzuta  a  Bisericii  ecume¬ 
nice.  Prefectul  şi  guvernatorul  Istanbulului,  însoţiţi  de  şefii  au¬ 
torităţilor  de  Stat,  au  luat  parte  personal  la  înmormântare,  de- 
punând  şi  o  frumoasă  coroană  din  flori  de  dafin.  Pe  dealtâ  parte 
înmormântarea  a  avut  si  un  caracter  oficial  panortodox  p  in 
participarea  tuturor  cultelor  şi  a  reprezentanţilor  diplomatici 


din  Istambul. 

Slujba  înmormântări 


s  a  săvârşit  în 


biserica 


Patriarhiei 
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de  către  12  mitropolit!,  ajutaţi  de  şase  arhimandriţi  «  t(. 

diaconi. 

Alături  de  clerul  grecesc  şi  de  slujbaşii  Patriarhi- 
nice  se  mai  aflau  in  biserică  următorii  rerezentanţi  ai 
biserici  şi  culte  din  Turcia;  protoiereul  anglican,  prot  T0 
sârb,  preotul  bisericii  bulgare  din  Istambul,  protoiereul  român 
din  Salonic,  nunţiul  apostolic,  şeful  bisericii  siriene,  protosin. 
ghelul  patriarhiei  siriene,  locţiitorul  marelui  rabin  din  Istambul 
si  alţii. 

P  3 

Deoparte  şi  de  alta  a  sicriului  se  aflau;  marele  protosinghel, 
primul  secretar  al  Sf.  Sinod,  marele  arhidiacon  ţinând  cârja 
patriarhală,  diaconul  ţinând  pe  disc  mitra  patriarhală.  înapoia 
sicriului  sta  marele  prirrucheriu  ţinând  divanvulonul. 

Din  lumea  diplomatică  şi  consulară  au  fost  de  faţă  însăr¬ 
cinatul  de  afaceri  al  Greciei  la  Ankara  însoţit  de  ataşaţii  mi¬ 
litari  şi  consulii  greci;  consulii  generali  ai  Marei  Britanii,  Sta¬ 
telor  Unite,  U.  R.  S.  S.  şi  Iugoslaviei  însoţiţi  de  personalul  Ier 
superior;  consulul  României  dimpreună  cu  un  secretar  şi  at 
satul  de  presă;  consulul  Bulgariei  însoţit  de  ataşatul  militar  şi 
directorul  presei;  consulii  Ungariei,  Albaniei,  Finlandei,  repre¬ 
zentantul  Ambasadei  franceze,  al  Consulatului  Braziliei  etc.  De 
asemenea  se  mai  aflau  de  faţă  mulţi  ziarişti  streini,  ataşaţii  de 
presă  ai  Ambasadelor  şi  Legaţiilor  din  Ankara  şi  coresondenţi 
ai  agenţiilor  de  presă. 

După  săvârşirea  slujbei,  rămăşiţele  pământeşti  ale  răpo¬ 
satului  patriarh  au  fost  scoase  din  biserică  şi  pornite  către  cir 
tirul  Valuklis,  locul  de  odihnă  vaşnicâ  al  tuturor  patriarhii 
ecumenici.  Alaiul  de  îngropare  era  alcătuit  astfel:  înainte  mer* 
geau  patru  gărzi  patriarhale  şi  patru  diaconi  îmbrăcaţi  în  o- 
dăjdii.  Urmau  apoi  praporele  purtate  de  călugări,  psalţii  coru¬ 
rilor  bisericeşti,  şase  arhimandriţi  în  mantii,  marele  eclesiarn 
ţinând  hazraniul  patriarhal,  mitropolitul  Maximos  al  Halchc- 
donului  însoţit  de  doi  diaconi,  mitropoliţii  slujitori,  marele  pr< 
tosinghel,  primul  secretar  al  Sinodului  şi  marele  arhidiacon 
Sicriul  era  purtat  pe  umeri  de  preoţi,  iar  după  el  veneau  mei 
brii  familiei  răposatului  patriarh,  autorităţile  turceşti,  corp111 
diplomatic  şi  consular,  dregătorii  Patriarhiei  ecumenice,  p 
fesorii  Facultăţii  de  teologie  din  Halchi,  căpeteniile  asociaţii!01 
greceşti  filantropice  şi  şcolare,  reprezentanţii  presei  şi  mulţi™03 
credincioşilor, 

jt 

La  cimitir  s'a  mai  săvârşit  un  trisaghion,  după  care  trup»’ 


Cronica  ExlcrnA 


457 


neînsufleţit  al  răposatului  patriarh  a  fost  îngropat  alături  dp 
mormântul  patriarhului  Grigorie  VII. 

Să-i  fie  pomenirea  veşnică. 


Alegerea  noulw  patriarh  ecumenic  Maximo#  V.  —  După 
moartea  patriarhului  Veniamin  I,  Sinodul  Patriarhiei  ecumenice 
s  a  adunat  în  dimineaţa  zilei  de  20  Fevruane  a.  c.  subt  preşe¬ 
dinţia  mitropolitului  Maxim  al  Halchedonului,  cai*e  este  întâiul 
în  treaptă  după  patriarh.  Din  pricina  împrejurărilor  deosebite. 
Sinodul  a  ho  târî  t  ca  alegerea  noului  patriarh  ecumenic  să  se 
facă  cât  mai  repede.  Ca  atare,  o  delegaţie  sinodală,  alcătuită  dm 
mitropoliţii  de  Brusa,  Pergam  şi  Irinopol,  s’a  înfăţişat  guver¬ 
natorului  oraşului  Istanbul,  vestindu-1  că  alegerea  noului  patri¬ 
arh  va  avea  loc  chiar  în  după  amiaza  zile:  de  20  Fevruarie  a.  c.. 
dintre  următorii  trei  candidaţi  aleşi  prin  vot:  mitropolitul  Ma¬ 
xim  al  Halchedonului,  mitropolitul  Dorotei  al  Laodi  cheii  şi  mi¬ 
tropolitul  Toma  al  Princhiponiselor.  Guvernatorul  a  răspuns  că 
n'are  nimic  împotriva  acestor  candidaţi  şi  prin  urmare  Sfântul 
Sinod  poate  să  aleagă  pe  cel  care  va  fi  socoti  vrednic  să  păsto¬ 
rească  biserica  ecumenică. 

In  urma  răspunsului  primit  din  partea  Guvernului,  Sfântul 
Sinod  compus  din  17  membrii  s'a  adunat  din  nou  în  biserica 
Patriarhiei,  la  ceasurile  2  după  amiază,  pentru  ca  să  aleagă  pe 
noul  patriarh.  După  săvârşirea  slujbei  îndătinate  pentru  che¬ 
marea  Sfântului  Duh,  s’a  purces  la  votare.  Fiecare  membru  al 
Sfântului  Sinod  şi-a  depus  votul  în  urna  aflata  pe  Sfânta  Masă 
şi  apoi  şi-a  luat  locul  în  strană  în  ordinea  canonică.  Incepân- 
du-se  cetirea  voturilor  şi  numărătoarea  lor  s’a  aflat  că  mitro¬ 
politul  Maxim  al  Halchedonului  a  întrunit  unanimitatea  de  1G 
voturi  (un  vot  a  fost  dat  mitropolitului  Princhiponiselor  chiar 
de  către  mitropolitul  Maxim)  şi  ca  atare  a  fost  declarat  ales 
patnarh  ecumenic  cu  denumirea  de  Maximos  al  V-lca. 

Credincioşii  adunaţi  în  mare  număr  în  biserica  Patriarh;ei 
*  * 

au  primit  rezultatul  alegerii  cu  un  nesfârşit  strigăt  de  Axxox 
*  Vrednic  este». 

După  alegere,  noul  patriarh  a  mulţumit1  membrilor  Sfân¬ 
tului  Sinod  pentru  cinstea  ce  i  s’a  făcut  şi  a  făgăduit  că  se  va 
arăta  vrednic  de  încrederea  tuturor. 


Prea  Fericitul  Patriarh  Maximos  V  s'a  născut  in  orăşelul 
Sinope  la  26  Octomvrie  1894.  din  familia  num.tă  Vaporghis. 
învăţătura  de  carte  a  început-o  a-ci  m  S  nope,  un  t  a  u 
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g  mnaziul,  apoi  în  1912  a  intrat  în  şcoala  teologica  din 
fiind  luat  subt  ocrotire  de  mitropolitul  Gherman  al  Am 
După  terminarea  cursurilor  teologice,  în  1919,  a  fost 
tonit  diacon  de  către  mitropolitul  Constantin  al  Galipol 
rând  după  aceia  mitropolitul  Grigoric  —  viitorul  pa triai 
menic  Grigorie  VII  —  l-a  luat  ca  arhidiacon  al  Mitro}  >< 
Haîchedon.  Peste  puţin  timp  mitropolitul  Ioachim  al  Ei\ 
preţuindu-i  însuşirile,  l-a  cerut  ca  arhidiacon  al  sau.  h 
locţiitorul  de  patriarh,  mitropolitul  Dorotei  al  Brusei,  }-z 
în  slujba  Patriarhiei,  numindu-1  protodiacon  şi  secretar  a1 
riei  şcoalelor,  aproi  codicograf  şi  subsecretar  al  Sf.  Sinod. 
Decemvrie  1927  a  fost  înaintat  prim-secretar  al  Sf.  Sino 
hirotonit  ieromonah,  iar  la  1  Ianuarie  1928  patriarhul  Vr 
l-a  cinstit  cu  rangul  de  arhimandrit.  Peste  doi  ani,  adică 
Fevruarie  1930,  în  urma  recomandării  patriarhului  Fot  io 
Sf.  Sinod  l-a  ales  mitropolit  al  Filadelfiei,  fiind  hirotonit  ai  ii 
reu  în  ziua  de  9  Martie  1930.  După  alegere  i  s’a  încredr 
pentru  merite  deosebite,  conducerea  cancelariei  sinodale 
în  Martie  1931  a  fost  ales  membru  în  Sinodul  Permanent  al 
Patriarhiei  ecumenice,  deţinând  de  atunci  necontenit  acea  a 
cinste,  până  la  înălţarea  sa  în  scaunul  de  patriarh.  La  9  S?ptei^- 
vrie  1931  Sf.  Sinod  i-a  încredinţat  slujba  de  locţiitor  al  marelui 
protosinghel  precum  şi  cea  de  preşedinte  al  Consiliului  econon 
bisericesc.  Prin  muncă  şi  pricepere  şi-a  agonisit  apoi  merite  tot 
mai  mari,  astfel  că  la  28  Iunie  1932,  deşi  în  vârstă  doar  de  38 
de  ani,  a  fost  ales,  cu  unanimitate  de  voturi,  mitropolit  al  Hal- 
chedonului.  Ca  întâiul  în  treaptă,  după  patriarh,  tânărul  mitro¬ 
polit  a  condus  lucrările  Sf.  Sinod  şi  ale  Marei  Biserici  timp  de 
zece  ani,  căci  răposatul  patriarh  Veniamin  I,  împiedicat  de  boală 
şi  de  bătrâneţe,  nu  mai  putea  să-şi  îndeplinească  îndatoririle 
legate  de  înalta  sa  slujbă,  decât  cu  mare  greutate. 

Prea  Fericitul  Patriarh  Maximos  V  este  cel  care  în  calitate 
de  vice-preşedinte  al  Sfântului  Sinod  a  dus  tratativele  cu  Bise¬ 
rica  bulgară  pentru  ridicarea  shismei,  având  în  această  pri¬ 
vinţa  un  rol  precumpănitor.  De  asemenea  este  fapt  bine  cunos¬ 
cut  că  tyt  Prea  Fericirea  Sa  s'a  străduit,  cu  câţiva  ani  în  urnir¬ 
ea  să  intre  în  legătură  şi  să  conlucreze  cu  Biserica  ortodoxă 
rusă,  lucru  pentru  care  în  unele  cercuri  politice  turceşti  şi  chiar 
greceşti  este  privit  ca  un  ierarh  cu  vederi  noi.  Adăogăm  cu  a- 
cest  prilej,  că  Prea  Fericitul  Patriarh  Maximos  a  fost  şi  în  ţară 
noastră,  odată  la  sfinţirea  catedralei  din  Bălţi  şi  după  aceia 
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împreună  cu  o  delegaţie  trimeasâ  de  Patriarhia  ecumenică  spi 
a  discuta  cu  Sfântul  nostru  Sinod  chestiunea  bisericilor  <»rm- 
doxe  din  Ungaria. 

In  cercurile  greceşti  şi  ale  Patriarhiei  ecumenice  Prea  K1 
ricitul  Maximos  al  V-lea  este  socotit  ca  un  om  drept  şi  neînga- 
duitor,  o  minte  pătrunzătoare,  cu  judecată  limpede,  şi  o  viai 
curată;  priceput  în  treburile  bisericeşti  este  un  bun  chivernisi- 
lor  şi  un  straşnic  ocârmuitor.  Toate  aceste  însuşiri  l-au  impu  - 
în  chip  deosebit  faţă  dc  clerul  din  Istanbul,  lucru  care  lămun  - 
şte  şi  alegerea  Prea  Fericirii  Sale  printr’o  înţelegere  deplină 
şi  la  o  vârstă  aşa  de  tânără  pentru  un  patriarh  ecumenic.  Pe 
drept  cuvânt  s'a  spus  că  de  păstoria  Sa  se  leagă  cele  mai  bun-1 
nădejdi  pentru  Biserica  ortodoxă. 


înscăunarea  noului  patriarh  ecumenic  Maximos  al  V-lea  a 
avut  loc  Joi  21  Fevruarie  a.  c.  în  biserica  Patriarhiei  ecumenice. 
La  această  sărbătoare  aleasă  au  luat  parte,  pe  lângă  clerul  şi  po¬ 
porul  dreptcredincios,  toţi  membrii  corpului  diplomatic  şi  consu¬ 
lar  din  Istambul,  împreună  cu  ataşaţii  şi  corespondenţii  preţ  .ei 
streine.  A  fost  într’adevăr  un  prilej  de  manifestare  bisericească 
rar  întâlnite,  a  cărei  însemnătate  a  depăşit  caracterul  ei  re¬ 
strâns  şi  ortodox,  neavând  asemănare  decât  cu  vremurile  stră¬ 
lucirii  bizantine. 

In  timp  ce  corurile  cântau  Axfo.s,  însoţit  de  membrii  si¬ 
nodului  patriarhal,  Prea  Fericitul  Maximos  a  intrat  în  biserică, 
îmbrăcat  într’o  mantie  violetă,  cusută  cu  fir  de  aur,  şi  s’a  în¬ 
dreptat  către  altar.  După  săvârşirea  Dbxologiei,  noul  Patriarh 
ia  loc  în  faţa  tronului,  iar  întâiul  secretar  sinodal  a  dat  cetiri- 
după  datină,  actului  celui  mare  de  alegere  şi  numire,  spunând : 

*  Adunarea  cea  sfântă  a  arhiereilor  aflători  în  cetate,  ale¬ 
gând  cu  un  singur  cuget  şi  cu  voia  tuturor,  pe  înalt  Prea  Sfin¬ 
ţia  Voastră,  prin  încuviinţare  dumnezeiască,  arhiepiscop  al  Con- 
stantinopolei,  Nouei  Rome  şi  patriarh  ecumenic,  va  cheamă  prin 
smeritul  ei  slujitor,  pe  acest  prea  sfânt  tron  apostolic  şi  ecu¬ 
menic. 

Urcaţi  deci  Prea  Sfinţite  Stăpâne,  treptele  lui  şi  împodo- 
biţi-1  aşa  cum  l-au  făcut  să  strălucească  şi  l-au  umplut  âr  lu¬ 
mină  înaintaşii  vostrii:  Andrei  cel  întâiu  chemat,  Grigorie  cel 

>  * 

prea  numit  cu  numele  dc  Teologul,  Ioan  cel  cu  gura  dc  aur,  Foţi 
luminătorul,  Ghenadie  Scolariul,  Gherman  din  Halchcdon  şj 
toată  ceata  veşnică  a  celor  ce  au  fost  patriarhii  cu  buna  cu 
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viinţa  întru  fericită  săvârşire,  şi  cârmuiţi  clerul  şi  popon 
încredinţat  vouă  de  sus,  pe  căile  mântuirii  sufleteşti  şi  tru 
spre  păşunile  harului  evanghelic». 

După  cetirea  actului  celui  mare,  mitropolitul  Ioachim 
Decrelor,  ca  întâiul  în  treaptă,  a  înmânat  noului  patriarh  car  , 
păstorească,  rostind  aceste  cuvinte: 

«Cârja  aceasta  păstorească,  Prea  Sfinţite  Stăpâne,  în  i 
chipează  cârja  puterii  pe  care  ţi -o  trimite  Ţie  Domnul,  pentru 
păstorirea  noului  Israil.  Păstreaz-o  şi  sprijinindu-te  pe  ea,  por¬ 
neşte  la  drum  şi  mergi  cu  bine,  în  adevăr,  blândeţe  şi  dreptate, 
în  mijlocul  credincioşilor  cei  numiţi  cu  numele  lui  Hristos,  mer¬ 
gând  cu  răbdare  în  lupta  ce-ţi  stă  înainte,  privind  necontenit 

la  conducătorul  si  desăvârşi  torul  credinţei  noastre  Iisus 

»  » 

Hristos». 

Prea  Fericitul  Patriarh  Maximos  primind  în  mână  cârja  a 
răspuns:  «Mulţumesc  şi  mă  rog  ca  Domnul  Dumnezeu  sâ  mă 
învrednicească  să  îndeplinesc  aşteptările  Bisericii». 

După  ce  a  vorbit  mitropolitul  Neocesareei,  in  numele  Facul¬ 
tăţi  de  teologie  din  Halchi,  noul  Patriarh  a  rostit  următoarea 
cuvântare  de  înscăunare: 

Prea  cinstiţi  fraţi  intru  Hristos  si  fii  cucernici  ai  Bisericii, 

j  j  > 

«Urcând  treptele  acestui  preasfânt  şi  secular  tron,  aud  ră¬ 
sunând  în  sufletul  meu  un  glas  tainic,  care-mi  spune,  ca  odini¬ 
oară  lui  Moise:  «Dcsleagă-pi  cureaua  încălţămintelor  tale ,  căci 
locul  pe  care  stai  este  sfânt!»  Intri  adevăr,  loc  sfânt  este  tronul 
acesta  secular  consfinţit  de  veacuri  si  lămurit  în  vasul  sfintelor 
suferinţe,  al  străduinţelor  şi  al  luptelor  şi  care  a  crescut  şi  a 
fost  preamărit  în  decursul  vieţii  lui  istorice.  Deaceia,  aşezân- 
du-mâ  în  el,  simt  o  îndreptăţită  strângere  de  inimă,  temându-mâ 
ca  nu  cumva  în  această  demnitate  supremă  a  Bisericii  să  ma 
asemăn  cu  arba  pe  care  a  atins-o  focul. 

Astfel  fiind,  mă  aflu  subt  stăpânirea  unei  adânci  şi  sfinte 

emoţii  pentru  toate  cele  săvârşite  prin  Duhul  Sfânt  faţă  dc 

mine,  cel  mai  umilit  si  mai  nevrednic  d'ntre  fraţii  ierarhi.  Da 

*  * 

Sunt  adânc  mişcat  atât  pentru  dragostea,  cinstea  şi  încrederea 
sfintei  Fraţii,  arătate  faţă  de  umilita  mea  persoană,  cât  şi  Pel1' 
tru  adânca  şi  deplina  conştiinţă  a  marilor  ?i  grelelor  răspunderi 
pe  care  le  ia  pe  umeri  acela  care,  mai  ales  în  vremurile  de  acum, 
primeşte  chiverrusirea  acestui  prea  sfinţit,  apostolic  şi  patriarhi- 
cesc  tron  ecumenic.  Iar  când  gândul  se  întoarce  înapoi  şi  Pr ' 
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veste  şirul  de  aur  al  marilor  patriarhi  ai  Bisericii,  nu-i  de  rm 
rare  că  mă  stăpâneşte  emoţia,  zdrunci  nandu  -mă  cu  totul  si  m 
cu  m  că  îngrijorare,  datorită  asemuirei  neputinţe*  mole  cu  in.il- 
ţintea  într’adevăr  mare  şi  ab:a  de  întrezărit  a  tronului  patr.  n 
hicesc,  cel  dintăiu  in  obştea  ortodoxă,  pe  care  l-au  im|wxloljit 
ierarhi  evlavioşi,  mari  şi  vestiţi  prin  cucernicie,  credinţă  :  i  în¬ 
ţelepciune. 

Deaceia,  omeneşte  vorbind,  preferam  păstorirea  mai  de¬ 
parte  a  credincioşilor  din  eparhia  încredinţată  mie  a  Hah  br¬ 
etonului,  pe  care  dealtfel  îi  iubeam  părinteşte,  sincer  şi  a  dam 
şi  de  către  care,  la  rândul  meu,  eram  iubit  fieşte,  având  d«  -.1  i 
nenumărate  şi  mişcătoare  dovezi  de  dragostea  şi  evlavia  lor. 

Totuşi,  faţă  de  gândurile  şi  simţămintele  inele,  este  mai 
puternic  glasul  datoriei,  glasul  Mamei  mele  Biserici,  pe  care, 
fiind  exprimat  prin  votul  Obştesc  şi  canonic  al  Cinstitri  Ierarhii, 
îl  socotesc  ca  glasul  lui  Dumnezeu,  şi  înclinându-mi  cu  umilinţă 
grumazii,  primesc  să  merg  pe  calea  cea  plină  de  spini  şi  de  greu¬ 
tăţi  a  Patriarhiei  Si  iată-mă  ostatic  al  dragostei  venerabililor 
păstori  şi  a  evlavioşilor  credincioşi  ai  Bisericii,  făcând  făgâ- 
duială  în  frica  lui  Dumnezeu,  făgăduiala  dumnezeiască  a  stră¬ 
daniei  şi  a  râvnei  neîncetate  şi  necontenit  trează,  ca  să  păstrez 
cu  ajutorul  lui  Dumnezeu,  neatinsă  şi  nevătămată,  această  mare 
moştenire  a  pururea  pomeniţilor  părinţilor  noştri.  Iată-ma  măr¬ 
turisind  înaintea  lui  Dumnezeu  şi  a  oamenilor,  mărturisirea  cea 
bună  a  credinţei,  după  cum  mărturiseşte  una,  sfântă,  soborni¬ 


cească  şi  apostolească  biserică,  şi  iată-mă  închinându-mi  min¬ 
tea,  sufletul  şi  inima  mea,  de  astăzi  înainte,  treburilor  acestei 
înalte  şi  noi  chemări  întru  slujirea  voinţei  sfinte  a  lui  Dumne¬ 
zeu,  care  a  dat  Bisericii  sale,  pe  deoparte  pe  Apostoli  şi  Evan¬ 
ghelist^  iar  pe  dealta  pe  păstori  şi  învăţători,  pentru  săvârşirea 
sfintelor  intru  prea  mărirea  trupului  lui  Iisus  Hristos. 

Fie  binecuvântat  prea  lăudatul  nume  al  Domnului,  Dumne¬ 
zeului  şi  Mântuitorului  nostru  Iisus  Hristos,  care  m-a  chemat 
la  această  înaltă  slujbă  bisericească  dc  pe  acest  prea  cinstit 
scaun  ecumenic,  pe  care  stau  ca  un  nevrednic. 

Şi  de  pe  acest  prea  sfinţit  tron  pomenesc  cu  multă  emoţie 
pe  regretatul  meu  înaintaş,  înalt  prea  Sfinţitul  Patriarh  Ve- 
niamin  I,  care  de  pe  acest  tron  a  slujit  Biserica  timp  dc  zece  ani 
cu  credinţă  şi  cu  devotament;  Dumnezeu  să-l  odihnheasca  in 


lumina  sa  cea  veşnică. 

Mă  adresez  apoi,  vouă, 


iubiţi  fraţi  ierarhi  şi  aleşi  conlucra- 
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tori  în  via  Domnului,  precum  şi  întregei  noastre  ierarhii, 
tumindu-vă  din  tot  sufletul  pentru  alegerea  binevoitoare, 

3 

turisindu-vă  îmbrăţişarea  frăţească,  îndemnul  şi  rugăm 
fierbinte  pentru  conlucrare  şi  înţelegere  sinceră  întru  izb 
obstestelor  si  sfintelor  străduinţe  în  scopul  întăririi  put 
noastre  pentru  stăpânirea  şi  slava  Mamei  Biserici. 

Apoi,  de  pe  acest  tron  ai  celui  dintâiu  chemat,  pomn 
pe  toţi  Prea  sfinţiţii  Patriarhi  şi  Căpetenii  ai  Bisericilor  orto¬ 
doxe  de  pe  tot  pământul,  şi  le  adresez  din  parte-mi  calda 
lutare  de  dragoste  frăţească  precum  şi  asigurarea  din  inima 
de  conlucrare  sârguincioasă  pentru  întărirea  legăturilor  de  d 
goste,  chemând  totdeodată  şi  rugăciunile  lor  bine  primite  de 
Dumnezeu,  spre  îndeplinirea  îndatoririlor  patriarhiceşti. 

Dau  din  toată  inima  patriarhicească  binecuvântare  atai 
clerului  ascultător,  cât  şi  evlavioşilor  credincioşi  ai  Bisericii, 
dorindu-le  tot  binele  şi  mântuirea  şi  asigurându-i  că  nu  voiu 
cruţa  nici  o  osteneală  sau  jertfă  în  sârguinţa  pentru  ocrotire 
lor  pastorală. 

Dacă  ar  fi  nevoie,  după  obiceiu,  să  înfăţişez  pe  scurt,  pim 
tele  mai  de  seamă  ale  lucrării  mele  patriarhiceşti,  mărturisea 
înaintea  lui  Dumnezeu,  pe  care  îl  ador  şi  căruia  slujesc  din  ri. 
reţea  mea,  şi  înaintea  Frăţiei  celei  întru  Hristos  şi  evlavioşilor 
credincioşi  ca  cel  dintâi  şi  cel  mai  de  seamă  lucru  pe  care-1  voiu 
avea  de  făcut,  în  hotarul  tradiţiilor  bisericeşti,  este  păstrarea 
credinţei,  a  acestei  sfinte  puteri  din  lume,  care  în  decursul  is¬ 
toriei  neamului  nostru  evlavios  s’a  arătat  a  fi  o  piatră  de  te¬ 
melie  tare  şi  fără  spărtură  şi  un  chivot  de  mântuire  şi  izvor 
nesecat  de  fapte  mari  şi  de  propăşire  duhovnicească  şi  morală. 

Dar  de  vreme  ce  credinţa  noastră  ortodoxă,  curăţită  de 
orice  nedesăvârşire  omenească  şi  înfăţişată  în  forma  ei  ade¬ 
vărata,  nu  izbuteşte  să  fie  în  sânul  poporului  nostru  vie,  ener¬ 
gică  şi  rodnică  pentru  fapte  de  dragoste,  de  pace  şi  de  sfint 
nie,  decât  prin  ajutorul  unui  cler  bine  pregătit,  plin  de  demni¬ 
tate  şi  ascultător,  devotat  cu  sufletul  şi  cu  mintea  chemării  salo 
sfinte  înaintea  credincioşilor,  va  fi  una  din  grijile  de  căpeteni 
ale  sarcinei  mele  patriarhiceşti,  pe  deoparte  pregătirea  cât  mai 
bună  a  clerului,  odată  cu  îmbunătăţirea  neapărată  a  stării  Un 
materiale,  iar  pe  de  alta  si  alături  de  aceasta,  săvârşirea  cu  buna 
rânduială  şi  fără  schimbări  a  cultului  nostru. 

Vorbind  insă  despre  sfinţitul  cler,  şi  mai  ales  despre  cel 
cult,  nu  pot  să  nu  amintesc  aici,  aşa  cum  se  cuvine,  despre  hră- 
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nitoarea  duhovniceasca  a  noastră  a  tuturor,  şcoala  t*-ol  :;a 
din  Halki,  de  unde  un  secol  dcarândul  Biserica  a  primit  m  ;  i 
meşte  încă  patriarhi,  mitropoliei»  preoţi  şi  învăţători  ai  *l'Ar 
tului  amvon,  şi  ai  învăţământului  religios.  Fiindu-i  n:  însumi 
recunoscător  şi  preţuind  adânc  foloasele  ei  pentru  Bis*  ucu.  mar  - 
rurisesc  şi  arăt  ca  o  siântă  datorie  sprijinirea,  porir  a  şi  p  o 
păşirea  activităţii  acestei  şcoli,  pentru  o  întrebuinţări-  mii  în¬ 
tinsă  şi  mai  folositoare  in  slujba  pastorală  a  Bisericii. 

Dar  Biserica,  cu  ocânnuirea  căreia  sunt  însărcinai  din  i- 
ceastă  clipă  prin  voinţa  lui  Dumnezeu,  nu  este  o  Biserică  oare¬ 
care.  adică  un  organizm  bisericesc  ce  se  mişcă  în  cercul  ♦  i  ca¬ 
nonic  şi  care  lucrează  spre  împlinirea  scopului  lui  Dumnezeu, 
către  care  tinde  fiecare  din  Biserici.  Ea  este,  după  tradiţia  veacu¬ 
rilor  şi  recunoaşterea  tuturor.  Biserica  celui  dintâi  tron,  întâia 
în  cinste  între  Bisericile  surori,  cât  şi  în  ce  priveşte  răspunde¬ 
rea  faţă  de  celelalte  Biserici.  Este  rezultanta  puterilor  biseri¬ 
ceşti,  legătura  care  uneşte  şi  în  afară  Bisericile  lui  Iisus  Hristos 
în  iubire  şi  în  pace.  Aşa  dar,  ea  este  centrul  prea  cinstit,  din 
care  tot  trupul  ortodoxiei  din  afară  dobândeşte  deslegarea.  sau 
rânduirea  problemelor  de  natură  canonică  şi  externă.  Având 
in  vedere  locul  atât  de  îhsemnat  al  acestui  sfinţit  scaun  patria v- 
hicesc,  nu  voiu  pregeta  nici  o  osteneala  ca  sâ-l  ţin  sus  şi  sâ-l 
întăresc  mai  departe  în  această  legătură  de  înţelegere,  iar  a- 
ceasta  prin  folosirea  autorităţii  sale  istorice,  canonice  şi  mo¬ 
rale.  In  felul  acesta  voiu  sluji  trebuinţele  obşteşti  ale  ortodoxiei, 
în  conlucrare  şi  in  înţelegere  deplină  cu  sfintele  lui  Dumne¬ 
zeu  Biserici  din  alte  ţări  şi  ale  altor  neamuri.  Dar  cu  deosebire 
mă  voiu  strădui  ca  sfânta  noastră  Biserică  ortodoxă  —  ca  un 
bloc  al  unei  mari  puteri  duhovniceşti  şi  morale —  să  facă  faţă 
aşteptărilor  şi  nădejdilor  sale  pentru  partea  însemnată  care  este 


chemată  s’o  aibă  în  ce  priveşte  serioasele  probleme  sociale  şi 
morale  ce  ne  înconjoară  astăzi  atât  pe  noi,  cât  şi  omenirea  în¬ 
treagă. 

Sa  spun  ceva  şi  despre  fraţii  noştri  drept  credincioşi  din 
afară.  Crescut  in  învăţăturile  şi  predaniile  sfintei  noastre  Bi¬ 
serici  ortodox''  care  de  la  început  a  respins  şovinismul  şi  prosc- 
litismul,  ca  pe  nişte  lucruri  care  nu  sunt  potrivite  cu  duhul  cre¬ 
ştin,  cred  din  adâncul  sufletului,  că  noi  ortodocşii,  cunoscând 
adevărurile  temeinice  ale  credinţei  şi  tot  ce  alcătueşte  caracterul 
nostru  curat  ortodox,  tiebue  să  avem  inima  mai  larg  deschisă, 
iar  nu  închisă,  faţă  dc  celelalte  confesiuni  creştine.  Deaceia 
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întind  mâna  iubirii  şi  a  prieteniei  tuturor  Bisericilor  care  măr¬ 
turisesc  numele  Domnului,  aşteptând  din  aceasta  un  mare  folos 
In  aceasta  privinţa  amintesc,  cu  multa  bucurie,  mai  ales  lega¬ 
turile  strânse  de  înţelegere  creştina  ca  prietena  Biserica  an¬ 
glicană.  Dau  asigurare  că  pentru  mine  va  fi  o  grijă  sfântă  în¬ 
tărirea  necontenită  a  acestor  legături  de  înţelegere  şi  iubire  r 
ciprocă. 

Acestea  sunt  simţămintele  care  stăpânesc,  în  această  clipa 
sfântă,  inima  mea.  Acestea  sunt  făgăduelile  şi  asigurările  date 
în  vederea  lucrării  pe  care  o  iau  asupra  mea.  Dar  bunăvoiinţa 
mea  ar  fi  neîndestulătoare  fără  înţelegerea  şi  conlucrarea  în 
dragoste  cu  prea  cinstita  ierarhie  mal  sus  pomenită. 

Asa  dar,  chemând  harul  lui  Dumnezeu  si  având  nădejde  în 
unitatea  de  cuget  a  Bisericii,  strig  tuturor:  Pace  vouă,  fraţi 
întru  Hristos,  iubiţi  şi  mult  doriţi;  pace  vouă  tuturor  celor  de 
aproape  şi  celor  de  departe,  fii  evlavioşi  ai  Bisericii. 

La  sfârşitul  cuvântării  mele,  îndeplinindu-mi  o  sfântă  da¬ 
torie.  peste  care  nu  pot  trece,  rog  pe  Cel  de  sus  ca  să  păzească 
şi  să  dăruiască  zile  îndelungate  Excelenţei  Sale  Preşedintelui 
Republicii  noastre  turceşti,  d.  Ismet  Inonu,  căruia,  împreună 
cu  toţi  distinşii  săi  colaboratori.  Dumnezeu  să  le  dea  putere  să 
poată  lucra  fără  preget,  pentru  bunăstarea  noastră  a  tuturor 
şi  pentru  gloria  Patriei». 

După  rostirea  cuvântării  cei  care  au  luat  parte  la  solem¬ 
nitatea  înscăunării  au  trecut  pe  rând  şi  au  sărutat  mâna  noului 
Patriarh,  în  timp  ce  corul  cânta  «Vrednic  este». 

Diaconul  GHEORCHE  î.  MOISESCU 


« 
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Apelul  /.  p,  S.  Patriarh  pentru  reconstruirea  Mtutâstirn 

clin  apropierea  Capitalei,  irv 

cercaţi  V**i  întâi  de  marele  cutremur  din  Noemvrie  1940,  a  fost  pi 
jolltă  de  flăcări  în  timpul' viscolului  cumplit  din  Decemvrie  1945. 
Luciul  lacului  ce  o  ’nconjoară  nu  mai  oglindeşte  aslâzi  decât  nişte 
ziduri  în  ruină,  înegrîte  de  fum. 

.Era  acolo,  către  latura  de  miazăzi  a  clădirilor,  un  arhondaric, 
încăpere  lungă  şi  scăldată  de  lumină  pentru  ceasurile  de  prânz  9! 
de  cină  ale  oaspeţilor,  de  unde  dacă  priveai  în  vale,  bolta  de  tainice 
păpurişuri,  pădurea  de  tufani  bătrâni,  ţarinile  cu  holde  pârguite,  se 
întindeau  până  departe  ca  o  icoană  bătută  în  safire,  zmaralde  şi 
topaz*1  (Joachim  Botez,  Căldăruşanii ,  ziarul  Fapta ,  an  IV, 

526,  10  Iunie  1946). 

In  vederea  reconstruirii,  în  afară  de  străduinţa  stareţului,  arhi¬ 
mandritul  llarion  Marin,  s*a  alcătuit  un  comitet  dintre  fruntaşii  ţâiil  in 
frunte  cu  1.  P.  S.  Patriarh  Nicodim,  sub  preşidenţia  de  onoare  a 
M  S.  Regelui  Mihai  1. 

La  2  Iunie  a.  c.,  înalt  Prea  Sfinţitul  Patriarh  Nicodim  a  adre¬ 
sat  către  toată  lumea  credincioasă  următoarea  chemare,  spre  a  veni 
în  ajutorul  măreţei  ctitorii  a  lut  Matei  Voevod  Basarab  • 

„Un  incendiu  năprasiic  a  mistuit  din  temelie  în  noaptea  3 
spre  9  Decembrie  1945.  frumoasa  cetate  a  mânâsilrei  Câldăruşani 
vechea  ctitorite  a  lui  Matei  Basarab. 

Focul  a  distrus  opere  vechi  de  artă  odoare  sfinte  şi  bunurile 
gospodăriei,  rămânând  fără  adăpost  în  plină  iarnă  sute  de  oamenJ 
şl  toate  instituţiile  care  funcţionează  in  Mănăstire. 

Trebue  să  facem  toate  sacrificiile  şl  sâ  restaurăm  pini  Ja 
toamnă  cetatea,  astlel  ca  iarna  viitoare  sâ  găsească  complect  reno¬ 
vată  mândra  ctitorie  domnească  c 

Aducem  la  cunoştinţa  publică  vestea  <*e  *  . . .  da  res- 

gele  Mihai  1  a  acceptat  preşedinte  de  d.ne*  ca  dorin i«  f*oaa- 

taurare,  făcând  astfel  gestul  care  n 
tră  se  va  împlini. 

V  tuli*  S#pMl 
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Rog  pe  toţi  cei  car  î  aesc  j:  pamâna'.!  române 

gaţi  de  tradiţia  acestui  ,  ,  să  sprijine  cu  insullfţh  > 
ctitoriei  iui  Matei  Basarai  s  va. te  a  p?rni.  ur.n l  "A\  Că 
Binecuvântarea  lui  m ne?^-  şi  '  .mi,  uu-ărîJot 
tuturor  celor  ce  cu  dragele  aur  ouiMele  «^caşuri. 

Cu  Patriarhiceşti  bi  'r* 

NiCO  j,;.' 

dalnarluit  P  .  ,  K. , 


Apelul  1.  P.  S.  Pai  -  k  *r  Acodim  pt  :ttu  ipr:jntirm  • 
Crucii \  Roşii  a  Români  *  ■—  Cmcca  Roş’  a  Româ?  b  ;r> 

ţiâtiva  de  a  organiza  în  "iltle  de  29  şi  30  Iunie  o  v  p  ;r 

cuprinsul  ţării  pentru  ^  Măturarea  pericolu  ii  social  şt  :ţi n 
mortalităţii  infantile*. 

Cheta  organizată  d?  Crucea  Roşie  e?te  una  din* 
nu  poate  pricînui  niciun  resentiment  ■>  su! ietele  celor  ,  :~e  c 
cu  toată  inima  pentru  ajutorarea  copiilor  neamului,  aceste, 

destul  de  grele,  când  m- îfc.  .dintre  sem<  1  -  o  viaţ  e 

perHâţi,  de  lipsuri,  simţir  i  mal  ^Qult  decâ1.  c  când  nevora.  urtu  ,iv 
rajâri.  unei  ajutorări,  ne\  ia  unui  fr*k?  la i  a’ine  su 
La  apelul  Crucei  F  i,  care  prin  k.  -iH  desfăşu ■  j. 

acum  a  câştigat  încreder  şi  pre;<  rea  lL  |  - 

fat  chemarea  şl 

a  acestei  acciurd  patriotice  şi  erei’ 
i  îndemnurile  patriarhale  pe  nări:  bine* 


•îoman/ei,  c*. 


merită  să 


de  Biserici  strâr:  ţ  -i 


Bisericii  româneşti  a  ad 
jinirea  cu  vorba  şi  cu  fa 

Iată  binecuvântare*^ 
iniţiativă  a  Crucii  Roşi 
cu  toată  căldura,  nu  tu 
fiii  Neamului  Românesc  . 

„Cu  deosebită  bucurie  luăm  cunoştinţa  de  acţiunea  nCrucu  Roşit 
a  României' ,  pentru  înlăturarea  pericolului  social  şi  naţional  al 
mortalităţii  infantile,  din  tara  noastră  în  care  scop  organizează  o 
chetă  în  toată  ţara,  pentru  zilele  de  29  şi  30  Iunie  1946. 

Copiii  sunt  viitorul  neamului,  pentru  ei  Mântuitorul  ne  porun 
ceşte  :  „Lăsaţi  copiii  să  vie  Ia  Mine1*,  iar  Biserica  îi  binecuvintează 
dela  naştere. 

Apărarea  şi  îngrijirea  copiilor  este  una  din  cele  mai  de  seamă 
probleme  naţionale  şi  Biserica  Creştină  Ortodoxă,  potrivit  tradiţie i 
sale,  a  rmbră|işat~o  cu  toată  căldura,  crescând  în  instituţiile  sale, 
cum  sunt  Mănăstirile  :  Neamţu  din  Moldova,  Bistriţa  din  Vâlcea,  Ţă¬ 
căneşti  şi  Cernica  de  lângă  Bucureşti  şi  altele,  mulţi  copii  orfani. 
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au  sprijinind  alte  instituţii  ale  neamului,  care  se  îngrijesc  de  ce 
mici  şl  slabi. 

Acţiunea  Crucii  Roşii  a  României  pentru  .Salvarea  copt 
colecta  ce  se  organizează  de  ea  în  zilele  de  29  şl  30  lume  1946, 
este  binevenită  şi  merită  să  fie  sprijinită  cu  toată  căldura,  nu  num  a 
de  biserica  strămoşească,  ci  şi  de  toţi  fiii  Neamului  Românesc. 

Noi  dăm  binecuvântarea  Noastră  Patriarhală,  pentru  aceas  ă 
acţiune  şi  recomandăm  cu  toată  dragostea,  ca  Prea  Sfinţii  Ierarhi  Şj 
Prea  Cucernicii  preoţi  ai  Bisericii  Ortodoxe  din  toată  ţara  să  sprijine 
cu  vorba  şi  cu  fapta  această  acţiune  patriotică  şi  creştinească,  in- 
dt*£4*nd  să  se  facă  colecte  în  sfintele  biserici  în  zilele  rânduite. 

Credincioşii  Bisericii  noastre,  ca  şi  toţi  fiii  poporului,  au  încă 
un  prilej  să-şi  arate  credinţa  şi  patriotismul  lor  prin  fapte  puse  în 
slujba  trăinicie!  Neamului,  iar  noi  îi  îndemnăm  din  toată  Inima  sâ-ş 
dea  cu  generozitate  obolul  lor  către  Crucea  Roşie  pentru  salvarea 
copiilor  Neamului. 

Binecuvlntează,  Doamne,  pe  dătătorii  de  bună  voie", 

f  NICOD1M 
Patriarhul  României 


* 


Chemarea  d  lui  Prim^M mistrii  Dr  Petru  Grnaa  către  p*™ 

fiuie  pentru  combaterea  urmărilor  secetei _ Seceta  grozavă  care 

a  istovit  anul  acesta  o  mare  parte  din  pământul  ţării  noastre,  a 
impus  tuturor  conducătorilor  vieţii  noastre  obşteşti  să  ia  măsuri  po¬ 
trivite  şi  la  vreme  pentru  preîntâmpinarea  cumplitelor  urmări  care 
ea  le  poate  avea  mai  ales  în  iarnă  când  foametea  şl  lipsa  pot  pune 
in  primejdie  de  moarte  pe  cei  sărmani  şi  împovăraţi  de  familii  grele 
Alături  de  Pastorala  Înalt  Prea  Sfinţitului  Patriarh  Nicodim  de  in 
demn  şi  sfătuire  către  clerul  Bisericii  noastre,  d-1  Prlm-Mlnistru  Dr 
Petru  Croza  a  adresat  următoarea  chemare  către  preoţime  spre  a  şi 

uni  strădania  sa  cu  a  înaltului  Guvern  pentru  combaterea  urmărilor 
secetei : 


m  am 


« Ca  fiu  credincios  al  Bisericii  străbune  şi  ca  unul  care  >■,  «m 

străduit  ca  «q  aceste  vremuri  de  înoire  a  orânduirilor  vie{ii  obşteşti 

îr  toate  sectoarele  ei,  Biserica  şi  toate  cultele  să  fie  chemate  a-$ 

uni  efortul  lor  cu  'efortul  guvernului  democratic  şi  sâ-şf  afirme  p 

aceasta  vitalitatea  şi  draaostea  curată  de  popor,  mă  adresez  s  j 
, *  lt  -  #aH1  fAcindU'le  chemarea  de-a  ala 

rllor  altarelor  tuturor  cultelor  t*  • _ *  J<rcefc(  d(n  ,nul  aeMtt. 

alături  de  poporul  greu  încercat  de  munc,  s,  j.  patr/o 

Fac  apel  la  priceperea,  la  P“.  '  ' 


tismul  lor  încercat,  ca  să-şl  i 
bătălia  pe  care  am  declanşat 
de  secetă. 

Pâinea  cea  de  toate  zii 
gată  şi  asigurată  pe  seama  t 
In  acest  scop  am  infii 
dmţia  D-lui  Ministru  prof.  un. 
tamentului  Agriculturii. 

Acest  Comandament  pi 
cele  care  i  sau  pus  Ia  dispt 
pentru  ajutorarea  celor  iovjţi 
Cer  tuturor  slujitorilor  « 
cu  organele  acestui  Comanda 
pot,  şi  să  treacă  imediat  la  a 
combaterea  urmărilor  grave 
Bătălia  începută,  este 
constitui  şi  un  examen  hotăr 
al  cărui  rezultat  va  ii  apreci 
guvern  şi  de  către  popor. 

Bucure  şti,  15  August  1941 


t'ZM  <  •  t 

rze  toate  puterii*  j 
,eniru  ajutorarea  r hi 

nuie  nu  nu.-na>  ccnitâ,  oi  $i 
fî.’jr  pa^Jei. 

L  ‘rmavJarrp ui  s».  b 

Tii  hw,  oâvulescu,  sfciv !*i 

ît'  ş!  pr  ij 

j  >  acri  *  -  ; 

cîă, 

*  di  Ti  mtreaga  (jo.  să 

să  Ie  stea  ia  dispoz>iiz  n,  ir. 

'  chfar  din  proprie  .’n!;iai;v  pe: 

r.i 

i 

'*1  de  nevoile  popcr’jiu: f  Jar  «*.••■ 

.  top  slujitorii  'Uiv-’cr.  exa- 
.  nnţa  şî  cu  Jrepr<»  e  ar  zj[, 

Dr  P.  GROS  A 

-  dote  «1  Consiliul lj 
It  .  i.d  /flieriin  N  Deporta  inertul  Cuifd'- 


,  Mauît 

*  s’a  înfiinţat  la  Mănăstirea  Bisv  U> 
4  ^  a  .Acopc  amantul  Maici I  Dorm¬ 
ise  ,r&;  •../©  f'guri  din  Pisericâ  ş<  S\ 

şi  cu  aprobarea  Sfântului  Si  od.  Obştea  aceasta  s'a  dovedit  a  fi  nu 
numai  pentru  ridicarea  culturală  şi  misionara  a  monahismului,  dar 
şi  ca  Jnsîirutie  socială,  sprijinind  operele  creştine  de  bine/acere  şi 
susţinând  cu  'mijloace  proprii  un  orfelinat  şi  mai  multe  instituţluni 
culturale, 

Cj  discreţia  cerută  de  doctrina  creştină,  călugăriţele  de/a  Bis¬ 
triţa  Vâlcei  au  realizat  o  operă  demnă  de  toată  lauda,  care  ar  putea 
servi  ca  model  şi  imbold  nu  numai  pentru  mănăstirile  de  maici  ci 
pentru  intreg  monahismul  ortodox  românesc,  alătur;  de  prea  bmecu 
noscutul  şi  întru  toruJ  vrednic  de  laudă  aşezământ  monahicesc  dela 
Neamţul  Moldovei,  rid  cat  pe  culmi  de  glorie  prin  sârgumţa  Şi  stă¬ 
ruinţa  Înalt  Prea  Sfinţitului  Patriarh  Nicodim,  ca  şi  de  Ţigăneşti  şl 
Cernica  din  preajma  Capitalei. 


Mânâsttrea  stavropt, 

in 


[ia  m^_ —  Cu  34  de  ani 
din  judeţul  Vâlcea  obştea  n 
lui",  cu  concursul  ce>or  ma. 
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.Pentru  întărirea  acestei  patriotice  şl  creştineşti  activităţi  ş 
pentru  sporirea  roadelor  ei  culturale  şi  filantropice  pe  întreg  cuprinsul 
ţării",  I.  P*S.  Patriarh  a  intervenit  pe  lângă  guvern  să  legifereze 
transformarea  Obştei  monahale  „Acoperământul  Maicii  Domnului 
în  mănăstirea  „Acoperământul  Maicii  Domnului*1,  trecândo  sub  su¬ 
pravegherea,  controlul,  îndrumarea  şi  administrarea  directă  a  Pa¬ 
triarhiei  ortodoxe  române  ca  mănăstire  stavroplghialâ,  fapt  realizat 
prin  Decretul-Lege  nr.  1374  din  15  Aprilie  1946,  publicat  în  Mo¬ 
nitorul  Oficial"  nr.  92  din  17  Aprilie  1946. 


Moartea  proj.  Ştefan  (ir.  Berechet.  —  In  laşi,  oraşul  atâtor 
bucurii  şi  suferinţe,  a  adormit  întru  Domnul  profesorul  universitar 
Ştefan  Gr.  Berechet. 

Născut  la  16  Ianuarie  1885  în  comuna  Moşoaia.  jud.  Argeş, 
după  terminarea  cursului  primar,  s'a  înscris  la  seminarul  din  Curtea 
de  Argeş,  trecând  mai  târziu  la  seminarul  Central  din  Capitală. 
După  terminarea  seminarului,  a  urmat  cursurile  Facultăţii  de  Teolo 
gie  din  Bucureşti,  luându-şi  licenţa  în  1909.  Dându-şi  seama  de 
.  ,  «rtanţa  teologiei  ruseşti  şi  valoarea  limbilor  slave.  Şt.  Gr.  Bere- 
a  plecat  la  vestita  Academie  Teologică  dir.  Chiev,  unde  a  făcut 
■  .ii  de  teologie,  iar  de  acolo,  la  Petersburg,  unde  s  a  dedicat  stu 
ui  limbilor  slave.  Izbucnind  războiul,  a  venit  în  ţară  şj  a  făcut 
ipania  1916—1918  ca  ofiţer,  rămânând  apoi  în  cadrele  armatei 
n  anii  1919—1921,  când  a  funcţionat  ca  profesor  de  limbile  rusă 
bulgară  la  şcoalele  militare  din  Bucureşti.  In  1922  şi-a  luat  licenţa 
ir.  drept  la  Iaşi,  unde  a  obţinut  şi  titlu!  de  doctor,  in  1926 

Intre  anii  1923  şi  1926  a  funcţionat  ca  profesor  suplinitor  de 
ua  română  şi  drept  la  seminarul  superior  teologic  din  Chlşlnâu. 
>t  aci  a  profesat  şi  avocatura,  până  în  anul  1930,  In  1926  esle 
imit  profesor  suplinitpr  la  catedra  de  Istoria  Dreptului  vechiu  ro- 
ânesc  şi  tot  în  acelaşi  timp  profesor  suplinitor  la  catedra  de  istorie  . 
sericeascâ  nouă,  cu  privire  specială  asupra  Bisericii  ortodoxe,  )a 
i  ou  înfiinţata  Facultate  de  Teologie  dela  ChlşJniu,  unde  a  predai 
î  umai  un  an.  In  1927  a  fost  numit  profesor  agregat  la  catedra  pe 
are  a  suplinit-o  la  Facultatea  de  Drept  din  laşi,  fiind  ti  u  » 

930.  In  vremea  din  urmă  era  pensionar. 

In  afară  de  catedră.  Ştefan  Berechet  a  •  ăcur  °  "  fM 

oropagandâ  culturală,  ţ.nănd  *££«*•***'> 

znzr 7t... 

«nde  a  lâcut  »l  co*nun'c*r‘  (A»e 
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Pentru  activitatea  remarcabilă  desfăşurată  în  diferite  dom 
a  obţinut  următoarele  decoraţii :  Ordinul  Sf.  Ana,  cl.  111  cu  sp-  v 
şi  fundă  (rus),  acelaşi  ordin,  cl.  11  cu  spade,  Sf.  Vladimircl  IV 
rus),  cavaler  cu  spade  al  Coroanei  României  şi  cavaler  al  Sleit. 
României. 

Opera  scnsâ  a  regretatului  profesor  Şt.  Berechet  este  reia 
bogată,  mai  ales  în  domeniul  Vechiului  drept  romiînes  ,  unde  a 
adus  contribuţii  preţioase,  atât  pentru  această  disciplină  în  sine  cât 
şi  pentru  Dreptul  bisericesc  şi  Istoria  Bisericii  ronuîne.  Ca  un 
omagiu  postum  adus  fostului  colaborator  al  revistei  Biserica  Orto¬ 
doxă  Română,  dăm  aci  o  bibliografie  generală,  mărgininriu-ne  numai 
la  lucrările  apărute  în  volume  şi  broşuri,  atâtea  câte  am  putut  afla 
în  grabă. 


I.  VOLUME-BROŞURI. 
A.  Originale. 


1,  Poezia  populară  ca  izvor  al  vitejiei  şi  naţionalismului 


sârbesc,  Bucureşti  1916,  33  p. 

2.  Gramatica  limbei  ruse ...  Partea  I-a  şi  a  11-a.  Bucureşti  »920. 

3.  Documente  slave  de  prin  arhivele  ruse,  Fasc.  I.  Buc.  1920. 

4.  Caterisirea  / degradarea J  preotului  şi  Frăţia  de  cruci, 
Chişinău,  1924,  39  p. 

5.  Picături  nfărunle .  Diferite  articole,  Chişinău  1924,  37  p. 

6.  Cinci  documente  basarabene  privitoare  la  moşule  epis¬ 
copiei  Huşilor ,  Chişinău  1925,  12  p. 

7.  Particularităţile  cojurdtorilor  la  Români  după  docu¬ 
mentele  noastre  slave,  Chişinău  1925,  46  p. 

b  O  carte  rusească  despre  biserica  Bucovinei,  de  acum  30 
dt  uni  ^Partea  1,  Chişinău  1925. 

v.  Procedura  de  judecată  la  Slavi  şi  Români ,  Chişinău  1926, 
2144-123  p. 


C° 


*  10.  Judecata  la  Români  până  în  secolul  al  XVIII-lea.  Cer¬ 

cetare  pe  baza  documentelor  slavo-române,  Chişinău  1926,  104 
LXXXV11I  p. 

11.  Condica  crtminahcea^că  cu  procedura  ei  din  Moldova 
(, 1820—1826 ),  Chişinău  1928,  L  63  p. 

12.  Schiţă  de  istorie  a  legilor  vechi  româneşti ,  1632— 1866, 
Chişinău  1928,  9-1-  106  [ — 108]  p. 

13.  Documente  vechi:  1490— 1 #27,  Chişinău  1928. 

14.  Straja  pământească  Valahiei  (1832  şi  1851  f  1862  şi 
1871),  laşi  1929. 


15.  J.  Aşezământ  obştesc  pentru  straja  pamânteusiă  a  i  atu 
Iţii  din  JS3d. — II.  Condica  penală  ostăşească  ni  procedat  a  ci  din 
x85&,  ISOJ  şi  lS7Jy  laşi  1929. 

16.  Pravila iceasca  condică  din  Muntenia  17'  >,  Seria  J.  l  ei 
greco-române,  Chişinău  1930,  191  p.  4  facsimile. 

Gs  17.  întregiri.  Câteva  chestiuni  de  istoria  vechiului  drept  roma 
nesc^asi  1931  — 1932,  48  p.  7  facsimile  proqramul  Vlîî. 


P  18.  Dreptul  bizantin  şi  influenţa  lui  asupra  legislajm 
!  recii  româneşti ,  Iaşi  1931  —  1932,  CLXXVIlf  p. 

^“"*19.  Hrisoave  legislative  din  secolul  XVIII .  Studiu  introductiv. 

laşi  1933,  96  -p  16  p. 

20.  Răspuns  unor  critici \ Iaşi  1934,  7  p. 

21.  Der  Emtluss  des  [byzantimschen  au/  das  alte  rumu 
nisch e  Rechf  Athen  1934,  44  p.  (Sonderabdrucîc). 

22.  Istoria  vechiului  drept  românesc,  1  :  Izvoarele,  Iaşi 

1934 — 1935,  623  p.  7  ~  - 

23.  Proectul  dreptului  civil  din  „Praviln iceasca  condică  u 
lut  Alexandru  Ip  sil  an  te ,  laşi  1935. 

24.  Legătura  între  dreptul  bizantin  şi  cei  românesc,  Vaslui 

1937 


376  p. 


r 

7  25.  Dreptul  vechilor  noştri  ierarhi  la  judecarea  nu  reni  tur. 

\ ^Bucureşti  1938,  23~p.  "  '  ~~ 

26  Album  paleografie  juridic ,  Chişinău  1939,  40  p. 


B.  in  colaborare 

27.  Cu  N.  lorga.  Virgil-Popescu-Râmniceanu,  ,/vmi 
documente  moderne  bulgare. 

28.  Cu  P.  S?  Vjşarion  Puiu.  Const.  Tomescu,  Docu¬ 
mente  din  Basarabia . 


C. 


Traduceri. 


29.  Petro  v,  Cr.  G.t  preot.  Nu  din  partea  aceia  sau  datorie 
de  episcop.  Poveste,  Din  ruseşte,  Vălenii-de-Munte  1910,  68  p. 

30.  lorga  N.,  Desvoltarea  statului  român .  Din  germani 

Bucureşti  [19 16),  22  p. 


31,  Sienkiewicz,  H.,  Pentru  pâine,  Bucureşt,  1918,  125  p. 
[Şi  în  .Biblioteca  pentru  toţi*,  nr.  422 — 422  bis,  106  p  J. 

32.  Marian  o  viei.  Locot.,  Tragica  odisee  a  regelui  /’etru 

al  Serbiei,  Bucureşti  1916.  30  p.  ai- 

P  33.  \uţobwrraJia_ţtnr*ft4iut  1  ' “  I  '  *  *  ‘  09 

l  27  +  iv  PT 
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34.  Ciob  a  nu,  Ştefan,  Dosoffet\  mitropolitul  Moldova 
activitatea  lui  literară .  Din  ruseşte,  laşi  1916,  VI  +  220  p 

35.  Uspenski,  Porfir  ie,  Călătoriile  lui  pe  la  noi.  //,. 
Din  ruseşte.  Bucureşti  1920,  IX +  69  p.  (Biblioteca  slavo-rom 
călătorii  slavi  pe  la  noi,  No.  1- — 2). 

36.  Sienkiewicz,  E.,  Păzitorul  farului.  Din  poloneză.  Bucureş 
1920,  31  p.  (Biblioteca  slavo-română,  no.  1). 

37.  Bardy,  Henry  şi  Marianovici,  Locotenent,  Tragi  ia 
unui  popor  şi  a  regelui  său.  Bucureşti  1920,  148  p.  (Biblioteca 
slavo-română,  no.  6 — 8). 

38.  Ispititorul ,  Iuda  şi  lacrimile.  Din  rusă  şi  oulgară.  Bucu¬ 
reşti  1920.  (Biblioteca  slavo-română,  ne.  9). 

39.  Vuici,  loachim,  Călătoria  lui  prin  Temişana,  Mun¬ 
tenia ,  Moldova  şi  Basarabia ,  1840  Din  sârbe şte.  Bucure şii  4.  p. 
(Biblioteca  slavo-română,  călătorii  slavi  pe  la  noi,  no.  3 — 4). 

40.  Camenschii,  Bantăş  şi  Kelsiew.  Vasîle,  Cală 
Viile  lor  din  1 80*  [Camenschii]  şi  ist V  [Kelsiew] :  Bucureşti.  (Bi¬ 
blioteca  slavo-română,  călătorii  slavi  pe  la  noi). 

41.  Kasso,  L.  S.  Petru  Manega^  un  codificator  uitat 

al  Basarabiei.  Din  ruseşte.  Bucureşti  1923,  27  p. 

C42.  lorga,  N.,  Scurtă  istorie  a  obiceiului  ncan 
nesc.  Din  franţuzeşte,  laşi  1939,  48  p. 

43.  Casso.  L.  A.  Pus  in  şi  basinul  dunărean.  .s<:re 

laşi  1940,  Xlt+349  |— 351]p.+  l  pi- 

44.  C  a  s  s  o.  L.  A..  Dreptul  bizantin  în  Basarabia  Din  ru ^ 
l  Note  bio-bibliografice  şi  Comentarii  de  I.  Popescu-Spinei  laşi  Q  1 
\  XXXVII  +  148  p. 

45.  Cehov,  Anton,  Afacere  pierdută.  Iaşi  (194  p. 


ARTICOLE-STUDIl. 


C46.  Mănăstirile  {Basan^iqf]  [In]  Basarabia ,  Mo  '-gri.:, 
îngrijirea  d-lui  Ştefan  Cioban  u.  Chişinău,  1926,  p  ->7- 

47.  La^decoui'erte  des  deux  manuscrits  juridiques  loumu*  •< 
Publicat  în  Ades  dTt  Iil  e  Congres  Internationa  Siria  *; 
[Comunicare  fâculă  la  Congresul  III  Internaţional  bizanţ:  ;i : 


r 


Atena,  1930). 

48.  Descoperirea  a  două  manuscrise  juridice  romăneş! 
blical  în  Buletinul  Facultăţii  de  Drept ,  Iaşi  1930 — 193"  .  p  * 

şi  în  revista  polonă  Przcuoduik  hisloryc zno-praivn  Roczr.t-' 

(1930),  zeszyt  lll,  p.  253—256,  Lwow. 

49.  I  riflessi  det  diritto  canonica  bisantino  dop  In 
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Zo nsta n tinopoii  stil  diritto  canonica  renunţ  (In,  ////  del  I 
trrrsso  internaţionale  dt  Sfndt  Bizantini  Roma  20  26 

mbre  1936,  [voi.],  I.  Roma  1939,  p,  586  -598  (Sludl  Bizantin1 
vellenicl,  voi.  V).  (Comunicare).  s 

A  condus,  împreună  ca  Constantin  Bobulescu,  revista  Spu  intui 
■■  Ogor  'irecin.  Ştiri  fstorlco-Mterare  despic  noi  şi  despre  vecini 
im  şi  întregiri.  Buletinul  Institutului  de  istoria  vechiului  drept 
nesc  (Universitatea  din  Iaşi;. 

A  colaborat  la  numeroase  reviste,  în  deosebi  la  Bis*  rit  u  Or 
;  Konuină,  in  prima  perioadă  de  după  primul  războiu  mondial 

r  m  şi  după  încetarea  celui  recent. 

Deşi  profesor  la  o  Facultate  Juridică,  a  trăit  şi  a  activat  ca  un 
ie  adevăiat,  aducând  servicii  reale  Bisericii  romaneşti. 

Dumnezeu  să-l  aşeze  în  corturile  drepţilor,  râsplăiându  1  după 
î le  lui. 


Moartea  profesorului  Ion  Matei  —  Când  lumina  râzbia  în¬ 
ecul,  în  dimineaţa  zilei  de  20  Martie  a.  c.,  profesorul  Lţnlversi- 
n  Matei  a  închis  ochii  pentru  totdeauna,  acolo  unde  i-a  deschis 
i  prima  oară,  în  casa  părintească  din  Sebeşul  de  Sus  la  poa 
îuntelui  Suru  din  Ţara  Oltului  (judeţul  Sibiu). 

Fiu  de  preot,  născut  la  22  Aprilie  1684,  după  ce  a  terminat 
cf*  ;  primare,  a  trecut  la  liceul  de  Stat  din  Sibiu,  absolvind  apoi 
s  ..  tul  Teologic  Pedagogic  din  aceeaşi  urbe.  Desăvârşirea  studiilor 
f  ac  ut^o  la  Universitatea  din  Cluj  unde  şl-a  luat  doctoratul 
h  d  £}pt. 

Şi-a  început  cariera  modest,  ca  învăţător  confesional  de  sat. 
apoi,  prin  muncă  şi  pricepere,  până  la  cea  mai  înaltă  treaptă 
;  .*  arhia  didactică  :  jfrofesor  universitar.  Intre  timp,  a  deţinut  po- 

s  I  o s  referent  şcolar  Jn  Consistoriul  mitropolitan  dela  Sibiu,  sub  mi- 
trop  ul  Ioan  Meţianu,  iar  pe  vremea  Consiliului  Dirlgent  a  fost  se- 
c  general  al  Departamentului  şcoalelor. 

)upâ  întregire,  a  fost  chemat  ia  catedra  de  Drept  civil  deia 
*  «  nia  de  înalte  Studii  Comerciale  din  Cluj,  care*  l-a  ales  în  câ- 

nduri  pro  rector  şi  rector,  pe  cate  nu  a  părăsit-o  până  la  moarte 

rremelnic,  atunci  când  a  fost  numit,  de  adormitul  întru  Domnul 
'  h  Mlron,  director  al  Internatului  Teologic  din  Bucureşti,  sau 

a  îi  exercita  mandatul  de  ales  al  poporului  în  Parlament. 

fost.  rând  pe  rând  sau  concomitent,  deputat  eparhial  al  eP 
scopiei  Clujului,  director  al  foii  o/tclale  .Renaşterea*,  mamtfu 
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Consiliul  Central  Bisericesc,  secretar  general  al  fur  ului  dela  u  T 
ţar e,  iar  în  ultima  vreme,  preşedinte  al  comitetului  central  a)  For  ,  ;ff 
In  afară  de  preocupările  sale  legate  de  catedră,  Von  Ma\e* 
şi-a  consacrat  întreaga  activitate  pentru  susţinerea  şi  propăşirea 
Bisericii  româneşti  ortodoxe.  In  scopul  acesta  el  a  lucrat  pe  teren 
a  organizat,  a  conferenţiat  şi  a  publicat  mii  de  articole  şi  peste 
lucrări  şi  broşuri,  dintre  care  menţionăm  ;  Preoţi  meu  rowdueusm 
ardeleană  in  veac ul  al  X  V I Plea9  Sibiu  1911:  Culturii  rom  n 
neăscd  şi  minorităţile  naţionale  din  Transilvania ,  Braşov,  T°?C 
Cercetări  privitoare  la  Constituţia  Bisericii  ortodoxe  din  Ardeal, 
-Clu)  \92Îr,  Contribuţii  ia  istoria  dreptului  bisericesc,  voi 
Bucureşti  1922;  Vacanţele  mitropoliei  ortodoxe  din  Ardeal  m 
veacul  al  X  VlII-lea ,  Cluj  1922  ;  I  'aloarea  Concordatului  încheiat 
cu  Vaticanul ,  Sibiu  1929  ;  Frăţia  Ortodoxă  Română,  Cluj  1933. 
însemnări  bisericeşti  din  comuna  Sebeşul  de- Sus y  Cluj  1935 
Pro f.  Ioati  Lu£& s  Clu j  V 9 38  ;  Lupta  pentru  unitatea  leiţii  stră - 
moşeşti,  Sibiu  1940;  Episcopul  Nic.  Ivan,  Braşov  i942;  Biserica 
In  concepţia  Statului  de  asi.  Braşov  1943. 

Cu  o  lună  în  urmă,  revista  ,  Renaşterea *  din  Cluj.  în  numărul 
din  1*7  Februarie,  îî  închina  articole  de  omagiu,  cu  prilejul  împlinirii 
a  40  de  ani  de  activitate  publicistică.  . 

Prin  moartea  lui  Ion  Matei,  Biserica  a  pierdut  un  aprig  susţi 
nător  şi  apărător,  iar  FOR-ul,  un  mare  animator. 

Fie  ca  exemplul  şi  devotamentul  lui  faţă  de  Biserica  lui  Hris- 
tos,  spre  veşnica-i  pomenire. 

TEODOR  N.  MANOLACHE 

Adunarea  eparhială  d  S/.  Arhiepiscopii  a  Bucureştilor , 
Sesiunea  ordinară  din  28  Mai  J940  — In  sala  de  recepţie  a  Pala¬ 
tului  Patriarhal  din  Bucureşti  s’a  întrunit  în  sesiunea  ordinară  Adu¬ 
narea  eparhială’ a  Sf.  Arhiepiscopii  a  Bucureştilor  în  ziua  de  28  Ma' 
1946,  sub  preşedinţia  1.  P.  S.  Patriarh  Nicodim,  fiind  prezenţi  3b 
membri. 

După  săvârşirea  unui  Te-Deum  în  Catedrala  Sf.  Patriarhii,  oro- 
raţii  membri  ai  Adunării  Eparhiale  trec  în  sala  de  recepţie  a  Pala¬ 
tului  Patriarhal  şi  aici  în  asistenţa  P.  S.  Arhiereu  Veniamln  Ploeş- 
teanul  a  P.  S.  Episcop  Locotenent  Athanasie  Bârlădeanul,  a  FP.  CC 
Consilieri  Referenţi  ai  Sf.  Arhiepiscopii  a  Bucureştilor,  a  PP.  CC 
Consilieri  Referenţi  ai  Consiliului  Central  Bisericesc,  I.  P.  $.  Patriarh 
deschide  şedinţa  la  orele  10,  adresând  cuvinte  de  bun  sosit ; 

}iNe  atn  întâlnit  cu  ajutorul  lui  Dumne3eu  şi  tn  acest  an 
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spre  a  hotărî  asupra  celor  ce  s'au  întâmplat  />/  turcul  anului 
expirat  şi  spre  a  vedea  ce  s‘a  făcut  şt  <e  mat  avem  *t*  făt  uf. 
pentru  viitor *\ 

Se  face  apelul  membrilor  prezenţi,  după  aceasta  ^e  impan 
rapoartele  generale  anuale  ale  celor  trei  secţii  ale  Consiliului  Epar¬ 
hial  şi  cel  al  Consiliului  Eparhial  Plenar,  pentru  a  fi  studiate  de  cl'r** 
comislunile  respective. 

Se  suspendă  şedinţa  la  orele  10  •  f 

Se  redeschide  şedinţa  la  orele  11.  Se  citesc  telegramele  către 
M.  S.  Regele,  Primul  Ministru  şi  D-l  Ministru  al  Cultelor. 

P.  C.  Preot  N.  Mănescu  raportor  al  comisiunil  de  organizare 
citeşte  referatul  asupra  raportului  general  al  Consiliului  Plenar  pe 
anul  1945, 

Adunarea  aprobă  în  unanimitate  raportul  general  al  Consiliului 
Eparhial  Plenar  pe  anuj  1945  şi  propunerile  acestui  raport  definiti¬ 
varea  d -Iul  Gh.  Nazarie,  în  postul  de  consilier  juridic  al  Sf.  Arhie 
piscopii,  pe  data  de  15  Martie  1946;  delegarea  d  lui  Avocat  D.  Cro 

ca  reprezentant  al  Sf.  Mitropolii  în  Congresul  Naţional  Bisericeie. 
In  acelaş  timp  Adunarea  hotărăşte  a  se  completa  pe  cale  de  vot  din 
sânul  Adunării,  locurile  de  reprezentanţi  în  Congresul  Naţional  B.se- 
ricesc  rămase  vacante,  unul  prin  decesul  lui  |.  Nlculescu  Dorobarţu 
şi  altul  prin  condamnarea  de  către  Tribunalul  Poporului  a  d  lu. 
Stelian  Popescu. 

Procedând  la  vot  se  aleg  noui  membri  în  Congresul  Naţional 
Bisericesc  d-nii  I.  Mihalache  şi  Avocat  Tudor  Popeccu. 

P .  C.  Consilier  Eparhial  Pr.  Mihai  Ionescu,  secretar  al  Adu 
nării  Eparhiale  dă  cetire  raportului  comisiunil  bisericeşti  asupra  ra¬ 
portului  general  pe  anul  1945  al  secţiilor  Administrativă  Biseri¬ 
cească  I  şi  II. 

Adunarea  în  unamitate  aprobă  rapoartele  generale,  pe  anul 
1945  ale  Secţiilor  Administrative  Bisericeşti,  l  şl  11  şl  dă  în  total 
descărcare  pentru  lucrările  efectuate  de  Consiliul  Eparhial. 

D-l  Prof.  D.  R.  loaniţescu  luând  cuvântul,  relevă  marea  perso 
nalitate  a  I.  P.  S.  Patriarh  Nicodim,  care  cinsteşte  Biserica.  Neamul 
şi  Adunarea  Eparhială  ialorită  înţelepciunii  căruia  Biserica  ortodoiâ 
română  a  eşit  întărită  ca  prestigiu  dm  acest  mare  răsboiu  şi  criză 
mondială.  D-sa  adaugă:  Noi  cei  care  colaborăm  de  mult  timp  la  le 
crârlle  Sf.  Arhiepiscopii  a  Bucureştilor  suntem  mândri  de  Vlădica 
Nicodim  şi  ne  unim  cu  cei  cari  au  sărbătorit  cel  80  ani  d#  *'*** 
întru  mucenicie  în  serviciul  Bisericii  ce  a  mplinit  1  ■  P-J^' 
tem  mândrii  de  blândeţea  5I  fineţea  cu  care  I. 
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cultura  Prea  Sfinţiei*  Voastre  nu  este  cultura  unuT  om 

Surite;,  purtător  de  ţ>teag  cultural  sunteţi  simbo 
!a  c' ^"tonalitatea  culturală  a  Înalt  Prea  Sfinţi®1 
Neamul  nostru  in  concertul  celorlalte  naţiuni.  Vâ 
:  ~:zr\  *  -atun  deoarece  Vâ  păstraţi  loată  en* 
u;\  ta  nemuririi  şi  reprezenta!1  ‘  n 

_ ■■; .n  acelaş  [Imp  plenitudine*  virtuţuci. 

D-i  Mibail  Berceanu  spune:  Adunarea  Ep« 

maU  numai  si  asculte  rapoartele  şi  referatele,  c 

• 

osarea  .sericii.  Timpurile  turburi  prin  oaie  trecen 
elec\ete  rasboiuV  V  iransforrră  lumea.  InsilUiţliini 
ue.  astfel  că  oamenii  trebuie  sâ  se  organizeze  p- 
; mai  ren  citi.  B:  cer ca  trebuie  sa  ia  parte  < 

-•  *.».  să  Intervină  şi  să  Indrumeie  Acţiunea 


,*  C  Spineanu  luând  cuvâmui  omagiază  aa 
P:e  k  Sfinţitul  Patriarh, 

Dd  Popescu  Tudor,  doreşte  să  aducă  in  di| 
chestiunea  conslstoriiior  spi/Auale  mitropolitane. 

Înalt  Prea  S'inţiiDl  Patriarh  arată  că  nu  poi 
cunune  borârirea  Sf.  Sinod  privitoare  ia  consistorll 
tropojitane. 

D-l  Pro!.  D  R.  îoanlţesrru  arată  că  vscul  a  d 
asupra  preoţilor.  La  comunele  rurale  preotul  tsebue 
porhe  de  milioane,  lucr  .  >  instituie  un  abuz  [ 
bunare  dih  partea  fiscului.  D-sa  arată  cum  pre* 
concepţia  Locală  într  o  dublă  c  vitale  de  func;  •>* 
bert  profesionişti,  a^ungându- ie  •  <>  li  /< 
inieîe  bone  voie  aie  ciad  -ncioşi lor  la 
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MITROPOLITUL  VENIAMIN  COST  ACI  U 
CTITOR  AL  MITROPOLIEI  DIN  IAŞI 


Jjtropolitul  Veniamin  Costachi  a  petrecut  cel  din 
cinci  ani  ai  vieţii,  retras  din  scaun  şi  mâhn/f,  fa 
;tirea  Slatina.  Cu  aproape  douăzeci  de  ani  înainte 
ase  zile  de  restrişte  în  Basarabia.  Acoio  urzise 
ul  pustiei,  pe  cared  păstrează  amfnffrl  înduioşau* 
lăstirile  moldovene  şi  pe  care,  până  mai  feri,  d 
i  aşa  de  frumos  şi  de  cuvios  un  călugăr  meşter  în 
din  soborul  Mitropoliei  dela  Iaşi.  Mitropolitul  tosif 

îs  osemintele  din  locul  de  odihnă  dela  Slatina  si 

* 

ezat  în  catedrala  Moldovei,  ctitoria  luf. 
istrez  în  suflet  o  frumoasă  amintire  legată  de  ina- 
itropolît.  Mitropolitul  Iosif  era  la  Bucureşti.  Ari  i- 
tul  leroftelu,  duhovnicul  lui,  ne-a  înfiorat  pe  toţi 
;eară  de  iarnă,  povestindu-ne  visul  lui  din  noaptea 
ecuse.  Se  făcea  că  în  jurul  catedralei  ruinate,  pe 
^pricepuţii  vremii  o  scosese  la  mezat  pentru  a- 
naterialul,  se  roteau  doi  călugări,  sfătuindu-se  ş* 


m*  itfotidu,  fă«4  rcvutUi 
M  urnit  '«uri)  run:n*ti 
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cv  mine  şi  sau  rnis  >*  \  V?  d  nărU  unde  mi  1  ,  c, 
putut  urrr.irk  Cinci  Ta  intois  V.ikon.Jhtul  losi! 
l  atineşti,  pir*  '  •*  . -  V.  .  *  Mitr 

lit'ji  &  d!ivi'Hti.  lOâtC  ;*<>  •'  V  ,  ir,ş  .  M#,  :  ii;  1 

şt  în  aceea  i  t  i  \»am  •.*  -i  cm  ne 

Vemaniin  Costactii,  si  nan.  %  sat  alături  de  ei  !•* 
in  preajma  catedralei  ruinate  u  pn  minte  că  mi=a 
„KidicaţUo,  mălţaţi»o  ;i  r  '’  ■«•.  ;Vo’' 

MitiopcTval  losif  a  pornU  lucrul  a  luptat  cu  C!r 
tVd  mari  şi  a  învins.  Ca  ■  ,  ■  Vamîn  s’a  rU'.i 

din  n^-.  măreaţă,  în  ni>î'  »*  •  •  «  . •  »lcrriolu»*v 

lanqu  biserica  SUnuIui  Gheoryhe,  vechea  Mi! ronolit 
nr.Titne  i  rîsfetitelor  lu;  x  W  .  ,iu  şi  pe  d*  .  *  *  *  de  unc 
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»»e  •<(  dc  slava.  Au  fosi 

uieva,  dela  Trei  Ierarhi  ş; 
i..i  i  se  să  vâr s esc  în  cu 

prinsul  ei,  in  care  am  .dinţii  zec  de  ;m  cita T».«.  »  c 
Thcază  duhul  -v>-nTv  î .ănţjcl  idul  d> 

.  afară,  acolo  t  smyi  4>*  *  -  or 

v.  , triat  Mitropolitul  Iosîi  \f  ;•  *  şi  osemintele  lu  a» 
scoate  iânp4â  acelea  a‘.  «  :uan:  şi  t  i  cr i 

•  v.  "  înfrăţite,  de  kw  cuqvole  lor,  u'-riilnatr  ini 

iJiiOinezeu  şi  sfinţite  de  fapte  mari,  dacă  nu  ar  fi  lăv 1 
poruncă  cu  liml>â  de  moarte  să  nu  i  se  deschidă  mor 
rrăntu!  de  nimeni  si  nici*o»dată. 
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AMINTIRI  DELA  METROPOLITUL 
VENIAMIN  COSTACH! 


Mănăstirea  Slatina  datează,  se  pare,  din  secolul  al 
XV-lea.  Apărată  de  un  zid  puternic,  care  se  păstrează 
bine  pe  trei  părţi,  se  înalţă  biserica,  ctitorie  a  lu!  Alexandru 
Lăpuşneanu.  Zidită,  după  cum  arată  pisania  aşezată  d'a- 
supra  uşii  trapezăriei,  In  anul  1561,  ea  este  un  minunat 
exemplu  de  arhitectură  moldovenească  a  veacului  ai  XVI- 
lea.  Interiorul,  spaţios  şi  solemn,  nu  mai  păstrează  decorul 
pictural  original,  care  a  fost  înlocuit  in  veacul  al  XlX-lea 
Friza  ctitorilor,  zugrăvită  în  unghiul  Sud-Vest  al  naosului 
este,  în  mare  parte,  numai  repictată,  culoare  peste  culoare, 
phipurlle  au  fost  insă  refăcute  pe  dinafară  şi  fără  temei. 
Aceasta  din  pricină  că  feţele,  pictate  de  obicei  cu  alte  mij¬ 
loace  şi  Intr’altă  technică  decât  draperiile,  se  şterg  uşor  şi 
dispar  cu  totul  când  se  spală  decorul  mural. 

La  Apus  şi  Miază-Zi,  două  puternice  clădiri  cu  ziduri 
groase,  şi  bine  împărţite  slnt  construcţluni  ctitoreşti  şi  adă¬ 
postesc  stăretia.  In  interior  se  văd  icoane  frumoase  pictate 
pe  lemn,  în  timpul  Metropolitului  lacov  Stamati.  Ele  inlăţi 
şează  Schimbarea  la  Faţă,  hramul  bisericii  principale  a 
mănăstirii  Rădăcina  lui  leşai,  Genealogia  Mântuitorului  şl 
Viea  Domnului  (Eu  sînt  vlea,  voi  mlăditele  ..) 

* 

*  * 

In  biserica  lui  Lăpuşneanu  care  nu  mal  păstrează 
nimic  din  zestrea  ctitorească,  se  păstrează  un  rând  de 
veştminte  dăruite  de  metropolitul  Veniamln  Costachi  un 

nhar  de  mă  Jk  :albenă,  u;  ş!  c  rţ*  mi. 
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necuţe  liturgice,  un  saccos,  un  omophor  mare,  o  mitră  şi 
o  cârjă. 

Saccosul  si  omophorul  sint  de  „serasir"  mâtasă  gal¬ 
benă  ţesută  din  fir  de  aur  şi  fir  de  argint.  Mitra,  de  formă 
rusească,  este  împodobită  cu  diamante  şi  „roze"  Crucea 
din  creştet  are  cinci  diamante  şi  patru  sticle  aşe‘zate,  de 
bună  seamă  mai  târziu  în  locul  diamantelor  originale.  Cârja, 
deteriorată,  pare  mai  nouă  decât  veştmintele. 


Fig.  1 

Broderiile  omophorului  mare  înfăţişează  pe  lisus  Chri- 
stos  (fig.  1)  cu  mielul  in  braţe  şi  două  portrete  de  evanghelist!. 
Mântuitorul  stă  pe  un  tăpşan,  întors  spre  stânga  şi  cu  faţa 
spre  privitor.  Capul  este  încununat  cu  nimbul  de  aur,  şi 
are  la  spate  crucea  cu  „titulus"  I.  N.  R.  I  Un  toiag  de 
pastor  împodobit  cu  o  stea  se  reazimă  pe  umărul  lui  stâng. 


Atnioliri  dela  Melropolitul  Veoiamin  Coatachr 


Din  punct  de  vedere  iconografic,  tema  se  leagă  de 
forma  crucii  şl  mielul,  In  primul  lând  AHtud  \  m  Mânui; 
torului  şl  Intimitatea  cu  care  mângâie  mielul  dovedesc  a 
celaş  lucru.  Subiectul  este  brodat  pe  fond  de  mâra.ră  ir 
tr'un  „tondo"  încadrat  de  flăcări,  care  amintesc  razele  ce 
înconjoară  medalionul  soarelui  in  picturile  murale  fJr  !ân 
tişor  de  mătasă  încadrează  şl  termină  bucata  de  mătasă 
roşie  pe  care  a  fost  broda»ă  scena  In  motivări  albeşti e  le 


Kig  2 

peştii,  argint  vechiu,  grenat  şi  verde.  Cea  d’adoua  broderie 
ffiq.  2)  are  forma  unei  cruci  cu  braţe  romboidale  împodobite  cu 
hellantus  şi  frunze,  lucrate  In  fir  de  aur  pe  mătasă  roşie 
In  centrul  crucii  se  vede  portretul  bust  al  unul  sfânt  evan 
ghelist  brodat  cu  mătasă  argintie,  verde  şl  cenuşie  Pri 
veşte  diMp-si  \'i\t  q  ca.L  Închis*.  - *p* 


486 


l.  D.  ŞlcfddcscT. 


Capul  îi  este  înconjurat  de  un  nimb  limitat  de  mărgăritare 
mici.  Are  ochi  vii,  figura  prelungă,  barba  fină  şi  mâinile 
frumos  desenate.  La  dreapta  capului  a  fost  brodat  simbolul 
evanghelistului,  din  nefericire  destrămat  astăzi  şi  greu  de 
înţeles.  Fondul  medalionului  este  format  din  lănţişor  de  fir 
de  aur  şi  din  mărgăritare  mici,  cusute  cu  fir  şi  legate  intre  el- 
prin  fir  de  aur  răsucit.  Cea  d’atreia  broderie  (fig.  3)  înfăţişează 
intr’un  medalion  central  un  sfânt  evanghelist  fără  barbă 
Aplecat  pe  o  carte  deschisă,  el  tine  pana  de  scris  în  mâna 
dreaptă  ridicată.  Simbolul  lui  fusese  brodat  in  stânga  capu 


Fig.  3 


lui,  dar  nu  se  mai  poate  distinge  din  pricina  destrămării. 
Fa(a,  ochii  şi  mâna  dreaptă  sint  brodate  cu  extremă  fineţe. 
Două  aite  broderii,  mai  puţin  caracteristice,  înfăţişează  pe 
ceiîalti  doi  evanghelişti. 

.Punctul-  broderiilor  este  .lănţişorul',  In  fonduri. 
Blana  mielului  este  lucrată  în  .point  turc-,  iar  draperfiJe 


Amintiri  dela  Melropojitul  Vcniamin  Cosiacl.i 
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in  punct  liniar  .de  umplutură"  Technica  acesteia  ;e  in 
tâlneşte  în  broderiile  care  se  văd  In  tezaurile  Ne.imţuiu 
Secuiul,  mănăstirilor  din  Iaşi  şi  din  împrejurimi.  In  rr  >  > 
ştirea  Agapia,  am  putut  strânge  un  număr  de  broderii  exe 
cutate,  acolo,  de  maici  intre  1830 — 1840,  care  lumfnca/a 
o  întreagă  tradiţie  artistică  legată  de  casele  boereşti  şi  ca 
tinile  mănăstireşti  din  veacul  al  XVII-lea  şi  al  XV;  K- 
origina  acesteia,  întâlnim  arta  bizantină  a  broderii  or 
nunat  executate  pe  vremea  iui  Alexandru  cel  Bun,  Ştefan 
cel  Mare,  Bogdan  şi  Petru  Rareş 


MetropolituJ  Veniamin  Costachi  Işi  însemnase  de  cu 
vreme  locul  de  îngropare,  şi  anume  în  cuprinsul  mânăs 
tirei  Slatina  unde  i-a  plăcut  să  se  retragă  şi  să  trăiască 
mai  mulţi  ani.  Demfsionat  în  1842,  el  a  petrecut  la  Slatina 
cei  din  urmă  ani  ai  vieţii.  In  1846,  când  s’a  stins  din 
viată,  a  fost  îngropat,  după  dorinţa  lui  şi  In  semn  de  urni 
linţă  călugărească,  afară  din  biserica,  care-l  va  fi  văzut  des 
slujind  şi  unde  a  lăsat  amintiri  frumoasele  veştminte  de  care 
am  pomenit  aci. 

La  Metropolia  din  laşi  se  păstrează  un  encoipion  bogat 
al  marelui  metropolit,  în  formă  de  soare  de  „vermell"  lu¬ 
minat  în  întregime  cu  diamante  şi  .roze*  II  vedem  pe 
pieptul  lui  Veniamin,  în  cele  câteva  portrete  pe  care  le 
posedă  palatul  metropolitan  din  Iaşi,  Mănăstirea  Slatina, 
Mănăstirea  Neamtu  şi  palatul  patriarhal  din  Bucureşti.  Des¬ 
pre  portretul  extrem  de  interesant  din  biserica  Sfântului 
Gheorghe  din  mănăstirea  Neamţu,  a  vorbit  cândva  Părin¬ 
tele  C.  Bobulescu  şi  va  trebui  să  revenim  cu  precizări 
necesare. 

I.  D.  ŞTEFANFSCU 


O  ICOANĂ  CURATĂ. 
MITROPOLITUL  VENI  AMIN  COSTACHI 


CU  PRILEJUL  POMENIRII  SALE  1 

Comemoraţiile  nu  învie  morţii.  Dar  ele  scot  din  colţul  lot 
de  nemurire,  unde  arde  înaintea  lor  numai  lumina  săracă  a 
recunoaşterii  din  partea  celor  puţini,  chipurile  mari  ale  trecu¬ 
tului  şi  le  aduc,  în  lumina  făcliilor  de  pomenire.  înaintea  atâ¬ 
tora  cari  până  atunci  sau  nu  ştiau  nimic  despre  acei  oameni 
sau  îi  uitaseră.  Şi  poporul  întreg  pentru  care  se  face  comemora  - 
ţia  (şi  nu  pentru  mortul  de  câţiva  ani  sau  de  câteva  veacuri) ,  se 
simte  în  adevăr  trăind  mai  puternic  în  clipele  procesiilor,  rugă 
eiunilor  şi  cuvântărilor,  căci  la  puterea  lui  se  adaogă  atunci 
in  ceasul  de  recunoştinţă,  puterea,  păstrată  în  scrise,  aşezământ 
ai  fapte,  a  celui  care  se  pomeneşte. 

De  aceia  a  fost  bine  că,  în  anul  închinat  lui  Ştefan-cel-Mare, 
im  gând  pios  s'a  îndreptat  către  Veniamin  Costachi,  arhipastor 
al  vfMoldaviei  şi  Sucevei»,  a  cărui  şcoală  de  preoţie  a  împlinit 
la  l-iu  Ianuar  trecut  cel  de-al  sutălea  «an  nou». 

El  n'a  fost,  ca  unii  episcopi  şi  Mitropoliţi  ardeleni,  o  întru¬ 
pare  a  neamului  nostru,  în  nevoile  şi  speranţele  lui,  şi  n  a  luptat 
în  rândurile  mirenilor  sau  în  fruntea  lor  pentru  învierea  şi  nea¬ 
târnarea  ţării  şi  poporului  său.  N  a  fost  un  om  al  războiului  care 
cucereşte  si  mântuie,  si  duşmanii  noştri  nu  său  temut  înain- 
tea  lui.  Scaunul  lui  de  arhiereu  n  a  ajuns  un  înlocuitor  al  vechilor 
tronuri  mândre  din  vremea  vitează.  Energia,  hotărârea,  ca  hi 
asprimea  ostaşului  au  fost  străine  de  dânsul. 

Nici  scrisele  lui  multe,  foarte  multe  tălmăciri  —  dintre  care 


1.  Reproducem  in  acest  num  Ar  omagi  aJ,  Închinat  la  o  sutâ  «ie  ani 
«iela  moartea  marelui  mitropolit  al  Moldovei,  frumosul  medalion  al  lui  Ve- 
utmiD  Ooetachi  acria  de  NTICOLAE  IORGA  in  1904  cu  prilejul  împlinirii 
jt  o  sutA  de  ani  de  la  intern  e-eree  Seminarului  «.Venia-min  Coatachi»  din 
laş*  (Din:  Oameni  cari  uu  fost.  Bucureşti,  1934,  p.  73 — 78j. 


O  icoană  curată 


una  o  să  vadă  lumina  acum  prin  îngrijirea  păr  Atanasie  opis 
copul  Râmnicului  — ,  nici  aceste  cărţi  sau  prefeţele  ]a  cutare 
lucrări  —  prefeţe  ce  a 'au  strâns  iarăşi  cu  acest  prilej  —  n'au 
însemnătate  literară.  Oricât  ai  vrea,  nu  vei  putea  găsi  o  mart 
pagina  caldă,  clară,  nemuritoare,  lamură  veşnică  a  sufletului 
său  bun  şi  curat,  pe  care  s’o  torni  în  bronz,  scriindu-i  de  desupt 
numele  ca  pe  soclul  unei  statui.  Ca  şi  purtarea  şi  firea  sa  în¬ 
treaga,  scrisul  harnicului  tălmăcitor  era  smerit  şi  sfios.  Tablele 
legii  pentru  vremi  nouă  nu  le  putea  da  el. 

Insă  dacă  ar  fi  întrebat  acum  şaizeci-şaptczeci  de  ani,  in 
Iaşii  iui  Mihai  Sturza  Voevod,  în  care  trăiau  insă,  pe  langrj 
mulţi  tembeli  şi  s  văpăi  aţi,  şi  atâţia  oameni  cu  frumos  caracter 
şi  cu  multa  râvnă  pentru  cele  bune,  atâţia  bătrâni  cuminţi  şi 
atâţia  tineri  gata  de  multe  jertfe,  dacă  ai  fi  întrebat  pe  boierul 
de  modă  veche  ca  şi  pe  studentul  din  Paris,  pe  creştinul  drept 
credincios  ca  şi  pe  Evreu  chiar,  cine  e  omul  cel  mai  bun  din 
Moldova,  ei  ar  fi  răspuns  intr'un  glas:  "  părintele  Veniamin* 
Dacă  ai  fi  cercetat  pe  lângă  aceiaşi  oameni  care  e  omul  cel  mai 
harnic  din  ţară,  acel  care  nu  lasă  nicio  clipă  fără  o  întrebuin¬ 
ţare  folositoare  altora,  ţi  s'ar  fi  arătat  în  căsuţa  săracă  a  ve¬ 
chii  Mitropolii  dărăpănate  un  bătrân  călugăr  de  aproape  optzeci 
de  ani  care-şi  aprindea  candela  vegherilor  pentru  a  câştiga 
si  a  împărtăşi  învăţătura  Scripturilor,  care  i  se  părea  lui  călăuza 
cea  mai  sigura  pe  grelele  drumuri  ale  vieţii.  Daca  ai  fi  vrut  sâ 
ştii  care  e  cel  mai  sărac,  cel  mai  lipsit,  cel  mai  vândut  de  dator 
dintre  făcătorii  binelui,  care  se  vede  şi  ai  multului  bine  pe  care 
nu-1  ştie  nimeni,  ţi  s'ar  fi  şoptit  acelaşi  nume  venerat  al  octo¬ 
genarului  Mitropolit.  Intr* atâta  lume  amestecată  şi  împărţita 
in  ceia  ce  priveşte  judecăţile,  era  Înţelegere  deplină  în  aceasta 
singură  privinţă.  Pentru  că  avea  o  altă  părere  —  sau  poate  toc¬ 
mai  pentru  că  împărtăşia  părerea  tuturora  —  deşteptul,  dai 
egoistul  şi  lacomul  Voevod  goni  pe  arhipăstorul  Moldovei  din 
Scaunul  său,  şi,  într’o  aspră  zi  de  iarnă,  în  lanuar  1842,  Ieşenii 
vedeau  pe  atât  de  bătrânul  Mitropolit  luând  drumul  munţilor, 
unde,  la  Slatina,  în  vechea  mănăstirea  lui  Alexandru  Lâpuşnea- 
nu,  ii  aştepta  chilia  simplă  în  care  sufletul  său  putea  pomi  în 
linişte  către  4 veşnicele  lăcaşuri»  la  care  râvnea  el  de  mult.  Şi. 
adunând  şi  cerând  aici  cu  mintea  toate  câte  le  făcuse  şi  le  îndu¬ 
rase.  el  scria  cu  o  mână  tremurătoare,  voinţa  sa  de  pe  urmă. 
această  mărturisire,  smulsă  din  cea  mai  deplină  şi  curată  con¬ 
ştiinţă  a  vieţii  sale:  «Totul  ce  mi -a  stat  prin  putinţă  am  făcut, 
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şi  cu  sfatul  şi  cu  fapta,  ca  să  sporesc,  şi  sufleteşte,  şi  materiali¬ 
ceşte,  înflorirea  sfintei  Biserici  şi  patriei».  Acolo  a  şi  murit,  in 
1846,  şi  oasele  sale  obosite  s’au  aşezat,  după  datina  smerită  a 
celor  mai  mari  înaintaşi  ai  săi,  afară  din  biserica  unde  se  ru¬ 
gase  in  cei  de  la  sfârşit  an\  ai  vieţii  sale,  la  dreapta,  lângă  zid. 
unde  se  vede  şi  acum  simpla  piatră  cu  iniţialele  numelui  şi  dre- 
gatoriei  sale  bisericeşti. 

* 

*  * 

Veniamin  nu  venise  din  bordei  ţărănesc  sau  de  peste  munţi 
ca  atâţia  din  cei  mai  mari  păstori  ai  Bisericii  moldovene.  L»ea 
gănul  său  fusese  pus,  în  mijlocul  sărbătorilor  de  iarnă  ale  anu¬ 
lui  1768,  supt  un  acoperemânt  boieresc  din  Roşieşti,  în  Ţinutul 
Fâl ciiului.  Tatăl  pruncului  Vasile  se  chema  Grigore  Costachi. 
un  boier  ca  oricare,  coborîtor,  prin  străbuni,  îndrăzneţi  şi 
lacomi  de  putere,  de  moşii  şi  averi,  din  răzeşi  de  la  Tutova.  Co¬ 
pilul  era  să  samene  insă  în  partea  mamei,  o  Cantacuzina,  Mana, 
al  cărei  tată,  Dinu,  venise  de  la  Munteni:  în  acest  neam  de  împă¬ 
rătească  obârşie,  ambiţia  faptelor  mari  şi  aplecarea  spre  bine¬ 
faceri  fusese  o  moştenire  obişnuită,  şi  strămoşii  Măriei,  Con¬ 
stantin  Postelnicul  şi  Elena,  fiica  lui  Radu -Vodă  Şerb  an  —  din 
care,  astfel,  se  cobora  Veniamin  — .  se  înfăţişează  urmaşilor  ca 
o  pereche  sfântă. 

Vasile  trăi  până  la  v  râs  ta  de  şease  ani  în  frământările  răz¬ 
boiului,  căci  Turcii  şi  Ruşii  se  urmau  în  Iaşi,  aruncând  pe  boieri 
prin  casele  lor  de  ţară,  Mamâ-sa  muri,  apoi,  când  băiatul  avea 
acum  şaisprezece  ani,  tatăl.  Vasile  rămase  supt  epitropia  epis¬ 
copului  de  Huşi,  Iacob  Stamati,  care  a  fost  apoi  un  vestit  Mi¬ 
tropolit.  Cu  puţin  înainte,  el  fugise  spre  Mănăstirea  Neamţului, 
unde  stareţul  Paisie  făcuse  o  harnică  şcoală  mănăstirească :  voia 
să  fie  călugăr.  Iacob  nu  se  îndură  să-i  împiedece  chemarea,  şi 
astfel,  în  acelaşi  an  când  rămăsese  orfan,  frumosul  copilandru 
cu  părul  bălan  şi  ochii  albaştri  luă  la  Huşi,  din  manile  epitro- 
pului  său,  rasa  călugărilor,  şi  cu  dânsa  numele,  potrivit  cu  vârs¬ 
ta  şi  făptura  iui,  dulcele  nume  de  Veniamin.  Peste  cinci  ani  el 
era  Vlădică  la  Sfântul  Spiridon  şi,  îndată,  mâna  dreaptă  a  nou¬ 
lui  Mitropolit  Iacob.  După  ce  păstori  la  Huşi  şi  Roman,  el  ajun¬ 
se  la  1803,  pentru  aproape  patruzeci  de  ani,  Mitropolit  al  Mol¬ 
dovei. 

El  găsise  o  mişcare  spre  tălmăcirea  întreagă,  de  iznoavă, 
pe  o  limba  «nouă»,  mai  bună.  a  tuturor  cărţilor  bisericeşti.  Pai- 
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sie  o  începuse,  şi  Ncmţenii,  cari  aveau  şi  o  tipografie  —  *  doua 
fiind  la  Iaşi  — ,  lucrau  necurmat  pentru  acest  scop.  Mitropolitul 
le  dădu  tot  ajutorul  său,  ca  patron  şi  ca  traducător  <*1  însuşi.  hi 
acelaşi  timp,  după  modelele  din  Ardeal  şi  Rusia,  d  făcea,  la  JHO  i 
seminar  in  mănăstirea  Socolei. 

Dar  Veniamin  nu  căpătă  desăvârşirea  sufletului  său  <]<*<. ii 
după  1S21,  când  cuvântul  «patrie*  suna  pretutindeni  ea.  o  mu¬ 
strare  şi  un  îndemn.  Atunci  întâi  el  sfărâmă  pâreţii  ingu*?  u 
cugetării  călugăreşti  şi  răsuflă  aierul  limpede  al  întmdenlor  k. 
deschise  înnaintea  lui.  «Părintele  Veniamin  se  făcu  «patrjoi . 
aşa  rămase  până  la  sfârşitul  zilelor  sale. 

♦ 

*  * 

Abia  au  trecut  sasezeci  de  ani  de  la  moartea  Jui,  si  trâltw 
încă  bătrâni  cari  l-au  văzut  în  copilăria  lor.  De  Ja  dânsul  a  por¬ 
nit  o  puternică  mişcare  de  morală  şi  cărturărie  religioasă,  care  a 
trecut  şi  peste  Milcov.  Un  Mitropolit  Grigore  ai  Ungro  vlah  ici, 
un  Chesarie  de  Râmnic,  şi  mai  încoace,  un  învăţat  ca  Meichiso- 
dec  de  Roman,  un  sfânt  ca  răposatul  Mitropolit  Iosif  al  Mol- 
dovei,  vin  toţi  de  la  Veniamin.  Şi  cine  ştie  dacă  în  vreunul  din¬ 
tre  copiii  cei  mulţi,  învăţăcei  de  preoţi,  cari,  la  serbarea  de  Ia 
Seminar,  ascultau  rugăciunile  privind  chipul  de  marmură  ;lI 
bătrânului  Mitropolit,  nu  se  trezia  o  conştiinţă  de  putere  şi  che¬ 
marea  de  a  fi  acel  nou  Veniamin  Costachi  pe  care-1  aşteptăm 
pentru  a  împăca  iarăşi,  prin  bunătate  şi  înţelegere.  Biserica 
veşnică  şi  ideile  de  astăzi  ale  poporului  nostru? 
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MITROPOLITUL  VF.NIAMIN  COSTACHI  1 

LA  0  SUTA  DE  ANI  DELA  MOARTEA  SA 
1  fei  Decemvrie  /S46  —  ÎS  Decemvrie  W4ti 

Ne  aflăm  tn  pragul  marilor  sărbători  de  iarnă.  In  curând  vom 
avea  bucuria  să  prăznuim  Naşterea  Domnului.  Venirea  pe  lume  a 
Copilului  Sfânt,  a  iui  Dumnezeu  însuşi,  ce  s'a  întrupat  şi  ca  om. 
Acest  eveniment  a  umplut  veacurile  toate,  pentrucă  Cel  ce  a  venit  e 
creator  şi  stăpân  al  veacului.  El  este  împăratul  cerului  şi  al  pămân 
tului,  şi  El  e  Domn  al  zilei  şl  al  nopţii  de  acum  şi  de  oricând.  Pentru 
Dumnezşu,  totul,  şi  trecutul  fără  de  început,  şi  prezentul,  şi  viitorul 
fără  de  sfârşit,  e  un  veşnic  prezent  peste  care  împărăteşte. 

în  vreme  ce  noi  oamenii  suntem  trăitori  intr’un  ungher  de  pă 
mânt,  înlr’un  pătrar  de  veac.  sau  Jumătate,  şi  puţini  sunt  cei  ce  în¬ 
cheie  suta  de  ani.  Iar  apoi,  cum  veacurile  se  prăbuşesc  unul  după 
altul,  şi  noi  dispărem  în  negura  trecutului.  Şi  aşa  ne  acopăr  şi  pc 
noi  ruinele  însăşi  ale  veacului  în  care  am  trăit.  Pulberea  vremurilor 
de  mult  apuse  ne  învălue  în  uitare. 

Dar,  Domnilor,  un  har  ceresc  ce  face  să  rodească  fiinţa  ome¬ 
nească  cu  merite  excepţionale,  sahă  pe  mulţi  dintre  oameni,  să  fie 
şi  ei  prinţi  ai  veacului  in  care  trâesc.  Să  fie  chiar  stăpâni  fericiţi  în 
epoca  lor.  Iar  apoi,  dintre  aceştia,  cei  mai  aleşi  dintre  ei,  ajung  să 
fie  icoane  sfinte  de  idealuri  întrupate  pentru  toate  vremile  viitoare.  Şi 
aşa  unii  ca  aceştia  trec  graniţele  veacurilor  şi  plutesc  pe  oceanul 

I.  Conferinţa  rostita  la  Ateneul  Roman,  la  18  Dec- 1946,  la  împlinirea  a  o 
sută  de  ani  dela  moartea  sa.  Aceasta  comemorarea  fost  organizata  de  „Carr 
cul  iejenllor"  din  BjcureşM,  sub  (naliul  patronaj  a  I.  P,  S.  Patriarh  Nicodlm. 

Un  bogat  program  muzical  de  cea  mai  desăvAr*jHă  Înţelegere  a  sen» 
zuluJ  înalt  pe  care  l-a  avut  comemorarea,  a  însufleţit  această  prăznulre. 
Conducerea  aceslel  pârţl  a  avut*o  D-l  Prof-  Ştefan  Popescu.  Corul  călugărita 
Sf  Mănăstiri  Antim,  deasemeoca  a  avut  partea  sa  deosebită  de  contribuţie. 
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etemitătiJ,  nu  numai  în  ceruri,  dar  şi  pe  pămâm.  Ei  sânt  fîv  - 
tăţji,  pentru  care  putem  îndrâsni  sâ  spunem  cu  psalmistul,  că  mo 
sau  o  mie  de  ani  este  ca  ziua  de  ieri  care  a  trecut". 

^  Mitropolitul  Veniamin  Costachi  e  un  prinţ  ai  Bisericii,  dar 

■ 

acelaş  timp  şi  un  prinţ  al  veacurilor.  El  face  parle  din  galeria  oame 
nilor  celebri  ai  omenirii,  despre  care  putem  spune  cu  mândrie  că  face 
onoare  istoriei.  El  a  fost  mare  în  veacul  în  care  a  trăit  şi  acum  ne 
apare  şî  mai  mare,  în  perspectiva  a  o  sută  de  ani  deJa  moartea  sa 
şi  a  veacurilor  viitoare.  Astăzi  ca  şi  ieri,  acest  ierarh  nemuritor,  este  ir. 
cinstea  nu  numai  a  Moldovei,  dar  a  întregei  românimi  de  acum  şi 
de  oricând  în  viitor. 

Iar  taina  acestei  străluciri  prin  veacuri,  noi  nu  o  putem  vedea 
decât  în  acea  excepţională  vrednicie  a  sa,  peste  care  s’a  coborît  bi¬ 
necuvântarea  lui  Dumnezeu.  Mitropolitul  Veniamin  Costachi  este  acela 
despre  care  Mântuitorul  a  spus:  Eu  sunt  cu  iwc.  Inlradevăr  el  a 
fost  reprezentantul  Bisericii  unei  Ţări,  el  a  fost  arhiereul  lui  Hristos, 
în  numele  căruia  a  învăţat,  a  binecuvântat  şi  a  condus  o  jumătate 
de  veac  poporul  cel  credincios  al  Moldovei. 

In  persoana  Mitropolitului  Veniamin  Costachi,  putem  spune,  că 
totul  este  măreţ.  Viata  lui  se  înfăţişează  ca  un  tot  armonios,  in  care 
şi  părţile  de  amănunt  sunt  atât  de  minunate,  încât  ele  formează  un 
ansamblu  perfect  de  frumuseţi  superioare. 

Veniamin-Costachi  e  coborâtor  dintr'o  strălucilă  familie,  Ia  care 
el  a  adăugat  cea  mai  frumoasă  şi  eternă  coroană.  înaintaşii  săi  au 
fost  boieri  mari,  ctitori  de  biserici,  de  mănăstiri,  ctitori  de  (ară 
şi  iubitori  de  popor. 

Cel  mai  îndepărtat  strămoş  al  neamului  Mitropolitului  Veni*m?n 
e  boierul  Boldur,  care  între  anii  1460 — 1497  a  fost,  rând  pe  rând  : 
vornic,  vistiernic  şi  spătar  strălucit  al  lui  Ştefan  cel  Mare. 

Neamul  Costachi  însă,  cel  slăvit  cu  multe  fapte  patriotice  fn 
Istoria  Moldovei,  e  acela  care  a  fost  leagănul  sufletesc  şi  trupesc  al 
Mitropolitului  Veniamin.  Şi  din  acest  strălucit  colier,  n’ar  fi  să  amin¬ 
tesc  decât  de  Gavrill  Costachi,  cari  pela  1622  a  ctitorit  o  mănăstire 
în  ţinutul  Fălciulul,  în  valea  Ciocâneştilor,  la  locul  numit  Bursuci, 
astăzi  în  judeţul  Tutova.  Şi  el  este  acela  care  a  cumpărat  moşia 
Roşieştilor,  ce  va  ajunge  să  fie  Betleemul  naşterii  Mitropolitului  Ve¬ 
niamin.  Gavriil  Costachi  a  fost  sfetnicul  de  încredere  a  dom¬ 
nitorilor  Antonie  Vodă,  a  lui  Duca  Vodă  şi  a  lui  Cantemii  Vodă, 
despre  care  cronicarul  spune:  .că  pe  boieri  avea  in  cinste  şi  rna* 
ales  pe  Gavriliţă  vornicul*. 

Ftul  lui  Gavriliţă,  Lupu  Costachi  a  ajuns  pentru  vtednicia  sa,  ş* 
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pentru  chibzuitele  sale  fapte  patriotice,  caimacam,  adică  locţiitor  r 
domn,  Iar  fratele  său,  Constantin  Costachi,  logofăt,  vornic  al  Ţării  d 
los  şi  caimacam.  El  a  fost  prietenul  intim  al  domnitorului  Racovi; 
care  a  şi  găzduit  în  casele  sale  din  laşi,  când  arsese  curtea  dom 
nească.  Iar  la  Roşieşti  i-a  făcut  o  primire  împărătească.  Acest  Con 
stantin  Costachi  e  ctitorul  schitului  Vladnic,  din  apropierea  Vutca 
nilor,  din  ţinutul  Fălciului.  Despre  el,  scrie  cronicarul  Neculce,  fru 
moaşe  cuvinte  de  slăvire,  cu  toate  că  familiile  lor  se  duşmăneau 
.Dragă  ii  era  cinstea  şi  mai  ales  decât  toate  era  cea  mai  bunăJ  câ 
se  punea  tare  în  price  cu  domnii  şi  cu  alţii  pentru  ţară,  că  sta  de 
se  pricia  ca  să  nu  o  jăcuiască*.  Dar  murind  el  de  o  moarte  năpvas 
mcă,  soţia  sa  Uinca  se  călugări,  dându-i-se  numele  de  Elisabeta. 

Fiul  lor,  lordachi  Costachi  stolnicul,  se  căsători  cu  domniţa 
Ruxanda,  fiica  domnitorului  Racoviţă.  Iar  soţia  fratelui  său  Vas:k 
Costachi  —  sau  Vasilachi  Negel,  mare  paharnic  —  bunica  mitropo 
litului  Veniamin,  deasemenea  se  călugări.  Aşa  că  pe  măsură  ce  nt 
apropiem  de  naşterea  lui  Veniamin,  vedem  cum  apar  înaintaşi  cu 
totul  duhovniceşti  în  această  familie,  fie  ctitori  de  mănăstiri,  fie 
călugăriţe. 

Fiul  Iul  Vasile  Costachi,  Gngorie,  tatăl  Mitropolitului,  se  că 
sători  cu  Maria,  .fiica  lui  Cantacuzino  ce  i  zic  Dinu-.  Maria,  mama 
Mitropolitului,  se  cobora  după  tată  dintr'un  Cantacuzino  din  Mun 
tenia,  iar  după  mamă  dintr'o  Cantacuzineascâ  dir\  Moldova.  Prin 
urmare  şi  după  mamă,  Veniamin  Costachi  era  coborâtor  dintr’o  stră 
lucită  familie  de  sfetnici  de  domni,  ctitori  de  biserici,  eroi  în  răz- 
boae  şi  părinţi  ai  norodului  necăjit. 

In  această  căsătorie  a  lui  Grigore  Costachi  cu  Maria  Carta,  a 
părinţilor  copilului  Vasile,  care  a  ajuns  mai  apoi  strălucitul  Mitro¬ 
polit  Veniamin  Costachi,  observăm  petrecându-se,  de  este  îngădui! 
să  ne  gândim  şi  la  aceasta,  minunatul  fenomen  astronomic  ce  se 
petrece  în  lumea  astrelor.  Din  când  în  când,  se  întâmpla  ca  două 
astre  cu  străluciri  de  mâna  întâi  să-şi  întretae  razele,  şi  atuncea 
apare  un  fenomen  foarte  rar  şi  minunat :  o  lumină  nouă,  vie  şl  cu 
totul  neobişnuită,  pe  care  nu  o  are  nici  o  altă  stea.  Ei  bine,  pare 
că  aici  vedem  şi  noi  tâlcul  acestei  tainice  uniri  —  în  căsătoria  lui 
Crigorle  Costachi  cu  Maria  Cantacuzino  şi  naşterea  aceluia  ce  a  în- 
✓  trupat  acea  lumină  duhovnicească  atât  de  strălucitoare,  încât  şi  acum, 
după  o  sută  de  ani,  ea  luminează  mai  mult  ca  oricare  alta  pe  bolta 
duhovnicească  a  Ţării  şi  a  Bisericii  româneşti. 

Această  stea,  deosebit  de  strălucitoare,  a  apărut  la  fel  ca  şi  a 
magilor,  în  luna  Dscemvrie.  Cu  cinci  zile  înainte  de  Naşterea  Dom- 
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nului,  în  anul  mânluirei  1768,  născut-a  Mana,  soţia  lui  Grigore  Cos¬ 
tachi,  în  satu!  Roşieştr.Mn  acest  „Vitleem  moldovenesc'1)  o'în  fmiu! 
Fâtciului,  un  prunc  tânăr  şi  frumos,  cum  rar  suni  alţii  pe  lume. 
După  cum  ne  spune  un  istoric  :  „croit  ca  după  înfăţişarea  sera î •  r 
zugrăviţi  în  biserica  satului"...  „Era  unul  din  îngeru,  rătăcit  pe  pă¬ 
mânt,  care  odinioară  cântase  Ja  Naşterea  Celui  intrupat  „3!v;i 
întru  cef  de  sus  lui  Dumnezeu  şi  pe  pământ  pace,  intre  oameni 
bună  învoire". ^ 

Cu  astfel  de  dăruiri,  atât  Maria,  cât  şi  boierul  Grigc*-  e 
Costachi  au  fost,  putem  spune,  cei  mai  fericiţi  dintre  pămân¬ 
tenii  acelui  finul.  Şi  în  ajunul  Crăciunului  şi  apoi  şi  la  Anul  Nou, 
venit-au  la  ei  urători  şt  închinători,  păstorii,  gospodarii  şi  copiii  sa¬ 
tului  Roş  ieşti ,  grămdu-le:  „Că  am  venit  la  boieri  ia  Dumni-Voastră, 
,să  vă  urăm  ca  bucuria  ce  a  fost  la  Naşterea  Domnului,  să  vă 
fie  in  casă".,. 

Şi  iată,  că  potrivit  datinelor  sfinte,  nu  ia  mult  timp  după  naş 
tere,  după  cum  a  scris  mai  târziu  însuşi  Mitropolitul  Veniamin  „s  a 
născut  duhovniceşte  din  Sfântul  Botez,  in  zi  întâi  Ianuarie  a  anului 
1769,  de  Elena  Costachi  primit".  Iar  drept  nume,  i-a  dat  pe  a  £ 
Ierarh  Vasile,  a  cărui  prăznurre  se  face  la  1  ianuarie,  iar  noi  în 
drăsnim  a  ne  gândi,  că  şi  în  amintire  bunicului  său  Vasilie. 

Cu  acest  creştinesc  început  în  Domnul,  copilul  creştea  cu  deo 
sebire,  sub  harul  binecuvântării,  cu  numărul  anilor,  în  puterile  sale 
trupeşti  şi  sufleteşti.  Şi  după  propriile  cuvinte,  din  clipa  în  care  „în 
umezeala  creierilor  copilului  s’a  aprins  candela  judecăţii  " ,  „dobândi 
în  casa  părintească  oarecare  începuturi  de  învăţătură".  Căci  tată 
său,  „boier  luminat",  avea  „cărţi  franţujeşti "  şi  .tomuri  elineşti' 
Dar  ceva  mai  mult,  In  aceşti  ani  de  basm  ai  copilăriei,  et  sorbi 
acele  glorioase  tradiţii  ale  patriei  sale,  ia  care  luase  parte  cu  eroism 
şi  înaintaşii  săi.  Şi  socotim  că  din  acele  flăcărări  ale  trecutului,  şi-a 
înzdrăvenit  sufletul  cu  acele  avânturi  nemuritoare  care  l-a  făcut  să 
fie  pe  acele  înaintate  baricade  ale  idialului  patriotic  şi  mai  ales  creştin. 

Dealtfel  aceasta  era  şcoala  trecutului,  în  loc  de  şcoli  şi  cărţi, 
tradiţii  de  aur,  bogate  şi  viu  colorate,  iar  în  loc  de  numeros  corp  di¬ 
dactic,  mari  personalităţi  cari  deschideau  porţile  viitorului.  Căci  dus  la 
şcoala  domnească  a  tui  Grigorie  Ghica  Voievod  din  laşi,  copilul  Vasile 
n’a  avut  prea  multe  de  învăţat,  cl  mult  de  observat,  cum  nişte  oameni 
străini  de  neam  şi  mediocri,  căutau  să  dea  învăţătură  la  copii  cu  amaruri 
şl  bătăi.  Deaceea  atras  de  vraja  luminoasei  personalităţi  a  vremii,  tâ¬ 
nărul  şcolar  căuta  sâ  fugă  la  Mănăstirea  Neamţu,  unde  strălucea 
stareţul  Palsie,  care  ajunsese  să  fie  pe  acea  vatră  duhovnicească  o 
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flacără  atât  de  vie  şi  puternică  ce  străbătea  nu  numai  depărtările 
pământului,  dar  mai  ales  ale  cerului,  prin  acea  rugăciune  a  minţet 
ce  se  înaltă  până  la  tronul  Dumnezeirei. 

Şi  e  cunoscut  tuturor  epopeia  acelei  alergări  a  copilului  Vasile, 
la  Mănăstirea  Neamţu,  în  tovărăşia  unui  coleg  care  l-a  dus  până  la 
Volintireştl  din  ţinutul  Romanului.  Şi  înoptând  acolo,  au  găzduit  la 
jitarul  —  la  paznicul  —  satului.  Peste  noapte  însă,  colegul  l-a  pâ- 
răsit,  furându-i  hăinuţele  şi  bucceaua.  Şi  aşa  găslndu-se  cu  totul  gol 
şi  desamăgit  In  alergarea  sa  către  ideal,  a  rămas  locului,  folosindu  1 
jităriţa  la  munca  câmpului  şi  la  trebile  casei.  Pe  toamnă  însă. 
pentru  a  nu-1  ţinea  şi  iarna,  îl  duse  la  preotul  satului,  carc-l  şi  luă 
paracliser,  văzându-î  priceperea  şi  isteţimea  în  cele  ale  bisericii.  La 
Mănăstirea  Neamţu  n'a  mai  ajuns,  căci  l-au  găsit  trimişii  dela  curtea 
părintească  şi  l-au  dus  iarăşi  la  Roşieşti. 

Aici  el  din  nou  îşi  spori  cunoştinţele  şi  iubirea  de  ţară,  dar 
mai  ales  de  acea  sfântă  şi  aleasă  viaţa  duhovnicească  cu  totul  în 
chinată  Domnului.  Şi  cu  lacrămi  rugându-se,  pentru  a  dobândi  bla- 
goslovenia  părintească,  a  fost  dus  la  Huşi  şi  dat  în  şcoala  unei 
strălucite  personalităţi,  şi  anume  episcopului  lacob  Stamate,  dela 
care  şi  dobândi  o  aleasă  şl  minunată  îndrumare  sufletească.  Epis¬ 
copul.  văzând  darurile  duhovniceşti  ale  acestui  tânăr,  înjcurând  îl  câ 
ugâri,  iar  la  cincisprezece  ani  îl  hirotoni  diacon,  Şi  aşa  cu  viaţa 
curată,  cu  râvna  îngerească  şi  cu  doruri  sfinte  într’aripat,  el  îşi  în 
suşl  de  aici  toate  bunurile  cele  duhovniceşti,  din  cărţi,  din  manus¬ 
crise  şt  dela  oamenii  cei  aleşi  şi  buni. 

Apoi,  călăuzit  de  o  mână  nevăzută,  pentru  a  dobândi  lumina 
ce  avea  să  o  reverse  asupra  poporului,  i  s'a  deschis  calea  către 
Iaşi.  Intr'o  vizită  ce  a  făcut-o  în  capitala  Ţării,  cu  episcopul  său, 
Mitropolitul  Leon  Gheuca  îl  opri  la  el,  căci  i  se  descoperi  în  tânărul 
ierodiacon  calităţi  deosebite.  Şi  la  18  ani  îl  şi  hirotoni  preot  şi-l  numi 
mare  eclesiarh  al  catedralei  mitropolitane.  Dela  Mitropolit  a  avui 
multe  de  învăţat,  căci  Leon  Gheuca  era  un  european  prin  cultura 
sa.  El  traduse  din  franţuzeşte  o  carte  de  învăţături.  Şi  era  în  le¬ 
gătură  cu  oameni  literaţi  şi  poeţi  străini,  care  la  rândul  lor,  ii  în¬ 
chinară  lucrări  de  ale  lor.  Apoi  studenţi  trimişi  la  studiiîn  străinătate 
şi  iluştri  cărturari  erau  în  jurul  scaunului  său  mitropolitan.  Dintre 
aceştia  ar  fi  să  pomenesc  şi  de  vestitul  arhimandrit  Măzăreanu,  pe 
care  îl  puse  să  traducă  „Itica  ieropolitică“. 

Dela  Mitropolie,  ieromonahul  Veniamin  trecu  la  o  treaplâ  mai 
mare,  şi  anume  la  aceea  de  igumen  la  Spiridonie.  Aici  el  s’a  format 
în  o  altă  şcoală  a  vieţii,  şi  anume  în  aceea  a  milei,  a  iub  rei  de  cei 
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suferinzi.  Mila  care  alungi  durerile  şi  îmbunează  şi  pe  .  mp  e 
triti,  se  revărsa  prin  aşezămintele  spitaliceşti  ale  acestei  c  ,rr  e: 

Şi  de  aici  avem  o  însemnare  despre  el,  făcută  d.~  un  i: î u j 1 1 o r 
acestei  biserici  :  «fiind  egumen  părintele  Veniamln  Negel  om  e 
monicos  şi  cu  învăţătura  covârşind  pe  toţi". 

Cu  astfel  de  alese  pregătiri  fiind  el  împodobii,  a  şi  io  st  »: 
mat,  prin  alegere,  să  fie  episcop  la  Huşi,  în  scaunul  p.iji  f  iui  s..u 
duhovnicesc  a  episcopului  lacov  Stamate,  care  la  1792  a  fo. 
mitropolit. 

E  drept  că  şi  rudeniile  sale  după  sânge,  apoi  şi  rudenii 
duhovniceşti,  dar  mai  presus  de  ţoale,  rudenia  sa  cu  meritele  excep¬ 
ţionale,  au  făcut  ca  la  23  să  fie  ales  episcop  de  Huşi-  Aceasta 
a  mal  fost  încă  o  umbră  de  taină  pentru  contimporani,  dar  pentru 
noi  este  o  problemă  deslegată,  această  chemare  timpurie  a  sa  la 
înalta  treaptă  a  arhieriei.  Dumnezeu  pe  cel  încercaţi  şl  do¬ 
vediţi  a  fi  buni,  îi  cinsteşte  şi-i  aşează  pe  scaune  de  slavă  încă  din 
timp,  pentru  ca  ei  să  poată  înfăptui  cât  mai  mult  bine  omenirel. 

Din  clipa  în  care  igumenul  Veniamin  urcă  treptele  de  episcop 
al  Huşului,  mărturisi  că  „toate  cele  începute  de  lacov  la  Huşi,  le 
voiu  termina,  iar  pe  cele  terminate  le  voiu  menţine".  Iar  nu  cum 
se  întâmplă  cu  urmaşii  din  alte  vremi,  obişnuiţi  a  fi  cârcotaşi  cu 
cei  dinaintea  lor.  Aicia  însă,  era  plată  nobilă  a  recunoştinţei  uce¬ 
nicului  către  bunul  său  părinte. 

Şi  aşa  tânărul  episcop,  rând  pe  rând,  restaură  biserica  şi  o 
împodobi,  deasemenea  şi  palatul  şi  întreaga  gospodărie,  dar  ca 
deosebire  se  îngriji  şi  de  partea  cărturărească.  Iar  ca  o  netă  domi¬ 
nantă  de  duioşie,  pentrucă  în  această  eparhie  nu  mai  erau  părinţii 
săi  în  viaţă,  el  căută  sâ-i  mulţumească  şi  să-l  fericească  în  împă¬ 
răţia  cea  de  peste  veac,  prin  gândurile  cele  cereşti  ce  le  împlinea 
el  pe  pământ  prin  opere  de  binefacere. 

Iată  însă,  că  aceleaş  merite  îl  impuse,  ca  în  curând,  la  1796  să 
fie  ales  episcop  de  Roman,  eparhia  cea  dintâi  in  grad  după  mitro¬ 
polie.  Aici  el  împlini  toate  chemările  sale  duhovniceşti  înlr'un  orizont 
cu  mult  mai  larg.  Pe  lângă  acestea  însă,  el  îmbrâţişă  şl  pro¬ 
blemele  sociale.  Şi  aşa  în  vizitele  sale  canonice  prin  eparhie,  in 
satele  în  care  vedea  neînţelegeri  din  pricina  unei  nedrepte  ho¬ 
tărnicii  între  ogoare,  se  ducea  el  la  faţa  locului  şl  împărţea  drep¬ 
tatea.  Această  mare  pricină  de  tulburare  Intre  oameni,  care  izvora 
de  cele  mai  multe  ori  din  neştiinţă,  a  căutat  el  să  o  împlinească, 
atuncea  când  a  ajuns  Mitropolit,  prin  înfiinţarea  şcolii  de  Ingineri 
hotărnici. 
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Apoi,  prin  satele  noastre,  văzând  câtă  suferinţă  e,  că  ajunsese 
să  iie  ca  nişte  vitezde  în  care  zăcea  lume  rruiiâ,  el  a  căutat  sâ  o 
tămăduiascâ  şi  pe  aceasta,  înfiinţând  chiar  in  oraşul  Roman  un 
spital  şi  o  spiţerie.  Iar  pentru  a  se  vedea  ce  sultei  a  pus  el  pentru 
aceasta,  nu  am  a  pomeni  decât  de  faptul,  că  a  ridicat  acest  spital 
cu  banii  săi  personali,  iar  când  i-a  terminat,  s’a  împrumutat  cu 
80  de  pungi,  numai  să  fie  la  îndemâna  tuturor  această  casă  a  tâ 
măduirilor.  Şi  aşa  prin  ridicarea  acestui  spital,  tânărul  ierarh  moldovan. 
împlinea  chemarea  de  peste  veacuri  a  Sf.  Ierarh  Vasile  cel  Mare. 

La  toate  aceste  înfăptuiri  din  eparhia  Romanului,  ar  mai  fi  să 
adaug  acele  sfaturi  duhovniceşti  date  către  preoţime  şi  credincioşi, 
cari  şi  astăzi  sunt  tot  atât  de  clasice  şi  folositoare. 

La  19  Martie  1803,  episcopul  Veniamin  Costachi  este  ales 
Mitropolit  al  Moldovei,  în  locul  părintelui  său  duhovnicesc,  lacov 
Stamate.  Pe  atunci  Veniamin  nu  avea  decât  35  de  ani.  De  acum 
insă,  el  e  chemat  să  împlinească  toate  rosturile  mari  de  ctiiorie 
a  Moldovei  timpurilor  noastre  şi  pi  in  ea  a  României  însăşi.  E  drept 
că  dela  1803,  Mitropolitul  Veniamin  a  trăit  cea  mai  bogată  gamă, 
sbuciumată  de  evenimentele  politice,  naţionale,  sociale  şi  culturale. 
Dar  pe  toate  acestea  le-a  domina^  pe  toate  acestea  le-a  luminat  şi 
îmbunat,  călăuzindu-le  cu  harul,  adevărul  şi  lumina  creştină. 


ea  dintâi  grijă  şi  preocupare  a  sa  ca  Mitropolit  a  fost  aceea 


de  a  împlini  —  ca  şi  la  creaţie  —  să  fie  lumină.  Şi  aşa  să  înde¬ 
părteze  negurile  cele  pâcloase  ale  neştîinţei  de  carie,  iar  în  lumina 
cunoştinţei  sâ  zidească  şi  împodobească  sufletele  cu  darurile  cele 
veşnice  ale  adevărului.  Căci  după  propria  mărturisire,  îndurerată  şi 
plină  de  îngrijorare:  .mai  tot  tineretul  neamului  acestuia,  lipsit  de 
ştiinţa  christianiceştilor  învăţături,  s’au  abătut  la  netrebnice  zăbâvi, 
ia  basmele  romanţelor  şi  a  feluri  de  zădărnicii,  din  care  toată  căl¬ 
carea  de  lege  şi  nebăgarea  în  seamă  a  poruncilor  se  izvcdeşiev 
Şi-i  arată  ca  pe  nişte  „ucigaşi  de  fit  pe  acei  părinţi  ce  nu  se  îngri¬ 
jesc  a  da  vr’un  fel  de  învăţătură  la  fiii  lor...  Căci  ucigaşi  de  fii 
numai  trupul  despart  de  suflet,  iar  cer  ce  nu  dau  creştere  bună  şi 
învăţătură  fiilor  şl  pe  trup  despart  de  suflet,  şi  pe  suflet  de  Dumnezeu-. 

Şi  pentru  că  el  era  părintele  duhovnicesc  al  intregei -Moldove, 
se  îngriji  de  tot i  fiii  săi  sufleteşti  de  prin  oraşele  şi  satele  acelor 
ţinuturi.  Şi  astfel  el  chemă  la  acest  ospăţ  luminat  al  culturii,  atât 
pe  fiii  de  boieri,  cât  şi  pe  cei  de  ţărani.  El  nu  t>nu  seamă  de  re¬ 
proşurile  pe  care  îndrăsniră  să  i  le  facă  boierii,  pentru  că  se  în¬ 
grijea  sâ  dea  o  aleasă  cultură,  mai  ales  celor  săraci.  In  această 
privinţă  e  celebră  discuţia  cu  privire  I*  cel  doi  fii  ai  protopopului 
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pe  care  i-a  trimis  la  înalte  studii  in  străinătate,  pe  cheltuiala 
e  vorba  de  Gh.  Asachi  şi  fratele  său  Petru, 

Ca  preşedinte  al  eforiei  şcoalelor  din  Moldova,  el  ;,ntrăţ 
această  problemă  în  toată  întinderea  ei.  Pentru  început  ei  cherro 
profesori  din  Ardeal,  dar  în  acelaş  timp  se  şi  străduia  sâ-şi  prti 
tească  personalul  didactic  dintre  autohtoni.  'El  trimise  moldoveni,  pe 
cheltuiala  sa.  să  studieze  la  Cernăuţi,  Bucureşti,  Lemberg,  Atena 
Constantinopol,  Viena,  în  Italia  şi  in  alte  părţi.  Unu  urir  iu  ier 
iar  alţii  alte  ramuri  ale  ştiinţei.  Aşa  Gh.  Asachi  a  fost  trimis  ca 
studieze,  pe  lângă  dreptul  şi  filosotia  către  care  el  simţea  plăcerea, 
Să  urmeze  matematicele  teoretice  şi  practice,  pentru  a  putea  fo 
losit  ca  inginer.  Iar  pentru  a  se  vedea  cu  ce  jertfe  personale  ii  în 

treţinea,  n’am  a  pomeni  decât  de  ultimul  dintre  el,  de  Veniamm 

Canănău,  pentru  care  a  hotărit  să  vândă  engolpionul  ce  1  avea  dela 
Ţarul  Rusiei,  numai  şi  numai  sâ  facă  cât  mai  frumoasă  icoana  cea 

sufletească  a  Moldovei. 

• ' 

\Cea  dir.tâlu  şcoală  ce  a  înfiinţat-o  la  1803,  a  fost  Seminarul 
pe  care-1  aşeză  în  Mănăstirea  Socola.  El  este  cel  dintâi  Seminar  ai 
Ţârii  noastre  şi  cea  dintâi  şcoală  pentru  popor.  Aici  erau  prirriţi  fin 

de  preoţi  şi  de  ţărani  cari  aveau  râvnă  la  carte.  Această  şcoală  e  un 

capitol  de  lumină  şi  de  nespus  de  mare  progres  pentru  istoria  cui- 
turală  a  Moldovei  şi  a  României.  In  cei  aproape  150  de  ani  de 
existenţă,  acest  seminar  a  adus  un  mare  aport  culturii  şi  Bisericii 
După  cum  spunea,  atât  de  sugestiv,  un  membru  al  Academiei  Române 
şi  un  elev  al  acestei  şcoli,  răposatul  profesor  Constantin  Erbicear.u 
vCseace  este  Sorbona  pentru  franceji,  este  Socola  pentru  Români-. 

In  acelaş  an,  la  24  Mai  1803  —  la  propunerea  Mitropolitului, 
domnitorul  Constantin  Moruzi  dă  un  hrisov  prin  care  înfiinţează  o 
eforie  a  învăţământului  public  în  Moldova.  Ca  preşedinte  al  eforiei. 
Mitropolitul  Veniamin  înfiintă  şase  şcoli  româneşti,  în  oraşele  de 
seamă  ale  Moldovei  :  la  Focşani,  Galaţi,  Bârlad,  Chişinău,  Roman 
şi  Huşi. 

In  scurt  timp  după  aceea,  în  anul  1805,  infiinlează  şi  cea 
dintâi  şcoală  de  cântăreţi  bisericeşti,  ,în  care  sâ  se  paradoseascâ 
muzica.*  Această  şcoală  o  aşează  in  Iaşi,  la  biserica  Sf.  Neculal 
Pentru  ea  aduce  profesori  dintre  cai  mai  vestiţi  în  această  rgmurei 
p?  Petru  Lambadarie,  fostul  protopsalt  al  patriarhiei  de  Corsiarî 
nopol,  apoi  pe  Grigore  Vizante  şi  pe  alţii.  Şi  aşa  şi  cu  Seminarul 
şl  cu  şcoala  de  cântări,  dă  pildă  şi  celor  din  Muntenia,  după  care 
şl  ei  înfiinţează,  însă  cu  mult  mai  târziu,  cu  câteva  decenii.  Şi 
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Mitropolitul  Veniamin  ajută  şi  pe  vestitul  Ieromonah  Macarie,  ca  să 
tipărească  Anastasimatarul  său  la  Viena. 

La  1813,  Mitropolitul  Veniamin  infiinţă  o  şcoală  de  ingineri 
hotărnici  la  Iaşi.  Abia  acum  avea  omul  pregătit  în  persoana  lu 
Gh.  Asachi.  Aşa  că  şi  cel  întâi  început  al  politehnicei  la  noi  îşi  are 
de  ctitor,  tqt  pe  luminatul  şi  înţeleptul  ierarh  Veniamin. 

Iar  pentru  completarea  învăţământului  secundar,  Veniamin 
reînfiintă  şi  reorganizâ  şcoala  vasilianâ  dela  Trei  Ierarhi.  Astfel  că 
cine  dorea  sâ  dobândească  o  cultură  generală  şi  pregătitoare  pentru 
studii  mai  înalte,  avea  această  vatră  de  lumină  rectitorită  tot  de 
Veniamin  al  Moldovei. 

Ca  o  completare  a  învăţământului  secundar,  şi  pentru  prima 
dată  în  istoria  Moldovei,  la  propunerea  Mitropolitului  Veniamin, 
Vodă  aprobă  înfiinţarea  unei  „şcoale  publice  pentru  fetele  orăşenilor0 
Aceasta  în  anul  1834. 

Dar  luminata  râvnă  a  bunului  părinte  al  Moldovei  nu  se 
opri  aici.  El  a  înfiinţat  şi  organizat  şi  învăţământul  superior  .în 
care  să  se  predea  toate  ramurile  înaltelor  ştiinţi."  Şi  aşa  încă  din 
1835,  avem  în  Moldova  un  început  universitar,  şcoala  mihăileană, 
la  care  Mihail  Kogălniceanu  avea  să  ţină  celebra  sa  lecţie  de  istorie 
naţională. 

La  toate  acestea  trebue  să  adăugăm,  că  şi  la  începuturile 
teatrului  în  Moldova,  găsim  tot  sprijinul  părintesc  şi  binecuvântarea 
de  lumină  a  ierarhului  ei  Veniamin.  Căci  Gh.  Asachi  a  fost  încurajat 
la  aceasta  de  bunul  său  părinte,  şi  precum  spunea  un  francez- 
Edgar  Quinet :  „Teatru  Român  s'a  inaugurat  sub  patronajul  Mitro¬ 
politului  Veniamin,  ca  în  timpul  misterelor. 41 

Şi  în  sfârşit,  în  anul  1841,  Mitropolitul  Veniamin  înfiintâ  cea 
dintâi  şcoală  de  arte  şi  meserii  din  Moldova.  Şi  pentru  aceasta 
nu  puţine  îndemnuri  şi  sfaturi  a  trebuit  să  dea,  pentru  a  „îndupleca 

pe  moldoveni  să  prindă  în  mână  şi  ciocanul  ce  li  se  părea  a  fi 

numai  moştenirea  ţiganilor,' 

Şi  astfel  întregul  învăţământ  public  din  Moldova,  începând 
dela  primele  lui  trepte  până  la  cele  mai  înalte,  au  fost  clitorite 
de  luminatul  ierarh  Veniamin  Costachi.  Şî  aşa  prin  el,  Biserica 
strămoşească  din  nou  a  ctitorit  Neamul  nostru  cu  lumina  culturii. 
Căci  el  este  acela  ce  a  înălţat  pe  braţele  sale  de  lumină  sufletul 
Moldovei  în  cămările  cele  de  sus  ale  culturii  şi  ale  ştiinţei.  Când 
a  venit  el  ca  Mitropolit,  in  anul  1803,  în  întreaga  ţară  a  Moldovei 
nu  a  găsit  nici  un  elev  din  popor  şl  nici  un  profesor  român  al 

unei  şcoli  public*  organizată,  iar  când  a  pogorât  aceste  trepte  de 
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Ierarh,  în  1842  erau  peste  3000  de  elevi  cari  urmau  r 
bllce  şl  50  de  profesori,  ce  predau  lumină  din  lumln-i  cur 
Deaceea  noi  cu  toţii  privim  la  Mitropolitul  VenwtiAln  ca  iu  i  \ 
şcolilor  României  moderne,  Iar  elevii  moldoveni  pnvrar  a  c ; 
sălile  de  clas,  ca  la  un  Moş  Crăciun  ce  este  încărcat  uterau  ?.<■  < 
darurile  binecuvântării  şi  îndemnurilor  sfinte  către  Iu m ina  cu noştiriţri 
^  Dar,  Domnilor,  Ierarhul  luminel,  .luminătorul  .  ■  \> 

I  au  numit  unii,  a  simtit  mai  mult  ca  oricare  ailui,  pn 
aceasla  nu  numai  pentru  şcolile  pe  care  cl  le-a  6i  %  . 

deosebire  pentru  şcoala  cea  eternă  a  oamenilor  t  întregului  \ 
Cartea  pentru  biserică,  cartea  sfântă  pentru  toata  suflări 
venească 

Pentru  a  împlini  însă,  aceste  mari  lipsuri  \<  cmj.ji  *  •-  51  1  r  ;  • 

trară  două  tipografii:  una  la  Mănăstirea  Neamlu,  iar  ah*  MU: 

poJIe.  Şi  eîe  totdeauna  au  lucrat  de  zor,  dând  la  lumină  volun  r  ţ 

cărţi,  dar  niciodată  n  au  reuşit  să-l  birue  pe  tălmăcitor.  Şi  a  1  m 

stau  maldărl  de  manuscrise  netipârite  de  ale  lui  Veniamin 
stachi,  in  biblioteca  seminarului  din  laşi. 

Dela  cartea  pentru  copil  --  Tabla  ahlodidactlcâ  —  în  care 
arată  cum  să  înveţe  a  ceti  copii  singuri,  chiar  şi  fără  de  profesor 
şi  până  la  cărţile  de  ştiinţă  şi  cu  caracter  universitar  ca,  Descrierea 
Moldovei  a  Iul  Dimitrie  Cantemir,  care  pentru  prima  dată  a  va2ui 
lumina  tiparului  in  anul  1825,  totul  se  tipărea  cu  grija  şi  cheltuiala  sa. 

Iar  jn  ceeace  priveşte  literatura  teologică,  putem  spune  câ  4 
fost  o  epocă  de  aur  a  ei  în  vremea  păstoriei  !ul  Veniamin,  prin 
mulţimea  cărţilor  de  o  mare  valoare  ce  s  au  tipărit  atunci.  Dela 
cartea  de  ritual,  în  frunte  cu  acea  celebră  Sf.  Evanghelie  apărută 
!a  Neamţu,  cu  aşa  frumoasă  podoabe  de  frontispicll,  chenare  şi  icoane, 
cum  rar  putem  găsi  aşa  ceva  în  istoria  tipăriturilor  In  lume.  Apoi  Tipicu! 
cel  mare  al  Bisericii  ortodoxe,  care  atunci  s  a  tipărit  pentru  pr:ma 
dată  la  noi,  in  anul  1816,  la  laşi,  iar  de  atuncea  nu  s  a  mai  t  pârit 
deşi  se  simte  mare  nevoie  de  el.  La  care  se  adaugă  Psaltiri,  Ceas 
loave,  Mlnee  şl  celebrele  vieţi  de  sfinţi  în  12  volume  mari,  după 
Sf.  Dimitrie  al  Rostovutui,  toate  acestea  fiind  tot  atâtea  izvoare  dc 
aur  ate  gândirel  creştine,  la  care  noi  şl  astăzi  alergăm  cu  mare 
bucurie  sufletească. 

La  toate  acestea,  numai  în  treacăt  pomenite,  se  adacgâ  acea 
bogată  literatură  de  profunâ  teologie  :  Dogmatica  Sf.  loan  Damatchin, 
din  operlle  Fer.  Augustln,  sf.  loan  Gură  de  aur,  St.  Vasile  ce 
Mare,  Sf.  Grlgorle  Teologul  şl  a  altor  SI.  Părinţi,  la  care  ţineri: 
să  adăugăm  şi  Pldallonu),  celebra  colecţiunc  de  canoane  a  BHerici. 
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noastre.  Toate  aceste  cărţi  mari  prin  proporţia  lor  voluminoasă,  dar 
şi  mai  mari  prin  cuprinsul  lor  au  ajuns  sâ  fie  şl  după  o  sută  cin¬ 
cizeci  de  ani  de  vădit  progres  al  învăţământului  leologic  la  noi, 
cărţi  rari  şi  izvoare  unice  de  temeinic  studiu  în  cele  ale  credinţei. 

Dar  nu  pot  să  nu  pomenesc  de  acea  bogată  literatură  mistici 
ce  a  văzut  lumina  tiparului  pentru  prima  oară  la  noi,  prin  osâr 
dia  aceluiaş  ierarh  cărturar  :  Sf.  loan  Scărarul,  Nil  Sinaitul,  Isaac 
Şirul  şi  a  altora  ca  Vasile  dela  Poiana  Mărului. 

Dar  în  ce  ramură  a  literaturii  creştine  n’a  venit  el  cu  fruc 
moaşe  şi  alese  tipărituri?  Istoria  V.  şi  N.  Testament,  Istoria  bisericii 
universale,  Tâlcuirea  Scripturii,  predici  —  kiriacodroame,  sfaturi  şi 
îndemnuri  morale  şi  acea  literatură  pioasă  de  zidire  sufletească. 
Aşa  încât,  putem  spune,  că  el  a  tipărit  nu  o  colecţie  de  scrieri, 
ci  o  întreagă  bibliotecă  din  tezaurul  cel  mare  şl  clasic  al  literalurei 
creştine  universale. 

Pentru  a  înfăptui  aceasta  însă,  a  lucrat  nu  numai  el,  ci  avea 
mai  multe  cete  de  ostenitori,  care  mai  de  care  mai  harnică  şi 
pricepută,  atât  la  Mănăstirea  Neamţu,  cât  şi  la  Mitropolie.  Astfel 
ia  Neamţu  avea  peste  treizeci  de  călugări  cărturari  de  mâna  întâi, 
în  frunte  cu  vestitul  monah  Gherontie  şi  celebrul  Grigorie,  care  a 
ajuns  mai  apoi  cel  mal  strălucit  mitropolit  al  Munteniei.  Iar  la  Iaşi, 
avea  totdeauna  lângă  el,  pe  călugărul  care  a  tradus  Vieţile  Sfinţilor 
în  douăsprezece  volume  mari,  Apoi  apropiaţi  lui  era  Varlaam 
Cuză  care  a  supravegheat  tipărirea  Scripturei,  apoi  Veniamin  Roset 
Filaret  Apamias.  Filaret  şi  Neofit  Scriban,  Gh.  Asachi,  Sâulescu  şi  alţi 
mulţi.  Tuturor  acestora  el  le  era  sfătuitor  şi  îndemnâtor,  iar  cu  pilda 
râvnei  sale  înaintea  tuturor.  Pentru  a  se  vedea  ce  părinte  sufletesc 
al  acestei  mişcări  culturale  a  fost  Veniamin  Costachl,  nu  am  a 
pomeni  decât  de  faptul  că  după  moarlea  Mitropolitului  Veniamin, 
Gh.  Asachi  n’a  mai  însemnat  mai  nimic,  pentrucă  numai  era  acel 
cp  ştia  ce  să-i  ceară,  indicându-î  calea  şi  aeordându-i  sprijinul.  Numai 
era  Veniamin  Costachi,  mecenatul  literaturii. 

Să-mi  fie  îngăduit  acuma,  să  arăt  în  puţine  cuvinte,  marea  şi 
sănătoasa  contribuţie  pe  care  adus-o  Mitropolitul  Veniamin,  în  ceeace 
priveşte  limba  românească.  în  această  privinţă  putem  spune,  că  el 
n  a  căzut  nici  în  excesele  şcoalei  latiniste  ardelene,  nici  in  exage¬ 
rările  italiene  ale  lui  I.  Heliade  Rădulescu.  Precum  spunea  răposatul 
Bianu,  fostul  membru  şi  preşedinte  al  Academiei  Române,  .limba 
curat  românească  s’o  căutăm  în  tipăriturile  dela  Neamţu  şi  laşi-. 
Jn  ele  găsim  ca  şi  în  nişte  faguri,  mierea  cea  curată  şl  dulce  la  auz, 
adunată  prin  grija  Mitropolitului  Veniamin  şi  a  ucenicilor  lui.  El  a 
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înlăturai  cu  multa  chibzuială  slavonfsmele,  greciei  -;  ş, 
iar  tot  ce  era  românesc  a  scos  din  zestrea  sufletească  a  z:c~  ^ 

§|  a  pus,  în  locul  de  cinste  a!  literl lor  şi  ştiinţei,  Şi  aşa  «Jei*  e!  1(vrm 
în  loc  de  Blagoslovenit,  binecuvântare  ;  Blagocesiiv,  binecir.r.i,:ur 
oglaşenic,  chemat;  pagribame,  înmormântare;  dverăt  t  pre^i  ! 
Sf,  Masă;  rucavfţă,  mânecuţă ;  norod,  popor,  molitvă,  rugăciure 
vohod,  intrare  şi  altele. 

Dar  pentruca  adevărul  să  ajungă  la  fiecare  fiu  al  3 u  du-1 
ntcesc,  mai  toate  aceste  tipărituri,  purtătoare  de  lumină,  Mitropoi  tui 
Veniamln  le  împărţea  în  dar.  In  toată  Moldova  de  erau  douzecl  tre: 
zeci  de  cetitori  cari  urmăreau  noile  tipărituri  pentru  a  ie  cumpăra.  Dea 
ceea  şl  spune  Mitropolitul  Veniamjn  în  una  din  scrieri:  ^Dintru  care 
traduceri  pe  unele  le  am  tipărit  eu  însuşi  cu  cheltuiala  miea,  împăr- 
ţindu-le  în  dar,  spre  mai  lesnicioasă  întindere  a  lumlnei". 

Iată-1  pe  ctitorul  de  şcoli,  pe  adevăratul  ctitor  al  culturii  timpii 
ri lor  noastre,  cu  ce  suflet  de  apostol  al  luminei  ne-a  pregătit  şi  ne-a 
împodobit  sufletul  bunicilor  noştrii!  Iar  pentru  a  se  vedea  cu  ce  trudă 
le  făcea  toate  acestea,  n'am  a  pomeni  decât  că  în  vreme  ce  cule¬ 
gătorii  şi  drugarii  tipografi  erau  la  război,  Mitropolitul  tălmăcea  căni 
în  cine  ştie  ce  cămară  de  restrişte  şi  dureri.  Şi  pentru  a  se  vedea 
graba  lucrului  pe  care-1  împlinea,  înjugând  ziua  cu  noaptea,  lin  sâ 
arăt  că  Istoria  V.  Testament,  o  carte  de  peste  336  de  paginf  mari 
de  tipar,  a  tradus-o  în  o  lună  de  zile,  in  amărâtele  vremi  petrecute 
la  Colincăuţi,  în  anul  1621, 

Domnilor,  în  toată  această  operă  de  luminare  a  Moldovei,  :u- 
fietul  marelui  nostru  Mitropolit  Veniamin  a  fost  însufleţit  de  acea 
credinţă  puternică  în  Dumnezeu  şi  de  o  dragoste  părintească  nemăr 
ginită,  ce  o  avea  faţă  de  oameni.  Da,  acea  iubire  creştină  care  sir. 
gură  poate  să  vindece  şi  lumea  bolnavă  de  ură  a  vremilor  de  as¬ 
tăzi.  Iar  credinţa  sa  în  Dumnezeu,  îi  însufleţea  în  împodobirea  cu 
slavă  şi  a  vieţii  acestei  pământeşti,  pe  care  el  o  voia  să  fie  cât  rr.ai 
cerească,  cât  mai  Dumnezeiască. 

Vestmintele  sale  arhiereşti  aveau  splendori  nemuritoare.  Safirun, 
mărgăritare,  smaralgde,  rubine,  pietre  preţioase,  căzute  ca  o  ninsoare, 
făceau  să  strălucească  ca  şi  un  soare  mitra  mitropolitului  Veniamin. 
Totul  era  brodat  cu  fir  de  aur  şl  mătase,  iar  mantiile  sale  in  acel 
purpur  regal  ce-1  dădeau  splendori  împărăteşti.  Un  străin  de  ne?m 
şi  de  credinţă,  Edgar  Quineţ,  văzând  pe  Mitropolitul  Veniamin  Ccs- 
tachi,  slujind,  mărturiseşte  cu  entuziasm  : 

.O  spectacol  măreţ  şl  sublim  !  Suflet  de  o  castitate  îngerească, 
frumos  şi  plin  de  maiestate  cum  n’am  mat  văzut  alt  bătrân  în  viaţa 
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mea  ;  când  Mitropolitul  Veniamin,  In  splendoarea  bisericii  sale  orien¬ 
tale,  se  înfăţişa  îmbrăcat  în  vestmintele  sale  aurite,  cu  pletele-i  de 
lipadă  şi’n  valuri  căzând  pe  umeri,  poporul  vedea  într’însul  pe  în 
sttşi  sfântul  patron  al  Moldovei* . 

(jnflăcărat  de  această  credinţă  creştină  atât  de  strălucitoare 
Mitropolitul  Veniamim  a  cântat  să  ridice  un  locaş  măreţ  şi  veşnic 
*  zidind  o  catedrală  mitropolitană,  cum  n’a  mai  fost  alta  în  Moldova 
iar  după  o  sută  şi  ceva  de  ani  de  vădit  progres,  noi  nu  ne-am  în 
vrednicit  să  vedem  o  alta  mai  măreaţă  şi  mai  strălucitoare  in  Ro 
mânia  cea  mare.  Şi  prilejul  nimerit  îl  găsi,  după  revoluţia  din  1821, 
când  şi  scrise  Domnitorului  pământean,  Ioniţă  Stuiza,  că  se  cade  şi 
se  cuvine  —  cum  zic  moldovenii  —  ca  să  arătăm  „ca  o  mulţămită  lui 
Dumnezeu  pentru  ajungerea  pravăţului  —  idealului  —  nostru  naţional 
şi  politic",  ridicând  o  catedrală  mitropolitană  cât  se  poate  de  mă¬ 
reaţă.  Şi  cu  bucurie  sufletească,  Domnitorul  şi  dădu  hrvsov  domnesc, 
dar  din  pricipa  vremilor  nestatornice,  nu  s'a  putut  pune  temelia  de 
cât  în  anul  1833. 

La  această  înălţare  ca  din  basm  a  catedralei,  el  a  angajat  în¬ 
treaga  Moldovă,  ba  şi  străinii  i-au  dat  ajutor.  Aşa  Ruşii  au  dat  tu¬ 
nurile  ce  le  luase  trofee  la  Brăila.  Şi  din  ele  s’a  turnat  clopotul  cel 
mare  al  mitropoliei,  de  peste  opt  mii  de  ocale.  Deaceea  până  astăzi 
se  numeşte  Brăileanul,  în  amintirea  acestui  fapt. 

Mitropolitul  a  căutat  să  facă  o  biserică  măreaţă,  după  pro¬ 
porţiile  Sf.  Sofii,  dar  n'a  avut  fericirea  s'o  termine  şi  s’o  sfinţească 
Căderea  turlei  din  mijloc,  şi  apoi  împrejurările  politice  ce  i-au  grăbit 
plecarea  dela  cârma  mitropoliei,  au  făcut  s'o  lese  neterminatâ.  A- 
ceastă  flacără  măreaţă  a  credinţei  sale  va  rămâne  deapururea  insă, 
culmea  cea  mai  glorioasă  a  sufletului  moldovan  şi  a  nemuritorului 
ei  mitropolit  Ven:amin. 

In  ceeace  priveşte  mija  de  care  Mitropolitul  Veniamin  era  în¬ 
sufleţit,  faţă  de  cei  în  nevoi  şi  dureri,  a  ajuns  proverbială.  Precum 
spunea  răposatul  profesor  N.  lorga,  dacă  acum  o  sută  de  ani  ai  fi 
întrebat  pe  bătrâni  şi  tineri,  pe  moldoveni  şi  pe  evret  chiar,  „cine 
este  omul  cel  mai  bun  din  Moldova,  ei  ar  fi  răspuns  într  un  glas  : 
„părintele  Veniamin*.  Căci  după  mărturiile  unui  contimporan:  wnu 
era  boieriu,  au  văduvă,  au  meser,  căruia  să  nu-i  fi  fost  Veniamin 
botezătoriu,  cununătoriu,  ajutătoriu  sau  binefăcătoriu “ .  Şi  nu  numai 
pe  moldoveni,  pe  munteni,  dar  în  întreg  Orientul  era  cunoscutei 
mila  sa.  Deaceea  el  era  şi  numit  „Părintele  Bisericii  Răsăritului1*. 

întreaga  sa  avere,  atât  cea  personală,  cât  şi  cea  cuvenită  pentru 
osteneala  chemărilor  mari  ce  ie-a  avut  în  biserică  şi  stat,  toate  „ori 
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bisericii,  ori  în  manile  săracilor,  fraţilor  mei  creştini,  am  deşertai" 
Iar  pentru  ridicarea  spitalului  din  Roman  nu  numai  că  * 
ceeace  a  avut  în  acele  zile,  dar  s  a  împrumutat  cu  80  de  piu 
până  acolo  mergea  mila  Mitropolitului,  încât  dacă  cineva  venea 
ceară  ajutor  şi  el  nu  avea  bani,  îşi  dădea  hainele  depe  el. 
este  tuturor,  întâmplarea  cu  evreul  care  a  venit  să -j  c**ră  mila, 
ei  neavând  i-a  dat  ceasul  de  aur  ca  să  fie  amanetat  a  i  j. 

i 

plătească  evreul  datoria.  ţ)ar  aflând  directorul  cancelar  ei,  a 
banii  de  nevoie  şi  a  scos  ceasul  dela  amanet.  Iar  moşiile 

cuveneau  dela  părinţi  —  două  trupuri  mari  de  pământ  de  pf 
de  mii  de  hectare  fiecare,  le-a  dat  spiLaluluj  Sf.  Spiridon  din  Iaşj,  iar 
tând  s’a  retras  dela  cârma  Bisericii  pe  care  el  o  păstor  se  eincjzei 
de  ani,  n’avea  nici  un  conac  să-şi  odihnească  bătrâneţele,  ci  a 
mers  la  chilia  de  lângă  Paraclisul  din  clopotniţa  Mânâstirei  S  atina 
Şi  când  s’a  suit  în  trăsura  ce-1  ducea  acolo,  n’avea  în  buzunar  d 
cât  9  firfirici. 

Iată  pentru  ce  străluceşte  prin  veacuri  acest  sfânt  ierar 
Bisericii.  El  a  fost  după  pilda  Sf.  Apostoli,  şi  a  marilor  ierar;.  at 

Bisericii.  A  fost  aşa  precum  ne  spune  un  contimporan  al  său 
neamul  strălucit  şi  cu  fapta  bună  împodobit0. 

Mitropolitul  Veniamin  Costachi  a  căutat  să  aducă  in  casa  su 
fletească  a  neamului  său,  Soarele  cel  de  lumină  a  cunoştinţei  ;• 
căldura  bunătăţii  care  pe  toti  îi  mângâie,  pe  toţi  îi  creşte  şi-i  face 
demni  înaltelor  chemări.  In  această  privinţă  el  este  aşa  precum  s’a 
spus.  .Sfântul  Patron  al  Moldovei". 

(Căci  mare  chemare  a  avut  de  îndep.mit  Mitropolitul  Vemam 
şi  în  ceeace  priveşte  cârmuirea  politică  a  Moldovei.  El  fiind  toi  tim¬ 
pul  preşedintele  Divanului,  prim  sfetnic  al  Domnitorului  şi  chiar  şi 
locţiitor  de  domn-caimacam.  De  aceea  el  era  şi  numii  :  ^Părintele 
nostru  duhovnicesc  ce  îaste  şi  arhipăstor  al  Patriei- ,  Şi  lui  i  se  je 
luiau  şi  scriau,  „ca  unui  obraz  ce  porţi  Iruniea  neamului11 .  In  această 
privinţă  clasice  sânt  chemările  şi  îndemnurile  ce  le  :ăcea  a  unire, 
la  iubire  şi  patriotism.  El  fiind  totdeauna  una  cu  fiinţa  acestui  neam 
pe  când  domnitorii  cari  erau  străini,  nu  totdeauna  erau  acolo  unde 
luminau  şi  idealurile  neamului. 

Sbuciumul  său  politic  însă,  mai  totdeauna  a  ost  cu  amaruri  ş. 
dureri,  dat  fiind  amestecul  prea  mare  al  puterilor  din  afară  şi  de 
multe  ori  neînţălegerea  a  lor  săi.  Răsboaie  străine  in  casa  neamuiu 
sâu  ce  aduceau  jafuri  şi  molime,  intrigi,  ocupaţiuni,  revoluţ, 
eterii  şi  curente  politice  cu  totul  străine,  venite  de  peste  hotare, 
caracterizează  întreaga  sa  epocă]  Toate  acestea  el  le  mărturiseşte  în 
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cuvinte  părinteşti/ cu  înţelepciune  acoperite,  împietindu-je  cu  suferin 
ţele  sfântului  apostol  Pavel  :  „Şl  eu  mal  micul,  carele  întru  ispite 
m’am  aflat  de  multe  ori.  în  ostenele  peste  măsură,  în  prigoniri  51 
împroşcări  dela  vrăjmaşi,  corabia  înotării  mele  politice  de  două  cr< 
s’a  sfărâmat,  în  noaptea  şi  adâncul  învăluirii  ispitelor  m’am  sbuclu 
mat  cumplit.  Mai  marele  Damascului,  înţălegător  şi  pentru  mine  a 
închis  cetatea  patimilor  vrând  să  mă  prindă  în. cursele  sale,  şi  prin 
fereastra  Providenţei  am  scăpat  de  zidul  vrajbei  arzătoare  de  suflet 
în  primejdii  am  fost  de  către  străini,  in  nevoie  între  fraţii  cei  min¬ 
cinoşi,  in  supărări,  privigheri,  în  posturi,  în  năvăliri,  în  grijă  de  po¬ 
por,  în  grijă  de  mine  însumi  ;  că  cine  este  neputincios  şi  eu  să  nu 
fiu;  cine  se  sminteşte  şi  eu  să  nu  mă  aprind?*..,  (Buna  murire 
pag.  XXI — XXII). 

In  ceeace  priveşte  politica  bisericească,  el  a  luptat  şi  a  apăra; 
fiinţa  şi  demnitatea  creştinului  şi  a  ierarhului  şi  mai  presus  de  toate 
a  Bisericii.  In  cele  sacre  ale  altarului  şi  ale  fiinţei  omului,  nu  are 
a  se  amesteca  nimeni  decât  Dumnezeu  şl  cei  aleşi  de  El.  Iar  in 
cele  ce  au  lăsat  ca  zestre  bisericii,  voievozii,  vlădicii,  boierii,  şi  po¬ 
porul,  el  vedea  moşteniri  sfinte,  încredinţate  braţelor  celor  eterne 
ale  lui  Dumnezeu,  de  care  de  te  atingi  de  ele  să  le  răpeşti,  e 
un  sacrilegiu. 

Iar  contra  acelor  curente  apusene  cari  veneau  cu  loviri  ne¬ 
drepte  în  această  instituţie  sfântă,  Biserică,  Mama  duhovnicească  a 
Neamului,  el  a  dus  lupta,  fie  prin  convingeri  paşnice,  fie  prin  mus 
trare  publică  atrâgându-ie  părintească,  luare  aminte.  Căci  el  îşi/dădia 
sama,  că  toate  aceste  curente  ateie  ale  unei  barbarii  civilizate,  cari 
năpădeau  în  casa  Neamului,  lovind  deocamdată  la  ferestrele  şi  pra 
gurile  bisericii,  cu  ziua  de  mâine  vor  lovi  la  însăşi  temelia  sufle 
tească  a  acestui  neam.  Acestea  erau  privirile  de  vultur  ale  ierar 
hului,  cari  totdeauna  văzând  depe  înălţimele  tronului  chemării  sale, 
vede  departe  ! 

In  ceie  din  urmă  însă,  văzând  cât  de  înverşunată  este  pro 
tivnicia,  şi  cât  de  zadarnică  este  lupta,  şi-a  înaintat  dimisia  în  ziua 
de  J8  Gherar  1842,  retrăgându-se  la  mănăstirea  Slatina. 

Domnitorul  Mihalache  Sturza  să  şl  grăbi  să  o  publice,  cu  re¬ 
zoluţia  a  unei  prefăcute  păreri  de  rău,  wcă  ar  avea  mare  întristare 
pentru  aceasta,  dar  n  are  ce  face,  întrucât  faptul  s’a  produs-. 

Pricinile  arătate  în  dimisie,  rămân  pentru  veacurile  toate  un 
monument  de  părintească  înţelepciune,  care  ştie  să  acopere  cu  ce 
rul  bunătăţii  sale  toate  întunecatele  hăuri  ale  vrăjmăşiilor,  Şi  în  acelsş 
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timp,  C  O  clasică  mărturisire  de  smerenie,  neîntâlmiâ  drcâi  . 
rar  în  Istoria  lumel  creştine  chiar, 

#lngrljindu-mă  pentru  mântuirea  sufletului ...  şi  cunn  cir 

se  apropie  şi  ceasul  sfârşitului  meu,  aducându-mi  arninîe  şi  de 
punsul  ce  sânt  datoriu  a  da  în  ziua  înfricoşatei  judecăţi,  r:* 

adunat  gândul  şl  mam  cercetat  în  sine-mi  pe  mine 
zis:  oare  plăcută-i  lui  Dumnezeu  slujba  mea?  oare  sânt 

dregătoria  ce  port?...  Căci  la  agerimea  oamenilor  de  astăzi  ar  m  • 

nu  un  prost  Veniamin,  ce  un  Hrisostom,  un  Grirore  TeoJoqu 

marele  Vasile  ca  şi  cu  cuvinte  de  Duhul  Sfânt  insuflate  să-i  i: 
şi  cu  faptele  lor  cele  lui  Dumnezeu  plăcute  sâ-i  înduplece  c* 
vieze  după  Dumnezeiasca  plecare.  Pentru  aceasta  dar,  prin 
rita  mea  scrisoare  (aice  alăturată)  către  Preasfântul  Patriarh  şi  către 
Sfinţitul  Sinod,  mărturisindu-mi  nevrednicia,  mă  paritiscsc  şi  de 
astăzi  înainte  mă  numesc  monahul  Veniamin...  Mai  indrâsnesc  5 
vă  ruga  să  mă  iertaţi  şi  sâ-mi  hărăziţi...  monaslirea  Slatina...  ca  sa 
mă  liniştesc  în  puţine  zile  ce-mi  va  mai  ierta  Dumnezeu  a  fi  ir're 
cel  vii  pe  pământ.  Binevoind  a  încuviinţa  de  igumen  pe  ierologh  a 
sa  arhldiaconul  Mitropoliei  Meletie  Istrate".. 

Vestea  dimisiei  Mitropolitului  Veniamin  se  răspândi  cu  iuţeaîa 
fulgerului,  mai  întâi  în  laşi  şl  apoi  in  Moldova  toată.  Ea  căzu  ca 
şi  un  trăznet,  cuprinzând  pe  toţi  groaza  şi  nesiguranţa  vieţi 
văzând  cum  cel  mai  puternic  stâlp  al  Ţârii  sa  prăbuşit. 

DrăghicI,  descriind  retragerea  Mitropolitului  Veniamin,  arată  ca 
.luarea  de  ziua  bună  a  Mitropolitului  dela  norod...  a  /est  o  scenă 
din  cele  mai  jalnice  care  se  poate  închipui,  toată  Mitropolia  era  un 
iarmaroc  (bâlciu)  plângător,  o  panigiră  funerară,  în  care  nu  se  vedea 
alta  o  zl  şi  o  noapte  decât  lacrămi  şi  suspine.  Bătrânul  cu  uşile 
deschise,  primea  pe  fiecare  în  uşile  salonului.  îl  îmbrăţişa  şi  plângea 
cerându-şi  iertăciune..  .Ertaţi-mă  oameni  buni,  ertaţi  rrâ  fiii  mei. 
ertaţi  creştinilor  pe  smeritul  şi  săracul  Veniamin,  care  nu  duce  astâz» 
nimic  cu  sine  din  această  slavă  ce  a  avut.  decât  păcatele  ce  a 
făcut  în  lume-... 

Veni  şi  Vodă  cu  Doamna  pentru  luarea  de  ziua  bună,  dar  boceiui 
obştesc  era  foarte  sfâşietor.  Tânguirea  se  ridicase  în  gradul  c  rr'ai 
înaJt,  încât  trebuia  să  vină  împrejur  pază  militară  ca  să  oprească 
şi  să  împrăştie  mulţimea. 

Şi  pentru  că  poporul  începu  să  murmure,  Vodă  orândui  a  a 
doua  zi,  de  dimineaţă,  în  ziua  de  29  Gnenarie,  la  orele  4  dim 
neaţă,  sâ  şl  plece  trăsura  cu  Mitropolitul  la  Slatina... 

înainte  de  a  se  sui  în  trăsură,  blândul  şl  îndureraţii  ierarh  iş< 
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îndrepţi  paşii  către  măreaţa  biserică  pe  care  n  a  avut  fericirea  s'o 
termine  şi  s'o  sfinţească.  Şi  a  înconjurat-o  de  trei  ori  zicând  .  .Dacă 
nam  avut  fericirea  s’o  termin  şi  s'o  sfinţesc  eu  însumi,  s’o  ocolesc 
măcar  acum". 

Şi  aşa  îndurerat,  singurit  şi  noapte  fiind,  escortat  de  un  pluton 
de  lănceri,  porni  prin  nămeţi  pe  cafea  către  Mănăstirea  Slatina,  cu 
el  neavând  decât  hainele  sale  călugăreşti,  iar  in  buzunar  9  firfiric 
căci  avusese  grijă  ca  banii  ce-i  mai  avusese  să-i  împartă  la  sărac 
La  Mănăstirea  Slatina  a  dus  o  viaţă  cu  totul  călugărească^ 
luând  parte  ia  privigherile  de  noapte  şi  de  zi,  Iar  în  timpul  liber 
scria  şi  corecta  cărţile  ce  erau  la  tipar.  Dar  pentru  a  se  vedea  cu 
ce  hărnicie  lucra,  nu  am  a  pomeni  decât,  că  în  anul  1846  —  anti* 
morţii  sale  —  din  luna  Ianuarie  şi  până  la  24  Octomvrie,  cu  do 
luni  înainte  de  a  pleca  la  odihna  cea  veşnică,  a  tradus  trei  lomur 
mari  de  câte  7 — 800  pagini  fiecare,  cărţi  ce  cuprindeau  tălmăcirea 
cîlcr  14  epistole  ale  Sf.  apostol  Pavei,  de  arhiepiscopul  Teofilact 
Iar  înainte  de  a  porni  şi  din  sihăstria  Slatinei,  în  împărăţia  lui 
Dumnezeu,  îşi  orândui  prin  testament  ultimele  sale  gânduri  şi  dorin ţ i 
Mai  întâi,  .din  adâncul  inimei  cu  nevrednicie  strig  către  Domnui 
Să  verse  îndurarea  sa  asupra  acestei  creştine  ţâri,  să  fie  neador 
mitul  său  ochiu  In  toată  vremea  phvighetoriu  ca  să  împârăţeascâ 
în  voia  Sa,  să  sporească  dragostea  aproapelui  şi  să  înflorească  creş 
tinătatea  spre  mântuirea  oamenilor  şi  spre  lauda  Lui“.., 

Apoi  cere  Iertare  dela  Dumnezeu  şi  dela  oameni  pentru  ceeace 
le-ar  fi  greşit.  Iar  eu  „las,  ert  şi  blagoslovesc  din  toată  inima  şi  din 
tot  sufletul  pre  toţi  fraţii  mei  hristiam  şi  pre  cei  ce  mă  urăsc  şi  pe 
cei  ce  m  au  nedreptăţit  şi  pre  cei  ce  au  întins  curse  In  calea  mea, 
şi  chiar  pe  ceice  mi-au  făcut  vr’un  rău  văzut  ori  nevăzut".,. 

Iar  toată  averea  sa,  în  valoare  de  zeci  şi  sute  de  miliarde  de 
lei,  după  valuta  de  astăzi,  o  lasă  Spitalului  Sf.  Spiridon  din  iaşi, 

—  două  moşii  —  apoi  Sf.  Mitropolii  din  laşi,  Mănăstire!  Slatina, 
Agapia  şi  Doljeşti,  şi  mici  mângâieri  şi  amintiri,  casnicilor  săi.  Iar 
pentrucă  „în  tot  cursul  vieţii  mele  nici  am  voit  a  aduna  bani  şi  nici 
nu  am  vr'un  ban,  nepotului  meu  iancu  Negel  ii  las  blagoslovenia 
mea,  rugându*i  dela  dătătorul  bunătăţilor  Dumnezeu  binecuvân¬ 
tarea  Lui“. 

EngoJpionul  ce-1  am  dela  monarhul  Roşiei  să  fie  vândut  şi  cu 
banii  ce  se  vor  lua,  să  fie  întreţinut  ia  studii  în  străinătate,  ia 
Atena,  ierodiaconu!  Veniamin  Canânâu. 

far  alt  engolpion  ce  am,  să  fie  deasemenea  vândut  pentru 
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crearea  unui  fond  din  care  să  se  dea  anual  ca  premiu  per  iru 
mai  bună  lucrare  de  istorie  naţională. 

Şi  insfârşit,  pentru  înmormântare,  „fiind  că  nu  nm 

sau  bani,  las  asupra  fiului  meu  Meletie  Istrate  ccascrr'cul  r> 

ce  am  lângă  mine,  de  aur  şi  cu  dotă  lanţuri  rră;i  de  aur  n<  { 

sornicul  cel  de  masă...  dăruit  mie  de  împăratul  Turciei. 
nându-1  casă  îngrijească  cu  scumpătate  cu  aceste,  toate  che.’m  < 

cerute  de  biserică  pentru  mine...  pomeniri  şi  milostenii  pela 
pentru  uşurarea  sufletului  meu,  dând  din  preţul  acestora  şi  una 
galbeni  cuvioşiei  sale  Duhovnicului  Grigorie "... 

Şi  aşa  creştineşte  pregătit  de  călătoria  cea  sfân  tă,  lepădcri 

du-se  de  toată  gloria  şi  bogăţia  lumei  aceştia,  se  înălţă  îngereşte 
ia  Părintele  veşniciei  acum  o  sută  de  ani,  într’o  zi  ca  cea  de  astăzi 
de  18  Decemvrie  şi  vai  ce  potrivire,  chiar  întrio  Miercuri.  Iar  acolo 
sus,  în  ceruri,  se  adăugă  Ja  soborul  vestiţilor  mitropoiiţi  ai  Mol¬ 
dovei  :  Teoctist,  Varîaam,  Dosoftei,  Anastasie  Crimca.  Iacov  Putneanu  şi 
Iacov  Stamate,  a  căror  vise  de  auriei  le  împlinise  întru  totul  pe  pământ 
In  istoria  Moldovei,  Mitropolitul  Veniamin  deapururea  va  fi  între 
gloriile  lui  nemuritoare,  alături  de  Ştefan  cei  Mare  şi  Sfânt  şi  de 
toţi  voievozii  şi  vlădicii,  ctitori  de  Biserică  şi  Neam. 

Iar  acum,  privind  din  depărtările  veacului  ce  ne  despaite,  ve 
dem  pe  Mitropolitul  de  totdeauna  al  Moldovei  pe  nemuritorul  Ve¬ 
niamin  Costachi,  că  a  fost  un  apostol  al  luminei  pe  care  Dumnezeu 
l-a  trimis,  iar  apoi  l-a  chemat  acum  o  sută  de  ani. 

Pentru  veacurile  toate  el  rămâne  o  icoană  sfântă  şi  curată  a 
crezurilor  sfinte  ale  Bisericii  şi  Neamului  nostru  românesc.  El  dea 
pururea  străjueşte  fiinţa  noastră  a  tuturor,  călăuzindu-ne  paşii  către 
idealurile  sfinte  ale  Patriei  şi  ale  bunătăţilor  cereşti. 

Şi  aşa  şi  astăzi,  ca  şi  ieri,  românimea  toată  aşteaptă  binecu¬ 
vântarea  Sa  părintească,  şi  paza  sa  îngerească,  pentru  a  ne  învrednici  să 
trăim  în  o  ţară  glorioasă  în  care  deapururea  să  înflorească  sufletul 
cel  creştinesc. 
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începutul  renaşterii  învăţământului  religios,  în  noua  şcoală 
românească,  s'a  făcut  prin  mari  educatori  români,  ca:  Mitropo¬ 
litul  lacob  Stamati,  Mitropolitul  Veniamin  Costachi,  Mitropoli¬ 
tul  Grigore  IV  Dascălul,  profesorul  arhidiacon  Gheorghe  Lazăr 
şi  Mitropolitul  Andrei  Şaguna.  Punctul  de  plecare  al  marilor 
educatori  români  a  fost  principiile  pedagogice,  de  bunătate  şi 
blândeţe  ale  Ortodoxiei,  bază  pură  evanghelica,  în  spirit  de  cla¬ 
ritate  şi  siguranţă,  desprinse  din  operile  Sfinţilor  Părinţi,  ce 
au  început  a  se  traduce  din  limba  elinească  în  limba  româneasca. 
Insă  personalitatea  Mtropolitului  Veniamin  Costachi,  cu  râvna 
sa  deosebita,  cu  concepţia  sa  minunată,  dusă  la  deplină  reali¬ 
zare,  cu  opere  în  plină  ascendenţă,  precum  vom  vedea,  pare 
a-i  depăşi  pe  toţi  ceilalţi  ierarhi,  precum  mărturisesc  şi  docu¬ 
mentele  istorice  ale  Bisericii  Ortodoxe  Române. 

Se  vede  că  providenţa  a  făcut  ca  personalitatea,  plină  de 
înţelepciune,  de  cultură  generală  şi  de  teologie  ortodoxă,  cu  o 
rară  intuiţie  a  curentelor  culturale,  precum  şi  cu  o  rară  iubire 
pentru  popor  şi  blândeţe  faţă  de  colaboratorii  apropiaţi,  să 
apară  în  arena  istorică  a  Neamului,  când  metodele  şcoalei  gre¬ 
ceşti  ajunseseră  desgustâtoare  pentru  toţi  şi  când  curentul  pai- 
sian  începuse  a-şi  valorifica  rodnic  principiile  la  Sf.  Mănăstire 
Neamţu,  pe  terenul  cultura]  religios.  In  primul  rând,  la  forma¬ 
rea  personalităţii  sale  pedagogice  creştine,  se  vede  că  au  con¬ 
tribuit  mai  mulţi  faotori  determinanţi,  începând  cu  esenţa  unei 
aristocraţii  spirituale  creştine,  dobândite  şi  prin  ereditate  si 
prin  educaţia  creştină  maternă,  în  mediul  curat  al  unei  familii 
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bocreşti,  de  buni  creştini  şi  buni  romani  IV  alt:  | 
tropolitul  lacob  Stamati,  supranumit  în  istori  p*  drr 
Pestalozzi  al  României,  sub  a  cărui  influenţa  u-a  fâ'.ut  o  pari 
din  educaţie  şi  tânărul  monah  Veniamin,  eo*  .  ^rănd  metod* 
dascălilor  din  apusul  Europei,  cu  ale  dascălilor  greci,  con 
practica  acestora  din  urmă.  însuşi  Veniamin  Cost  rhi,  cop  I 
.Vasile  în  vârstă  de  8 — 9  ani,  un  spirit  aşa  do  iubitor  ;j)  cui  tu  ni 
în  copilăria  sa  a  preferat  să  fugă  dela  şcoala  din  1:.  i  -  , 
calea  către  Mănăstirea  Neamţu,  unde  ii  atrăgea  o  atm 
de  bunăţate  şi  evlavie,  pe  care  o  cunoscuse  în  refugiu  cu  părinţi 
in  durerile  evenimentelor  istorice.  Se  vede  că  viaţa  îngeri  a.* 
a  monahismului  îi  atrăgea  copilăria,  pentru  a  o  îmbrăţişa  de 
finmitiv  mai  târziu.  De  altfel,  ne  este  cunoscut  şi  cazul  tână¬ 
rului  Eliade  Rădulescu,  care  fugea  de  şcoala  aspră  a  dascălul «u 
grec  Alexe,  preferând  să  alcătuiască  o  carte  proprie,  in  p  dul 
casei  părinteşti,  lângă  coş.  Nici  nu  se  putea  concepe  instrucţie 
şi  educaţie  în  şcoala  greacă,  fără  bătaia  elevilor  de  către  das¬ 
căli,  metoda  lor  de  seamă  confundându-se  cu  bătaia  Dar  cum 
orice  nenorocire  în  viaţă  poate  fi  de  folos  la  ceva,  buna  cunoa¬ 
ştere  a  limbii  greceşti  l-a  făcut  pe  ierarhul  de  mai  târziu  a  se 
deprinde  bine  cu  traducerea  după  original  a  operelor  Sfinţilor 
Părinţi,  pentru  a  desprinde  adevăratul  spirt  evanghelic,  ce  tre¬ 
buie  să  animeze  instrucţia  şi  educaţia  în  şcoală. 

Directivele  călăuzitoare  ale  openi  pedagogice  a  Mitropoli¬ 
tului  Veniamin  Costachi  au  fost  în  primul  rând  de  a  pregăti  un 
cler  luminat,  spre  a  scoate  poporul  dela  sate  din  întunericul 
neştijnţei  de  carte  şi  din  tristeţea  şi  primejdia  sufletească  a  a- 
nalfabetismului  religios.  Deci  dintru  început,  preocuparea  de 
şcoală  nouă,  profesori  noui  culţi  şi  buni  români,  manuale  noui 
călăuzite  de  o  alta  concepţie  a  programei  analitice,  o  metodă 
nouă,  un  spirit  nouă  de  educaţie  şi  cât  mai  multe  tipărituri  re 
ligioase  In  scumpa  noastră  limbă  românească.  Astfel  sunt  vred- 


1.  T.  A.  Ureche.  Istoria  j coaielor .  Bucureşti.  1892,  p  74. 

2.  C.  Bobul  ea  cu.  Din  viaţa  Mitropolitului  VVriMimr  Co 

Neamul,  copii&ria,  tinereţea  şi  episcopatul  ChişlnAu  1933  Fugn  şcoa-. 

P  105. 

3.  C.  Erbiceanu,  Cronicarii  greci  cari  au,  scria  despre  r  u 

Bucureşti.  1888,  p.  XXXV,  citat  do  Dr  S.  Reli.  Profesor  la  Universitatea 
din  Cernăuţi.  Metode  de  instrucţie  ;  educaţie  In  fconlclc  .nfaiAstrrcşt \  .ji 
bit&ricBşti,  In  crcndc/uiile  tfm  fr^r-ufiAi  runiânc*:  Cernăuţi  1933. 
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nice  de  amintit  preocupările  intime  ale  marelui  ierarh,  care  sin 
tetizează  concepţia  pe  care  avea  sa  şi-o  pună  în  aplicare:  «Nă¬ 
dejdea  care  am  hrănit  şi  hrănesc  în  sufletul  mieu  că,  înmultin- 
du-se  cărţile  de  ştiinţă  în  limba  naţiei,  dacă  nu  eu,  dar  urmaşii 
mei  se  vor  învrednici  a  se  folosi  de  cliros  învăţ at  si  încuviinţat 

-*  9  j 

şi  a  câştiga  norod  luminat  în  ştiinţa  hristianiceştilor  învaţătuji, 
m’au  făcut  neadormit  si  neobosit  în  tălmăcirea  sfintelor  cărţi, 
din  care  multe  stau  netipărite,  pentru  neînlesnire»  4 * 6.  După  cum 
iarăşi  se  poate  vedea  din  prefaţa  unei  tipărituri  la  Iaşi  în  anul 
1816,  tristeţea  sa  pentru  sărăcia  despre  cuvântul  lui  Dumnezeu 
şi  prostimea  întru  care  este  cufundat  neamul  acesta 'românesc  * 
Iată  de  ce  primul  gând,  pe  care  şi  l-a  pus  în  aplicare  Mitro¬ 
politul  Veniamin  a  fost  înfiinţarea  Şpm in amhii  dela  £nnola_  în 
amiLlSââ— =1££)4 .  Era  primul  an  de  arhip&storire  ca  Mitropolit 
al  Moldovei  şi  în  floarea  vârstei  de  plină  acţiune  constructivă, 
având  treizeci  şi  cinci  de  ani.  Venea  cu  o  experienţa  episcopală 
de  peste  un  deceniu,  ca  fost  Episcop  la  Roman  şi  la  Huşi,  şti- 
indu-se  că  a  fost  înălţat  la  treapta  de  Episcop  încă  dela  vârsta 
de  douăzeci  şi  patru  de  ani.  Prima  sa  grije  a  fost  de  a  scoate 
maicile  din  Socola  la  Agapia,  pentru  a  face  loc  Seminarului,  pen¬ 
tru  ca  la  Agapia  maicilor  să  se  deprindă  cu  lucru  de  mână 

A  doua  .preocupare,  în  legătura  cu  întemeierea  Seminarului 
dela  Seeela  era  aceea,  de  a  aduce  pe  cei  mai  hiuu-dascăli  din 
ţinuturile  româneşti,  fie  din  Ardeal,  fie  din  Banat,  fie  din  alte 
ţinuturi.  Sufletul  de  mare  român  al  Mitropolitului  Veniamin  nu 
putea  să  cadă  în  păcatul  regionalismului,  faţa  de  marele  scop 
pe  care-1  urmărea.  La  realizarea  acestui  gând  îl  ajuta  şi  cola¬ 
borarea,  vreme  îndelungata,  cu  predesecorul  sau  Episcopul  şi 
mai  apoi  Mitropolitul  Iacob  Stamati,  care  era  în  curent  cu  reor¬ 
ganizarea  şcoalelor  din  Transilvania.  De  aceea  a  intrat  în  cele 
mai  bune  relaţiuni  cj  Episcopul  Moga  dela  Sibiu,  care  i-a  fost 
binevoitor.  Aşa  ne  putem  explica  venirea  lui  Eftimie  Murgu  şi 
Bojinca,  cari  au  avut  un  rol  strălucit  la  Seminarul  din  Iaşi  tans- 


4.  N.  I  o  r  g  a.  Istoria  Bisericii  româneşti  a  vieţii  reltyi  ase  a 
Românilor J  Vălenii  de  Munte,  1909,  tom  13,  p.  241. 

5  D.  M  u  r  â  r  a  ş  u.  Istoria  literaturii  române.  Ediţia  IU.  Bucu¬ 
reşti.  Manifestări  culturale  româneşti,  p.  149. 

6.  N.  lorga.  Opt.  cit.  Partea  VH  învierea  spiritului  bteerioeac  în 

reforma  lui  Paiaie  de  Neamţ  p.  187—188- 


Marele  ceUeliel  şi  inlcmcietor  ni  şcoalei  române,!) 


rmţând  idealul  latinist,  al  dascălilor  transilvăneni 
iGheorghe  Asaehi,  fiul  protopopului  Lxzkr,  susanul  rj.  y 

min  la  studii  în  străinătate.  };,  Lcaibcrg.  Wmi  *  '.u,rr. 

tut  deveni  un  admirabil  rul  p^nător,  *  referondar  ol  s«  ■  >i*  « 

La  rândul  său  Gheorghc  Ai-nr-hi  adus  din  Ardeal  o  ri«- 

profesori  distinşi  ca:  Vasil.  Pop  şi  profesor. 

Fabian  zis  Bob,  pentru  teologie  şi  Dr.  in  Filosofic  şi  M-  du  nâ 

Ion  Manfis,  pentru  limba  latina  şi  Ion  Gnst€»a  pentru  r*  lor 
şi  poetică.  Cunoscutul  scriitor  I.  Budai  Deleanu  a  fost  o  -.: 
menea  invitat  ca  profesor  la  acest  Seminar,  dar  na  primit,  lu¬ 
cru  pe  care  istoria  literaturii  române  îl  regretă  fiindcă  ar 
fost  nu  numai  de  folos  pentru  învăţământul  românesc,  dar  poale 
că  şi  lucrările  lui  s’ar  fi  tipărit  mai  curând\ 

Iar  pe  lângă  dotarea  Seminarului  cu  profesori  luminaţi 
precum  aminteşte  Vasile  Pop  în  prefaţa  psaltiriei  lui  Pralea,  ti¬ 
părită  la  Braşov  în  anul  1827,  nu  numai  profesori  transilvăneni 
au  chemat,  dar  şi  Sf.  Mănăstire  Socola,  cu  toate  veniturile  ei, 
Muzelor  latineşti  au  închinat.  Deci  în  noua  sa  formaţie  şcoala 
dela  Socola  nu  se  mai  putea  numi  Şcoală  de  Catehisie,  ci  Semi¬ 
nar,  şcoală  nouă  creştină,  în  duh  nou  de  semănătorism  creştin 
evanghelic  şi  naţional  românesc  pentru  tineri,  ce  aveau  să  de¬ 
vină  luminătorii  satelor  Moldovei.  Nu  pentru  că  ar  fi  fost  o  ru* 
şine  numele  de  Catehisie,  ci  pentru  că  în  adevăr  dascălii  greci 
îi  coborâseră  prestigiul  la  şcoala  de  pedepsire  şi  de  obscurantism. 
Dar  n’au  trecut  decât  câţiva  ani,  că  determinat  de  prestigiul 
afirmat  de  noul  Seminar  dela  Socola,  prin  falanga  de  luminători 
ai  poporului,  temeinic  pregătiţi  în  acest  aşezământ,  —  Domnito¬ 
rul  Sturza  printr’o  scrisoare  adresată  Mitropolitului  Veniamin 
acordă  omagiul  meritat  de  această  şcoală,  să  poarte  de  aci  îna¬ 
inte  numele  întemeietorului,  susţinătorului  si  îndrumătorului 
ei  s... 

Dar  faţa  de  toate  darurile  făcute  acestui  Seminar,  Mitro¬ 
politul  Veniamin  îi  oferea  pe  cel  mai  preţios,  —  dragostea  sa 
sufletească  — ,  care  după  cuvintele  Mântuitorului  Hristos  şi  ale 


7.  D.  M  u  r  ă  r  a  ş  u.  Opt.  cit.  Inoirea  Literaturii  sub  influenţa  apu¬ 
seană  p.  159. 

8.  Ibid.  Opt.  cit.  Partea  I  Epoca  unităţii  do  neam  prin  conştiinţă. 

p-  139. 

9.  Protosingliclul  Vaaile  V  a  9  i  1  a  c  h  e.  Doctor  in  Teolo  _ 
gie.  Mitropolitul  Veniamin  Costachi.  Mănăstirea  Neam¬ 
ţului,  1941.  Cap.  V.  Ctitorul  de  şcoli  p.  170  -171. 
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race  de  amintit  preocupările  intime  ale  marelui  ierarh,  care  sir 
tetizează  concepţia  pe  care  avea  sa  şi-o  pună  în  aplicare:  'T 
dejdea  care  am  hrănit  şi  hrănesc  în  sufletul  mieu  că,  înmuJ; 
dn-se  cărţile  de  ştiinţă  în  limba  naţiei,  dacă  nu  eu,  dar  urm 
mei  se  vor  învrednici  a  se  folosi  de  cliros  învăţat  şi  încuv^j 
si  a  câştiga  norod  luminat  în  stiinta  hristianicestilor  învălui 
m’au  făcut  neadormit  şi  neobosit  în  tălmăcirea  sfintelor  c u; 
din  care  multe  stau  netipărite,  pentru  neînlesnire»  4 5 6.  După  ci 
iarăşi  se  poate  vedea  din  prefaţa  unei  tipărituri  la  Iaşi  în  anu] 
1816,  tristeţea  sa  pentru  sărăcia  despre  cuvântul  lui  Dumnezeu 
şi  prostimea  întru  care  este  cufundat  neamul  acesta  -românesc 
Iată  de  ce  primul  gând,  pe  care  şi  l-a  pus  în  aplicare  Mitro 
politul  Veni  amin  a  fost  înfiinţarea  ^flpmiriariiliii  dela  Sncnh,  in 
anulJ£G3_l£fl4.  Era  primul  an  de  arhipăstorire  ca  Mitropolit 
al  Moldovei  şi  în  floarea  vârstei  de  plină  acţiune  constructivă 
având  treizeci  şi  cinci  de  ani.  Venea  cu  o  experienţă  episcopală 
de  peste  un  deceniu,  ca  fost  Episcop  la  Roman  şi  la  Huşi,  şti  - 
indu-se  că  a  fost  înălţat  la  treapta  de  Episcop  încă  dela  vârsta 
de  douăzeci  şi  patru  de  ani.  Prima  sa  grije  a  fost  de  a  scoate 
maicile  din  Socola  la  Agapia,  pentru  a  face  loc  Seminarului,  pen 
tru  ca  la  Agapia  maicilor  să  se  deprindă  cu  lucru  de  mână  fî. 

A  doua  preocupare,  în  legă  tu  răcnii  întemeierea  Seminarului 
dela-  gocol»  era  aceea,  de  a  aduce  pe  ppî  mai  hnni  dacrăii  din 
ţinuturile  -româneşti,  fie  din  Ardeal,  fie  din  Banat,  fie  din  alte 
ţinuturi.  Sufletul  de  mare  român  al  Mitropolitului  Veniamin  nu 
putea  să  cadă  în  păcatul  regionalismului,  faţă  de  marele  scop 
pe  care-1  urmărea.  La  realizarea  acestui  gând  îl  ajuta  şi  cola¬ 
borarea,  vreme  îndelungată,  cu  predesecorul  sau  Episcopul  şi 
mai  apoi  Mitropolitul  Iacob  Stamati,  care  era  în  curent  cu  reor¬ 
ganizarea  şcoalelor  din  Transilvania.  De  aceea  a  intrat  în  cele 
mai  bune  relaţiuni  cj  Episcopul  Moga  dela  Sibiu,  care  i-a  fost 
binevoitor.  Aşa  ne  putem  explica  venirea  lui  Eftimie  Murgu  şi 
Bojinca,  cari  au  avut  un  rol  strălucit  Ia  Seminarul  din  Iaşi  tans- 


4.  N.  I  o  r  g  a.  Istoria  Bisericii  româneşti  a  vieţii  relicji  ase  a 
Românilor f  Vălenii  de  Munte,  1909,  tom  H,  p.  241. 

5.  D.  LlurGLraşu.  Istoria  literaturii  române.  Ediţia  HI.  Bucu¬ 
reşti.  Manifestări  culturale  româneşti,  p.  149. 

6.  N.  lorga.  Opt.  cit.  Partea  VTL  Invteorea  spiritului  bteerlceac  ta 
reforma  tul  Pai  aia  de  Neamţ  p.  187 — 188- 
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miţând  idealul  latinist  al  dascălilor  transilvăneni 
Gheorghe  Asachi,  fiul  protopopului  r.  susţinui  d 
min  la  studii  în  străinătate-,  la  Lemberg,  Viena  şi  Romii, 
tut  deveni  un  admirabil  colaborator,  referendar  ni  scoaRlo: 
La  rândul  său  Gheorgbf  Asachi  a  adus  din  Ardeal  n  s-.-rie  d* 
profesori  distinşi  ca:  Vasile  Pop,  dinr-+or  şi  profesor.  VM  ■ 
Fabian  zis  Bob,  pentru  teologie  şi  Dr.  in  Filosofi-  şi  Medii  nă 
Ion  Manfis,  pentru  limba  latină  şi  Ion  Costea  peiuro  î  ' tor  i 
şi  poetică.  Cunoscutul  scriitor  I.  Budai  Deleanu  a  fost  dea* 
menea  invitat  ca  profesor  Ia  acest  Seminar,  dar  n’a  primit,  lu¬ 
cru  pe  care  istoria  literaturii  române  îl  regretă  fiindcă  <v. 
fost  nu  numai  de  folos  pentru  învăţământul  românesc,  dar  ponte 
că  şi  lucrările  lui  s’ar  fi  tipărit  mai  curând\ 

Iar  pe  lângă  dotarea  Seminarului  cu  profesori  luminau, 
precum  aminteşte  Vasile  Pop  in  prefaţa  psaltiriei  lui  Pralea,  ti¬ 
părită  la  Braşov  în  anul  1827.  nu  numai  profesori  transilvăneni 
au  chemat,  dar  şi  Sf.  Mănăstire  Socola,  cu  toate  veniturile  ei, 
Muzelor  latineşti  au  închinat.  Deci  în  noua  sa  formaţie  şcoala 

J  w  r 

dela  Socola  nu  se  mai  putea  numi  Şcoală  de  Catehisie,  ci  Semi¬ 
nar,  şcoală  nouă  creştină.  în  duh  nou  de  semăna torism  creştin 
evanghelic  şi  naţional  românesc  pentru  tineri,  ce  aveau  sa  de¬ 
vină  luminătorii  satelor  Moldovei.  Nu  pentru  că  ar  fi  fost  o  ru¬ 
şine  numele  de  Catehisie,  ci  pentru  că  în  adevăr  dascălii  greci 
îi  coborâseră  prestigiul  la  şcoala  de  pedepsire  şi  de  obscurantism. 
Dar  n’au  trecut  decât  câţiva  ani,  că  determinat  de  prestigiul 
afirmat  de  noul  Seminar  dela  Socola,  prin  falanga  de  luminători 
ai  poporului,  temeinic  pregătiţi  în  acest  aşezământ,  —  Domnito¬ 
rul  Sturza  printr’o  scrisoare  adresată  Mitropolitului  Veniamin 
acordă  omagiul  meritat  de  această  şcoală,  sa  poarte  de  aci  îna¬ 
inte  numele  întemeietorului,  susţinătorului  şi  îndrumătorului 
ei  ”... 

Dar  faţa  de  toate  darurile  făcute  acestui  Seminar.  Mitro¬ 
politul  Veniamin  îi  oferea  pe  cel  mai  preţios,  —  dragostea  sa 
sufletească  — ,  care  după  cuvintele  Mântuitorului  Hristos  şi  ale 


7.  D.  Murăraşu.  Opt.  cit.  Inoirea  literaturii  sub  influenţa  apu¬ 
seană  p.  159. 

8.  Ibid.  Opt-  cit.  Partea  I  Epoca  unităţii  de  neam  prin  conştiinţă. 

p.  139. 

9.  Prolosinghelul  Vasile  Vasilac  he.  Doctor  in  Teolo  _ 
gie.  Mitropolitul  Veniamin  Costachi.  Mănăstirea  Neam¬ 
ţului,  1941.  Cap.  V  Ctitorul  de  şcoli  p  170---171. 
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Sfinţilor  Apostoli,  este  cel  mai  mare  dar.  In  popor  este  o  vorba 
sănătoasa  că,  numai  cine  iubeşte  albinele  are  parte  de  ele,  nu-i 
mor  şi  au  roadă  bogată.  Asemenea  marele  ierarh  iubea  în  mod 

t 

deosebit  elevii  Seminarului,  fiind  adesea  în  mijlocul  lor,  cu 
daruri  alese,  precum  ne  istoriseşte  un  fost  elev  al  acestei  scoale, 
profesorul  C.  Erbiceanu,  in  lucrarea  sa  «Istoria  Seminarului 
Veniamin»  io.  Numai  o  simplă  mărturisire  ca  aceasta  dovedeşte 
pasiunea  esenţială  a  unui  adevărat  pedagog  creştin,  cu  drago¬ 
stea  pentru  tinerii  şcolari.  De  aceea  profesorul  C.  Erbiceanu 
ilustrează  însemnătatea,  acestui  Seminar  pentru  români,  cu  pre¬ 
ţuirea  pe  care  a  acordato  poporul  francez  pentru  Sorbona,  în 
promovarea  culturii  poporului  francez.  De  fapt  şi  istoric  s  a 
putut  dovedi  că  seminarul  Veniamin  a  fost  cel  dintâi  Seminar 
din  ţară,  iar  la  puţină  vreme  exemplul  său  a  fost  urmat  prin  în¬ 
fiinţarea  celorlalte  Seminarii.  Cel  dintâi  care  a  urmat  exemplul 
Mitropolitului  Veniamin  a  fost  fostul  său  ucenic  la  Mănăstirea 
Neamţu,  distins  şi  apreciat  colaborator,  mai  apoi  Mitropolitul 
ţării  Româneşti,  Grigore  IV  Dascălul,  care  întemeiază  Semina¬ 
rul  Central  din  Bucureşti.  Deci  iatâ-1  pe  Mitropolitul  Veniamin, 
sub  raportul  acesta  pedagogic  cultural  şi  românesc,  predecesorul 
Mitropolitului  Grigore  Dascălul  şi  Mitropolitului  Andrei  Şaguna 
al  Ardealului.  Meritele  pedagogice  ale  Mitropolitului  Veniamin 
Costachi  merg  mai  departe,  dând  la  lumina  tiparului  în  limba  ro¬ 
mânească  opere  de  seamă,  ce  aveau  să  devină  utile,  atât  tine¬ 
retului  din  şcoala  teologică,  cât  şi  tinerilor  preoţi  dela  sate.  Şi 
nu  este  de  mirare  câ  dacă  prima  sa  operă  ca  Mitropolit  este  un 
Seminar,  cea  dintâi  lucrare  care  se  tipăreşte  după  întemeierea 
Seminarului  este  o  operă  teologică  de  mare  însemnătate,  din 
tezaurul  Ortodoxiei,  noastre  şi  anume’S!  «Expunerea  exactă  a 
credinţei  ortodoxe»  (Dogmatica)  a  marelui  Părinte  bisericesc. 
Sf.  Ioan  Damaschin  1J .  Acest  adevăr  îl  relevă  şi  colaboratorii  la 
această  operă,  ostenitorii  traducători,  Gherontie  şi  Grigorie,  în 


10.  Ibid.  Op.  Cit.,  p.  169. 

11.  A  celui  intru  sfinţi  părintelui  nostru  Ioan  Damaschin  Desco¬ 
perire  cu  A  mărunt;  il  A  pravoslavnicii  Credinţe.  Tălmăcită,  din  limba  eli- 
nescâ  acum  intru  a  dcăo  Domnie  aic£  a  pr6  Luminatului  şi  pre  înălţatului 
nostru  Domn,  Alexandru  Konstantin  Moruzi  Vvd.  Din  porunca  preaosfin- 
ţitului  Arhiepiscop  şi  Mitropolit  a  LOotă  Moldavia  Kyriu  Kir  Veniamin: 
Ku  a  căruia  Blagoslovenie  şi  cheltuială  s'au  dat  şi  in  Typariu  spre  folo¬ 
sul  deobşte:  AdaugâruJu-sc  ia  siărşit  şi  oarekare  însemnări.  In  Typografia 
Sfintei  Mitropolii,  in  Iaşi.  La  anul  1806.  Luna  Iul  Iunie.  Biblioteca  Acade¬ 
miei  Romăne,  6b7. 
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prefaţa  acestei  traduceri.  Deci  şcoală  de  teologi*  şi  *>\« 
curat  în  ceea  ce  priveşte  doctrina  ortodoxă. 

Dar  marele  ierarh  era  convins  că  cel  din  urma  sui 
masa  aceasta  mare  a  poporului  de  ţărani  trebuc  să  fie  cunos 
tor  de  carte.  De  aceea  Mitropolitul  Veniamin,  alătur»  d*-  boi»*n 
din  eforia  şcolara  a  stăruit  pentru  înfiinţarea  deocamdată 
primelor  şcoli  româneşti  in  centrele  de  seamă  ale  Moldo v 
Focşani,  Galaţi,  Bârlad,  Chisinău,  Roman  şi  Huşi.  In  r.es: sU 
scoale  puteau  intra  şi  copiii  săraci,  pentru  cei  din  urmă  fiind 
instituite  burse.  Se  vădea  în  mod  permanent  preocuparea  Mi¬ 
tropolitului  Veniamin,  ca  tot  românul  creştin  sa  fă*  mai  întâi 
bine  cunoscător  de  carte,  pentru  a  se  putea  împărtăşi  şi  de  în¬ 
văţăturile  religioase,  din  cărţile  tipărite.  De  aceea  precum  pu¬ 
tem  vedea  în  precuvîntarea  la  Istoria  Scripturii,  tradusă  în  trei 
volume  în  tipografia  Sfintei  Mitropolii  a  Moldovei,  la  Iaşi  în  anul 
1824,  Mitropolitul  Veniamin  arăta  importanţa  cunoaşterii  de 
carte,  pentru  tot  românul  în  această  lume 

Călăuzit  de  aceste  principii,  Mitropolitul  Veniamin  nu  c 
socotea  pe  sine  micşorat  a  se  ocupa  cu  îndrumările  necesare 
pentru  micii  şcolari,  de  a  putea  învăţa  să  scrie  şi  să  citească 
Tnnî  cu  înlesnire.  De  aceea,  precum  ni  se  arată  din  cele  publi¬ 
cate,  Mitropolitul  Veniamin  a  rânduit  să  se  tipărească  anumite 
table  pentru  povâţuirea  copiilor  în  legătura  cu  noua  metodă  de 
a  învăţa  1 3. 

j 

După  cum,  pentru  şcolarii  mai  înaintaţi,  sub  titlul  de  în¬ 
văţătură  creştinească»14,  rânduia  pe  lângă  exerciţiile  elementare 


12.  ProtosiDghe  Iul  Va  ai  le  V  a  s  i  I  a  c  h  e.  Op  cit.  p 

151  -152. 

13.  Veniamin  Costachi,  Mitropolitul  Moldovei.  Tablă  al  t- 
iodÂdactică.  Iaşi  1825..  Tipărită  numai  pe  o  pagină,  Încadrată,  in  linii. 
Drept  titlu:  «Table  pentru  povâţuirea  copiilor  dupre  noul  chip  a  se  În¬ 
văţa  unul  pre  altul.  Chipul  al.  2,  pentru  unirea  hterilor  4.  Iar  jos  se  no¬ 
tează:  «Acum  întâiaş  dată  tipărită  prin  osârdia  şi  toată  cheltuiala  Prea 
o-sfinţitului  Mitropolit  Veniamin  Costachi.  In  tipografia  sf'ntei  Mitro¬ 
polii  in  Iaşi,  Anul  1825».  Biblioteca  Academiei  Române,  1259. 

14  învăţătură  creşt itiească.  Iaşi  182^.  Cu  blagosloverua  şi  iu  u v 
cheltuiala  Preaosfinţitului  Mitropolit  Sucevei  şi  Molda\iei  Kynu  Kir  Vr- 
niamin  Kostaclu.  Anul  1828.  Iunie  21.  In  Sfânta  Mitropolie.  In  Iaşi.  După 
«xerciţiile  elementare  de  bucoavnă  (p  l  41),  urmează  o  serie  de  articol'1 
numerotate  şi  intitulate  «meşteşugul  allilodidarticesc»  (p  42  -64 1,  apoi 
«hferite  rugăciuni  tp  65  -77).  Termină  cu  un  ccatehîs  mic».  D  r  O  n  i  s  i 
for  Q  h  i  h  u.  Di»  tsforia  literaturii  ditktcftcr  •''omâneş fi.  I  Bucureşt. 
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de  bucoavnă,  meşteşugul  alilodidacticesc,  pentru  a  trece  ar 
la  rugăciuni  şi  a  termina  cu  un  «Catehism  inie». 

Ştiinţa  de  carte  călăuzeşte  către  ştiinţa  credinţei  creştim 
Cea  dintâi  este  mijlocul,  iar  cea  din  urmă  scopul,  ce  călăuzei 
sufletele  către  adevărata  şi  deplina  mântuire,  precum  afirma 
dintru  început  la  traducerea  Sfintei  Scripturi  IS. 

Dar  Mitropolitul  Veniamin  pornind  dela  convingerea  perr 
nală  că,  între  adevărata  ştiinţă  şi  adevărata  credinţă  nu  poau 
fi  nici  o  neînţelegere,  a  stăruit  pentru  întemeierea  şcoalelor  de 
toate  gradele,  începând  cu  învăţământul  primar  şi  terminând 
cu  învăţământul  universitar.  Astfel  alături  de  cei  doi  efori,  Cc‘ 
tachi  Mavrocordat  si  Mihalache  Sturza,  vornic.  înfăţişa  Domn'- 
torului  planul  de  organizarea  gimnaziului 16.  După  cum  alături 
de  învăţământul  teoretic  susţinea  şi  învăţământul  practic,  prin 
înfiinţarea  şcoalei  de  arte  şi  meserii,  din  Moldova,  în  anul  1841 
Şi  tot  pe  Mitropolitul  Veniam  Costache  îl  vedem  semnând  ana 
foraua  din  anul  1S35,  pentru  înfiinţarea  învăţământului  supe¬ 
rior.  pentru  ca  Domnitorul  Minai]  Sturza,  să  întemeieze  Acadc 
mia  Mihăileană  din  Iaşi,  în  care  se  predau  «toate  ramurile  înal¬ 
telor  stiinte». 

#  / 

Iar  pentru  a  ne  convinge  de  pasiunea  şi  spiritul  de  sacrifi¬ 
ciu  în  sprijinirea  pregătirii  temeinice  a  tinerilor,  amintim  dă¬ 
ruirea  până  la  jertfe  personale,  pentru  susţinerea  bursierilor 
în  centrele  culturale  ale  lumii:  Rusia,  Grecia,  Polonia,  Germa- 
nia  şi  Italia.  Astfel  este  impresionat  pasagiul  din  testamentul 
sau,  privitor  la  întreţinerea  până  la  pregătirea  deplină  a  unui 
tânăr  teolog  la  Academia  Teologică  din  Atena,  spre  a  putea  fi 
un  dascăl  bun  şi  propoveduitor  evanghelicesc :  «De  va  vroi  mi¬ 
lostivul  Dumnezeu  a  mă  ţinea  în  viaţă  până  îl  voi  trimite  sau 
şi  mai  înainte,  din  ceia  ce  iau  pentru  mine  îi  voiu  purta  cheltuiala 
sa,  iar  de  va  porunci  a  eşi  eu  din  viaţa  aceasta,  las  engolpiul 
trimis  mie  de  către  bine  cinstitorul  Prea  măritul  împărat  al 
Roşiei  Nicolai  Pavlovici,  apărătorul  bisericii  pravloslavnice  ca 
sa  se  vânză  să  i  se  poarte  cheltueala  numitului  fiu  până  la  în- 


1916.  p.  115 — 110.  Tu  analele  Academiei  Române.  Mem.  Sect  Lit.  Seria  II 
tom.  xxxvin.  Biblioteca  Academiei  Române  1372. 

15.  toria  Vechiului  NouTvi  Testam&nt.  Trad.  de  Veniamin 
C  o  s  t  a  c  h  i  Mitropolitul  Moldovei.  Iaşi.  1824.  Biblioteca  Academiei  Ro¬ 
mâne.  1211. 

16.  Prolosinghelul  Vasile  Vasilache,  Op.  cit.,  cap.  V.  Cti¬ 
torul  de  -şcolj.  p.  178. 
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turnarea  sa  în  patrii*,  iar  prisosul  ce  va  mai  rămânea  din  pivlui 

engolpiului  să  se  împarte  pe  la  săraci 

Orice  comentarii  am  face  la  această  hoLâriro  scrisă  a  Mj 
tfopolitului  Veniamin,  in  testamentul  său,  n’ar  pol  -  ,  reda  fru¬ 
museţea  spiritului  de  adevărat  părinte  pentru  bunii  şcolari  v; 
zându-1  cum  îşi  smulgea  preţioasele  podoabe  şi  distincţiile 
sericeşti,  spre  a  face  numai  să  promoveze  adevărat*  pregătin 
teologică  şi  culturală  în  genere.  Devine  explicabilă  descrierea 
pe  care  poetul  Conachi  o  făcea  cu  prilejul  ceremoruei  plină  de 
jale  a  îmormântâri  marelui  ierarh:  «Plânsetili  şi  vaietele  sar* 
cilor  au  fost  atâta  încât  spun  că  de  piatră  inimă  sâ  fi  fost.  s'ar 
fi  muet,  jidovii  săraci  au  năvălit  şi  au  intrat  în  biserică  sâru- 
tându-i  naselia.  Bani  i  s'au  găsit  trei  firficiri  numai  toată  ave¬ 
rea,  iar  cărţi  bisericeşti  şi  tălâmaciri  a  sale  mulţimi*  |î*. 

•v\  înainte  de  a  încheia  acest  omagiu,  ţinem  să  remarcăm  in 
mod  deosebit  marea  pasiune  a  personalităţii  catehetice  a  Mitro¬ 
politului  Veniamin  Costachi,  care  dorea  ca  învăţătura  creştină 
să  pătrundă  în  adâncul  conştiinţei  credinciosului,  fie  el  simplu 
sărac,  fie  boier  intelectual.  Dogma  creştină,  trebuie  să  fie  nu 
numai  cunoscută,  dar  înţeleasă,  pătrunsă,  intuită  prin  virtute 
credinţei,  luminată  de  înţelepciunea  raţiunei,  pe  baza  textului 
Sfintei  Scripturi,  încât  creştinul  să  devină  propoveduitorul  ei 
pasionat.  Gnosticul  creştin,  idealizat  de  marele  catehet  Clement 
Alexandrinul,  în  spiritul  curatei  gnoze  creştine,  era  preconizat 
şi  în  mod  teoretic  şi  în  mod  practic  de  Mitropolitul  Veniamin 
Costachi,  distins  catehet  şi  pedagog  creştin  al  Bisericii  Orto¬ 
doxe  Române,.  In  sensul  acestei  strădanii  îl  găsim  ostemndu-se 
în  prefaţa  operei  sale  de  traducere  a  tâlcuirii  celor  şapte  taine, 
în  anul  1807  -»ft.  Astfel  marele  Mitropolit  Veniamin  Costachi  do¬ 
rea  să  formeze  credincioşi  conştienţi,  în  adâncul  conştiinţei  lor 
ortodoxe,  pentru  ceea  ce  mărturisesc,  pentru  ca  în  adevăr  con¬ 
vinşi  de  adâncul  dreptei  credinţe,  să  nu  mai  poată  fi  desprinşi 
din  tulpina  Ortodoxiei  de  nici  o  furtună  a  propagandei  confesio- 


17.  Ibid.  op.  ai ...  p.  150. 

18.  D.  M  u  r  1  r  a  ş  u,  op.  cit.  ManifestAri  culturale  româneşti  p. 

19.  Tâlcuirea  celor  supte  taine  dm  limba  elmeascd  de  către  intruşi 
•f*1  ea  Sfinţiţi  Sti  P(i>‘int€le  Arhiepiscopul  şi  Mitropolitul  ft  o<i tă  Molii-  ut 
Kyr  io  Kir  Veniamin,  caro  cu  bla^osloveme  şi  cheltueala 
Preaosfinţiei  sale  s'au  îndreptat  cu  dpftd insul  şi  s'au  dat  şi  In  tipar  jpri. 
iolosul  de  obşte  al  Moldovenilor.  Ia.si.  1*07  Hiblioteca  Academici  Ko 
mâne,  729. 
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nale.  In  vederea  aceasta  a  tradus  şi  a  tipărit  o  serie  întreagă 
de  opere  catehetice.  cu  arătarea  rătăcirilor  confesionale  2I1. 

In  sensul  aceleiaşi  preocupări  catehetice  pentru  intelectu  1», 
Mitropolitul  Veniamin  Costachi  depăşeşte  vederile  mai  înguste 
ale  Episcopului  Vasile  Moga  dela  Sibiu,  care  interzisese  liu 
Gheorghe  Eazăr  tipărirea  unui  Catehism  ortodox,  tradus  d* 
acesta  cu  multă  trudă  din  limba  germană  la  Viena,  unde  îşi 
continua  studiile,  ca  teolog  ortodox  bursier  al  consiste riului  din 
Sibiu21. Este  vorba  de  un  Catehism  ortodox,  alcătuit  de  Mitro¬ 
politul  Platon  al  Moscovei,  care  pe  când  a  fost  profesor  de  ro 
ligie  ai  prinţului  Paul  Petiovici,  fiul  Ecaterinei  II,  ajuns  mai 
târziu  împărat  i-a  dat  instrucţiuni  religioase,  ce  au  fost  aşter¬ 
nute  în  acest  Catehism.  Renumele  acestui  Catehism  devenia 
mondial,  nu  numai  în  lumea  popoarelor  ortodoxe'  din  Răsânt 
dar  şi  în  lumea  confesiunilor  creştine  din  Apus,  fiind  tradus  Li 
limba  latină  (1774),  franceză,  (1776),  sârbă  (1776),  greaţă 
(1786),  engleză  (1814),  şi  germană  (1770),  până  şi  în  limba 
turcă.  Avea  o  metodă  filosofică  în  expunerea  dreptei  credinţe 
Despre  importanţa  şi  traducerile  acestui  Catehism  s  a  publicat 
un  studiu  şi  în  coloanele  acestei  reviste  - 

Faptul  că,  acest  Catehism  a  fost  tradus  de  Mitropolitul  Ve¬ 
niamin  Costachi,  23  dovedeşte  o  deosebită  apreciere,  precum  şi 
scrie  părintelui  Arhimandrit  Isaia,  egumenul  Sf.  Mănăstiri 
Raşca.  Această  dedicaţie  o  face  motivată  de  faptul  că~  părintele 
Arhimandrit  Isaia  a  susţinut  cheltuiala  tipăririi  acestui  Cate¬ 
hism.  In  acest  Catehispri  se  poate  vedea  cum  se  sprijlneşte  cu 


20.  Catihisis.  Iaşi,  1818.  învăţături  hristianiccşti.  Iaşi,  1823.  Ccitihtsvt 
Iaşi,  1828.*  învăţătură  creştinească.  Iaşi,  1828.  Funie  sau  Frânghie  întreită 
Iaşi,  1831  Piatra  Scondeiei,  (traducere  după  Ilie  Aliniat).  Iaşi,  1844.  Cartr 
folositoare  de  suflet.  Iaşi,  1819. 

21.  Gheorghe  Lazâr  şi  Catehismul  ortodox.  Preotul  M  i  h  a  i  \ 
B  u  1  a  c  u.  Educatori  creştini  ai  Neamului  românesc.  Bucureşti  1944. 
p.  13 — 38. 

22.  A.  Camariano.  Catehismul  lui  Platon  Tradus  In  Limba 
greacă  şi  română.  Biserica  Ortodoxă  Română.  Anul  LX.  Nr.  1-4.  Ianuane- 
Aprllie  1942. 

23.  Drept  sldvitoare  învăţătură  sau  cuprindere  a  de  Dumnezeu  rti- 
văntdrei  hristianiceşti  a  lui  Platon,  Mitropolitul  Moscovei.  Tălmăcită  di» 
limba  nemţească  şi  cea  grecească  de  D  Kora i.  iar  acum  în  cea  romă 
nească  de  smeritul  Veniamin  Kostakl,  Mitrojxilitul  Moldo  vm. 
Cu  toată,  cheltuiala  prea  kuvioşiei  sale  Arhimandrit  ol  Râşkil  D.  Isaia. 
Spre  folosul  Umeri  mei  româneşti.  S'au  dat  la  lumină,  in  tipografia  Sf 
M3Lrop.  a  Laşului  1839.  Biblioteca  Academiei  Române,  H,  73905. 
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Marele  Calehel  şi  întemeietor  al  şcoalci  Româneşli 


noacterea  lui  Dumnezeu  prin  cunoaşterea  de  s  ne.  I 

credinţa  adevărată  este  boz;  :tâ  pr*  r.:;  ; 

tru  care  sc  c;ide  a  primi  fără  îndoiala.  îr'\ă  ;:u: 

a  Apostolilor  şi  a  crede  cu  încredere  că  Iisus  l,r 

vaduit  de  CoU*  izbăvitorul  ne'iimduj  ome 

aceasta  se  numeşte  credinţă  vie.  fiindcă  .  rău  ;  i  cr * 

>  » 

făţarnice  se  înviorează  cu  sporire  necurmată  pent 
Nu  este  locul  a  arăta  interesantele  capitole,  ce  n.W-ătui< 

Catehism  şi  cari  pot  fi  luate  ca  elemente  fund*;;.  ă 
studiul  de  Catehetică  ortodoxă.  Dar  ceea  ce  ţin t  m 
este  faptul  că,  pasiunea  Mitropolitului  Voniamin,  ful* 
operele  ortodoxe  importante,  a  făcut  ca  şt  aceasî  i  Iu< 
fie  personal  tradusă  şi  publicată  în  limba  romivy^  că.  dec  - 
când-o  după  titlu  spre  folosul  tinerimii  româneşti. 

Din  reconstituirea  sumară  a  activităţii  şi  opei  iloi  M?t  rr*r  *- 
litului  Veniamin  Costachi.  putem  afirma  documentat  că  es 
în  adevăr  figura  proeminentă  a  Biserici  Ortodoxe  Române  ia 
începutul  veacului  al  XIX,  sprijinind  cu  toată  puterea  f*-  ba 
sobde  întemeierea  Şcoalei  româneşti,  a  Teologiei  ortodoxe  ro¬ 
mâne  şi  trasând  ca  pedagog  creştin  principiile  Cateheticii  orto¬ 
doxe,  cu  caracter  pedagogic  educativ,  la  noi  la  Români.  întreaga 
sa  operă  şi  principiile  sale  au  rămas  tot  aşa  de  vii  şi  de  actual  • 
şi  pentru  vremea  noastră,  când  ne  desparte  un  veac  d*  sfârşitul 
vieţii  sale.  De  aceea,  cel  mai  frumos  omagiu,  pe  care  îl  poate 
aduce  astăzi  Şcoala  românească  şi  Teologia  ortodoxă  română 
este  acela,  de  a-i  continua  principiile  şi  a  Ie  duce  Ia  deplina  lor 
realizare.  Iar  omagiul  însuşi  pururea  prezent,  rămâne  însăşi  or¬ 
ganizarea  şcolară,  Seminariile  din  toată  ţara,  cari  nu  numai  că 
s’au  înmulţit,  dar  îşi  extind  numărul  lor  şi  in  Ardeal,  dincolo  de 
Carpaţi,  de  unde  Mitropolitul  Veni  am  in  şi-a  adus  la  Socola  pe 
cei  mai  distinşi  dascăli.  Iată  de  ce  comemorarea  unui  mare  ca 
tehet  creştin  si  educator  al  Neamului  Românesc  ne  aduce  sj 

r  “ 

astăzi  stimul  şi  înviorare,  pentru  continuarea  vastei  sale  opere, 
ce  rămâne  preţioasă,  nu  numai  pentru  Mitropolia  Moldovei, 
ci  pentru  întreaga  Biserică  Ortodoxă  Română  şi  întregul  Neam 
Românesc. 

Preotul  MIHAÎL  BULA  CU 

Profesor  de  Catehelică  la  Facultatea  de  Teu  <  £u 

dio  Bucureşti 


POMENIREA  UNUI  MARE  IERARH 


Totul  ce  mi-a  stat  prin  putinţă,  am 
făcut,  şi  cu  sfatul  şi  cu  fapta,  ca  să 
sporesc,...  înflorirea  sfintei  Biserici  şi 
a  Patriei»  1 ) . 


Despre  mitropolitul  Veniamin  s’au  scris  cărţi  şi,  desigur, 
se  vor  mai  scrie  încă.  Unii  —  genealogiştii  şi  biografii  —  i-au 
cercetat  neamul  şi  vieaţa,  urmarindu-i  paşii,  pe  cât  a  fost  posi¬ 
bil.  Alţii  —  istorici  —  i-au  scos  în  evidentă  munca.  Uriaşa,  ne- 
întrecuta,  blagoslovita  lui  muncă,  desfăşurată  cu  o  rară  hămi 
cie  în  toate  domeniile  de  activitate  omenească!  La  ce  nu  s’a 
gândit  şi  ce  nu  a  făptuit,  pentru  Poporul  său  şi  pentru  Patria 
sa,  acest  mare  ierarh  —  care  întrunia,  în  fiinţa  sa,  toate  condi¬ 
ţiile  ce  se  cer  dela  o  căpetenie,  nu  numai  a  clerului,  dar  a  întregii 
lumi  credincioase  din  sfânta  noastră  Moldovă!  Şi  unde  nu  a  fost 
prezentă  această  mare  energie  şi  acest  mare  şi  adevărat  pa¬ 
triot,  timp  de  o  jumătate  de  secol  cât  a  păstorit  de  pe  scaunul 
metropolitan  pe  care  au  strălucit  marii  săi  înaintaşi  —  Iosif  al 
lui  Alexandru  cel  Bun,  Varlaam,  Dosoftei  şi  Iacov! 

Acum,  când  s’a  împlinit  o  sută  de  ani  dela  moartea  sa,  fi¬ 
gura  luminoasă  a  sfântului  Veniamin  ne  apare  mai  clară  ca 
oricând.  Toată  vieaţa  a  fost  călugăr  —  un  mare  şi  adevărat 
călugăr,  muncitor  neostenit,  atât  pe  tărâmul  Bisericii,  cât  şi  pe 
cel  social  şi  politic.  Deşi  de  origine  boierească  —  scoboritor  din 
douâ  familii  vestite,  Costache  şi  Cantacuzino  -  —j^el  nu  s  a  tul- 


1 )  Mitropolitul  Veniamin  Costache,  în  Testamentul  său. 

2.  Născut  în  Decemvrie  1768,  călugărit  în  1783  (nu  Ln  1784  sau 
1782.  cf.  C.  Bobulescu,  Din  vieaţa  mitropolitului  Veniamin  Costache,  p 
130),  mort  Ia  ÎS  Decemvrie  1846. 


Pomenirea  urnii  mare  ierarh 


burat  o  clipa  de  valurile  vietn  care  l-au  purii»!  pe  trcpl' I»  <  i 

mai  înalte  ale  Statului,  ajungând  uneori  locţiitor  d<* 
alteori  căpetenie  a  Adunării  Obşteşti  şi  un  timp  mai  lui 
dintâiu  judecător  al  Ţării,  ca  preşedinte  al  Di  va  nuli 
Peste  toate  aceste  trecătoare  situaţii,  el  a  rămas  insă  un 


rar  - —  un  adevărat  şi  mare  cărturar  de  vocaţie  şi  nu  unul 
meserie,  ahtiat  după  diplome,  onoruri  şi  alte  zădărnicii. 

Smerenia  i-a  fost  un  principiu  de  vieaţă.  Dar  alături 
smerenia  vorbelor  şi  a  gesturilor  sale,  el  întrupa  şi  un  puterne 
sentiment  de  înaltă  demnitate,  care  l-a  susţinut  neîntinat  şi  l-a 
făcut  refractar  oricăror  compromisuri,  mergând  până  acolo 
ca  la  nevoe  şi-a  aruncat  cârja  pe  masă  şi  a  luat  drumul  si  hă 
striei,  lăsând  a  se  înţelege  că  demnitatea  Mitropolitului  era  în¬ 
săşi  demnitatea  Patriei  jignite. 

Vieaţa  i-a  fost  sobră,  traiul  i-a  fost  aspru,  iar  averea  ce  o 
moştenise,  împreuna  cu  veniturile  ce  i  le  asigura  inalta-i  situa¬ 
ţie,  cum  şi  prisosul  muncii  lui,  nu-i  mai  ajungeau  niciodată  pen¬ 
tru  câte  binefaceri  ar  fi  dorit  să  facă.  Se  ştie  cum  acea  cutie  a 
milelor»  dela  mitropolie  ajunse  un  fel  de  Casă  de  Pensii  pentru 
nevoiaşii  de  toate  categoriile  sociale! 

Faptă,  Smerenie,  Bunătate!  Iată  cele  trei  mari  trasă  tui 
fundamentale  ale  fiinţei  mitropolitului  Veniamin' 


Toate  se  ştiu  şi  se  cunosc,  despre  toate  s’a  vorbit  la  timp. 
însă  cred  ca  vieaţa  şi  faptele  acestui  venerat  mitropolit  nu  se 
cunosc  nici  pe  jumătate  —  fiindcă  nimeni  n’a  cercetat  încă  pe  n- 
delete  arhiva  Mitropoliei  Moldovei  până  la  1842  (data  plecării 
lui  din  scaun  a  doua  oară)  pentru  a  i  se  cunoaşte  prodigioasa 
activitate,  nici  arhiva  Divanului  Domnesc  —  spre  a  se  cunoaşte 
concepţia  sănătoasă  şi  profund  creştină  a  mitropolitului  Ve¬ 
niamin,  ca  judecător  şi  preşedinte  al  acestei  înalte  instanţe  a 
vremii.  Cât  de  crudă  ar  fi  fost  fapta  unui  vinovat,  cât  de  mare 
crima  lui,  cât  de  aspră  judecata  boierilor  împărţitori  ai  dreptăţii, 
peste  toate  se  aşternea  bunătatea,  indurarea  şi  chiar  iertarea 
din  isvorul  nesecat  al  sufletului  bun  şi  milostiv  al  mitropolitului 
judecător! 

Sub  acest  aspect  Veniamin  Costache  este  aproape  necu 
noscut  şi  necercetat.  Isvoarele  arhivistice  stau  încă  şi  aşteaptă 
pe  cercetătorul  înzestrat  cu  multă  răbdare  întru  descifrarea 


3.  Că.unăcănia  din  Aprilie-Mai  1821. 
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lor,  spre  a  da  la  iveala  ştirile  necesare  pentru  complectarea  cu 
Qoaşterii  unei  n:::ri  vieţi,  sau  pentru  aducerea  unor  îndreptări 
celor  ce  se  cunosc  J 

Iată,  oricine  ştie  că  Veniamin  a  lc,zt  a!°s  mitropolit  la 
Marţii  1803.  Data  este  însemnata  chiar  de  mâna  marelui  ierarh 
şi  se  poate  ceti  în  facsimilul  publicat  într’o  veche  şi  valoroasă 
carte4.  Isvoarele  arliivistice  ne  dau  însă  data  de  18  Martie 
1803.  Atunci  s'a  întrunit  în  mitropolie  Sfatul  (convocat  la  17 
Martie  de  către  Domnul  Alex.  Const.  Moruzzi),  care  a  ales  pe 
noul  mitropolit  şi  atunci,  la  18  Martie,  a  întărit  Domnul  alege¬ 
rea  făcută  in  persoana  lui  Veniamin5. 

S'a  scris  demult  istoria  Seminarului  Veniamin.  Cercetătorii 
care  s'au  ocupat  de  acest  vechiu  aşezământ  de  cultură,  dau  ca 
început  al  lui  luna  Octomvrie  din  1S04,  când  s’a  dat  un  hrisov 
domnesc  pentru  deschiderea  cursurilor  fi.  Iată  însă  câ  o  notiţă 
publicată  de  curând  1 7 ,  ne  arată  că  această  şcoală  exista  înainte 
de  1804.  Însemnarea,  scrisă  de  Veniamin,  are  următorul  cu¬ 
prins:  «Acest  Catihisis  s'au  afierosit  de  smerenia  noastră,  şcoa 
lei  dela  mănăstirea  Socola,  car  ea  s’au  făcut  pentru  învăţătura 
feciorilor  de  preoţi,  spre  a  noastră  pomenire.  Smeritul  arhiereu 
Veniamin,  1803  Noemv.  2».  Deci  şcoala  aceasta  exista  în  toam 
na  anului  1803!  înfiinţarea  ei  se  hotărise  în$a  dela  16  Martie 
1803  şi  la  Sfat  luase  parte  şi  Veniamin,  atunci  episcop  de  Ro¬ 
man  —  «o  şeoălă  pentru  învăţătura  celor  ce  vor  voi  a  se  preoţi, 
căci  din  pricină  că  lipseşte  o  asemenea  şcoală,  preoţii  se  fac 
fără  cuviincioasa  învăţătură»  8. 

începutul  bisericii  metropolitane,  după  informaţiile  vechi¬ 
lor  cercetători,  datează  dela  3  Iulie  1833,  când  s'ar  fi  pus  piatra 
fundamentală9.  Revazându-se  de  curând10  documentele  vechi, 
s’a  aflat  cum  încă  din  vremea  Iui  Ion  Sandu  Sturza  se  discuta 


4.  C.&rbiteanu,  Istoria  Mitropoliei  Moldovei  şl  Sucevei.  ■  Bucu 
reşti,  1888,  pag.  LXXYII. 

5.  Vezi  «Anaforaua*  Sfatului  şi  Hrisovul  domnesc  de  alegere,  in  ar¬ 
ticolul  d-lul  C rft.  Ungureanu,  ce  se  publică  in  revista  Mitropolia  Moldav**., 
anul  XXH  (1946)  nr.  10-12, 

6.  C.  Erbiceanu ,  loc.  cit  p.  LXV. 

7.  Anuarul  Seminarului  Veniamin  Costache  pe  anii  1937  -41. 

8.  Anaforaua  a  fost  găsită  de  către  d  Gh  Ung**rea*ut,  dir.  Arb 
Stat  TAşi,  care  o  va  publica  în  curând 

9.  C.  ErbiceonUj  loc.  cit.  p  XCI. 

10.  Gh.  Ungxvreanu,  Mitropolitul  Veniamin  Ooatacbi,  ctitor  al  b* 
sericii  catedrale  a  Mitropoliei  Moldovei,  In  revista  cătată. 


Pomenirea  unui  mare  icrnrli 


problema  unui  nou  Incaş  pentru  milropoln-l  1-a 
mitropolitul  Veniamin  a  făcut  \  n  apei  către  cl 
început  strângerea  fondurilor,  f  iecare  pas 
Uzării  nouei  clădiri,  s’a  însemnai  într  o  condif  • 
din  fericire  — >  uncie  se  arată  ch'Uuelili*  făcuta  din  Apr 
şi  până  la  sfârşitul  anului  1841.  Pe  aici  aflăm  c  piatru 
mentala  a  noului  lăcaş  nu  s’a  pus  le  3  Iulie,  ci  la  31  Ini 
la  12  ceasuri  din  zi,  când  mitropolitul  a  poruncit 
melia,  fiind  de  faţă  mult  popor  care  a  privit  cum  un  pi 
săpat  locul  unde  s'a  aşezat  candela...  Mii 'opolitul  a  si 
câte  100  lei  pe  lună  şi  după  el  vin  alţi  nenuinâ*  ri  dâr 
Un  aspect  interesant,  pentru  cunoaşterea  celui  care 
darnicul  —  permanentul  dărui  tor  Veniamin,  ni-i  ofr" 
cile  de  cheltuieli»  ale  mitropoliei,  dintre  care  o  parte 
păstrează  Ia  Arhivele  Statului,  din  Iaşi.  Iată,  din  condica  p< 
anii  1814 — 1S16,  extragem  aceste  câteva  cifre:  «lei  50  şi  10  p  i 
rale  (s’au  dat)  unui  tânăr  ce  s’au  dus  în  Evropa  să  in  vel 
teşugul  doftoricesc».  E  cunoscută  strădania  mitropolitului  Vo¬ 
marăm  de  a  ajuta  câţi  mai  mulţi  tineri  la  învăţătură.  In  Ir. 
ceştia  au  fost  şi  fraţii  Asachi  —  fiii  protopopului  Lazăr  de 
Dorohoiu . 


Dar,  în  legătură  cu  educaţia,  trebue  să  arătăm  şi  rL  na 
mitropolitului  pentru  şcoli.  Am  văzut  că  este  unul  din  ctitorii 
seminarului.  In  condică  s’au  notat  însemnate  sume  de  bani  date 
dascălilor  de  latină,  de  greacă  sau  de  alte  obiecte  de  învăţământ, 
dela  Socola,  ceea  ce  înseamnă  că  o  parte  din  cheltuielile  semi 
narului  erau  susţinute  de  Mitropolie.  Insă  în  oraş  mai  erau  şcoli 
<2.500  lei  (s’au  dat)  la  şcoala  domnească,  din  banii  peciunlor> 
(=acte  de  cununie).  Alţi  «2500  lei  (sau  dat)  pentru  şcoala 
domnească  —  elineascâ».  Profesorilor  le  mai  trebuiau  insă  si 
cărţi.  De  aceea  «lei  14  (sau  dat)  pentru  o  gramatică  latinea¬ 
scă».  Alţi  «20  lei  (s’au  dat)  pentru  o  carte  dialogun-latineşfi* 
Şi,  încă  «28  lei  (s’au  dat)  pe  doua  tomuri  a  Economiei»  de  Gav^ 
dela,  ce  se  tipăresc  la  Viena Autorul,  probabil  să  fie  D.  Gav- 
dela  profesor  la  Academia  Mihăileană  pe  la  1815 — 1820.  Lnsfâr- 
şit,  «lei  7  (s'au  dat)  pentru  o  istoric  a  Românilor»  —  probabil 
cartea  lui  Petru  Maior,  Istoria  Românilor  din  Dacia  Traiana. 


ce  apăruse  în  1812. 

Nici  gazetele  nu  erau  neglijate:  «lei  42  şi  20  parale  ts’au 
dat)  pentru  gazete».  Şi,  ceva  mai  târziu  a’au  mai  dat  «iei  50 
pentru  gazete  pe  o  jumătate  de  an*. 
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Pentru  legaturile  cu  Românii  de  peste  hotare,  găsim  că  s’au 
plătit  «lei  750  protopopului  Lazăr  (Asachi)  când  s’au  dus  pen¬ 
tru  scrisori  la  Cernăuţi». 

Credinciosul  mitropolit  Veniamin,  care  a  fost  un  mare  pă¬ 
strător  de  datini,  nu  se  putea  să  nu  poarte  de  rânduială  predece¬ 
sorului  său.  care  i-a  fost.  totdeodată,  şi  adevărat  părinte  su¬ 
fletesc.  De  aceea  găsim  «lei  553  şi  27  parale  (reprezintă)  chel¬ 
tuielile  ce  s’au  făcut  cu  desgroparea  prea  fericitului  întru  po¬ 
menire  mitropolit  lacov».  Informaţia  este  foarte  preţioasă  şi 
pentru  complectaiea  datelor  biografice  ale  fostului  ierarh  lacov 
Stamate.  Apoi  «lei  30  (s’au  dat)  pentru  300  pâni  ce  s’au  împăr¬ 
ţit  la  Sâmbăta  Strămoşilor)'. 

Dar  una  din  grijile  mari  ale  mitropolitului  Veniamin,  era 
aceea  de  a  ajuta  pe  cei  nevoiaşi,  pe  bolnavi  şi  pe  nenorociţii  vie¬ 
ţii;  iată  «lei  119  s’au  cheltuit  pentru  o  haină  făcută  unui  ipo¬ 
chimen».  Şi  «lei  11  s’au  dat  la  11  vinovaţi  ce  s'au  trimis  la  ocnă». 
Poate  mitropolitul  a  vrut  să  aline,  cât  de  cât,  soarta  acestor 
oameni  care,  poate,  vor  fi  fost  condamnaţi,  pentru  cine  ştie  ce 
fapte  grele,  chiar  de  Divanul  de  sub  preşedinţia  sa...  Apoi,  «lei 
15  (s’au  dat)  pentru  un  tânăr  ce  au  avut  epilepsie  şi  fiind  în 
butuc  instrument  vechiu  de  tortură)  aicea,  rănindu-i-se  pi¬ 
ciorul,  s’au  plătit  de  s'au  vindecat».  Tot  ca  ajutor  s’au  dat  «lei 
15  pentru  un  diacon  din  Ţara  Românească,  carele  s’au  tămăduit 
de  boala  ce  avea»  —  desigur  venit  la  Iaşi  la  una  din  icoanele 
făcătoare  de  minuni  sau  poate  la  moaştele  cuvioasei  Paraschiva. 

Bunătatea  mitropolitului  era  însă  nemărginită  pentru  tot 
felul  de  cazuri.  El  ajuta  cu  «Iei  50  pe  un  Gheorghie  din  Beligrad 

Alba  Iulia),  carele  au  căzut  rob  cu  toată  familia  şi,  spre 
răscumpărare  şi-au  pus  amanet  copiii».  Mitropolitului  i  s’a  fă¬ 
cut  milă  de  aceşti  copii  nevinovaţi  vânduţi  de  părinţii  lor  la 
mare  nevoie.  Iar  pe  postelnicul  Ioan  Verdi,  din  Cobeştii  Tutovii, 

<  căruia  i  s’au  ars  casa  cu  toată  averea,  pentru  năprasnica  boa¬ 
lă  a  ciumii»,  l-a  ajutat  cu  suma  .de  250  lei.  Aflăm  deci  sigur,  care 
erau  pe  la  1815  mijloacele  sanitare  de  combatere  a  bolilor  mo¬ 
lipsitoare:  desinfecţia  pnn  ardere,  a  întregii  gospodării  în  care 
se  declarase  cumplita  molimă.  Şi,  deosebit  de  toate  acestea,  con¬ 
dica  ne  mai  arată  în  fiecare  lună  câte  o  sumă  dela  patru-cinci 
sute  lei  în  sus,  pentru  «cutia  milelor»  din  care  se  ajutau  «feţele» 
nevoiaşe  «cu  jalbe  şi  fără  jalbe»  —  adică  acei  care  cereau  în 
scris  ajutor,  sau  alţii  pe  care  îi  găsea  singur  mitropolitul,  că  se 
află  în  lipsă  ori  mizerie. 


Pomenirea  unui  marc  ierarh 


Cât  do  simplă  ora  vioaţa  mitropolitului  Wniams;. 
din  următoarea  cheltuială:  «lei  95  -’i  ,]«. 

Ia  ziua  prea  sfinţiei,  sale  adică  la  K;  0<  ?  ,rm  »  \  \ , 
s<20  lei  şi  1^  parale  pe  2,\  (r  : »  d**  caro*  ;!*  ^  . 

80  pâini  —  câte  4  parale  una,  M  lei  pe  ■  ;  pami 
una,  12  lei  pe  ouă,  1  leu  şi  10  parale  o  limbă  si  ie  ^er  ,jJ 
şi  restul  de  61  lei  şi  70  parale  bacşişuri  p  -  la  unii  i  :i|tn  ,;,n 
venit  aă-l  felicite.  Deci,  Ia  patronul  său,  mitroj>olil  ni  im  ,  t,\  n 
feţelor  semandicoase  care  se  vor  fi  întâmpla!  să  r  .«•  ■  j,,  ,,, 
decât  o  mâncare  simplă,  din  carne  de  vaca  Nimic  din  bun 
ţUe  şi  «delicatesele:  unui  banchet  din  zilele  noastre  mno 
cialitate»  străină  pe  masa  smeritului  mitropolit,  la  ziua  lin 
Pe  cât  de  sobru  a  fost  în  asemenea  ocazn\  când  dinlr< 


cheltuială  mare  s'ar  fi  înfruptat  tot  cei  care  au  atât  «J. 

risipitor  (ca  să  zicem  aşa)  a  fost  Vemamin  la  Anul  Nou  18ÎD 
«lei  1124,  cuprinde  cheltuiala  bacşişurilor  de  Sfântul  V'asile,  pn 
cum  mai  gios  să  arata. Şi  se  arată,  in  adevăr,  o  listă  nesfâr¬ 
şită  de  slujitori  dela  Curte  şi  dela  Mitropolie,  cântăreţi,  preoţi 
bătrâni,  femei  sărace,  şcolari  şi  alţii.  Pentru  aceştia  a  cheltuit 
bucuros  mitropolitul  o  însemnată  sumă  de  bani,  căci  ştia  sigur 
că  face  o  faptă  bună  şi  prinde  o  nevoie  la  început  do  an 

Nu  vom  mai  insista  cu  arătarea  cheltuielilor,  căci.  cred* 
că  au  fost  edificatoare  puţinele  extrase  de  pânâ  acum.  Vom  mai 
da  însă  un  singur  exemplu,  spre*a  dovedi  şi  spiritul  gospodar  sc¬ 
ai  mitropolitului. 

La  1830,  Septemvrie  23,  Vemamjn  a  încheiat  un  contr.u 
cu  arhimandritul  Nectarie,  căruia  i-a  dat  xîn  purtare  de  gnjâ 
pe  timp  de  15  ani,  mănăstirea  CoşuJa  din  ţinutul  Dorohoiu,  cu 
«toate  averile  ei  mişcătoare  şi  nemişcătoare,  dinlăuntru  şi  din¬ 
afară».  In  contractul  pe  care-1  vom  publica  altădată,  se  fixează 
punct  cu  punct  tot  ce  trebue  să  se  facă  şi  să  se  refacă  în  vechea 
mănăstire  â  vistiernicului  Matiaş  a  lui  Petru  Rareş  şi  a  că¬ 
rei  istoric  este  aproape  necunoscută.  E  important  şi  pentru  ur¬ 
mărirea  transformărilor  arhitecturii  lăcaşului,  şi  pentru  îmbu¬ 
nătăţirile  ce  urmau  să  se  facă,  şi  pentru  condiţiile  impuse  arhi¬ 
mandritului,  care  trebuia  să  dea  seamă,  riguros  de  orice  venit 
şi  de  orice  cheltuială  pe  seama  mănăstirii.  Intre  obligaţii  mitro¬ 
politul  nu  uită  să  menţioneze  că  Nectarie  arhimandritul  trebue 
să  dea  şi  suma  de  400  lei  pe  fiecare  an,  pentru  «cutia  milelor-' 
dela  Mitropolie... 

Cunoscute  fiind  de  contemporani,  toate  aceste  lucruri,  .ştiută 
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fiind  severa  vieaţa  a  mitropolitului,  cum  şi  hâmicia,  smerenia 
1  şi  bunătatea  lui  fără  margini,  nu  ne-am  mirat  prea  mult  că 
isvoarele  arhivistice  ne-au  informat  că  la  şapte  ani  dela  moartea 
lui  Veniamin,  se  pornise  in  Moldova  şi  mai  ales  în  Iaşi  o  insisten¬ 
tă  iniţiativă  pentru  ridicarea  unui  moment  sfântului  mitropolit 
al  Moldovei  Veniamin  Costache  1 1 . 

De  atunci  au  trecut  aproape  o  sută  de  ani!  Ce  va  face,  oare, 
generaţia  actuală  la  un  veac  dela  trecerea  întru  cele  veşnice  a 
marelui  mitropolit  moldovean9 

constantin  turctt 


11.  Conjtontm  Tvarcu,  Un  proiect  de  monument  la.  1853.  pentru  mi¬ 
tropolitul  Veniamin  Ocetaehe,  In  revista  Mit/'crpoliei  M<)ldovei  anul  XXII, 
0946),  n r.  10  « 


V  ENI  AMIN  COST  ACH  I 

ŞI 

ISTORIA  BISERICEASCA  A  LUI  MELET1E 

Pomenirea  împlinirii  unui  veac  de  la  trecerea  intru  cele 
veşnice  a  mitropolitului  Veniamin  Costachi  (f  18  Dec.  1846)  ne 
dă  prilejul  să  publicăm  o  corespondentă  a  sa  din  anii  1840  şi 
1342  \  privitoare  la  tipărirea  traducerii  făcute  de  el  in  româneşte 
a  cărţii  Isropîa  ,J  scrisă  de  invătatul  mitropolit  Me • 

letie  al  Atenei  B. 


1.  Arh  i  a  veche  a  Mitropoliei  Ungro-Vhhiei,  dosar  63(Î840:  ,Deli  pentru 
un  dialect  grecesc  a  lui  Meletie  mitropolitul  Atenei  ce  sau  tradus  in  rominie 
de  mitropolitul  Moldavii1 * 3 4’. 

2-  ‘ExxXTpiaaTixTri  ‘laxop'z  MsXs-foo  pTJXpouoXlXGU  1  AtbjvdSv,  pixivâ? 
fe*  xfj£  feXXrjVLxfJc  hI^  tt)v  *?jpeT6pa.v  âtîrXotXX7jYLitT]v  ^pct^Lv,  al;  tpttfi  S'.atipa^ttca 

xaL  rcXouxiaftalaa;  pe  7tcXXd;  X.PTta^0UC  xa-  aviŢxaîa£  6îio07;pâitnafi^  xaL  ixpiptl; 
rc£vaxa;  «apâ  reuipYtou  Bsvîorr)  âx  ZaxitilVou  xal  itap'  auxcO  iov 

Kpfttov  xurcciţ  âxfioftstaa.  5l'  *iuaTGol:i£  xaL  axpl*oo;  irrtpEXsîa^  [IgX'j£<»)7]  AapîtaviT^diXT 
“totS  "Iajavvîvciiv,  Topoi  A -B  ,  Vieoa  1783,  Tcip.oj  I  Viena  1  7B4,  xcjjo;  i 

,ExxXrjat.at'..xij<;  *laxopla£  MsXsxlou  prjxps-oXfxou  'AftTjV&v,  SiaxoXoOfHia!.* 
xiiv  4XXa>v  xpu*W  topuiv  âpOLViaJsîaa  pexi  ^1572X7)5  r. apa  T etapŢfo’j 

BevaoTnq  xou  âx  ZaxuvO-ou  ..  Viena  1795. 

3.  Meletie  (Mihail)  Milros  s  a  născut  la  anul  1661  in  lanina,  unde  şi  a 
Început  Învăţătura.  A  studiat  la  Universitatea  din  PaLavia  !n  Italia,  apoi  intor 
cându-se  în  lanina  a  lost  dascăl  in  şcoala  lui  Epifaniu.  La  1692  fu  hirotonii  nu 
tropolit  al  Naupactei  şi  Artei,  iar  la  1703  este  mutat  ]a  Mitropolia  Atenei 
Moare  in  Constantinopol  la  12  Dechemvrie  1714.  Pentru  viaţa  lui  v.  A  Papa 
dopulos-Vretos.  NaoaXXTjvLxr)  ‘tLXoXoyla,  I.  Alena  1854,  pp.  -21 
C.  S  a  t  h  a  s,  NsosXXtjvix'T]  dHXoXoŢta,  Atena  1868,  pp  390 — I,  A.  Dimiira 
copoi,  ’OpO-oîoto;  ‘EXXctc,  Lipsea  1872.  pp  168-9;  C.  D  Mert?, 

T6  !  •  Bavaxlţ  ’HîieLpumxiJv  *Apxetovp  in  ’Hre’.pumxi  Xpovixd,  XI  (1936),  p.  107 
Despre  editarea  Istoriei  sale  bisericeşti,  v.  C.  1  D  io»  uni  o  tis.  Ms,>.< 
AAtjvAv  'ExxXTjniaaxtx^i  'Ituopla,  in  *ExxX7]3vaaxixc-ţ  «l’apx,  an  XIII  jAlejandna 
1920),  pp.  79 — 103;  D.  Runo,  Studii  fi  cri/ice.  Bucureşti  1910,  pp.  53  —  4 
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Se  ştie  că  Veniamin  Costachi  a  tradus  din  greceşte  Bis* 
riceasca  Istorie1  încă  din  anii  1825— 1826 1  şi  numai  din  z;i 
ticnirea  vremurilor  şi  a  lipsei  de  mijloace  n’a  izbutit  s’o  de 
în  tipar  decât  către  siârşitul  vieţii  sale,  socotind-o  atunci  „ce 
mai  de  pc  urmă  prosforă  adusă  intru  sudoarea  feţii0  la  allariu 
Domnului,  şi  totdeodată  „suvenirul  despărţirii11 3  de  fiii  săi  du 
hovniceşti 9. 

Corespondenţa  aceasta  alcătuită  din  trei  scrisori  adresate 
una  ocârmuitorilor  Mitropoliei  Ungro-Vlahiei 4,  iar  celelalte  două 
lui  Neofit  episcop  de  Râmnic  şi  apoi  mitropolit  al  Ţării  Româ¬ 
neşti,  ne  descopere  unele  lucruri  necunoscute  în  legătură  cu  ti 
părirea  traducerii  în  româneşte  a  Istoriei  lui  Meletie5 * *.  Astfel,  la 


1.  „Bisericeasca  Istorie  a  lui  Meletie  mitropolitul  Alinelor,  tălmăcita 
din  elltneasca  limbă  in  cea  proastă  ellinească  şi  îmbogăţită  cu  multe  trebnice 
şi  de  nevoe  supt-insemnări  şi  cu  scumpătăţite  tabele  de  Gheorgbie  Vendoti  din 
Zachint,  iar  acum  tălmăcită  io  limba  românească  de  smeritul  Veniamin  Costachi 
mitropolitul  Moldaviei",  patru  tomuri  în  opt  părţi,  laşi  1841  — 1843.  In  Biblioteca 
Academiei  Române  se  păstrează  următoarele  manuscripte  care  cuprind  tradu¬ 
cerea  in  româneşte  a  Istoriei  Bisericii  lui  Meletie  :  msse  509,  5J0t  cuprinzând 
lom.  II  şi  III,  prescrise  în  anii  1831 — 32,  după  izvodul  traducerii  lui  Veniamin, 
de  ieromonahul  Gherontie,  nacialnicul  schitului  Orgoeştii  Noi  jud,  Tutova  ;  msse 
913,  914.  915,  cuprinzând  tom.  I,  11  şi  III,  copiate  de  Nifon  Bălăşescu,  după  iz¬ 
vodul  traducerii  pro to sin ghel ului  Naum  Râmniceanul  ;  ms.  1561  care  cuprinde  textul 
traducerii  tom.  III  făcută  de  protosingfaelul  Naum  Râmniceanul,  însă  numai  până 
la  cap.  XIII ;  msse  194$.  1949,  1950,  cuprinzând  traducerea  tom.  I,  II  şi  III, 
făcută  de  protosinghelul  Naum  Râmniceanul  in  anii  1835  —  36  şi  copiate  de  mo¬ 
nahul  Casian  Cerni canul.  Traducerea  tom.  III  de  la  cap.  XIII  şi  până  la  sfârşit 
a  fost  copiată  după  izvodul  mitropolitului  Veniamin. 

2.  Ac.  Rom.  msse  509 — 510;  cf.  I.  Bianu  —  R.  Caracaş,  Catalogul 
manuscriptelor  româneşti,  tom.  II,  Bucureşti  1913,  pp,  256 — 7.  In  prefaţa  Chiria 
codriominului ,  tradus  in  româneşte  şi  tipărit  de  mitropolitul  Veniamin  la  Neamţ  in 
1810 — II,  vrjrbind  el  despre  Nichifor  Teolochis  şi  Evghenie  Vulgaris,  aminteşte 
şi  de  „cela  ce  au  scris  al  patrulea  tom  al  Istoriei  bisericeşti",  adică  de  Gheorghe 
Vendoti.  Deasemenea  în  prefaţa  cărţii  Scara  Sf.  loan  Sinaitul,  Neamţ  1814, 
mitropolitul  Veniamin  dă  ştiri  despre  viaţa  Sf.  Ioan,  culese  din  Istoria  biseri¬ 
cească  a  lui  Meletie. 

3.  v.  Precuvântarea  către  cetitori,  tom  1,  p.  XVI,  reprodusă  de  Preotul 
I.  Gheorghiţă,  Un  veac  de  la  moarlea  mitropolitului  Veniamin  Costachi , 
Neamţ  1946,  pp.  205 — 210. 

4.  După  moartea  mitropolitului  Grigorie  Dascălul  (22  Iunie  1834J  şi  pana 
la  29  Iunie  1840  Mitropolia  Ungro-Vlahiei  a  fost  ocârmuită  de  episcopii  Neofit 
al  Râmnicului,  Chesarie  al  Buzăului  şi  Ilarion  al  Argeşului, 

5.  Pentru  traducerea  şi  răspândirea  Istoriei  lui  Meletie  in  limba  română, 

v.  T.  G.  Bulal,  Ştiri  nouă  cu  privire  Ia  tipărirea  unei  Istorii  Bisericeşti  uni¬ 

versale  in  greceşte,  in  veacul  al  XVIII.  în  Prinos  înalt  Prea  Sfinţitului  Arhiepiscop 


Ventamio  Coslachi  şi  Istoria  bi.t«*rirea*câ  a  Im  M.  '<  -n 


12  Martie  1840  mitropolitul  Veniamin  seri  *  ,, /V  ?  ,  f 

ocdr/nui/or/7  Sf.  Mitropolii  a  Valahii  ca  ^Bisericeasca  i 
Miletie  mitropolitul  Atenei  din  dialectul  grecesc  traduc 
în  românie,  spre  folosul  şi  luminarea  naţiei,  bit  a  cpre  ( 

noaşteria  întâmplărilor  întâmpinate  ei  după  vrt  mi  şi  am  şi  irU 
meet  in  hotărîre  a  o  scoate  la  lumină  prin  ti:  m"  a  socotit  n 
da  acest  curs  „prin  mijlocul  binevoitorilor  prenurm  ranţ^  / 
dar,  îndemnat  Bde  o  preţioasă  datorie-  şi  „de  o  dthovnice;,- <; ă 
şi  patrioticească  dragoste”,  îi  pofteşte,  dacă  aceaslă  3*. •  t %r  \v 
meinică  bisericeasca1'  le  face  trebuinţă,  să  se  prenumere  ■ 
îndemne  şi  pe  alţii  la  prenumerare.  Iar  „spre  deplina  lămuriri' 
alătură  şi  „programa  tipăririi11  *, 

Programa  tipăririi  sau  „Foaia  de  prenumera/ie  la  istoria 
bisericească  alcătuită  de  arhiepiscopul  Atenei  Meletie  şi  tradusa  in 
limba  românească  de  Preasfinfitul  mitropolit  al  Moldaviet  D.  D. 
Veniamin  Coslachi ,  cuprinsă  in  8  tomuri,  ca  rea  să  Va  tipări  m 
Tipografia  Sf.  Mitropolii" .  lămureşte  că  această  carte  este  -inhe 
cele  mai  îndeplinite  istorii  eclesiastice,  iară  pentru  Biserica 
noastră  ortodoxă  una  şi  singură  *.  După  ce  dă  şirul  hronologic 
al  celor  cinci  perioade  în  care  este  împărţită  de  autor  aceaslă 
scriere,  arată  că  la  sfârşit  se  va  tipări  flca  un  suplement  şi  Istoria 
Bisericii  daco-romane,  într  un  tom,  începâDdu-sâ  de  la  a  doua 
sută  după  Hristos,  până  in  timpurile  de  acum  şi  este  cu  osebire 
interesantă  pentru  fiecare  Român  ".  Mai  departe  se  sprune  că 
mitropolitul  Veniamin  „mişcat  de  patriotismul  şi  arzâtoarea  pă¬ 
rinteasca  îngrijire,  dorind  ca  prin  lumina  adevărului  incunoscut 
să  povăţuiască  pe  fii  păstoriei  şi  a  naţiei  sale  câtrâ  fericire  şi 
mântuire,  pe  lângă  înmiitele  îndeletniciri  ale  prea  'naltului  seu 
post,  n’au  pregetat  a  afierosi  ostenelele  de  a  traduce  in  limba 
românească  pe  această  mult  preţioasă  şi  folositoare  carte"  ., 
care  se  va  alcătui  din  opt  tomuri...  din  carele  cel  de  pe  urmă 
va  cuprinde  Istoria  Bisericii  daco-romane,  dela  descalt carta 
coloniilor  romane,  a  strămoşilor  noştri,  până  astăzi  ,  cuprinzând 
un  period  de  1700  ani.  Se  adaogă  apoi  că  .tipariul  va  ii  pe 
hârtie  fină,  cu  litere  acum  din  nou  vărsate- (  iar  costul  unui 
exemplar  este  de  trei  galbeni  s. 

şi  Mitropolit  Nicodim  Patriarhul  României  la  sărbătorirea  a  optzeci  de  cn,  dt 

oârsfă,  Bucureşti  1946,  pp.  139 — 147. 

1.  Arhiva  Miir.  Ungro-Viahic i.  dosar  63ltS4U.  f.  2  Iv.  anexa  \}. 

2.  Ibidem,  f.  4  (v.‘  anexa  1(1.  In  tesiamenlul  sâu  djn  8  Ianuarie  1M4 
mitropolitul  Veniamin  spune:  „...la  tipărirea  laponei  besariccşti,  care  .  • 

Rev.  Biserica  Ortodoxa  Română  *Q.  LXIV,  J1946Î.  or  10—11  Ce  No*®’  4 
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Peste  două  zile*  adică  la  14  Martie  1840,  mitropolitul 
Veniamin  Costachi  trimete  o  scrisoare  aparte  şi  episcopului  de 
Rimiic  Neofit,  arătându*i  că  „imboldirile*’  de  a  lălmăci  şi  tipări 
la  româneşte  „cărţi  bisericeşti  învăţătoare  de  bune  năravuri" 
sânt  pornite  din  îndatorirea  cugetului  său  de  a  da  hrană  sufle¬ 
tească  credincioşilor  aliaţi  subt  păstoria  lui.  Deosebit  de  alte 
trebuinţe  .am  văzut,  spune  Veniamin,  că  clirului  şi  niamului 
meu  lipsăşti  Istoria  bisăricească  in  limba  şi  graiul  său  şi  după 
urmare  dintru  aceasta  să  găsăşti  multă  lipsă  de  idei  şi  cunoş- 
ti aţă  vajnice  cătră  bisărică*'.  Aşa  s'a  apucat  de  a  tălmăcit  din 
greceşte  Istoria  bisericească  scrisă  de  mitropolitul  Melelie  al 
Atenei  şi  apoi  „mişcat  de  râvnă  pentru  a  face  mai  Lâ ţită.  şi  mai 
obştiască  la  niam  cuprinderea  ei,  am  hotărît,  cu  orice  greutate, 
a  o  da  şi  în  tipariu,  in  sumă  de  1200  exemplare,  in  nouă  to¬ 
muri,  dintre  care  unul  va  cuprinde  întâmplările  daco-romane. 
Interesul  nostru  la  această  mişcare  de  lucrare  este  singurul  folos 
al  niamului  şi  mai  vârtos  al  clirului  şi  nici  de  cum  altul",  în¬ 
cheie  Venianjin.  Deaceia  a  judecat  în  cugtt  curat,  de  o  datorie 
frăţească  şi  păstorească  să  Înştiinţeze  şi  pe  vlădicii  dm  Ţara 
Românească  „pentru  a  împreună-lucra  la  zidiria  unui  aşa  ne- 
stricăcios  monoment“  l. 

După  primirea  acestor  scrisori,  la  3  Septemvrie  1840  mi¬ 
tropolitul  Neofit  porunceşte  „să  se  răspundă  la  mitropolitul  Mol¬ 
dovei  că  pentru  cartea  lui  Meletie  să  prenumără  Mitropolia 
Ungro- Vlahiei  cu  zece  trupuri,  iar  Episcopia  Râmnicului  cu 
cinci  trupuri,  urmând  ca  răspunderea  banilor  să  se  facă  in  trei 
rânduri,  dând  la  fieşcare  eşire  din  tipar  dintr’acele  tomuri,  câte 
un  galben,  iar  nu  toţi  Înainte' 

In  adevăr,  eşind  de  subt  tipar  partea  întâia  şi  a  doua  a 
tomului  latâiu,  la  12  Ianuarie  1842  mitropolitul  Veniamin  trimete 
la  Bucureşti  lui  Neofit  15  exemplare,  multumindu-i  printr'o  scri¬ 
soare  pentru  sprijinul  dat  la  tipărirea  „acestei  cărţi  folositoare 
pentru  Biserica  dreptcredincioasă"  a.  Totdeodată  il  roagă  să  se 
plătească  neguţătorului  Romanov  „asupra  căruia  sau  şi  tras 

Ut  un  (rup  trei  galbăni,  fiind  de  mine  tălmăcita  şi  dată  spre  tipărire,  am  dai  şi 
cu,  pe  lâDgâ  ce  ia  la  o  ti  prenumeraufi,  din  vremi  in  vremi,  până  Ia  cinci  fiule 
galbeni,  dia  care  cărţi  sfârşindu-lise  tipărirea,  mi  se  cuvin  şi  mic  atâtea  tru¬ 
puri,  dupre  analoghLa  galbenilor  daţi-,  v.  Teslcmentul  mitropolitului  Veniamin. 
In  rev.  Dis.  Ort.  Rom.,  an.  XI  (1887  -8),  pp.  403-4. 

t.  Arhiva  Mitr.  Uogro- Vlabiei,  dosar  6311840.  f.  3  (v.  anexa  III). 

Z.  Ibidem,  f;  l 

1.  Ibidem.  (.  12  (r.  anexa  IVj. 
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Ml 

poliţă,  de  către  tipograful  acestei  scrieri "  1  suma  de  45 

Primind  cărţile  şi  scrisoarea  de  mai  >us,  Neofit  poru  n 
la  2  Fevruarie  184  2,  Casieriei  Mitropoliei  £ru-\  lt;  ii i  1 3  \\ 
tească  librarului  losif  Romanov  suma  de  420  Manii,  drv  pt 
galbeni  împărăteşti,  costul  celor  zece  trupuri  din  Istoria  biicr: 
ceaşcă  a  lui  Meletie,  cu  care  s'a  prenumerat  Mitropolia  V  t,  mâ¬ 
nând,  bine  înţeles,  ca  restul  de  15  galbeni  sâ  fie  plătiţi  de 
Episcopia  Râmnicului  pentru  celelalte  cinci  trecute  in  :r  rr  r  ei 

Printr'o  harnică  stăruinţă,  la  sfârşitul  anului  1842  c<.le 
patru  tomuri  din  Istoria  bisericească  a  lui  Meletie,  însumând  l  » 
( altă  1650  pagini,  erau  scoase  de  supt  li  par  şi  împărţite  prent  î 
rataţilor.  Avem  dovadă  că  la  6  Martie  1844  ele  se  aflau  şi  in  biblio¬ 
teca  Mitropoliei  din  Bucureşti,  când  le  cere  spre  folosire  cunos¬ 
cutul  cărturar  al  vremii  Alexandru  Gianoglu  Lesviodacs5.  Acesta, 
In  anul  următor  1845,  avea  să  dea  la  lumină  cu  binecuvârlsita 
mitropolitului  Neofit,  1d  tipografia  lui  Zabaria  Carcaleţi,!  din 
Bucureşti,  cunoscuta  sa  Istorie  bisericeasca  pre  scurt,  dtr  care 
nu  este  decât  un  rezumat  al  Istoriei  lui  Meletie,  făcut  de  das¬ 
călul  Ştefan  Comită,  tălmăcită  apoi  in  româneşte  şi  întregită  de 
Lesviodacs  „cu  câteva  ştiinţe  vrednice  de  cunoscut  Romammii, 
scoase  din  condicele  vechi  ale  Mitropoliei  Ucgro-Mahit î^. 

Diaconul  GHEORGHE  1.  MOISESCU 

ANEXE. 

I. 

Preasfinţiilor  ai  noştrii  in  Hristos  iubi  ţi  fraţi  ocârmuitorii  Sf.  Mitiopolii 
a  Valahiei,  frăţastă  în  Doninu  iubi  ăţoşare  I 

Bisariciasca  istorii  a  lui  Meletie  mitropolitul  Atenii  dm  dialectul  gre¬ 
cesc  traducându-sâ  de  câlră  smerenia  noastră  in  românie,  spre  loiosul 
şi  luminaria  naţiei,  osăbit  şi  spre  cunoaşteria  întâmplărilor  inlimpinate 
ei  după  vremi  şi  ani,  şi  inlemeet  in  hotârire  a  o  scoale  la  lumină  prin 
tipări,  insă  înpregiurările  şi  strâmtoririle  io  care  ne  găsim  mărginiţi,  de 
care  nu  sântem  la  îndoială  că  şi  Preosfinţiilor  Voastre  nu  \â  sânt  au¬ 
zite  şi  cunoscute,  nu  ne  răspunde  la  râvnilorul  scopos  ,  şi  prin  mij¬ 
locul  binevoitorilor  prenumeranţi  s  au  socolil  a  da  acest  curs.  Aşa 
dar,  pe  dioparte  îndemnat  găsindu-ne  de  o  preţioasă  datorie,  iar  pe 

1  b.  Este  vorba  de  maiorul  Cogâloiceanu,  directorul  tipograliei  Mitro¬ 
poliei  din  laşi,  acniotil  de  Veniamio  in  testamentul  său. 

2.  Ibidcm,  f.  13  {v.  anexa  V).  losif  RomaQov  cerc  şi  el  prinlr‘o  »cn 
soare  mitropolitului  Neotit,  să  i  se  plătească  suma  de  45  flatbeni,  spic  a-*i 
Putea  achiţi  la  soroc  poliţa  trasă  asupra  lui  [Ibidcm,  L  15;  v.  anexa  VI). 

3.  Ibidem.  f.  16. 
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dialia  de  o  duhovntciască  şi  patnoticiască  dragoste,  înştiinţăm  pe  Prco- 
slinţia  Voastră,  poltindu-vă  că  dacă  această  carte  temeinică  bisănciascâ, 
Inparţită  in  noua  bucăţi,  lace  trebuinţă  şi  in  acel  de  Dumnezeu  pâ/it 
Prinţi  pat ,  binevoiţi  şi  pentru  acolo  a  insâmna  şi  a  îndemna  pe  cât 
veţi  socoti.  Şi  spre  deplina  lămurire  vă  alăturăm  şi  programa  tipârirei. 

în  sfârşii,  din  curăţănia  simţirilor  mărturisindu-vă  a  noastră  de¬ 
plină  duhovnicească  mulţămire,  călră  bunele  aplecări  ce  până  acum 
am  cunoscut,  sâulem  al  Preosfioţiilor  V|oastre]  in  Hristos  (rate  şi  smerit 
rugătoriu 

t  V  e  □  i  a  m  i  n  mitropolit  Moldaviei 

No.  450 

1840  Martie  12.  laşii 

II. 

Foae  de  prenumeraţie  la  Istoria  bisericeasca  alcătuita  de  Arhie¬ 
piscopul  Atenei  Meletie  şi  tradusă  in  limba  românească  de  Preasfinfitul 
A/<7ropo/i7  al  Moldaviei  D.  D.  Veniamin  Costachi,  cuprinsa  in  8  tom  un, 
care  se  va  tipări  in  tipografia  Sf.  Mitropolii. 

Intre  cele  mai  îndeplinite  Istorii  Ecli[s]tiafice,  iară  pentru  Biserica 
noastră  ortodoacsă  una  şi  singură,  este  Istoria  Bisericească  conscrisă 
de  fericitul  şi  prea  învăţatul  Arhiepiscop  al  Atenei  Meletie,  carele  au 
vieţuit  de  1  anul  1661  până  la  1714,  întocmită  apoi  şi  adaosă  de  în 
văţatul  Gheorgbie  Vendole  şi  tipărită  in  Viena  la  anul  1783. 

înţâleptul  istoriograf  impărţeşte  şirul  hronologhic  al  Istoriei  sale 
In  cinci  perioade,  după  cele  mai  tnsămnate  epohe  urmate  în  ierar¬ 
hia  Bisericei. 

Periodul  l-iu  cuprinde  istoria  bisericei  vechi  israîlitene  până  la 
naşterea  Mântuitoriului- 

Periodul  Il-le  se  ncepe  de  la  Avgust  Octavian  până  la  ma¬ 
rele  Teodosie. 

Periodul  al  Ill-le  de  la  Arcadie  şi  Onorie  până  Ia  înpărăţirea 
lui  Alecsie  al  4-le  a  lui  Anghel  şi  Enric  al  6  le. 

Periodul  al  IV-le  de  la  Alecsie  al  5-le  până  la  Mustafa  al  doile. 

Periodul  al  V-le  de  la  1700  până  în  zilele  noastre. 

Cătră  care  să  mai  adaoge  ca  un  suplement  şi  Istoria  Bisericii 
Daco-Romane,  intr'un  tom,  Lncepându-să  de  la  a  doua  sută  după 
Hnstos  până  în  timpurile  de  acum  şi  este  cu  osebire  interesantă  pentru 
fiescare  Român. 

Istoria  lumei,  după  hotărirea  vechilor  înţălepţi,  este  lumina  ade¬ 
vărului,  regula  vieţei  omeneşti,  oglinda  timpurilor  şi  a  vechimei,  căci 
jn.  ea  ni  se  infâţoşază  faptele  şi  suferirile  omenirei,  prin  care  învăţăm 
a  ni  îndrepta  din  patimele  altora  Iară  Istoria  Bisericească,  mai  vârtos 
o  asemine  îndeplinită  şi  politică  precum  este  aceasta,  pentru  un  creştin 
stă  in  relaţie  covârşitoare  cătră  o  singură  polilicească,  precum  însuşi 
print'piile  relighieî  şi  ale  moralului  cătră  cele  sigure  din  afară  ştiinţe 
numite  profane. 

înalt  Preasfinţitul  nostru  Arhipastoriu  D.  D.  Veniamin  Costachi, 
mişcat  de  patriotismul  şi  arzătoarea  părintească  îngrijire,  ‘dorind  ca 
prin  lumina  adevărului  incunoscut,  să  povăţuiască  pe  fiii  păstoriei  şi 
a  naţiei  sale  cătră  fericire  şi  mântuire,  pe  lângă  înmiitele  îndeletniciri 


Veoiamin  Costachi  şi  Istoria  bisenceascâ  a  lui  Melfti.* 


ale  preanaitului  seu  post.  n  au  pregentat  fi  epos.  . 

traduce  in  limba  românească  pe  aceaslă  mul:  preţios 
carLe,  de  feliul  caria  încă  nu  s  au  arătat  în  i  :!M  r.n.  Jr* 

Această  carte  istorică,  având  a  se  da  iu  tipariu,  se  pofte1  r»  . 
iubitorii  de  luminarea,  folosul  şi  mântuirea  naţ:c>  c#v  patrioţi, 
lor  prenumeranţie  să  înlesnească  tipărirea  acestui  manuscript 

Uvrajul  se  va  alcătui  din  opt  tomuri,  co*U-  in  opt,  dir,  car<;k 
cel  de  pe  urmă  va  cuprinde  Istoria  Besericei  Da  o  r>  *,,i  de  la 
descălecarea  coloniilor  romane,  a  strămoşilor  noştri  până  aslâ/i, 
cuprinde  un  period  de  1700  ani.  Preţul  ecsemplariului  este  dt  3  ga 
beni«  pe  carii  numărându-i  cii  din  Eşi  la  d.  Dimilri  Nica  *;vn  < 
cii  de  pe  la  ţinuturi  părinţilor  Protoprezviteri,  \or  primii  bilet  de  pr 
□umerarea  lor.  Iară  cii  din  Ţeara  Românească  la  d.  ocguţitorul  Rc. 
manov  din  Bucureşti. 

Tiparul  va  fi  pe  hârtie  fină  cu  literile  acum  din  nou  vărsare 


III. 

Presimte  episcope  al  siinlei  Episcopii  Râmnicul  chine  Niolit,  ; 
n&stru  io  Hristos  iubit  frate,  cu  duhovniciască  dragoste  îmbrâţoşăm 

pre  Preosfin[ia  ta. 

Cuprins  eu  cu  simţire  de  datoriile  patriotice  ale  Patriei  şi  N  . 
mului  meu,  însărcinat  de  greaoa  inpovorare  a  ingrijirei  sufleteşti  pentr^ 
cuvântătoarele  oi  incredintale  păstoriei  mele,  încă  din  o  îndelungată 
de  ani  (a  căreia  îngrijire  greutate  o  simţiţi  înşivă  dela  asăminia  însărcinare 
ce  purtaţi)  m  am  aflat  pururia  in  simţiria  indatorirei  cugetului,  ca  să  răs¬ 
pund  macar  câtuşva  la  inplinirra  unor  asăminia  insărcinâri,  spre  a  pute 
simţi  ceva  parte  de  odihnă  la  inboldirile  dreptului  cuvânt  pentru  in 
pliniria  de  asăminia  simţitoare  datorii  şi  însărcinări.  De  aceia,  incâ  de 
odată  cu  luoarea  însărcinării  datoriilor  păstoreşti  a  staulului  bisăricesc 
am  şi  început  a  lucra  la  acestea,  după  putere  şi  inpregiurâri  Am 
tălmăcit  şi  am  tipărit  cărţi  bisăriceşli  învăţătoare  de  bune  năravuri, 
spre  indeletniciria  şi  hrana  sufleteştilor  fii  a  păstoriei,  in  privire  insă 
mai  departe  de  asăminia  alte  trebuinţe  am  văzut  că  clirului  şi  niamu 
lui  nostru  lipsâşti  Istoria  bisăriciască  în  limba  şi  graiul  său.  şi  după 
urmare  dintru  aceasta  să  gâsăşti  multă  lipsă  de  idei  şi  cunoştinţă 
pentru  întâmplări  vajnice  privitoare  cătră  bisărică  şi  altile  întâmplate. 

Deci  Domnul  agiutând,  mam  apucat  şi  am  tălmăcit  aceasta  din  ce 
greciască  a  presfinţitului  mitropolit  al  Atinelor  Melelie.  dar  şi  mai  de¬ 
parte,  mişcat  de  rîvnă,  pentru  a  face  mai  lăţită  şi  mai  obştiască  ia 
mam  cuprinderia  ei,  am  hotârît,  cu  orice  greutate,  a  o  da  şi  în  tipări 
în  sumă  de  1200  ecsemplare  in  noă  tomuri,  dintre  care  unul  va  cu¬ 
prinde  întâmplările  daco-romane  ;  şi  aşa  încâi  pentru  noi  Români  dt 
aice  această  sumă  va  fi  îndestul  pentru  deodală  Dară  insă, 
find  şi  mai  lăţitul  folos  de  cunoştinţă  la  oiam.  cătră  aceasta  încă  51 
înlesniria  cheltuelii  la  tipărire,  când  va  Ii  o  sumă  mai  mare  de  ecsecr 
plare.  am  ales  dară  de  cuviinţă  a  face  aceasta  cunoscut  şi  Presfin 
t'ei  Tale,  spre  aţi  înlesni  cu  aceasta  şi  mulţămiria  sufleliască.  ce  nc* 
flreşil  ai  9jmţi  Preosfinţia  Ta  avânda-o  pre  aceasta  mai  curând  eparhioţn 
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Presfinţiei  Tale.  Şi  spre  aţi  înpuţina  şi  cursul  chieltuelli  ce  neapărat  ai 
Întâmpina,  tipărindu-o  mai  cu  vreme  in  diosăbi,  căci  ştiut  este  că 
Lipăr îndu-să  o  mai  mare  sumă  de  odaia,  urmiază  a  veni  mai  eftin 
în  deosâbi  fieşie  care  ecsemplari.  Interesul  nostru  la  această  m  are 
de  lucrare  este  singurul  lolos  al  niamului  şi  mai  vârtos  al  clirului  şi 
nicidecum  altul.  Şi  de  s  ar  nemeri  ca  să  iasă  ia  mai  ellină  decât 
tahminul  tăcut  (care  adesă,  ca  tahmin,  să  întâmplă  a  nu  li  întocma 
nemerit]  apoi  după  aceia  cuprindere  am  hotărit  de  pe  acum  a  să  da. 

^Aceasta  am  judecat  în  cuget  curat  de  o  datorie  frâţască  şi  pas 
toriască  însuşită  noă  arhiereilor,  carii  şi  patrioţi,  a  vă  încunoştiinta, 
crezând  că  veţi  ave  de  multămire  sufletului  a  inpreunâ-lucra  la  zidiria 
unui  aşa  neslricăcios  monoment,  încât  scoposul  lui  îi  sufletesc. 

Cu  prelejul  prii  mirii  răspunsului  Presfinţiei  Tale  întru  aceasta 
(spre  a  şti  ce  curs  să  se  de  ti  pariului)  vom  ave  mulţăinire  sufle  tiascâ 
a  luoa  bune  vestiri  şi  pentru  inlregimia  sănătăţii  Presfintiei  Tale,  a  căria 
deplinătate  ne  interesează  mult- 

Fiind  al  presfinţiei  tale  în  Iîristos  frate  şi  osârdnică  slugă 

t  Veni  amin  mitropolit  Moldaviel 

1840  Mart.  14 

Eşi. 

IV. 

Înalt  Prea  Sfinţite  Stăpâne, 

Potrivit  scrisorii  Prea  Slinţiei  Voastre  din  16  Septemvrie  1840, 
prin  dumnealui  libreriul  Romano  să  trimet  [cincijsprezece  ecsemplaie 
partea  întâia  şi  a  doa  a  Istoriei  besericeşti  traduse  de  mine  şi  la  care 
Prea  Sfinţia  Voastră  aţi  binevoit  a  subscrie  cu  zece  ecsemplare  pentru 
Mitropolie  şi  cu  alte  cinci  pentru  Episcopia  Râmnicului.  Multâmindu-vă 
încă  odată  pentru  acest  sprijăn  ce  daţi  unei  cârti  folositoare  pentru 
Beserica  dreptcredincioasâ ,  vă  rog  ca  banii  cuveniţi  pentru  acestea 
ecsemplare,  în  sumă  de  patruzeci  şi  cinci  galbini,  precum  singur  aţi 
propus  Prea  Sfinţia  Voastră  sa  binevoiţi  a  porunci  ca  să  seJ  răspundă 
dumisale  neguţătorului  Romanov,  asupra  căruia  s’au  şi  tras  poliţă 
pentru  aţâţa  de  către  tipograful  acestii  scrieri. 

Celelalte  părţi  a  Istoriei,  îndată  după  eşirea  lor  la  lumină  (şi 
care  se  va  grăbi  cât  cu  putinţă)  prin  acestaşi  ocazion  se  vor  trimite 
Prea  Sfinţiei  Voastre. 

Am  cinste  a  fi  înalt  Prea  Sfinţiei  Voastre  în  Hiistos  frate  şi  slugă 

t  Veni  amin  mitropolit  Moldaviei 

Iaşii,  12  Ianuarie  1842. 

V. 

Neofit  cu  mila  lui  Dumnezeu  arhiepiscop  şi  mitropolit  al  Ungro-Vlahiei 
Casierii  Casii  Sfintei  Mitropolii,- 

La  Istoria  bisericească  a  lui  Meletie  mitropolitul  Athenii,  ce  s’au 
tălmăcit  de  Prea  Sfinţia  Sa  părinleie  mitropolit  Moldavii  chir  Veniamin, 
a’au  prenumerat  şi  Mitropolia  de  aici  cu  zece  trupuri,  din  care  eşind 


Vemataio  Coatacbi  şi  Istoria  bisericească  a  lui  Melcii* 


din  tipar  tomul  Întâi  şi  al  doilea,  care  ni  sau  şi  trimis  aici, 
bozi  d-ta  cu  această  poruncă,  sfanţi  oatru  sute  douăzeci.  m 
d.  Iosil  Romanov  li  brie  rut ,  drept  galbeni  împărăteşti  treizec 
priimire  va  iscăli  la  toociică. 

t  N  e  o  I  i  l  Mitropolitul 

Anul  1842  Fevr.  2 
Nr.  204 


VI. 


Înalt  Preasfinţii  Sale  D.  D.  Arhiepiscop  şi  MilropoJit  al  Ţârii  Romă 
neşti  şi  cavaler  a  mai  multe  ordine  împărăteşti  D,  D  Neolii 

cu  plecăciune. 

Vă  este  cunoscută  Preosfinţii  Voastre  scrisoarea  Preosfinţii  Sale 
Părintelui  Mitropolit  de  la  Moldavja  dimpreună  şi  cu  un  pachet  cu  30 
broşuri  cărţi  intitulate  Istoria  Bisereci,  pe  care  le-aţi  şi  priimit  Din 
preună  cu  acele  cărţi  mi  s  a  tras  asupra  mea  o  poliţă  de  45  galbeni 
Inpărăteşti,  ca  priimindud  de  la  Preosfinţia  Voastră  să  plătesc  numite 
poliţă  de  suma  arătată  mai  sus. 

De  acei[a]  plecat  rog  pă  Preoslinţia  Voastră  ca  sfi  mi  sloboziţi 
numiţi  bani,  ca  să  pnciu  plăti  pomenita  poliţă  la  sorocul  ei.  fiind  adre¬ 
sată  cătră  mine  şi  priimilă  şi  încredinţată  cu  a  mea  iscălitură  de  plaţi 

la  soroc. 

Şi  la  toate  cer  o  slântă  deslegare  a  Preoslinţii  Voastre,  cu  care 
si  sânt  prea  plecată  slugă. 

losif  Romanov 

Librier 


O  SCRISOARE  DELA  MATEI  MILLO 
CĂTRE  MITROPOLITUL  VENIAMIN  COSTACHE 

In  corespondenţa  răvăşită,  printre  hârtiile  Academiei  ro¬ 
mâne,  a  Mitropoliei  Moldovei,  care  hau  fost  dăruită  cu  atâta 
generozitate  de  către  Mitropolitul  Iosif  Naniescu,  am  dat  peste 
următoarea  scrisoare. 

Ea  porneşte  de!a  marele  artist  Matei  Millo  către  prea  sfân¬ 
tul  Mitropolit,  cu  chip  de  înger,  care  a  fost  Veniamin  Costache. 

Este  vorba  de  ajutorul  pe  care-1  primeau  surorile  sale  din 
visteria  Statului.  Se  pare  că  la  un  moment  suma  fusese  redusă 
şi  de  acea  genialul  artist  roagă  pe  Mitropolit,  să  facă  să  se  dea 
aceaşi  sumă  surorilor  sale.  Este  momentul  când  familia  Millo  se 
găsea  într  o  mare  strâmtorare  materială,  lucruri  pe  care  le  cu= 
noaştem  şi  pe  altă  cale. 

Acum  când  se  aminteşte  o  sută  de  ani  dela  moartea  im 
comparabilului  ierarh,  am  crezul  necesar  să  mai  dăm  încă  o 
dovadă  de  marele  rol  pe  care  La  avut  în  totalitatea  vieţii  poiL 
tice,  culturale  şi  sociale  a  Moldovei. 

T.  G.  BULAT 

înalt  Prea '  Sfinţite  Stăpâne , 

Să  fit  fiind  de  nenorocire  st  căzând  jalnică  stare  in  care 
sâ  află  surorile  mete  de  (a  mănăstire  după  moartea  maicei 
noastre ,  am  dat  o  jdfobă  Ină Uimei  sale  la  26  Maiu  anul  1830, 
rugânduemă  să  se  milostioeascâ  ca  din  soma  hărăzită  de  a  să 
indurare  neooesilor  de  la  Va  raţie  sâ  sa  impărtasasca  si  orfa¬ 
nele  mete  surori.  Ace  jalobă  a  me  recomenduind^o  înălţime 
sat  inalt  Preosfintielor  noastre,  oafi  mi  tos  ti  cit  asupra  scăpătatei 
noastre  familei  si  prin  anaforaoa  de  supt  No.  34  arâtatl  înal¬ 
ţi  mei  sate  duioasa  noastră  stare ,  precum  si  cu  din  (a  ce  ar  fi 
a  să  hotărî  o  leafă  orfanelor  mete  surori ,  cu  care  sas  si  poată 
închipui  despre  neooite  o  ie  tu  trei.  Cu  care  a  na  fora  înălţime  sa 
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hotărăşte  prin  a  sa  înaltă  rezoluţie  ca  din  ha  nu  ,  ,■  m  /*, 
insusi  Si  din  acei  ce  după  asczâmînt  să  dau  <i(  la  m.s:,  u< 
neooesilor  din  orfation,  înalt  Preasfinţie  Voastră  sa  urâm 
sl  surure/or  mele  o  sută  tei  pe  lună 

/nalt  Preosfinfite  Stăpâne  pană  in  anul  <  sta  w  h 
mele  au  priimit  reputat  ace  leafă  atât  act  te  ce  -  affa  m  l 
rdtic  precum  si  acele  din  A  ga  p  ia,  iar  acum  li  să  >>prt  st*, 
sute  de  lei  din  acea  mică  soma  de  u  mic  două  sute  ici  pa  an 
fără  nici  un  cuoânt. 

Pricina  răpirei  acelor  opt  sute  de  let  este  ase  l]re<c 
tite  Stăpîne.  In  urma  acelui  dinţii  izood  de  împărţire  a  hanilor 
hărăziţi  neooesilor  din  Văratic ,  ooind  pre  Cuoiosie  sa  num 
starlta  de  acolo  a  mat  trece  in  izood  pe  oro  citeoa  protec 
tuite  a  sale  st  în  sfarsit  si  pe  să  nes  (supt  nume  te  de  Olimbiada 
Hereasca)  au  înfăţoşat  Inătţimei  sale  prin  d.  oornicul  lordactu 
Bâlsucă  un  alt  izood,  zicând,  că  cel  dlntăiu  obtjdueste  pe 
unele  părtinind  cu  cooârsire  altora.  înălţime  sa,  care  negreşit 
în  minutul  acela  nu  s-au  putut  aduce  aminte  de  suroreh' 
mele  au  întărit  izood ul  în  care  le  să  hotărăşte  numai  patru 
sute  lei  pe  an. 

Preosfinfite  Stăpîne,  de  si  s  au  făcut  un  {al)  doile  izood 
de  împărţire,  aceasta  nu  prîoeste  întru  nimica  pe  suroretc 
mele ,  după  cum  n  au  prioit  nici  pe  maica  Elisabeta  Cru- 
penschi,  care  ca  si  surorilor  mele  înălţimea  jd  au  hota  rit 
anume  o  mie  (ei  pe  an.  Căci  de  ar  fi  fost  să  primească  su  ¬ 
rorile  mele  din  aceşti  bani  a  lor  leafa  după  anatagon  cat  s  ar 
fi  oenit ,  sau  de  iera  sa  sd  răslueasca  aceea  ce  prime  pe  o  al 
doile  înpâttiie,  negreşit  înălţime  sa  nu  ar  fi  hotarit  cât  anume 
sa  le  să  dei ;  cl  te  ar  fi  supus  si  pe  ele  ca  pe  altele  obstestei 
în  pâr  firi.  încredinţat  fiind  ca  o  a  sa  de  cruda  urmare  nu  este 
din  înadinsă  poronca  d  înalt  Preosfinţietor  noastre,  nit!  din 
a  înă  tfimei  sale,  ca  unei  ce  sân  guri  Daţi  mtlostioit  a  te  randui 
acest  ajutori  u,  cu  lacra  mi  rog  a  ooastră  fireasca  îndurare , 
ca  după  cum  afi  bineooit  a  le  ajuta  din  început  si  a  te  fi 
adeoărat  părinte,  să  poronciţi  a  le  să  în  plini  soma  hotărâta 
de  o  sută  lei  pe  lună  din  acei  hai  azi  fi  de  o  isterie  sau  după 
cum  înalta  Voastră  înţălepciune  oa  găsă  de  cuoiintă. 

Această  facere  de  bine  le  oor  indatori  a  ft  pururea  litra 
Dumnezeu  rugătoare  pentru  înalţii  lor  făcători  de  bine  ră * 
mânând  si  eu  pentru  totdeauna 

Al  înalt  Preosfinţiefor  ooastre  pre  plecată  si  supusă  sluga 

februarie  10,  183^.  MATEI  MILLO 
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Pentru  a  alcătui  o  bună  lucrare  biografică,  pe  largă  oare 
care  talent  literar  şi  bogat  material  informativ,  iţi  trebueşle  c 
mare  iubire  care  să  meargă  până  la  identificare  şi  trăire.  Această 
iubire  să  nu  escludă  insă  obiectivitatea,  să  nu  ducă  la  inter 
pretarea  subiectivă  a  faptelor,  ci  să-ţi  dea  posibilitatea  sâprirzi 
nuaate  nebănuite,  să  luminezi  colţuri  obscure  de  viaţă,  intr’un 
cuvânt,  sâ  redai  chip  viu  din  colbul  documentelor. 

O  asemenea  lucrare,  isvorită  din  covârşitoare  dragoste 
dar  cu  îngrijită  obiectivitate  critică  a  fost  alcătuită  de  Părintele  Di 
Vasile  Vasilache,  care  prezintă  pe  Veniamin  Costache,  merele 
mitropolit  al  Moldovei,  ca  pe  un  ideal  de  care  cauţi  să  te  apropii 
ca  pe  o  figură  pe  care  o  iubeşti  şi  cu  regretul  că  prezentul  nu 
poate  să-ţi  ofere  asemenea  luminoase  chipuri:  toate  acestea  in 
lumina  reală  a  minunatelor  fapte  ale  marelui  mitropolit. 

Mitropolitul  Veniamin  Costache  umple  cu  personalitate» 
sa  o  jumătate  de  veac  din  viaţa  Bisericii  şi  neamului  nostru 
moldovenesc.  Om  al  Bisericii  şi  al  Ţării  sale,  n’a  precupeţit  nici 
o  osteneală  pentru  dreptatea  şi  propăşirea  lor.  „Acest  ierarh, 
spune  autorul,  s'a  coborît  de  sus  cu  harul  ce  l  a  primit  dela 
Părintele  din  Ceruri,  întocmai  ca  şi  o  ploaie  binefăcătoare,  care 
aproape  o  jumătate  de  veac  a  făcut  ca  văile  şi  dealurile,  cam 
piile  şi  poenile  Moldovei  să  fie  mai  roditoare  şi  mai  frumoase 
In  floare  şi  in  spicul  cel  duhovnicesc.  Cu  bogaţia  sa  sufletească 
a  îmbogăţit  dubovniceşte  cu  îndestulare  sutele  de  mii  şi  mi 
lioane  de  moldoveni,  cari  pe  vremea  sa  zăceau  în  întunericul 
cel  sufletesc  şi  în  lipsuri..,  S’a  coborît  Veniamin,  ca  pe  umerile 

1.  Prolosinghelul  Vasile  Vasilache,  Mitropolitul  Veniamin  Costachi,  Tiparul 
Sfintei  Mănăstiri  Neamţu,  1941,  p.  328. 
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gale  de  arhiereu  al  lui  Hristos,  să  ia  oaia  cea  p;  r-  nt.1 
strige  pe  toate  celelalte  după  el  la  păşunea  cea  buni,  <  1  > 
torul  cel  bun  din  Evanghelie”  /pag  13). 

Veniamin  Costachi  se  trage  din  o  veche  şi  sfrăh  - i i/i  '  * 

boierească.  Cei  mai  îndepărtat  strămoş  ar  ii  boierul  Boi'Jur  pe 

rând,  vistiernic,  vornic  şi  general  al  domnului  M  Idovei 
cel  Mare.  înaintaşii  săi  reprezintă  in  mod  vădit  act  1  U  ;  de  I  r  tn 
cari  poartă  grija  celor  umili  şi  au  milă  de  ei,  îşi  primejdui  m 
viaţa  şi  avutul  penlru  binele  neamului,  se  împotrivesc  dornni 
torilor  răi  şi  jefuitori  şi-şi  leagă  numele  de  ctitorii  de  fciftrn 
şi  mănăstiri.  „Unii  au  fost  neîntrecuţi  apărători  de  patrie,  pj  : 
eroismul  lor  în  războaie,  ori  prin  mila  pe  care  o  arătau  faţa  de 
cei  obidiţi  şi  nedreptăţiţi.  Alţii  au  avut  titluri  mari  in  boierule 
ţării...  Alţii  au  fost  cu  o  deosebită  râvnă  şi  evlavie  câlrt  ce!e 
ale  credinţei,  meTgând  până  acolo  de  a  se  hărăzi  cu  totul  numai 
şi  numai  lui  Dumnezeu  prin  tunderea  în  monahism  şi,  în  5  arşii 
unii  s’au  distins  prin  ctitoriile  lor  de  mănăstiri*4  (pag.  15).  Pentru 
a  ilustra  meritul  familiei  Costachi  în  sensul  celor  mai  sus  arătate, 
autorul  citează  din  cronicarul  Niculce,  duşman  vădit  al  acestei 
familii,  un  pasagiu  în  care  vorbeşte  despre  sfârşitul  marelui  lo¬ 
gofăt  Constantin  Costachi.  In  faţa  meritului  şi  adevărului,  patima 
încetează,  precum  însuşi  cronicarul  recunoaşte  i  „Că  boierul  cere 
stă  cu  bine  pentru  ţară,  de  a  se  pune,  măcar  de  bt  veni  şi  la 
primejdia  vieţii,  i  se  cade  dela  acea  ţară  şi  dela  pământeni  a-i 
da  mai  multă  cinste  de  laudă  decât  de  hulă,..".  Şi  bourului 
Constantin  Costachi,  ca  şi  multora  din  neamul  său,  i  se  cuve¬ 
nea  această  obştească  laudă  „eă  se  punea  tare  în  price  cu  domnu 
şi  cu  alţii  pentru  ţară,  că  sta  de  se  pricea  ca  să  nu  o  jdcuiască..  “ 
Autorul,  precum  am  amintit,  închină  un  întreg  capitol  iua- 
mului  boieresc  Costachi,  pentru  a  explica  —  şi  pe  bună  drep¬ 
tate  —  bogăţia  de  suflet  a  marelui  mitropolit  moldovean.  Ceeace 
veacuri  întregi  a  dăinuit  in  sufletul  unui  neam  du  poate  să  nu 
se  transmită,  in  cel  mai  nefericit  caz,  măcar  în  parte,  urmaşilor 
„Naşterea  unui  om  in  sânul  unei  familii  de  înaltă  nobleţă  şi  bogate 
bravuri,  mai  totdeauna  coboară  în  taina  sufletului  său  puteri  ne¬ 
închipuit  de  mari.  Şi  numai  aşa  ne  pare  lămurit  pentruce  laucii 
ca  aceştia  rezervele  sunt  atât  de  bogate  şi  variate,  atât  de  înalte 
puternic  luminate  idealurile  cari  abia  pot  să  sclipească  in 
săracul  opaiţ  al  unui  suflet  istovit  de  sărăcie  şi  patimile  cele 
din  adâncuri1*  (pag-  10), 
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Veniamin  Coslachi  este — dacă  ne  putem  exprima  astfel— 
o  sinteză  strălucită  a  neamului  său  :  un  mare  suflet  religios  şi 
un  adânc  iubitor  al  ţării  sale,  pentru  a  cărei  iubire  inscrie  şi 
el  una  din  paginile  cele  mai  strălucite  de  realizări,  dar  şi  de 
suferinţe  şi  jertfe. 

In  anul  1784,  când  Împlinea  15  ani,  tânărul  Vasile,  fiul  lui 
Grigore  Costachi,  este  tuns  in  monahism,  iar  puţin  mai  târziu, 
făcut  ierodiacon  de  către  Iacob  Stamate,  pe  atunci  episcop  de 
Huşi,  primind  numele  de  Veniamin,  Viaţa  aspră  monahală  era 
cea  pe  care  şi-o  dorise  fiul  de  boier,  care  prin  starea  sa  mate¬ 
rială  ar  fi  putut  avea  toate  desfătările  vieţii  laice.  Iacob  Stamate 
işi  punea  în  el  toate  nădejdile  pentru  binele  Bisericii.  Aştepta 
rile  nu-i  vor  fi  înşelate.  In  anul  1787  vine  la  Iaşi,  cerut  de  mi 
tropolitul  Leon  Gheuca,  ca  arhidiacon,'  iar  in  anul  1788  e  făcut 
preot  şi  i  se  dă  sarcina  de  mare  eclesiarh  al  Mitropoliei  Mol¬ 
dovei.  Nu  avea,  când  ocupă  această  funcţie,  decât  19  ani.  La 
1789  este  numit  egumen  al  mănăstirii  sf.  Spiridon,  unde  stă 
până  la  1792,  arătându-se  in  această  funcţie  nom  eghemonicos  şt 
cu  inuăfăiura  covârşind  pe  /ofi",  cum  spune  una  din  însemnările 
privitoare  la  Veniamin  ca  egumen  la  sf.  Spiridon. 

In  anul  1792,  Veniamin  Costachi  ajunge  episcop  de  Huşi, 
In  locul  lui  Iacob  Stamate.  ales  mitropolit  al  laşului.  Era  in  vârstă 
de  numaj  24  de  ani  fără  5  luni.  Acolo  duce  mai  departe  Şi 
desăvârşeşte  frumoasa  şi  bogata  aclivitate  a  fostului  episcop. 

Iq  anul  1796  ajunge  episcop  de  Roman,  unde  se  arată 
ierarh  strălucit,  cu  grijă  de  păstoriţii  săi  şi  cu  bogată  activitate 
socială.  La  1803,  prin  moartea  mitropolitului  Iacob,  ajunge  mi¬ 
tropolit  de  Iaşi,  unde  va  conduce  duhovniceşte  şi  chiar  politic 
întreaga  Moldovă, 

VActi  vitatea  politica  a  lui  Veniamin  Costachi  nu  este  una 
diu  cele  mai  puţin  importante  laturi  de  activitate  ale  vieţii  sale. 
Mitropoliţilor,  ca  preşedinţi  de  Divan,  le  revenea  rol  de  frunte 
in  conducerea  ţării. (Veniamin  Costachi  a  arătat  în  acest  loc  de 
mare  răspundere  atât  marea  sa  iubire  de  patrie,  cât  şi  adânca 
lui  înţelepciune.  Adăogaţi  la  acestea  sacrificiile  personale  dato¬ 
rite  atitudinei  sale  şi  veţi  înţelege  rolul  său  politic.  Corabia 
Inotârii  sale  politice,  spune  mitropolitul,  de  două  oh  s  a  sfărâmat. 
Politica  lui  era  politica  neamului  moldovenesc^^ 

Ca  ierarh  al  Moldovei,  Veniamin  Costachi  se  arată  ca  o 
figură  ce  covârşeşte  veacurile  cu  personalitatea  sa.  Nu  este  ra- 
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mură  de  activitate  unde  să  nu  se  vadă  grija  so.  fătul 
iepciunea  şi  mai  ales  mda  sa.  Unde  se  simte  lipsa.  i.<  w  ] 
îndreptare,  acolo  este  şi  marele  mitropolit.  Cu  anh  niie  f  j» <• 
sufletului  sau  descoperă  stările  rele  şi  cauiâ  A  k  indrt  k 
Una  din  activităţile  mitropolitului  Veniamin,  ce  fuhut  jj> 
deosebi  relevată,  este  activitatea  sa  culturală.  Părintele  Vas 
numeşte  pe  drept  cuvânt  pe  Veniamin  Costache  ctitor  de  voii. 
Nu  numai  seminarul  .dela  Socola  şi  şcoala  de  cântăreţ  <  da 
toresc  lui,  ci  şi  acele  şase  şcoli  infuzate  in  şase  oraşe  de  Mu 
ruzi,  o  şcoală  de  meserii,  precum  şi  vestita  şcoală  de  jrgirtri 
hotărnici  a  lui  Gh.  Asachi. 

In  istoriile  de  literatură  română,  începuturile  şcolii  româ¬ 
neşti  în  Moldova  sunt  legate  de  numele  lui  Gh  Asachi,  câod 
de  drept  se  datoresc  lui  Veniamin  Costachi.  Însuşi  Gh.  Asachi 
este  o  creare  a  sa.  Fiul  protopopului  Lazăr,  Gh.  Asachi,  este 
trimis  de  luminatul  mitropolit  ca  să  studieze  ingineria  la  Lem- 
berg,  spre  a  realiza  o  veche  dorinţă  a  înaintaşului  său  şi  a  sa 
—  precum  vom,  aminti  mai  lămurit  mai  jos  —  de  a  se  curma 
certurile  pentru  hotâre. 

Veniamin  Costachi  nu  înfiinţează  numai  şcoli,  ci  formează 
elevi  şi  profesori.  Serii  întregi  de  tineri  sunt  trimişi  să  inveţe 
tn  străinătate.  Dacă  la  urcarea  sa  în  scaunul  mitropolitan  nu  a 
găsit  nici  o  şcoala  românească,  la  plecarea  sa  lasă  şcoli  in  loaie 
părţile,  lasă  peste  3000  elevi  şi  50  profesori.  El  este  cu  ade¬ 
vărat  ctitorul  cultural  şi  luminătorul  Moldovei.  Mulţimea  cărţilor 
traduse  şi  lipârite,  întăresc  cu  prisosinţă  calificativele  date. 

vi  Dacă  trecem  peste  tipăriturile  mitropolitului,  ca  unele  ce 
sunt  cunoscute,  vrem  să  insistăm  asupra  UDei  chestiuni,  pe  care 
părintele  Vasilache  o  scoate  in  evidenţă  şi  de  unde  vedem  pe 
marele  mitropolit  ca  arătător  de  dreaptă  cale  inlr  o  probi*  iră 
care  va  ajunge  la  rezolvire  justă  numai  după  mari  frăcnânttii 
şi  prin  luptă  susţinută,  rezolvare  anticipalâ  de  \eniamiD.  Este 
problema  limbii  româneşti  dusă  la  bun  sfârşit  prin  curmtul  ju¬ 
nimist  şi  contribuţia  criticului  Maiorescu.  In  această  priviDţâ. 
istoria  literaturii  româneşti  ar  trebui  să  închine  capitol  speciei 
mirelui  mitropolit.  Veniamin  Costache  este,  prin  atitudinea  sa. 
alături  de  şcoala  ardeleană,  dar  o  întrece  cu  mult  prin  spiritul 
®ău  critic,  poposind,  am  spune  noi,  aproape  în  Junimea.  Să  mă 
explic.  Pentru  Veniamin  Costachi,  ca  şi  pentru  ardeleni,  limba 
română  e  di  orgine  latină.  Nu  pretinde  insă,  ca  această  şcoală, 
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nici  purismul,  nici  acel  fel  de  scriere  care  să  arate  in  mod  vădit 
originea  latină  a  cuvintelor,  ca  de  exemplu?  horn,  caval],  roga 
tioae,  etc.,  pentru  om,  cal,  rugăciune.  Cere  îndepărtarea  cuvin 
lelor  streine  (grecisme,  turcisme,  slavonisme),  dar  întcarcerca  la 
„ cuvintele  cele  adevărate  româneşti ,  părăsite  şi  uitate ",  convins 
fund  cA  păstrarea  graiului  duce  la  păstrarea  neamului,  iar  păra 
airea  limbei  duce  la  peirea  lui,  Cuvintele  adevărate  româneşti 
ou  se  „fabrică14,  cum  socoteau  la  un  moment  dat  latiniştii ,  ci  se 
găsesc,  arată  mitropolitul,  „ parte  prin  cârfile  şi  documentele  vechi, 
parte ,  prin  gura  poporului Citind  aceste  cuvinte,  ni  se  pare  că 
nu  suntem  in  plin  cureot  latinist  sau  In  italienismul  curios  ai 
lui  Eliade,  de  mai  târziu,  ci  după  atitudinea  critică  a  lui  Maio- 
rescu.  Mitropolitul  Veniamin  nu  este  deci  un  latinist,  ci  un  clar 
văzător  şi  un  îndrumător  tn  această  spinoasă  problemă  a  limbii 
roaăneşti,  anticipând  critica  junimistă  de  mai  târziu.  O  dovadă 
a  spiritului  săufcritic.o  constitue  faptul  recomandării  de  călre 
mitropolit  ca,  in  traduceri,  acolo  unde  nu  se  găsesc  cuvinte  ro¬ 
mâneşti  potrivite,  să  se  păstreze  cuvintele  „celor  diniâi  alcătuiri1 
adică  cuvintele  originalului.  Este  părerea  valabilă  şi  astăzi:  sin 
gurul  motiv  de  admitere  a  neologismelor  este  lipsa  de  cores¬ 
pondent  adecvat  in  limba  noastră. 

Veniamin  Costachi  nu  numai  a  recomandat,  dar  a  şi  opli* 
cat  aceste  norme  In  scrierile  sale,  A  iubit  limba  românească  şi 
a  căutat  să  o  pună  în  valoare.  Boerilor  înstrăinaţi  de  neam, 
care  credeau  că  nu  se  pol  face  studii  înalte  in  limba  românească, 
le  dovedeşte  contrariul,  prin  rezultatul  ce-1  dau  şcoalele  sa)e-v 
Cp,  lingi  dragostea  mitropolitului  faţă  de  monahism,  grija 
lui  faţă  de  mănăstiri  şi  dorinţa  lui  de  a  vedea  terminată  clădi¬ 
rea  mitropoliei  din  Iaşi,  trebue  să  mai  amintim  şi  de  activitatea 
sa  socială,  , Problema  socială  a  creştinismului,  spune  autorul, 
care  încă  nu  se  pusese  sub  acest  nume  in  vremea  sa,  el  căuta 
s'o  îmbrăţişeze  şi  s'o  tămăduiască  in  duhul  cel  plin  de  Înţelep¬ 
ciune  a  creştinismului  care  împacă  întotdeauna  iubirea  cudiep- 
tatea  in  chip  cum  nu  se  poate  mai  fericit*  (pag.  8*1).  Din  această 
atttudioe  social-creştinâ  marele  mitropolii  se  slrădueşte  să  facă 
şcoala  de  ingineri  hotărnici  „cari  prin  studiu,  in  chip  şi  mai 
drept  să  aducă  pace  prin  sfânta  dreptate  în  sufletele  obidite  ale 
ţăranilor  nedreptăţiţi11  (pag.  85).  ţ)in  dragoste  şi  milă  penlru 
ţara  aii  copleşiţi  de  nevoi  şi  boli,  ridică,  In  anul  1798,  când  era 
episcop  de  Roman,  un  spital  in  acea  localitate,  ii  aduce  medic 


O  c*trt*  (Iwprr  VealAmUn  Oostarhn 


şi  organizează  o  spiţerie'',  Imprumutându-se  pentru  toat*  a- 
cestea  cu  80  pungi  de  galbeni,  pe  care  s'a  angajat  a  ie  p 
mai  târziu  din  viitoarele  sale  venituri.  Mare  parte  din  averea 
ai  o  lasă  deasemenea  aşezământului  spitalicesc  „Sf.  Spiridon' 
din  iaşi.  Mila  mitropolitului  faţă  de  cei  orfani  şi  de  cei  lipsiţi 
era  proverbială,  cum  se  vede  din  versurile  lui  loan  Văcârescu 
şi  I.  Poni. 

Demisionat  in  anul  1842,  mitropolitul  i$i  duce  restul  zile 
lor  până  la  18  Dec.  1846,  la  mănăstirea  Slatina,  ca  simplu  că¬ 
lugăr,  in  rugăciune  şi  traduceri  de  cărţi. 

Toate  marile  calităţi  ale  mitropolitului  Veniamin  au  fost 
încununate  de  preţuita  virtute  creştină:  smerenia. 

\\Uq  tablou  succint  al  vieţii  sale  ne  dă  însuşi  mitropolitul 
Iq  prefaţa  lucrării:  Bana  murire,  tradusă  in  ultimii  ani  ai  vieţii, 
din  care  cităm  şi  noi:  «...şi  eu  mal  micul  lor  carele  intru  ispite 
m'arn  aflat  de  multe  ori,  in  ostenelele  peste  măsură,  in  prigo¬ 
niri  şi  împroşcări  dela  vrăjmaşi,  corabia  inotârii  mele  politice 
de  două  ori  s’au  sfărâmat,  in  noaptea  şi  adâncul  Învăluirii  ispi¬ 
telor  m'am  sbuciumat  cumplit.  Mai  marele  Damascului  înţele¬ 
gător  şi  pentru  mine  au  închis  cetaLea  patimilor  vrând  să  mă 
prindă  In  cursele  sale,  şi  prin  ferestrele  Providenţei  am  scăpat 
de  zidul  vrajbei  pierzătoare  de  suflet,  în  primejdii  am  fost  de 
către  streini,  in  nevoie  între  fraţii  cei  mincinoşi,  in  supărări, 
privegheri  şi  posturi,  în  năvăliri,  in  grija  de  ai  bisericii,  in  grijă 
de  popor,  in  grijă  de  mine  însumi;  că  cine  este  neputincios  şi 
eu  să  nu  fiu,  cine  se  sminteşte  şi  eu  să  ou  mă  aprind'1  (p 

XXI— XXII,  p.  108). 

Lucrarea  de  care  ne  ocupăm  şi  cuprinde  viaţa  şi  opera 
strălucitului  mitropolit  al  Moldovei  trebuie  citită  in  întreg: me. 
deoarece,  atât  prin  subiectul  ei,  cât  şi  prin  felul  cum  e  tratat, 
dă  cititorului  bucurie  suEleteasca  şi  prilej  de  frumoase  meditaţii 

duhovniceşti. 

Furat  de  subiect,  autorul  are  un  stil  înflăcărat,  poetic.  Deşi 
mai  mult  panegirică  decât  lucrare  critică,  biografia  preztnială 
nu  lasă  nimic  de  dorit  in  ce  priveşte  partea  infoimativă  şi  ex¬ 
punerea.  Autorul  se  sprijină  cât  mai  mult  posibil  pe  documente 
9>  lucrări  originale. 

Un  lucru  vrem  să  mai  remarcăm:  frumoasele  relltxiuni, 
gânduri  despre  lume  şi  viaţă,  pe  care  autorul  le  face  cu  prile¬ 
jul  povestirii  vieţii  mitropolitului  Veniamin.  iată  una  din  aceste 
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reflexiuni :  „Cât  de  gtea  e  calea  către  ideal?  De  multe  ori  lo 
vărăşia  celui  mai  bun  prieten  te  părăseşte  şi  încă  cuie?  T» 
despoaie  de  tot  ce  ai  tu,  şi  in  cazuri  şi  mai  grave,  îţi  vjnd 
până  şi  viata,  cum  a  făcut  luda  cu  Mântuitorul.  Şi  atunci,  totu^ 
de  eşti  om  in  toată  firea  şi  eroismul  sufletului  Isu  nu  se  c 
învins,  vei  birui.  învinsul  adevărat  nu  e  decât  tot  Iuda.  de 
cărui  faptă  i-a  fost  ruşine  şi  durere  mare  mai  apoi  lui,  iar  de 
atunci  încoace  toţi  o  povestesc  cu  dispreţ”  (pag.  50.  A  se  mai 
vedea  de  ex. :  p.  35 — 3o  ;  40 — 41;  77;  91 — 92;  98;  119  etc 
Teologia  românească  era  datoare  cu  o  asemenea  lucraie 
lată  de  figura  marelui  mitropolit  moldovean.  Părintele  V.  Vasi 
lache  umple  acest  gol  mai  nimerit,  cred,  decât  oricare  altul 
tocmai  pentru  cele  ce  spuneam  la  începutul  articolului  nostru 
Părintele  Vasilache  iubeşte  monahismul  şi  pe  marele  lui  trăitor 
Veniamin  Costachi. 

Pr.  TH.  FECIORII 
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BIBLIOGRAFIA  MITROPOLITULUI 
VENIAMIN  COSTACHE 


Cu  prilejul  împlinirii  a  o  sută  de  ani  dela  moartea  marelui 
ierarh  al  Bisericii  ortodoxe  române  Veniamin  Costache,  am  socotit 
binevenită  completarea  bibliografiei  sale,  sistematizată  şi  publicată 
pentru  prima  dată  de  cunoscutul  bibliograf  Ghforghe  A  da  m  eseu ,  în 
valoroasa  lucrare  Istoria  Seminarului  n Veniamin m  dm  Iaşi  (1803- 
1903),  Bucureşti  1904,  în  care,  într’un  capitoT^pecial  se  ocupă  de 
viaţa  ilustrului  întemeietor  al  acestei  venerabile  instituţii  (p.  3-4C). 
Aproape  16  pagini  (24*40)  din  acest  capitol  sunt  consacrale  biblio¬ 
grafiei,  împărţind  scrierile  în  trei  categorii  distincte,  (in  afară  de  cele 
originale,  sau  mai  bine  zis  de  cea  originală,  căci  menţionează  una 
singură):  1)  traduceri,  2)  cărţi  tipărite  cu  cheltuiala,  şi  3)  cărţi  tipârile 
cu  blagoslovenia,  îndemnul  sau  din  porunca.  Menţionează  de  ase. 
menea  şi  cărţile  citate  aiurea,  din  care  n’a  aflat  exemplare,  precum 
şi  manuscrisele  rămase  dela  Veniamin, 

A  completa  o  bibliografie  existentă  este  în  aparenţă  un  lucru 
destul  de  uşor.  In  realitate  însă,  am  întâmpinat  destule  greutăţi, 
aceleaşi  poate  de  care  s'a  izbit  şi  Adamescu,  atunci  când  s'a  trudii 
să  alcătuiască  o  listă  de  cărţi  apărute  într'o  epocă  nu  destui  de  în¬ 
depărtată,  însă  plină  de  sbucium  şi  nestatornicie.  Cărţile  au  adesea 
o  viaţă  tot  aşa  de  vitregă  ca  şi  oamenii;  cu  excepţia  celor  adăpostite 
prin  bibliotecile  mănăstireşti  sau  particulare,  cele  mai  multe  au  căzut 
pe  câmpul  de  luptă  al  vremii,  iar  dintre  puţinele  care  au  isbutit  să 
străbată  până  în  zilele  noastre,  unele  zac  ir.tre  rafturile  prăfuite  ale 
vreunei  biblioteci,  care,  din  diferite  motive,  nu  poate  fl  folosită.  Singura 
bibliotecă  din  ţară  care  poate  fi  consultată  cu  mult  folos  pentru  va¬ 
lorificarea  trecutului  românesc,  în  cazul  de  faţă  pentru  domeniul 
bibliografic,  este,  fără’ndoială,  biblioteca  Academiei  Române.  Numai 
datorită  acestei  biblioteci  şi  buneivoinţe  a  harnicilor  ei  slujitori,  cârcra 

R®*.  Bisorio o  Ortodoxă  Română  a©.  LXIV  |1946],  ar  10—11,  Ort.  Noy 
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le  aduc  recunoştinţa  şi  mulţumirile  mele  sincere,  am  putut  înjghe 
contribuţia  de  faţă.  Intr’o  măsură  apreciabilă,  m'am  folosit  şi  d 
tânăra,  dar  valoroasa  bibliotecă  a  Facultăţii  de  Teologie  din  Buci 
reşti,  şi,  în  mai  mică  măsură,  de  aceea  a  Internatului  Teologic. 

Cea  dintâi  bibliografie  a  lui  Veniamin  Cosfache  este  făcută  c 
el  însuşi,  în  prefaţa  la  Bisericeasca  istorie  a  lui  Meletie ,  tom.  I, 
Iaşii  1841,  p.  XU-XII1,  unde  publică  o  listă  de  toate  tipăriturile  şi 
manuscrisele  ce  le  avea  până  în  acea  vreme,  în  număr  de  15.  Ce 
dintâiu  biograf  şi  bibliograf  al  marelui  mitropolit  este  însă  Andrei 
Vizanti,  autorul  mult  citatei  monografii  Veniamin  Costalei  Mitra 
polît  Moldovei  şi  Sucevei,^,  lassi  1881  ;  bibliografia  întocmită  de 
Vizanti  a  fost  însuşită  de  toţi  cei  cari  s'au  ocupat  de  Veniamm 
Costache,  cu  toate  imperfecţiunile  ei  inerente,  până  la  apariţia  biblio¬ 
grafiei  lui  Adamescu.  De  aci  înainte,  mal  toate  listele  bibliografice 
sunt  reproduse  mai  mult  sau  mai  puţin  exact  după  Adamescu. 

Intru  cât  bibliografia  de  faţă  are  ca  scop,  după  cum  am  afirmat 
mai  sus,  să  completeze  în  special  bibliografia  alcătuită  de  Adamescu, 
nu  vor  fi  bibliografiate  amănunţit  decât  cărţile  care  nu  se  găsesc 
menţionate  în  acea  bibliografie,  sau  în  oricare  alta  care  dâ  toate 
detaliile  privitoare  la  vreo  carte  legată  de  numele  lui  Veniamin. 
Comprimarea  aceasta  este  determinată  de  lipsa  de  spaţiu,  şi  mai 
ales  de  lipsa  de  hârtie.  Pentru  ca  lucrarea  să  aibă  aspect  de  inte- 
gritate,  vor  fi  reproduse  toate  titlurile  lucrărilor,  însă  prescurtate,  cu 
trimiteri  Ia  locurile  unde  sunt  bibliografiate  pe  larg.  Pentru  a  evita 
repetarea  inutilă  a  bibliografiilor  la  care  se  fac  trimiteri,  dăm  aci 
titlurile  lor  complete,  cu  prescurtările  ce  vor  fi  utilizate  în  cursul 
expunerii,  înglobând  totodată  şi  prescurtările  altor  lucrări  des  citate  : 

ATM  =  Io  ne  seu  G.,  culegător  de  litere-tipograf,  Activitatea 
tipografiei  mitropolitane  din  Iaşi .  In  „Noua  revistă 
română  ,.Mf  Bucureşti,  voi.  IV,  no.  39,  l  Septembre  1901, 
p.  99-115. 

BOR  =  Biserica  ortodoxă  română,  Revista  Sfântului  Sinod. 
BRV  =  Bianu  Iflan,  Hodoş  Nerva  şi  Simonescu  Dan, 
Bibliografia  românească  veche ,  tom.  I-IV,  Bucureşti, 
1903-1944.  (Ediţiunea  Academiei  Române). 

BTP  =  Fecioru,  D.,  Bibliografia  traducerilor  in  româneşte 
din  literatura  patristică  Voi.  1,  fascicola  I :  Epoca  dela 
1691  până  la  1833.  Bucureşti,  1937,  (Extras  din  revista 
.Studii  Teologice*,  an.  VI/ L 937 .  voi.  T. 
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GMN  =  Racoveanu,  Gheorghe,  bravura  in  lemn  / 
n  ăst  ir  ea  Neamţul ,  Bucureşti,  1940. 

IPR  =  Corn  şa,  Gheorghe,  diacon  dr.,  Istoria  preduet  la 
Români r  Bucureşti,  1921. 

JSV  —  Adamescu,  Gheorghe,  Istoria  seminarului  p  1  "en ui¬ 
miri"  din  Iaşi  (1803-1903),  Bucureşti,  1904. 

MBG  =  MIhailovici,  Paul,  diacon.  Mărturii  româneşti  din 
Bulgaria  şi  Grecia,  1468-1866.  In  „ Revista  Societăţii 
istorico-arheologice  bisericeşti  din  Chişinău*,  voi,  XXXIII, 
Chişinău.  1923,  p.  327-435, 

Al  GR  =  Tomescu,  Constantin  N.,  Mitropolitul  Grigorie  al 
Ungrovlahiei ,  Chişinău,  1927. 

SMG  =  Tomescu,  Const.  N.,  Puţine  cuvinte  pentru  stră¬ 
dania  cărturărească  a  Mitropolitului  Grigorie  Dascălul 
al  Ungrovlahiei.  In  revista  « Biserica  ortodoxă  română*, 
an.  LII,  Nr.  5-6,  Mai-Iunie  1934,  p.  326-340, 

TMN  —  Ionescu,  G.  culegător  de  litere-tipograf,  Spicuiri  din 
trecutul  tipografiei.  Tipografia  din  Mănăstirea  Neamfit 
t  (1800-1883).  In  «Noua  revistă  română. Bucureşti, 

No.  27,  voi.  III,  1  Februarie  1901,  p.  109 — 122. 

VCB  —  Constantinescu-Iaşi,  P.(  Circulajia  vechilor  cărţi 
bisericeşti  româneşti  in  Basarabia  sub  Ruşi,  Chişinău, 
1929,  56  p.  (Extras  din  .Revista  Societăţii  istorico-arheo- 
logice  bisericeşti  din  Chişinău-,  voi.  XIX). 

In  afară  de  acestea,  au  mai  fost  folosite  şi  alte  lucrări,  însă 
fiind  citate  mai  puţin,  au  fost  menţionate  cu  titlul  complet  la  locurile 

respective. 

Pentru  motive  de  uniformitate  şi  continuitate,  descrierea  biblio¬ 
grafică  a  fost  făcută  după  modelul  BRV. 

Spre  deosebire  de  Adamescu,  ţinând  seama  de  principiile  biblio¬ 
grafice  strict  ştiinţifice,  volumele  sau  ediţiile  aceleiaşi  lucrări  au  fost 
trecute  la  un  singur  număr  bibliografic,  chiar  dacă  au  intervenit  unele 
schimbări,  omisiuni  sau  adaose,  în  titlu  sau  in  text. 

Materialul  bibliografic  a  fost  divizat  in  trei  categorii  distincte 
A,  Scrieri ,  B.  Documente  şi  C.  Scrieri  despre  Veuiamin  Costailw 
sau  în  legătură  cu  persoana  lui. 

Scrierile,  la  rândul  lor,  au  fost  grupate  in  :  l)  originale,  men* 
tlonându-se  numai  cele  asupra  cărora  am  avut  certitudinea  că  au  lost 
tipărite  în  timpul  cât  a  trăit  Veniamin,  căci,  fiind  in  cele  mai  multe 
cazuri  foi  volante,  aveau  un  caracter  efemer  şi  circumscris;  II)  tra* 


548 


Teodor  N.  Manolachi- 


duceri  (tipărite  şi  manuscrise);  III)  tipărite  cu  cheltuiala  sau  ajutoru 
lui  Veniamin  ;  IV)  tipărite  cu  blagoslovenia  (binecuvântarea),  din  în¬ 
demnul  sau  din  porunca  lui  Veniamin,  şi  V)  neidentificate  (deci 
probabile).  Din  lista  traducerilor  rămase  în  manuscris  au  fost  înre¬ 
gistrate  numai  acelea  care  n'au  fost  încă  tipărite. 

Documentele  directe  sau  indirecte  fiind  extrem  de  multe,  n’am 
menţionat  decât  lucrările  în  care  au  fost  transcrise,  comentate  sau 
amintite,  cu  excepţia  câtorva  de  mai  mare  importanţă. 

Pentru  scrierile  despre  Veniamim  Costacne  sau  în  legătură  cu 
persoana  lui,  grupate  metodic  după  formă  «şi  conţinut,  am  luat  ca 
punct  de  plecare  lucrarea  lui  Gh.  Adamescu,  Contribuţiune  la 
bibliografia  românească ,  Fasc.  I-IIIţ  Bucureşti,  1921-1928,  cu  refe¬ 
rinţe  speciale  la  pag.  43-44  (I),  44-45  (II)  şi  37-38  (III). 

In  concluzie,  se  poate  spune  că  în  linii  generale  a  fost  adoptat 
un  plan  combinat  din  bibliografiile  lui  Adamescu, 

Lucrarea  de  faţă  nu  este,  de  sigur,  nici  perfectă  şi  nici  com¬ 
pletă.  Ea  vrea  să  fie  numai  un  pas  înainte  spre  perfecţiune,  socotm- 
du-se  o  modestă  contribuţie.  In  afară  de  cărţile  înşirate  aci,  mai  ales 
dintre  cele  tipărite  cu  cheltuiala  sau  cu  ajutorul ,  cu  blagoslovenia 
sau  din  porunca  lui  Veniamin  mai  sunt  poate  şi  altele  care  n'au 
putut  cădea  sub  ochii  semnatarului  acestor  rânduri;  rămân  pe  seama 
viitorului.  Cineva  care  va  putea  zăbovi  prin  biblioteci  încă  ferecate 
sau  prin  vechile  biserici  şi  printre  rafturile  chiliilor  mănăstireşti  va 
avea  mai  mult  noroc  şi  va  merge  mai  departe  pe  drumul  pe  care 
nu  l-am  putut  străbate  până  la  capăt. 

A.  SCRIERI 

I.  ORIGINALE 

1.  Ponturi  cum  sacade  a  petrece  preoţii,  (Iaşi  1796 — 1803). 
—  Foae  volantă.  —  BRV%  IV,  p.  112. 

2.  Pastorală  în  post ,  (Iaşi)  1804.  — Foae  volantă.  —  ISV, 
p.  24  ;  BRV,  IV,  p.  121. 

3.  Ponturi  pentru  urmarea  avaeturilor  şi  a  împlinirilor , 
(Iaşi)  1815.  —  BRV ,  III,  p.  124. 

4.  înştiinţare t  (Iaşi)  1821.  —  Foae  volantă.  —  Făcută  .de 

Veniamin  Mitropolit  Moldaviei,  Gherasim  Episcop  Romanului,  Me- 
letie  Episcop  Huşului**,  în  legătură  cu  evenimentele  dela  1821.  ' 

BRV.  III,  p.  389. 

5.  Pastorală  pentru  serbarea  Duminecelor1  Iaşi  1825.— 


Fol  volante.  —  In  colaborare  cu  Oherasîm  Episcopul  Romanului  ţi 
Meletie  Episcopul  Huşilor. —  BRV,  III,  p.  480. 

6.  Table  alilodiăactice ,  Iaşi  1825.  —  Foi  volante. 

III,  p.  480,  IV.  p.  316. 

7.  Carie  d W  blestem,  (Iaşi)  1829.  —  Foae  volantă. 

şi  de  Meletie  Episcop  Romanului,  Sofronie  Episcop  Huşului. —  BRV, 

III,  p.  670. 

8.  Povâf/tiri  pentru  săvârşirea  cununiilor,  laşi  1834. 
Circulară  semnată  de  VENIAMIN  MITROPOLIT  MOLDAVIEI, 

Meletie  Episcop  Romanului,  Sodronie  Episcop  Huşului.  Întocmai  după 

original.  G.  Seulescul. 

Găsită  în  biserica  Monastirei  Vizaniia  şi  reprodusă  de  M  t  I  c  h  i  s  e  d  e  c, 
Episcop  al  Romanului.  în  Notiţe  istorice  şi  areheologice,  adunate  de  pe  la  AH 
monastiri  şi  biserici  antice  din  Moldova,  Bucureşti,  1855,  p.  106— 18. 

Plângerea  Ini  Veniamin.  (Versuri). 

O  elegie  atribuită  lui  Veniamin  Costache,  care  este  foarte  probabil  să  fi 
circulat  în  manuscris  în  timpul  vieţii  sale.  Vizanti  reproduce  in  monogrfiiia 
sa  6  strole  (Aoexa  L,  p.  111-112),  iar  protosinghelul  (acum  arhimandrit)  Vasile 
Vasilache.  într'un  adaos  la  recenta  sa  monografie.  Mitropolitul  Veniamin  Costache, 
reproduce  10  strofe  (p.  321-324),  precum  şi  melodia  pe  note  muzicale  bizan 
tine  (p.  325-327J,  cu  următoarea  lămurire,  in  notă  :  „Cules  dela  Arhid.  Varlaam 
Arghiresca  dela  SI,  Mitropolie  din  Iaşi,  şi  aranjat  pe  note  de  Arhimandritul 
Teocfist  Sfupcanu“. 

In  legătură  cu  această  elegie,  Vizanti  dă  următoarele  lămuriri,  in  nota 
I  dela  pagina  67^  lucrării  mai  sus  amintită ;  „Această  durere  {retragerea  la 
Colincâuţi.  în  1821]  şi-a  manifestat-o  Veniamin  intr'o  tânguire  versificată  şi  mult 
timp  cântată  in  Moldova  pe  o  arie  din  cele  mai  triste  şi  mai  duioase.  Muiţă- 
mită  buneivojnţe  a  In.  P.  S.  S.  P.  Mitropolit  al  Moldovei,  losif,  care  păstrează 
încă  oarecare  fragmente  în  bogata  sa  colecţiune,  am  căpătat  o  copie  pe  care 
complectând-o,  spre  satisfacţia  curiosilăţei  lectorului,  o  public  la  fine  sub  litiu 
de  Plângerea  lui  Veniamin“ . 


II.  TRADUCERI 

a)  Tipărite. 

1.  Tâlcuirea  celor  şapte  taine,  Iaşi  1807. 

Cu  prefaţă  de  Veniamin  Costache. —  BRV,  II,  p.  505-506;  ISV.  p.  24; 

IPR,  p.  128. 

2.  Chiriacodromiou  [ia  Apostolii  Dumenecilor  de  preste  an], 
Mănăstirea  Neamţ  1811. 

Cu  prefaţă  de  Veniamin  Costache. — BRV,  111,  p.  31-41  ;  ISV,  p.  24-25; 
IPR,  p.  128-130;  MGR,  p.  110-111  (în  nota  1). 

Retipărit  „fără  de  tâlcui  ce  are  la  apostoli-,  la  Buzău,  1B53. 


3.  Evghenie  Vulgari  s,  Aâoleshia  filotheos  adecă  înde¬ 
letnicire  iubitoare  de  Dumnezeu,  tom.  I-V,  Iaşi  1815-1019. 

Cu  prefacă  'de  Veniamin  Costache.  —  BR  V,  IIIr  p.  113-lli5,  IV,  p.  229 
JSV ,  p.  25;—  D.  Russo,  o  scrisoare  a  lui  Evghenie  Vutgaris  tradusa  in  limba 
română.  Un  filosof  român  de  curând  descoperit.  In  „Revista  istorică  română' 

1  (1931),  şi  extras  (31  p.).  |In  legătură  cu  o  anexă  la  Adoleshia). 

4.  Liturghii,  Iaşi  1818. 

Cu  prelată  de  Veniamin  Costache.  —  BRV,  III,  p.  227-238  ;  ISV,  p.  25. 

Liturghii ,  Iaşi  1834. 

Cu  o  nouă  prefaţă  de  Veniamin  Costache,  scrisă  special  pentru  această 
ediţie,  reprodusă  şi  de  C.  Ejrbiceanu]  în  BOR,  an.  XI V^,  1890,  p.  712 — 717  : 
Introducerea  scrisă  şi  pusă  Iq  începutul  liturghierului  publicat  in  1834  de  marele 
prelat  ai  Românilor  Mitropolitul  Veniamin.  —  ATM ,  p,  112;  ISV,  p.  26. 

Cartea  aceasta,  deşi  „tălmăcită  fiind  din  vechime  de  pe  cea  slavenoru- 
sseasca",  după  cum  spune  Veniamin  in  prefaţa  la  ediţia  din  1818,  văzând  „că 
are  inlr’însa  nu  puţine  sminlele  în  cuvinte,  am  notărit  ca  indreptâcdu-o,  să  o 
şi  tipărim  şi  am  alăturat  izvodul  acel  vechiu  cu  acel  ellinogrecesc  şi  slavcno- 
ru9sesc  şi  am  văzut  multă  nepotrivire  pre  la  multe  locuri,  atât  în  cuvinte,  cât 
şi  în  învăţăturile  ce  sânt  aşăzate  printr'însa  ;  şi  aşa  câteva  care  ni  s‘au  părut  a  fi 
nepotrivite,  am  îndrăznit  a  le  schimba41.  S’au  adăogat  de  asemenea  „povăţuite* re 
învăţături"  şi  „câteva  îndreptări". 

Pentru  aceste  motive,  liturghierul  tipărit  de  Veniamin  Costache  poate  Ii 
considerat  ca  o  traducere  „revizuită". 

5.  Papadopulu  Nicolau,  Cărticică  îndemânatică ,  laşi 

1819. — BR V%  III,  p.  312-313. 

6.  Adunare  a  stambelor  Sf.  Evanghelii t  Mănăstirea  Neamţ 

1821. 

Şt.  Gr.  Berechet,  O  carte  necunoscută  bibliografiei  vechi  româneşii. 
In  „Revista  isAorică\  voi.  XXIV.  n-le  4-6,  April-Iunie  1938,  p.  130-132  ;  —  BRV 
rV,  p.  151. 

7.  Istoria  Vechiului  şi  a  Noului  Testament ,  laşi  1824  Voi 

MII. 


Cu  prefaţă  de  Veniamin  Costache.  ia  voi.  I  —  BRV,  III,  p,  438-441  ;  ISV 
p.  25-26  fbibliografiat  separat  fiecare  volum). 

Al.  P  b  i  1  i  p  p  i  d  e,  Introducere  in  islorra  limbii  şi  literaturii  române, 
laşi,  1888,  menţionează  o  ediţie  a  Istoriei  Noului  Testament  apărută  în  1836. 

8.  Funie  întreită.  Iaşi  1831. 

Prefaţa  este  nesemnată.  — ATM ,  p.  111-112;  ISV,  p.  26. 
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9.  Serghle  Macre  u,  Iubitorul  de  înţelepciune  h 

Cu  prelată  de  Veniamin  Coslache.  —  75  V.  p  26,  RTF.  (A 

Cartea  aceasta  este  ioarle  des  citată,  incepund  cu  Vl/.-.i  74 

cu  titlul  Indianul  şi  Filosoful.  Toi  cu  acest  titlu  este  emrrr irrtl  :  dr  V- 
Costache  in  lista  bibliografică  amintită  mai  aus.  In  exemplarei"  deseme 
bibliografiile  Adamescu  şi  Fecior  u  nu  există  <it*>  adaos  in  titlu 
găseşte  în  schimb  la  I  o  d  e  s  c  u,  A  TM,  p.  1 12  :  Iubitorul  de  in{<  k  i#  .  In.<)>  i 
şi  filosoful  povăţuit  de.,.,  fapt  care  ne  indritueşte  să  credem  cu  .'tu  exilat  dou 
serii  de  exemplare. 

10.  loan  Chrysostom,  Despre  a  nu  inpreuuă  luau 

canonicele ,  1039.  —  )SV,  p.  27. 

11.  P  I  a  t  o  n,  Mitropolitul  Moscovei,  Dreptslă vitoare  învă¬ 
ţătură  (Catehism),  laşi  1839. 

DREPT  SLĂV1TOARE  ÎNVĂŢĂTURĂ  |  sau  |  cuprindere  |  A 
DE  DUMNEZEU  CUVÂNTĂRII  HRISTIANEŞTI  |  a  lui  |  PLATON  ! 
Mitropolitului  Moscvei.  Tălmăcită  din  limba  nemţească  în  cea  gre¬ 
cească  |  de  D.  CORAI,  iară  acum  în  cea  rumânească  de  smeritul  | 
V[eniamin]  Cfostache]  MTi tropoli tuP  Mfoldovei]  Cu  toată  cheltuiala 
a  prea  Cuvioşiei  sale  Arhimandrit  al  Râşchii  I  D.  1SA1E  j  spre  folosul 
tinerlmeî  rumâneşti.  '  S  au  dat  la  lumină  în  Tipografia  S.  Mitrop.  j  a 
laşului,  j  1039. 

In  -  4°  de  4  foi  nenumerotate  26  pagini  (numerotaţie  arabă]  -f-  282 
[greşit  scris  281]  pagini  (numerotaţie  cirilicăj.  Titlul  fără  chenar.  Tipărit  cu 
negru.  Pe  verso  titlului,  un  citat  din  Slânla  Scriptură.  Foile  liminare  cuprind 
o  dedicaţie  a  lui  Veniamin  către  arhimandritul  Isaia,  o  scrisoare  a  lui  isaia 
către  Veniamin  şi  o  prefaţă  a  îndreptătorului  şi  inspectorului  tipografiei,  arhi 
mandritul  GhermaDO  V.  Urmează  apoi  textul,  împărţit  astfel:  înainte  povătuire 
despre  Catihisis,  Partea  t  —  Despre  fireasca  cunoşiinţa  lui  Dumnezeu,  Partea 
H  —  Despre  credinţa  evanghelicească,  Partea  III  —  Despre  legea  dumre- 
zeească,  Sholii  sau  însemnări.  La  urmă  :  Lucrarea  despre  Melhisedec  grăită 
Înaintea  Chesariceştii  Sale  înălţimi  în  anul  1764,  luna  Noemvrie,  şi  Răspuns  al 
înălţimii  Sale  călrâ  scriitoriul  aceştii  alcătuiri.  Scara  celor  ce  să  cuprind. 

ATM ,  p.  113  A.  C  a  m  a  r  i  a  n  o  Catehismul  Mitropolitului  Plafon  tradus  in 
limba  greacă  şi  română.  In  BOR,  LX  (1942),  p.  51 — 69. 

12.  M  e  I  e  t  i  e.  Istoria  bisericească .  Tom.  I  (1-2)  -  IV.  Iaşi 

1841-1843. 

Cu  prefaţă  de  Veniamin  Coslache.  -  7S V,  p.  27;  vezi  şi  BuUt,  T.  G. 
nouă  cu  privire  la  tipărirea  unei  Istorii  Bisericeşti  in  greceşte ,  in  veacul  al 
XVIII.  Traducerea  şi  răspândirea  ei  in  limba  românească.  îc  Prinos  inchinat 
înalt  Prea  Sfinţiiului  Nicodim  Patriarhul  României...  Bucureşti.  1946,  p.  139—147. 

13.  Pi dalion,  Mănăstirea  Neamţ  1844. 

Cu  prefaţă  de  Veniamin  Coslache. —  TAIN,  p.  116,  ISV.  p.  27  ;  Ş  t  Gr. 
Berechet,  Istoria  vechiului  drept  românesc,  I,  Izvoarele,  Iaşi  1933,  p.  132. 
Idem,  Biserica  ctitoră  o  vechii  legislaţii ,  în  BOR,  LXIII  (1941),  p.  220-241,  cu 
referinţe  speciale  la  pag.  234-236. 
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14.  11  ie  Miniat,  Piatra  scandatei ,  laşi  1844. 

Cu  prefacă  de  Veniamin  Costache.  —  ISV,  p.  27. 

15.  Evghenie  Vulgari  s,  îndeletnicire  despre  but ,< 
murire ;  Iaşi  1845, 

Cu  prefaţă  de  Veniamin  Costache.  —  ISV,  p.  27;  Arhim.  Seribaj 
Literatura  pioasă  in  limba  română,  in  BOR.  44  (1926),  p.  592-594. 

Din  nou  revăzută  şi  tipărită  de  smeritul  arhiereu  ADthim  Petrescu-Bo 
toşeneanu,  vicarul  Sfintei  Mitropolii  a  Moldovei  şi  Sucevei.  Cu  înalta  aprobai 
şi  binecuvântare  a  Sf.  Sinod  a  Sfintei  Biserici  autocefale  ortodoxe  române 
Bucureşti,  1914,  131  p.  A  fost  menţinută  şi  prefaţa  lui  Veniamin. 

16.  E  t  h  i  m  j  e  Zigadin,  Tâlciiirea  Psaltirei,  tom.  Mi, 

laşi  1Q50- 1862.  —  ISV ,  p.  20. 

17.  Teodoret  al  Cirului,  Istoria  bisericească,  Bu 
cureşti  1894. 

TEODORET  Episcopul  Cirului  |  CINCI  CUVINTE  ]  ASUPRA 
|  ISTORIEI  BISERICEŞTI  |  DE  LA  )  325*429.  j  Traduse  în  romă 
neşte  |  de  |  Metropolilul  Veniamin  Coetachi  |  Fiind  în  retragere  la 
Monastirea  Slatina,  în  |  anul  1845.  |  Şi  imprimate  de  pe  original 
|  de  |  Constantin  Erbiceanu  |  profesor  |  Bucureşti  |  Tipografia  „Că, 
ţilor  bisericeşti-  ţ  34  Strada  Principatele-Unite  34  ]  1894, 

In  *8°,  XVIII  -f  267  p.  Cu  un  studiu  introductiv  de  C.  E(rbiceanu) 

|  Viafa  şi  scrierile  lui  Teodoret  (p.  III-XVI1I)  şi  Căte-va  cuvinte  asupra  a  douu 
l  manuscripte  ce  cuprind  Istoria  Bisericească  a  lui  Theodorei  (p.  3-5). 

Lucrarea  aceasta  a  apărut  mai  întâi  In  BOR,  XVIII  (1694-1895),  p. 
695-714,  784-797,  902-919,  984-1005,  XIX  (1895-1896),  p.  26-42,  97111,  310-318. 
449-457,  663-667,  XXI  (1897-1898),  p.  550-557,  670-686,  798  812,  1057  1072, 
XXII  (1898-1899),  p.  201-217,  306-322,  444-456  şi  518-584,  de  unde  a  fost 
extrasă  în  volum. 

18.  Teofilact,  Trimiterile  [epistolele]  lui  Pavel,  Bucu 
reşti  1904  (1904—1906]. 

TRIMITERILE  CELE  PATRUSPRĂZECE  |  ale  |  slăvitului  şi 
prea  lăudatului  apostol  |  PAVEL.  |  Tâlcuite  elineşte  |  de  | 
fericitul  Teofilact  arhiepiscopul  Bulgariei.  |  Tălmăcite  in  limba  cea 
obicinuită  acum  grecească  şi  împodobită  cu  felurite  însemnări  I  de 
j  Nicodlm  Aghioritul.  |  Traduse  în  lumba  română  |  de  ]  Veniamin 
Costache  j  Mitropolitul  Moldovei  şi  Sucevei.  |  Tomul  I  |  care 
cuprinde :  Epistola  către  Romani  şt  Epistola  întâia  către  Corintem. 
|  Tipărite  |  în  zilele  Majfestătii  Sale,  Iubitorului  de  Christos 

Carol  L  |  Regele  României  |  Cu  binecuvântarea  şi  aprobarea 


p. 


Sfântului  Sinod  al  Sfintei  Biserici  |  Autocefale  O 
|  Bucureşti  [  TipopraHa  Cărţilor  Bisericeşti  |  19H4. 


CELE  PATRU-SPRÂ-ZECE  TRIMITERI  i  ale 
siăvitului  şi  întru  tot-lăudatului  apostol  PAVEL 
II  |  care  cuprinde  Epistola  a  doua  către  Corinteni,  cea  către  J-a 
teni,  Efeseni,  |  Filipiseni  şi  Coloseni  |  ...  \  1904  [Pe  copertă 

1905]. 


CELE  PATRUSPRAZECE  EPISTOLII  I  adecă  trimite  > 
ale  |  dumnezeescului  şi  siăvitului  apostol  |  PAVEL 
în  limba  elină  |  de  1  fericitul  Teofilact  al  Bulgariei, 
însă  în  cea  grecească  proastă  şi  împodobite  cu  feluri  de  însemnări 
de  [  fericitul  întru  pomenire  Nicodim  Arghioritul 
III  |  caraJe  cuprinde  :  pre  cea  întâia  şi  a  doua  către  Tesalonichem, 
pe  cea  către  —  Timotei,  întâia  şi  a  doua,  pre  cea  către  Tit, 


pre  cea  către  Filimon  şi  pre  cea 
copertă;  1906]. 


către  Evrei. 


1904  [Pe 


Tomul  I,  in- 8°,  LVII!  p.  -f-  1  L  -i  576  p.  — J—  2  pl.  Pag.  V-LVI11  cuprind 
o  precuvântare  a  episcopului  Atanaâie  al  Râmnicului,  in  care  da  şi  câteva  date 
asupra  vieţii  şi  activităţii  mitropolitului  Veniamin  |p.  XXXVl-XL).  Această  pre* 
cuvântare  a  fost  retipărită  şi  în  BOR,  XXVIII  (1904-1 905),  p.  601*627,  721-738 
şi  841-862,  sub  titlul:  De  centenarul  Seminarului  Veniamin.  Tom  Ii  şi  Uf.  acelaşi 
format,  respectiv  de  644  p.  -j-  1  f.  şi  703  [-704)  p.  —  M(JR,  p.  128-129. 


b)  Manuscrise, 

1.  Omiliile  Sfânta  Joan  Hrisostom  Patriarhul  Constau  ti- 
nopolei ,  în  tâlcuirea  ce  face  la  Faptele  Apostolilor  şi  la  Episto¬ 
liile  Sfânt .  Pavel. 

2m  Ecatontaeterida  sau  analele  Jsloriei  Besericeşti  din  veacul 
întâiu  al  Hristianisnmlui . 

Titlul  complet  a  fost  redat  de  E[rbiceanuj.  Manuscript  a 
neuitat  ului  Metropola  Veniamin ,  necunoscut  până  acum.  In 
„Revista  teologică41,  Iaşi,  an.  JV,  no.  20,  7  Septembrie  1886,  p 
153-154: 

Ecatontaetiris}  adică  istoria  unei  sutimi  de  ani,  acelor  de  la 
Christos  Mântuitorul,  carele  s’au  făcut  om,  cea  întâia  dupre  timpu- 
reasca.  sporire,  pre  scurt  aşezată  de  pre  asfinţim  1  şi  prea  înţeleptul 
Arhiepiscopul  Astrahanului,  Eugenie  Vulgarîul,  în  limba  elinogreceascâ. 
Şi  de  smeritul  V.  K.  M.  M,  (Veniamin  Costachi  Mitropolitul  Moldove; 
tălmăcită  în  cea  românească,  spre  folosul  compatrioţilor  sei  în  anul 
mântuitoriu  1830. 
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Menţionat  şi  în:  A.  D.  X  e  n  o  p  o  1  şi  C.  Ei  biceanu,  Serbarea 
şcolară  de  Ia  Iaşi,  cu  ocazia  implinirei  a  cincizeci  de  ani  de  la  înfiinţarea  în¬ 
văţământului  superior  în  Moldova.  Acte  şi  documente,  laşi,  1885.  p.  341. 

3.  Trataţia  [tractatul]  Patriarhului  Ne  ci  arie  asupra  fa* 
pismului. 

4.  Tâlcuirea  Apostolului  de  Nicodim  Agh lovitul. 

5.  Din  cuvintele  lui  Cornilie  Ierochiricul  Besericii  mari. 

Toate  manuscrisele  de  mai  sus  sunt  redate  după  lista  bibliografică  alcă¬ 
tuită  de  însuşi  Veniamin  Costache  şi  publicată  in  prelaţa  la  Besericeasca  isforie 
a  Iui  Meletie,  tom.  I,  1841,  p.  XU-X11I.  Am  păstrat  aceeaşi  ordine,  precum  şi 
aceeaşi  titulatură  şi  ortografie.  Al.  P  h  i  1  i  p  p  i  d  e,  Introducere  în  istoria  limbii 
şi  literaturii  române,  Iaşi,  1888,  p.  208,  afirmă  că  le-a  văzut  pe  toate  in  biblioteca 
seminarului  Veniamin  din  Iaşi. 

In  afară  de  manuscrisele  de  mai  sus,  se  mai  poate  menţiona,  ca  probabil  : 

Viaţa  şi  petrecerea  Cuviosului  şi  de  Dumnezeu  purtătorului 
Părintelui  nostru  Nifon ,  Arhiepiscopul  cetăfei  lui  Constantin, 
celui  ce  au  pustnicit  în  muntele  sfânt  al  Athorului,  în  Monastirea 
ce  se  numeşte  a  sfântului  Dionisie. 

E  |r  b  i  c  e  a  n  u],  Alt  manuscript  probabil  tot  a  Mitropolitului  Veniamin.  In 
„Revista  Teologică*'  Iaşi,  an.  IV,  no.  20,  7  Septembrie  1886,  p.  154-155. 

UI.  TIPĂRITE  CU  CHELTUIALA  SAU  CU  AJUTORUL  LUI  VENIAMIN 

COSTACHE 

1.  Athanasie  al  Alexandriei,  întrebări  şi  răspun¬ 
suri  bogosloveşti,  Iaşi  1803.  —  BRV,  II,  p.  444;  MGR p.  112; 
SMG ,  p.  328. 

Retipărit  şi  In  Arăiore...  pre  scurt  a  dumnezeeştilor  Dogme ,  Mănăstirea 
Neamţ  1816,  sub  titlul:  întrebările  şi  răspunsurile  cele  teologhiceşti  ale  Sfântului 
Athanasie  celui  Mare. 

Alte  ediţii,  fără  nicio  legătură  cu  Veniamin:  a  IlI-a,  Bucureşti  1821 
(SflV.  [ir.  p,  369;  BTP.  p.  50);  a  IV-a,  Bucureşli  1829  | BRV,  III,  p.  630;  BTP' 
p.  67).  A  fost  tipărită  şi  la  Craiova,  in  1857. 

2.  D  im  f  trie,  Mitropolit  al  Rostovului,  Apologhia  .,  răspuns 
de  mângâiere  pentru  cel  scârbit...,  Iaşi  1803.  —  BRV}  II,  p.  445. 

3.  Octoih  mic,  Iaşi  1804.  —  BRV,  II,  p.  450,  * 

Octoih  mict  Iaşi  1818. 

Ediţie  tipărită  tot  cu  cheltuiala  lui  Veniamin.  —  BRV,  III,  p,  238. 

4.  T  e  o  f  i  1  a  c  t,  Tâlcuire  la  cele  patru  Evanghelii,  Iaşi  1005. 


Cu  prefaţă  de  VeoinAiiin  Costache.  —  BR  V,  fl,  p  466-471  j 

1PR,  p.  128;  A {GR.  p.  113-114;  SMG,  p  328. 

5.  AtitologJuon,  Iaşi  1806  -„Acum  adoa  oară  ilpă 
Moldavia‘\  —  BRV,  II,  p.  472—475. 

Antologhion,  Mănăstirea  Neamţ  1825.  -  Acum  atreia  o ;-*a 
în  Moldavia  tipărit14 .  —  BRV,  III,  p  447-453;  ţs  V,  p.  31-3,.  # 

Ambele  ediţii,  cu  blagoslovecia  şi  ţoală  cheltuiala  lui  VeDiamin  P  * 
ediţie  moldovenească  a  apărut  ia  1755,  la  Iaşi  | BRV.  II,  p.  126-1: 

6.  loan  Damaschin,  Descoperire ...  a  pravoslavnica  t  n 
dinfe.  Iaşi  1806.  —  BRV,  II,  p.  482-485;  ISV,  p.  28;  J/6/,', 
p.  115-116;  SMG ,  p.  328  329;  BTP,  p.  22-23. 

7.  Vieţile  sfinţilor  din  luna  Septemvrie ,  Mănăstirea  Near. 

1807. 

Cu  prefaţă  de  Veniamin  Costache.  -  BRV,  II.  p.  507-519;  1SV.  p  28. 

Vieţile  sfinţilor  din  luna  Qctonrvrie ,  Mănăstirea  Nearr^ 
1809.  — -  BRV,  III,  p.  15-21. 

Vieţile  sfinţilor  din  luna  Martie ,  Mănăstirea  Neamţ  1813. 
BRV,  111,  p.  87-92. 

In  descrierea  făcută  in  BRV  se  apune  că  „titlul  este  acelaş  ca  şi  luna 
precedentă,  afară  de  numele  împăratului  Rusiei,  care  e  înlocuit  aci  cu  numele 
Domnului  Moldovei,  şi  de  dată.  Aceeaşi  menţiune  se  face  şi  la  lunile  ante¬ 
rioare,  până  la  Noemvrie.  unde  se  reproduce  titlul  complet,  din  care  se  vede 
că  ierarh  blagoslovitor  era  mitropolitul  Gavriil.  Începând  insă  cu  luna  Martie, 
apare  din  nou  ia  titlu  numele  mitropolitului  Veniamin,  (apt  scăpat  din  vedere 
în  BRV. 

Vieţile  sfinţilor  din  luna  Aprilie,  Mănăstirea  Neamţ  1813 

BRV ,  111,  p.  92. 

Vieţile  sfinţilor  din  luna  Maiu,  Mănăstirea  Neamţ  1813. 

BRV ,  III,  p.  92. 

Vieţile  sfinţilor  din  luna  Iunie ,  Mănăstirea  Neamţ  1BI3  — 

BRV,  111,  p.  92. 

Vieţile  sfinţilor  din  luna  Iulie ,  Mănăstirea  Neamţ  1814  — 

BRV,  III,  p  111. 

Vieţile  sfinţilor  din  luna  August,  Mănăstirea  Neamţ  1815.— 
BRV \  III,  p.  131-135;  ISV,  p.  29. 

După  d.  P.  Constantinescu  Iaşi,  Vieţile  sfinţilor  ar  mai  fi  fost  bpiritc  la 
Iaşi,  in  1836  (VCB,  p.  48).  Această  ediţie  n  a  mai  fost  semnalată  de  nimerii. 

8.  Aghiajmatar  mic ,  Iaşi  1814. —  BRl  ,  III,  p.  94  95.  iV( 

P-  296. 


Aghiasmatar  mic,  Iaşi  1823. 

„.,.de  iznoavă  diorthosindu-să,  s’au  tipărit  |  adâogându-să  şi  cu 
alte  rugăciuni  trebuitoare  |  ...  cu  blagoslovenia  şi  cu  toată  cheltuial 
prea  |  sfinţitului  Mitropolit  a  toată  Moldavia  |  Chirio  Chirio  Veniamin. 
...în  laşi  |  ...  1823.  —  BRV%  III,  p.  405-406;  ISV,  p.  31. 

Aghiasmatar  mic ....  Iaşi  1832  (Vezi  la  cărţi  tipărite  cu  bl  a 
goslovenia.mm ). 

Aghiasmatar  mic ,  Iaşi  1840.  (Vezi  la  cărţi  tipărite  cu  bl  a- 
goslovenia ,.J. 

Io  afara  de  aceste  ediţii,  mai  sunt  menţionate  şi  următoarele,  din  care 
nu  am  găsit  niciun  exemplar  : 

Aghiasmatar  portativ  pentru  preoţi,  Iaşi  1030.  —  ATM,  p.  111, 
cu  menţiunea  ;  „de  Veniamin  Costache11. 

Aghiasmatar,  Iaşi  1833.  —  ATMy  p.  112.  In  descrierea  su¬ 
mară  ce  i  se  face  aci  nu  se  aminteşte  nimic  de  Veniamin  Costache. 

9.  Augustin,  Kecragariort t  traducere  de  Gherontie  şi  Gri- 
gorie,  Mănăstirea  Neamţ  1814.  —  BRV  y  IIIţ  p.  96-97  ;  ISV,  p.  29  ; 
MGR,  p.  117-118;  SMG,  p.  329;  BTP ,  p.  28. 

După  ATM  (p.  111),  a  fost  tipărit  in  acelaşi  an  şi  la  Iaşi. 

10.  Scara  părintelui  loann,  igumenul  Şina  iu  lui.  Mănăstirea 
Neamţ  1814.—  BRV ,  III,  p.  106-109;  ISV,  p.  29;  IPRf  p. 
136-137  ;  BTP ,  p.  29-34. 

11.  Cele  9  cântări  din  Psaltire,  Iaşi  1815 .  —  BRV,  III,  p. 
116—117  ;  ISV,  p.  29-30. 

Cele  9  căntăn  din  Psaltire 9  Iaşi  1831. 

Retipărită  tot  cu  cheltuiala  Mitropolitului  Veniamin.  —  ISV,  p.  33. 

12.  Ty picon ,  Iaşi  1816. 

Cu  prefaţa  de  Veniamin  Costache.  —  BRV,  III,  p.  157 — 161  ;  ISV,  p.  30. 

13.  CeasOsîov  mic ,  Iaşi  1817,  —  BRVy  III,  p.  185-186  ; 
ISV,  p.  30. 

14.  Ceasoslov ,  Iaşi  1817, 

Cu  prefaţă  de  Veniamin  Costache.  —  BRV,  III,  p.  183-185;  ISV.  p.  30. 

Ceasoslov ,  Iaşi  1833. 

...  |  Acum  din  nou  dupre  izvodul  cel  îndreptat  mai  |  nainte, 
într’aceslaş  feliu  tipărit.  |  In  zilele  bine  Credinciosului  singur  stăpâ- 
nitoriu-  ]  lui  şi  a  toată  Pravoslavnica  Creştinătate  apă-  |  răîoriului, 
Marelui  Domn  şi  împărat  |  NICOLAE  PAVLOVICI,  a  toată  Roşia. 
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Şcl.  Şcl.  Şcl.  |  Cu  blagoslovenia  şi  ajutoriul  prea  o  ,  tu  j 
Dumnezeu  alesului  Arhiepiscop  şi  Mitropol  al  Sucevei  şi  Mc  Jderi 
şi  Cavaler,  Chirio  Chir  |  VENIAM1N  Prin  osârdia  ş  silinţa  p:ea 
Cuviosului  Arhiman-  |  drit  şi  Stareţ  al  Sfintelor  Monaci  fi  Ntârr.ţuli 
şi  Secului,  Chir  DOMETIAN,  |  In  sfânta  Monastirc  Neamţul.  La 
anul  dela  Hristos  1633,  |  De  Shimonahul  Isaia  Tipograful. 

In  folio  de  4  foi  ne  nume  rotate  -J-  342  foi  numerotate.  Titlul  incadn» 
chenar  cu  sfinţi  şi  flori.  Tipar  negru  şi  roşu.  Pe  verso  titlului,  gra\ura  l 
fârii  Domnului,  săpată  de  Ghervasie  in  1817.  Foaia  a  II  a  liminară  m  rect-j 
celei  de  a  Ill-a  cuprind  o  înainte  cuvântare  către  cetitori ,  semnată  de  Veniamin 
..„Am  poruncit...  să-t  tipărească  intocmai  dupre  întâiul  izvad  al  mieu,  pre 
carele  la  anul  1817  t-am  tipării  in  tipografia  sfintei  mitropolii  in  laşi  S  au 
mai  alăturat...  şi  Acatistul  sfântului  marelui  muceaic  loau  cel  Nou  dela  Su 
ceava...".  Pe  verso  foii  a  111-a  liminară  şi  pe  ambele  pagini  ale  foii  &  JV-a, 
cuprinsul. 

Ceasoslov,  Iaşi  1035. 

CEASOSLOV  |  întru  slava  lui  Dumnezeu  celui  |  în  Treime  slăvit. 
Acum  din  nou  adoao  oară  într’acestaş  fealiu  |  tipărit.  ]  Jn  zilele  prea 
luminatului  şf  prea  înălţatului  nostru  Domn,  |  MIHAIL  GRiGORlU 
STURZA  VOEVOD.  |  Cu  blagoslovenia  şi  cu  ajutoriul  prea  o  sfinţi¬ 
tului  şi  de  Dumnezeu  alesului  arhiepiscop  şi  |  Mitropolit  al  Sucevii 
şl  al  Moldavii,  şi  |  Cavaler,  Chirio  Chir  |  VENIAMIN.  |  Prin  osârdia 
şi  silinţa  prea  cuviosului  Arhimandrit  şi  Stareţ  ai  Sfintelor  Monastiri 
|  Neamţului  şi  Secuiul,  Chir  NEONIL.  |  In  sfânta  Mănăstire  Neam¬ 
ţul,  |  La  anul  dela  Hristos  1835.  |  De  Shimonahul  Isaia  Tipograful. 

In  folio  de  4  foi  nenumerotale  +  332  foi  numerotate.  Tipar  negru  şi 
roşu,  cu  33  rânduri  pe  pagina.  Iniţiale  mari  florale.  Aceeaşi  poartă  ca  şi  l& 
ediţia  din  1833,  având  pe  verso  stema  domnească,  iar  dedesupl,  stihurile  o. 
bişnuite.  In  prefaţa  lui  Veniamin,  tipărită  pe  ambele  pagini  ale  celei  de  a  doua 

foae  liminară,  se  dau  următoarele  llmuriri:  . Pre  această  folosikare  carte  • 

vâzându-o  împuţinata  :  Am  indemnal  mai  iniâiu  pe  prea  Cuviosul  Arhimandrit 
Domeţian  Stareţul,  de  au  tipărit-o  in  tipografia  aceii  Monastiri,  la  1831  ,  dupre 

exemplarul  tipărit  în  Mitropolie  la  1817,  Îndreptat  de  noi  din  prototipul  c«lu' 
elinesc.  Si  apoi  mai  cerând  trebuinţa,  am  îndemnat  acum  şi  pe  prea  Cuxicsul 
Arhimandrit  şi  Stareţ  al  Sfintelor  Monastiri  Neamţului  şi  Secului  Chir  Neonil. 
ca  şi  de  a  treia  oară  să  se  tipărească.  După  cuprins,  pe  verso  foii  a  patra 
liminară,  s  a  tipărit  gravura  fnâlfarii  Domnului  săpată  de  Monahul  Ghervasie, 
ia  1817. 

Atât  ediţia  din  1833,  cât  şi  cea  din  1835,  au  la  urmă  „însemnare  de 
numele  prea  o  sfinţiţilor  Mitropojiţi  a  ţării  Moldaviei,  şi  care  unde  i-au  loat 
lui  metania",  precum  şi  nukneroase  gravuri  ia  text:  Mântuitorul  \  1833J  şi  Ador¬ 
mirea  ( înălţarea )  Maicii  Domnului  (1821  ?)  de  Ghcrvaiie,  SI.  loan  Ino; r/e  Mer¬ 
gătorul  (1833),  iar  dintr’ale  monahului  Teodosie,  SI.  Ierarh  Mco/or  f  1 8231,  SI. 
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Marea  Mucenifâ  Varvara  (GMN,  pl.  VI],  Sf.  Marele  Mucenic  Gheorghie, 
Marele  Mucenic  loon  dela  Suceava,  laale  din  1833,  un  frumos  frontispiciu  (ing^ 
păzitor]  semnat  de  protoierei  Mihail,  ş»  o  gravură  slavonă  Desemnată,  reprezen 
tând  Sfânto  /mpdr/dşanie  [GMN.  pl.  XIII). 

Ediţiile  Sf.  Sinod  (I-a,  1887,  şi  a  Il-a,  1897)  sunt  prelucrate  după  ceW 
ale  lui  Veniamin  Costache. 

15.  Psaltire,  laşi  1817. —  BRV,  III,  p.  189,  IV,  p.  39 
ISV ,  p.  30. 

Psaltire ,  Iaşi  1818. 

Ediţie  tipărită  tot  cu  cheltuiala  lui  Veniamin.  —  BRV,  III,  p.  240  ;  /SI 

p-  31. 

Alte  ediţii,  apărute  cu  blagoslovenia  sau  din  orânduirea  Mitropolitului 
Veniamin:  Mănăstirea  Neamţ  1817  şi  1824,  laşi  1835  (vezi  mai  jos,  la  grupui 
respectiv). 

In  IS42  a  apărut  la  laşi  o  nouă  ediţie  ( MBG ,  p.  431),  despre  care  nu 
putem  spune  cu  certitudine  ca  ar  avea  vreo  legătură  cu  Veniamin,  întru  cât 
n  am  putut  găsi  niciun  exemplar.  E  de  presupus  ca  a  apărut  cu  blagoslovenia 
mitropolitului  Meletie,  căci  Veniamin  n'a  păstorit  decât  18  zile  din  anul  1842. 

16.  Catihisis  sau  învăţătură  în  scurt  pentru  hristianitate 
Iaşi  1818.  —  BRV,  III,  p.  217;  ISV,  p.  30-31. 

Catihisis.. .,  laşi  1828. 

«...  a  doua  oară  s’au  tipărit  cu  blagoslovenia  şi  toată  cheltu¬ 
iala  preasfinţitului  Mitropolit  al  Moldavei  Chirio  Chir  Veniamin  Ccs- 
tachî...»,  Iaşi  1028 .  —  BRV,  111,  p.  572-573,  ISV,  p.  32;  BTP,  p.  66. 

Catihisis ...ţ  Iaşi  1034. 

«...  S'au  tipărit  a  treia  oară..,».  (Vezi  descrierea  în  grupa  cărţi 
tipărite  cu  blagoslovenia...). 

Catihisis...,  Iaşi  1838. 

«...  S'au  tipărit  acum  a  patra  oară..,».  (Vezi  descrierea  în 
grupa  cărţi  tipărite  cu  blagoslovenia...). 

In  1845  a  apărut  la  laşi  ediţia  a  V-a,  in  care  cu  se  mai  întâlneşte  nu¬ 
mele  lui  Veniamin. 

17.  Carte  folositoare  de  suflet.  Iaşi  1819.  —  BRV,  III. 
p.  292-293;  ISV ,  p.  31;  Arhim.  Seri  ban.  Literatura  pioasă 
în  limba  română ,  în  revista  BOR,  an.  44  (1926),  p.  701  702; 
MGR,  p.  107-110. 

Ediţii:  I,  Bucnreşti  1799;  11,  Bucureşti  1800;  (cea  dela  Iaşi  nu  e  nume- 
rotată);  111,  Bucureşti  1827;  IV,  Buzău  1838;  V,  Buzău  1853;  nenumerotale  ; 
R.  Vâlcea  1865,  Bucureşti,  Tipografia  Cărţilor  Bisericeşti,  1898. 

18.  învăţături  hristianiceşti ,  Iaşi  1823,  Ediţia  IU  a. 

Cu  prefaţă  de  Veniamin  Costache  —  BRV  111,  p.  412-413;  ISV.  p.  3E 
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lo  titlu  ae  spune  că  sa  tipărit  a  doua  oară,  iar  iD  prefaia,  ca  TeU\.  > 

rirea  primei  ediţii  tipărită  la  Snagov,  ceea  ce  înseamnă  că 
noştea  ediţia  a  ll-a,  tipărită  la  Viena  in  1785. 

19.  Eva ngh elistar,  Iaşi  1826.  *  BR V,  111,  p  489  ;  fSl\  p  32, 

20.  Simeon  Logothet,  O  roiurile  Manii  lui  iJttm  ue.~tu , 
Iaşi  1826.  —  BRV,  III,  p.  518;  ISV,  p  32. 

21.  Învăţătură  creştinească ,  Iaşi  1828. 

BR  V,  111,  p.  594  ;  /SK  p.  32  ;  O  n  i  s  i  f  o  r  Ghibu,  Din  f> 

raturii  didactice  româneşti.  Anal.  Acad.  Rom.,  Seria  II.  lom  XXXVIII.  1915-191? 
Mem,  3.  lit.,  Bucureşti  1916,  p.  115-116. 

Prima  ediţie,  Chişinău  1826.  Retipărită  la  Mănăstirea  Neamţ  in  1853,  de 

stareţul  Naftanail. 

22.  Nicoia  Ian  cu,  Manual  de  patriotism ,  laşi  1929. 

BRV.  111,  p.  0316-33.  IV,  p.  318  ;  ISV,  p.  32-33;  Neg  tor  Cama 
riano,  Despre  un  manual  de  patriotism  publicat  la  laşi  in  „Revista  isto¬ 

rică  română",  voi.  XIII,  fasc.  IV,  1943,  p.  116-126. 

23.  Mineiul  lunii  Ianuarie ,  Mănăstirea  Neamţ  1830.  —  £71' I 
III,  p.  691-692,  IV,  p.  319-321  ;  1SV\  p.  33. 

.., Mineiul  lunii  Fevruarie ...  In  sfânta  Mănăstire  Neamţul.. 
1831...  O  foaie  de  titlu  +  97  foi  numerotate  4  foi  nenumerotate. 

.. Mineiul  lunii  Martie ...  1831...  0  foaie  de  titlu  4  89  foi 
numerotate. 

Mineiul  lunii  Aprilie ...  1831...  O  foaie  de  titlu  -f-  90  foi 

inumerotate. 

... Mineiul  lunii  Mai..,  1831...  0  foaie  de  titlu  4-  92  foi  nu¬ 
merotate  H-  4  foi  nenumerotate. 

... Mineiul  lunii  Iunie .  .  1831...  O  foaie  de  titlu  99  foi 
numerotate  +  4  foi  nenumerotate. 

...Mineiul  lunii  Iulie...  1831  ■■.  O  foaie  de  titlu  121  foi  nu¬ 
merotate  +  4  foi  nenumerotate. 

...Mineiul  lunii  August...  1831...  0  foaie  de  titlu  -121  fo 

numerotate  -1-  2  foi  nenumerotate. 

...Mineiul  lunii  Septemvrie...  1831...  O  foaie  de  titlu  4  126 

foi  numerotate  4  4  foi  nenumerotate. 

... Mineiul  lunii  Octonivrie ...  1831...  O  foaie  de  titlu  4  130 
foi  numerotate  +  5  foi  nenumerotate. 

...Mineiul  lumi  Noemvrie ...  1832..  0  foaie  de  titlu  4  156 
foi  numerotate  4  4  foi  nenumerotate. 

... Mineiul  lunii  Decemvrie...  1832...  O  foaie  de  titlu  165 
fol  numerotate  4  9  foi  nenumerotate.  Ultima  foaie  cuprinde  liste  de: 


5fc0 


Teodor  N.  Manolueh.; 


% 


.Cinstiţii  pronomeranţl  carii  sânt  îa  tipăritul  acestor  Minee"  şi  „Pâ 
rinţii  şt  fraţii  carii  s'au  ostenit  pentru  dragoslea  lui  Dumnezeu  şi 
pentru  sfânta  ascultare  la  tipăritul  acestor  Minee”. 

Toate  au  acelaşi  format,  aceeaşi  poartă  (chenar  şi  titlu),  variind  num 
numirea  lunii  şi  aQut  (pentru  Noemvrie  şi  Decemvrie),  precum  şi  aceeaşi  gr  i 
vură  pe  verso  titlului  :  înălţarea  Domnului  şi  Mănăstirea  Pantocrator,  carea  acun\ 
să  numeşte  Mănăstirea  Neamţului,  săpată  special  pentru  minee  de  Teodosic 
MoDah  in  1831.  In  text,  mai  toate  marile  sărbători  sunt  înfăţişate  plastic  prin 
gravuri  :  întâmpinarea  Domnului  (Desemnată!,  Soborul  celor  12  Apostoli,  de  Teo' 
doaie,  Sf .  mucenic  Pantelimon,  de  T[eodo]s[ie],  Schimbarea  la  faţă,  de  Ghervasie 
(GMN.  pl.  XXXVI  2),  Adormirea  Maicii  Domnului,  de  Teodosie  (GMN,  pl.  XL  1). 
Soborul  Maicii  Domnului  (nesemnată),  Naşterea  Maicii  Domnului  (Ghervasie  ?>, 
înălţarea  Sf.  Cruci  (ne semnală),  Sf.  Dimitrie,  de  T[eodo)s[ie),  Cuyjonsa  Paraschiva, 
(nesemnaiă),  Intrarea  in  biserică  a  Maicii  Domnului,  de  Teodosie  (1832),  Sf. 
Mihail  şi  Găurii!  (ne semnată),  Sf.  Şaua  Sfinţitul  (nesemnaiă),  Sf.  Nicolael  de 
Teodosie  (1832),  Sf.  Părinţi  (ne semnată),  Danii  1,  Anania .  Azaria  şi  Misail  ( De¬ 
semnată),  Sf.  Spindon,  de  Teodosie  (1832),  Cei  3  magi,  Naşterea  Domn  ului  şi 
Sf.  Ştefan  (Desemnate). 

24.  Oglinda  omului  din  Idunfru ,  Mănăstirea  Neamţ  1833. 

OGLINDA  OMULUI  |  CELUI  DIN  LĂUNTRU.  |  Intru  carea 
|  fieşte  carele  pre  sine  să  veade.  |  Cunoaşte  starea  sufletului  sâu, 
şi  după  aceia  poate  iconomisi  [  îndreptarea  sa.  ]  Pusă  înainte  în  10 
figuri  cu  arătarea  lor.  j  Tălmăcită  din  cea  Rusascâ,  |  în  sfânta  Mo- 
nastire  Neamţul.  Şi  |  tipărită  :  Cu  blagoslovenia  prea  ]  o  sfinţitului 
Mitropolit  al  Sucevii  şi  al  Moldavii  |  CHIRIO  CHIR  VENIAMIN.  | 

^  Prin  osârdia  prea  Cuviosului  |  Arhimandrit  şi  Stareţ  al  Sfinte-  |  lor 
Monastiri  Neamţului  şi  Se-  |  cului:  CHIR  DCMETIAN.  ]  In  Sfânta 
Monastire  Neamţul.  |  1833.  |  De  Shimonahul  lsaia  Tipograful, 

In  -  16°  de  8  foi  nenumerotate  +  174  pagini.  Titlul  încadrat  in  chenar  de 
linii.  Tipar  negru,  23  rânduri  pe  pagină.  Cu  20  figuri -planşe  in  afară  de  text, 
lucrate  de  Ieromonah  Năzării  din  Mănăstirea  Neamţ  în  1833.  Foile  2—7  lrminare 
cuprind  înainte  cuvântare  către  cetitori  de  Veniamin  Coslache.  Pe  recto  foii  a 
opta,  un  citat  din  1  loan,  cap.  III,  stih.  4-1G- 

Traducerea  este  făcută  de  Ieromonahul  Chiriac  din  Mănăstirea  Neamţ. 
Privitor  la  istoria  şi  cuprinsul  acestei  cărţi,  redsm  următorul  pasaj  din  prefMa 
lui  Veniamin:  „Această  cărticică  aflându-să  denot  pre  limba  slovenească,  tipărită, 
in  Petersburg  la  anul  1819,  am  poruncit  ca  să  o  tălmăcească  în  limba  noastră 
românească;  după  aceea,  cercetând-o  Şi  văzând  folosul  dintrânsa,  am  poruncit  ca, 
cu  cheltuiala  noastră,  de  isnoavă  să  se  facă  figurile,  şi  să  se  tipărească  în  sfânta 
monastire  Neamţul,  şi  să  se  împartă  In  dar,  spre  pumenirea  noastră.  Mai  pre 
urmă  aOând  şi  închinăciunea  patimilor  Mântuitorului  nostru  lisus  Hristos,  tot  din 
slovoneşte  [alcătuită  de  Dimitrie  al  Ro9tovului]  traduse,  şi  văzând  că  se  potri¬ 
vesc  cu  noima  acestei  cărţi,  am  poruncit  şi  pre  acestea,  alăturăndu-le  lângă  A' 
ceasta  cărticică,  să  Ie  tipărească,  «a  să  se  facă  împreună  o  singură  carte*. 
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Edijia  a  I l-a  a  fost  tipărită  de  Mnm  1 

ştirea  Câldăruşani  a  Mitropoliei  Ungrovla hiei,  cn  *<  prG;  ■>  V 
nahul.  in  care  se  spune  că  ediţia  lui  Vcnianwn  Ir, st  i|  t  ,  ir.i  t*  f.< 
plare,  ţoale  împărţite  in  dar  Ediţia  de  Căldării?  -ni  1  ■  »  * 

Cu  toată  cheltuiala  fraţilor  Bâţcovean,  Nicolae  log’iNtLuâ 
1835. 

A  lll-a  ediţie  s’a  tipărit  în  S.  B.  la  G.  d.  K  (probabil:  Sibiu,  la  Qjcoj 

gbie  de  Klozius],  în  anui  1839. 

O  a  11-a  ediţie  a  teilului  dela  Neemţ  a  fost  tipărită  de  N 
al  Dunării  de  Jos,  la  Bucureşti  in  1916,  cu  cheltuiala  unui  puv.  cn 
Dumitrescu  din  Răcari-Dâmbo  viţa],  reproducând  şi  precuvântarea  lui  \T 

la  afară  de  acestea,  au  mai  apărut  şi  a J te  edi{ii,  Sotre  care  merii' 
pe  cea  editată  de  H.  Sleinberg,  una  editată  de  Schitu)  Icoanei  din  Bucureşti  şi 
câteva  ale  preotului  I osii  Trila. 

Despre  această  carte,  vezi  mai  pe  larg:  Seri  ban,  Arhim.,  Literatura 
pioasă  in  limba  româna,  în  revista  BOR,  an.  44  (1926),  p.  528-529:  Car- 
tojar,  N.,  Cârfile  populare  in  literatura  românească,  voi.  II,  Bucureşti.  1938, 
p.  238,  care  datează  greşit  ediţia  lui  Veniamin  [1834]  ;  ZugrsV  loan, 
preot,  Literatura  pioasa,  Cernăuţi,  1943,  p.  11-12  (Extras  din  revista  „Candela  . 
LUI — LIV,  1942/43). 

25.  Triod,  Mănăstirea  Neamţ  1*333. 

TRIODJON  |  DE  SUFLET  FOLOSÎTOR1U.  |  Carele  cuprinde 
toată  Cuviincioasa  Slujbă  |  DIN  SFÂNTUL  Şl  MARELE  FCST.  | 
Din  nou  iarăşi  tipărit,  şi  Îndreptat.  ]  *n  zilele  Bine  Credinciosului 
singur  stăpânito-  |  riuiui  marelui  Demn  şi  împărat  {  NICOLAE  PA- 
VLOVICI  |  a  toată  Roşia,  şcl.  şei.  şei.  Cu  Blagoslovenia  şi  ajutor  iui 
Prtosfinţîtului  j  şi  de  Dumnezeu  alesului  A/hiepiscop  şi  Milro-  |  polit, 
al  Suceviî  şi  al  Moldaviei  şi  Cavalier,  |  Chiriu  Chir  VENIAMIN.  | 
Prin  osârdia  şi  silinţa  prea  Cuviosului  Arhi-  |  mândrit  şi  Stareţ  a 
Sfintelor  Mănăstiri :  |  Neamţului  şi  Secului,  Chir  DCMETIAN.  |  in 
Sfânta  Monastire  Neamţul.  |  Anul,  1833.  |  De  Shimonahul  Isaia 
Tipograful. 

In  folio  de  4  foi  neu  urne  rol  a  te  -R  414  foi  numerotate.  Tipar  negru  şi 
roşu.  Titlul  încadrat  intr'un  Irumos  chenar  de  poarta,  săpat  in  1831  de  Gher- 
vasie  Monah,  cu  compartimente,  reprezentând  :  Troiţa,  Maica  Domnului.  SI. 
loan  Botezătorul,  cuvioşii  Cosma,  losif,  Witrohc,  sfinţii  loan  Gură-de-Aur, 
Ghermaa,  Anatol,  Grigorie  Teologul,  loan  Damasc hin,  Teoian  şi  Teodor  Stu- 
ditul.  In  partea  interioară,  un  al  doilea  chenar,  cu  coloare  şi  ori,  rare  < 
blea2ă  artistic  pe  cel  dintăiu.  Pe  verso,  gravura  înălţarea  DcmriL  ui.  săpată  la 
1817  de  Ghervasie,  tipărită  la  1 8 > S  pe  verso  titlului  Cuvintelor  $j  im  puilor 
lui  F.frem  Şirul  [BRV.  III,  p.  243).  Dedesubt,  un  stih  pentru  înălţare.  Gravura 
Şi  stihul  sunt  încadrate  de  un  chenar  de  margine,  cu  sfinţi  şi  Hori. 

Textul  pe  doua  coloane  a  41  de  rânduri,  cu  iniţiale  mari  florale  ?i  fron 
liapicii  de  pagină  gravate  de  Teodosie  Monah  :  Iisus  io  cunună  de  flori  (1830). 
Vameşul  şi  fariseul  (1832),  întoarcerea  fiului  risipitor  ţl  332) ,  Greşafa  hu  Adam, 
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Soborul  cinstitorilor  de  icoane  {1832)  ( GMN ,  pl.  XXIX  1),  5/.  Grigorie  <./ 
salonicului  {GMN,  pi.  LIII),  Răstignirea  ( 1 832),  Scara  (1832)  (GA/N,  pi.  \ 
Curioasa  A/aria  Egipteanca  (1832),  Intrarea  in  Ierusalim  (1832),  sau  dc 
gravori,  insă  nesemnate. 

Cele  4  pagini  ale  loilor  liminare  cuprind  o  interesantă  înainte  cucur 

cătră  cititori  a  Mitropolitului  Veniamin,  în  care,  intre  altele,  scrie  :  . 

Triod,  carele  acum  s'au  tipării,  iaste  al  optulea  dela  cel  carele  s  au  tipării  îi 
în  limba  noastră...*'.  In  continuare,  enumâră  ediţiile  anterioare. 


26.  Penticostariu ,  Mănăstirea  Neamţ  1834. 


PEN  TI  COST  AR  ION  |  Carele  cuprinde  întru  sine  slujba  ce 
cuvine,  din  \  Sfânta  şi  luminata  Duminecă  a  Paştilor,  până  la 
Dumineca  tuturor  Sfinţilor.  |  Acum  întâiu  tipărit  în  Moldova,  . 
zilele  bine  Credin-  |  ciosului  singur  stăpânitoriului,  şi  a  toa 
Pravos- 1  lavnica  Creştinătate  apărâtoriului,  Marelui  Domn  şijlmpăru 
N1COLAE  PAVLOVICl  |  A  toată  Roşia.  Şcl.  şcl.  şcl.  |  Cu  blagoslo 
venia  şi  ajutoriul  prea  Sfinţitului  şi  de  |  Dumnezeu  alesului  Arhic 
piscop  şi  Mitropolit  al  Sucevii,  |  şi  al  Moldaviei,  şi  Cavaleriu.  Chir 
Chirio  |  VENIAMIN.  |  Prin  oşârdia  şi  silinţa  prea  Cuviosului  Ari 
mândrit  şi  Stareţ  al  Sfintelor  monastiri  Neamţului  şi  Secului 
DOMET1AN.  |  In  sfânta  Monastire  Neamţul.  |  Anul,  1834.  Fevruarie 
12.  )  De  Shimonahul  îsaia  Tipograful. 


In  Iot  io  de  5  foi  nenumerotate  -j-  263  foi  numerotate.  Titlul  încadrai 
acelaşi  chenar  ca  şi  Ceasoslovul  din  1833.  Tipar  negru  şi  roşu.  Textul  pe  dou 
coloane  de  37  rânduri.  Iniţiale  florale,  mari  şi  mici.  Pe  verso  titlului,  gravun 
Inâllârii,  de  Ghervasie  (1817)  cu  stih  dedesubt.  Foile  2  şi  3  liminare  cuprind 
înainte  cuvântare  cătră  cititori  a  Mitropolitului  Veniamin,  din  care  reproduceri 
următoarele  rânduri:  „...după  tipărirea  Triodului  şi  Ceasoslo vului...  Sau  tipar1 
{Penlicoslarul]  întocmai  dupre  izvodul  răposatului  Argeşiul  Chir  Iosif,  nimk 
adăogând  sau  scăzând,  afară  numai  de  un  canon  al  Pavecerniţii  din  Dumineca 
a  cincizecilea,  care  atunci  întră  cel  izvod  nu  se  tipărise,. In  text,  numeroase 
gravuri:  Isus  se  arată  lui  Tomo  (ne  semnată),  Mironosifele  {nesemnalăj,  Vindecare 
slăbănogului  (nesemnată),  Iisus  şi  Samarineanca,  de  Teodoste  Monah,  1833  (GA/A 
pl.  XX  1),  Vindecarea  orbului,  de  Ghervasie,  1833  [GMN,  pl.  XIX),  Inalfart 
Domnului,  de  acelaşi  (1817),  lisus  după  Înviere  şi  sf.  Petru  din  Alexandria 
(nesemoală),  Pogorirea  Duhului  Sfânt,  de  Teodosie,  1833  (GMN,  pl.  XXII 
Djiminica  Tuturor  Shnfilor,  de  acelaşi,  1834. 

D-l.  P.  Constantinele  ti -laşi  ( VCB ,  p.  48)  semnalează  câte  uil 
exemplar  din  ediţii  de  Neamţ  1833  şi  1841,  aflate  în  comuna  Răciula-Lăpuşoa, 
iar  G.  Ion  eseu  ( ATM),  menţionează  o  ediţie  din  1840.  N'arn  găsit  niciun 
exemplar  din  aceste  ediţii,  insă  cred  că  în  1833  n'a  existat  niciuna,  dala  IhD'J 
copiată  greşit. 


27.  Evanghelie,  Mănăstirea  Neamţ  1034, 

SFÂNTA  ŞI  DUMNEZEIASCA  |  EVANGHELIE  |  Carea  acum 
într'acest  chip  s'au  tipărit.  In  zilele  bine  |  Credinciosului  singur  slă- 
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pânltoriulul  marelui  Domn  şi  j  împărat  NICOLAI  PA  Vi. 

toată  Roşia.  Şcl.  şcl.  şcl.  |  Cu  blagoslovenia  şi  a  . 

tulul  şl  de  Dum-  |  nezeu  alesului  Arhiepiscop  şi  Mitropolit  a; 

şi  j  al  Moldovil,  şi  Cavaler.  Chirie  Chir  |  VENIAMIN.  j  Prin  03  1 

şi  silinţa  prea  Cuviosului  Arhimandrit  şi  ]  Stare'  al 

nastiri  Neamţului  şi  Secului  |  Chir  DOMETIAN.  |  In  Sfânta  '  •  -  e 

Neamţul.  |  In  Anul,  1834,  Mai  9  |  De  Shimonahul  1  tt 

In  folio  de  4  foi  nenumerotate  -f-  1  foaie  planşe  298  N.  r, 

Titlul  încadrat  in  chenar  îngust,  cu  sfinţi.  Tjpărit  cu  negru  şi  roşu.  Cuprinsul 
foilor  liminare  şi  gravurile,  aceleaşi  ca  la  ediţia  de  Neamţ  1821  \ijl 
380,  şi  aci,  la  cărţi  tipărite  cu  blagoslouenia,..).  Pentru  gravuri,  v  lUiV.  III,  p 
375.  376.  381  ;  GMN,  pl.  IV,  V,  IX  2,  XXIII  2,  XXIV  2.  XXV  2,  XXVI  2, 
XXVII  2,  XXIX  2,  XXXVI  -  XLVI II.  Unele  gravuri  au  fost  tipărite  cu  un  • 
înainte,  în  Penticostar  ;  Vindecarea  orbului  (Ghervasie,  1833),  //sus  şi  Samarineaca 
şi  Pogorireci  Duhului  Sfânt  (ambele  de  leodosie,  1833). 

Ediţia  anterioară,  tipărită  la  Mănăstirea  Neamţ  in  1821,  cu  blagoslovenia 
Mitropolitului  Veniamin  (v.  aci,  Ia  grupa  respectivă). 

28.  Scriban,  Neofit,  singelul,  Catihis,  laşi  1838, 

CATIHIS  |  siau  |  Invăţeturi  de  căpitenie  ale  BISERiCii 

SER1TENE,  |  parte  compuse,  Iar  parte  culese,  shi  printr’un  nou 
Metod  scrise  cu  li  tenie  Stră-  |  moşeşti,  de  SINGELUL  NEOFIT 
SCRIBAN  |  Apoi  acum  întâia  dată  tipărit  cu  bine  cu-  ;  vântarea 
shi  cu  toată  cheltuiala  înalt  pre-  |  sfinţitului  Arhiepiscop  a!  Moldavii 
shi  Mi-  |  tropolit  al  Sucevii  |  D.  D.  VENIAMIN  COSTACHI  |  Ga- 
valeriul  mai  multor  ordinuri.  etc,  etc.  etc.  |  lassii,  1  In  Tipografia  S. 
Mitropolii  |  1838, 

In  -  4°  mic  de  XIV  -j-  (II)  +  48  pagini*  Titlul  neîncadrat.  cu  litere 
latine.  Pe  verso  lillului,  un  verset  din  Evanghelia  lui  Joan.  Urmează  dedicaţia 
lui  Neofit  Scriban  către  mitropolitul  Veniamin,  referatul  profesorului  Petru  M 
Câmpean  asupra  transcrierii  cu  litere  latineşti  a  manuscrisului  catehismului, 
care,  la  cererea  lui  Veniamin,  trebuia  să  fie  tipărit  cu  caractere  latineşti, 
prefaţa  autorului  şi  o  „Scurta  povăţuire  în  scrierea  cu  literile  romane  sau 
latine".  Toate  acestea,  cu  litere  cirilice.  Testul  propriu  zis  (pag-  7-48)  ejte 
tipării  cu  litere  latineşti,  în  28  rânduri  pe  pagină.  începe  cu  rugăciuni,  datoriile 
omului  şi  continuă  cu  catehismul  propriu  zis. 

29.  Antologie  de  cântări  bisericeşti,  tomul  al  treilea,  Mă¬ 
năstirea  Neamţ  1840. 

ANTOLOGHIE  |  sau,  |  FLOAREALEGERE  |  De  cântări  bîsei 
ceşti,  Tomul  al  treilea.  Tradusă  de  pe  |  orighinarunle  Greceşti,  in 
firea  limbii  noastre  româneşti,  cu  |  Heruvice,  Aghioase,  Acsioane,  şi 
Chinonice.  |  Acum  întâiaşi  dată  tipărită,  în  zile 1  e  Prea  Luminatului 
|  şi  Prea  înălţatului  nostru  Domn,  |  MlHAIL  GRIGORIU  STURZA 
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WD,  |  Cu  blagoslovenia  şi  ajutoriul  Preasfintitului  Arhiepiscop 
Mitropolit  S[u]cev[ii]  şi  M[o]ld[o]v[ii]  I  Chiro  Chir  VENIAMIN  COST 
CHE.  |  Cu  bună  priimirea  Preacuviosului  Arhimandrit,  şi  Stareţ, 
Chir  NEONIL.Şi  săvârşită  în  Stări  ţi  a  Prea  cuviosului  şi  |  răvnitoriu 
Stareţ  a  Sfintelor  Monastiri,  Neamţul  şi  Secul  |  Chir  BENEDICT. 
Prin  osârdia  şi  aplecarea  mai  micului  între  Cântăreţi,  lej[o]d[  a] 
NECTARIE  Frimu.  |  S'au  tipărit  cu  din  nou  Tipariu,  în  Tipografia 
Sfintei  Monastiri  Niamţul.  |  La  anii  dela  Hristos:  1840. 

In  •  4°  de  3  foi  nenumcrolate  -f-  372  pagini  [numerotaţie  arabă)  '  4 
nenumerotaţe,  care  cuprind  o  lislă  de:  „Râvnilorii  de  binele  obştesc  şi  mc, 
nainte  cumpărătorii  patrioţi"  Titlul  neîncadiat.  Foaia  a  ll*a  cuprinde  o  Preiei.. 
Ia  antologhia  cântărilor  bisericeşti,  semnată  de  traducător,  NectarieFrimu,  Ierodiacon 
Urmează  de  acelaşi,  o  dedicaţie  {închinare]  făcută  mitropulitului  Veniamin  Cos- 
tache.  Pe  verso  foii  a  111-a,  stihul  1  din  psalmul  149:  „Cântaţi  Domnului  cân 
tare  nouă.,.".  Apoi,  textul  muzical  (note  muzicale  bizantine  şi  cuvinte]  :  Râu- 
duiala  dumnezeeştii  şi  sfinie i  liturghii.  împreună  a  marelui  post:  şi  a  Paştilor.  In 
viersuri  făcule  dela  feluri  de  mustceşli  dăscăli. 

30.  Chiri acodromion,  [la  Evangheliile  duminicale],  Iaşi  1840. 

CHIRI ACODROMION  |  sau  ]  TÂLCUIRE,  Şl  DUPĂ  DÂNSA 
|  CUVÂNT  NĂRAVNIC  |  la  Evanghelia  ce  să  ceteaşte  în  fieştecare 
Dominică,  |  în  sfintele  biserici  a  dreptslăvitorilor,  |  Alcătuit  de 
fericitul  întru  pomenire  D.  D.  NICH1F0R  TEOTOCHI  |  Arhiepis¬ 
copul  Astrahanului,  şi  rumâneşte  tălmăcit  de  preacuvio-  |  şii  Părinţi 
GHERONTIEşi  GRIGOR1E  Nemţenii,  şi  tipărit  în  |  Bucureşti  la  1801 
iară  acum  în  zilele  prea  luminatului  nostru  Domn  j  MIHAIL  GRI- 
GOR1U  STURZA  VOEVOD  [  Din  porunca  Preasfinţitului  Arhiepiscop 
şi  Mitropolit  al  Su-  |  cevii  şi  al  Moldaviei  şi  Cavaler  |  D.  P 
VENIAMIN  C.  |  Cu  binecuvântarea  şi  cu  toată  cheltuiala  Prea 
sfinţiei  sale  preati-  |  părit  întru  al  treizeci  şi  şapteJe  anu  al  Păs¬ 
toriei  sale.  |  Tomul  1.  |  In  tipografia  Sf.  Mitropolii  a  laşului. 

1840.  |  Privindu-să  şi  dupre  putinţă  îndreptându-să  de  Preacuvioşia 
sa  D.  GHERMANO  |  V.  Arhimandritul,  şi  Inspectorul  Tipografiei 

In  folio  de  două  foi  -f-  200  pagini  -f-  1  foaie,  care  cuprinde  scara.  Tipar 
negru,  pe  două  coloane,  cu  litera  mică.  T i I Iul  in  cheoar  ingusl  floral  Pe  verso, 
stema  arhierească,  încadrată  în  chenar  lai  floral,  gravat  de  Pjopa]  S[im€cn]  r 
recto  foii  a  doua,  prefaţa  lui  Veniamin  ;  pe  verso,  Sfânlul  Mucenic  Gheorghii  , 
gravură  semnată  de  P[apa]  Simeon.  In  afară  de  un  frontispiciu  gravat  de  ie*€J 
Simeon  (învierea,  cu  cei  4  evanghelişti  in  colţuri),  nu  mai  are  altă  gravura. 

Volumul  U,  apărut  in  1841,  nu  l-ara  găsiL 

Ediţia  l-a  a  apărut  la  Bucureşti  in  1801,  a  11-a  la  Buzău  1839,  a  I 
este  cea  descrisă  aci,  a  IV-a  la  Sibiu  1855,  a  V-a  la  Bucureşti  1857,  şi,  ulti®3' 
în  1912. 
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IV.  TIPĂRITE  CU  BLAGOSLOVENIA  (JilNEC  L V \NTA «I 
cu  Îndemnarea,  sub  povăţuirea,  din  or  i  a,  din  \h 

SAU  CU  ÎNVOIREA  LUI  VENIAMII,  ' -  MACIik 


1.  Moiebnic,  laşi  1807.  —  BRV,  II,  p.  503;  ISV,  p 

Molebnic ,  Iaşi  1828.  — BR[ ,  III,  p.  595;  ISV,  p.  39. 

2.  Panihidâ  şi  Lilia  mică,  iaşi  1807.  --  BRV%  i|(  p. 

ISV,  p.  33. 

Panihidâ  şi  Litia  mică,  Iaşi  1821. 

...  A  doua  oară  tipărită...  Sau  adaos  rânduiala  Panaghiei 
Iaşi  1821.  —  BRV,  III,  p.  382,  IV,  p.  281. 

Panihidâ  sau  Litia  mică ,  Iaşi  1837. 

PANIHIDA  |  IN  PREUNĂ  ŞI  LITIA  MICĂ  Carea  cuprinde 
în  Sine  toată  rându-  |  iala  pentru  cei  adormiţi,  ce  să  face  Vi-  |  nerile, 
după  vecernie,  preste  tot  anul,  [  când  nu  este  înainte  Prâznusre, 
Praznic,  sau  după  Praznic,  sau  Sfânt  cu  polieleu  sau  cu  Slavo- 
slovie,  |  Acum  întru  acestaşi  chip,  a  triia  !  oară  tipărită,  cu 
blagoslovenia  în-  |  nalt  prea  sfinţitului  Mitropolit  |  Moldaviei,  şi 
Arhiepiscop  Sucevil  [  D.  D.  VENIAMIN  COSTAGHE  \  Marelui 
Cavalier  a  mai  multe  ordine.  în  Tipografia  Sfintei  Mitropolii  |  In 
Iaşi  La  anul  1837. 


In  -  8U  de  48  pagini.  Tipar  negru,  25  rânduri  pe  pagină.  Pe  verso  li- 

ţiului,  chipul  Sf.  mucenic  Gheorghie. 

3.  Rânduiala  cum  să  cuvine  a  cânta  cei  12  psalmi ,  Mă¬ 
năstirea  Neamţ  1808.  —  BRV \  II,  p.  535-536,  IV,  p.  284;  1SV, 

p.  34. 

Doisprezece  psalmi,  Mănăstirea  Neamţ  1836. 

ÎNTRU  SLAVA  LUI  DUMNEZEU,  |  Celui  în  TREIME  Slăvit. 

|  S’au  tipărit  aceşti  doi  spre  zece  |  PSALMI,  j  In  zilele  bine 
Credinciosului  ]  Domnului  nostru,  MIHA1L  |  GRIGO  IU  Sturza 
VOEVOD.  |  Cu  blagoslovenia  înalt  Preo-  |  sfinţiei  sale,  Chirio 
Chirio  |  VENIAMIN  Mitropolit  )  Sucevii  şi  Moldaviei  şi  Cavaler, 
Prim  osârdia  Preacuvioşiei  sale  |  Chir  MACARIE  Arhîman-  |  drir 
şi  Stareţ  Sfintelor  Mo-  |  nastiri,  Neamţul  şi  Secul.  I  In  Tipografia 
Sfintei  Monastiri  |  NEAMŢULUI.  |  La  anul  1836.  August  in  6. 

In  -  12°  de  4  foi  nenrmerotate  -f-  124  oi  numerotate.  Titlul  încadrat 
în  chenar  Iloral.  Tipărit  cu  negru,  cu  18  rânduri  pe  pagină  Pc  verso  titlului, 
un  citat  din  losil  Vrenie.  Urmează  o  prefaţă  nesemnată  şi  cuprinsul.  Pe  verso 
foii  a  patra,  gravura  înălţării  Domnului,  încadrată  in  acelaşi  chenar  ca  51  titlul, 
Foile  1—24  cuprind  Rânduiala  cum  să  cuvine  o  cânta  cei  doisprezece 
deosebi.  Pe  reclo  foii  25  se  dă  următoarea  lămurire  :  „S  au  mai  adaos  oare 
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care  RUGĂCIUNI  alese  şi  tălmăcite  din  cartea  ce  să  numeşte  Apanlhîsma, 
adecă  adunare  de  flori,  a  multor  fealuri  de  RUGĂCIUNI  umilicioase.  Carea  s'un 
tipărit  la  1799.  In  Ţarlgrad,  în  Tipografia  Patriarhiei,  (v.  BRV,  III,  p.  526-527] 
In  afară  de  gravura  amintita  mai  sus,  mai  sunt  încă  alte  5,  pe  mărimea  unei 
pagine.  Iniţiale  ornate,  (v.  şi  TMN,  p.  115). 

4.  Acatist  şi  Paraclis ,  Mănăstirea  Neamţ  1814.  —  BRV, 
III,  p.  94,  IV,  p.  296. 

5.  Alegere  din  toată  Psaltirea ,  Mănăstirea  Neamţ  1814,  — 
BRV ,  111,  p.  115,  IV,  p.  299. 

6.  Donici,  Andronache,  Adunare ...  din  cărţile  îm¬ 
părăteştilor  Pravile ,  Iaşi  1814. 

BRV,  III,  p.  9S-101 ;  —  Berechet,  St.  Gr.,  Istoria  vechiului  drept 
românesc,  I.  Isvoarele,  Iaşi,  1933,  p.  189-194;  —  P  e  r  e  t  z,  I.,  Precis  de 

istoria  dreptului  român,  Bucureşti,  1931,  p.  378-384;  —  Peretz,  Ion,  Curs 
de  istoria  dreptului  român,  voi.  II,  partea  II,  Bucureşti,  (f.  a.),  p.  433-471. 

7.  Urmare  întru  Dumineca  Paştilor ,  Mănăstirea  Neamţ  1814 
—  BRV,  III,  p.  111  ;  ISV,  p.  34. 

Urmare  întru  Dumineca  Paştilor ,  Iaşi  1821.  —  BRV ,  III, 
p.  385-386;  ISV ,  p.  37. 

Urmare  întru  Dumineca  Paştilor ,  Mănăstirea  Neamţ  1833. 

CUM  SĂ  SE  j  URMEZE  SLUJBA  |  Intru  prea  Sfânta  Dumi¬ 
necă  |  a  Paştilor,  şi  întru  toată  |  Săptămâna  cea  Luminată.  |  Acum 
iarăşi  tipărită  şi  îndreptat  |  Cu  Blagoslovenia  Preaosfintitului  [  Arhie¬ 
piscop  şi  Mitropolit  al  Su-  |  ceviî  şi  al  Moldovei  ChirJo  Chir  |  VE- 
NIAMIN.  |  In  vremea  Preacuv.  Arhim.  şi  Stareţ  al  j  Sf.  Monastiri 
Neamţului  şi  Secul  |  Chir  DOMETIAN.  |  In  Tipografia  Sfintei  Monas. 
Neamţul  j  In  anul  1833.  Martie,  24.  |  De  Shimonahul  Isaia  Tipograful. 

In-4°  mic  de  4  foi  nenumerotate  — f—  112  foi  numerotate.  Tipar  negru  şi 
roşu,  cu  20  rânduri  pe  pagină.  Titlul  încadrat  în  poarta  gravată  de  Ghervasiei 
Monahul,  folosită  mai  înainte  pentru  Adunarea  cuvintelor  pentru  ascultare  şi 
vi  a  (a  stareţului  Paisie,  dela  Neamţ,  1816  (BRVt  III,  p.  178).  Pe  verso  titlului 
este  reprodusă  gravura  de  pe  verso  titlului  Noului  Testament  de  Neamţ  (1818 
şi  de  pe  verso  titlului  Cuvintelor  lui  Isaac  Syrul,  1819  (BRV,  III.  p  295). 
Terţul  este  incadrat  in  chenar  cu  sfinţi  şi  flori. 

8.  Cel  mic  şi  cel  mare  chip  îngeresc  (Orânduiala  pentru 
schima  monahicească).  Mănăstirea  Neamţ  1815. — BRV t  III,  p.  116, 
IV,  p.  300;  ISV,  p.  34. 

9.  Slujba  Sfântului  Isaia ,  Iaşi  1815. — BRV,  III,  p.  129-130. 

10.  Dimitrie  al  Rostovuiuî,  Apotoghia... adecă  Cuvânt 
sau  Răspuns  împotriva  socotelii  celor  fără  de  Dumnezeu ,  Mâ- 
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năstlrea  Neamţ  1816. — DRV,  III,  p>  1 36,  IV,  p.  301  ,  /S» 

MGR,  p.  118;  SMG,  p.  322. 

Ediţia  a  doua  a  apărut  in  Bucureşti,  1819,  cu  unele  mod 
iără  oicio  legătură  cu  Veniamm  Costaclie. 

11.  Arătare...  pre  scurt  a  dumuezeeştilor  do  M  t,re 3 
Neamţ  1816.—  BRVt  III,  p.  137-139;  ISV ,  p.  35;  AK,k.  p  :  v- 
131;  SMG}  p.  330-331;  BPT%  p.  35. 

Cuprinde  şi :  Istoria  pentru  Unpârechierea  cea  pi  nten  ■ 
cederea  Prea  Sfinţitului  Duht  a  prea  înţeleptului  Arhiepiscop 
al  Novgorodiei  Teofau  Procopovici ; 

Cuvânt  pentru  pur  cederea  Prea  Sfinţitului  Duh ,  al  prea 
înţeleptului  între  Ieromonahi  AI acar  ie  Afacri. 

Multe  din  listele  bibliografice  le  enumârâ  ca  lucrări  aparte,  deşi  sunt 
tipărite  Lntr’un  singur  volum,  la  un  loc  cu  Arătarea...  dumnc:eeştilor  dogme  &  lui 

Atanasie  dela  Păros. 

12.  întrebătoare  răspunsuri ...  pentru  depărtare  de  bucatele 
cele  opri  te  făgăduinţa  călugă  re  şti,  Mănăstirea  Ntamţ  1016. — BR  Vt 
III,  p.  147-148.  IV,  p.  301.  ISV,  p.  34. 

13.  Octoih  de  canoane  pentru  Paveceruiţă f  Mănăstirea  Neamţ 
1816. — BRV,  III,  p.  155;  ISV,  p.  34. 

14.  Adunare  a  cuvintelor  pentru  ascultare  şi  l'iafa  stare¬ 
ţului  Paisie  dela  Neamţtti  Mănăstirea  Neamţ  1817.  BR V ,  111, 
p.  178-181;  ISV,  p.  36;  IPR{  p.  133;  AIGRt  p.  132-136;  SMG. 

p.  331-332. 

15.  Nichifor  Callist  Xantopulul,  Tâlcuire  pre  scurt.,, 
la  antifoanele  celor  opt  glasuri,  traducere  .de  Gherontie,  Mă¬ 
năstirea  Neamţ  1817 .—BRV,  III,  p.  190-193;  ISV,  p.  35;  MGR, 
p.  119-121  ;  SAIG,  p.  330. 

16.  Psaltire ,  Mănăstirea  Neamţ  1817. — BRV,  III,  p.  T89; 

ISV,  p.  35. 

Psaltire ,  Mănăstirea  Neamţ  1824. 

....tipărită  adoaoară...  cu  blagoslovenia...*  —  BRV ,  IU,  P-  443‘ 
444;  ISV,  p.  37-38;  BTP ,  p.  57. 

(Vezi  mai  departe  o  altă  ediţie,  tipărită  de  G.  Seulescu  la  laşi.  in  1& 
«din  orâaduirea"  Mitropolitului  Veniamin). 

17.  Umilicioasd  rugăciune,  (Iaşi)  1817 .—BRV,  III,  p  1^0, 
'V.  p.  304;  ISV,  p.  36. 

18.  Noul  Testament,  Mănăstirea  Neamţ  1818. — BH  ,  P 
246-247;  ISV t  p.  36. 
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Dl.  Prof.  P.  Constantinescu-laşi  menţionează  în  VCB  o  ediţie  de  Ne 
din  1814,  din  care  a  văzul  un  exemplar  la  Mitropolia  din  Chişinău,  ediţie  m 
ţionată  şi  de  d.  Constantin  N.  Tomeacu,  Scurtă  povestire  istorica  t/, 
Sfinta  Mănăstire  Neamlu...,  Mănăstirea  Neamţ,  1942,  p.  167 :  Listă  necomp 
de  car  file  lucrate  in  Tipografia  sf.  Mănăstiri  Neamfu. 

Aceste  indicaţii  ar  confirma  deci  cele  ce  scrie  Veniamin  Costaelic 
prefaţa  Apostolului  tipărit  la  Iaşi  in  1835:  „...iată  ieşit  din  tipariul  lipogr 
noastre  Mitropolitane  şi  Apostolul»  întocmit  după  ecsezn^lariul  noului  Testam 
tipărit  de  fericitul  Intru  pomenire  fratele  Mitropolitul  Ungrovlahiet,  Chir  Grig< 

In  tipografia  S.  Monastirii  Neamţul,  la  anul  1814...".  Din  toate  acestea,  ar  rt 
că  Noul  Testament  a  apărut  in  primă  ediţie  la  Neamţ  in  1814.  Dacă  cercet 
insă  cu  mai  multă  stăruinţă  împrejurările  în  care  a  apărut  Noul  1  e:  lamec.1  de ! 
Neamţ,  ajungem  la  convingerea  că  este  vorba  de  una  şi  aceeaşi  ediţie,  cea 
1818,  din  care  probabil  să  se  fi  răspândit  numai  câteva  exemplare  cu  dala 
1814.  In  titlul  Noului  Testametn  din  1818  se  dau  următoarele  detalii:  „...lîpăr 
cu  ajutoriul  prea  sfinţitului  Episcop  al  sfintei  Episcopii  Argeşul  Cbiriu  losif  .  p 
osârdia  fericitului  şi  prea  pomenitului  Arhimandrit  Chir  Silvestru,  intru  a  cân; 
vreame  s  au  început,  şi  a  diadobului  sfinţiei  sale  prea  cuviosului  Arhimandrit 
Ilarie  intru  a  căruia  vreame  s  au  sâvârşiL..  de  Gherontie  Ieromonah  Tipograful 
ştie  că  Gherontie  amurit  cu  câţiva  ani  mai  inainte,  între  Octombrie  1812  şi  Iun 
1814,  pe  când  se  Întorcea  dintr  o  călătorie  laSf.  Munte  \  aşadar,  la  1818  Gherontie  ou 
mai  era  in  viaţă.  Noul  Testament  a  fust  dat  în  tipar  prin  osârdia  Arhimandritului  4 
vestru,  stareţ  intre  anii  181  2  1818,  care,  se  înţelege,  avea  nevoie  de  un  timp  mai  in 
delungal  pentru  îngrijirea  tipăririi  unei  cărţi  de  însemnătatea  Noului  Teslamer 
Este  foarte  probabil  ca  Gherontie  să  se  fi  îngrijit  de  Noul  Testament  împreun 
cu  prietenul  lui  Grigorie,  care  la  1818  nu  se  mai  găsea  la  Neamţ.  Ca  un  omag 
adus  meritelor  şi  muceniciei  mitropolitului  Grigorie  al  IV-lea  al  Ungrovlahie 
Veniamin  Costpche  îl  aminteşte  numai  pe  el  în  prefaţa  Apostolului  dela  1835, 
de  şi  numele  lui  nu  se  găseşte  în  pagina  de  titlu  a  Noului  Testament.  In  con 
cluzie,  se  poate  afirma  că  Noul  Testament  dela  Neamţ  a  fost  tipărit  intre  ano 
1814-1518. 

19.  Efrem  Syrul,  Cuvinte  şi  învăţături ,  traduse  de  Isaac 
şi  losif,  Mănăstirea  Neamţ,  1818-1819-1823,  voi.  I-II1  — BRV,  IIî, 
p.  243-24o  ;  ÎS  V,  p,  36;  IPRt  p.  133-136  ;  BTPt  p.  35-37,  38-40, 
51-57. 

G.  Ionescu  (TMN)  menţionează  o  nouă  ediţie  a  voi.  Illf  apărută  in 
1835.  In  1851  a  apărut  (voi-  I?)  intr'o  nouă  ediţie  '(Con  st.  N.  Tom  eseu, 
Scurtă  povestire  istorică  despre  Sfinta  Mănăstire  Neamţu...,  1942,  p.  169),  iar  io 
1926,  voi,  III, 

20.  Adunare  de  rugăciuni  din  Molitvenic ,  (Iaşi)  1819.— 
BRV,  111,  p.  287;  ISV%  p.  37. 

21.  Cuvintele  lui  Isaac  Syrul,  Mănăstirea  Neamţ  1819  — 
BRV,  111,  p.  295-298;  /S^.  p.  36-37;  BTP,  p.  40-49. 

22.  Evanghelie,  Mănăstirea  Neamţ  1821.  — -  BRV,  IU.  P- 
380;  ISV,  p.  37. 
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Ediţia  următoare  a  apărut  In  1834,  „cu  blagoslovea  »  .; 
politului  Veoiamin  iVezi  mai  sus,  la  grupa  respeclivâ). 

22.  Carte  de  pravilă .  Mănăstirea  Neamţ  1823  IU,  \ 

407-410;  ISV9  p.  37;  BLP,  p.  51. 

23.  Macarie,  Ieromonah,  Theorelicon ,  Vi<:na 

„Puţine  exemplare  sau  tipărit  „cu  oiia  şi  bl~.o.k^«  M.'r 

Veniamin"  \BR  V.  I IIf  p.  427).— BR  V,  111,  p  425-437. 

24.  Macarie»  Ieromonah,  Auastasimalcinu , 

BjRV,  III,  p.  414-417. 

25.  Cantemir,  D,  Descrierea  Moldova,  Mânâs  irea  IU  . 

1825. — BR V ^  III,  p.  454  458. 

Ediţia  Ii-a,  tipărită  de  C.  Negruzzi.  Iaşi  1851;  ediţia  II!  a,  ‘ip'irjîă  d? 
Boldur  Latiescu,  1865.  Am  meoţionat  aci  numai  ediţiile  acelea  n  ^uci-n. 

26.  SJdntul  maslu ,  Mănăstirea  Neamţ  1825.  —  1  ,  p.  8 

BRV,  III»  p.  477-478.  după  ISV. 

In  Biblioteca  Academiei  Române  nu  există  niciun  exemplar;  (  3  A 
mescu  a  lâcut  descrierea  bibliogralicâ  după  un  exemplar  dela  Mă  neştire  a 

27.  Carte  de  suflet ...  sau  nevăzut  răJ>ou(,  Mânâsirea 

Neamţ  1826. 

BRV,  III,  p.  485-486; —  Economidis,  Dimilrie  V.,  .Yrc* 
gkioritul ,  în  revista  BOR,  an.  LIX,  J1941],  nr,  1-2,  p.  51-69,  cu  reienuţe 

ciale  la  pag.  63. 

28.  Carte  sfătuitoare  pentru  păşirea  celor  ana 
traducere  de  Arhim.  Domeţian,  Mănăstirea  Neamţ  1826.  — LUD  , 
III,  p.  512-513;  ISV,  p.  38, 


29.  Apanthismal  Mănăstirea  Neamţ  1827. 

BRV.  III,  p.  526-527;  /SV,  p.  38-39 Economi  dis,  Dirajtrie  V„ 
Mi  codim  Aghioriiut,  In  revista  BOR,  an.  LIX  (1941),  nr.  1-2,  p.  51*69,  cu  re¬ 
ferinţe  speciale  la  pag.  66. 

30.  Irmologhîon,  Mănăstirea  Neamţ  1027. — BR\  ,  p.  536  538: 

ISV.  p.  39. 


D-l  CoQstanliacscu-Iaşi,  P.,  {VCB.  p.  481.  mai  ace  menţiune 
de  o  ediţie  apărută  in  1834,  la  Iaşi,  exemplar  văzul  la  Mitropolia  din 

31.  Adunare  de  rugăciunt\  Iaşi  1029.  —  LSI',  p.  9,  Z>A 

HI.  P.  613,  după  ISV. 

Io  Biblioteca  Academiei  Române  nu  există  niciun  exemplar 
meacu  a  făcut  descrierea  bibliogralică  după  un  exemplar  dela  Mănăstirea 

32,  Mâna  lui  Damaschin ,  Iaşi  1830. — BRV\  III,  p  6 
2SK  p.  39. 
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33.  Aghiasmatar  mic t  Iaşi  1832. 

AGHIAZMATARIU  |  MIC  |  ...  mai  îndreptându-să  ]  şi  adăogân 
du-să,  s’au  tipărit...  |  cu  blagoslovenia  înalt  Prea  Sfinţitului  Mitro 
polit,  Sucevii,  şi  Moldaviei.  |  ...  în  Iaşi  1832  |  ... 

Aghiasmatar  mic.  Iaşi  1840. 

AGHIAZMATARIU  |  MIC  |  Cuprinzăloriu  de  rugăciunile  |  ceale 
mai  trebuitoare  |  lucrării  preuţeşti  |  scoase  din  Molitevnicul  cel  mare 
|  Care  acum.  mai  îndreptându-să,  |  s’au  tipărit:  în  zilele  prea  In â I 
ţatului  |  şi  de  Hristos  iubitoriu  Domnului  nostru  |  MIHAIL  GRIGORHJ 
STURZA  VOEVOD.  |  Cu  binecuvântarea  înalt  prea  Sfinţitului  J  Mi¬ 
tropolit,  al  Sucevii,  şi  Moldavii,  |  şi  Cavaleriu  |  D.  D.  VENIAMIN 
C.  |  In  Tipografia  Sf.  Mitropoliei  Eşului.  1840  |  Supt  îndreptarea 
Arhimandritului  Gherman  V. 

In-8°  de  t  foaie  (titlul) —f—  I7l  pagini.  Tipar  negru,  28  rânduri  pe  pagină 
Titlul  neincadrat.  Pe  verso.  Maica  Domnului  cu  Pruncul,  gravură  semnată  de 
Simion.  încadrată  in  chenar  ftorat.  In  afară  de  ud  frontispiciu  pe  pagina  de 
început,  alte  gravuri  nu  sunt. 

Ediţiile  anterioare,  din  Iaşi  1814  şi  1823,  au  (ost  tipărite  cu  cheltuiala 
lui  Veniamin  Costacbe  (vezi  mai  sus). 

34.  Ceasoslov  mic ,  Mănăstirea  Neamţ  1832. 

CEASOSLOV.  |  Care  acum  s’au  tipărit,  în  zilele  |  bine  Credin¬ 
ciosului  singur  Stăpâni-  |  toriului  Marelui  Domn  şi  împărat  |  NICO- 
LAE  PAVLOVICI  |  Atoalâ  Rossia.  Şcl.  şcl,  şcl.  |  Cu  blagosloven  a 
Prea  o  sfinţitului  j  şi  de  Dumnezeu  alesului  |  Arhiepiscop  şi  Mi-  | 
tropolit  al  Sucevii  şl  al  Moldaviei  |  Chino  Chir  VENIAMIN  |  Prin 
osârdia  prea  Cuviosului  Arhi-  j  mândrit  şi  Stareţ  al  Sfin,  Monastiri 
Neamţului  şi  Secului,  |  Chir  DOMETIAN.  |  In  sfânta  Monastire  Neam¬ 
ţul.  |  Anul  1832.  |  De  Shimonahul  Isaia  Tipograful. 

In-8°  mic  de  2  foi  nenumerotate -|-  395  foi  numerotate -f- 1  foaie  nenu¬ 
merotată.  Tipar  negru,  19  rânduri  pe  pagină.  Titlul  in  chenar  floral.  Pe  verso 
titlului,  chipul  Mântuitorului,  gravură  săpată  de  Protoierei  Mihail  şi  Policarp, 
folosită  prima  oară  in  Rănduiala  cum  sâ  cuvine  a  cânta  cei  doisprezece  psalmi 
deosebi  (1808].  Alte  gravuri  nu  sunt.  Iniţiale  mari  şi  mici,  florale  şi  liniare.  Pe 
a  doua  foaie  liminară,  scara  cuprinsului. 

Edijia  anterioară  a  fost  tipărită  in  Iaşi  la  1617,  cu  cheltuiala  Mitro¬ 
politului  Veniamin  (vezi  mai  sus). 

35.  Calihisis  sau  învăţătură  în  scurt  pentru  hristianitate, 
Iaşi  1834. 

CATIHISIS  |  sau  |  ÎNVĂŢĂTURĂ  IN  SCURT  PENTRU  HRIS- 
TIA-  |  NITATE  |  Cu  blagoslovenia  înalt  Prea  Sfinţiei  Sale  |  CHIRIO 
CHIRIO  VENIAMIN  COSTACHI  |  MITROPOLITUL  SUCEVII  ŞI 


MOLDAVIEI  |  ŞI  CAVALERIU.  \  Alcătuit  de  un  râvnitotlu 
melor  Hrlstie-  |  neşti,  întemeet  pre  adevărate  mărturii  a  n. 
scripturi,  trebultorlu  pentru  tot  Hristianul  :  In  care  la  tVJ 

adaos  şl  două  învăţături  cătră  |  preoţi,  a  sfinţilor*  Vasiiie  ce! 
şi  Maxim  mărturisitorul.  [  S'au  tipărit  a  trea  oară  în  Tipografia  Si 
tel  |  Mitropolii  |  IN  IAŞI  La  anul  deia  Hrlstos  :  1834.  Martie. 

Iq-4°  de  2  (oi  +  100  pagini.  Tipar  negru,  28  rânduri  pe  r 
cadrat  în  chenar  tipografic  simplu.  Pe  verso  foii  întâia,  o  preiei*  ne  imn 
aceeaşi  din  ediţiile  anterioare,  din  1818  şi  1828.  Foaia  a  doua.  *»  .pl  .. 
iar  pe  verso,  o  gravura  tapată  de  Nasane  Ieromonah  in  lusht  ‘  ‘11,  fun 
rie  10,  care  reprezintă  Sfânta  Treime,  cu  aori  de  de  supt  şi  in  pârli;  in  parte. i 
de  jos  a  gravurei,  versetul  7  din  cap.  V  al  Epistolei  l-a  a  lui  loan 
care  mărturisesc  în  cer...".  In  pagina  1,  un  frontispiciu  Hora!  cu  cruce,  lucrul 
de  Ieromonahul  Constantie. 


Ccitihisis  sau  învăţătură  în  scurt  pentru  itrisluinilttt»\ 

Iaşi  1838. 

CATIHISIS  |  sau  |  ÎNVĂŢĂTURĂ  IN  SCURT  |  PENTRU  HR1S- 
T1AN1TATE.  \  Cu  blagosîovenia  înalt  |  Preasfinţiei  sale  |  D.  D.  VE- 
NIAMIN  COSTACHE  [  râvnltoriu  al  Dog-  |  milor  Hristianeştl,  ,  înte¬ 
meiat  pre  ade-  |  vărate  mărturii  a  sfint :  Scripturi,  |  trebuitoriu  pentru 
tot  hristianul,  în  |  care  la  sfârşit  s'au  adaos  şi  doaă  învăţături  câtră 
preoţi  a  sfinţilor  Vasllie  cel  mare  şi  Maxim  mărturisitorul].  S  au 
tipărit  acum  a  patra  oară  I  în  Tipog.  sf.  Mitrop.  în  IAŞI,  |  1838. 


In-8°  mic  de  2  foi  +  132  pagini.  Tipar  negru,  cu  26  rânduri  pe  pagina 
Titlul  încadrat  in  chenar  liniar.  In  foile  liminare,  prefaţa  din  ediţiile  anterioare. 
Pe  Tecto  foii  a  doua  liminară,  o  gravură  Desemnată,  reprezentând  instituirea  a  . 
euharistii :  la  mijloc,  Mântuitorul,  binecuvântând  pâinea  şi  vinul,  iar  in  cele  patru 
colţuri,  sfinţii  autori  de  liturghii:  lacob  fratele  Domnului,  Vasile  cel  Mare.  lean 
Zlataust  (Gura-de-Aur)  şi  Grigorie  Dvoeslov  (Dialogul);  printre  iiinţi,  de  jur 
împrejur,  cuvintele  :  „Eu  sunt  pânea  vieţii  care  mam  pogorit  din  cer  Cel  cc 
mănâncă  trupul  mi  eu  şi  bea  sângele  mi  eu  are  viaţa  vecilor  şi  eu  ii  voi  învie  a 
pe  dânsful]  in  zioa". 

Ediţiile  I-a  şi  a  Il-a  au  apărut  in  1818  şi  1828,  cu  cheltuiala  iui  Ve 
oiamin  Costache.  (Vezi  mai  sus,  la  cărţi  tipărite  cu  cheltuiala  lui  Veniamin! 
In  1845  a  apărut  la  laşi  ediţia  a  V-a,  Insă  nu  mat  are  nicio  legătura  cu  nu. 

mele  lui  Veniamin. 


36.  Catihisis  poporelnic  sau  învăţătură  creştinească,  laşi  I B34 

CATIHISIS  |  POPOREALNICU.  |  sau  ]  ÎNVĂŢĂTURĂ  CREŞTI- 
NEASCĂ.  |  Pentru  Poporenii  Bisericilor  ţerei.  |  Compus  Din 
orânduirea  prea  înălţatului  Domn  |  MIHAIL  GR1GORIU  STURZA 
WD,  |  Şi  |  Din  a  înalt  Preasfin[itului  Arhipăstoriu  şi  Mitropolit  Su- 
cevil  şi  Moldaviei  D.  D.  j  VENIAMIN  COSTACHI.  I  Şl  |  tipărit  pentru 
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33.  Aghiasmafar  micy  laşi  1032. 

AGHIAZMATAR1U  |  MIC  |  ...  mai  îndreptându  să  |  şi  adăogâr 
du-sâ,  s’au  tipărit...  |  cu  blagoslovenia  înalt  Prea  Sfinţitului  |  Mitre 
polit,  Sucevii,  şi  Moidaviel.  |  .  .  în  Iaşi  1832  |  ... 

Aghiasmatar  mic,  laşi  1040. 

AGHIAZMATARIU  |  MIC  j  Cuprinzătoriu  de  rugăciunile  (  ceale 
mai'  trebuitoare  j  lucrării  preuţeşti  |  scoase  din  Molitevnicul  cel  mare 
|  Care  acum,  mal  îndreptându-sâ,  |  s’au  tipărit:  în  zilele  prea  In â 1 
ţatulul  |  şi  de  Mristos  iubitoriu  Domnului  nostru  |  M1HAIL  GRIGORIU 
STURZA  VOEVOD.  |  Cu  binecuvântarea  înalt  prea  Sfinţitului  J  Mi¬ 
tropolit,  al  Sucevii,  şi  Moldavii,  |  şi  Cavalerju  |  D.  D.  VENIAMIN 
C.  |  In  Tipografia  Sf.  Mitropoliei  Eşului.  1840  |  Supt  îndreptarea 
Arhimandritului  Gherman  V. 

Iu-8^  de  l  foaie  (titlul)  +  171  pagini.  Tipar  negru,  2B  rânduri  pe  pagina 
Titlul  neincadrat.  Pe  verso,  Maica  Domnului  cu  Prunci//,  gravură  9emnată  de 
Simion,  incadrată  in  chenar  floral,  In  afară  de  un  frontispiciu  pe  pagina  de 
început,  alte  gravuri  nu  sunt. 

Ediţiile  anterioare,  din  Iaşi  1014  şi  1923,  au  fost  tipărite  cu  cheltuiala 
lui  Veniamin  Costache  (vezi  mai  sus). 

34.  Ceasosîov  mic,  Mănăstirea  Neamţ  1832. 

CEASOSLOV.  j  Care  acum  s  au  tipărit,  în  zilele  [  bine  Credin¬ 
ciosului  singur  Stăpâni-  |  loriului  Marelui  Domn  şi  împărat  |  NlCO 
LAE  PAVLOV1C1  |  Atoată  Rossla.  Şcl.  şcl.  şcl.  |  Cu  blagoslovea  a 
Prea  o  sfinţitului  |  şi  de  Dumnezeu  alesului  |  Arhiepiscop  şi  Ml-  | 
tropolit  al  Sucevii  şl  al  Moidaviel  |  Chirio  Chir  VENIAMIN  |  Prin 
osârdia  prea  Cuviosului  Arhi-  |  mândrit  şi  Stareţ  ai  Sfin.  Monastiri  | 
Neamţului  şi  Secului,  |  Chir  DOMET1AN.  |  In  sfânta  Monastire  Neam¬ 
ţul.  |  Anul  1832,  |  De  Shimonahul  Isaia  Tipograful. 

[n-8°  mic  de  2  foi  nenumerotale  -|-  395  foi  numerotate  +  1  foaie  nenu- 
merotati.  Tipar  negru,  19  rlnduri  pe  pagină.  Titlul  in  chenar  floral.  Pe  verso 
titlului,  chipul  Mântuitorului,  gravură  săpată  de  Protoierei  Mihail  şi  Policarp, 
folosită  prima  oară  in  Rănduiala  cum  sâ  cuvine  a  cânta  cei  doisprezece  psalmi 
deosebi  (1808).  Alte  gravuri  nu  suni.  Iniţiale  mari  şi  mici,  florale  şi  liniare.  Pe 
a  doua  foaie  liminară,  scara  cuprinsului. 

Ediţia  anterioară  a  fost  tipărită  in  Iaşi  la  1617,  cn  cheltuiala  Mitro¬ 
politului  Veniamin  (vezi  mai  sus). 

35.  Catihisis  sau  învăţătură  în  scurt  pentru  hristianitate, 
Iaşi  1834. 

CATIHISIS  |  sau  |  ÎNVĂŢĂTURA  IN  SCURT  PENTRU  HRIS- 
TIA-  |  NITATE  |  Cu  blagoslovenia  înalt  Prea  Sfinţiei  Sale  |  CHIRIO 
CHIRIO  VENIAMIN  COSTACHI  |  MITROPOLITUL  SUCEVII  Şl 
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MOLDAVIEI  |  ŞI  CAVALERIU.  |  Alcătuit  de  un  râvnitorlu  a 
melor  Hrlstle-  |  ncşti,  întemeet  pre  adevărate  măriu.  a 
scripturi,  trebuitorlu  pentru  tot  Hristianul  în  care  la 
adaos  şi  două  învăţături  cătră  |  preoţi,  a  sfinţilor  ;  Van  *  cd  mArr 
şl  Maxim  mărturisltoriul.  [  S  au  tipărit  a  trea  oară  in  Tipografia  SI 
tei  |  Mitropolii  |  IN  IAŞI  |  La  anul  dela  HrJstos  :  1&34  Marje, 

ln-4°  de  2  (oi  4-  100  pagini.  Tipar  negru,  28  rânduri  pe  pagin  iUu 
cadrat  In  chenar  tipografic  simplu.  Pe  verso  foii  întâia,  o  prefuţă  nevi  n  r 
aceeaşi  din  edifiile  anterioare,  din  1818  şi  1828.  Foaia  a  dou,.,  *.*  >.  , 
iar  pe  verso,  o  gravură  săpată  de  A fasarie  Ieromonah  in  lasht  /  •  i  /,  t 
rie  Î0,  ca  re  reprezintă  Sfânta  Treime,  cu  nori  dedesupt  şi  in  părţi  ;  in  part»,* 
de  jos  a  gravurei,  versetul  7  din  cap.  V  al  Epistolei  l-a  a  lui  loan  I  r.-.  « 
care  mărturisesc  in  cer...".  In  pagina  1,  un  frontispiciu  floral  cu  cruce,  lucrat 
de  Ieromonahul  Constantie. 

Catihisis  sau  învăţătură  in  scurt  pentru  hrtstianiUiti , 

Iaşi  1838. 

CATIHISIS  |  sau  [  ÎNVĂŢĂTURĂ  IN  SCURT  PENTRU  HR1S- 
TIANITATE.  |  Cu  blagoslovenia  înalt  |  Preasfinţiei  sale  |  D.  D  VE- 
NIAMIN  COSTACHE  |  râvnltoriu  a]  Dog-  |  milor  Hnstianeşti,  înte¬ 
meiat  pre  ade-  |  vărate  mărturii  a  sfint :  Scripturi,  |  trebuitorlu  pentru 
tot  hristianul,  în  |  care  la  sfârşit  s'au  adaos  şi  doaă  învăţături  cătră 
preoţi  a  sfinţilor  Vasilie  cel  mare  şi  Maxim  mărturisitorul ’  S  au 
tipărit  acum  a  patra  oară  |  în  Tipog.  sf.  Mitrop.  In  IAŞI.  [  1B  8. 

ln-8°  mic  de  2  foi  +  132  pagini.  Tipar  negru,  cu  26  rânduri  pe  pagina 
Titlul  încadrat  in  chenar  liniar.  In  foile  liminare,  prelata  din  ediţiile  anterioare. 
Pe  recto  foii  a  doua  liminară,  o  gravură  Desemnată,  reprezentând  instituirea  « 
tuharislii :  la  mijloc,  Mântuitorul,  binecuvântând  pâinea  şi  vinul,  iar  in  cele  patru 
co]|uri,  sfinţii  autori  de  liturghii:  Iacob  fratele  Domnului,  Y asile  cel  Mire,  Icm 
Zlataust  (Gură  de- Aur)  şi  Grigorie  Dvoealov  (Dialogul);  printre  sfinţi,  de  jur 
împrejur,  cuvintele  :  „Eu  sunt  pănea  vieţii  care  m  am  pogorit  din  cer.  Cel  ce 
mănâncă  trupul  mieu  şi  bea  sângele  mieu  are  viaţa  vecilor  şi  cu  il  voi  invita 
pe  dănsful]  tn  zioa“. 

Edi(iile  I-a  şi  a  Il-a  au  apărut  in  1818  şi  1828,  cu  cheltuiala  lui  \e- 
niamin  Costache.  (Vezi  mai  sus,  la  cărţi  tipărite  cu  cheltuiala  fui  Vemamini 
Ia  1845  a  apărut  la  laşi  ediţia  a  V-a,  Insă  nu  mai  are  nicio  legătură  cu  nu. 

mele  lui  Veniamin. 

36.  Catihisis  poporelnic  sau  învăţătură  creştin  ca  st  ă,  Iaşi  1  (  4 

CATIHISIS  |  POPOREALNICU.  (  sau  ÎNVĂŢĂTURĂ  CREŞ1 
NEASCĂ.  |  Pentru  Poporenil  Bisericilor  terci.  (  Compus  D.n 
orânduirea  prea  înălţatului  Domn  |  MIHAIL  GRIGORIU  STUR2A 
WD.  |  Şi  |  Djn  a  înalt  Preasfintitulul  Arhipâstoriu  şi  Mitropolit  Su- 
ceyh  şi  Moldavlel  D.  D,  |  VENIAMIN  COSTACHI,  [  Şi  |  tipărit  pentru 
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ase  împărţi  pre  la  toate  Biseri-  |  cile  spre  scoposul  însâmna 
preţu  de  un  leu,  [  laşii,  |  In  Tipografia  Sfintei  Mitropolii  |  1834, 

ln-i°  de  16  pagini  +  1  foaie.  Tipar  negru,  24  rânduri  pe  pagina,  1 
gravuri.  Titlul  simplu,  neincadrat.  Pe  verso  titlului,  stema  arhierească,  av, 
dedesupt  „inscripţie  [in  versuri]  asupra  stemei  arhiereşti  .  Pe  pagina  3,  preia 
lui  V[eniamin]  Cţostache],  prin  care  îndeamnă  clerul  să  citească  poporului  nj 
gâ  ci  unt  le  şi  poruncile  cuprinse  in  acest  „catihis  mic  ,  la  care  s  a  adăoga 
„Catalogul  sărbătorilor  de  preste  an  Prelat®  este  datată  :  1635,  Ianuarie. 

37.  Evhologiu ,  laşi  1834. 

EVHOLOGH1U  sau  MOL1TVELNIC  care  cuprinde  rânduiala  să 
vârşirei  Tainelor  Biserici  ortodoxeţ  după  cum  s  au  legiuit  de  câtr^ 
Sf.  Părinţi.  Tipărit  din  orânduirea  Înalt  Preasfinţitului  Arhiepiscop  , 
Mitropolit  Sucevei  şi  Moldovei  D,  D.  VENIAMIN  COSTACHE;  ma¬ 
relui  Cavaler  al  ordinului  Sf.  Anei.  laşi.  Tipografia  Sf.  Mitropolii.  18fc 

In-8°  mic  de  două  foi  nenumărate -f- 535-}- 4 1  pagini  -f-  3  foi  nenumerotatr 
Tipar  negru,  cu  25  rânduri  pe  pagină.  Iniţialele  incadrate  in  ornamente  lip 
grafice.  Prefaţă  de  Veniamin  Costache,  din  care  redăm  urmâlo?rele  rândur 
s  au  adaos  la  sfârşitul  acestuia  şi  din  Canoanele  Bisericeşti  cele  irai  de  ne 
voie,  atingătoare  de  oranduelile  Tainelor  cuprinse  in  această  Carte,  precum 
sânt  legiuirile  Botezului,  ale  Cununiei,  ale  Mărlurisiiei  şi  ale  Dumnezeeştii 
Liturghii  Ultimele  două  foi  nenumerotate  cuprind  „însemnare  de  cele  ce 
să  află  in  acest  Molitvelnic". 

Intru  cât  nu  am  putut  vedea  exemplarul  la  Biblioteca  Academiei  Române, 
am  luat  descrierea  bibliografică  după  Bejan,  D,  Molifvetnicul,  Studiu  bibb 
grafic,  prezentat  ca  teză  de  licenţă  in  teologie  (1936).  (Biblioteca  Facultăţii  de 
Teologie  din  Bucureşti,  ms.  nr.  H4l).  Vezi  şi:  Bejan,  Dimitrie,  Edifute 
româneşti  ale  Molitvei  ni  cu! ui,  in  revista  BOR.  LIV  (1936),  p.  688-692,  şi  Eitras 

38.  Rânduiala  urmată  la  ungerea  Domnitorului  Moldovei, 
laşi  1834. — ISV,  p.  40. 

39.  Apostol ,  Iaşi  1835. 

APOSTOL  |  adecă  |  Sfinţita  Carte  cuprinzetoare  de  Faptele 
Şi  Epistoliele  Sfinţilor  Apostoli.  |  întocmite  j  aşa  precum  au  ase  ceti 
în  Biserică  în  fi-  |  escare  zi  de  preste  an  |  Tipărit  acum  în  zilele  prea 
înălţatului  |  DOMN  |  MIHA1L  GRIGOR1U  STURZA  W  :  |  Din  )  orân¬ 
duirea  înalt  prea  sfinţitului  Arh i- 1  episcop  ai  Sucevii  şi  Mitrop[olit]  Mc!- 
daviei  |  VENIAMIN  COSTACHI  |  Caval[er]  ordinului  S.  Annei  clas  i. 

1  laşii  |  In  Tipografia  S.  Mitropolii  |  1835. 

In  folio  de  2  foi  nenumerotate  -(-  351  pagini.  Tipar  negru  şi  roşu,  33 
rânduri  pe  pagină.  Iniţiale  mari  şi  mici  încadrate  in  chenare  florale  şi  liniare. 
Chenar  de  titlu,  gravat  de  Ierei  Simeon :  în  partea  de  sus,  la  mijloc,  Mântuitorul 
pe  Tron  binecuvântând,  cu  o  carte  in  faţă,  iar  In  cele  patru  colţuri,  cei  patru 
evanghelişti.  Pe  verso  titlului,  stema  arhierească,  având  deoparte  şi  de  alta  ini- 
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ţialele  Mitropolitului  Veni.imrn,  cu  obişnuita  inscripţie  in  \enttri  d*  cU  * 
reclo  foii  a  doua,  o  prefaţă  a  Mitropolitului  Veman.in,  in  c&re  ‘|,ur,t'  i  , 

(ului  este  „întocmii  după  ccsemplariul  noului  T<  r.i,  tipărit  cV  !*  r;i  ,*#■ 

pomenire  Iratele  Mitropolitul  Ungn>\  îiiln*  i.  Chir  Grigcme,  m  ti;. 

Monsstiri  Neamţul,  la  anul  1R14"  Pe  vtr»o  lo  ii  a  doua,  o  In.fouvj  ,[r.i .  , 

nesemnată,  reprezentând  pe  Sf.  Apostol  evan^hcL  st  l.t“n  In  1<  \i  ie  >  j  r  de 
(rontispi^ii  mari  de  pagină,  mai  sunt  şi  două  gravuri  ale  lui  [*■  <  }J  >  :m% 

Puhului  Sfânt  (1333),  folosita  şi  in  Evanghelia  de  Neamţ  di.i  1 -  A  (GAr\, 

XXII  l),  şl  Inalfarca  Sfintei  Cruci  (1834). 

In  indicele  monografiei  sale,  Vizanti  menţionează  prin, re  arplc  a’r 
sub  vreo  formă  oarecare  lui  Veniâmin  şi  un  Apostol,  care  ar  fi  ipărni  |d 
tn  1819.  După  indicaţia  lui  Vizanti,  îl  citează  şi  Adamescu  (/SV,  p.  23),  intre 
cărţile  din  care  n  a  aflai  exemplare. 

40.  Psaltire ,  Iaşi  1835. — ISVt  p.  40. 

Ediţii  anterioare  :  laşi  1817  şi  1818  (cu  cheltuiala  Mitropolitului  Veniarain), 
Mănăstirea  Neamţ  1817  şi  1824  (cu  blagoilovenia  Mitropolitului  Vtniamm  (vezi 
mai  sus,  la  locurile  respective). 

41.  Cantemir,  D.,  Cronicul  Romatio-Moldo -  Vlahilor ,  voi, 

I — II,  Iaşi  1835 — 1836.  [Tradus  din  ruseşte  de  C.  Seulescu|. 

Tocilescu,  Gr.  C.,  Hronicul  vechimei  o  Romano- Moldo-  Vlahilor.  publicat 
de  pre  originalul  autorului  de...r  în  Prccui'ântare,  p.  XLIV—  L\  1  (Op<rth  Prin¬ 
cipelui  Dimifrie  Cantemir ,  publicate  de  Academia  Română,  tom.  Vili,  Bucureşti, 
1901). — Veress,  Andrei,  dr.,  Bibliografia  românâ-ungarâ .  voi.  11,  Bucu¬ 
reşti,  1931,  p.  316. 

42.  învăţătura  hristiană ,  Iaşi  1836. 

ÎNVĂŢĂTURA  I  HRISTIANĂ,  |  seau  |  ÎNSCURT  SFINŢITĂ  IS- 
TORIE,  |  şl  |  CAT1HIZIS,  |  al  Bisericei  drept-credlnctoase.  j  De  pe 
limba  Rosiană  adus  pe  Românie  |  pentru  întrebuinţarea  ShoaJelor 
|  Naţionale.  |  EŞII,  |  In  Tipografia  Albinei  |  1836. 

In  8°  mic  de  3. foi  nenumerotate  +87  pagini,  cu  26  rânduri  pe  pagină  In 
prefaţa  semnată  de  Aga  Gheorghi  Asachi  se  precizează:  „Această  cărticică 
traducându-sâ...  după  ofiţioaaa  orânduire  şi  cu  binecuvântarea  Prea  Oslin til ului 
nostru  Arhipăstoriu  şi  Mitropolit  D.  D.  Veniamin...  am  dat-o  la  lumină  spre  fo¬ 
losul  obştesc  “. 

învăţătura  hristiană  K  Iaşi  1841. 

Titlul  la  fel  cu  cel  ai  ediţiei  din  1836,  cu  aceleaşi  caractere  şi  aceleaşi 
rânduri,  având  in  plus  cuvintele  „Ediţia  a  doua**.  înainte  de  loc  şi  dată.  Acelaşi 
format,  de  4  foi  nenumerotate  +  93  pagini  +  1  foaie  u  1  abLa  materislunlur 
Prefaţa  este  tot  cea  din  1836,  schimbând u-i- se  numai  data:  30  August  1841 

43.  Viaţa  Stareţului  Paisie,  Minăstirea  Neamţ  1836. 

VIAŢA  |  Prea  Cuviosului  Părintelui  nostru  Stareţului  PAISIE.  | 
Adunată  dela  mulţi  scriitori  şi  ai-  |  câtuită  ruseşte  de  sfinţiaia  PA- 
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rintele  |  Shimonahul  Platon.  |  Iar  acum  tălmăcită  Moldoveneşt 
|  dată  în  Tiparlu  |  In  zilele  prea  înălţatului  nostru  Domn  |  MiH 
GR1GORIU  STURZA  VVD,  Cu  blagosloveifca  Prea  sfinţitului  M 
polit  Chiriu  Chir  VEN1AMIN.  |  In  Stăriţia  prea  Cuviosului  Arhm 
|  drit  şi  Stareţ  al  Sfintelor  Mona-s|tiri:  Neamţului  şi  Secului. 

Mardarie.  J  In  sfânta  Monastire  Neamţul  Neamţul,  |  Anul,  18 
Iunie,  16. 

In-4°  de  4  foi  ne  numerotate  -f-  60  foi  numerotate.  Tipar  negru,  cu 
rânduri  pe  pagină.  Titlul  încadrat  în  chenar  îngust  cu  slinţi  şi  flori.  Pe  ve 
gravura  de  poartă,  avănd  la  mijloc,  in  spaţiul  rezervat  titlului  o  altă  gra\u 
care  reprezintă  înălţarea  Domnului  ( GMN ,  pl.  XXXI  1).  In  proporţii  ceva  r 
mari,  gravura  poartă  a  fost  folosită  mai  înainte  şi  in  Noul  Testament  timpârit 
Neamţ  in  1818.  In  celelalte  foi  liminare,  o  „înainte  înştiinţare  in  scurt  câlr 
iubitorul  de  Dumnezeu  cetitoriu,  pentru  via(a  aceasta*4.  Pe  verso  foii  a  1 
chipul  lui  Paisie  gravat  de  Teodosie,  1836  (GMN,  pl.  XV).  (Vezi  şi  TMN,  p.  1) 

Retipărire  :  Viaţa  şi  neroinfeie  Fericitului  Paisie  Stareţul  sfintelor  monos j 
Neamţul  şi  Secul  dată  acum  pe  slovă  nouă  şi  graiu  Lndraptat  de  C  h  c  o  r  g  j  t 
Racoveanu,  Râmnicul  Vălcii,  1935,  115  p. 

44.  Octoih ,  Mănăstirea  Neamţ  1836. 

% 

OCTOIH  |  Ce  să  zice  Ellineşte,  |  PARACLITICHI,  |  Acum  întâiu 
din  nou  dat  in  Tlpariu,  |  dupre  izvodul  cel  grecesc.  |  In  zilele  bine 
credinciosului  şi  de  Hristos  iubitoriului  |  Domnului  nostru,  MII 
GR1GORIU  [  STURZA  VOEVOD.  |  Cu  blagoslovenia  şi  îndemnarea 
Prea  sfinţitului  |  şi  de  Dumnezeu  alesului  Arhiepiscop  şi  Mitropolit  | 
al  Sucevji,  şi  al  Moldaviei,  şi  Cavaler,  |  Chirio  Chir  VENIAMIN.  |  S  au 
început  această  carte  asâ  tipări  în  stăriţia  |  prea  Cuv.  Arhimandrit 
şi  |  Stareţ  al  Sf[i]n[telor]  Monastiri  Neamţului  şi  Secului,  |  Chir 
MARDARIE.  j  In  Sfânta  Monastire  Neamţul.  |  In  anul,  1836.  I  De 
Ieromonahul  şi  duhovnicul  Isaia  Tipograf. 

In  folio  de  3  foi  nenumerotate  340  foi  numerotate.  Tipar  negru  şi  roşu 
cu  iniţiale  florale.  Chenarul  porţii,  acelaşi  ca  şi  la  Triodul  din  1833.  Pe  verso 
titlului,  intr'un  cadru  format  dintrun  chenar  îngust  cu  sfinţi  şi  flori,  stema 
domnească,  gravată  de  Protoierei  Mihail,  însoţită  de  o  inscripţie  in  versuri.  Pe 
recto  foii  a  doua  începe  „înainte  cuvântare  catră  cetitori"  de  Mitropolitul  Ve- 
mamin.  Pe  verso  foii  a  treia  este  o  gravură  mare  săpată  de  Teodosie  Monah 
in  1836,  Iaanu(arie)  2.  reprezentând  chipul  Sfântului  foan  Damaschin  (GMN*  pl  H) 
Tot  lui  Teodosie  li  aparţine  şi  frontispiciul  din  fruntea  textului,  A laica  Domnulu* 
cu  pruncul  intre  flori,  ca  şi  numeroase  alte  frontispiciu  care  se  repetă  de  ton i 
multe  ori,  lucrate  cele  mai  multe  'in  1835.  In  teat,  Sf.  Treime,  a  aceluia;1 
Teodosie  (GMN,  pl.  XXI  2). 

DL.  D.  Balaur  semnalează  o  ediţie  de  Neamţ  1831  (Biserici  iu  M' 
doua  de  Răsărit  ..  /.  Cărţi  româneşti  de  slujbă  bisericească  care  au  Irecut  Bruiat 
in  BOR,  an.  LXII  (1934),  p.  54],  iar  d.  Constantineacu-laşi  menţionează  şi 
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cdi(ie  de  Iaşi,  1837  (VCB.  p.  48).  exemplar  vâ:ut  in  Mitropolia  J 
O  ediţie  de  Neamţ  din  1831  este  exclusă,  iar  cea  dela  Iaşi  IH17 
urmând  a  fi  confirmată  dc  existenţa  altor  exemplare. 

45.  Acalistier ,  Mănăstirea  Neamţ  1836, 

Intru  slava  sfintei  |  Şi  de  Ofiinţă,  şl  de  |  Viaţă  făcătoarei  şl 
nedes-p  |  ărtitei  TREIMI:  ,  S'au  tipărit  acest  ACATISTIERIU 
bine  Credinciosului  [  Domn  MIHAIL  GRIGORIU  |  Sturza  Vt  '/d î 
Cu  blagoslovenia  Preasfintisale  |  Chirio  Chir  VENjAMlN  Mi  tropc 
Sucevii  şt  Moldaviei.  |  Prin  osârdia  precuvioşieisale  J  Chir  MARDAi 
Arhimandritul  |  şi  Stareţul  Sfintelor  Monas-  |  tiri  Neamţul  ş  Secu: 

|  In  Tipografia  Sf[i]n[tei]  Mona|sMri|  Neamţul  |  .  La  anul  1836 
Septembrie  în  20. 

In-8°  mic*  de  4  foi  nenumerotate  156  foi  numerotate  8  Joi  nenu- 
oerotate.  Tipar  negru,  cu  17  rânduri  pe  pagină.  Iniţiale  mari  florale  litiu  Iq 
cadrat  in  chenar  cu  sfinţi  şi  flori,  iar  paginile,  ijn  chenar  Moral.  Pe  verso  titlului, 
o  gravură  ca/e  reprezintă  înălţarea  Domnului.  In  foile  liminare,  .Arătare  m  scurt 
pentru  acest  nume  ACATIST»,  iar  pe  verso  foii  a  patra  sa  imprimat  chipul 
Măniuiiorului ,  cu  globul  în  mână  în  mijlocul  norilor  binecuvântând,  gr*' ură  lu 
erată  de  Protoierei  Mihail  S[t|n1b[iţkii|.  Cele  8  foi  ne  nume  rotate  dela  urma  cu 
prind  .Rânduiala  celui  ceaă  ispiteşte  jn  vis**. 

46.  Slujba  sfinţilor  Manuil,  Savtl  şi  Jsntail}  laşi  1 6 36 

SLUJBA  j  Cea  dumnezeească,  sfinţită  şi  muceniceascâ  a  sfin¬ 
ţilor  şi  intru  tot  slăviţilor  ai  iui  Hristos  prea  ma-  relor  purtători  de 
chinuri  şi  buni  fraţi,  |  MANUIL,  SAVEL,  ŞI  ISMAIL  ...  fiind  adu 
nată  şi  alcătuită  mai  întâi  în  limba  Ellineascâ  de  iubitcnul  de  osie 
neale  MANUIL  MÂNU  Bizantinul,  şi  diortosiiă  de...  D0R0TEI  BU- 
L1SMA..,  [urmează  ca  titlu  un  text  pe  3  pagini,  cu  caracter  de 
pagină  obişnuită,  care  se  termină  astfel  ;]  ...în  zilele  Prea  Blagoces- 
tivuluî  şi  lubitonului  de  Hristos  Domnul  nostru  MIHAIL  GRIGORRJ 
STURZA  VVD.  |  Cu  blagoslovenia  Arhipâstoriului  nostru  şi  Mitro-  ; 
polit  a  toată  Moldavia  Chirio  Chirio  VEN1AMIN  COSTA  HI.  i  In 
Moldavia  |  Iaşii,  în  Tipografia  S.  Mitropolii,  la  1836  |  dela  naşterea 
Domnului  nostru  lisus  Hristos,  iară  |  dela  zidirea  lumii,  7744. 

ln-4°*de  3  pagini  nenumerotate  (titlul]  -f-  324  pagim  3  pagini  neou 
merotate.  O  caracteristică  a  acestei  cărţi  este  numerotaţi*  paginilor,  care  iccrpe 
cu  n-rul  1  de  pe  verso  foii  a  doua.  La  început,  ud  tablou  grecesc,  cu  chipurile 
celor  trei  aliaţi  şi  numeroase  scene  ale  patimilor  lor.  Tipar  negru  şj  roşu.  Ur 
mează  o  serie  de  prefeţe  ?  a  Iui  Manuil  Mânu  Bizantiu,  a  lui  Nicodun  Sinadaa, 
a  „alcătuitorului",  a  tui  M.  M.  V.  şi  a  lui  Doroteiu  Ieromonah  Bubstna  La 
sfârşitul  predosloviilor  s  a  imprimat  o  vigoetă  in  formă  de  pecelie,  cu  chipurile 
celor  3  mucenici.  Urmează  apoi  o  dedicaţie  cu  apaţii  libere  pentru  completări  a 
-cu  numele  celui  ce  i  se  hărăzeşte  exemplarul.  (Vezi  şi  ATM.  p.  112  113) 
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47.  Cartea  ce  se  numeşte  IdeiaA  Braşov  1S37. 

CARTEA  !  CE  SĂ  NUMEAŞTE  IDEIA  (ŞTIINŢA)  CE-  |  LUI  C 
CU  ADEVĂRAT  SE  P0CĂ1AŞTE.  |  alcătuită  |  în  limba  cea  de  eb 
grecească,  de  un  nenumit  Dascăl,  şi  |  dată  în  t i pari u  Ja  anul 
în  Veneţia.  în  Tipografia  iui  |  Dimitrie  Teodosîul  Ioanitul,  |  ca 
s'au  tălmăcit  în  limba  românească,  |  acum  [  în  zilele  bine  crea 
dosului,  şi  de  Hristos  iubitoriului,  sin-  |  gur  Stâpânitoriului  împăi 
a  toate  Rossiile  |  NICOLAE  PAVLOVICIU,  |  şi  a  înalt  pre  o'sfinţitujui 
Mitropolit  al  Moldaviei,  |  Chirio,  Chirio  |  VENIAMIN  COSTACHL,  ( 
şi  cavaleriu,  |  la  anul  1829,  in  oraşul  Romanul,  de  |  un  iubitoriu  de 
neam  Patriot;  în  carea  se  scrie  |  Vieata,  Greşala  şi  Pocăinţa  împă¬ 
ratului  |  DAVID.  |  Cătră  acestea  să  arată  şi  scoposul  alcătuitorului 
ei;  iar  în  tipariu  |  dată  în  BRAŞOV,  în  zilele  prea  înălţatului  Impâra 
al  Austriei  |  FERDINAND  ÎNTÂIU,  |  la  anul  dela  Mântuitoriul  Hristo, 
1837.  |  Cu  cheltuiala  Tălmăcitoriului  ei.  |  Cu  tipariul  lui  Ioann  Gett. 


In-4°  de?  [în  exemplarul  dela  Biblioteca  Academiei  Române  lipsesc  foile 
dela  pag.  VIII  înainte,  din  partea  introductivă,  până  la  textul  propriu  zis]  — J-  3 1 9 
pagini,  Pe  verso  titlului,  autorizaţia  de  tipărire  a  revizorului  cărţilor,  Piocopie 
Floreanu.  După  o  dedicaţie  (închinare)  către  Fecioara  Marja  a  tâlcui torului,  ur¬ 
mează  o  „înainte  cuvântare  către  ceutou"  a  aceluiaşi,  în  care,  printre  altele, 
spune  că  după  ce  a  făcut  traducerea,  „cu  înscris  smerită  rugăminte,  o  am  trimis 
spre  privirea  şi  urmarea,  înalt  prea  o  sfinţitului  Mitropolit  al  Moldaviei  şi  al 
Sucevii,  Chirio,  Chirio,  Veniamin  Costacbe,  şi  Cavaleriu,  căruia  arâlându-i  şi 
dorinţa  ce  am,  ca  prin  Darea  in  tipariu  să  se  iacă  inde  obştie  cetirea  ei,  la 
fieşte-care  drept  credincios  şi  iubitoriu  de  Hristos  Creştin  i  şi  priimindu-o  cu 
părintească  şi  patrioticească  Dragoste,  şi  urmându-o  de  pe  însuşi  orighinalul,  şi 
aflând  de  cuviinţă  asă  implmt  dorinţa  mea,  me-au  dat  voe  şi  blago»lov?nie  a  să 
tipări  in  sfânta  Mănăstire  Neamţul,  după  a  mea  cearere,  la  care,  pentru  oareş- 
care  neinlesniri  ne-îndamânându-mă :  o  am  dat  in  tipariu  in  Braşov”  (Pag  V1J‘ 

48.  [Sfântul  D  I  m  i  t  r  i  e  al  Rostovului],  Hronograf ,  Mănăstirea 
Neamţul  1837. 


Intru  slava  sfintei  |  şî  cei  de  Ofiinţă,  şi  de  Viaţă  făcâ-  |  toarei, 
şi  nedespărţitei  TREIMI :  |  a  Tatălui,  a  Fiului,  şi  a  Sfântului  Duh.  | 
S'au  tipărit  acest  |  HRONOGRAF  |  Adecă,  Numire  de  ani.  In  zilele 
bine  Credinciosului  Domn,  |  MIHA1L  GRIGORIU  |  Sturza  VOEVOD.  1 
Cu  blagoslovenia  Preosfinţlisale,  |  Chirio  Chir  VENIAMIN  Mitro  | 
polît  Suzevii  şî  Moldaviei,  ]  Prin  osârdia  Preacuvioşiei  sale,  Chir  | 
MARDARIE  Arhimandritul  şi  Stare-  |  ţul  Sfintei  Monastiri  Neamtu* 
şi  Secul.  |  In  Tipografia  sfintei  Monastiri  Neamţul  |  La  anul  1837. 
Aprilie  14. 

In  folio  de  3  foi  nenumerotate  -f-  428  -f-  54  p.  Paginile  încadrate  în  linu 
39  rânduri,  cu  note  marginale.  Titlul  încadrat  intr  o  gravură  de  lemn,  care  s  a 
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folosit  mai  înainte  pentru  Vieţile  sfinţilor  ( IJRV .  III,  p.  17).  Pe  ver:o,  s i «  r 

Mold  >vei.  gravată  de  Protoierei  Mihail  {Stri Ibi (leii J.  lo!r  ’* -i  deasrn  .  .,ra  pei  r 

Vtefile  Sfinţilor <  Urmează  o  înainte  cuvântare  pentru  Cititori  a  lui  Vemarnm  r  • 

verso  ultimei  foi  liminare,  o  gravură  care  reprezintă  Inâf{ana  Dt  Y-r 

nile  1-7  cuprind  prefaţa  SI.  Dimitrie  al  Roslovului,  iar  pe  pe^  r  a  8  sf 
chipul  lui,  gravat  de  Teodosie  Monah  la  10  Aprilie  1837,  lucrat  sp«cral  pentru 
această  carte.  In  text  sunt  reproduse  şi  alte  gravuri  ale  lui  Teodosie  Crtiaja 
lut  Adam  şi  Si.  Treime  [GM iV,  pl.  XXI  2). 

La  urmă,  cu  paginaţie  separată  (54  p.)  este  tipărită  traducerea  Crcc.c«i 
din  Chiev,  sub  următorul  titlu:  Adunare  prea  in  scurt  din  sinapsisul  s 
(Primilor  la  această  traducere,  vezi:  P.  P.  Pa  nai  te  seu.  Istoria  &hnlor  in 
româneşte  in  secolul  al  XVII.  Cronica  lui  Gheorghe  Bracovici  şi  sinopsisul  de  la 
Kiev.  In  „Revista  istorică  română",  voL  X,  1940,  p.  80  —  129.  (Pasagiul  privitor 
la  traducerea  dio  1837,  la  p.flOS— 106).  In  legătură  cu  Hronograful  iui  Dimitrie 
al  Roslovului,  vezi ;  TMN.  p.1 1 1 5- 1 1 6,  o  scurtă  prezentare  bibliografică  ;  —  Aer 
[Atanasie  Episcopul  Râmnicului  (?)  |,  o  descriere  şi  o  largă  eipunere  a  cuprin¬ 
sului,  In  revista  „Cuvântul  adevărului",  R. -Vâlcea,  an.  111,  No.  8,  !  August 
1904,  p.  75  — 78  ;  —  Ştefiaesc  u,  Iulian,  Cronografele  româneşti  tipul  Da- 
novici.  partea  1,  in  „Revista  istorică  română",  voi.  IX,  1939,  p.  1  74.  in  nota 
2  dela  pag.  4-5,  studiu  retipărit  in  volumul  postum  Opere  istorice.  Bucureşti. 
1942,  p.  113-186  (nota  2  în  pag.  117). 

49.  1 1  i  e  Miniat,  Didahii ,  Iaşi  1837. 

DIDAHII  |  sau  |  CUVINTE  DE  ÎNVĂŢĂTURĂ  |  La  Duminicile 
sfintei  Paresime  |  şl  la  sărbătorile  împărăteşti  |  Ale  lui  ILIE  MINIAT 
j  Episcopul  Cernicăi  şl  al  Calavritel  |  Din  orânduirea  Înalt  Preasfinţi- 
|  tului  Mitropolit  al  Moldavei  şi  j  Arhitpiscop  al  Sucevei  |  D,  P 
VENIAMIN  COSTACH1  |  Cavaleriu  al  mai  multor  ordine  |  ş.  ce.  | 
Tipărit  |  IN  IAŞI  |  In  Tipografia  Sfintei  Mitropolii  |  1837. 

Jn  lolio  de  5  foi  oenumerotate  -j-  498  pagini  -{-  2  foi  nenumerotate.  Che¬ 
narul  de  poartă  este  cel  folosit  pentru  Lilurghii,  Ieşi  1818  (v.  BRV,  III,  p  228) 
Pe  verso,  stema  arhierească  şi  inscripţia  asupra  ei,  încadrate  in  chenarul  folo¬ 
sit  pe  verso  titlului  aceluiaşi  liturghier  dela  Iaşi  1818  (v.  BR\ ,  111.  p.  321). 
Urmează  prefaţa  mitropolitului  Veniamin  şi  a  paharnicului  G.  Stulestu,  o  gra¬ 
vură  cu  chipul  sf.  Ioaa  Hrisostom  şi  apoi  textul.  Ca  frontispicii  sa  Întrebuinţat 
foarte  des  un  clişeu  floral  săpat  de  ieromonahul  Constantie .  Traducerea  dm 
1837  a  fost  retipărită  Ln  transcriere  cu  litere  latineşti  la  Bucureşti,  1897,  in 
Tipo-litografia  „Cărţilor  bisericeşti". 

50.  Mâneaîftic ,  Mănăstirea  Neamţ  1837, 

MÂNEALN1C  |  HRISTIANESC.  |  Carele  cuprinde  o  prea  scurlatâ 
|  tălmăciri  a  lăcaşului  Dumnezeesc,  |  a  celor  dlnlr’ânsul  sfirţite 
Vase,  şi  Veşminte,  j  şi  a  celor  obicinuite  |  slujbe,  a  DumnezeeştM,  şi 
sfinţitei  |  Liturghii,  şl  a  Sfintelor  Taine  ale  |  bisericii,  S  au  tiţârit 
In  zilele  bine  Credin-  |  ciosului  Domn  MIHAIL  |  GRIGOR1U  Sturza 
V0EV0D.  |  Cu  blagoslovenia  Preaosflnţltulul  |  Chirlo  Chirlo  VEN1A- 
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MIN  Mitro-  |  polit  Sucevii  şi  Moldavlei,  -|  In  stărjeţia]  Preacuv 
sale  Chir  |  MRDAR  E,  Arhim,  şi  Staret  |  sf[i]n[telor]  Mon 
Neamţul,  şi  Secul.  (  In  Tipografia]  S fi n [te i]  Monastiri  Neamţul 
anul  1837  Martie  8. 

(a-8,J  mic  de  o  foaie  (titlul)  156  pagini.  Titlul  încadrat  in  ciieca 
ral  simplu.  Pe  verso  se  găsesc  următoarele  explicaţii  :  „Alcătuit  de  Dm 
Nicolau  Darvaris  romanul  din  Meţov,  tâlmacii  prin  râvna  şi  osârdia  M 
Logofăt  Dimitrie  Sturza,  cu  a  cărui  cheltuială  s'a  şi  tipărit*'  Urmează  o 
faţă  a  protosinghelului  Glierman  Vida.  La  pag.  8,  gravura  întâlnită  şi  in 
tistier  (vezi  mai  sus)  :  Mântuitorul,  cu  globul  in  mână  în  mijlocul  norilor 
cuvântând,  lucrată  de  Mihail  Slrilbiţkii. 

Această  carte  a  fost  retipărită  de  două  ori  tot  la  Iaşi,  în  timpul  paşi 
mitropolitului  Meletie  :  ediţia  a  II-a,  la  1844,  prin  osteneala  şi  cu  cbelti 
protosinghelului  Nectarie ;  ediţia  a  lila,  la  1846,  cu  cheltuiala  protoiei 
iconom  Antonie  Gheorghiu. 

51.  Praştie,  Mănăstirea  Neamţ,  1837. —  TMN ,  p.  116;  / 
p.  40. 

Ediţia  a  II-a  a  apărut  In  Bucureşti  la  1858,  iar  a  111-a  şi  ultima,  toi 
Bucureşti,  în  1937.  Iarca,  Dimitrie,  Bibliografia  chtonologică  român L 
Cataloga  generala  de  cărfile  române  imprimate  de  la  adoptarea  Imprimeriei,  2 
mătale  secolu  XVI  şi  până  astăzi,  1550-1873,  ediţiunea  a  doua,  Bucure 
1873,  menţionează  o  ediţie  apărută  in  1836.  Nimeni  până  acum  n  a  mai  se 
nalat  această  ediţie,  în  alară  de  cei  care  s  au  mulţumit  cu  indicaţia  lui  Iarc; 

52.  Datoria  preoţilor  de  popor }  laşi  1838. 

Intru  slava  sfintei  Treimi  |  a  Tatălui,  şi  a  Fiului,  şi  a  sfân- 
tului  Duh.  |  S'au  tipărit  această  Carte  pentru  I  DATORIILE  PRE 
ŢILOR  |  DE  POPOR.  |  In  anul  al  cincilea  at  domniei  înăltimei  saie 
|  Domnului  nostru  |  MIHAIL  GRIGORIU  STURZA  V(OE]VOD. 
Cu  blagoslovenia  înalt  prea  sfinţitului  Arhie-  |  piscop  şi  M1TROF 
LIT  Sucevii  şi  Moldaviei  j  D.  D.  VENIAMIN  COSTACHl  j  Cavaleriu 
a  mai  multelor  ordine  ş.  ce.  j  IAŞI,  1  In  Tipografia  sfintei  Mitropo 
|  1838. 

In  4  de  4  foi  nenumerotate  +  204  pagini  4"  1  foaie  nenumerotată.  Titlu 
încadrat  cu  linii.  Pe  verso,  stema  arhierească  şi  stihurile  obişnuite.  Urmeaza  o 
prefaţă  nesemnată  şi  tabla  de  materii,  apoi  textui. 

G.  lonescu  {ATM,  p.  113),  semnalând  ediţia  din  1838,  scrie:  „Aceas 
carte  s  a  tipărit  şi  la  1836,  acum  este  repetată  *.  Menţionează  de  altfel  şi  ec 
din  1816,  la  locul  respectiv  (p.  112),  însă  fără  detalii. 

53.  Teodor  Studitul,  Canon  către  Născătoarea 
Dumnezeu,  Iaşi  1830. 

CANON  I  cătră  prea  sfânta  |  NĂSCĂTOARE  DE  DUMNt 
ZEU.  |  Alcătuita  de  sfântul  TEODOR  STUDITUL.  ]  Din  orânduirea 
înalt  prea  sfinţitului  Arhiepiscop  al  Su-  |  cevei  şi  Mitropolit  M 
da-  viei  Cavalieriu  a  multor  ordine  |  D.  D.  VENIAMIN  COSTAC 
I  Acum  întâia  oară  tipărit  |  în  Tipografia  Sfintei  Mitropolii  \  18  L 
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In- 4°  mic  de  î  Joae  (litiu)  -f  26  pagini.  Tipar  ncrru  >,  ro*u, 
duri  pc  pagină,  încadrată  m  chenar  floral  tipogralic  Titlul  iru^drat  m 
floral.  Pe  verso,  stema  arhierească  şi  stihurile  obişnuite  l'ag  1  r * 
Vjenîamin]  Mitropolitul]  M[oldovei],  datată  1838  M^rt  î5  Pag  3  o  d* 
a  A/»//  păcătosului  Gheorghie  către  Veniamin  Coatache,  iar  p \/ 
Domnu/ui  cii  Pruncii/,  gravură  semnală  de  Simion. 

Teodor  Studitul,  Canon  către  Născătoarea  de  Dum¬ 
nezeu,  Iaşi  1842. 


CANON  [  cătră  prea  sfânta  |  NĂSCĂTOARE  DE  DUMNEZ 
|  Alcătuit  de  sfântul  TEODOR  STUDITUL.  |  Tipărit  a  doua  oară 
cu  blagoslovenia  înalt  Prea  Sfinţitului  |  Arhiepiscop  al  Sucevll  şi 
Mitropolit  Molda-  |  viei  Cavaler  a  multor  ordine  |  D.  D.  VENIAMIN 
C0STACH1.  |  Iaşii.  ]  In  Tipografia  Sfintei  Mitropolii  |  1  Ianuarie  1842. 

ln-4u  mic  de  4  foi  -R  13  pagini.  Tipar  negru  şi  roşu,  cu  27  rânduri  pe 
pagină,  încadrată  In  chenar  floral  tipografic.  Titlul  pe  foaia  a  11-a  Foaia  l-a  are 
pe  prima  pagină  o  cruce  mare,  lucrată  artistic  din  desene  geometrice  (cercuri, 
arcuri,  linii  ovale...),  pe  care  este  scris:  Canon  câiru  Nuscâtoarca  de  Dumnceu. 
Titlul  este  încadrat  in  chenar  flora]  tipografic  Pe  verso  foii  a  Il-a.  o  nouă  de¬ 
dicaţie  către  Veniamin  a  Mult  păcătosului  Gheorghie.  1  Ianuarie  1842.  Urmează 
Înainte  cuvântarea  lui  Veniamin,  reprodusă  după  ediţia  l-a.  Pe  verso  foit  s  IV-a 
'a  tipărit,  ca  şi  la  ediţia  I-a,  chipul  Maicii  Domnului  cu  Pruncul,  insa  este  o 

ravurâ  nouă,  nesemnatâ,  lucrată  inlr’un  stil  care  trădează  influenţa  apuseană. 

i 

54.  Grigorle,  Patriarh  al  Constantinopolului,  Tom  pentru 
însoţiri ,  laşi  1Q40. 


TOM  PENTRU  ÎNSOŢIRI  |  prelucrat  ^  de  Prea  Sfinţitul  Patriarh 
al  Con-  |  stantinocetătiî  D.  D.  GRIGORIE,  împreună  cu  S.  Soborul 
prea  sfinţilor  |  ARHIEREI  cel  dinprejurul  LUI.  |  Şi  tălmăcit  Rumâ 
neşte  spre  cu-  |  noştintă,  şi  povătuire  atoată  Plini-  |  rea  Dreptslă 
vitoare  a  Neamului  Ru-  |  mânesc.  |  Cu  binecuvântarea  Prea  sfln-  ( 
ţitului  Mitropolit  al  Su-  |  cevli,  şi  Moldavii  şi  Cavaleriu  D.  D.  V(E- 
NIAMIN]  C[OSTACHE.j  In  Tipografia  Sf.  Mitropolii  |  laşului  J  1840 
|  G[herman]  Vfida]. 

In-I2c  de  16  pagini.  Titlul  încadrat  in  chenar  de  linii- 

55.  Carte  de  închinăciuni.  Iaşi  1841. 


CARTE  |  DE  j  ÎNCHINĂCIUNI.  |  Tipărită  cu  învoirea  |  Im  li 
prea  sfinxului  |  Mitropolit  a  Moldaviei  j  D,  D.  |  VENIAMIN  COS- 
TACHI  j  ş,  c.  ş.  c.  [  laşii,  |  In  tipografia  Sf.  Mitropolii  |  1841. 

In-8°  mic  (32°)  de  2  foi  +  284  1—286)  pagini  +  II  table. 

Retipărită  în  Piatra  [Neamţ],  1882.  —  ( ISVt  p.  40). 

5§,  Slujba  sfântului  F ilare t  cel  Milostiv,  laşi  1841, 


SLUJBA  |  prea-cuviosului  şi  dreptului  Părintelui  |  nostru  H- 
LARET  CEL  MILOSTIV  |  a  cărui  a  pomenire  se  prăznueşte  in  luna 
De-  |  chembrie  în  zioa  dintâi,  care  este  alcătu-  |  Ită  de  răposatul  Fdaret 
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l'coaor  N.  Mano 


al  Ungro-Vlahiei  |  Mitropolit.  ]  Cu  blagoslovenia  înalt  Preasflr 
Mitropolit  |  Moldaviei  şi  Cavaler  |  D,  D.  VENIAM1N  COSTA 
Tipârit  acum  cu  cheltuiala  Preasfinţiei  sale  |  Chir  |  F1LAKEŢ 
MIAS  BELDIMAN  |  Iaşii,  j  In  Tipografia  Mitropolii  |  1841. 

In-4°  de  23  p,,  tipărit  cu  negru.  Titlul  încadrat  în  chenar  tloral 

grafic. 

V.  NEIDENTIFICATE 

Pentru  o  cât  mai  completă  documentare  asupra  bibhoc 
lui  Veniamin  Costache,  am  socotit  necesar  a  adăoga  aci  şi  luc 
citate  de  diferiţi  cercetători,  din  care  nu  am  aflat  exemplare 

1.  Predice ...  1822.1838  (?).  Lucrare'citală  de  Al.  P  h  i  l  i  p  p 
Introducere  îu  istoria  limbii  şi  literat  ut  ti  române ,  laşi,  1 
p.  207. 

Vizanti  enumără  şi  ei  printre  cărţile  tipărite  de  Veniamin  Predice  dm 
citând  titlul  uneia  dintre  ele  :  închipuirea  St.  Cruci.  Este  o  informaţie  destu  de 
vagă  şi  echivocă  ;  s  ar  putea  interpreta  sau  că  este  vorba  de  un  volum,  sau 
se  referă  la  mai  multe  predici  separate,  tipărite,  sau  mai  degrabă  netip 
din  care  citează  „Închipuirea  Sf.  Cruci",  denumire  Pc  Cflre  unii  au  luat-o  d 
titlu  da  carte.  De  altfel,  din  cauza  lungimii  titlurilor,  s  au  făcut  pană  a 
multe  confuzii  in  bibliografia  iui  Veniamin,  rnumerându-se  s  au  citându-se  a 
sea  o  carte  de  mai  multe  ori,  sub  diferite  numiri  fragmentate  din  titlu,  1; 
du-se  să  se  înţeleagă  că  este  vorba  de  mai  multe  cărţi  deosebite. 

2.  Antologia  cărţilor  bisericeşti ,  în  versuri  şi  cu  note  mu 
cale  (Vizanti,  p.  74  şi  163). 

S’ar  putea  să  fie  Antologie  de  cântări  bisericeşti,  Mănăstirea  Neamţ  18< 
(vezi  mai  sus,  in  grupa  cărţilor  tipărite  cu  cheltuiala  lui  Veniamin  Coslauie) 

3.  Acatistul  Sf.  Sptridon,  Iaşi  1840. 

Iarcu,  op,  cil.,  dă  următoarele  date:  In  4°,  28  file,  Vjeniamin]  Cfc 
chi]  Mitropolitul]  Moldovei],  confirmate  de  G.  Io  ne  seu  (ATM.  p  113-114 
de  Veniamin  Costachi.  28  file,  sub  îngrijirea  arhimandritului  Gherman  Vida,  in¬ 
sectarul  Tipografiei.  Nu  am  putut  găsi  niciun  exemplar  din  această  carte. 

Primele  două  sunt  atribuite  lui  Veniamin,  iar  cea  de  a  treia 
face  parte  din  cărţi  tipărite  cu  cheltuiala  lui. 

B.  DOCUMENTE  i 

(DECRETE,  GRAMATE,  ANAFORALE,  SCRISORI,  INTERVENŢII,  JALBE 

1.  Anaforaua  Obşteştei  obicinuite  adunări  cu  Nro.  15  prir 
care  răspunde  la  ofisul  Pre  înălţatului  Domn,  că  au  priimit  dimisia 

1-  Intru  cât  documentele  în  legătură  directă  sau  indirectă  cu  Veniao1 11 
Cestache  sunt  foarte  numeroase,  se  înţelege  dela  sine  că  o  listă  amănunt'^  3 


BlDUoprana  Mitropolitului  Veniamin  Costache 

Preasfinţitului  Chir  Veniamin  Costachi.  In  „Gazda  de  Transilvan  a 
Brashov,  Nro.  9,  2  Martie  1842,  p,  33-31. 

2.  Bălan,  Teodor,  Refugia  fii  moldoveni  in  Bucovina, 
1821  şi  1848.  Bucureşti,  1929,  148  p.  (Aşezământul  cultural  Ion 

C.  Brătianu,  voi.  VIII). 

Cuprinde  documente  din  Arhivele  Statului  din  Cernăuţi.  u iii€ n  tele 

nr.  26  şi  35  se  relerâ  la  pribegia  Mitropolitului  Veniamin  Cosiathe  in  Bucovl 

3.  B  i  a  n  u,  Io  an,  Biblioteca  Academiei  Pomâne,  Cala  u< 
manuscriptelor  româneşti.  Bucureşti,  3  907,  tom.  I ;  tem.  II,  în  co¬ 
laborare  cu  R.  Caracaş,  Bucureşti,  J913;  tom,  III,  în  colaborare 
cu  G,  N  i  c  o  J  a  i  a  s  a,  Craiova,  1931. 

Pentru  ghidare,  a  se  vedea  indicele  de  nume  dela  sfârşitul  fiecărui  volum 

4.  O  carte  de  milă  din  1816,  Mai  2.  Veniamin  Costache.  mi 
tropolitul  Moldovei,  eliberează  carte  de  milă  pentru  străinul  Dimitrie. 
In  MBG,  p.  409,  document  aflat  în  Biblioteca  Naţională  din  Atena, 

5.  Corespondenta  lui  Veniamin  Costache  cu  Filare l  Amfi 
teatrov ,  Mitropolit  de  Chiev  (f  1857)  privitoare  la  Vasiie  Fmai  târziu, 
Filare t]  Scriban,  In  Istoria  Academiei  din  Chiev  a  lui  Victor 
Ip.  Asconcenschi,  în  limba  latină  şi  in  traducere  rusească,  în 
anexe.  (Nu  am  văzut  lucrarea;  am  citat-o  după  alte  izvoare  b:  o- 
grafice). 

6.  [Despre  demisia  mitropolitului  Veniamin  Costache  şi 
Ofisul  lui  Mihail  Sturza  către  Obşteasca  obicinuita  adunare. 
Corespondenţă  din J  Moldavia,  Iaşi,  29  Ianuarie  c.  v.  In  .Gazeta 
de  Transilvania-,  Brashov,  n-ro  7,  16  Fevruarie  1842,  p.  27  -28. 

7.  Fragment  din  diata  Mitropolitului  Veniamin  Costai  hi 
Comunicat  de  N.  I  o  r  g  a.  In  „Revista  istorică-,  an.  10,  n-le  4-6, 

Aprll-lunie  1929,  p.  126-127. 

8.  Grecu,  Vasiie,  Documente  inedite  privitoare  la  isto¬ 
ria  Româyiilor .  [Informaţie,  în]  „Codrul  Cosmînului,  Buletinul  „In¬ 
stitutului  de  istorie  şi  limbă-  (Universitatea  din  Cernăuţi),  Vili,  1933- 
1934,  Cernăuţi,  1934,  p.  542-543. 

D-l  Sava  Hodji  (ZdŞtţ  Xw^ţ),  doctor  in  drept,  avocat  şi  (ost  preiect  de 
Patras,  domiciliat  in  Atena,  34,  str.  Bucureştilor  B&’jyoupujt'îtj  34)  posedă 

o  importantă  colecţie  de  documente  şi  scrisori  inedite  privitoare  ia  istoria  pnr 
ţipatelor  române,  intre  care  şi  scrisori  de  ale  milrcpohttiiuj  Wniamm  Costai  Iu 


lor  nu  se  putea  /ace  io  lucrarea  de  fată,  condiţionată  de  timp  şi  spa(iu.  De 
Aceea,  cu  câteva  excepţii,  am  indicat  numai  colecţiile,  cărţile  sau  periodicei* 
10  care  ae  găsesc  menţionate,  transcrise  sau  comentate. 
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9.  [Colecţia]  Hurmuzachi,  Eudoxiu  de,  Docume 
vitoare  la  istoria  Românilor,  voi,  X  [v.  numeroase  indicaţii  d 
gini  în  Tabla  alfabetică  a  volumului],  XVII,  p.  400,  837  (der- 
947-949.  971,  XIX,  partea  2,  p.  553-554,  Suplement  I,  vo 
p.  48,  Suplement  I,  voi,  V,  p.  8-10,  Suplement  1,  voi.  VI,  p< 

356,  362-366,  429-440,  447-449,  453-458,  630-631, 

10.  Paretisul  Preasfinţitului  Mitropolit  Veniamin  Cas 
din  18  Ghenarie  1842,  In  «Gazeta  de  Transilvania»,  Brashov 
8,  23  Fevruarie  1842,  p.  31. 

11.  Testamentul  Mitropolitului  Veniamin,  In  revista  h 
an.  XI,  1887-1888,  no.  5,  August  1887,  p.  395-409. 

12.  Urechiă,  V.  A.,  Istoria  Românilor ,  tom.  X,  parte 
Bucuresci,  1902,  p.  345-363. 

13.  Uricariulj  cuprinzătoriu  de  hrisoave,  anaforale  şi  alte  a 
din  suta  a  XVIII  şi  XIX  [titulatură  formulată  mai  târziu  .  Urica 
sau  colecţiune  de  diferite  acte  care  pot  servi  la  istoria  Româr 

de  Theodor  Codrescu,  Iaşi,  1852-1895,  voi.  111,  p.  33-37,  IV  (d<  u- 
mente  de  mai  mică  Importanţă),  VII,  p.  59-61,  64-71,  128), 

14.  Zâne,  G.,  O  concurenţă  tipografică  şi  o  polemică 
terarâ  intre  M.  Kogâlniceanu  şi  Gh.  Asaki .  In  revista  Ari  /a 
românească»,  Bucureşti,  tom.  VI,  1941,  p.  31-71.  [In  anexă  (p.  4  -4 
Veniamin  Costache  către  sfatul  administrativ]* 1. 

Cele  mal  multe  documente  se  găsesc  însă  menţionate,  tran¬ 
scrise  sau  comentate  în  unele  dintre  cărţile  în  care  s'a  tratat  în  mod 
special  despre  Veniamin  Costache,  şi  anume,  în  cele  dela  numenlt 

1,  6,  7,  12,  14,  22,  61,  86,  92,  93,  98,  100—110  din  grupa  ce 
r 

urmează  aci. 

C.  SCRIERI  DESPRE  VENIAMIN  COSTACHE 
SAU  IN  LEGĂTURĂ  CU  PERSOANA  LUI  ' 

1.  Adamescu,  Gheorghe,  Istoria  seminarului  *  Vem 
amin >  din  Iaşi  (1803-1903).  Bucureşti,  1904.  Pag.  3-40  :  ViăJ(l 


t.  Un  alt  document  ce  se  impune  a  fi  menţionat  este  o  carte  de  blestem 
dată  de  Veniamin  Costache,  ca  episcop  de  Roman,  al  cărei  text  inedit  a 
transcris  de  Şt.  Gr.  B  eT  e  c  h  e  t  Jntr'o  notă  documentară  la  studiul  său  O 
tul  vechilor  noştri  ierarhi  Ia  judecarea  mirenilor,  publicat  in  BOR,  an.  LVI  (1  ^ 
p.  741-761  ;  textul  documentului,  p.  758-759,  nota  3. 

I.  Pentru  mai  multă  uşurinţă  a  folosirii  acestei  pârli  a  bibliografiei,  affl 
împărţit-o  în  mai  multe  grupe  alfabetice  separate  prin  spaţii:  monogralii,  PcT 
trete,  articole  din  enciclopedii,  tratate  şi  manuale,  diferite  aspecte  din  viaţa  1 


Bibliografia  Mitropolitului  Veniamin  Coatachc 


Mitropolitului  Veniamin  Costache  (Biografia :  p.  3-24;  bibliografia 

p.  24-40). 

*  2.  B  o  b  u  l  e  s  c  u,  C.,  Din  viafa  mitropolitului  t  'euninun 

Costachi.  Neamul,  copilăria,  tinereţea  şl  episcopatul.  Chişinău,  1933, 
160  [-162]  p.  (Extras  din  «Revista  Societăţii  istorico-arheologlce 
bisericeşti  din  Chişinău»,  XXIII/1933. 

Cuprinsul  general:  Neamul  mitropolitului  Veniamin  Coalachi  Unde 
s'a  născut  mitropolitul  Veniamin  Costachi?  —  Cine  este  autorul  povestirii  co¬ 
pilăriei  mitropolitului  Veniamin  Costachi?  —  Copilăria  mitropolitului  Veniamin. 

-  Viaţa  călugărească.  —  Veniamin  episcop  de  Huşi.  —  Veniamin  episcop  de 

Roman. 

3.  Idem,  Noi  contribuţii  la  biografia  mitropolitului  Ve 
niamin  Costachi .  Bucureşti,  1939,  20  p.  (Extras  din  BOR,  LVII/1939). 

Cuprinsul:  I.  O  nouă  variantă  a  biografiei  sale.  —  II.  Unde  şi-a  petrecut 
mitropolitul  Veniamin  Costachi  cei  dintâi  ani  ai  copilăriei  ?  —  111.  Cine  este 
zugravul  care  a  scris  scurta  biografie  a  mitropolitului  Veniamin.  —  IV.  O  fe¬ 
licitare  a  seminariştilor  dela  Socola  de  ziua  numelui  mitropolitului  Veniamin 

Costachi. 

4.  Cerbulet.  Teodor,  Veniamin  Costache  (  i768-l84(jj« 

Viaţa  şi  înfăptuirile.  Bucureşti,  [1939],  28  p.  («Cartea  Românească» 

—  Biblioteca  tCunoştinţe  folositoare»,  seria  C  —  «Din  lumea  largă», 

No.  87). 

5.  Erbiceanu,  Constantin,  Serbarea  seminarului  din  Bu- 
curesci  în  ziua  de  30  Ianuarie  1888.  Disertaţiunea.,.  Despre  viaţa 
şi  activitatea  mitropolitului  Veniamin  Costache  ca  Mitropolit 
al  Moldovei .  Bucureşti,  1888,  35  p.  [Pag.  10-30]. 

<0  6.  I  d  e  m.  Istoria  Mitropoliei  Moldav  iei  şi  Sucevei  şi  a 

Catedralei  mitropolitane .  Urmată  de  o  serie  de  documente,  de 
facsimile  şi  de  portrete  privitoare  la  istoria  naţională  şl  bisericească 
a  Românilor.  Bucureşti,  1888,1  f.  +  XCV1I  +  548  +  LV  [LVI]  p. 
(Pag.  LX- LXX  VI  \  Viafa  şi  faptele  Mitropolii  ului  Veniamin  Cos¬ 
tache.  —  Pag.  LXXVII-XCVI  :  Sânfirea  nonei  Catedrale  a  Mi¬ 
tropoliei  Moldaviei). 

In  anexe,  sunt  reproduse  numeroase  documente  directe  şi  indirecte,  in 
legătură  cu  viaţa  şi  activitatea  Mitropolitului  Veniamin  Costache. 


Veniamin  Costache,  documente  şi  comentarii,  cronică  informativă.  Din  lipsă  de 
spaţiu,  am  renunţat  la  introducerea  acestor  titluri  in  text. 
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7.  G  h  e  o  r  g  h  i  t  ă.  Mie,  preot  dr.  Un  veac  dela  u 
Mitropolitului  Veniamin  Costachi .  Modest  omagiu.  Tip. 
binecuvântarea  1.  P.  S.  Nicodim  Patriarhul  României,  In  Tip 
sfintei  Mănăstiri  Neamtu,  Staret  fiind  P.  C.  Arhimandrit 
Melchisedec  Dimitriu.  Anul  mântuirii  1946,  272  p. 

Cuprinsul :  1.  Arhierească  binecuvântare.  —  2.  Înainte  cuvânt 
cetitori.  —  3.  Introducere.  -  4.  Naşterea  şi  copilăria  Mitropolitului  Y 

—  5.  Veniamin  ajunge  Episcop.  —  6.  Veniamin  ajunge  Mitropolit  7  Pi 
tragere  din  scaun  a  Mitropolitului  Veniamin  —  8.  Veniamin  şi  Elen 
Ipsilanti.  —  9.  Mitropolitul  Veniamin  şi  Academia  Mihiilesnă.  —  10 
reîrâgefe  a  Mitropolitului  Veniamin.  —  11.  Moştenirea  lui  Veniemic — 
limii  ani  ai  Mitropolitului  Veniamin.  —  13  încheiere.  —  Prefeţele,  pL 
actele  de  demisie  şi  lesfair, intui  Mitropolitului  Veniamin  :  14.  Cuvântul  Mit 
tului  Veniamin  la  Talcuirea  celor  4  Evanghelii  (1805).  —  15.  Cuvântul 
politului  Veniamin  la  Talcuirea  celor  7  Taine  { 1 80 7 J ,  —  16.  Prefaţa 

la  Vieţ  le  Sfinţilor  pe  Septembrie  (1807).  —  17.  Prefaţa-paslorelă  la 
dromion  ( 1 8 1 0  şi  181  I ). —  18.  Prefaţă  la  Scara  Sf.  Ioan  Sinaitul  (1814).-  j 
culara- pastorală  la  Cele  9  Cântări  din  Psaltire  (1815)  —  20.  Prefaţă  la 
nicirea  iubitoare  de  Dumnezeu  (1815).  —  21.  Prefaţa-paslorală  la  Tipicon 

—  22.  Prefaţă  la  Explicarea  Fapt.  Sf.  Apostoli,  (manuscript  1816)  —23  F 
lovie  la  Ceaslovul  din  Iaşi  ( 1 8 î 7).  —  24.  Prefaţa-pastorală  la  Liturghierui 
Iaşi  (1818).  —  25.  Prefaţă  la  învăţături  hristianeşli  (1823),  —  26,  Pre 
Istoria  Scripturii  V.  Testament  (1824).  —  27.  Prefata-pastorală  la  Iubitori 
intelepciune  |I83l).  —  28.  Prefaţă  la  Triodu)  din  M.  Neamţ  (1833).  —  29.  g- 
fată  la  Oglinda  omului  (1833).  —  30.  Prelaţa-pastorală  la  Ceaslovul  din 
Neamţ  (1833).  —  31.  Prefaţa-pastorală  la  Liturghierul  din  Iaşi  (1834)  —  32 

11  aţa -pastorală  la  Evhologhiu  din  Iaşi  (1834),  —  33.  Prefaţă  la  Penlicostar  (i 

—  34.  Prelaţa-pastorală  la  Apostolul  din  Iaşi  (1835).  —  35.  Prefaţă  la  Ceas, 
din  M.  Neamţ  1 1835).  —  36.  Prefaţă  la  O  c  toi  hui  din  M.  Neamţ  (1836) — 37. 

(aţă  la  Hronograful  lui  Dimitrie  al  Rostovului  (1837J.  —  38.  Prelaţa-pasto 
la  Didahiile  lui  I.  Miniat  (1837J. — 39.  Scrisoare  către  Eg.  Mănăstirii  Raşca  (Te 
logia  lut  Platon  1839J.  —  40.  Pastorală  la  Chiriacodromion,  Tom.  I  (1841 

—  41.  Pre(aţa-pastoralâ  la  Bisericeasca  Istorie  a  lui  Meletie  (1841).  —  42.  Pr< 
fată  la  Acatistul  Sf.  Spindon  (1840).  —  43.  Cuvânt  introductiv  la  Piatra  Sca l 
dalei  (1344).  —  44.  Prelaţă  la  Pidalion  U844J.  —  45.  Prefaţă  la  Buna  muri 
(1845).  —  46.  Carie  pastorala  dată  in  Ep.  Romanului.  —  47.  Pastorala  *.aire 
Mănăstirile. —  48.  O  cuvântare  ţinută  de  Milrop.  Veniamin.  —  49.  Păngerea 
lui  Veniamin  (poezie).  —  50.  Tânguirea  Mitropolitului  Veniamin.  — -  51.  PareU 
sisul  dela  1808.  —  52.  Demisia  Mitropolitului  Veniamin  dela  1842.  -  53  Ies 
lamentul  Mitropolitului  Veniamin.  —  54.  Adaos  ci\ râ  Testamentul  mieu.  —  55.  0 
scrisoare  a  Mitropolitului  Veniamin.  -  56.  Bibliografia  Mitropolitului  Venim* 

—  57.  Adaos  din  inscripţii  şi  uc  pomelnic.  -  58.  Lista  clişeelor.  —  59.  Sroent 
omagiu.  —  60.  Cuprinsul. 

8.  1  orga,  N,  Viata  şi  faptele  Mitropolitului  Moldo7 
Veniamin  Cost  ac/te  ( 1768  1846).  Bucureşti,  l904t  78  p.  (Biblioteca 
populară  «Minerva»,  No.  23).  In  1915  a  apărut  ediţia  a  Il-a. 
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9.  [Mlronescu,  Atanasie,  Episcop  al  Râmnicului  Noul 

Severln],  Viaţa  şi  activitatea  Mitropolitului  Vcnunnin  Costa*  In 
Un  păstor  model  al  Bisericii  Române.  In  revista  «Cuvâr.tui  adev 
ralul»,  R.-Vâlcea,  an.  III,  No.  21,  15  Februarie  1905,  p.  2  29. 

No.  22,  1  Martie  1905,  p.  233-236. 

Rezumatul  unei  conferinţe  ţinută  la  o  adunare  bisericească,  in  ziua  dc 

30  Decembrie  1904. 

10.  Popescu-Breasta,  Gr.,  pr.,  Veniamin  tu  hc  jrs 
popular,  ţinut  în  aula  liceului  «Ca rol  h  din  Craiova.  Craiova.  1 9  i  u,  1 8  p. 

11.  Sadoveanu  Vasile,  Mitropolitul  Ycniamiu 
tachi .  Iaşb  1938,  27  p.  (Biblioteca  Asociaţiei  culturale  ^Cartea  su 

icoană».  No.  16). 

12.  Tânăsescu,  N.,  Viaţa  şi  activitatea  lui  l  'eu  ia  ut  in 
Costache  Mitropolit  al  Moldovei,  1803-1842.  Thesâ  pentru  licenţă. 
(Universitatea  din  Bucureşti  —  Facultatea  de  Teologie).  Bucureşti 

1896,  71  p. 

Cuprinsul :  Prefaţa.  —  Privire  asupra  stărei  sociale  a  Moldovei  la  linele 
secolului  al  XVUl-lea, —  Copilăria  şi  viata  lui  Veniamin  Costache  până  ia  1792, 
când  este  ales  episcop  de  Huşi.  —  Veniamin  ca  episcop  ia  Huşi  1792-1796) 
şi  la  Roman  (1796-1303).  —  Veniamin  ca  mitropolit  al  Moldovei,  15  Martie 
1803  până  la  1808,  Martie  1.  —  Veniamin  ca  mitropolii  (181  Oct,  6 — 1842 
Ianuarie  28).  —  Testamentul  mitropolitului  Veniamin.  —  Meritele  lui  Venjamin 
fată  de  limba  şi  literatura  română.  —  Privire  generică  asupra  acti vita (u  lui 
Veniamin.  [Pag.  60-67:  lista,  de  scrieri  şi  pubLicaţi i) 

13.  Vasilache,  Vasile,  protosinghel,  Mitropolitul  Venia- 

min  Coslachi ,  1768  1S46.  Mănăstirea  Neamţului,  1941,  327  p 

Cuprinsul:  1.  Fiul  de  boier.  —  2.  Tânărul  călugăr.  —  3.  Ierarhul  Mc 
dovei.  4.  —  Omul  politic.  —  5.  Ctitorul  de  şcoli.  —  6  Ierarhul  căr l ij.  —  7.  Mi¬ 
tropolitul  şi  mănăstirile.  —  8.  Mitropolitul.  —  Adaos:  1.  Cântecul  Mitropolitu¬ 
lui  Veniamin  fpe  note  muzicale]  [aranjat  pe  note  de  arhim.  Teoctisl  Slupcanu, 
cules  de  arhim.  Varlaam  Arghirescu  dela  Si.  Mitropolie  laşij. 

14.  Vizanti,  Andrei,  Veniamin  Costali  Mitropolit  M 
dovei  şi  Sucevei,  Epoca,  viatia  şi  operile  sale  (1768-1846),  îassi, 

1881,  164  p. 

Cuprinsul:  [Pref » ţa].  —  [Introducere!.  —  [Textul)  Anexe.  —  Textun.  - 
Indice  de  scrierile  consultate. 

La  monografii,  s’ar  mai  putea  adăoga,  cu  titlul  de  informaţie  ş 
15.  Dumitrescu,  Dem.  I.,  preot,  Veniamin  Costalei  Mitrapv - 
htul  Moldovei  şi  Sucevei.  Teză  de  licenţă  —  Facultatea  de  Tt 
togie  din  Bucureşti,  1922.  (Ms  nr.  465,  Biblioteca  Facultăţii  de  Teo¬ 
logie  din  Bucureşti). 


16.  Adamescu,  Gh  eorgh  e,  Notiţă  istorică  [biografi* 
In  Elocvenţa  română ,  p.  40-41.  Bucureşti,  (f.  a.).  (.Biblioh 
pentru  toţi-,  No.  43-44  bis). 

17.  A  t  h  a  n  a  s  i  e  [Mironescu]  al  Râmnicului,  Preţui 
tare  la  Trimiterile  cele  patrusprezece  ale  slăvit  ului  şi  prea  L 
datului  apostol  Pavelt  tâlcuite  elineşte  de...  Teofilact...,  traduse 
Veniamin  Costache,  tom.  1,  p.  V — LVIU,  Bucureşti,  1904. 

Reprodusă  şi  io  BOR,  an.  XXVIII  (1904-1905).  p.  601-627,  721 
şi  841-862,  sub  titlul:  De  centenarul  seminarului  Veniamin. 

18.  Biografia  mitropolitului  Moldaviei  Veniamin  Costac 
In  .Foaie  pentru  minte,  inimă  şi  literatură,  supt  redacţia  lui  Ghe 
ghe  Bariţ",  Braşov,  an.  X,  No.  11,  17  Martie  1847,  p.  85-90. 

19.  [Biografie  scurtă  în]  revista  «Candela,  Foaiă  bîsericeasc 
literară»,  Cernăuţi,  an.  VI,  N.  2,  1  Fevruarie  1887,  p.  105-1 

20.  C  â  1  u  g  ă  r,  Dumitru,  diacon,  Sfinţi  şi  părinţi  ai  Bi¬ 
sericii,  Sibiu,  1936,  81  p.  (Popasuri  duhovniceşti,  Nr.  7).  [In  cuprins 
şi  Veniamin  Costache], 

21. Costăchescu,  G.,  Discurs  pronunţat  cu  ocasiune 
primei  serbări  a  Patronului  seminariului  din  laşi  în  anul  P  ~S 
(Socola).  In  BORt  an.  IV,  1877-1878,  No.  11,  August  1878,  p 
665-679. 

22.  Cristea,  Alexandru,  preot,  Episcopia  Romanului. 
Teză  pentru  licenţă  (Universitatea  din  Bucureşti  —  Facultatea  de 
Teologie).  Bucureşti,  1901.  [Pag.  89-94  :  Veniamin  Costache 
1796-1803), 

23.  Cuvântul  improvizat  la  mormântarea  proin-mitropoh 
tului  Veniamin  Costache,  In  «Foaie  pentru  minte,  Inimă  şi  litera¬ 
tură».  an.  X.  No.  X- 20  Ianuarie  1847,  p.17. 

Reprodusă  şi  io  :  lor  ga  N.,  Cuvîntâri  de  înmormântare  şi  pomenire  (dta 
veacul  al  XVI,  până  la  1850),  Vâlenii-de- Munte,  1909,  p.  87-88. 

24.  D  ioni  sie  [Romano),  protosinghelul,  (director  al  se¬ 
minarului  sf.  mitropolii).  Cuvânt  zis  la  pomenirea  de  40  de  zile 
a  preasf  proin-mitropolit  al  Moldavii  Veniamin,  rostit  în  sf. 
mitropolie  la  Bucureşti.  In  «Foaie  pentru  minte,  inimă  şi  litera 
tură»,  an.  X,  No.  8,  24  Fevruarie  1847,  p.  60-63. 

25.  Eţrbiceanu],  C.,  Câte-va  date  despre  Metropoîitul 
Veniamin.  Cuvânt  ţinut  de  elevii  seminarului  Veniamin  la  1816,  cu 
ocazia  serbării  Naşterii  Domnului  în  faţa  Domnului  şt  a  Mitropolr 
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tulul  Veniamin.  In  BOR ,  an.  XVIII,  1894-1895,  No.  5.  Ianuarie 
1895,  p.  270-200  şi  No.  0,  Aprilie  1895,  p.  612-651. 

26.  Hagiu,  Ieremia,  preot,  Biserica  romană  in  rpo 
fanarioţilor.  Teză  de  licenţă  (Universitatea  din  Bucureşti-  Făcui 
tatea  de  Teologie).  Bucureşti,  1098.  [Pag.  131-137:  Veniamin 
Coslache .  Se  dă  şi  o  listă  bibliografică  (p.  1 36- 1 37)|. 

27.  Iorga  N.,  O  icoană  curată  :  Mitropolitul  Veniamin 
Costachi,  cu  prilejul  pomenirii  sale .  In  revista  „Semănătorul -. 
Bucureşti,  an.  III  (1904),  p.  657-660. 

Reprodus  în  :  Oameni  cari  au  fost ,  amintiri  şi  comemorări,  Vălemi-dt 
Munte,  1911,  şi  apoi  In  :  Oameni  cari  au  fost,  voi.  I,  Bucureşli,  1934,  p.  73-78 
aub  acelaşi  titlu  ca  şi  io  „ Semănătorul*1. 

28.  Istrati,  N.,  înainte  cuvântare  Ia  Tălcuirea  Psaltirei, 
tom.  I,  Iaşi  1050,  p.  I-X,  datată  30  Iunie  1850  [Biografia  Mitro¬ 
politului  Venlamin}. 

Reprodusă  In;  Calendar  pentru  Romani  pe  anul  J851  ...  Iaşii,  1851  ia 
partea  intitulată  „Almanah  de  învăţătură  şi  petrecere ",  p  15-26,  sub  titlul 
Veniamin  Mitropolii  al  Moldovei. 

29.  Mitropolifii  Moldovei  şi  Sucevei.  In  Anuarul  Arhiepis¬ 
copiei  Iaşilor  —  Mitropolia  Moldovei  —  pe  anul  1930.  [p«g. 
39-40:  Veniamin  Costache]. 

30.  Nicolau-Stroieştî,  C.,  Veniamin  Costachi  fn 
ziarul  .Viaţa-,  an.  II,  No.  454,  25  Iulie  1942,  p.  2. 

31.  Pfetrescuj-Boloşen  eanu,  Anthlm,  arhiereu, 
Viaţa  Mitropolitului  Veniamin  Costache.  In  loc  de  prefaţă  la  în¬ 
deletnicire  despre  buna  murire,.,  din  nou  revăzută  şl  tipărită.  . 
Bucureşti,  1914,  p.  3-31.  (La  pag.  28-30,  listă  bibliografică). 

32.  Popovici,  Eusebiu,  Istoria  bisericească  universală 
şi  statistica  bisericească,  traducere  de  Atanasie  Mironescu.  voi.  IV, 
ediţia  a  11-a,  p.  386 :  Mitropolitul  Veniamin  Costache. 

33.  Scrlban,  Filare  t,  arhiereu,  [. Fragment  din  cuvân¬ 
tarea  (mută  cu  ocazia  panihidei  pentru  Veniamin  Costache,  la 
1846].  In:  Erblceanu,  Constantin,  Viaţa,  activitatea  şi 
scrierile  Prea  Sfinţitului  Fiîaret  Scriban  tratată  din  punct  de 
vedere  religios,  moral  şi  literar,  Bucureşti,  1S92,  p.  97-100 

34.  Idem,  Istoria  bisericească  a  Românilor  pe  scurt.  Pu¬ 
blicată  de  arhiereul  Iosif  Bobulescu  Iassy,  1071,  p.  172-176. 


588 


Teodor  N,  Mau  ol  a 


35.  Slm  Ion  eseu,  I.f  Oameni  aleşi.  II.  Românii.  E 
a  Vl-a.  Bucureşti,  [1944),  p.  246-253:  Mitropolii  al  Veniamin  (_ 
tache  ( Î768-IS46 ’). 

36.  S'p  eranţia,  Th.  D.,  Veniamin  Costochi.  In  „Rev 
nouă*4,  Bucureşti,  an.  1,  No.  8,  15  Iuliu  1888,  p.  297-301. 

Retipărit  io  voi.  Scriitorii  vechi.  Ienăchiţâ  Văcărescu,  Veniamin  C< 

Ip.  25  -  29),  Anton  Pano,  Coost.  Negruzzi.  Const.  Carp  şi  Antioh  Canle 
Bucureşti,  1909.  („B>bl  oteca  pentru  toţi",  No.  500). 

37.  Vasilache,  Vasile,  ieromonah,  Mitropolitul  I 
min  Costache.  In  revista  .Mitropolia  Moldovei**,  Iaşi,  an.  XIV, 

6,  Iunie  1938,  p.  177-182. 

Conferinţă  ţinută  la  Ateneul  Român,  in  cadrul  prăznuirii  mitropolii 
Veniamin  Costache  făcută  de  Cercul  Ieşenilor  din  Bucureşti. 

38.  Idem,  arhimfandrit],  Mitropolitul  Veniamin  Costaciu 
—  La  o  sută  de  ani  dela  moartea  sa — .Conferinţă  ţinută  la  Atene 
Român.  Bucureşti,  1947,  20  p. 

[39.  +...,  Trăsuri  dinvieaţa  Mitropolitului  Veniamin,  I.  Se- 
minariea  Veniamin,  sau  lapt  dela  a.  1803.  In  „Foaie  pentru  minte 
inimă  şi  literatură  an.  XI,  No.  4,  26  Ianuarie  1848,  p.  25-26. — 
II,  în  No.  5,  2  Februarie  1848,  p.  33-34. 

La  cele  de  mai  sus,  adâogăm  singurul  articol  comemorativ 
apărut  în  presă  cu  ocazia  centenarului  morţii  marelui  mitropolit : 

40.  Poci  ta  n,  Veniamin,  arhiereu,  vicar  patriarhal,  Mi¬ 
tropolitul  Veniamin  Costache .  La  100  de  ani  dela  moartea  sa 
în  ziarul  .Drapelul*,  an.  III,  Nr.  600,  17  Decembrie  1946,  p.  1 

Completat  cu  partea  biografică,  a  apărut  şi  in  ziarul  „Aurora",  seria  11  a, 
Nr.  267,  19  Decembrie  1946,  p.  2,  sub  acelaşi  titlu. 


41.  Adamescu.  Gh.,  Dicţionarul  istoric  şi  geografic 
universal.  Partea  II  din  Dicţionarul  enciclopedic  ilustrat  nCartca 
Românească*  (în  colaborare  cu  1.  Aurel  Candrea,  Dicţiona¬ 
rul  limbii  române  din  trecut  şi  de  astăzi ').  Bucureşti,  [1931],  p 
1930:  Veniamin  Costache. 

42.  Diaconovich,  C.,  Enciclopedia  română...,  tom.  II, 
Sibiu,  1900,  p.  23-24:  Costache ,  Veniamin . 

43.  3imnoonejiniecKifl  c.ioeapi,.  II.^aTejin  :  <I>.  A.  Bpoiirayă'b, 
II.  A.  Eifpouî>  [ Dicţionar  enciclopedic.  Editori:  F.  A.  Brokhaus,  1 
A.  E  ron],  tom,  XVI,  S.  -  HeiepGyprL,  1895,  p.  388:  IîocTaKii  (Bmiia- 
vmirb  Co stachi,  1768-1846). 
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44.  lor  ga,  N..  Costachi  (Benjamin).  In  La  gramt.  .  * 
clopddic,  tome  XII,  p.  1143.  Paris.  (f.  a.). 

45.  KJavoTjXrâf,  oţj,  T  [  i  X  Tj  <;]  X  M  »• 

’lacfou  xati  t/jV  EftfjTjţtv  aXXrjvtxfjC  .  I  'entumtu .  Mi 

tropolit  al  laşului  in  timpul  izbucnirii  revoluţiei  greceşt  ].  In  1 
pou5ix7]  ’EfXuxXoTiaiotxiv  Aaţixov,  tom.  3.  [1928],  p.  144. 

46.  K  otvotjXwpoc,  T.  X.,  psvnrp.tv,  ’laifvi  J  r 

niatnin,  mitropolit  al  laşului].  In  îXX^vixt,  r,'*ox/oî:o,7,:;3r 

tom.  7,  ’AxHjvou,  p.  46-47. 

Autorul  articolului*^  ridica,  prescurtat,  bibliografia:  1.  4»  l  X  r,  *.  li  t).  H5, 
292,  130,  327  [—  4>  t  X  ^  fi  tu  v,  ‘ltoflcvvrjţ,  Aoxipiov  totopi*6y  napi  xţc  *K> )  rrv. x/(. 
iiţavaaxdoBO>s //ncercortfis/or/cd  despre  reL'o/u/io  greceoscd/  (io  4  vol.t  AlK'va’..  1859 
1861),  voi.  II,  p...  —  ^paiCfl  A'  a.  179  şi  207  [Nam  putut  ideDUtica  lucra- 
rea].  —  2rtTjXid8ou  A'  60  [  =  ZTtvjXtdfivjc,  N  t  x  o  1 1  o  ţ,  ia:» 

Oii  va  XPTl0ll>a&0u,aiv  *lî  v|»av  totopiav  tuiv  ’IAX^vuw  [ Memorii  pentru  a  sere/ 
la  istoria  nouă  a  Grecilor]  (io  3  vol.t  ’Afhjvai,  1851-1857),  voi.  I,  p... 

47.  Lecca,  O.  G.,  Dicţionar  istoric,  arheologic  şi  geografic 
al  României.  Bucureşti,  1937,  pag.  569;  Vemamm  Kostaki,- 
pag.  291  :  Kostaki  (Familie). 

48.  M inerva,  Enciclopedie  română.  Cluj,  1929,  pag.  344  . 
Costache  Veni  amin . 

49.  Predesc  u,  Lucian,  Enciclopedia  Cugetarea,  Mate¬ 
rial  românesc.  Oameni  şi  înfăptuiri.  Bucureşti,  1939  40.  Pag.  843 
Ventamin  Costache. 

50.  R£  vai  nagy  lexikona,  [Re  vai,  Marele  lexicon] ,  IV  kfliet 
[voi,  IV).  Budapest,  1912,  Pag.  682:  Costachi,  (ejts  :  kositakg, 
Veni  amin. 

5L  Rosetti,  Dimitrie  R„  Dicţionarul  conttporantlor  din 
România  (1800-1898).  Bucureşti,  1898.  Pag.  192  :  Ventantin 
(Costache). 

52.  Adamescu,  Gh.,  Istoria  literaturii  române .  Ediţia  a 
Ill-a.  Bucureşti  (f.  a.),  p.  221-223.  („Biblioteca  pentru  toţi*.  No. 
346-349  bis  şl  350  bis). 

53.  Idem,  Manual  de  limba  română  pentru  clasa  VJi  a  a 
seminariilor  (conform  programului  din  1908).  Ediţia  ll-a.  Bucureşti. 
1922.  (Din  publicaţiile  Casei  Şcoalelor).  Pag.  13-20:  Ventamin 
Costache ,  1768’ 1846. 
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54.  Adamescu,  Gheorghe  şi  Dragomirescu, 
h  a  i  1,  Literatura  română  modernă  (Şcoala  ardeleană  şi  se 
XIX)  pentru  clasa  VII  conform  programei  din  1899.  Bucureşti, 

Pag.  39-42  :  Mitropolitul  Veniamin . 

55.  Dobrescu,  N„  Istoria  Bisericii  române ,  întoc 
pentm  clasa  Vil-a  de  seminar.  Ediţia  Il-a.  Bucureşti,  1923. 
159-165  :  Veniamin  Costache. 

In  pag.  165,  ia  Nota,  dă  o  bibliografic  generală  a  lui  Veniamin  Cost 

56.  Drăghiciu,  Manolache,  Istoriea  Moldovei 
timp  de  500  de  ani  până  în  dsilele  noastre.  Tom.  Ml.  Iaşii,  ]8r 

57.  Hodoş,  E.,  Manual  de  istoria  literaturii Bucure, 

1896.  p.  180. 

58.  Iorga,  N.,  Istoria  literaturii  române  tn  secolul 
X  VUI-lea,  1688-1821),  voi.  II.  Bucureşti,  1901,  p.  398-408. 

59.  Ide  mf  Istoria  Bisericii  româneşti  şi  a  vieţii  religioasa 
a  Românilor.  Ediţia  a  II-a,  voi.  II.  Bucureşti,  1930,  p.  2I1-23C 
Unirea  tuturor  curentelor  religioase  tn  opera  lui  Veniamin, 
mitropolitul  Moldovei. 

60.  Idem,  Istoria  Românilor,  voi.  VIII,  Bucureşti  1931 
p.  241-243,  323-325  ;  voi.  IX,  Bucureşti.  1938,  p.  47. 

61.  Mani  iu,  I.f  Crestomaţie  română.  Modele  literare  din 
autorii  secolului  al  XlX-lea  cu  notiţe  biografice  şi  apreţieri  literare 
întocmite  pentru  clasele  superioare  de  liceu,  seminare,  şcoale  peda¬ 
gogice,  externate  etc.  şi  potrivite  atât  pentru  aplicarea  Stilisticei  ş 
Retoricei  cât  şi  pentru  completarea  istoriei  literaturei.  A)  Ptosa. 
Bucureşti,  1891,  p.  1-7. 

Pag,  1-2:  Mitropolitul  Veniamin  Costachi.  Pag.  2-4:  Cuvântare .  O  cu¬ 
vântare  ţinută  dc  Mitropolitul  Veniamin  in  faţa  patrioţilor  boeri  pentru  unirea 
partidelor  şi  găsirea  mijloacelor  mai  nimerite  de  a  scăpa  patria  de  primejdie. 
Acest  discurs  l-a  pronunţat  Mitropolitul,  sau  înainte  de  începerea  Eteriei,  sau 
înainte  de  adunarea  ce  era  a  se  ocupa  cu  facerea  Regulamentului  organ. 
Pag.  4-7 :  O  epistolă .  Epistola  Mitropolitului  Moldovei  Veniamin,  prin  care 
arată  in  chipul  cel  mai  jalnic  starea  ţerei  sale  sub  Turci  şi  abusurile  lor  in  toata 
Moldova  şi  in  oraşe.  Focul,  sabia,  jafurile,  angâriile  şi  tot  ce-şi  poate  cine  va 
imagina  se  săvârşeau  liber  de  către  armatele  desordonate  ale  Turcilor  in  timp 
de  ua  an.  Această  epistolă  trebue  s'o  fi  9cris  către  o  persoană  mare  din  Kusi 
şi  care  era  rugată  a  o  ceti  şi  împăratului,  spre  a  interveni  să  se  cuune  aceasta 
stare  nemaipomenită  a  Moldovei. 

Cuvântarea  tipărită  de  Manliu  in  Crestomaţia  sa  a  loat  reprodusă  şj  d 
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Gh.  Adamescu,  sub  titlul  Cuvântare  (io  tabla  cuprinsului  :  Cuvin t  pentru  paie  şi 
in f raf i re  /S//-/S2/),  in  volumul  Elocue nfa  romunu,  discursuri  adunate,  orânduite 
şi  adnotate  de.,.,  Bucureşti,  (f.  a.),  p.  42-45.  („Biblioteca  pentru  toti “ .  No. 

43-44  bis). 

Tipărită  mai  întâi  de  C.  Erbiceanu,  după  autograful  lui  Veniamic, 
in  f stor  ia  Mitropoliei  Moldovei,..,  p.  474-475. 

62.  Pumnul,  Arunc,  Lept urări u  rumînesc  cules  de’n 
scrlptorl  rumînl  pre’n  Comisiunea  denumită  [în  ortografia  originală, 
â  aste  reprezentat  prin  diftongul  oe,  s  prin  dt  /  prin  /,  ş  prin  s? 
de  cătră  naltul  Mrnisterîu  all  învăţământului,  aşăzat  spre  folosinţa 
învăţăceilor  de'n  clasa  VII  a  gimnasiului  de  sus.  Tom.  IV,  partea  1  , 
Vieanna,  1864,  Pag.  71-01  :  Veniatnin  Cosiace  (1768  1864 ...  (Unele 
trăsuri  de'n  vieaţa  Iul  Veniamin  Costace  dupre  «Foaea  pentru  minte, 
inimă  şi  literatură»  Braşov  ;  şi  după  arhimandritul  Dionlsiu  Remann 
(p.  71-76);  Despre  fiinţa  însămânţârii  vieţei  (fragment  din  Precu¬ 
vântare  Ia  «Buna  murire»)  (p.  76  81). 

63.  Q  ui  net,  Edgar,  Les  Roumains ,  1857.  Apărut  mai 

întâi  în  «Revue  des  deux  mondes»,  XXVI-e  annee  (1856),  seconde 
periode,  [tome  I-II,  p.  375-408  (I),  5-49  (II)]. 

Această  lucrare  a  fost  tradusă,  relativ,  şi  în  româneşte,  în  două  versiuni  :  1 
Românii  principatelor  Dunărene.  Tradus  de  pe  limba  franceza.  lassi,  1856,  58  p.  : 
2).  Istoria  Românilor.  Tradusă  de  Vincenţin  Pop.,..  (Retipărit  din  «Luminătorul».. 
Timişoara),  1886,  161  p. 

64.  Idem,  Oeuvres  compiiytesj  tom.  VI  [Tom.  I-X],  Paris, 

1857,  p.  89... 

65.  Wolf,  Andrea  s,  Beitrage  zu  einer  statistich-histo- 
rischen  Beschreibung  des  Fiirstenthurns  Moldau,  MI  Theil, 
Hermannstadt,  1805,  XVI  +  286  p.  +  1  pl.  (I)  ;  XVI  +  226  [  —  260] 

p.  (ii). 

Partea  privitoare  la  Veniatnin  a  fost  expusă  fragmentar  de  Epiacopul 
Helchisedek,  in  Chronica  Romanului,  II,  p.  162-172. 

66.  Xenopol,  A.  D.,  Istoria  Românilor  din  Dacia  Trai  and. 
Ediţia  III-a,  revăzută  de  autor,  îngrijită  şi  ţinută  la  curent  de  I. 
Vlădescu.  Voi.  X,  Bucureşti,  [1934],  p.  287-289. 


67.  [Anunţul  apariţiei  cărţii  Peatra  scattdalet  în  «Curitr  ro¬ 
mânesc,  gazetă  politică,  comercială  şi  literară»,  Bucureşti,  an.  XVI, 
No.  78,  2  Octombrie  1844,  p.  312. 

In  No.  79  din  6  Octombrie  acelaşi  al,  p.  315-316.  se  repraduca  Pre¬ 
mia  la  Peatra  scandalei . 


i«cv>vjnr  ii. 


68.  Apceiiitt.  EtrncKOiTB  IIcKoncift,  Ihc.i  bjionnnin  n  «onorjn 
no  nCTOpill  MoJAaBCKOfl  UepKBIT...  [Arsenic,  Episcopul  Pscov 
Cercetări  şi  monografii  privitoare  la  istoria  Pisrriai  u/o/d 
neşti...],  C.  -  Ilerepfiyprb  [S.  Petersburg].  1904,  XII  +  583  p.  F 
335-396  :  Mo.TiaocKift  M mp.  Benia\innT>  Koc.TîtKn  (18  KM K42)  u 
yqactne  rt.  uepKOBno-no-inTiiqecKiixi»  colilia  xi»  Mo-i^aniti  Mi/roj 
tul  Moldovei  Veniamin  Costachi  (1803-1842)  şi  participarea 
la  evenimentele  b i se rico-pohliceş ti  ale  Moldovei] . 

69.  Asakl,  George,  loan  Pietrarul  şi  Veniamin  < 
Eşii,  1  Iunie  1829.  Reprodus  de  I.  M  a  n  1  i  u,  Crestomajie  român 
A,  p.  9-10. 

70.  Beldim  an,  A  1  e  c  u.  Vornicul,  Eterie  sau  jaluicile 
scene  prilejuite  tn  Moldavia  din  resvrătirile  Grecilor ,  prin  şejn 
lor  Alesandru  Ipsilanti f  venit  din  Rusia  la  anul  1821 ...  Editată 
de  banul  şi  cavaleriul  Alecu  Balica.  Iassi,  1861,  [1  f.]+l43  p  !  1  p 

Versuri  în  care  se  arată,  între  altele,  rolul  şi  peripeţiile  mitropolitului 
Veniamin  Costache  (Vizanti,  p.  62  —  65). 

71.  Câmpean  u,  P.  M.p  Doct.,  Cuvânt  rostit  Ui  sala  Aca¬ 
demică  tu  9  Octombrie  1838f  la  prilejul  vizitaţii  ce  au  făcut  Shoa- 
lelor  Ina't  Preasf.  S.  S.  Veniamin  Costache  Arhiepiscop  şi  mitropolit 
a  Moldovei  şi  a  Sucevei,  întâiul  epitrop  a  învăţăturilor  publice,  Can 
celar  &  &.  Eşii,  1838,  50  p. 

72.  Comşa,  Gheorghe,  Diacon  Dr.,  Istoria  predicei 
la  Români .  Bucurpşti,  1921,  p.  128-131  :  Veniamin  Costache . 

73.  Conachi,  C.,  Logofăt,  [însemnare  pe  manuscrisul 
poeziilor  sale,  publicată  de  B  i  a  n  u,  loan,  Catalogul  manus¬ 
criptelor  româneşti  (dfn  Biblioteca  Academiei  Române),  tom.  I,  p. 
313  (ms  137)]. 

74.  [După  demisia  Mitropolitului  Veniamin  Costachi  —  impresii 
dela  mânâst  rea  Slatina.  Corespondenţă  din]  Moldavia.  In  .Gazeta 
de  Transilvania",  Brashov,  No.  23,  8  Iunie  1842,  p.  90-91. 

75.  Erbiceanu,  Constantin,  Istoricul  Seminarului  Ve~ 
niamtn  din  Mănăstirea  Socola  fondat  la  1804.  Precedat  de  o 
scurtă  privire  asupra  învăţământului  religios  în  Moldova  de  la  timpu¬ 
rile  Domnului  Vasilie  Lupu.  Iaşi,  1885,  136  p.  (Extras  din  cRevista 
teologică»,  laşi). 

76.  E[rbicean  u],  C.,  Câte-va  date  despre  Mitropolitul 
Veniamin.  Cuvânt  ţinut  de  elevii  seminarului  Veniamin  la  1816— 


cu  ocazia  serbării  Nişterll  Domnului  în  faţa  Domnu.ui  ş.  .a  r.' 
lltulul  Veniamln  Costache.  In  HOR,  an.  XVII  1  ■- M  -X- ' 

Ianuarie  1895,  p.  612  651.  Stihurile  la  MCiropo! 
a  fost  chiemat  la  scaun  al  doilea  rând  dela  Mor.nsti'ea  Nfso|i  u, 
făcute  de  D-lul  Enache  Slugerul,  dascăl  fiind  în  Ş  na  a  Socnifi  de 
Ritorlcâ.  1012,  Septembrie  8.  In  No.  8,  Aprilie  p  6 i  2  613. 

7?X  Idem,  Popularitatea  Mitropolitului  Yiniunnu  (< 
che,  Mitropolitul  Moldovei  (16U3- 1  ML*).  In  liOR,  an  XXV 
1903-1904,  No.  6,  Februarie  1904,  p.  601-611. 

7r.  1  d  e  m,  Mitropolitul  Vetuaimu  şt...  iu  BSllf.  In  lr> A\ 
an.  XXVII,  1903-1904,  No.  7,  Martie  1904.  p.  721-731. 

Tot  aci  sunt  şi  „Stihuri  la  Mitropolitul  Veniamin,  cfind  au  fc<t  chemat 
la  a:aun  al  doilea  rând,  de  la  Monastirea  Neamţului,  tăcute  de  Demnul  Krache 
Slugerul,  dascăl  fiind  in  şcoala  Socolei  de  Ritorică,  1812,  Septembrie  8“ 

79.  Idem,  Patriotismul  Prea  Sf.  Mitropolit  Ycnmnnu 
Costache  O  carte  publicată  de  Mitropolitul  Vemarriir — FoMre  c<  F-1’ 
tropolitului  Veniamin,  format  din  calităţile  sale.  făcut  de  Ardrcr/tbe 
Domci.  In  BOR}  an.  XXVII,  1903-1904,  No.  7.  Martie  1904,  p. 

741-748. 

80,  Erbiceanu,  C.,  Două  poezii  dedicate  Mitropolitului 
Veniamin  Costache,  In  BOR,  an.  XXVII,  1903-1904,  No.  8. 
Aprilie  1904,  p.  850-853.  Autorul  poeziilor  este  slugerul  Enachi 

8J.  G[ârboviceinu  P],  Mitropolitul  I  'eniamnt  Cos¬ 
tache  şi  seminarul  său.  In  BORy  an.  XXIX,  1-905-1906.  No.  5, 
Ianuarie  1906,  p.  506-519. 

82.  Idem,  Cehi  tecul  Preasfiuţitutui  j ostului  Mitropolit  ui 
Moldovei  Chiriu  Chir  Veniamin.  In  BOR,  an,  XXXIX,  1915- 19 i 6, 
No.  ll,  Februarie  1916,  p.  1225  [greşit  paginat  1925*. 

Cântec  aflat  la  Mănăstirea  Câldărugani  de  Ghenadie  Fnăceasu.  foit  episcop 

de  Râmnic. 

83.  Gheorghiţă,  I.,  diacon-profesor,  Smerenia  şi  înţelep¬ 
ciunea  mitropolitului  Veniamin  [n  revista  „Mitropolia  Moldovei-, 
laşi,  an.  XVI  (1940),  p.  205-215. 

O  întâmplare  istorisită  de  bătrâni. 

84.  Idem.  Mitropolitul  Veniamin  Costache  şi  Basarabia. 
in  revista  „Mitropolia  Moldovei-,  laşi,  an.  XVII  (1941),  p.  3i6-3 
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85.  Ghibănescu.  Gh.,  Centenarul  Socolei  (Schiţă  ,s 
r!că).  (Extras  din  ziarul  .Evenimentul-).  Iaşi,  1903,  26  p. 

86.  G  rigori  u,  Io  an  A.,  preot,  Din  ale  Mitropolitul \u 
Veniamin  Costache.  In  BOR,  an.  XXIII  (1899  1900),  p.  324-329. 

Se  publică  textul  pastoralei  dată  de  Veniamin  cu  ocazia  ciumei  din  1827 
publicată  şi  de  Erbiceanu,  tn  Istoria  Mitropoliei  Moldavici,  p  LXXVl. 

87.  lassiorum  Municipium,  [Un  aliniat  de  13  rânduri,  dm- 
tr  un  articol  intitulat  Trădarea...],  In  .Revista  Carpaţilor" ,  Bucureşti, 
an.  II,  15  Maiu  1861,  p.  590. 

88.  lord  âch  eseu,  V.,  pr.,  Mitropolitul  „  Veniamin  Co 
tache u  ctitorul .  In  .Anuarul  seminarului  .Veniamin  Costache"  Iaşi 
pe  anii  şcolari  dela  1937-1941“,  Iaşi,  1942,  p.  XXV  XXVII). 

89.  Io  rg  a,  N.,  Mănăstirea  Neamţului .  Viaţă  călugărească 
şl  muncă  pentru  cultură.  Vâlenii-de-Munte,  1912,  p,  60-62,  (Biblio¬ 
teca  parohială.  -II).  Ediţia  a  Ill-a,  nemodificatâ,  Mănăstirea  Neamţu, 
1925,  p.  70-73. 

90.  K  i  r  i  1  ea  n  u,  G.  T.,  G  h.  Ungureanu  şi  Constantin 
T  urcu,  Contribuia  documentare  cu  privire  la  Mitropolitul  Vc- 
uiamin  Costache .  Iaşi,  1946,  38  p.  (Biblioteca  istorică  a  Mitropoliei 
Moldovei,  2),  (Extras  din  revista  „Mitropolia  Moldovei",  an  XXn 
(1946).  Nr.  10-12). 

Sumarul :  Ungurean  u,  Gh.,  Alegerea  lui  Veniamin  Costache,  episcopul 
Romanului,  ca  mi7ropo//7  al  Moldovei,  la  18  Martie  1803. — T  urcu,  Constantin. 
Un  proiect  de  monument  Ia  1853 ,  pentru  mitropolitul  Veniamin  Costache.  —Un 
gureanu,  Gh.,  Mitropolitul  Veniamin  Costache,  ctitorul  bisericii  catedrale  a 
Mitropoliei  Moldovei.  —  Turcu,  Constantin,  Cheltuielile  unui  mitropolii  la 
începutul  veacului  XIX.  —  Kirileanu,  G.  T.,  Folklor  bisericesc  pe  vrvmeo 
mitropolitului  Moldovei,  Veniamin  Costache.  —  Ungureanu,  Gh.,  Episcopul 
Veniamin  Costache,  ini  fia  torul  şc  oalei  pentru  ocrotirea  copiilor  orfani  şi  săraci  ta 
16  Martie  1803. 

91.  Mălinescu,  lord.,  [Schiţa  neamului  Costdcheştilor, 
notă  Ia]  Ispisocul  Domnului  Moisi  V VD.  din  17  Decheţnbr.  7139 

1631),  în  „Foaie  pentru  minte,  inimă  şi  literatură",  Brashov,  an 
V,  No.  15,  13  Aprilie  1842,  p.  118-119. 

Spiţa  preosf.  proin-mitropolit  Veniamin  Costache.  Suplement 
la  Foaia  Nr.  19,  25  Maiu  1841.  (Cu  privinţă  la  cele  scrise  Vi 
Nro.  15). 


92.  Melchlaedek,  Episcopul  Dunărei -dc-J^s,  Cfn<  i.T ,  : 

s flor  şi  a  Episcopiei  t:n  asvminca  numire.  Bucureşti,  Ihu  I  ; 
371-388  :  Veniamin  Cost aclu. 

93.  Melchlsedek,  Episcopul  Dunărei-de  Jos,  (lun/tna 
[Comatul  lui  şi  a  Episcopiei  de  Montan ...  Partea  a  doua.  Bucureş’ i. 
1875.  Pag.  160-174  :  Veni  amin  Costalei. 

94.  Mlhailovlcl?  Paul.  Legături  culturale  bisern*  ti 
dintre  Români  şi  Ruşi  lu  secolul  XV — A  A'.  Schiţă  i  3torr :  a  (  in 
.Revista  Societăţii  istoricoarheologice  dîn  Chişinău" ,  voj.  XX!  î, 
Chişinău,  1932.  p.  199-276.  (Despre  Venlamln  Costache,  pac. 
244-245). 

95.  P  o  n  I,  1.,  Monahul  Slatinei.  (Versuri). 

N'am  aflat  până  acum  unde  s  a  publicat  această  poezie.  Hi n  care  Vizaoti 
a  reprodus  două  strofe  (p.  85).  ai  după  el  alţi i  (Sper^nţia,  Vasilaclie),  de  *  i  *e 
menţionează  că  ar  fi  fost  publicată  In  .Calendar  pentru  Români"  pe  anul  lh53, 
laşi.  In  acest  calendar  o-i  există  însă  această  poezie 

96.  Theodorlan  -  Carada,  M.,  Din  frământările  trecu 
tutui.  Bucureşti.  1920.  Pag.  154-160:  Mitropolitul  Veuiamin 
Kostache  şi  Sturdzeştii. 

97.  Tomescu,  Constantin  N..  Scurtă  povestire  istorii  u 
despre  sfânta  Mănăstire  Neam  fu  şt  despre  aşezările  monahale 
supuse  ei...,  Mănăstirea  Neamţu,  1942,  179  p.  21  foi  planşe. 
(Colecţia  .Ogorul  Domnului-,  voi.  XXII,.  Pag.  35-40:  4 .  Efo<a 
Mitropolitului  Veniamin  Costachi. 

98.  Urechi  a,  V.  A.,  Istoria  şcoalelor  de  la  1000-1*1*4 . 

Tom,  l,  Bucureşti,  1892,  p.  92-97. 

99.  Văcărescu.  I,  Colecţie  din  poeziile  D-îui  Mania t 
Logofăt ...  [Prefaţă  de  1.  Volnescu  l]|,  Bucureşti,  1848,  VII  [-1X|  ~ 
551[-553|  +  VI  p. 

Una  dintre  poeziile  cuprinse  In  acest  volum  are  ca  subiect:  ..Mitropolia 
laşului,  Veniamin,  Poporul  Moldovei-  |v,  Vizanli.  p.  86  8? 

100.  6  u  1  a  t,  T,  G.,  VeniamiH  Costachi  proin  mihopolu  ta 
liuUidstirca  Slatina.  In  revista  .Arhivele  Basarabiei*.  Cblşiriu.  an 
II,  Nr  2,  Aprilie  Iunie  1931,  p.  130-131. 

Se  publică  9  documente  din  arhivele  Mitropoliei  Chişinău,  cu  date  doui 
<prm(oire  ia  stăruia  lui  Veniamin  h  m4o4»Urea  Slatina. 
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101.  Idem,  Grijile  mărunte  ale  mitropolitului  Veniamin 
Costachi  pentru  mănăstirea  Slatina.  Jn  BOR.,  an.  LVI  (1938) 
p.  762-765. 

Un  document  (dare  de  seamă]  din  arhiva  Mitropoliei  Chişinău,  cu  privire 
la  diferite  venituri 

102.  Câteva  rânduieli  pentru  via  fa  monahală,  dată  mov  oş¬ 
tirilor  din  Moldova  pe  vremea  Mitropolitului  Veniamin  Costachi, 
în  1813.  (Publicate  de  Episcopul  Visarion  al  Hotinului,..).  In  „Re¬ 
vista  istorică*,  an.  X,  Nr.  10-12,  1924,  p.  290  293. 

1 03.  E  r  b  i  c  e  a  n  u,  C.,  Note  asupra  Istoriei  bisericeşti  a  Ro¬ 

mânilor  pentru  veacul  al  XlX-lea.  In  BOR ,  an.  XXVII  (1 903-1904), 
p.  498-1005,1119-1132,  1272-1281,1373-1388,  XXVIII  (1904-1905), 
p.  4-16,  183-194,  285-297,  372-385,  516-527,  639-652,  739-746, 
886-892,  1002-1015,  1106-1120,  1254-1268,  1361-1377,  XXIX 

(1905-1906)  p.  53-66,  153-168,  242-257,  377-392,  490-505.  Notele 
continuă  până  în  an.  XXX,  No.  7,  Martie  1907,  p.  831,  însă  nu 
mai  conţin  nimic  relativ  la  Veniamin  Costache. 

104.  Idem,  O  enciclică  a  Episcopului  de  Roman  Veniamin 
Costache  de  la  1796  1803  şi  care  în  ut  mă  a  fost  Mitropolit  Mol¬ 
dovei  dela  1803-1842.  in  BOR,  an.  XXIX  (1905-1906),  p.  1274-1279. 

Pentru  „buna  chivernisite  a  bisericilor,  mântuirea  oilor  celor  cuvântătoare 
şi  râvna  pentru  cuviincioasa  petrecere  a  Preoţilor  Domnului". 

După  un  manuscris  dela  Academia  Română, 

105.  Idem,  Condica  sfântă  a  Mitropoliei  de  Iaşi ,  câtă  s'a 
păstrat.  In  BOR,  an,  XXXIV  (1910-1911),  p.  463-468,  574-585, 
617-629,  747-751  [p.  748  750;  paretetisulj.  875  884. 

106.  I  o  r  g  a,  N.,  Condica  de  hirotonii  a  Mitropoliei  Moldo¬ 
vei.  Publicată  după  original.  In  .Buletinul  Comisiei  istorice  a  Ro¬ 
mân  ei*,  voi.  3,  Bucureşti,  1924,  p,  1-42. 

107.  Şerbănescu,  Nicolae  I.,  Ştiri  noi  din  vremea 
păstoriei  mitropolitului  Veniamin  Costache .  In  .Revista  Istorică 
română1*,  voi.  XIV,  fasc.  I,  1944,  p.  103-109.  Şi  extras. 

Se  publică  4  documente,  după  copii  înregistrate  într'o  condică  de  ieşire 
aflată  in  biblioteca  sf.  Patriarhii,  care  privesc  mijlocirile  făcute  de  Veniamin 
Costache  In  vederea  dobândirii  a  două  metoace  pentru  episcopiile  de  Huşi  şi 
Roman. 

108.  Simedrea,  -ţ-  T  i  t,  Paretetisul  de  la  1808  al  Mitro¬ 
politului  Veniamin  Costachi.  Bucureşti,  (f.  a,),  8  p.  —  Extras  din 
BOR ,  an.  LIII,  nr.  7-8,  Iulle-August  1935,  p.  321-326. 


109.  Tom  eseu,  Constantin  N.,  Mitropolitul  'wr'cw*. 
j\r  ai  Uogrovlahiei ,  Teză  de  doctorat  (Universitatea  din  Bucureşti 
^Facultatea  de  Teologie).  Chlşlnău,  1927,  310  p. 

Io  afară  de  datele  bibliografice  pe  care  le-am  folosit  pcolru  bibliogra  ha 
de  fa(â,  o1®'  coDtioe.  in  anexe,  şi  câteva  docnmtnle  |Nr.  38,  48,  71,  92,  94,  9b| 
directe  sau  io  legătură  cu  persoana  lui  Veniamin  CosUche. 

110.  Urechi  a,  V.  A.,  Istoria  Pomănilor^  tom.  IX  Bucureşti, 
1896,  p.  324-334,  X,  partea  B,  Bucureşti,  1902,  p.  341  364,  XI, 
Bucureşti  1900,  p.  15-37,  XII,  Bucureşti,  1898,  p.  512-523. 


111.  G[ârboviceanu],  P,p  Sărbdrile  dela  laşi.  In  BOh\ 
an.  XXVIII  (1904-1905),  p.  783-811.  —  Cuvântările  ţinute  cu  ocazia 
centenarului  seminarului  Veniamin  Costache,  de  :  Pr,  Pavel  Savin 
(p.  789-792),  Regele  Carol  I  (p.  794-797),  Mitropolitul  Parteme 
(p.  799-802),  Spiru  Haret  (p.  803-808). 

112.  Monumentul  mitropolitului  din  Moldavia  Veniamin , 
ce  i  sd  ridică  prin  obşteasca  stimă  a  meritelor  lui  [Iniţiativă  şi 
intervenţii],  în  ^Foaia  pentru  minte,  anima  şi  literatură  —  sub  re- 
dacţiunea  lui  Iacob  Mureşianu",  Braşov,  an.  XVI,  No.  21,  27  Maiu 
1853t  p.  157-158. 

113.  Proiect  pentru  facerea  unui  monument  de  amintirea 
mitropolitului  Veniamin ...  ([După]  Suplement  !a  Gaz.  de  Moldavia), 
in  .Foaia  pentru  minte,  anima  şi  literatură4*,  an.  XVI,  No.  35,  2 
Septemvrie  1853,  p.  265-266. 

114.  Pannychida  săvârşită  pentru  fericita  adormire  a  ne¬ 
muritorului  Metropolit  Veniamin  şi  depunerea  osemintelor  sale 
In  noua  catedrală  începută  şi  aidită  de  el ,  dar  re  masă  ne  termi¬ 
nată  şi  restaurată  acum.  în  „ Revista  teologică",  Iaşi,  an.  IV,  No. 
37,  18  Ianuarie  1887,  p.  290-295. 

*  ¥ 

La  acestea  se  adaogă  articolele  publicate  în  numărul  de  faţă 
al  reviste]  Biserica  Ortodoxă  Komâuă : 

115.  |-  N  I  c  o  d  i  m,  Patriarhul  României,  Mitropolitul  Venia- 
min  Costachi  ctitor  al  Mitropoliei  din  Iaşi .  (P.  481-482). 

116  Ş  t  e  /  ă  n  e  s  c  u,  L  D.,  Amintiri  dela  Metropolitul  IV- 
ttiamin  Costachi.  (P.  483-487). 
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lorga,  N.,  O  icoană  curată:  Mitropolitul  Veniamin  Cos¬ 
tachi .  Cu  prilejul  pomenirii  sale.  (P.  488-491).  Vezi  mai  sus,  la 
n-rul  27). 

Vasilachi,  Vasile,  Arhim.,  Mitropolitul  Veniamin  Cos - 
tachi.  La  o  sută  de  ani  dela  moartea  sa.  (P.  492-509).  Vezi  mai 
susT  la  n-rul  38). 

117.  B  u  1  a  c  u,  M  i  h  a  i  1,  pr.,  Marele  catehet  şi  întemeietor 
al  şcoalei  româneşti  Mitropolitul  Veniamin  Costachi.  (P.  510- 
519). 

118.  Turcu,  Constantin,  Pomenirea  unui  mare  ierarh . 
(P.  520-526). 

119.  Moisescu,  Gheorghe  I.,  diaccn,  Veniamin  Cos¬ 
ta  citi  şi  Istoria  bisericească  a  lui  Meletie .  (P.  527-535). 

120.  Bulat  (T.  G.),  O  scrisoare  dela  Matei  MiUo  către 
Mitropolitul  Veniamin  Costache.  (P.  536-537). 

121.  F  e  c  i  o  r  u,  T  h.,  preot,  O  carte  despre  Veniamin  Cos - 
tacite.  (P.  538-544). 

123.  Ivan,  Iorgu  D.,  Mitropolitul  Veniamin  Costachi  în 
lumina  canoanelor .  In  BOR \  Nr.  1-3,  Ian. -Martie  1947. 

P ,  S.  Abia  în  timpul  când  făceam  corecturile  tipografice  la 
u'timile  pagini  am  putut  consulta  lucrarea  preotului  profesor  dr.  11  ie 
G  h  e  o  r  g  h  i  ţ  ă,  Un  veac  dela  moartea  mitropolitului  Veniamin 
Costache.  Tipografia  sfintei  Mănăstiri  Neamţu,  1946.  Intru  cât  P.  C. 
Sa  a  avut  la  îndemână  un  material  care  nu  se  găseşte  în  bibliote¬ 
cile  bucureştere,  contribuţia  P.  C.  Sale  nu  putea  fi  în  niciun  caz, 
trecută  cu  vederea.  Deaceea.  anexăm  aci  datele  bibliografice  care 
nu  au  fost  menţionate  la  locul  respectiv,  în  bibliografia  de  faţă. 

I.  SCRIERI  ORIGINALE 

1.  Carte  pastorală —  fără  an  —  dată  ca  episcop  în  Eparhia 
Romanului  —  1796-1 803  —  cu  rândueli  pentru  preoţii  din  parohie. 

Textul  reprodus  in  lucrarea  pr.  II  i  e  Gheorghiţă,  p.  226-228. 

2.  Carte  pastorală  —  10  Iulie  1838  —  pentru  disciplina  că¬ 
lugărilor. 

Text  reprodus  şi  descriere,  pr.  1 1  i  e  G  h  e  o  r  g  h  i  \  ă,  p.  228-230,  după 
un  exemplar  aflat  Io  arhiva  schitului  Cozţncea,  jud.  Botoşani. 


bibhograna  mnrupumuiui 


v  cu  l  a  ui  iii 


3.  Carie  pastorală  —  fără  an  —  dată  în  eparhia  Moldovei 
pentru  respectarea  sărbătorilor. 


4.  Aşezământul  Sf  Mănăstiri  Neam/u  şi  Seat,  Mănăstirea 
!  Neamţ  1839. 

In  afară  de  Plângerea  lui  Veniamin,  elegie  in  versuri  pe  cere  em  men¬ 
ţionat-o  la  sfârşitul  listei  scrierilor  originale,  pr.  Gheorgbiţă  mai  reproduce  şi  : 


Tânguirea  Mitropolitului  Veniamin,  alcătuită  şi  pusă  pe 
notele  psaltichlei  glasul  V-lea,  după  retragerea  sa  în  Mănăstirea 
Slatina  1842. 

II.  TRADUCERI 
b)  Manuscrise. 

Sub  titlul  ;  Manuscrisele  Mitropolitului  Veniamin  Costache 
lăsate  de  el  în  Biblioteca  Seminarului  din  Iaşi ,  unde  se  păstrează 
şi  azi,  părintele  Ilie  Gheorghiţâ  enumără  şi  descrie  7  manuscrise 
(p.  254-256  ,  care  de  fapt  sunt  volumele  unei  singure  lucrări,  men¬ 
ţionată  de  Veniamin  însiţşi  ca  atare,  în  prefaţa  la  Istoria  bisericească 
a  lui  Meletie:  Omiliile  Sfânt .  Io  an  Ilrisostom  Patriarhului 
Constantinopolei,  î/t  tâlcuirea  ce  tace  la  Faptele  Apostolilor  şt 
la  Epistoliile  Sfânt .  Pavel,  fără  să  arate  numărul  volumelor.  (Vezi 
mal  sus  la  locul  respectiv). 

Voi.  I  se  ocupă  cu  tâlcuirea  Epistolei  către  Romani.  Voi,  11. 
Faptele  Apostolilor.  Voi.  III,  Epistola  I  către  Corlntenl.  Voi,  IV, 
Epistola  către  Efeseni.  Voi.  V,  Epistola  I  către  Tesalonicenl.  Voi.  VI, 
Epistola  către  Evrei.  Voi.  VI,  Epistola  II  către  Corinteni. 

Nu  se  aminteşte  nimic  despre  celelalte  manuscrise  rămase  dela 
Veniamin. 


III.  TIPĂRITE  CU  CHELTUIALA  .. 


Pentru  completarea  datelor  bibliografice  privitoare  la  Acatistul 
Sf.  Spiridon}  pe  care  l-am  menţionat  la  n»rul  3  din  grupa  lucr&riior 
din.  care  nu  am  găsit  exemplare,  reproducem  titlul  exact,  după  pr. 
Hie  Gheorghiţă,  transcris  în  lucrarea  sa,  împreună  cu  prefaţa  lui 
Veniamin  (p.  210-21 1): 

ACATISTUL  Al  celui  întru  sfinţi  Părintelui  nostru  Spiridon 
Episcopul  Trimltundil  fâcătoriulul  de  minuni.  Acum  Intâiaş  data  la 
lumină  dat  cu  blagoslovenia  şi  toată  chieltutala  Prea  Sfinţiei  sale 
V.  K.  M.  M.  In  Tipografia  Sf.  Mitropoliei  Eşului.  La  arul  1840.  In 
dreptându-să  de  D,  Ghermano  V.  Arhtm.  Inspectorul  Tipograf. 
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V.  NEIDENTIFICATE 

1.  Psaltire ,  Mănăstirea  Neamţ  1807. 

Această  Psiltire  e«ite  menţionată  şi  în  BRV,  II,  p.  504,  după  lorga- 
fnscripfii.  II,  57.  Neavând  insă  nicio  dată  bibliografică  sigură,  am  lăsat-o  la  o 
parte.  Fiind  verificată  probabil  de  păr.  Gheorgbiţă,  care  o  menţionează  n  bi¬ 
bliografia  alcătuită  de  C.  Sa,  se  impune  a  fi  trecută  şi  aci,  la  cărţile  neidenlificate 

2.  Triody  laşi  1816. 

BRV,  UI,  P.  157,  cu  următoarea  explicaţie:  „Se  găseşte  în  biserica  Ni- 
coriţa  din  Iaşi  şi  in  biserica  din  Lungani  (Jud.  Iaşi).  lor  ga,  Inscripţii,  11,  145 
şi  228.  In  aceeaşi  situaţie  ca  şi  Psaltirea  de  mai  sus,  şi  menţionat  din  aceleaşi 
considerente- 

3.  Dimitrie,  Mitropolitul  Rostovului,  Adunare  în  scurt 
pentru  eresurile  lipoveneşti \  Mănăstirea  Neamţ  1037. 

In  bibliografia  întocmită  de  Adamescu  (p.  40)  se  spune  că  e  tipărită  îm¬ 
preună  cu  Praştie,  având  84  pagini.  Părintele  Gheorgbiţă  o  enumâră  ca  lucrare 
aparte  (p.  261). 

4.  V.  Popescu-Scriban,  Mica  Geografie  a  Daciei , 
laşi  1838. 

In  Bibliografia  Mitropolitului  Veniamin  Cost  ac  hi  (p,  252- 
262),  părintele  Gheorgbiţă  numerotează  în  şir  numărul  volumelor,  şi 
nu  al  lucrărilor,  trecând  unele  lucrări  tipărite  cu  cheltuiala  sau  cu 
blagoslovenia  mitropolitului  Veniamin  printre  cele  traduse  de  el,  în¬ 
globând  tototodată  şi  lucrările  dedicate  iui  Veniamin,  precum  şi 
unele  tipărite  în  vremea  lui,  însă  fără  nicio  legătură  cu  el  sau  cu 
numele  Iui,  Deasemenea,  ediţiile  au  fost  enumărate  aparte,  ajun- 
gându-se  astfel  la  un  număr  impresionant  de  lucrări. 

COMPLETĂRI.  La  n-rul  10  din  cărţile  tipărite  cu  chel  tui  ala.. 
să  se  adacge :  Prefaţă  de  Veniamin  Costache.  La  n-rul  11,  din 
aceeaşi  categorie  :  Circulară-pastoralâ  (prefaţă)  de  Veniamin  Costache. 

TEODOR  N.  MANOLACHE. 


NOTĂ 

Lipsa  de  hârtie  ne-a  obligat  să  lăsăm  pentru  numerile 
1-3  două  articole  închinate  tot  memoriei  Mitropolitului  Venia¬ 
min  CostachL  N.  R. 


ANTIM  CRfTOPOL 


Pentru  cunoaşterea  vieţii  şi  traiului  părintelui  nosfru  Antim 
Critopoi,  mitropolit  întâi  al  Severinului  apoi  al  Ungrovlahiei 
(-Ţara  Românească)  (1370  —  c.  1392'), —  pe  lângă  literatura 
folosită  de  N.  Dobrescu,  Din  istoria  bisericii  române  în 
secolul  al  XV-lea,  (Bucureşti  1910),  p.  8—13 — ,  se  mai  pot  cer¬ 
ceta  şi  alte  cărţi  şi  izvoare,  din  care  pe  unele  le  înşiram  mai  jos. 

I.  Cu  privire  la  întemeierea  mitropoliei  Severinului. 

O.  H  a  1  e  c  k  i,  Un  empereur  de  Byzance  ă  Rome ,  (Varşovia 
1930),  1355 — 1375.  In  această  lucrare  autorul  arată  că  mitro¬ 
polia  Severinului  a  fost  înfiinţată  în  anul  1370  (p.  240),  ca  reac- 
ţiune  a  ortodoxiei  icumenice,  prin  patriarhul  Filotei  (13G4- 1376), 
împotriva  papei  Urban  V  care,  după  uniaţia  personală  a  împă¬ 
ratului  bizantin  Ioan  V  Paleologul  (18,  21  Octomvrie  136  )), 
scrie  In  anul  1370  Doamnei  Clara,  lui  Viadislav  (Vlaicu)  Dom¬ 
nul  Munteniei  şi  lui  Laţco  Domnul  Moldovei,  Indemnându-i  să 
treacă  la  catolicism.  Această  lucrare  a  fost  recensată  de  H. 
Gregoire  în  Byzantion  V. 

II.  Cu  privire  la  schimnicia  lui  Antim  CritopoL 

M.  I.  G  h  e  d  e  o  n,  Kavovixai  oiarâ^ic.  1,  (Constantinopol  1888), 
p.  21  —  23,  publică  memoriul  mitropolitului  de  Salonic  Isidor 
Glavas  (tl397*)  privitor  la  hotărîrea  sinodului  patriarhal  din 
15  Fevruarie  1389,  că  mitropolitul  Antim  al  Ungrovlahiei  are 


1.  Documentul  Intern,  pe  care  se  sprijină  N.  Dobrescu,  o.  c.  mal 
sus,  p,  8,  pentru  dovedirea  păstoriei  mitropolitului  Aniim  $1  in  anul  1394 
este  aşezat  de  cunoscători  la  dala  de  6900,  Ianuarie  8,  Indlctloe  15  (=1392). 
Vezi  lexiul  slav,  traducerile  române  şl  no:e  lămuritoare  la  St.  N  1  c  o- 
1  a  ea  cu,  Document?  inedite  dela  Mircea  cel  B^rrân,  (f.  a.),  p.  12—  15  şl 
la  P.  P.  Panaitescu,  Documentele  Ţâru  Româneşti,  1,  p.  54—59.  Datarea 
acestui  document  lusese  mai  nalxue  cercetată  de  N.  Do  ca  n,  Elemente  cro - 
nologice,  tu  An.  Ac.  Kom.  Ut.  32  (1909-1910),  p.  384-5. 

2.  v.  Echcs  d'Orient,  V  (1901-1902),  p.  95. 
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arhierie  lucrătoare,  cu  toate  că,  fiind  greu  bolnav,  intrase  în 
marea  schimă.  Căci  după  canonul  al  doilea  al  sinodului  din 
Sfânta  Sofia,  anul  879,  arhiereul  care  se  făcea  schimnic  ru 
mai  putea  îndeplini  cele  arhiereşti.  Cihedeon  publică  acest 
memoriu  după  Nojxtx^  2^*70)77}  a  lui  D  o  s  i  t  e  i  al  Ierusalimului 
şi  trimete  la  Meletie  al  Atenei,  ’JixxXr^Tod)  'lutopict,  Ult 
239,  şi  la  K.  Sathas,  MssaiamxY]  BiSXioflijxYj.  III,  p.  32.  înseninez 
că  nu  „din  nebăgare  de  seamă"  aşează  Sathas  pe  Antim  în 
anul  1323  în  loc  de  1389,  ci  pentru  că  în  data  <0  ~  (=  6SG7) 

a  citit  pe  *1  ca  X  (30)  în  loc  de  90,  şi  apoi  din  6837  scăzând  5508 
a  ajuns  la  anul  greşit  1329.  Memoriul  lui  Glavas  a  fost  tradus 
de  C.  Erbiceanu  şi  publicat  în  rev.  Biserica  Ort ,  Rom. 
13,  (1SS9 — 90),  p.  7S — 80. 

A.  Pap.-Keramevs, 5  AvâXsxc*  îspoooXu[i.LT'X7)?  ffrof/ooXo/'czs, 
I,  (Petersburg  1891),  p.  274,  publică  după  Paraleipomena  lui  Do¬ 
sitei  la  Istoria  Ierusalimului  pasagiul  unde,  în  legătură  cu  în¬ 
mormântarea  ca  arhiereu  a  patriarhului  rus  Nicon  (t  1681),  cel 
caterisit  şi  megaloschimnic,  se  citează  cazul  Iui  Antim  al 
(JngTovlahiei  (1389)  „purtând  schima  în  boală",  şi  cazul  unui 
mitropolit  de  Filipopoî,  demisionat  şi  megaloschimnic,  ajuns 
apoi  patriarh  de  Târnova. 

S  p  i  r.  P.  L  a  m  b  r  o  s,  Catalogue  of  the  Greek  manuscripts 
on  Mount  Athos ,  II  v.  (Cam bridge  1900),  p.  71,  scrie  că  în 
biblioteca  mănăstirii  Ivir,  în  ms.  4406  (286),  sec.  16-lea,  27 
(f.  54  £),  se  află  memoriul  lui  Isidor  Glavas  prea  fericitul  mi¬ 
tropolit  al  Salonicului  ~pl  tţ;  ipx'spwauvtjc1 *  3 AvQ^ou  OovxpnpXa'/laţ. 

In  N ioc  ‘EXX^vouvTjpuiv,  IX  (1912),  p.  344,  413,  iarăşi  este  a- 
mintit  memoriul  lui  Isidor  Glavas  despre  arhieria  lui  Antim  al 
Ungrovlahiei. 

III.  Cu  privire  la  Evanghelia  lui  Antim  Critopol. 

Intre  manuscriptele  greceşti  ale  universităţii  din  Bologna 
se  află  supt  numărul  3638  o  Evanghelie  greacă  scrisă  pe  per¬ 
gament  în  secolul  al  XH-lea.  Ea  este  aşezată  după  tipicul  Bi¬ 
sericii  Ortodoxe,  adică  începe  cu  pericopa  din  Duminica 
Paştelor  (Ioan  I,  1 — 17),  şi  are  şi  notaţie  ecfonetică  *.  Această 


1.  Descrierea  acestui  manuscript  o  reproducem  dupâ  A.  Ollvlerl» 
Indice  de  ‘ Codlcl  greci  bolognesi  (Eifratto  dăgli  Studl  italiani  di  filologia 

clasica),  Firenzc-Roma,  1895,  voi.  III.  p.  463  : 

■3633,  Eo&ngeiiă  tuxta  ritum  Ecclesiae  graecae  dlsposlta ,  cum  notis 


Cronica  internă 


<  <7 

Vizita  la  Moscova  a  avut  loc  între  23  Octombrie  şi  S  N  v  rr.- 

brie  1946. 

Deoarece  aceasta  vizită  înseamnă  o  deschidere  de  noi  ,  r 
spective  pentru  istoria  legăturilor  dintre  Biserica  Româna  şi  Bi¬ 
serica  Rusă,  InaJt  Prea  Sfinţitul  Patriarh  a  ţinut  să  aibă  o  d< 
legaţie  reprezentativă  a  întregului  popor  ortodox  din  Patria? h-.j 
Română. 

Dorinţa  aceasta  a  înfăptuit-o  I.  P.  Sf.  Patriarh  Nicodim 
luând  ca  membri  ai  delegaţiei  pe  P.  Sf.  Nicolae  Popovici,  t.-pb 
copul  Oradiei,  ca  reprezentant  al  Mitropoliei  Ardealului.  pe  P. 
Sf.  Iustinian  Marina,  Arhiereul-Vicar  al  Mitropoliei  Moldovei 
şi  Sucevei,  ca  reprezentant  al  Moldovei;  pe  Prot.  Ioan  Vască, 
ce  îndeplinea  în  acclaş  timp  şi  funcţiunea  de  Secretar  General 
in  Ministerul  Cultelor,  ca  reprezentant  al  Bucovinei  de  Sud  Pe 
lângă  aceşti  reprezentanţi  ai  ortodoxiei  româneşti,  înalt  Prea 
Sfinţia  Sa  şi-a  completat  delegaţia  cu  Prot.  Mihail  Madan,  ca 
interpret,  şi  cu  Dl.  Dr.  Gh  Gheorghian,  ca  medic  al  său  personal. 

înainte  de  plecare,  în  ziua  de  19  Octombrie  1946,  I.  P.  Sf 
Patriarh,  însoţit  de  întreaga  delegaţie,  a  făcut  o  vizită  la  Pre- 
şidenţia  Consiliului  de  Miniştri.  Guvernul  Român  nu  numai  că 
a  aprobat  această  importantă  vizită,  dar  şi-a  luat  şi  obligaţia 
sa  suporte  toate  cheltuelile  necesare  pentru  realizarea  ei. 

Plecarea  delegaţiei  române  în  frunte  cu  I.  P  Sf.  Patriarh 
Nicodim  la  Moscova  a  fost  în  dimineaţa  zilei  de  23  Octombrie 
1946,  din  Gara  Mogoşoaia.  Aici,  Dl.  Vice- Preşedinte  al  Consi¬ 
liului,  Gheorghe  Tătărăscu,  înconjurat  de  D-nii  Miniştri  Gheor- 
ghiu-Dej,  Prof.  Constantineseu-Iaşi,  Prof.  Miron  Niculescu,  Bod- 
năraş  şi  alţi  înalţi  funcţionari  dela  Preşidenţia  Consiliului  de 
Miniştri  şi  Ministerul  Cultelor,  s’au  prezentant  să  ureze  înalt 
Prea  Sfinţitului  Patriarh  călătorie  plăcută,  încununată  de  suc¬ 
ces.  Ca  însoţitori  până  la  Iaşi  ai  înalt  Prea  Sfinţitului  Patriarh 
Nicodim,  Guvernul  a  delegat  pe  Dl.  Ministru  Constantinescu- 
laşi  şi  pe  Dl.  Comandor  Mircescu;  Ambasada  Sovietică  a  delegat 
pe  Dl.  Feodorov.  , 

In  gara  Iaşi  delegaţia  română  a  fost  întâmpinată  de  P  Sf 
Scrghie  Larin,  delegatul  I.  P.  Sf.  Patriarh  Alexei,  de  Dl.  Sub¬ 
secretar  de  Stat  N.  Blinov,  delegat  al  Guvernului  Sovietic,  I.  P 
Sf.  Mitropolit  Irineu,  P.  Sf.  Arhiereu  Vicar  Yal<  riu  Moglan, 
Prefectul  şi  Primarul  Taşului  şi  alţi  demnitari. 

După  ce  s’au  rostit  cuvinte  de  bun  sosit  şi  de  călătorie  plă¬ 
cută  în  vizita  ce  o  face  delegaţia  română  la  Moscova,  cărora  I 
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P.  Sf.  Patriarh  le-a  răspuns  cu  mulţumiri  şi  binecuvântări  arhie¬ 
reşti,  delegaţia  română  s’a  urcat  în  cele  două  vagoanc-salon  tri¬ 
mise  de  Guvernul  Sovietic  pentru  a  fi  transportată  la  Moscova. 

Călătoria  până  în  capitala  U.  R.  S.  S.  a  durat  trei  zile  şi 
jumătate.  Trenul  a  trecut  prin  Kiev,  capitala  Ucrainei,  oraş  do 
care  I.  P.  Sf.  Patriarh  Nicodim  îşi  leagă  frumoase  amintiri  din 
anii  de  studenţie.  In  gara  Kiev,  delegaţia  română  a  fost  întâm¬ 
pinată  de  o  delegaţie  formată  din  preoţi  şi  protoierei.  Aceştia, 
în  numele  I.  P.  Sf.  Mitropolit  al  Kievului  şi  exarh  al  Ucrainei, 
şi-au  exprimat  dorinţa,  ca  I.  P.  Sf.  Patriarh  Nicodim,  în  amin¬ 
tirea  timpului  petrecut  odinioară  la  Kiev,  ca  student  al  Acade¬ 
miei  Duhovniceşti,  fondată  de  Mitropolitul  Petru  Movilă,  sa  se 
oprească  pentru  câtva  timp,  fie  Ia  dus,  fie  la  întors,  în  acest 
oraş  istoric.  I.  P.  Sf.  Patriarh  Nicodim  a  rugat  delegaţia  sa 
transmită  I.  P.  Sf.  loan  al  Kievului  mulţumirile  sale  pentru  in¬ 
vitaţia  făcută,  făgăduind  că  i-o  va  satisface  la  întoarcere. 

Un  fapt  demn  de  remarcat  în  timpul  drumului  este  gestul 
frumos  şi  simbolic  al  unui  preot  de  ţară,  care,  în  timp  ce  se 
oprise  trenul  într’o  staţie  mai  mică,  s’a  urcat  în  vag6nul  înalt 
Prea  Sfinţitului  Patriarh,  cerându-i  binecuvântarea  patriarhală. 

Sosirea  în  măreaţa  şi  impunătoarea  gară  a  Moscovei  a  fost 
Duminică  27  Octomvrie  1946,  Ia  orele  10  dimineaţa.  Intru  în- 
tâmpinarea  delegaţiei  române  se  aflau  pe  peronul  gării  înaltul 
cler  al  Patriarhiei  în  frunte  cu  I.  P.  Sf.  Mitropolit  Nicolae  Cru- 
tiţchi  al  Moscovei,  P.  Sf.  Ieronim  al  Chişinăului,  I.  P.  Sf.  Arhie¬ 
piscopul  Vitalie,  un  mare  grup  de  preoţi  şi  protoierei,  reprezen¬ 
tanţi  ai  autorităţilor  civile  şi  militare  şi  foarte  mult  popor.  Au 
fost  rostite  cuvintele  de  bun  sosit  şi  de  dragoste  frăţească  atât 
în  numele  înalt  Prea  Sfinţitului  Patriarh  Alexei  cât  si  în  nu- 

*  3 

mele  Guvernului  Sovietic.  înalt  Prea  Sfinţitul  Patriarh  Nicodim 
a  răspuns  tuturor  acestora  cu  aceleaşi  sentimente  de  dragoste 
frăţească,  mulţumind  şi  binecuvântând  pe  cei  prezenţi. 

Jn  tot  timpul  cât  a  stat  în  Moscova,  delegaţia  română  a 
fost  găzduită  într’un  hotel  mare  şi  luxos  —  Hotelul  Naţional. 

La  orele  4  după  amiază  I.  P.  Sf.  Patriarh  Nicodim,  împre¬ 
ună  cu  membrii  delegaţiei  române,  a  făcut  înalt  Prea  Sfinţitului 
Patriarh  Alexei  o  vizită  la  palatul  partiarhal. 

In  sala  mare  de  recepţii  a  palatului  patriarhal,  I.  P.  Sf.  Pa¬ 
triarh  Alexei,  înconjurat  de  colaboratorii  săi,  a  primit  delegaţia 
română,  salutându-o  şi  urându-i  bun  sosit  între  fraţii  ortodocşi 
din  Rusia.  După  un  schimb  de  vederi  între  conducătorii  spirituali 


ai  celor  două  popoare  ortodoxe,  I,  P.  Sf.  Alexci  a  prezentat  I.  P 
Sf.  Nicodim  programul  pentru  zilele  în  care  delegaţii  Bisericii 
Române  vor  fi  oaspeţii  înalt  Prea  Sfinţitului  Alexei  şi  ai  Bise¬ 
ricii  Ruse.  La  dorinţa  înalt  Prea  Sfinţitului  Patriarh  Nicodim, 
programul  a  fost  întocmit  mult  mai  redus  decât  doriseră  cercu¬ 
rile  oficiale  ruseşti.  In  comun  acord,  cei  doi  şefi  ai  celor  doua 
Biserici  ortodoxe  au  făcut  un  program  numai  pentru  cinci  zile. 
care  s’a  desfăşurat  astfel: 

Luni  28  Octombrie.  Ia  orele  10  şi  jumătate  s’a  fixat  ofi 
cierea  unui  Te-Deum  solemn  în  Catedrala  Patriarhală  cu  parti¬ 
ciparea  celor  doi  Patriarhi  şi  a  unui  mare  sobor  de  episeopi  şi 
preoţi. 

Te-Deum-uI  acesta  a  constituit  cel  mai  important  şi  mai 
solemn  act  din  câte  s’au  săvârşit  în  timpul  vizitei  delegaţiei  ro¬ 
mâne  în  capitala  Rusiei  Sovietice. 

Catedrala  era  arhiplină;  mii  de  credincioşi  de  toate  vârstele 
şi  din  toate  straturile  sociale  umpleau  până  la  refuz  catedrala. 
In  afară  de  catedrală,  la  intrări,  şi'n  jurul  ei,  o  mulţime  imensă 
de  credincioşi  ţinuseră  să  ia  parte  la  acest  istoric  eveniment. 

Când  înalt  Prea  Sfinţitul  Patriarh  Nicodim  şi-a  făcut  apa¬ 
riţia  în  uşa  Catedralei,  a  fost  întâmpinat  de  I.  P.  Sf.  Mitropolit 
Nicolae  al  Moscovei.  înaltul  Ierarh  al  capitalei  Rusiei  Sovietice 
a  urat  înalt  Prea  Sfinţitului  Patriarh  Nicodim,  în  cuvinte  alese 
şi  simţite,  bun  sosit.  I  s’a  răspims  de  Şeful  Bisericii  Române  cu 
aceleaşi  accente  de  prietenie  şi  de  dragoste.  Apoi,  însoţit  de  I. 
P.  Sf.  Alexei,  I.  P.  Sf.  Nicodim  a  fost  condus  în  sfântul  Altar. 
Aici,  după  ce  şi-au  plecat  genunchii  în  faţa  sfântalui-jertfelnic, 
s’au  îmbrăcat  în  mantii,  pentru  a  săvârşi  slujbă  de  mulţumire 
către  Dumnezeu,  care  a  Învrednicit  pe  cei  doi  patriarhi  să-şi 
strângă  mânile  frăţeşti,  în  aceeaşi  credinţă  şi  în  aceeaşi  dra¬ 
goste  în  Domnul  şi  Mântuitorul  lumii,  Iisus  Hristos,  iar  prin 
strângerea  mânilor  lor  să  statornicească  din  nou  raporturi  de 
prietenie  şi  schimb  de  valori  culturale  între  cele  două  popoare 
în  numele  aceluias  Domn  si  Dumnezeu,  Iisus  Hristos.  Două  co- 
nuri,  cum  numai  Ruşii  ştiu  să  alcătuiască,  răspundeau  alternativ 
glasurilor  slujitorilor  lui  Dumnezeu.  Credincioşii  se  uitau  cu 
ochi  în  extaz  la  cele  ce  se  petreceau  în  jurul  lor.  I-au  copleşit 
radiaţiile  de  credinţă  şi  de  dragoste  ce  porneau  de  pe  figura  se¬ 
rafică  a  patriarhului  Nicodim;  i-au  extaziat  părul  lui  alb,  cu 
nuanţe  biblice;  le-au  sugrumat  suflarea  de  emoţie,  când 
din  gura  unui  patriarh  străin  naţiei  lor  porneau  rugi  către  Dum- 
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nezeu  şi  gTaiuri  către  ei  în  propria  lor  limbă.  Emoţia  ce-i  cu¬ 
prinsese  pe  toţi  era  aşa  de  puternică  încât,  mulţi  dintre  ei,  ascul¬ 
tau  cu  genunchii  lipiţi  de  piatra  pardoselei  Catedralei  şi  din 
ochii  lor  picurau  boabe  de  mărgăritar. 

După  ce  rugile  către  Dumnezeu  s’au  terminat,  a  luat  cu¬ 
vântul  I.  P.  Sf.  Alexei,  care,  după  ce  a  rostit  o  frumoasă  cuvân¬ 
tare,  a  oferit  înalt  Prea  Sfinţitului  Nicodim  o  icoană  preţioasă, 
ce  reprezintă  sfânta  icoană  a  Maicii  Domnului  făcătoare  de  mi- 
.  nuni  din  Cazan.  înalt  Prea  Sfinţitului  Alexei  a  răspuns  I.  P.  Sf. 
Nicodim.  In  cuvinte  simţite,  cum  numai  sufletul  său  mare  şi  ex¬ 
perienţa  anilor  ce-i  poartă  ’n  spate  ştie  s’o  facă,  I.  P.  Sf.  Pa¬ 
triarh  Nicodim  s’a  făcut  expresia  sentimentelor  de  dragoste  de 
care  este  animat  clerul  şi  poporul  românesc,  Majestatea  sa  Re¬ 
gele  Mihai  I  şi  Guvernul  Român  prezidat  de  Dl.  Dr.  Petru  Groza 
faţă  de  toate  popoarele  din  U,  R.  S.  S.  cât  şi  faţa  de  conducă¬ 
torii  săi  politici.  A  mulţumit  apoi  înalt  Prea  Sfinţitului  Alexei 
în  cei  mai  cordiali  termeni,  pentru  sentimentele  de  sinceră  prie¬ 
tenie  şi  dragoste,  simbolizate  prin  preţiosul  dar,  ce  i-a  făcut. 

înalt  Prea  Sfinţitul  Patriarh  nu  s’a  mărginit,  însă,  numai 
sa  cheme  ajutorul  Celui  de  sus  pentru  pacificarea  sufletelor 
celor  din  viaţa,  ci  gândul  lui  s’a  îndreptat  şi  spre  cei  duşi  din 
această  lume.  Personal  a  săvârşit  un  serviciu  de  pioasă  amin¬ 
tire  la  mormântul  făuritorului  noii  Biserici  Ruse,  celebrul  sa¬ 
vant  şi  marele  chiriarh,  patriarhul  Serghie.  A  rostit  apoi  un 
cuvânt  în  care  a  relevat  meritele  strălucitului  ierarh,  după  care 
delegaţii  română  a  cântat  în  româneşte  «veşnica  lui  pomenire 
In  aclamaţiile  clerului  şi  ale  credincioşilor,  I.  P.  Sf.  Nicodim 
a  părăsit  catedrala  şi  a  trecut  în  paJatul  patriarhal  unde  s'a 
luat  dejunul.  La  această  masă  oficială,  la  care  nu  s’a  cruţat  ni¬ 
mic  pentru  a  arăta  şi  prin  aceasta  marea  preţuire  ce  s'a  dat 
înalt  Prea  Sfinţitului  Patriarh  Nicodim  şj  delegaţiei  române,  au 
fost  invitate  cele  mai  selecte  personalităţi  din  lumea  bisericească 
şi  civilă.  Din  partea  Guvernului  Sovietic  a  luat  parte  Dl.  Mi¬ 
nistru  Gh.  Karpov.  Preşedintele  Comisiunii  pentru  Afacerile 
Eclesiastice. 

S'au  rostit  din  ambele  părţi  cuvinte  de  sinceră  prietenie  şi 
s’a  bcos  în  relief  importanţa  reluării  legăturilor  de  prietenie 
şi  colaborare  intre  cele  două  Biserici  surori,  precum  şi  relaţiile 
de  Joaială  colaborare  şi  prietenie  între  poporul  român  şi  popoarele 
din  U.  R.  S.  S.  Tot  timpul  a  domnit  o  cordială  atmosferă  şi  s’a 


putut  remarca  deosebita  atenţie  şi  dragoste  din  partea  tutui  or 
faţa  de  delegaţii  Bisericii  Române. 

Pe  ziua  de  Marţi  29  Octombrie  a  fost  progTamatâ  vizita  n 
a  trei  din  cele  mai  importante  biserici  din  Moscova  şi  masa  ul 
rită  de  DL  Ministru  Gh.  Karpov,  Preşedintele  Comiaiunii  p'-ntn. 
Afacerile  Eelesiastice,  în  cinstea  delegaţiei  române. 

La  una  din  bisenci  s’a  dus  I.  P.  Sf.  Patriarh  Nicodim.  Ca 
şi  în  ziua  precedentă,  mulţime  numeroasă  de  credincioşi  aştepta 
venirea  Patriarhului  României.  După  săvârşirea  unui  servit  in 
religios,  I.  P.  Sf.  Patriarh  a  vorbit  mulţimii  şi  a  binecuvântal-o, 
iar  protoiereul  A.  Smirnov,  unul  din  cei  mai  vrednici  preoţi  din 
Moscova,  a  oferit  Patriarhului  nostru  preţioase  daruri.  P.  Sf. 
Episcop  Nicolae  al  Oradiei  şi  P.  Sf.  Iustinian  dela  Iaşi  au  sa 
vârşit  acelaş  serviciu  religios  în  alte  două  biserici  din  Moscova 
şi  li  s’a  oferit  şi  Prea  Sfinţiilor  Lor  câte  un  dar  din  partea  bise¬ 
ricilor  în  care  au  slujit. 

După  terminarea  slujbelor  şi  a  vizitării  acestor  biserici, 
delegaţia  română  a  fost  poftită  la  masa  oferită  de  Dl.  Ministru 
Karpov  în  palatul  său,  care  a  ţinut  să  cinstească  prin  aceasta 
prezenţa  I.  P.  Sf.  Patriarh  Nicodim  în  Moscova.  La  această 
masă  a  luat  parte  şi  membrii  ambasadei  române  din  Moscova, 
în  frunte  cu  Ambasadorul  Român,  Dl.  Profesor  Universitar 
Iorgu  Iordan.  O  atmosferă  caldă  şi  înălţătoare  a  domnit  in 
timpul  mesei  printre  invitaţi. 

In  numele  guvernului  Sovietic  a  vorbit  Dl.  Ministru  Karpov, 
care  a  arătat  că  reluarea  legăturilor  de  prietenie  cu  Biserica 
Ortodoxă  Rusă  este  privită  cu  multa  simpatie  şi  că  Guvernul 
Sovietic  consideră  salutară  orice  acţiune  ce  are  darul  să  promo¬ 
veze  prietenia  şi  dragostea  între  poporul  rus  şi  poporul  român, 
şi  va  da  tot  sprijinul  şi  toată  solicitudinea  acestor  acţiuni.  Dom¬ 
nia  Sa  a  terminat  închinând  pentru  sănătatea  poporului  român, 
a  Guvernului  prezidat  de  Dl.  Dr.  Petru  Groza  şi  a  înalt  Prea 
Sfinţitului  Patriarh  Nicodim  al  României. 

In  numele  Ardealului  desrobit  a  vorbit  P.  Sf.  Nicolae  epis¬ 
copul  Oradiei,  care  a  adus  sincere  mulţumiri  armatelor  sovietice, 
precum  şi  Generalisimului  Stalin,  pentru  desrobirea  Ardealului 
Românesc. 

In  numele  Guvernului  Român  a  vorbit  Părintele  Ioan  Vascâ. 
Secretarul  General  al  Ministerului  Cultelor,  mulţumind  în  deo¬ 
sebi  d-lui  Ministru  Gh.  Karpov  şi  Guvernului  Sovietic,  care  au 


dat  tot  concursul  ca  delegaţia  Bisericii  Ortodoxe  Române  să- 
poată  îndeplini  misiunea  sa. 

A  vorbit  apoi  Dl  Ambasador  Prof.  Univ.  lorgu  Iordan  pt 
tiu  strângerea  legăturilor  de  prietenie  între  popoarele  din  T 
S.  S.  şi  poporul  român,  scoţând  în  relief  simpatia  şi  încrcder 
cu  care  autorităţile  sovietice  înconjoară  Ambasada  Română. 

In  numele  Bisericii  Ortodoxe  Române  a  vorbit  I.  P.  ; 

Patriarh  Nicodim.  A  exprimat  înaltului  Guvern  Sovietic  mulţi 

miri  pentru  binele  ce  l-a  făcut  poporului  român,  atât  în  relaţii 

internaţionale  cât  şi  direct  înlăuntrul  Ţării.  A  arătat  apoi  ( 

prin  prezenţa  înalt  Prea  Sfinţiei  Sale  şi  a  delegaţiei  române 

Moscova  legăturile  de  prietenie  dintre  cele  două  biserici  suror 

se  vor  adânci  si  vor  duce  la  cele  mai  frumoase  rezultate. 

* 

In  sfârşit  Dl.  Ministru  Karpov  a  închinat  pentru  Majesta 
tea  Sa  Regele  Mihai  I  al  României. 

In  ziua  de  Miercuri  30  Octombrie  a  fost  programată  vi 
zita  cetăţii  Kremlinului  şi  recepţia  dată  de  Ambasada  Româna 
din  Moscova  în  onoarea  Delegaţiei  Române. 

Vizitarea  istoricei  cetăţi  a  Kremlinului  a  fost  condusă  per¬ 
sonal  de  Dl.  Ministru  Oh.  Karpov.  Au  fost  vizitate  muzeele  şi 
bisericile  istorice  din  această  cetate.  Au  constituit  clipe  de  ne¬ 
uitat  cele  ce  a  văzut  delegaţia  română  în  cursul  acestei  vizita 
Comorile  şi  obiectele  care  au  împodobit  cu  sute  de  ani  în  urmă 
palatele  şi  curţile  imperiale,  precum  şi  obiectele  bisericeşti,  ne¬ 
preţuite  odoare  din  trecutul  Bisericii  Ruse,  sânt  adunate  şi  pă¬ 
strate  cu  grijă  în  muzeele  Kremlinului.  Delegaţia  română  a  pu¬ 
tut  constata  cu  acest  prilej  că  nepreţuitele  odoare  bisericeşti 
despre  care  se  afirmase  că  ar  fi  fost  distruse,  nimicite  sau  în¬ 
străinate,  se  găsesc  adăpostite  în  cel  mai  sigur  loc. 

După  masă,  la  orele  4,  a  avut  loc  recepţia  dată  de  Amba¬ 
sada  Română,  în  cinstea  delegaţiei  române.  Cu  acest  prilej  s’a 
făcut  şi  inaugurarea  somptuosului  palat  în  care-şi  are  sediul 
Ambasada  Română.  Sfeştania  s’a  săvârşit  de  P.  Sf.  Nicolae, 
episcopul  Oradiei,  înconjurat  de  clerul  prezent. 

La  această  recepţie  au  fost  invitaţi  numeroşi  reprezentanţi 
din  lumea  bisericeasca  şi  civilă  a  U.  R.  S.  S.,  astfel  Prea  Feri¬ 
citul  Patriarh  Alexei,  înconjurat  de  înaltul  cler  şi  demnitari  bi¬ 
sericeşti,  Dl.  Ministru  Karpov  cu  câţiva  demnitari  ai  resortului 
său  şi  alţi  demnitari. 

Intr'o  atmosferă  deosebit  de  cordială  s’au  rostit  cuvinte 
elogioase  din  ambele  părţi,  începând  cu  Dl.  Ambasador  Iorgu 


Iordan,  Prea  Fericitul  Patriarh  Alexei,  Dl.  Ministru  Gh.  Karpov, 

I.  P.  Sf.  Patriarh  Nicodim  şi  alţii.  S'a  evidenţiat  şi  de  data  a- 
ceasta  că  între  cele  două  biserici  surori  şi  între  cele  două  po- 
poare  vecine  trebue  să  domnească  cea  mai  perfectă  legaturi 
de  sinceră  şi  loială  prietenie  şi  bună  înţelegere.  Acestea  sânt 
criteriile  care  vor  contribui  în  cea  mai  largă  măsură  la  pacifi¬ 
carea  spiritelor  în  această  regiune  a  lumii. 

Delegaţia  Bisericii  Ortodoxe  Române  a  putut  constata  cu 
acest  fericit  prilej  atenţia  şi  bunăvoinţa  de  care  se  bucură  re¬ 
prezentanţa  oficială  a  Guvernului  Român  din  Capitala  Rusiei 
Sovietice  din  partea  Guvernului  Sovietic. 

Penultima  ei  a  vizitei  delegaţiei  române  în  Moscova,  Joi 
31  Octombrie,  a  fost  destinată  vizitării  altor  monumente  de 
artă  si  vizita  de  rămas  bun  dela  Prea  Fericitul  Patriarh  Alexei. 

Dimineaţa  înalt  Prea  Sfinţitul  Patriarh  Nicodim,  însoţit 
de  membrii  delegaţiei  au  vizitat  Muzeul,  respectiv  galeria  Tre- 
tiokovskaia»,  unde  au  admirat  cea  mai  desăvârşită  artă  pictu¬ 
rală,  formată  din  icoane  şi  tablouri  ale  celor  mai  renumiţi  pictori 
din  U.  R.  S.  S., obiectele  de  artă  modernă  şi  tablouri  istorice  de 
sute  de  ani. 

După  amiază,  Prea  Fericitul  Patriarh  Alexei  a  ţinut  să  dea 
o  nouă  recepţie,  de  rămas  bun.  Cu  această  ocazie  Patriarhul 
Moscovei  şi  al  întregei  Rusii  a  oferit  membrilor  delegaţiei  ru- 
mâne  daruri  în  icoane  şi  o  fotografie  a  înalt  Prea  Sfinţiei  Sale, 
iar  înalt  Prea  Sfinţitului  Patriarh  i  s’a  mai  oferit  şi  o  sfântă 
evanghelie  artistic  legată  cu  text  român  şi  grecesc. 

După  ce  au  semnat  cu  toţii  în  Cartea  de  Aur  a  Patriarhatu¬ 
lui  şi  după  câteva  momente  de  aleasă  înălţare  şi  bucurie  sufle¬ 
tească,  delegaţia  română  a  părăsit  sediul  patriarhal. 

Ziua  de  Vineri  1  Noembrie  a  fost  rezervată  vizitelor  indi¬ 
viduale  în  oraş,  iar  după  masă  programată  plecarea  delegaţiei 
spre  ţară. 

La  orele  4  după  masă  I.  P.  Sf.  Patriarh  Nicodim  împreună 
cu  membrii  delegaţiei  române  au  părăsit  Moscova.  Au  f^t  în¬ 
soţiţi  la  gară  de  toţi  înalţii  demnitari  bisericeşti  şi  civili  care 
au  fost  in  jurul  delegaţiei  în  tot  cursul  vizitei,  dela  Prea  Feri¬ 
citul  Patriarh  Alexei,  dl.  Ministru  Gh.  Karpov,  Mitropolitul  Mos¬ 
covei,  clerul  înalt,  demnitari  până  la  mulţimea  mare  de  norod 
drept  credincios. 

Despărţirea  s’a  făcut  într’o  atmosferă  de  caldă  prietenie. 

înalt  Prea  Sfinţitul  Patriarh  Nicodim  a  ţinut  să-l  roage  pc 
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Prea  Fericitul  Patriarh  Alexei  sâ  întoarcă  vizita.  Invitaţia  Fa 
triarhului  României  a  fost  primită  cu  vie  satisfacţie,  aşa 
Biserica  Română  va  avea  plăcerea  ca,  nu  peste  mult  timp, 
primească  pe  înaltul  Chiiiarh  ai  Intregei  Rusii  împreuna  c 
suita  sa. 

Cu  aceasta  a  luat  sfârşit  vizita  delegaţiei  Bisericii  Române 
în  capitala  Rusiei  Sovietice. 

După  o  zi  şi  o  noapte  de  mers,  Duminică  dimineaţa,  în  ziua 
de  3  Noembrie,  trenul  ce  ducea  spre  ţară  delegaţia  română  a 
sosit  în  Kiev,  capitala  Ucrainei.  Pe  peron  au  ieşit  întru  întâmpi¬ 
narea  înalt  Prea  Sfinţitului  Patriarh  Nicodim,  Mitropolitul  Kie¬ 
vului  şi  al  Ucrainei,  I.  P.  Sf.  loan,  înconjurat  de  un  episcop  şi 
de  câţiva  arhimandriţi  şi  protoierei.  Din  partea  Guvernului  s  a 
prezentat  Dl.  Hodcenco,  Ministrul  Afacerilor  Bisericeşti.  După 
cuvintele  de  salutare  şi  bun  sosit,  Mitropolitului  Kievului  a  ru¬ 
gat  pe  I.  P.  Sf.  Patriarh  al  României  să  participe  la  serviciul  di¬ 
vin  săvârşit  în  catedrala  sfântului  Vladimir.  Invitaţia  a  fost 
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primită  cu  plăcere  şi  I.  P.  Sf.  Patriarh  a  delegat  pe  P.  Sf.  Epis¬ 
cop  Nicolae  al  Oradiei  şi  pe  P.  Sf.  lustinian  însoţiţi  de  preoţii 
Vască  şi  Madan  să  slujească  la  Sfânta  Liturghie  împreună  cu 
clerul  rus. 

Spre  sfârşitul  slujbei  să  dus  la  Catedrală  şi  I.  P.  Sf.  Pa¬ 
triarh  Nicodim.  Credincioşi  numeroşi,  preoţi  şi  ierarhi  erau  în 
Catedrală  întru  aşteptarea  Patriarhului  României,  dela  care  aş¬ 
teptau  binecuvântări  patriarhale.  I.  P.  Sf.  Mitropolit  loan  a  pri¬ 
mit  pe  I.  P.  Sf.  Patriarh  Nicodim  ca  pe  un  vechiu  prieten  al  Bi¬ 
sericii  şi  poporului  rus,  ca  pe  unul  care  din  tinereţe  a  cunoscut 
acest  popor,  a  trăit  printre  ei,  deoarece  studiile  teologice  le  fă¬ 
cuse  în  tinereţe,  chiar  în  acest  oraş,  la  vestita  Academie  r  pi  ri¬ 
tuală. 

înalt  Prea  Sfinţitul  Patriarh,  copleşit  de  emoţie,  a  retrăit 
amintirile  de  acum  cincizeci  de  ani  când  ca  student  venea  să 
aducă  rugi  şi  slavă  lui  Dumnezeu  în  această  catedrala.  Din  faţa 
altarului  bisericii  sfântului  Vladimir  a  mărturisit  dragostea  ce-1 
leagă  de  instituţiile  şi  locurile  ce  le  îndrăgise  odinioară. 

Ca  şi  la  serviciile  dumnezeeşti  din  Moscova  şi  aici,  delegaţia 
Bisericii  Ortodoxe  Române  a  avut  plăcerea  să  constate  frumu¬ 
seţea  slujbelor  bisericeşti,  prezentarea  admirabilă  a  corurilor 
şi  evlavia  poporului  indiferent  de  rang  social,  vârstă  sau  stare. 

După  terminarea  serviciului  divin  I.  P.  Sf.  Mitropolit  a  re¬ 
ţinut  delegaţia  română  la  dejun  în  palatul  său  mitropolitan.  Să 
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făcut  înalt  Prea  Sfinţitului  Patriarh  o  primire  cordiala  şi  i/au 
rostit  din  nou  cuvântări  pline  de  avânt  şi  de  sinceră  prietenie 
reciproca. 

In  seara  aceleaşi  zile,  delegaţia  Bisericii  Ortodoxe  Româna 
a  părăsit  Kievul,  fiind  întovărăşită  până  la  Iaşi  de  P.  S.  Episcop 
Serghie  al  Odesei,  P.  Sf.  Ieronim  al  Chişinăului,  ca  delegaţi  ai 
prea  Fericitului  Patriarh  Alexei  şi  de  Dl.  Subsecretar  de  Stat 
Blinov,  ca  delegat  al  Guvernului  Sovietic  . 

După  aproape  două  zile  de  călătorie  trenul  sovietic,  caro 
aducea  delegaţia  română  în  ţară,  a  sosit  în  Iaşi.  Aici  a  fost 
întâmpinată  de  reprezentanţii  locali  bisericeşti  şi  civili.  In  gara 
Iaşi  a  avut  loc  despărţirea  înalt  Prea  Sfinţitului  Patriarh  Ni- 
codim  de  cei  doi  episcopi  ruşi  şi  de  reprezentantul  Guvernului 
Sovietic.  Continuarea  drumului  dela  Iaşi  la  Bucureşti  s’a  făcut 
in  tovărăşia  D-lui  Feodorov,  reprezentantul  Ambasadei  Sovie¬ 
tice  din  Bucureşti. 

■# 

In  gara  Ploeşti  a  ieşit  întru  întâmpinarea  înalt  Prea  Sfin¬ 
ţitului  Patriarh  şi  a  delegaţiei  române  Dl.  Ministru  Gheorghiu- 
Dej,  în  numele  Guvernului  Român,  însoţit  de  I.  P.  Sf.  Mitropolit 
Efrem  şi  de  o  delegaţie  de  preoţi  şi  mireni  .Dl.  Ministru  Gh^vr- 
ghiu-Dej  şi  delegaţia  au  întovărăşit  pe  I.  P.  Sf. Patriarh  oâna 
în  gara  Mogoşoada,  unde  Dl.  Prim  Ministru  şi  mai  mulţi  membri 
ai  Guvernului  au  ţinut  să  cinstească  cu  însăşi  prezenţa  lor  în¬ 
toarcerea  din  vizita  făcută  la  Moscova.  Din  gară  s’au  îndreptat 
cu  toţii  spre  palatul  Patriarhal. 

In  şedinţa  plenară  a  Sfântului  Sinod  al  Bisericii  Ortodoxe 
Române,  întrunit  în  ziua  de  9  Decembrie  1946,  I.  P.  Sf.  Patriarh 
a  făcut  cunoscut  membrilor  Sfântului  Sinod  modul  în  care  a 
decurs  vizita  Sa  în  capitala  Rusiei  Sovietice. 

După  expunerea  momentelor  celor  mai  importante  ale 
acestei  vizite,  înalt  Prea  Sfinţitul  Patriarh  Nicodim,  a  încheiat 
astfel: 

Am  socotit ,  că  făcând  această  vizită  şi  trecând  peste 
toate  greutăţile  inerente  unei  asemenea  deplasări  obositoare 
îmi  fac  datoria  faţă  de  Biserică  şi  faţă  de  Poporul  Român, 
Am  convingerea  că  am  făcut  un  lucru  bun  şt  necesar  pentru 
bunele  relaţii  dintre  noi  şt  poporul  din  Statul  vecin .  Nu  mă 
îndoiesc  că  precum  massele  largi  ale  credincioşilor  au  primit 
cu  vie  satisfacţie  vestea  despre  această  vizită  şi  Prea  Sfin¬ 
ţiile  Voastre  veţi  aprecia,  ca  şt  Noi,  importanta  şt  rostui 
fericit  al  ei*. 
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SCHIMB  DE  SCRISORI 
% 

Cu  prilejul  sfintelor  sărbători  ale  Naşterii  Domnului  rv 
lisus  Hristos,  înalt  Prea  Sfinţitul  Geoffrey,  Arhiepiscop  de 
terbury  şi  Primat  al  intregei  Anglii,  a  trimis  înalt  Prea  Sfm 
Patriarh  al  României,  urări  de  bine  pentru  înalt  Prea  Sl.ii 
Patriarh,  clerului  şi  poporului  ortodox  român. 

Publicăm  in  traducere  scrisoarea  Sa: 

Lambeth  Palace  S.  E. 

Decembrie  19*6 


Prea  Fericirii  Sale  NICODIM 

Patriarh  al  României. 

PREA  IUBITE  FRATE  INTRU  HRISTOS, 

Binecuoântare  st  pace  dela  Dumnezeu  Tatăl  si  deU 
Domnul  nostru  lisus  Hristos. 

Intru  cât  anul  creştin  se  apropie  de  celebrarea  sfintei 
Naşteri  a  blnecuoantatului  nostru  Domn ,  am  plăcerea  a  trimite 
Prea  Fericirii  Voastre  un  mesagiu  cu  frăţeşti  salutări  de  pace 
Si  bune  doriri f  la  fel  cu  mesagiu l pe  care  îngerii  hau  adus  ta 
Naşterea  Lui,  care  s'a  micşorai  pe  sinesi,  a  luat  chip  de  rob 
si  s'a  făcut  asemenea  oamenilor  (Filip.  2.  7). 

Cu  ocazia  acestei  mari  sărbători  a  mântuirii  noastre ,  eres * 
finii  îngenunchează  înaintea  Copilului  care  este  Creatorul  lumii 
Si  adeoârata  sursă  a  răscumpărării  noastre ,  inimile  tuturora  se 
oor  înalta  cu  eolaoie  în  rugăciuni  pentru  suferinţa  lumii  pe 
care  Domnul  nostru  oine  să  o  mântue .  Toii  creştinii  din  a= 
ceasta  (ară  oor  uni  în  aceste  rugăciuni  cererea  ca  Dumnezeu 
să  bineooiascâ  a  trimite  binecuoântările  pentru  pace  $i  drep» 
tale.  Noi  ne  rugăm  deasemenea  ca  dragostea  tui  Dumnezeu 
Si  pacea  Sa  să  se  întroneze  în  refatiite  dintre  creştini  si  în 
special  prin  cordiale  refatiuni  frăţeşti  între  Biserica  din  Anglia 
St  Sf.  Biserică  Ortodoxă  din  R.o mânia. 

Primiţi  oâ  rog ,  Fericirea  Voastră,  rugăciunile  noastre  si 
călduroase  doriri  de  bine  pentru  Voi  personal ,  pentru  eterul 
Vostru  si  pentru  credinciosul  popor ,  de  sub  păstorirea  Voastră 


sl  Dumnezeu  să  oă  fie  pe  fo(t  într  o  continua  prosperitate  jt 
pace  In  Domnul  nostru  ffsus  firlstos. 

Sunt  al  Pred  iubitei  Vodstre  fericiri  cu  frăţeşti  salutări  în 
Domnul  nostru. 

Pred  iubit  frate  întru  I  iris  tos 
(ss)  GEOFl  KEI 

Arhiepiscop  de  Canterbury,  Primat  al  Inirrfjel  Aripii! 

şt  Metropolei. 

Acestei  scrisori  i  s’a  răspuns  dc  înalt  Prea  Sfinţitul  Patriarh 
Nicodim  prin  următoarele  i 

GRAŢIA  VOASTRĂ,  PREA  IUBITE  FRATE  INTRU  IIR1STOS. 

inimile  nodstre  ale  tuturor  creştinilor  se  umplu  de  buca • 
rie  ld  prăznuirea  sfintei  fsasteri  d  Domnului  nostru  li  sus  Ii  tis* 
tos  si  cu  smerenie  îngenunche  înaintea  Dumnezeiescului 
Prunc. 

îngerii  cânta  pe  bolta  cerului :  m Slană  întru  cei  de  sus  lui 
Dumnezeu  si  pre  pământ  pace  între  oameni  bunăooire" ,  iar 
Biserica  noastră  ti  înaltă  de  pe  pământ  im  ne  de  slaoă  ca 
acesta  : 


, Hristos  se  naşte  slăoi(i»L; 

Hristos  din  ceruri  întâmpinaţi* L : 

Hristos  pe  pământ  înaltati-oâ ; 

Cântati  Domnului  tot  pământul 
Si  cu  oeselie  lăudaţi» L,  popoare.. .* . 

Este  si  un  imn  de  preamărire  a  bunăoointei  dioine,  este 
Si  un  îndemn  pentru  credincioşi  de  a  se  ridica  peste  cele  pă* 
mantesti  spre  a  înţelege  bunăooinfa  dtoină  fată  de  oameni  si 
ca  atare  a  urma  poruncii  de  dragoste,  de  pace,  de  frăţietate 
si  de  bună  înţelegere. 

Acum  mai  mult  ca  oricând  toată  lumea  este  dornică  de 
reoenirea  la  aceste  postulate  dioine.  Deaceia  atât  A  'oi  personal, 
cât  si  tot  clerul  si  poporul  nostru  drept  credincios,  ne  rugăm  cu 
inimile  smerite  la  Cel  Atotputernic,  ca  să  aducă  pacea,  drepm 
iatea  si  armonia  intre  popoarele  lumii  pentru  a  se  înfăptui 
cererea  din  rugăciunea  domnească :  m  Precum  este  în  ceruri,  a  sa 
să  fie  si  pe  pământ" . 

Deasemenea  ne  rugăm  să  ne  ajute  la  strângerea  căt  mai 
cordială  a  legăturilor  dintre  Bisericile  creştine  si  în  special  cu 
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Biserica  din  Anglia,  de  care  ne  leagă  cele  mai  plăcute  aminti 
De  încheiere ,  luăm  prilej  dela  această  sfântă  sărbâtoa /. 
a  A  a  sterii  Domnului,  spre  a  Vă  asigura  că  gândul  Nostru 
al  păstoriţilor  noştri  se  îndreaptă  cu  deosebită  dragoste  Jâţ<> 
de  Gratia  Voastră  si  de  credincioşii  Ţârii  Voastre  si,  multă 
mindu *  Vă  călduros  pentru  bunele  sentimente  ce  le  aoe(i  fa (< 
de  Noi ,  rugam  pe  Dumnezeiescul  Prunc,  ca  anul  nou  ce  oi  ne 
să  reverse  atât  peste  Gratia  Voastră,  cat  si  peste  toti  păstoriţii 
Voştri  binecuoântârile  si  harurile  Sale  cele  bogate. 

Rugându=Va  să  primiţi  fră feştile  Noastre  salutari  înfiu 
Domnul,  suntem  al  Grafiei  Voastre  prea  iubite  Frate  întru 
Hristos. 

(ss)  f  NICODIM 
Patriarhul  României. 


DISTINCŢII  ACORDATE  PREA  FERICITULUI  PATRIARH 

ALEXEI  SI  D-LUI  MINISTRU  KARPOV 
* 


După  întoarcerea  din  vizita  făcută  în  Moscova,  înalt  Prea 
Sfinţitul  Patriarh  Nicodim,  a  solicitat  bunei  voinţe  a  Majestâţii 
Sale  Regelui  Mihai  I  al  României  însemne  de  distincţie  pentru 
Prea  Fericitul  Patriarh  al  Moscovei  şi  a  toată  Rusia  şi  pentru 
D*1  Gh.  Karpov,  Ministru  al  Bisericii  Ruseşti,  prin  următoarea 
scrisoare : 


SIRE, 

Inoitat  cu  stăruinţă,  m'am  dus  la  Moscova ,  la  sfârşitul 
lui  Octomorie,  însoţii  de  o  misiune  bisericească .  Cu  ştirea  si 
înalta  învoire  a  Majestâfii  Voastre,  am  făcut  această  călătorie 
atât  de  grea  pentru  puterile  mele ,  cu  gândul  si  dorinţa  /ier = 
binte  de  a  fi  folositor  Ţârii  si  Bisericii.  Am  fost  întâmpinat 
cu  cea  mai  aleasă  curtenie  si  cu  dragoste  frăţeasca. 

/ngăduifi=  mi,  Vă  rog  prea  respectuos,  SIRE,  să  solicit 
dela  înalta  Majestâtii  Voastre  bunăvoinţă  un  semn  de  dis* 
tinefie  pentru  Prea  Fericitul  Patriarh  Alexei  al  Moscovei  si 
a  toată  Rusia ,  si  pentru  Domnul  Karpov ,  Ministru  al  Bisertcii 
Ruseşti,  care  au  dat  cea  mai  frumoasă  expresie  sentimentelor 
lor  pline  de  reverenţă  si  de  dragoste  pentru  Mojestatea  Voastră , 
Biserica  ortodoxă  românească  si  Neamul  nostru. 


A/d/e  stătea  Voastră  oa  socoti ,  poate ,  cd  aceste  donezi  dt 
înalta  bunăoolnfă  regală  oor  creste  gândurile  bune  pentru 
România. 

Rog  respectuos  pe  Majestatea  Voastră  să  primească  sme • 
rlta  închinare  si  expreslunea  recunoştinţei  Noastre. 

Se  roagă  fierbinte  pentru  Majestatea  Voastră 

(ss)  t  NICODIM 

2  Decemvrie  t946  Patriarhul  României 

Ca  urmare  a  acestei  .scrisori,  Majestatea  Sa  Regele  Mihai  I 
a  binevoit  sâ  confere  Prea  Fericitului  Patriarh  Alexei  şi  D-lul 
Ministru  Karpov  în  însemnele  ordinului  .Steaua  României'*  In 
gradul  de  mare  cruce  cu  cordon. 

Solemnitatea  înmânârii  acestor  înalte  decoraţii  a  avut  loc 
pela  mijlocul  lunii  Ianuarie  1947.  Ele  au  fost  încredinţate  D-lui 
Ambasador  al  U.  R.  S.  S.  Kavtaradze  de  D-l  Ministru  Plenipo¬ 
tenţiar  Brabeţeanu  şi  de  D-l  Prof.  Universitar  I  D.  Ştefânescu, 
Preşedintele  Institutului  Biblic,  ca  delegat  al  înalt  Prea  Simplu¬ 
lui  Patriarh,  pentru  a  fi  trimise  la  Moscova. 

D-l  Ambasador  Kavtaradze  a  primit  aceste  decoraţii  cu 
calde  cuvinte  de  prietenie,  şi  a  rugat  pe  delegaţi  să  transmită 
Maiestăţii  Sale  Regelui  Mihai  şi  înalt  Prea  Sfinţitului  Patriarh  pe 
lângă  mulţumirile  în  numele  celor  distinşi  cu  aceste  semne  şi 
încredinţarea  că  acest  gest  atât  de  frumos  va  contribui  incă  şi 
mai  mult  la  strângerea  legăturilor  de  prietenie  dintre  cele  două 
biserici  surori  şi  popoare  vecine.  Solemnitatea  remiterii  acestor 
decoraţii  va  avea  loc  într'un  cadru  deosebit  la  Ambasada  Ro¬ 
mână  dela  Moscova. 

Odată  cu  aceste  însemne,  I.  P.  Sf.  Patriarh  a  mal  trimis  şi 
următoarele  scrisori,  pe  care  le  dăm  în  traducere: 

Bucureşti,  Palatul  Patriarhal,  12  Ianuarie  1947. 
înalt  prhasfinţite  şi  intru  hristos  iubite  frate. 

Amintirea  otzitet  Noastre  la  Moscooa  si  aceea  a  str&tu • 
cltet  Voastre  primiri  ne  este  deosebit  de  preţioasă  st  ne  găn • 
dini  ta  ea  totdeauna. 

In  scopul  de  a  da  cea  mat  mare  însemnătate  acestui 
eoeniment,  ta  rugămintea  Noastră ,  Majestatea  Sa  Regele  Mthat 
al  României,  in  marea  Sa  bunâaoinfd ,  a  bineooit  a  Vă  con * 
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ieri  semnele  ordinului  B Steaua  României*  în  gradul  de  mare 
cruce. 

Noi  suntem  fericiţi  s â  transmitem  Preafericiţii  Voastre 
aceasta  mărturie  de  înaltă  preţuire  si  de  prietenie  Ea  pa  re- 
a  minţi  dea  lungul  anilor  legăturile  strânse  care  unesc  BiserU 
cile  noastre  autocefale ,  popoarele  noastre  $i  Ţările  noastre. 
Pe  pieptul  Preafericiţii  Voastre ,  aceste  înalte  semne  por  peşti 
frăţietatea  noastră  în  Hristos,  sentimentele  poporului  român 
Si  acelea  ale  Regelui  nostru  prea  iubit. 

Primiţi ,  Va  rugăm,  înalt  Preasfintite  si  scumpe  Frate  întru 
Hristos ,  expresiunea  călduroasă  a  amintirii  Noastre  recunoso 
câtoare  si  aceea  a  sentimentelor  noastre  creştine  sincer  denotate. 

(ss)  t  N1CODIM 
Patriarhul  României 


Bucureşti,  Palatul  Patriarhal,  12  Ianuarie  1947. 

DOMNULE  PREŞEDINTE, 

La  rugămintea  Noastră  si  în  aminti/ ea  oizitet  Noastre 
la  Moscooa ,  Majestalea  Sa  Regele  Mihai  al  României  a  bine * 
ooit  a  Vă  conferi  semnele  ordinului  » Steaua  României*  în 
gradul  de  mare  cruce. 

Noi  suntem  fericiţi  să  transmitem  Excelentet  Voastre 
aceste  semne  de  înaltă  preţuire  si  de  prietenie .  Pe  pieptul 
D*  noastră ,  ele  por  aminti  prietenia  poporului  român  pentru 
marele  popoare  ale  Republicilor  Sovietice,  legăturile  strânse 
care  unesc  Bisericile  Noastre  autocefale  si  propria  Noastră 
mulţumire  pentru  strălucita  primire  ce  Negaţi  făcut  ta  Moscooa. 

Primiţi ,  Vă  rugăm ,  Domnule  Preşedinte,  urările  pe  care 
le  tăcem  pentru  prosperitatea  popoarelor  Uniunii  Republicilor 
Sovietice ,  pentru  Guoernul  său  si  pentru  sănătatea  Excelentei 
Voastre. 

(ss)  t  NICODIM 
Patriarhul  României 
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